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14 ಹೊಡಲನೇ ಛಾಪ ಯ್ಯ ವೀ 


ಕಾವೇರಿ ಕಿಲಾ ಮುಂತಾದ ಮಹಾನದಿಗಳಂದಲ್ಕೂ ಚಂದ್ರದ್ರೋಣವೇ ಮೊದಲಾದ ಪರ್ವತಗಳಂದಲೂ 
ಡನೆ, ಹುಲಿ ಈರಡಿಗಳಂದೊಪ್ಪುವ ಮಹಾರಣ್ಣುಗಳಂದಲ್ಕೂ ಸ್ಮರ್ನ ರತ್ನ್ನಾದಿ ಗಣಿಗಳಂದಲೂ ಬ್ರಹ್ಮ ಹ್ರತ್ರಿ ಯು 
ಶಾದಿ ವರ್ನಗೆಳಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳಿಂದಲ್ಲೂ, ಕೋಟಿಕೊತ್ತ ಲುಗಳಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪುವ ಈ ಮಹೀಶೂರು 8: 
ಯು ದಕ್ಷಿಣ ಹಿಂದುಸೂ, ೪ನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇದೀಪ್ಛಾಮಾನವಾಗಿ ಪ )ಕಾಶಿಸುತ್ತ ಠ೨ಿರುವದು. ಮಹಾ" ರ್ತಿಪ್ರದವಾದ 
; ಸಂಸ್ಥೊ ನವು ಮಹಾರಾಜಾಧಿರಾಜ ಶ್ರೀ ಚಾಮರಾಜೇಂದ ) ಒಡೆಯರ ಬಹದೂರವರ ಆಳವಿಕೆಯಲ್ಲಿಧೆ. 
`ನಮ್ಮ ಮಾರಾಜರವರು ಅರ್ಸ್ಸ” ದಯಾಳುಗಳಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮಜ್ಞ ರಾಗಿಯೂ, ಪುತ್ರಭಾಗ್ಯಾವುಖ್ಯವರಾಗಿ 
ಹೂ, ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಲ್ಯವ ಯೂ ದುಪ ಒರನ್ನುನಿಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾ,  ಬಪ ಒರನನ್ನಪರಿಪೊಲಿಸುತ್ತಾ ರಾಜ್ಯ 
ಪತ್ಳುವನಪ್ಲಿ ಆಳುತಲಿಧಾರೆ. ಶ್ರೀರ್ಮಮಹಾರಾಜರವರ ನೀತಿಯಿತಿಂದಲೂ ಅವರ ದಿವಾನರವರಾದ ಕೊಮಾರ 
ನೆಂ ಕೇಪಾದಿ ಅಯ್ಯೂರವರುಗಳ್‌ ಬುದ್ದಿ ಹೌಕಲ್ಯದಿಂದಲ್ಳೂ, ಈ ಸಂಸ್ಥಾನವು ಬಹಳ ಪ್ರಯೋಜನಗಳನ್ನು ಹೊಂದು 
ಶಿಧೆ. ಆತರ ಕೀಮೆಗಳವರು ಈ ಕೀಮೆಯಲ್ಲಿ ವಿಕೇಪವಾಗಿ ಬಂದು ಕೇರುತನಿರುವದರಿಂದ ಕುಶಲತೆ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ 
ಒಲ್ಲಿನವರು ಬಹಳವಾಗಿ ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೆ ಸ್ರಿದುತಲಿಧಾರ tdci La 
:  ಪೂರ್ಕದ ಮಹಾರಾಜರಾದ ಶ್ರೀತ್ಸ್‌ಪ್ಲೈ ರಾ ಬಡೆಯರವರು ವ್ಯಾಸೆಕೃತವಾದ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನು ಕರ್ನಾಟ 
ಗೆ ಯನ್ನ ಸಾಮಾನ್ಸಾರಾದವರೂ ತಿಳದುಕೂ ನಎವಬಗ್ಗೇ ವಚನರೂಪದಲ್ಲಿ ರಚಿಣ ತಮ್ಮಹೆಸರನ್ನು ಶಾಶ್ಚಿತವಾಗಿ ನಿರ 
''ಔಬದರು. ಈ ಭಾರತವು ಈಗ ನವಿ ಮಹಾರಾಜರವರ ಪೋಷ್ಠ್ಕಣೆಯಿಂದ ಪ ),ಚುರವಾಗುತಲಿಛ. ' ಪ್ರಾವಿಡ 
10ದ j ಮಹಾರಾಪ [3 ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮಹಾಭಾರತವನ್ನೋದದಿರುವವರಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಥರಾಕಿ 
| ಡೆಯರವರು " ನಾಲ್ಕುವೇದಗಳು, ಆರು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳು, ಪೂರ್ವವಿಾಮಾಂಸ್ಕ ಉತ್ತ ರಮಿಮಾಂಸ್ಕ, ನ್ಯಾಯಶಾಸ್ತ್ರ, 
ಸಗಳ ಏಂಬ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವಿದ್ಧಗಳ್‌ಲ್ಲಿರುವ ರಹೆಸ್ಟ್‌ಗಳ್‌ ಸಾರವು?” ವಿಂದು ಹೇ 


ಇಳು ಪುರಾಣಗಳು, ಧರ್ಮರಹಸ್ಸ 

ನ್ಯಾ ಜಿ. ಅದರಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಪ್ರಕಂಸೆ ಅನ್ನೆಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲವೆಂದೂ ಇದನ್ನೊ €ದಿದವರಿಗೆ ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ರಹೆಸ್ಕೃಗೆ 
ಕವ ತಿಳಿಯುವೆದೆಂದೂ ಹೇಳಲ್ಕಟ್ಟ ಸಥ. ವಚನರೂಪವಾದ ಮಹಾಭಾರತವು ಈಗಲೇ ಮೊದಲು ಪ ಗದ್ದ ವಾಲ 
ರಿಂದ ಅದರ ಮಹಿಮೆಯು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕ್‌ ಅನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲವು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಯುರೆ ಪ" 


ಅಮೆರಿಕಾ ಖಂಡಗಳಲ್ಲಿ ಈ ರಹಸ್ಸುಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುವ ಉದ್ದಿಳ್ಳು ತರ್ಜಿಮೆ ವನಾಡಿಸಧಾರೆ. 


4 ಕುಷ್ಟ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸ ?' ಎಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬಳಿನಲ್ಲಿ ಆದಿಪರ್ಕವನ್ನು ಕಳೆದ ವರುಪ 
ದಲ್ಲಿ ನಮ್ರ ಸ್ವತೀಯ ಶ್ರೀಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರೀ ಮುದ್ಯಾಫ್ಲರಕಾಲೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾ ಹಾಕ ಪ್ರಕಟಬದೆವು- ಈಗ ಸಭಾ 
ಸಾ 
ಪರ್ಯವನಶ್ಲಿ ಪೂರೈಸಿದೆವು. ಮೊದಲೇ ವಿರಾಬೋದ್ವೋಗ ಪರ್ನಗಳು ಮುದ್ರಿಸಲ್ಮಟ್ಟಿವು ULF 
A ಆದಿ' ಸಭಾಪರ್ಯಗಳನನ್ಲಿ ಬಬ್ಬ ರ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೇ ನಾವೇ ಮುಗಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ಸಮಿಗೆ ಬಹಳ ಶ್ರಮೆಯೂ ಅರ್ಥ 
ವ ಯವ ಉಂಟಾಯಿತು. ದೊಡ್ಡೆ ಮನುಪ ಕರುಗಳು ಬಾರತವನ್ನು ಅನೇಕವಾಗಿ ತೆಗದುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಸುತ್ತ 
ಟ್ಸಲ್ಲಿ ಮಹಾಫಲವುಂಟಾಗುವದು. ವಿಶೇಷ ಧರ್ವಜ್ಞಾನವುಂಟುಮಾಡುವ 


ಅರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ಕೊಲ್ಬ 
ಈಗ ಸನ್ಲವನ್ನ್ನು ಬಡವರಿಗೆ ಕೊಡುವದರಿಂದ ಕೊಟ್ಟವರು ಅತಿಕ್ರೇಪ್ಲವಾದ ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಫಲವನ್ನು 


ಹೊಂದುವರು ; ಪಢೆದುಕೊಳ್ಳುವವರು ಅದರ ಪಾರಾಯಣದಿಂದ ಬಹಳವಾದ ಪಣವನ್ನು ಪಡೆಯು 


ಎಂ. ರುದ ಪ್ಪ ಅಂ೫ ಸನಿ, 


ಆ pS, ನ ಇಲ ದ್ದ 
ಮಾರ್ಚ್‌, ೧೪೯೯೦- ಪೊಪ್ರಿ $ಟರಿನಿ, ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರೀ ಪ್ರನ, 
ಫ್‌ ಕ ಲಾಬಾಗ ರೋ, ಜಿಂಗಳ್ತೂರು- 
le 
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. ಅವು ಮುಗಿದುಹೋದವು ; ; ಈಗ ವರದ ಎರಡನೇ ಛಾವೆಯು ಛಾಖನಿದೆವು. ಸ ke ಕಾಲದಲ್ಲೆ 
REE ಭಾರತವು ಕನ್ನುಡದಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಲಿರುವದು ! ಕೆಲವು ಬಭೂಪೈೆಗಳ ನ ಭಾರತ | 


ಏರ ಡಸ್‌ ಛಾಷ ಕ್‌.ಯ-ಪಿಆರಿಕ್ಕೂ ೫ ಗೆ 


ಮೊದಲನೇ ಛಾವೆಯನ್ನು ಪ್ರ ಸಿ ಸ ಕೋರಿದಹಾಗೆಯೇ ಈಗ ಕನ್ನಡ ವಚೆನೆಭಾರ | 
ಭಗವಂತನ ಘ್‌ ನೈಪಾವಿಕೇಪದಿಂದ ಗ ಪಡೆದಿರುವದೆಂದು ಬರೆಯಲು ಸಂತೋಪಪಡುತ್ತೆ ವೆ; ವಿರ 
ವರುಪ ತ ಕಾಂತಿಪರ್ಯದವರಿವಿಗೂ ಪೃ ಈ ಜ್‌ ಕೆಲವು ಪರ್ನಗಳು ಮುದ್ರಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪುಸ್ತು ತಗೆ 


ವ್ಯಾಸಮುನೀಕ್ಕರನನನ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಅನೇಕ ಬಗೆಯಾಗಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸೆಪಟ್ಟು ಸಂತ್‌ ಹ್ಲೇಪರೂಪವಾಗಿರುವದು. ಈ ಕನ್ನ 
ಭಾರತವು ಕೃಷ್ನ ರಾಹ IDE ಕೃಪೆಯಿಂದ ವ್ಯಾಸಮುನೀಕ್ಷರನನ್ನ ಗಲದೆ ಆತನು ರ"ಬೆಬಿದ ಸ್ಪಾ 
ರಚನೆಯಂತೆ ಮೆರೆಯುತ ಶಿರುವದು ! ಇದನ್ನು ಓದಿದವರು ಯಾವ ಭಾಪೆಯವರಾದಾಗ್ಯೂ ತಿರಿಗೂ ಮತೊ ವಡ 
ಬಾಪ್ಗೆಯ ಭಾರತವನ್ನೋ ದುವರಕ್ಕೆ ಣಿಸರು. | ತ 
ಮದರಾಔ ಶೀಮೆಯ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ ಇಲಾಖೆಯ ಮೆ ಮಾರ್ಸರ್ಡ ಸಾಹೇಬಿರವರು ತನ್ನೆ ಡಭಾಪಾವಿಕಾ 
ರದರಾಗಿಯೂ ಅಭಿಮಾನಿಗಳಾಗಿಯೂ ಇರುವದ್ದ ರಿಂದ ಕನ್ನಡ ಭಾರತವನ್ನ ಶಾ ಫೆ ೊವಾಗೇಕಿಸ ಸುತರಿರುವತ್ತೂದೆ 


ಬರುವ ವರುಷದ ಮದರಾನಿ ಯುನಿವರ್ಬಟಿ ವಿಪ್‌". ಎ. ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಸಭಾಪರ್ಯವನ್ನು ಸ್ಲಿಟೆಳಸ್ಕಾಗಿ ಐರ್ಪಡಿಸಿರುವರು. 


ಅಂದಕರಿಗೆ ಕು ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟರೀತಿ ತಿ೪ವಳಕೆ ಅಲ್ಲದವರಿಗೆ ಜ್ಞಾನನೇತ್ರ ಗಳೋಪಾವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಮ 
ಹಾಭಾರತವನ್ನು ಸಾನ್‌ ತಮ ಸಿ ಸ್ಥಂತ ವ್ರ ವ,ಯದಿಂದಲೂ ದೀಪ ರಯಾಸೆದಿಂದಲೂ ಮಹ್ಮಾರಾಜಾ 


ಧಿರಾಜ AME cA y ಒಡಯ ಬಹದೂರವರಿಗೆ ಪ್ರೀತಿವುಂಟಾಗುವಹಾಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಅಂಬಿಲೆ ನರವಿಹ್ಹ' 


ಆಯ್ಯಂಗಾರ್ರ ವರನ್ನು ತಕ್ಕ್‌ ಮಟ್ಟ ಗೂ ಕೊಂಡಾಡುವೆವು! ಈಗ ಪ ಪ್ರಚುರದಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ನಗಳನ್ನು ಅಂಗ್ಲೀಕರಿಬ 
ಶ್ರಿ (ಸಂಸ್ಥಾನ ಶ್ರೀಕಿ ಶಿ ನ hd ುರುಗಳ್ಳೂ ಕ್ರಿವಗಂಗೆಯ ಸ್ವಾಮಿಗಳೂ ಬಹಳವಾಗಿ ಸಂತೋಪಸಟ್ಟು ಹ್ರೀಮು 
ನಗಳನ್ನು ದಯಸಪೌಲಿಬದರು. 'ದಿರ್ವಾಬಹೆದರ ವರಾದ ಕೊಮಾರನುರೆಂ ಶೇಷಾದ್ರಿ] ಅಯ್ಯರ ಅವರುಗಳ. eR 
ಪೆ ಚರನ ಜ್ಞಾನ ಪಕವುಳ್ಯವರಾಗಿರುವದ್ದ ರಿಂದ ಇನ್ನು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲೆ ಮಿಕ್ಸ್‌ ಪ ಪರ್ನಗಳೂ ಪ ಪಚುರವಾಗದಿರಘಾರದು. 
ಅಂಡರಿ ಸೆಕೆ ಟಿರಿಗಳಾಗಿಯೂ, ಜನವರಿ ರ್ಲ೯-೭ನೇ ಅಬಿವಿಯಿಂದ ಮ ಸೊಪರಿಂಟಿಂಡೆಂಔರಾಗಿಯೂ 
ಮತ್ತು ದಿರ್ವಾಬಹದೂರವರ ಸೈನಿ ಸೆಕ್ರೈಟೆರಿಗಳಾಗುವ ಆರಿಕಾಡಿ ಕಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸಾಚಾರ್ಲು ಯವರು ಅದರ ವಿಷ್ಯ 
ಯವಾಗಿ ನ ತ್‌ ಸಂತೋಪಫ್ಲಿಸ ಸುತೆ, €ವೆ. 


Ck ಖಂ. ರುದ ದ್ರಪ್ಪ, ಅಂಡ ಸಸ್ಯ 
ಕಂಬರ ೦೦, ಫೊಪ್ರೈಟಿರಸ್ಯ ಶ್ರೀ ಚಾಮುಂಡೇಕ್ಕರಿ ಕ್ವವೀ. ಪ್ರಸ್ತ 
೧೯೯೧. | ಲಾಲಿಬಾನಿ ರೋಔ, ಬೆಂಗಳೂರು. 

[oa ಚಾ 
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ತ ಜಭಾಪರ್ಮದ ೧ನೆಯ ಸೂಚಿಕೆ. 
ಇ ೨ ee 
if ಸಭಾಕ್ರಿಯ ಪರ್ಯ. ರಾಜಸೂಯುಕ ಪರೆ. 
ಇ ಪುಟ. 


Ny © 
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ಕೊಟ್ಟ ಹಾಗೇ ಸರಿ; ನಮಗೆ ಆನ್ಯೋನ್ಸ ಸ್ಟೇಹವಿರುವದೇಸಾಕಾು ; ನಿನಗೆ ಸೆ ಸಕಲಸಾಖ್ಯುವೂ ಉಂಟಾಗಲಿ ; ಸುಖವಾಗಿ 
ಜಿ ವಾಗಿ ಹೋಗು ' ಅಂದನು. ಮಯನು " ವಲ್ಫೆ ಪುರುಪಕೆ ಸ್ಕೈ ನೆ, ನನಗೆ ಹೇಳಿದ ವಾಕ್ಫಾವ್ರ ನಿ ನಿನಗೆ ಯತ್ತ 
ವೇಸರಿ; ನಾನು ನಿನ್ನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನ ಸಂಪಾದಿಸನಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು ಜಸ್ಟ ನಿದ್ದೆ ನೆ; ನಾನು ದಾನನರಿಗೆ ಸರಲ 
ಭೋಗಾಸ್ತ ಗಟ ಕತ ರಮುಕೀಯಗಳಾದ ಉಪ ರೃರಿಗೆಗಳನ್ನೂ ಐಚಿತ್ರ ವಾದ. ಉದ್ಭಾನವನಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ 
ಪ್ರಕಾರವಾದ ಸ ಸರಸು ಗಳನ್ನೂ ಸ್ವರಿಬದಂಥಾ ಸವ ಸಾ ನಿಮಾನಗಳನ್ನೂ ವಿಶಾಲವಾದ ಕೋಪದಿಕೂ 
ತ್ತಲ ಮೇಲ್ವೃಚ್ಚು ಗೋಪುರಗಳ: ಭ್ಛಂಥಾ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ ಸರ್ವಲಕ್ಷಣ ಹುಪಸ್ನ್ಯ ಗಳನ ವಿಚಿತ್ರಗಳಾದ ಉಪ್ಲರಿ 
ಗೆಗಳನ್ನೂ ನಿಹಾರಯೋಗ್ಯ ಗಳಾದ ಮನೆಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರ್ನ್ಬಿ೧ದಂಥಾವನು ; ಈಗೆ ಸ ಒಂದು ಆಪು 
ee ವನ್ನು ಮಾಡಿಕೂಡಬೇಕೆಂದು. ಐ ೀತಿಯಿದೇ ” ಅಂದನು. ಆರ್ಜುನನು 6 ವಿಲ್ಫೈ ಮಯನೆ, ನನು 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ ನೀನು ನನಗೆ ಫಿ ನ್ರಿಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಂದೆಣಿನಿದವ ನಾದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಮಾ 
ಡುವಂಥಾ ಹಾರ್ಫವನ್ನು ತಡೆಯುವದು ನನಗೆ ಉಬಿತೆವಲ್ಲ ; ನಿನ್ನಮನೋರಥವು ನೆರವೇರುವದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉಪಾ 
ಯವನ್ನು ಹೇಳುತಶಿದೇನೆ : ನೀನು ಈ ನ್ಮ ಎಸ್ಕಾಮಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದ ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಅದು ನನಗೆ ಮಾಡಿದ 
ಹಃ ಐವಿನಲು; sl ಕೃಷ ಎ.ಸ್ಫಾಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು " ವಿಲ್ಲೆ ಸ್ಥಾಮಿಯ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಆಭೇಪ್ನೆ ವೇ 
ನು?” ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. ಕೃಷ್ಣೃ ಸು ಬಂದು ಮುಹೂರ್ತನತಾತ ವು ಆಲೋಚನೆಮುಾಡಿ ನ 
ನ್ನು ನೋಡಿ " ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಲ್ಲರುವ ಆಶ ಶರ್ಯಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ ಯಾವಾಗ ನೋಡಿದರೂ ಪ್ರಷ್ಠ ಗೆಳಂದ 
ಲೂ ಫಲಗಳಂದಲೂ ಒಪ್ಪುತ್ನಠಿರುವ ವೃಷ್ಣಗಳುಲ್ಯದ್ದಾ ಗಿ ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಆಕ್ಷ ಶ್ಲ ಥ್ಯಕರವಾಗಿ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ರಿಗೆ 
ನಿರ್ಮಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಕಕ್ಸ್‌ವಾಗಿ ದೇವತೆಗಳಗೂ ಅಸುರರಿಗೂ ಮನುಷ ರಿಗೂ Re ,ಯಾನುಸಾರವಾಗಿರುವ 
ಒಂದು ಸಭಾ ಭವನವನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹ್ದ ದ್ಯ ಸಾಸಪೌತ್ತಿಗೆ ನಿರ್ಮಿಬಿ ಕೊಡು ? ಅಂದನು. 


‘Cy ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಕೇಳ ಮಯನು ಸಂತೋಷಪಟ್ಟು ದಿವ್ಯ ವಿಮಾನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಒಂದು ಸಭಾ 
ಭವನವನ್ನು ರಜಿಸುವದಕ್ಷೇಕಿ? ಇದನು. ಆ ಬಳಕ : ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಯನರು ಮಯನನ್ನು ಕರಡುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಧ 
ಸಾನೆ ಹಾಣಿಬ ಆ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ಹೇಳಲು ಧರ್ಮರಾಯನು ಆತನನ್ನು ಳ್ಳ ರಸ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ 

ಬಹುಮಾನ ಮಾಡಿದನು. ಮಯನು ಸಂತೋಪಪಟ್ಟು ದಾನವರ ಚರಿತ ತ್ರವನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತ ಕ್‌ಅವು 
ದಿವಸಗಳದ್ದು ಸ್ರ ಒಂದು ಶುಭ ದಿವಸ ಸದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟದೇವತಾ ಪಾ ೂಾರ್ಥನೆಯಂ ಮಾಡಿ RS. ಅನೇಕ 
ಬಾ ಗಾರಿಗೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಬ್ಯಿ ಅವರಿಗೆ ಬಹುಪ )ಕಾರವಾಗಿ ಧನವನ್ನು ಕೊಟಿ ಖಶ್ಫಹರ್ಮನನ್ಲ 
ಸ್ಯ ಕೃಪ್ಲಾರ್ಜನೆರ ಅಪ ka ಸಕಲ ಫಯತುಸೆಂಪತು ಗಳುಳ್ಳ ದಿವ್ಯ ರವ ಒಂದು ಸಬಾ ಭವ 


ನವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವದಕ್ಷಾ ಗಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಹು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹತು ಭಾಷ ಹಸ್ತ ಪ ಸೃಮಾಣಗಳಸ್ಯ ಭೂಮಿಯನ 
ಆಳತೆ ಮಾಡಿದನು. ?' ಸಃ 


ಹಾ ರಾ ಸ ರಾರಾ ಮ f 


ಇನ್ನಾ 
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ಎನೆ ಅಧ್ಯಾಯ .- ಸಭಾ ಕೆ ಯಪ ರ್ನ'ಕೋಷ. 


ಸಭಾಪರ್ನೆ ೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಪಿ 
) ್ಕ 
« 


| ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೇ, ಸ್ಟ ಸ್ನಾಮಿಯು ಇಂದ್ರಪ ಸ್ಟ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸೆಂಶೋಪಪಡುತ್ತ ಪಾಂಡ 
ಕ 


£0 ೦ ಶ್ರ. ಟಿ 
ರು ಬಹುಮಾನಪೂರ್ಫಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಸ್ಕೀಕರಿಬ ಕಲವು ದಿನಗಳು ಸುಖವಾಗಿದ್ದು, ತಮ್ಮ ತಂದೆ ( 


1) ದ | 

ಟದ ವಸುದೇವನನ್ನು ನೋಡಲು ದಾರಕಾ ಪಟ್ಟ ರ್ಟ್ಯಣಕ್ಟ್ಯೋಗುವದಕ್ಕೆ ಣಿನ್ಕ ಯುಧಿಬ್ಭೃರಾದಿಗಳ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 
ಗದುಕೊಂಡು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ (ಸರ್ವಲೋಹ್‌ ವಂಧಿತಚರಣಾರವಿಂದನಾದ ಗೋಬಂದನಂ) ತನ್ನು ಸೋದರತ್ತೆ ಯಾ 
ಈುಂತಿದೇವಿಯ ಪಾರಗಳಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಲು ಈುಂತೀದೇವಿಯು ಆತನನ್ನು ಆಭ್ರಿಕ್ಟೂ ಡು ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಆಫ್ರಾ \. 
ದಳು. ಆ ಬಳಕ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ವಾಮಿಯು ತನ್ನು ತಂಗಿಯಾದ ಸುಭದ್ರೆಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಬಂಡು ಪ್ರೇಮಾತಿಕಯ ಷ್ಟ 
ಗ ಆನೆಯಾಶ್ರುಗಳಂ ತುಂಬುತ್ತ ಕೆಲವು ಪ್ರಿಯ ವಚನಗಳಿಂದ ಬುದ್ಧಿ ವಚನಗಳನ್ನು ಹೇಳಲು ಭದ್ರಭೂ | 
ಹೆಯಾದ್ದ ಸುಭದೆ )ಯು ಲೆ ವಾಕ್ಫಾಗಳಷ್ಟ ನ್ನು ಹೇಳ ತಾಯಿತಂದೆಗಳಾದ ದೇವಕೀ ವಸುದೇವರಿಗೂ ಮೆತ್ತು | 
ರುವ ಬಂಧುಹನಗಳಗೂ ಹೇಳತಕ್ಕ ಮಾತುಗಳನ್ತು ಮೃದುಮಧುರ ಭಾಖಪಣೆಗಳಂದ ಬಿನ್ನವಿಣ ವಾದ ಪದ್ವಗ 
ಗೆ ನಮಸ್ತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು. ತೃಪ ಸನ್ಯಾಮಿಂಯು ಬಹು ಸಂತೋಪಪಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಪಾಂಡವರ. 
ರೋಸಹಿತನಾದ(ಧೌಮ್ಯುನನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆತನ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಪಡೆದು, ದ್ರೌಪದಾ k 
ವಿಯ ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸುಭದ್ರೆಯನ್ನು ಬಮ್ಬಿಬ, ಅರ್ಜುನನು ಸಂಗಡಬರಲು ತಮ್ವಂದರೆೊಡನೆ ಹೊಡಿ 
ವು ಧರ್ಮರಾಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅವರೈ ದುಮಂದಿಯೂ ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರಲು (ಆ ಪರಮ ಪುರುಷನು) 
್ಲವತೆಗಳಂದ ಸುತ್ವಲ್ಪಟ್ಟಿ yf ದೇವೇಂದ್ರ ನೋಪೌಾದಿಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪುತ್ತ ತೆ ದಿವ್ಯ ಗಂಧ ಮಾಲ್ಯೂಗಳಿಂದ ದೇವಬ್ರಾಹ್ವಣರ 
ಸ ಪೂಜೆನ ನಮಸ್ವರಿಬ ಆಶೀರ್ವಾದವನ್ನು ಮಾಡುವ ಬ್ರಾಹ್ವಣೋತ್ತಮರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕುಸುಮಾತ್ಷತೆಗಳನ್ನು 
ಗದುಕೊಂಡು ಶಿರಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಜ|, ಆ ಬಾ )ಹ್ವಣರಿಗೆ ಮಣಿ ಕನಕ ವಸ್ತಾ 'ನರಣಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅವರ ಅಸ್ಕ್‌ 
ಸೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಗುಣಾನ್ಯಿತವಾದ ಕುಭ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಕಂಬ ಚಕ್ರ ಗದೆಗಳು ಮೊದಲಾದ ಸಕಲಾಯುಧಗ 
'೦ದ ಅಫಂಕೃತಮಾಗಿ ಕೈಿಬ್ದಾ ಸುಗ್ರೀವ ಮೇಫಸಪುಪ್ಪು. ವಲಾಹಕಗಳೆಂಬ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟರುವಂಥಾದ್ದಾಗಿ 
ತ್ಸು ಕಾಂಚನ ಕೋಭಿತವಾದ ದಿವ್ಯ ರಥವನ್ನೇರಿ ಹೊರಟನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ : ಧರ್ಮರಾಯನು ಆ ರಥವ 
ರಿ: ಸಾರಥಿಯಾದ ` ದಾರುಕನನ್ನು ತಡದು ಪ್ರೇಮಾತಿಕಯದಿಂದ ಕುಡುರೆಗಳ ಹಗ್ಗಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಾನೇ 
ರಾರಥ ನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು ; ಭೀಮನು ಅಶಿವಿಕಾಲವಾಗಿ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಕಲಕವುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿ ದಿವ್ಯ,ಮಾಲ್ಫಾ | 
ುಂತೃೃತೆವಾದ ಚಿನ್ನದ ಶಾವುವುಳ್ಳ ಕ್ಕೀತಚ್ಚೃ ತೆ ನನ್ನು ಹಿಡಿದನು ; ಅರ್ಜನನು ಬೆಳದಿಂಗಳ ತ 11 ಬಿಳು 
ರಾದ ಬೀಸಣಿಗೆಯಿಂದ ಬೀಬದನು ; ನಕುಲ ಸಹದೇವರು ಉಭಯ ಪಾರ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಬಿಳುಪೊದ ಚಾಮರಗಳಂದ 
೦ಡು ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮ್ಮಂದರಾದ ಯುಧಿ ಎರಾದಿಗಳಂದ ಸುತ್ತೆಲ್ಕ 
ಡಿರುವ ಗುರುವಿನೋಪೇಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ದ ನು. | 
ರಿನಿಕೊಂಡು ಸಂಗಡಲೇ ಹೋದನು. 3 4 


ರೀಬದರು. ಆಗ ಬತ್ತಿಕ್ಳುರೋಹಿತರೊಡನೆ ಘೂಡಿಕೊ 
ಬ್ರ ಫೃಪ್ಣಸ್ಯಾಮಿಯು ಏ್ರೀಯೆರಾದ ಶಿಪ ನರಳ ಹೂ 
ಧೌಮ್ಯನು ವೃದ್ದ ಜನ ಪರಿವೃತನಾಗಿ ಅಭಿಮನ್ಮ್ನುವನ್ನು ರಥದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳ 
« ಪಪ ಶ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ಬಂಡು ಹರದಾರಿ ಹೋಗಿ ಕೃಷ್ಣೃಸ್ಥಾಮಿಯು ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಆಲಿಂಗಿಬಕೊಂಡು, 


ರಿಬ, ನಕುಲ ಸಹದೇವರು ನಮಸ್ತಾರವಂ ಮಾಡಲು ಅವರಿಗೆ ಆಶೀರ್ವಾ NE 2 | 


ಧರ್ಮೆ ರಾಯನಿಗೂ ಭೀಮನಿಗೂ ನಮಸ್ತ 
ದಮ ಮಾಡಿ, ಅವರನ್ನು ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಇಳ ಹಿಓ ವಿರಡನೇ ದೇವೇಂದ )ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಪಾಮಿಯು) A ತ್ತಿ | 


ದ್ಯಾರಕಾನಟ್ಟಿ ಇಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಪಾಂಡವರು ಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಪಾಮಿಯ ರಥವು ಕಾಣಿಸುವ ಪರ್ಯಾಂತರವೂ ರಥವನ್ನ್ನೇ 


ಟಿ 
ನೋಡುತ್ತ, ಕಣ್ಣಿಗೆ ಮರೆಯಾದಮೇಲೆ ಆ ಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಥಾಮಿಯನನ್ನು ಹೃದಯ ಇಮಲದಲ್ಲಿರಿಬಿಕೊಂಡು ಆತನನ್ನು 


ಸೇರಿದರು. ಆ ಬಳಕ ಭೀಮಸೇನನು ಮೊದಲಾದ ತಮ್ಮಂದರನ್ಸೂ ಈವಾರ 
ದ್ರೌಪದಿ ಇರುವ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 


3 


ಸು ತಿಸುತ್ತ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು 
ನರ್ಗರಳನ್ನ್ಹೂ ತಮ್ವ ತಮ್ಪ ಮನೆಗಳಗೆ ಕಳುಹಿಎ ಧರ್ಮರಾಯನು 


9) 


೪೫ ವಾೀವಿಲಾಸವೆಬೆ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನ ಡೆ ಟೀಕು. ಬ 
೪ ಶ್ರೀಕೃಪ ರಾಜ ಬಾಲಿ ಬಿ ಲಿ 


೭8 
ANAT 
PETES GTS dear Tati ಆ ಆ 4 
ಲ್ಲಿ ಇದಲಾದವರೂ ಮೆತ್ತು 
ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. ಶ್ರೀಕೃ ಕೃಸ್ಟ್ಯಸ್ಪಾಮಿಯು ಯೆದುಕ್ರೇಪ ಪ್ಲ ರಾದ ಉಗ್ರಸೇನ hr; ರು ಸ i ದ ಟ್‌ ನ 
ಇರುವೆ ಜನರೆಲ್ಲರೂ hn ತ ಪೂಜಿಸಲು ದ್ವಾರಕಾ ಎ ವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, ತಾಯಿತಂದೆ ಸ ತೆ 
2 ನಿಕರ ಚಾರು 
ತೀ ವಸುದೇವರಿಗೂ ಉಗ ಗ್ರಸೇನನಿಗೂ ನಮುಸ್ತೂ ರವನ್ನು , ಪ್ರದ ಮ್ತು ಸಾಂಬ ನಿಕರ 
ಅನಿರುದ್ದ ಅವರು SRSA ಬಂದು ಹ ನಮುಸ್ತ್ರ ರಿಸಲು ಆವರೇಲ್ಲರ ಸ” ಆಲಿಂಗಿಬಕೊಂಡು ಅವೆರ 
ಮನೆಗಳಗೆ ಕಳುಹಿಬ ವ ಡಾ ನುಮತೆದಿಂದ ದಿವ್ಯವಾದ ಅಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿನ್ಯ ರುಪ್ರ್ರಣೀಸಹಿತನಾಗಿ ಸುಖ 
ವಾಗಿ ವಿಹರಿಸ ತ್ರ ಲಿದ್ಧ ನಸು. 23" 
eo 64 


ಪನ ಅಧ್ಯಾಯ . _ಸಭಾತ್ರಿ ಯಶಪರ್ಕ ಕೇಪ. «6 


+ 
P ಅನಂತರದಲ್ಲಿ: ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ್ರ ನು ಜನಮೇಜಯರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು :"" ಕೇಳು 
ಇಜನೆಮೇಜಯನೆ? ಆ ಬಳಿಕ ದಾನವಕೆ ಕ್ರೇಷ್ಠ ನಾದ ಮಯನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಒಂದು ದಿವ್ಯವಾದ ಸಭೆಯನ್ನು ಕಲ್ಲಿ 
ಸಬೇಕೆಂದೆಣಿಬ ಶೌರ್ಫೋದಾರ್ಯ ಧುರ್ಯನಾದ ಆರ್ಜನನನು ನೋಡಿ ; ಕ ಲಾಸಪ ರೃತಕ್ಕೆ ಉತ ತರಭಾಗದಲ್ಲಿರುಷ ಮೈ 
ನಾಕ ಪ ಪರ್ಕತದಲ್ಲಿ ದ್ಸೈತ್ಪ್‌ಶೆ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರು ಯಜ ಸ್ಪೃವನ್ನು ಮಸ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಸುರೇಂದ್ರ ನಾದ ದವ್ಯ ಪಪರ್ಯನಿಗೆ ಬಂಟ 
ಸಭೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಜಿಸಿ ನಾನಾ ಮಧ್ಯದ ರತ್ತುಕಾಂಚನ ಮಯವಾದ ಸಮಸ್ತ ವಸ ತ್ಮ ಸಮೂ 
ಹಗಳನ್ನು ಅನೇಕವಾಗಿ ಬಿಂದು ಸರೋವರದಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಿ ಕ್ರಿ ದ್ದೆ ಕ್ಲೀನೆ ; » ಅದೆಲ್ಲವನ್ನು ತಂದು ಭರ್ಮರಾ ಯನಿಗೆ ಮುನ 
ಸಚ ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಪ ಣದ es ಒಂದು ಸಭಾ ವಿಶೇಷವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ನಿನ್ನು ಅಪ ರೃಣೆಯಿಂದ ಹೋಗಿ ಬರುತವಿಡೇನೆ ಮೊದಲು ಮಾಂಧಾತೆನೆಂಬ ಅರಸು ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಶತೃಗಳನ್ನು 
ಹ ಆ ಸೆರಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಅರಿನದಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಪರರಿಂದ ಪ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ ಪರ, ಸ ತಾದಿಗಳ್‌ನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಿ ಪ್ರಡಿ ಮಾಡುವಂ 
ಥಾದ್ದಾಗಿ Sy SP ಐಚಿತ್ರಮಾಗಿ ಸೆಕಲ ಶತೃ ಸು ಸಂಹಾರಕವಾದ ಒಂದು ಗದೆಯನ್ನು (ಯಜ ಶ್ವ 
ರನು "ನಿನಗೆ ಗಾಂಡೀವವನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ರೀತಿಗೆ) ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ನಾನು ತಂದು ಕೊತ. "ವತ್ತ, 
ವರುಣ ಸಚ ಟ್ರ ಧ್ವನಿಯುಲ್ಯ ದೇವದತ್ತವೆಂಬ ಒಂದು ಜಾ ನಿನಗೆ ತಂದು ಕೊಡುತವಿಜೇನೆ' ೫ 
ಎಂದು ನುಡಿದು ಪೂರ್ಫೋತ್ಕ ರ ಧಿಕ್ವಾಗಿ ಹೋಗಿ--ಎಲ್ಫಿ ಭಗೀರಥನು ಅನೇಕ ಸಂವತ್ಸರಗಳು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಗಂಗೆಯನ್ನು ಪ ಪಡದನೋಎಲ್ಲಿ ಪ ಪರಮೇಶ್ವರನು ಬಹು ಸಹಸ್ರ ಸ ಮಾಡಲು ಮಣಿಕಾಂಚನ ಮಯವಾದ 
ಯೂಪಗಳೂ ಶಯನಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ೦ಥಾ ತಿಗ ಅಲಂಕಾರಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವೋ. ವಿಲ್ಫಿ 
ದೇವೇಂದ್ರ ನು ಯಾಗಗಳಂ ಮಾಡಿ ಯಾಗ. ಸಸಿ ಪಡೆದನೋ. ಎಲ್ಸಿ ಬ ಬ್ರ ಹ್ಹದೇವನು ಇ ಸಿತಜಾಲಗಳನ್ನು 
ಸ್ಫೃಷ್ಟ್ರಿನಿ ' ಅವುಗಳಿಂದ ಸೇವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಕಿನಿದದೋ__ ವಿಲ್ಲಿ ನರನಾರಾಯಣರು ಬ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ 
ಯಮನು ಶಂಕರನು ಯಾಗ ಸದಸ ಸ್ರಗಳಲ್ಲ ಪರಮ ಪು್ರರುಪನಂ ಕುರಿತು ಉಪಾಸ ಸನೆಯಂ ಮಾಡಿದರೋ. ಎಲ್ಸಿ 
ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು ಹವಕ ಮಾಲಭ್ಯಲಂಕ್ಸ್‌ತಗಳಾದ ಯೂಪಗಳು ಚಯನ ವೇದಿಕೆಗಳು ಬಹುಶ ತಸಾರವಾದ ನುವ 
ರ್ಣ ದಕ್ಷಿಣೆಗಳುಳ ಅಪರಿಮಿತ ಯುಂ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನೊ- -ಅಂಥಾ ಬಿಂದು ಸರ ಬ್ಸಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ಬಸಿ ಟಿ 
ನವರತ್ನ ಮಯವಾದ ಕಾಂಚನ ವಸ್ತು ಸಮೂಹವನ್ನು ಕಂಕರರೆಂಬ ರಾಘ್ತ್‌ಸರಿಂದ ಏತಿ ) ನಿಹೊಂಡು ಗದಾ ಯ 


ಗಳನ್ನೂ ತೆಗದುಕೊಂಡು ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಸ ಪಟ್ಟ ಕ್ರ್ರಣಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಭೀಮನಿಗೆ ಗದೆಯನ್ನೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ವೆ ರಿಜೈಿದ 

ಯವಿದಾರಣವಾಡ ಧ್ವನಿಯುಲ್ಯ ದೇವದತ ವೆಂಬ ಕಂಖವನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು ಶಿ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಥೋ ಲ ಕ್ರವ 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿನಿಕೊಂಡು ಸಭಾ ನಿರ್ಮಾಣ ಸು ನನ್ನು ಕವ ಹೊತ್ತು ಆಲೋಕಚಿನ್ಕ ಒಂದು ಬನ 
ಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಬಾ,ಹ ್ರ)ಹ್ಟುಣರಿಗೆ ಪಾಯಸಾನ್ನು ದಿಂದ ಪರಿ 


ತೃಪಿ ಯನ್ನು ಸು ಮಾಡಿಸಿ ಮೂಿಮಯವಾದ ಕೋಟಿ ಫೆ ತ್ತ 
ಗಳ್‌ು, ಅನೇಕ್‌ ಸ ಖಚಿತಗಳಾದ ಇಗ 
ತ್ಲ ತಿಗಳ wh ಹೈದ ರಟ ಆಕಾಶವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತಶಿರುವ ಉಪ್ಪ ಶ್ರಿ 


6 ಆ 


ಸ ಸಭಾಪರ್ಯ 8ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, ೫ 


a] ಮನೋಹರವಾದ ಚಂದ್ರಕಾಲೆಗಳು, ಚೆಂದ ಸಾಂತ ಶಿಲಾಮಯಗಳಾದ ಭೂಭಾಗಗಳು, ನಿರ್ಮಲವಾ 
ಜಡ ಗರುಡಪಚ್ಹೆಗಳಂದ ನಿರ್ಬಿತಗಳಾದ ಬಾಗಲುಗಳ ಮುತ್ತಿನ ಕನಗಳು, ವಿಲಾಸಾರ್ಥಗಳಾದ ಪರ್ಯತಗಳ್ಳು 
ಹೇಳ ತಾ ಅನೇಕ್‌ ವರ್ಣಾವಿಃತಿತ ್ರ ಶಯ್ಯಾಸನಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ ಚಂದ ) ಸೂರ್ಯಾದಿಗಳ ಕಾಂತಿಗಳನ್ನು 
ತಮ್ಮ £ ಕಾಂತಿಗಳಂದ ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತ ಮೆೋರು ಪರ್ವತದೋಸಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನೇತ್ರಾನಂದಕ್‌ರವಾಗಿ ಮೇಘ ಮಂಡಲ 
| ೀಸಾವಿಯಲ್ಲಿ ಆಕಾಶವನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಚ ಅನೇಕ್‌ ರತ್ನ ಸಮೂಹಗಳಂದ ಮನೋಹರವಾಗುವ ರೀತಿಗೆ ತನ್ನು ಇವು 
ರ್ಥ್ಯದಿಂದ ( ವಿಕ್ಸುಕರ್ಮನಿಂದ ನಿರ್ಮಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ ) ದಿವ್ಯುಗಳಾದ ಇಂದ ) ಬ /ಹ್ಯಾದಿಗಳ ಸಭೆಗಳನ್ನು ನರಾಕರಿಸುವಂಥಾ 
ದ್ದ ಗಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಶ್ಮುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಹತ್ಮುಸಾವರ ಹಸ್ತಪ ಮಾಣವುಳ್ಳ ಒಂದು ಸಭೆಯನ್ನು ರಚಿಸ. ಅದರ ಮಧ್ಯದ 
ಲ್ಲಿ ವೈಡೂರ್ಯ ಮಯಗಳಾದ ಎಲೆಗಳು ಮರಕತ ಮಯವಾದ ದಂಟುಗಳುಭ್ಛಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ವಿಕಬಿತವಾದ ಸುವರ್ಣ 


ಕಮಲಗಳ, ಇಂದ ,ನೀಲ ಮಣಿಗಳ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವ ಕನ್ನೆ ಕ್ರಿದಲುಗಳು, ಸುವರ್ಣ ಮಯೆಗಳಾದ 


ಮತ್ಪು ವಿ ಕೂರ್ಮ ಮೊದಲಾದ ಜಲಜಂತುಗಳು, ಹಂಸ ಸಾರಂಡವ ಸಾರಸ ಚಕ್ರ್‌ವಾಕ್‌ ಮೊದಲಾದ ಇಲಪಫ್ಟಿ 
ರ ಪದ್ಮರಾಗ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ರಮಣೀಯವಾದ ಸೋಪಾನಗಳಲ್ರಂಥಾದ್ಟಾ ಗಿ ಸಮಸ ಮಣಿ ಸಮೂಹಗಳು 
'ಶ್ರಿ ಥಶಿಸುವವಾದ್ದ. ರಿಂದ--ಇದು ರತ್ನ ಖಚಿತ ಭೂಭಾಗವು ಏಂಬ ಸಂಕಯಕ್ಕ್‌ ಆಸ್ಕದವಾಗಿ ಅರಿಯದೇ ಇರು 
ಜನರನ್ನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ಬೀಳುವಹಾಗೆ ಮಾಡುವಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಆಗಾಧವಾಗಿ ಆತ್ಯಂತ ನಿರ್ಮಲೋದಕವು್ಯ ಬಂದು 

» NR ನಿರ್ಮಿಪಿ, ಆ ಸಭಾಭವನದ ಸುತ್ತಲೂ ಗಿಳ ಕೋಗಿಲೆ ಗೊರಗ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾವಿಧ ಪಕ್ಷಿಸಮೂ 
ಹಗೆಳ ಕಲಕಲ ಧ್ವನಿಗಳು ಕವಿಗಳಗೆ ಸುಖವನ್ನುಂಟುಮಾಡಲು ಮುತ್ತಿನ ಆಕಾರವುಜ್ಯ ಇಲಬಿಂದುಗಳಂದ ಸೂಡಿ 
ನೌನಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪರಿಮಳಸುತ್ತಿರುವ ನಾನಾನ್ರುಪ ಪರಿಮಳ ಮಿಳಿತವಾದ ಮಂದಮಾರುತದಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ತ 
ಲಿರುವ ಉದ್ಯಾನವನಗಳನ್ನೂ ನೇತಾ ,ನಂದಕರವಾದ ಕೊಳ್‌ಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕರಿಹಿ ಮಹತ್ತಾದ ಶರೀರಗಳು ದ್ದ 


ಇವಿ 
ವರಾಗಿ ಮಹಾ ಬಲಕಾಶಿಗಳಾಗಿ ವಿಕ್ಛ್ರತಾಕಾರಿಗಳಾಗಿ ವಿವಿಧಾಯುಧ ಹಸ್ಮೆರಾಗಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತರಿರುವ 
ಶಿಂತೆರಿರ್ರೆಂಬ ವಿಂ ಟು ಸಾವರ ರಾಶ್ಷಸರನ್ನು ಆ ಸಭೆಯನ್ನು ರಫ್ತಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿ ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಮ 
ಯನು ಕೃಪ್ಲ್ಯಾ ರ್ಜುನರಿಗೆ ಹೈದ್ಭವಾಗುವ ರೀತಿಗೆ ಹದಿನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಜೋಡು ಇಲ್ಲದಂಥ ಸಭಾಭ 
ದನವನ್ನು ರಚಿಬ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. '' 


AAA 


8ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಸಭಾಕ್ರಿಯಪರ್ಯ್ಫ ಸಮಾಪ್ತಿ. 

ಹೀಳ ಜನಮೇಜಯನೇ, ಆ ಬಳಕ ಮಯನು ಅರ್ಜನನನ್ನು ನೋಡಿ " ಬಲಕಾಲಿಗಳಾಗಿ ದಿವ್ವಗಳಾದ 
ಕ್ಕೇತಶ್ವಗಳನ್ನು ಕ್‌ಟ್ರರುವೆ ಆಗ್ಲಿ ದತ್ತ ವೆಂಬ ರಥದಲ್ಲಿ ಒಪ್ರುತ್ತ ಮಾಯಾಮಯವಾದ ತನಿಧ್ಯಹದಲ್ಲಿ ೬೨ ಭೂತ 
ಗಣಗಳು`ನಿತು ಗಾಂಡೀವ ಧ್ವನಿಯನ್ನು ಕೇಳದಾಗಲೇ ಮೇಘ ಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಆಟ್ಟಿಹಾಸವನ್ನು ಮಾಡು 
ವವು; ಈ ಧ್ವಜವು ಪರ್ವತ ವೃಕ್ಷಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಕತ್ಛಗಳಗೆ ಧೂಮಕೇತುವಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೋ 
ರಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ನೋಡುವಂಥಾ ಜನರಿಗೆ ಬಹುವರ್ಣ ಚಿತ್ರಿ ತವಾಗಿ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸಾಣಲೃಡುವದು > ಎಂದು 
ನುಡಿದು ಅರ್ಜನನನ್ನು ಆಲಂಗಿಸಿಕೊಂಡು ತನ್ನು ನಿವಾಸಸ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಧರ್ಮರಾಯನು 
ಒಂದು ಕುಭ ದಿನದಲ್ಲಿ ನಾನಾದೇಶಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಂದಿರುವ ಹೆತ್ತು ಸೂವರ ಮಂದಿ ಬ್ರಾಹ್ವಣೋತ್ತಮಂರಿಗೆ 
ಅಪರಿಮಿತೆವಾದ : ಪರಮಾನ್ನ ಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾಪ ಕಾರವಾದ ಭಕ್ಷ ನಗಳೆಂಲೂ ಬಹುಪ )ಕಾರವಾದ ಧನಾ 
ಗಳಂದಲೂ ಮನೋಹರವಾದ ಫಲವಿಕೇಷಗಳಂದಲೂ ಚಿಗಳ ಕಡಬು ತಂಬಿಟ್ಟು ಈಡಲೆಯುಂಡಲಿಗೆ ಕರಜೇಕಾ 
ಯಿ ಮೊದಲಾದ ಭ್ಷ್ಮಗಳಂದಲೂ ತೃಬ್ಲ ಯನ್ನು ವರಾಡಿನಿ, ರತ್ನ ಭೂರ್ಪಣ ಗಂಧೆಮಾಲ್ಕಗಳಂದ ಪ್ರತ್ಛೋಕ್‌ ಪ್ರ 
ಶ್ರೋಕ್‌ವಾಗಿ ಅಲಂಕರಿಣದ ಗೋಸೆಹೆಸ್ರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಅವರ ಸೈಬ್ಬ ವಾಚನದ ಘೋಷಗಳ ಭೇರೀ ಮೃದಂಗಾ 


೧ ತಿ 


Pp 


WS ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸನೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 
ಬಜ ಯ  ುಮುಚತಮುಾಯ್ಯಾ್ಮಾಾ (448 
ದಲು ತೃಪ್ಲಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಸಕಲ ವೇದ ನಿಕಾರದನಾದ ನಾರದ ಮಹಾಮುನೀಂದ ನು ಸಂ ಕ 
ರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಧರ್ಮ ಕಾಮಾರ್ಥ ಸಹಿತವಾದ ಒಂದು ವಾಕ್ಸ್‌ವನಲ್ಲಿ ಹೇಳಿದನು: " ಎಲ್ಲೆ ಧರ್ಮ್‌, 
ರಾಯನೆ, ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಧನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಮನೋರಥಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಬಕ್ಕೊಂಡು ನಾನಾಪ್ರು ಕಾರ ' 
ವಾದ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಪಡದು ಚಿತ್ತ ವನ್ನು ಧರ್ಮದಕ್ಲಿಯೇ ಕ ಜೂ ಯಾ 1, ನಮ್ರ ಕುಲವೃದ್ಧರಾದ 
ಅರಸುಗಳು ಸಮಸ್ತ ಜನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಡದ ತೆರದಿಂದ ಅರ್ಥ ಧರ್ಮಗಳಂದ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸೆಮಿಸ್ತೆ 
ರನ್ನೂ ರಫ್ಚಿಸುತ್ತವಿದ್ದೀಯೇ? ಧರ್ಮದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಅರ್ಥದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಆಧಿಕವಾ 
ಗಿ ಪ್ರಿಯವಾದ ಕಾಮದ್ದೆಸೆಯಿಂದ ಈ ಧರ್ಮಾರ್ಥಗಳುು ಬಾಧಿಸಲೃಡದೆ ಅರುವರೀತಿಗೆ ನಡೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಆಯ್ಕಾ 
ಕಾಲಗಳನ್ನು ತಿಳದುಕ್ಕೊಂಡು ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕಾಮಗಳನ್ನು ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸಂಪಾದಿಸುತ್ತಲಿದ್ದೀಯೇ? ಪುಡ್ಲು 
ಣೈೆಕ್ಗರ್ಯು ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ಸಾಮ ದಾನ ಭೇದ ದಂಡ ಉಪೇಶ್ಟ್‌ ಮಾಯೆ ಕಪಟಿ ವಿಂಬಿ ಏಳು ಉಪಾಯಗಳನ್ನೂ ಸ್ತ 
ತಕ್ಲಿ ಪರಕಕ್ಷಿಗಳನ್ನೂ ತಿಳದು ಜಾಗೃತೆಯಿಂದ ಇದ್ದೀಯೇ? ದುಪ್ಪ್ಮನಿಗ್ರಹವು, ಶಿಪ್ಟೃಪರಿಪಾಲನವು, ನಿಯೋಗಿ 
ಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವದು, ಬೇಹಿನವರನ್ನು ತಳುಹಿಸುವದು, ಬಲಂಗಳಗೆ ಉಡುಗರೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಉತ್ಸಾಹ 
ಹುಟ್ಟಸುವದು, ಧರ್ಮ ಪರಿಪಾಲನವು, ಆರ್ಥಾರ್ಜನೆಯು, ತನ್ನು ಸೈೆನ್ಸಕ್ಕೆ ಸಂಬಳವನ್ನು ಕೊಡುವದು, ಬಿತ್ಯೂ 
ಕಟ್ಟಲೆ ವಿಚಾರಿಸುವದು, ದೇವಾಲಯ ವಿಚಾರಣೆಯು ವಿಂಬ ಹತ್ತು ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತಲಿದ್ದಿೀೀಯೇ ? ಪರರ 
ಸ್ನುರೂಪವನ್ನು ತಿ೪ದು ಆಯಾ ರೀತಿಯಿಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡಿಸುವದು, ಕಬಿ ವಾಣಿಜ್ಯಾವು, ರಾ ಬೇಕ್ಮಾದ 
ತಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಸೇತುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟುವದು, ಆನೇ ಕೊಪೈಲುಗಳನ್ನು ಸವರಿಸುವದು, ನವರತ್ನುಗಳನ್ನು ಕೋಧಿಸು 
ವದು, ಅರಸುಗಳದೆಸೆಯಿಂದ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನು ತೆಗದುಕ್ಕೊ್ಯುವಡು, ಪಾಳುಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿಸುವ 
ದು ವಿಂಬಿ ಈ ಅಪ ಬನರ್ಗಗಳನ್ನು ಐಚಾರಿಬಿ ಮಾಡುತಲಿದ್ದೀಯೇ ? ಪುರೋಹಿತನ್ಮು ದ್ಯಾರಪಾಲಕನು, ಅಂತಃ 
ಪ್ರರದ್ನಾರಪೊಲಕನು, ಕಟ್ಟ್ಯಗೆಯವನು, ಸಕಲ ಕಾರ್ಯ ನಿಯಾಮಕನು, ಧವಾಧಿಕಾರಿಯು ಎಂಬ ಆರುಮಂದಿ 
ಮಂತ್ರಿಗಳು ಲೋಭರಹಿತರಾಗಿ ಪೂಜ್ಯರಾಗಿ ಸ್ಕಾಮಿಕಾರ್ಫಪರರಾಗಿ ಧನಿಕರಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತರಿದಾ ರೆಯೇ ನೀನ್ನು 
ಮಂತ್ರಿ ಸಹಿತವಾಗಿ ಮಾಡುವಂಥಾ ಆಲೋಚನೆಗಳನ್ನು ಪರರು ಅರಿಯದಿರುವ ರೀತಿಗೆ ಮಂತಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಎನ್ಸಿ6ೆ 
ದಲೂ ಗೋಪ್ಸಾವಿರುವದೇ ? ಸಂಧಿವಿಗ್ರ್ರಹಗಳನ್ನು ತಿಳದು ನಡಸುತ್ತ ಲಿದ್ದೀಯೇ ? ಉದಾಸೀನ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ 4ನುದತೆ 
ಸ ಹ ನಿ ಜ್‌ ಸ bil ನ: ವೃತ್ತಿ ಯ ನ್ನೂ ಮಾಡುವೆಯೇ ? ಬುದ್ದಿ ಮಾರ್ಗದ ಲ್ಲಿ ನಿನ 
ಲ್ಲಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಅಪ್ರಮತ್ತರಾಗಿ ಮಹಾ ಈುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ರುವಂಥಾವರಾ 
ಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಲ್ಯಂಥಾ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಸೆಂಪಾದಿಬ ಅವರಿಗೆ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಮಾಡುವೆಯೇ? ಬಹು 
| ಜನಗಳನ್ನು ಹೂಡಿಸದೆ (ನೀನೊಬ್ಬ ನೇ ಇರದೆ) ಆಪ್ತ ಜನರೊಡನೆ ಹೂಡಿ ಲೋಕದವರು ಅರಿಯದಿಕುವ 
ರೀತಿಗೆ ಕಾರ್ಯಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವೆಯೇ? ಶಾಸ್ತ ಗೈ ಜ್ಞರಾಗಿ ಮಂತ ಸಲಾಪ್ರವೀಣರಾಗಿರುವ ಮುತ್ತಿಗೆ 
ಳೆೊಡನೆ ಮಾಡಿದ ಆಲೋಚನೆಯು ವಿಜಯಂಗಳ ಪ್ಪ ಕಾ ನ್‌್‌ ಪ್ಯಾತಃಕಾಲತೆ ತೂ 
ಲೇ ನಿದೆ ಪ್ರಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದೆದ್ದು ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾದ ಇಾರ್ಲುಗಳಗೆ ತಕ್ಕ್‌ ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ಯೋಡಿಸುವೆಯೇ ? ಇಲ 


ಭ ಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದ ಬಹು ಫಲಗಳು ಲಭಿಸುವ ತ 
ಯತ್ನ ಫೆ ಭಿಸುವಹಾಗೆ ಚಾತುರ್ಳದಿಂದ ಕಾರ್ಯುಗಳನನ್ನು ಮಾಡುವೆಯೇ ? ಯೋಚಿ 


ಬದ ಕಾರ್ಲುಗಳನ್ನು ತಡಮಾಡದೇ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮಾಡ ಹ ಇರೇವ 

ius ಳ್ಳ ಎ ಬ ಜು ಪ್ರ ುವೆಯೇ? ಸ್ವಲ್ಪವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವಂಥಾ ಪ್ರುರುಪ್ಯ 

ಸ ಟಃ ಲ ಇ ರಾತನಾಡದೆ ಆತನನ್ನು ಬಿಡದೆ ಮಧ್ಯಮ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ನೋಡುವೆಯೇ ? ಕಾರ್ಯವಾದ 

ಳಿಯುವದೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ ನಿನ್ನ ಮನಸ ನಲಿದ ರ 

ವೆಯೇ? ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಸಂಪನ FR en lpn ೦್ಳ fs 

% ಜು ಸಸಂಪನ್ನ ರಾದ ಶಿಶ್ಷಕರು ನಿನ್ನು ಕುಮಾರರನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಪರಮ ಮಿತ ರಾದ ಯಾದವಕೆ 4 

ಪ್ಭೃ ನ್ಲೂ ಆಯಾ ಐದ್ಯಾ ವಿಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾಗುವ ರೀತಿಗೆ ರಕ್ಷಿಸುತಾ ರೆಯೇ? ಅಪ ಯೊ ಉಕರಾದ ಹು 
| ಎ 


ಸ್ಥವರಮಂದಿಯೊಳಗೆ ಸಕ iP ಪ 
ಸಕಲಾಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಇವನೊಬ್ಬ ನೇ ಸಮರ್ಥನು ಇವನೇ ಸಾಕು--ಎಿನಿನಿಕೊಳ್ಳುವ ಪಕಡಿತನ 


Ko 


ಸೆಭಾವರ್ಯ ನೇ ಆ ಭಸ್ಳಿ ಯ , ಗ್‌ 


೬ ಥೆ 


ನ್ನು ಸಂಪಾದಿಬದ್ದೀಯೇ ? ಅಂಥಾ ಪಂಡಿತನು ಮಹತ್ಮಾ ದ ಆಪತು ಗಳನ್ನ ಪರಿಡರಿಬ ಬಹು ಶ್ರೇಯಸ್ಸ ನು 
'ಸಂಪಾದಿಸುವನು. ಶೂರನಾಗಿ ಸದ್ದಿನ ಪನ್ನ ನಾಗಿ ಉಪಕಾಂತನಾಗಿ ವಿಚ ಚಕಕ. ಮಂತ್ರಿಯು ಒಬ್ಬುನಾ 
ದರೂ ಹಿರಬಗೂ ಅರಸುಮುಕ್ಣ್‌ “ಗೂ ಸಹಲ ಕಾರ್ಳವನ್ನೂ ನರ್ವಹಿಬ ಸಕಲ ಕ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವನು ; 
ಅಂಥಾ. ಮಂತ್ರಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದಿ ೀಯೇ ? ಜಲದುರ್ಗಂಗಳು ವನದುರ್ಗಂಗಳು ಪಂತಕದುರ್ಗಂಗಳು ಗಿರಿದುರ್ಗಂ 
ಗಳು ಮೊದಲಾದ ದುರ್ಗಸ್ಸಾ ನಗಳಲ್ಲಿ ಧನಧ:ನ್ಸು ಮೊದಲಾದ ವಸ್ಸು ಗಳನ್ನು ಆಯುಧ ಹಓಿರಂಗಿ ಮಕರ 
ಡಿಬ್ಬಿ ಮೊದಲಾದ ಯುದ್ಧಸಾಧನಗಳನ್ನ್ಹೂ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ತುಂಬಿಬ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಭಟರನ್ನು ಕಾದು ಇರುವ 
ಹಾಗ ತಟ್ಟಿ ಸ್ಬ್ರಮಾಡಿಸ ಪರಾಂಬರಿಬಕೊ ಭಿತ್ತಿ ದ್ವೀಯೋ ಗ /ನರರಾಜ ಪಟ್ಟ ಇದೆಲ್ಲಿರುವ ಮಂತ್ರಿಯು, ಪುರೋಹಿತ 
ನು ಹ ತ ದಾ ಸರಪೊಲಕನು), ಅಂತಃಪುರ ವ್ಹಾರಪಾಲಕನು, pi 'ಕೆರೆಮೆನೆಯ ಆಧಿ 
ಇಾರಿಯು, ಸಕಲ ತ ನಿಯಾಮಕನು, ಧರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯು, ಸೇನಾಧಿಪತಿಯ ಪ್ರರಾಧ ನ್ನ ನು, ಅಲ್ಲಾಧಿಕಾ 
ರಿಯು, ಇಾಮಾಟದ ಅಧಿಕಾರಿಯು, ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತೀರಿಸುವಂಧಾವನು, ದಂಡಪೊಲಕನುು ದುರ್ಗಪಾ 
ಲಕನುು ರಾಸ್ಮ್ರ ಪೊಲಕನು, ವಿಂಬ ಹದಿನೆಂಟು ಸ್ಲಾನಗಳಲ್ಲಿರುವ ಆಧಿಕಾರಿ ಜನಗಳ ಸಐರಾಪದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಕ ರ ಬಬ್ಬ 
ರಿಗೊಲ್ಬ ರು ತಿಳಯವಿರುವರೀತಿಗೆ ಮೂರು ಮೂರು ಮುಂದಿಯಾಗಿ ಜೇಹಿನವರನ್ನು ಘಳಹಿಬ ಹತ್ತು ಸೆ 
ವಿಜಾರಿಸುತಿ ದ್ದ ಯೇ? ಕತೃರಾಯರನ್ನು ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ವಿಚಾರಿಬಕೊಂಡು ನೀನು ಮಾಡ ಕಾರ್ರಗಳುು 
ಅವರಿಗೆ ತಿಳಯದಿರುವರೀತಿಗೆ ನಡದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೀಯೇ ? ವಿನಯ ಸಂಪನ್ಸ ನಾಗಿ ಸತ್ತುಲ ಪ ದೃಸೂತನಾಗಿ ವೇದ 
ಕ್ರಾ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ನಿರ್ಮತ್ರ ರನಾಗಿರುವ ಪುರೋಹಿತನನ್ನು ಸನ್ಸ್ರಾ ನದಿಂದ ಕೊಡ ಬರುವೆಯೇ? 
ಅಗ್ಲಿ ತ್ಯಯಲಪ್ಷಣದಲ್ಲಿ ನಿಯುಕ್ನ ನಾಗಿ, ಅಗ್ಲಿ ಹೋತ್ರ ಕ್ರೀ ಯಾನಿಧಿಜ ನಾಗಿ ಬುದ್ದಿ ಸೆಂಪನ್ಸು ನಾಗಿ, ಲಶಿತ ಹೃದಯ 
ನಾದ ಯು ಯತ್ನಿಷನು ಮಾಡಿದಂಥಾ ಹೋಮವನ್ನು 4 ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ತೆಹಸುವನೇ? ಶಿಕ್ಷ ಇ ಕಲ್ಲ ೦ಗೆ 
ಳು ಮೊದಲಾದ ವೇವಾಂಗಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಿರುವ ಹೂ ಫ್ಯೋತಿಕ್ಯಾ ಸ್ತ್ಯಾಭಿಜ್ಜ್ಗ ನು ಪಂಜ ಸಾಸ ಹೇಳುನನೇ? 
ಗಣಿತದಿಂದ ಗ್ರ ಹೆಸ್ಸುಟಿವನ್ನು ದೈವಜ್ಞ ನು ಬರುವ es: ಕುಭಗಳನ್ನು ಪ ಪ್ರತಿ ದಿವಸವೂ ತಿಳು 
ಹಿಸುವನೇ ? 13] ಸು ) ಮಥ್ಮೂಮರಾದ ಸೆ ವಕ್‌ ಜನರ ತಾರತಮ್ಯೊಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವರವರಿಗೆ ಉಚಿತವಾದ 
ಹಾರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ಶಿ (ಯೇ? ? ಕಪಟೋಪಾಯಗಳಗೆ ಒಳಗಾಗದೆ ಲಂಚಗಳನ್ನು ಹಿಡಿಯದೆ ಪರಿಶುದ್ಧ ಹೈದ 
ಯರಾಗಿ ಬಂದಂಫಾ ಮೆಡಾಕಾಸ್ವವನ್ನು ಮಾಡಿದಂಥಾ ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕ್ರೇಷ್ಠ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಅಟ್ಟುಮಾಡು 
ಮೆಯೇ? ಅಂಥಾ ಮಂತ್ರಿ ಗಳ್‌ ಉಗ್ರವ *ದೆ ದಂಡದಿಂದ ಪ ಜೆಗಳನ್ನು ಬಾಧಿಸದೆ ರಾಜ ಸ್ಫವನ್ನು ಪರಾಾಬರಿಸುವರೇ ? 
ಸ್ತ್ರೀಜನರು ಬಲಾತ್ಮ್ಮಾ ಕ ಕೈಹಿನಿಯುವ ಉಮುಕರನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವಹಾಗೂ ಯಜ್ಞ ವಾಡುವ ಯತ್ನೀಿಕ್ಕು 
ಗಳು ಪತಿತನನ್ನು ಡೆ ಭಖ ಗೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಆವಮಾನ ವರಾಡದೆ ಪೂಜ್ಯಾನ ಇಗ ವೀಣಿಸುವರೇ ? ಕೂರ 
ನಾಗ್ಮಿ ಬುದ್ಧಿ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ, ಧೈರ್ಛಾಶಾಲಿಯಾಗಿ, ಪರಿಶುದ್ದನಾಗಿ, ಸತ್ಕುಲ ಪ್ರಸೂತನಾಗಿರುವ ಸೇನುಧಿಪತಿಯು 
ಅನುರಕ್ಕ ಡಾಗಿರುವನೇ? ? ಒಂದೊಂದು ದ್ದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೌರ್ಯ ಧುರಂಧರರಾಗಿ ಪರಾಕ್ರ) ಮವನ್ನು ತೋರಿಬದ 
ವೀರಘಟಿರಿಗೆ ತಕ್ಕಂಥಾ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿ ಯೇ? ನಿನ್ನ ಸೇನೆಯವರಿಗೆ ಸಮಯವನ್ನು ತಪ್ಪ ದೆ 
ಸಂಬಳವನ್ನು. ಕೊಟ್ಟು ಅವರವರಿಗೆ ನೀನೇ ಪ ಶೋಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕಾಣುವೆಯೇ? ಸೇನೆಯವರ pl 
ನೊಂದರೆ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಗಳೂ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗುವದು. ನಿನ್ನ ಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತರಾದ ಬಂಧುಇನರು. ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಚ್‌ 
ಳನ್ನು ತೃಣೀಕರಿಸಿ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು pe ಬಹು ಪ್ರಯೋಜನಾವೇಶ್ಟೆ ಇರುವದರಿಂದ ನೀತಿಯನ್ನು ತಖ್ಬ 
ಜಾ ದವರ ಕೂಡೆ ವಿಚಾರಿಸದೆ ಸ್ನ ಚತ್ರ ವಿಹಾರದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಮುಖದಲ್ಲಿಯೂ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಅರು 
ಮೆಯೋ ? ವಿಶೇಷಕಾಶ್ಯಾಗಳನ್ನು ಸ್‌ ಅರುವಂಥಾ ಪುರುಪನನ್ನು ಭೃತ್ಯನೆಂದು aN ಮಾಡದೆ 
ಉಚಿತ ಸತ್ವಾರದಿಂದ ಬಹುಮಾನ ಮಾಡುವೆಯೇ? ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು 


ಬಿಟ್ಟ ವೀರಭಟರ ಹೆಂಡತಿಗಳಗೂ ಮಕ್ಕಳಗೂ ಆಪತ್ವಾಲದಲ್ಲಿ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿದವರ ಹೊಡತಿಗಳಗೂ 
ಬ 
3 


ಇ” ಜಾವ 


೯ 


p © ಸವೆಂ ಹಾಬಭಾರತದ ಕನ್ನ ಡೆ ಟು. x 
೧೦ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನು 


SSS ES ಪ  ಮ ೂ ಎ ೧ 
ಸೂಕಲ್ಯವಾಗಿ ಸಂಬಳಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಂರಸ್ಸಿಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೇ? ಭಯಪಟ್ಟು ಬಂದವನನ್ನೂ, ಸಂ | 
ಶತ ವನ್ನೂ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನನ್ನಿಂದ 'ಚಿತನಾದನನನ್ನೂ ಮುಕ್ತ ಳಂತೆ ಮನ್ನಿ ರ್ತಿಸುತಿ ದ್ಧೀಯೇ ಸಮಸ್ತ 
ಕಂತ ಸಮಚಿತ್ತ ನಾಗಿ Te ಈ ರಕ್ಷಿಸ ಸಂತಿ ನ ಶತೃವ್ರು ಹೀನಬಿಲನಕೆಗಿರುವ | 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉಂಬಳಯವರು.ತಿಂಗಳುಗಟ್ಟಿ `ಸಂಬಳದವರು ಸ್ನೇಹಿತರು) ವಿಂಬ ಮೂರು ಪ ಶೈಲಿ 
೪ಗೆ ಪಡಿಪಾನ್ಯಾವನ್ನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹಿಂದೆ ಅರುವ ಶತೃವಿನ ಭಯವು ತನ್ನು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಾರದೆ ಅರವ ಕ 
ತಶ್ವಂಘಾವರನ್ನಿ ರಬ ಕೀಘ್ರವ ಜಾ ಹೋಗಿ ಶತ್ನ ಗಳನ್ನು ಬ ಸುತ್ತ ಪತ್ಟದಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಜ್‌ 
ವಸ್ಪ್ರ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ನಿನ್ನ ಆಧೀನವಾಗಿ 'ೂಡಿಕೊಳ್ಳುವೆಯೇ? ಮೊದಲು ನೀನು ಸಕಲಾಂಶದಲ್ಲಿ ಏಕಾಗ ಸ 
ನಾಗಿ ಜೆತೇಂದಿ ಮನಾಗಿ mee ನನ್ರೃತ್ಮ ರಾಗಿ ಜಿತೇಂದ್ರಿಯರಲ್ಲದಿರುವ ಶತ್ಛ್ರ ಗಳ ನಶ್ಲಿ ಹಯಿಸುವೆಯೇ ? ನೀನು ಹರ 
ಡುವೆದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ ಸಾಮ ಭೇದ ದಾನ ದಂಡಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಉಪಾಯಗಳನ್ನು ನಡಬ ಕತ್ರುಗಳ ಲಜ್ಜಾ 
ವನ್ನು ನ್ನ ಆಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪರಿಪೊಲಿಸುವೆಯೇ? ಆನೆಗಳು ಜಟ್‌ ಕುದುರೆಗಳು ಪಣವ ಯಂತ್ರ 
ವಿಕೇಪಗಳಾ ಕೋಟಿಕೊತ್ತಲಗಳು ಆಯುಧಗಳು ಪದಾಶಿಗಳು ಧನಗಳು ರಥಗಳೆಂಬ ಎಂಟು ES 
ಘೂಡಿರುವ ಮೂಲಬಲವು : ಶ್ರೇಣಿಬಲವು ನ ಭೃತಿಬಲಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವಾದ ಬಲಗಳು ಶತ್ರುಗಳನ್ನು 
ಯಿಸುತ್ಮಶಿವೆಯೇ? ಪರರಾಷ ೨)ಗಳನ್ನು ಮೊದಲು ನೀರು ಹುಲ್ಲು ಸನ್ನು ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲದಹಾಗೆ ಮಾಡಿ 
ಆ ಬಳಕ ವಿಜಯ ಯಾತ್ರೆಯಿಂದ ಕತ್ರುಗಳನ್ನು ಇಜಯಿಸುವೆಯೇ ? ಸ್ಕರಾಪ್ಟ್ರ ಪರರಾಪ್ಟ್ರಗಳ ಲ್ಲಿ ಬಿನ್ನಿಂ 
ದ ಯುಕ್ತರಾದ ಆಧಿಕಾರ ಪುರುಷರು ಅನ್ಟೋನ್ನಾ ಸಹಾಯರಾಗಿರುವರೇ? ಪ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ನಿನಗೆ ಆನ:ಭವಯೋ 
ಗ್ಲವಾದ ಛಕ್ಷ ಗಳನ್ನು ಉದಕವನ್ನು ಪರಿಮಳದ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಪ್ರ ಪ್ರಷ ಮಾಲ್ಯಗಳನ್ನು ಹಿತರಾದ ವೈದ್ಯರು ವಿಚಾರಿಸು 

ತ ಶ್ರಡಿದಾರೆಯ 1 1 ಜೊಕ್ಕಸಗಳಲ್ಲಿ ಉಗ್ರ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕೂಟ್ಧ್ಪ ಣೆ ಸಲಾರಿಗಳ್ಲ i 1 ಕತ್ತಿ ಬೊಕ್ಕ ಸಗಳಲ್ಲಿ, 
ಉರುಬಾಗಲುಗಳಲ್ಲಿ ಹಣಬರುವಂಥಾ WARS ತಕ್‌ ಂಥಾವರನ್ನು ಆರಿಬ ವಿಟಾರಿಬಿಕೊಳುವೆಯೇ ? ? ಹೊರಗೆ 
ಬಳಗೆ ಇರುವಂಥಾ ಜನರಿಂದ ಕಪಟೋಪಾಯಗಳು ನಡೆಯದೇ ಇರುವರೀತಿಗೆ ಆತ್ರಿಸಂರಸಚ್ಛವನ ಇ 
ಡು ಅವರಿಗೆ ಪ ಪರಸ್ಸಳ್ನ ಕ್‌ಲಹವಿಲ್ಲದರೀತಿಗೆ ರಕ್ಷಿಸುತಿ ದ್ದ ಯೇ? ದ್ಯೋತವು ಇ. ಬೇಟೆಯು ಬ ನ್ರೀವೆಹಾರನು 
ಇವು ಮೊದಲಾದ ವ್ಯುಸೆ ಸನಗಳಗೋಸ್ತ ರ ಪೂರ್ನಾಹ್ನೆ ದಲ್ಲಿ ಧನವ ನ್ರಯವನ್ನು ಮಾ ಇದ್ದೀಯೇ? ನಾನಾಪ್ರ ಕ್ಞಾರೆದಿಂ 
ದ ನೀನು ಸಂಪಾದಿಸುವಂಥಾ ಧನವನ್ನು ನಾಲು EES ಸಜ (| ಘಡೆಗೆ 
ಒಂದು ಪಾಲಾದರು ಬೊಕ್ತಸೆದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿ ವ ವ್ರಯಮಾಡದೇ ಇದ್ದೀಯೇ? ಗುರುಜನರನ್ನು , ವಯೋವ್ಯ ದ್ರ ರನ್ನು, 
ಆಕಿ )ತರನ್ನು, ದರಿದ ರನ್ನು ಜಾತಿಗಳನ್ನು, ವರ್ತಕರನ್ನು, ಶಿಲಿ ಗಳನ್ನು, ಉಚಿತಪ 5)ಕಾರವಾಗಿ ಸಗ 
ಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 3 ಪ್ರಸುವೆಯೇೋ? ? 'ಹಣಬರುವಂಥಾ ತಾ ಐನಲ್ಲಿರಿಬಿರುವ ಕರಣೀಸರನ್ನು ಹಸ ಕರನ್ನು 
Pn ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಆದಾಯವ ಯೆಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಸ ಸುತ್ತಿದ್ದೀಯೇ? ಕಾರ್ಫುಗಳಲ್ಲಿ ಸ Me; ಹಿ 
ತವನ್ನೇ ಬಯಬ ಸೃತಾರ್ಯುಪರರಲ್ಪದ Rife ಜನರಲ್ಲಿ 'ಮೊದಶಿದ್ದ ಗುಣದೋಪಗಳನ್ನು ವೀಣ್ಗಿಸಹೆ ಇದ್ದೀ. 
ಯೇ? ಅವರವರ ಉದ್ಯೋಗಗಳನ್ನು ಅವರವರಿಗೆ ನಡಸುತ ತಲಿದ್ದೀಯೇ ? ವೃದ್ಧ ರನ್ನೂ ಸ ಗಳನ್ನೂ ಅಸ 
ಮರ್ಥರನ್ನೂ ಲು ಲ್ಲ ರನ್ತೂ ಪೊಪಾತ್ವರನ್ನೂ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಇರಿಸದೇ ಇದ್ದಿ ಚ ತೀ? ನಿನ್ನ ಕುಮಾರವರ್ಗ 
ವು ಲುಬ್ಬರಾದ ಸು (6ಬ ಶ್ಯ ರು ಮೊದಲಾದವರು. ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ 10 ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪಿಡಾ 
ದೆ ಇದ್ದಾ ಯೇ ? ನೀನು ಉಚಿತವಾಗಿ ಆರನೇ ಭಾಗವನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ಕೃಷಿಮಡುವಂಾವರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸು 
ವೆಯೇ? ಬೇಕಾದತಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಕರೆಗಳನ್ನು ಸಟ್ಟಬ ಕಾಲುವೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಬ ನಿನ್ನು ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನದೀಮಾತೃ 
ಕವಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದೀಯೇ? ದರಿದ್ರರಾಡ ಪ ಗಳ ಮೊದಗಡವಾಗಿ ಬಾ 


ನ್ನುಾಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನೂರಕ್ಕೆ 'ಓಂ 
ದರ ಪ );ಸಾರವಾಗಿ ಬಡಿ ಸ್ಲಿಯನ್ಲಿ a ರಷ್ತಿಸುವೆಯೇ? ವೈ ಶ್ಛಾರಲ್ಲಿ ಬ ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ 


ವ್ಯಾಪುರಗಳನ್ನು ನಡಸುತ್ತ kl ಸೂತ್ರಗಳ ತೆರವನ್ನು ವಿಚಾರಿ ರಿಸುತ್ತ ಮಿಕ್ತಾಡ ವ್ಯಾಪೊರ "ಎನಗ 


ke] 


ಕ ಸಭಾಪರ್ಯ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ೧೧ 


೪ನ್ನು ರಸ್ತಿಸುವೆಯೇ ? ಫ್ಯಢಿಷುದ್ದ ರಾಗಿ ಪ್ರಾ ಇರಾದ ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ಗಳು ಕರ್ಮಾರಂಭಛೋಪೌಾಯುವು ಹ 
ದ್ರವ್ಯ ಸಂಪತ್ತೀಿಯು ದೇಕಕಾಲವಿಭಾಗವು Ao ತ್ರಪ್ರತಿಕಾಲವು ಕಾರಿದ್ದ ಯು ಎಂಬ ಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಆಂಗಪ 
ಚಕವನ್ನು ತಿಳಿದು ಒಂದೊಂದು ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಐದು ಮಂದಿ ಕೂಡಿ ಜಾ ನ್ನು ಮಾಡುತ `ನಿನ್ನ! ರಾಷ್ಟ್ರ 
ಓಹ್‌ :ಶುಭವನ್ನು ಮಾಡುತಶರಿದಾ ತರೆಯೇ ? ಪಟ್ಟ ೈಣಿಸಂರಹ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಾ ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗಡಿಗಳ 
ಈಫ್ಟಿಬ ಅವನ್ನು ಸಂರಸ್ಲಿಸುವದಕ್ಟೊ ಸ್ವ ರ ತಕ್ಕ ವೀರಭಟರ ನ್ದ ಸಾ ಯೇ? ಸಮವಿಷಮುಸ್ಸು vr 
ದೆಣಿಸದೆ ಸಂಚರಿಬ ನಿಶೇಷಗಳನ್ನು ತಿಳದುಬರುವಂಥಾ ಬೇಹಿನವರನ್ನು ಕಳ:ುಹಿಬ ಅವರ ಹೆಂಡತಿಮಕ ಗಳನ್ನು 
ಪಟ್ಟ ಸ್ರಣದಲ್ಲಿಯೇ ಅರಿದಿಕ್ಕೂ ೦ಡು ಸಂರತ್ಷಿ ಸುಪರಿದ್ದಿ ಯೇ? ಬ ಜನಗಳನ್ನು ನಂಬಿ. ಆಂತರಂಗವಾದ ಹಕಕ 
ಇನ್ನು ತಿಳುಹಿಸೆಡೆ ಅವರ ಮನಬ್ಸಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಕ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತ ಲಿದ್ಲೀೀಯೇ ? ರಾತ್ರಿ ನೀನು ಮಲ 
ಕೊಲುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜೇವಿನವರನನ್ನು ಘರತರಿಬ ಸಕಲ ಹಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸುತ್ತ ಮತ್ತು ಅಂತಃ 
ಪುರಲಲ್ಲಿರೆವ ವಿಕೇಷಗಳನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತ ಆನೇಕ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಪಡದು ಸಂತೋಪಪಡುವೆಯೇ? ಉದಯ 
ಈಲದಲ್ಲೆದ್ದು ಸಕಲಛೂಪಣ ಭೂಬತನಾಗಿ ಮಂತ್ರಿಜನ ಸಮೇತನಾಗಿ ಪಟ್ಟ ೈಣದಲ್ಲಿರುವ ಜನಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಮ ಯವಾಗುವಹಾಗೆ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ಆಪ್ಲಭಟಿರು ಕಂಪಿನ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ಚೆವುಕುಳಿ ಮೊದಲಾದ ಭೂಷ 
ಗಳಿಂದ ಅಲಂಕೃೃತರಾಗಿ ಬಿಚ್ಚು*ತಿ ್ರಿ ಗಳನ್ನು ಹಿಡುಕೊಂಡು ಸ ಸುತ್ಮಲು ನಡೆದುಬರುವರೇ? ಪೂಜ್ಯಾರಲ್ಲಿ 
ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ದಂಡಿಸ ನವದಕ್ಕ್‌ ಯೋಗ್ಯರಾದ ಜ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಯಮನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಭಯಂಕರನಾಗಿ ತೋ 
ರುತ್ತಿ ಲಿದ್ದೀಯೇೇ ? ಇವರು ಪ್ರಿಯರು ಅವರು ಆಧ್ರಿಯರೆಂದು ಚನ್ನಾಗಿ ಐಚಾರಿನಿಕ್ಕೊಂಡು ಇದ್ದೀಯೇ? ಸತ್ಸು 
ರುಪರ ಸೇವೆಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮನೋರೋಗಗಳ ನ್ನು ಕೌಷಧ ಸೇವನೆಗಳ ದೆಸೆ Ny ಕರೀರ ರೋಗಗಳನ್ನು ಪ 
ರಿಹರಿಬಿಕೊಂಡು ಸರವಹಗ್ಲ ಯೇ? ಇವನು ನಮ್ಮವನೆಂದು ಆಭಿಮಾನಹುಟ್ಟುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಒಳ್ಳೇಮಾತುಗ 
ಅಂದ ಯಾವಾಗ್ಯೂ ಸಮಸ್ತ ಜಾಕ್‌ ಇರುತ್ತಿದ್ದಿ (ಯೇ ? ಕಾಯವು ಬಾಲವು ಗ್ರಹವು ಉಊ। 


ಧ್ವ್ಯಾಂಗವು ಕ ಲ್ಲವುದ ದಂಥಿ ಟ್ರ ಯು ಜಾರೆಯು_ ಎಂಬಿ ಅಪ್ಟ್ರಾಂಗಗಳುಲ್ಳ ಆಯುರ್ವೇದದಲ್ಲಿ ವಿಕಾರದರಾಗಿ ಫಿ ಬ್ರಯರ 
ನಿ” ಹೃರಾಗಿರುವ ವೈದ್ಞಾರು ನಿನ್ನೆ ಶರೀರಕ್ಕೆ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡುತಶಿದ್ದಾರೆಯೇ? ಕಾಮ ಸಷ ನಾಗಿ 


ಮನೆಗೆ Pa ಯಾಚಕರನ್ನ್ನು ಶತು) ಗಳನ್ನು ನಿರಾತರಿಸುವರೀತಿಗೆ ನಿರಾಕರಿಸದೆ ಸತ್ವ ರಿಸುತ ಭತ. ೪?ಗಲೋ 
ಭವು ದ್ವೇಪವು ವಿಶ್ವಾಸವು ಸ್ನೇಹವು ನ ಗುಣಗಳನ್ನು ಅಂಗೀತರಿಬ ಜನರ ಜೇ ವನಕ್ಕೆ ಉಪದ್ರವಮಾಡದೆ ಇ 
ರುವೆಯೇ ? ನೀಚಜನಗಳು ತಾವು ಬದುಕುವದಕ್ಟೋಸ್ವರ 'ಸಟಿಮಾತುಗಳಂದ ಪ ಪ್ರಜೆಗಳಗೂ ನಿನಗೂ ಮಿತೃಭೇಡ 
ವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇರುವರೇ ? ಧನಸಂಪತ್ತಿಯಿಿಂದಲೂ ಚ ಬಿಲದಿಂದಲೂ ನಿನ್ನು ವೈರಿಗಳು ಆನ್ಫೋನ್ಸ ಜಗಳ 
ವಾಡುವಲ್ಲಿ ನೀನು ಮಧ್ಯಸ್ಥ ನಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಆರುವೆಯೇ? ದ ಸಂಪನ್ನರಾದ ಬಾ ್ರಾಹ್ಹೆಣರನ್ನೂ. 'ಹ್ಞಾನವಂತರಾ 
ದಪ್ಪ ಪೂಜ್ಜಾರನ್ಲೊ ಬಹುಮಾನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀಯ? ಆ ಬಹುಮಾನವು ಸಕಲ ಹ ಕರಣವಾಗಿರು 
ನಿವ್ರು ದೌೊಜ್ಡ ವರು ಆಚರಿಬಿದಂಥಾ ವೇದೋಕ್ತ ವಾದ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸುತ ತ್ತರಿದ್ದೀಯೇ? 
ವೇದಶಾಸ್ತ )ಪರಂಗತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಟಣರಿಗೆ ನಿನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ ಪೃತಿದಿವಸವೂ ಪಡ್ರ ಚಕಾ? ಅನ್ನವನ್ನು 
ಅಸು ವೆಯೇ? ವಾಜಪೇಯ Bo ಯಾಗಗಳನ್ನು ಭ ಭಕ್ತಿಸಂಪನ್ನುನಾಗಿ ಏಿಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ ಮಾಡುವೆ 
ಯೇ? ಬಾ )ಹ್ವಣ ಗುರುಜನಗಳನ್ನೂ ವ ್ರದ್ಧರನ್ನ್ಹೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಮಹಾ AAR ಜನರಿಗೆ ನಿವಾಸ 
ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಜಗತಿಗಳನು ಕಟ್ಟಿರುವ ವೃಶ್ಷಗಳನ್ನೂ ಲಾ ಪ್ರತಿದಿವಸ ಸವೂ ಸಂರಕ್ಷಣೆವರಾಡುವಂಥಾ ಪುರುಪನಿಗೆ ಆಯು 
ರಭಿವ ದ್ಧಿ ಯೂ ಸೆಶ್ಮೀರ್ತಿ ಯೂ ಧರ್ಮಾರ್ಥಗಳೂ ವಿಜಯಲಾಭವೂ ಅನೇಕ ರಾಜ್ಯಾಧಿಪತ್ಯವುೂ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂ 
ದಲೂ ನೀನು ಹಾಗೆ ವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತಶಿದ್ದಿ ನ್ತೀಯೇ ? ? ಸೆಜ್ಜನನಾಗಿ ನಿರ್ಮಲಚಿತ್ತನಾದ ಪ್ರರುಪನಲ್ಲಿ 
ಒಬ್ಬ ನು ದೋಪಾರೋಪಣವನ್ನು ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ನೀತಿಕ: ಸಸ ಜ್ರ ಸರನಬ್ಲಿ  ಘರತರಿಬ ವಿಚಾರಿಸುವದಕ್ಕೆ ತಲು ಮೊ 
ಬೆಟೆ ಬೆಂಡಿಸದೆ ಇರುವೆಯೇ? ಇಬ್ಬರು ಜಗಳವಾಡಿ ಬಂದಲ್ಲಿ "ದಃ el ದೆಸೆಯಿಂದ ಲಂಚವನ್ನು ಭಾ; 


ತ್‌್‌ 


ಕಿಂ ಜೆ: 
೧-೨ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಟ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನೈೆಡೆ ಕೀ 


ಈ 9 pS ಘೇ ಈ 

ಮಂತಿ ಗಳು ಪಸಪೊತವನು ಮಾಡದೆ ನೀತಿಯಿಂದ ನಡದುಕೊಳ್ಳುವರೆ ? ನಾಸ್ಮಿಕ್ಸಾವು, ಅನ್ಭತವು, ಘೌ ಗೃ 
ನಿನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ಔ ಶ್ಲ Wis gs SN 
ಧವು, ಪ್ರಮಾದವು, ಚಿರಕ್ರಿಯೆಯೂ, ಸಜ್ಞ ನವ್ಟೆಮಂುಖ್ಯಾವು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ಸ 

9 ~ ped - | ಮ ಗ ಜ್ರ 
ಅಕಾಲೋಚನೆಯು, ಅನಭಿಜ್ಞ ರಹೂಡೆ ಖೋಸಚಿಸುವದು, ನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಹೋ 4 
5 ಎ 

ಮಾಡಿದ ಆಲೋಚನೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಮಾಡಃವದು, ಕುಭಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡದೇ ಹೋಗುವದು, ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ 
ಸಕ ನಾಗಿರುವದು ಎಂಬ ಹದಿನಾಲ್ಕು ರಾಜದೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಇರುವೆಯೇ? ಮತ್ತು ನೀನು ಓದಿದ ವೇದಗಳ 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಧನಗಳು ನಿನ್ನು ವಿವಾಹವು ಕಾಸ್ತ್ರ್ಯಜ್ಞಾನವು ಸಫಘಲವಾಗಿರುವವೇ? ' ಎಂದು ನಾರದನು ಕೇಳದನು. 


« ಆ ವಾಕ್ಫುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಧರ್ಮರಾಯನು, " ವಎಲ್ವೆ ಮುನೀಂದ್ರನೆ, ವೇದ ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕು ಸೆಫಲನಾ. 
ಗಿರುವವೆ ಎಂದು ಕೇಳದಿರಿ; ಇವಕ್ಕೆ ಫಲವೇನು? ಎಂದು ಕೇಳವನು. ನಾರದನು " ಕೇಳು ಧರ್ಮರಾಗನುನೆ, ಅಗ್ಲಿ 
ಹೋತ್ರಾದಿ ಕರ್ಮಗಳನ್ನಾ ಚರಿಸುವದು ವೇದಗಳನ್ನು ಓದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಫಲವು; ದಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ತಾನ್ಮೂ ಅನುಭ 
ವಿಸುವದು ಧನವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದಕ್ಕೆ ಫಲವು; ರತಿಕ್ರೀಡೆ ಮಾಡುವದೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆಯುವದೂ ವಿವಾಹ 
A ಫಲವು; ಸದ್ವ ಎತ್ತಿಯೂ ಸದಾಚಾರವೂ ಉಂಟಾಗುವದೇ ಭ್ಹಾನಕ್ಕೆ ಫಲವು? ವಂದು ನುಡಿದು ಮಾ ಅಂ 
ತೆಂದನು : " ದೇಶಾಂತರದಿಂದ ಲಾಭಕ್ಕೋಸ್ವರ ಬಂದು ವ್ಯಾಪಾರಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವ ವರ್ತಕರಲ್ಲಿ ಸುಂಕ್‌ ಸೂತ ಗೆ 
ಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲುಮಾಡಿದ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ನಿನ್ನೆ ಮಂತ್ರಿಗಳು ನೀತಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಡೆಸುವರೆ? ಅವರ ಬ 
ಹುವಿಧ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ನಡೆದಾಕೊಳ್ಳುತಲಿದ್ದಿ ಯೇ? ಕೃಬ್ಲಿತಂತ್ರಗಳ್‌ಕ್ಲಿಯೂ ಗೊಸಾ ನಳ, 
, ಲ್ಲಿಯೂ ಜನರು ಫಲಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಧು ಫೃತ ಸಮೇತವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ವಣ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವರೆ? ಪಟ್ಟಿ, 
ದಲ್ಲಿರುವ ಜನಗಳಿಗೆ ದ್ರವೃವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ, ತಕ್ಕ ಸಾಧನಗಳನ್ನೂ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳಗೆ ಸಮಗ ವಾಗಿ ಸಾಗುವ 
ಹಾಗೆ ಕೊಡುವೆಯೇ? ನಿನ್ನು ಪ ಜೆಗಳು ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಲಂಚಗಳನ್ನುು ಆ ೂಡದೆ ಪ್ರಣ್ಯಾಗಳನ್ನು ಮಾ 
ಡಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿರುವರೇ ? ಮೇದವೇದಾಂಗ ಪಾರಂಗತರಾಗಿ ಸದಾಚಾರಸಂಪನ್ನೆ ರಾದ ಬಾ )ಹ್ವುಣರು ಹೇಳಿದ 
ಕಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ದ್ದೀಯೇ? ಬಬ್ಬಿನು ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಸ್ವರಿಬ ಸಭಾಮಧ್ಗೇದ ್ಲಿಸ್ತು ತಿಣ 
ಬಹುಮಾನ ಮಾಡುವೆಯೇ? ಅಶ್ಫಶಿಷ್ಲೆಯು, ವ್ರಾಗಶಿಷ್ಟೆಯು, ರಥಶಿಫ್ಲೆಯು, ಆಯುಧಶಿಕ್ಷೆಯು, ಆಗ್ನೇಯಾದಿ 
ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಗಳ ಶಿಫ್ಲೆಯು, ಬ್ರಹ್ಪಾಸ್ತ್ರಶಿಹ್ನೇಯು, ಕತೃಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವಂಥಾ ವಿಪಪ್ರಯೋಗವು ಮೊದಲಾದವು 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದು ಇದ್ದೀಯೇ? ಅಗ್ನಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದಲು ಬಂಹಾದಿ ಮೃಗಗಳ ದೆಸೆಯಿಂಂದಲು ಸರ್ಫಾದಿ ಐಿಪೇಹಂ 
ತುಗಳ್‌ ದೆಸೆಯಿಂದಲು ರಾಕ್ಷಸರ ದೆಸೆಯಿಂದಲು ಭಯಬಾರದಿರುವರಿತಿಗೆ ರಾಜ್ಞುವನ್ನ್ನು ಪರಿಪಾಠಿಸುವೆಯೇ? 
ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಕುರುಡರು ಇುಂಟರು ಮೂಕರು *ಿವ್ರಡರು ಗುಜ್ಜಾ ರಿಗಳನ್ನೂ ದೇಶಾಂತರಕ್ಕೆ ಹೋದವರ 
ಶುಟುಂಬಗಳನ್ನೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ತಾಯಿತಂದೆಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ರತ್ಷಸುತರಿದ್ದೀಯೇ? ವಿಲ್ಲೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, 
ಈ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿದಂಥಾ ಆರಸು ದೇವೇಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರುವನು ' 
ಖಂದು ನುಡಿದನು. ಸಃ 


ಓ 


ಕ್‌ 


ೆ ಓ 
“ ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಧರ್ಮರಾಯನು ಈಪ ಕಾರದಿಂದ ನುಡಿದ ನಾರದನ ವಾಕ್ಸುವನನ್ನು ಕೇಳ ವಿನೆ 
ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಆತನ ಪಾದಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕೆರಿಬ ಅಭಿವಾದನವನ್ನು ಮಾಡಿ " ವಿಲ್ಫೈ ಮಹಾತ್ತೆನೆ, ನೀನು ಹೇಳಿ 
ದ A: ಕೇಳ ಬಹುಪ ಜ್ಹಾವಂತನಾದೆನು ; ಇದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಿಮ್ಮವಚನ ಪ ಕಾರದಿಂದ ನಡದುಕೊಳ್ಳು 
ತಶಿದೇನೆ ” ವಿಂದು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು ಆ ನಾರದಮಹಾಮುನಿಯ ವಚನ ಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಚತುಸೃಮುದ ಪರಿವೇನ್ಟಿತ 
ವಾದ ರಾಪ ಬಿ ನನ್ನು ಪರಿಪಾಶಿನಿದನಾದ್ದ ರಿಂದ ಯಾವ ಅರಸನು ನಾರದಮಹಾಮುವಿಯು ಹೇಳದ ನೀತಿ ಪೃ 


ಕಾರವನ್ನು ತಿಳದು ರಾಜ್ಯುವನ್ನಾಳುವನೋ ಆತನು. ಸಕಲ ಸೌಖ್ಯುಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ದೇವೆ 


ನದಲಿರುವನು. ?] ದ್ಯ ಹಸ 
Hr ಭ್ರ V 


ww 


\ 


ಟಿ 


K ಸಬಭಾಹೆರ್ನ ೬೩ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ೧ಫ್ಲಿ 


BARR TASS RAN NON NON NOOR ONO NNN 


೬ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಲೊ ೋ ಕಪಾಲ ಸಭಾಖ್ಭಾನಪರ(್ಗ 
5630ದಲ್ಲಿ ವೈಕಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ್ರನು ಜನಮೇಜಯರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು : 


©" ಹೇಳು ಜನಮೋಜಯನೆ, ಈಪ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾದ ರಾಜನೀತಿ ಕ ')ನುವನ್ನು ಹೇಳದ ನಾರದಮು 
ನೀಶ್ಕರ ವಾಕ್ಸ್‌ಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಯುಧಿಭ, ರನು ಸಂತೋಷ, ಪಟ್ಟು ಕೆ ವಿಲ್ಫೈ ಮಹಾತ್ಮ್ವನೆ, ನೀನು ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರ ಹವ 
ನ್ಹುಮಾಡಿ ಹೇಳದ ರಾಜನೀತಿಪ್ರಕಾರಗಳನ್ನು ನಿಯತಾತ್ವರಾಗಿ ಸಕಲಕಾಸ್ತ ್ರ) ವಿಕಾರದ ಪೂರ್ಯರಾಯರಿಗೆ ಹೊ 
ಸಠಾಗಿ ನಮ್ಮಂಥಾವರಿಗೆ ಆಚರಿಸುವದಕೆ ಸ್ಥ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಟಿ? ಆದರೂ ಅವರ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅನುಸರಿಬ ನನ್ನ ಕ್ಟಲಾ 

ರನ್ನು ನಡದುಕೊ್ಯುತಲಿದೇನೆ ' ಬಂದು ಮತು ) ವಿನೆಯಪೂರ್ಯಕವಾಗಿ ಅಂತೆಂದನು : ವಿಲ್ಗೆ ನಾರದ ಮುನೀಕ್ಕರನೆ, 

ಬ್ರಹ್ವ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ತುದ ನೀನರಿಯದಿರುವ ಲೋಕವಿಲ್ಲವಪೆ ಪೈ! ವಿಲ್ಲೂದರೂ ಈ ಸೆ 

ಭಾಭವನಿಕ್ಕೆ ಸವಫಾನವಾದ ಮತ್ತೊ ದು ಸಭಾ ಭವನವುಂಟಿ? ಹೇಳಬೇಕಾ? ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ನಾರದ 
ನು ಧನುಢನಾಯುನನ್ನು: ನೋಡಿ ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಅಇಂಶತೆಂದನು; * ವಿಲ್ಫೈ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, : ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ 
ಅಂಥಾ ನವರತ್ನ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ನಾನಾ ಇಲಂಕಾರ ಕೋಭಿತವಾದ ದವ್ಯಮಹಿಮೆಯಿಂದೊಪ್ಪುವ ಸಭಾ ಭವನವನ್ನು 
ನಾನೆಲ್ಲಿಯೊ ಕಂಡದಿಲ್ಲ; ಬ್ರ ಹ್ವಸೆಭೆಂರು, ಅಂದ ಸ ಸಭೆಯು, ವರುಣಸಭೆಯು, ಕೈಲಾಸದಲ್ಲಿರುವ ಹುಜೇರನ 
ಯೂ, ಯಮನ Sa ಅವು ಮೊದಲಾದ ಸಭೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿರುವದುಂಟು ; ಆಯಾ ಸಭೆಗಳಲ್ಲಿರುವ 
ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಕೇಳಬೇಕೆಂಬ ಬ್ರೀತಿಯಿದ್ದ ರೆ ಹೇಳುತ್ತಲಿದೇನೆ ಕ್ಟ ವಿನಲು ; ಧರ್ಮರಾಯನು ತಮ್ಟುಂದರೊ 


ಡಗೂಡಿ ಕೈಮುಗಿದು " ಎಲ್ಲೆ ಮುನೀಂದ್ರ ನೆ, ಬ ಹೃದೇವನು ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಲೋಕಪಾಲಕರ ಸಭಾಸ್ಕಳಗ 
ಳು ಯಾವ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲು ಬಿಟ್ಟವ ? ಸ ನೀಟಿವಾಗಿ ಎಷ್ಟು ಅಗಲವಾಗಿರುವವು? ಮಹೇಂದ್ರ ದನು 


ಮೊದಲಾದ ಅಂಥಾ ಸಭಾಪತಿಗಳನ್ನ್ನು ಯಾರಾ ಸರು ಸೇವಿಸುವರು? ಇದೆಲ್ಲವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು ; ವಿಸ್ಮಾ Kn 
ಹೇಳ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ್ರೀತಿಯನ್ನು ಸಾಬ > ವಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. - 


೨ 


೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಲೊ ಕಪಾಲ ಸಭಾಖ್ಯಾನಪರ್ಭಕೇಪ,. 


« ಕೀಳು ಜನಮೇೋಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ನಾರದನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ " ಎಲ್ಫೈ ಧರ್ಮರಾಯಸೆ, 
ನೂರು ಯೋಜನಗಳ ಅಗಲವೂ ನೂರಿಪ್ಪತ್ತು ಯೋಜನಗಳ ನೀಟವೂ ಐದು ಯೋಜನಗಳ ಉದ್ದವೂ ಉಜ್ಭ 
ದ್ದಾ ಗಿ ಮನಸ್ಸುಖಂದಶಾವಿಗೆ ಹೋಗುವಂಥಾದ್ದಾ' ಗ್ಕಿ ಕಲ ಶವೃಶ್ಲಗಳಂದಲೂ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನಗಳಂದಲೂ ವಿಚಿತ್ರ 
ಭವೆನಗಳಂದಲೂ ಒಪ್ಪ ಪುತ್ತ ಸಕಲಲೋಕ ಮನೋಹರವಾಗಿ, ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ವರಿಗೆ ಸಕಲ ಕ್ರಮಗಳನ್ನೂ ಕನು 
ಸುಮ್ಮಥಾದ್ಲಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ಸುಖವನ್ನೇ ಉಂಟುಮಾಡುವಂಥಾದ್ದಾಗಿ, ಕುಭಪ್ರ NN ದಿವ್ಳ ಸಭಾ ಭವ 
ನದಲ್ಲಿ ವಿಚಿತ ತ್ರಮಾಲ್ಯಾಂಬರಧರನಾಗಿ ೬ರೀಟಿ ಭುಜಕೀರ್ತಿ ಮೊದಲಾದ 8 ಭೂಬಿತನಾಗಿ ದಿವ್ಯ ದೇಹ 
ನಿರಾಜಮಾನನಾದ ದೇವೇಂದ್ರ ನು ಕಚೀದೇವಿಯೊಡನೆ ಹೂಡಿ ಬಹ್ವಾ ಸಸನದಲ್ಲಿ ಹುಳತಿರಲು, ಶ್ರೀಯೂ ಕೀರ್ತಿಯೂ 
ತೆ ಇರು ೂ ಕಾಂತಿಯೂ ಕಶಿಯೂ ಮೆರೀಚಿಯೂ ಮೊದಲಾದ ದ (ಜನರು ಮರುತ್ತು ಗಳು ಸೋಮುಯುಾಜಿಗ 
ಳು ಬದ ರು ಸಾಧ ಕರು ದೇವರ್ಜ್ಭಗಳಂು ದೇವತೆಗಳ ಸಕಲ ಸತ್ವ ರ್ಮ ಗಳನ್ನು Leg ಸಕಲವಾದ ಪಾಪಗಳನ್ನು 
ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ನಿರ್ಮಲಾಂತಃಕರಣರಾಗಿ ಅಗ್ನಿ ಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ES. ವಾಜಪೇಯ ಪೋಂ 
ಇಲಿಗಳು ಇವರು ss ಹ: ನನ್ನು ಓಲಗಿಸಲು- ಮತ್ತು ಪರಾಕರನ್ನು 
ತನ್ನು ತ, ಶಿಬಿತನು, ಗಾರಕಿರನು, ದೂರ್ವಾ 
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ಡರೀಕಗಳಂ ಮಾಡಿದಂಥಾ ಪುಣ್ಯುಶಿ 
ಸ್ವರ್ಯತನು, ಸಾವರ್ಣಿಯೊ, ಗಾಲವನು, ಅಕತೆನು, ದ್ವಿತನು, ತಿ ) 


dN 


pS 


೧೪ ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 


I SE ES ES 
ಸನು, ದೀರ್ಥತಮನು, ಯಾಜ್ಞ ನನಲ್ಲೂನು ಭಾಲುಕಿಯು, ಉದ್ದಾಲಕನು, ಶ್ಕೇತಕೇತುವು, ತಾಂಡ್ಭ್‌ನು, ಶಾಧ್ಯನ 
ಶರಾಯನನು, ವಗಿಪ್ಲನು, ಹವಿಪ್ಪಂತನು, ಹವಿಪ್ಸೊನು, ಹೆರಿಕ್ಚಂದ್ರರಾಯನು, ಹೃದ್ಭನು, ಉದರಕಾಂಡಿಲ್ಳೂನು, | 
ಗವಿಪ ೩ನ, ಚಾಬಾಲಿಯು, ವಾಮದೇವನು, ಕಕ ಯ್ಕು ಗಾರ್ಗ್ಸ್‌ನು, ಸುವಾಮನನು, ವಾತಸ್ಥೆಂಧನು, ಐಕಪುನು, 
ವಿಧಾತನು, ಕಾಲನು, ಆನಂದತ್ಮನು, ತ್ಯಪ್ಪೃನು ವಿಶ್ಯಕರ್ಮನು, ತುಂಬುರನು, ಮರುತ್ತುವು, ಮರೀಚಿಯಖ,"ಆತ್ತಿ, 
ಯೆಂಬತಪಸ್ವಿಯ್ಯ,, ತಶ್ಲಿವೆಂತನು, ಗೌತಮನು, ತಾಹ್ಮಣ್ಯನು, ವೈಕ್ಟಾನರನು, ಪಡರ್ತುವು, ಕಹೊಪ್ಪನು,ಧೂಮೃಗು, 
ರೈಬ್ಛನು, ನಳನು, ಪರಾವಸುವು, ಸ್ಟುಸ್ತಾ 3ತ್ರೆಯನು, ಜರತ್ವಾರುವು, ಘಹೆೊಳನು, ಕಾತ್ಸಾಯನನು, ಇಾಕ್ಕ್ಬಪನು, | 
ವಿಭಂಡಕನು, ಯಕ್ಚುಕೃಂಗನು, ಉನ್ಪೂಖನು, ವಿಮುಖನು, ಸರ್ಮಯಸ್ಕಿಯು, ಕಾಲಕವೃತ್ಲಿಯರು, ತುಕ್ರ ವಧ ಜರ 

ದನ್ನು, ಸಂವರ್ತನು, ಮೇದಹ್ವನು, ವಿಶ್ಯಸೇನನು, ವೀರ್ಯವಂತನು, ದೀರ್ನೊಯೂಪನು, ಉಚಧಥ್ಯೇನು, ಮೊದ | 
po ಮಹಾ ನಿ, ಮೂಡಣ ದಿಕ್ಕು, ದಿವ್ಯೋದಕಗಳು, ಓಪಧಿಗಳು, ತ್ರ ಮೇಧೆಯು, ಸರಸ್ಕತಿ 

ಯ, ಧರ್ಮಾ ನ್ನು ಮಗಳು, ಮಿಂಚುಗಳ, ಯಜ್ಞೃವಹರಾದ ಆಸೃತ್ತೆ ಳು ಅಗ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳು, ಅಗ್ನಿಹೋ 
ಮರು, ಇಂದ್ರಾಗ್ಸಿ ಗಳು, ಮಿತ್ರನು, ಸವಿತನು, ಅಧ್ಯಮನು, ಛಗನುು ವಿಶ್ನೇದೇವತೆಗಳ್ಳು, ಸಾಧ್ಮರು ಸ್ಟ್ರಾ 
ಮಣಿಗಳು ಯಜ್ಞಾ ಗಳು, ದಪ್ಲಿಣಗಳು, ಗೃಹಗಳು ಸ್ನೋಭಂಗಳು, ಯಗ ದಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯಾಗಳಾದ ಮಂತ್ರಗ 
ಳೂ, ಆ ಇಂದ್ರನನ್ನು ಓಲಗಿಸಲು--ರಂಭೆಯು, ಊರ್ವಕಿಯು, ಮೇನೆಕಿಯು, ಫ್ರತಾಚಿಯು, ಪಂಡಚೂಡೆಯು, 
ವಿಪ್ರಚೆತ್ತೆಯು, ಇವರು ಮೊದಲಾದ ಅಪ್ಸರೋಗಣಗಳ್‌, ನಿಕ್ಕಾವಸುವು, ಚಿತ್ರಸೇನನ್ಮು ಪರ್ಯತನ್ಮು ತುಂಬುರನ್ನು, 
ಅವರು ಮೊದಲಾದ ಗಂಧರ್ವರು, 'ವಿದ್ಛಾಧರರು, ಮನೋಹರಗಳಾದ ನೃತ್ಸುಗೀತವಾದ್ಯಗಳಂದಲೂ ಹಾವಭಾವ 
ಐಲಾಸ ವಿಭ್ರಮಗಳಂದಲೂ ಆ ಇಂದ್ರನ ಮನಬ್ಬಗೆ ಸಂಶೋಪವನ್ನುಂಟುಮಾಡಯುತ್ತ ಕುಭಪ್ರದಂಗಳಾದ ಸ್ಫುತಿಗ ನ 
ಳಂದಲೂ ವೃತ್ರಾ ಸುರ ಸಂಹಾರ ಮೊದಲಾದ ವಿಜಯ ಬಿರುದಾವಳಗಳಂದಲೂ ಸ್ಲುತಿಸುತ್ತಿ ರಲು ಮತ್ತು ಬ್ರ 
ಹ್ಹರ್ನಿಗಳು, ದೇವರ್ನಿಗಳು, ರಾಜರ್ನಿಗಳ್ಳು ದಿವ್ಯಾಂಬರಾಭರಣಾಲಂಕ್ಕ್‌ತರಾಗಿ ನಾನಾರತ್ಸ್ನದೇದೀಪ್ಸವನಾನರಾಗಿ 
ಯಣ್ಛೇಶ್ವರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಮಾನಗಳನ್ನು ಐರಿಬರುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತ ಿರಲು--ಉದಕಸಹಿತವಾಗಿ ಗರ್ಜಿ 
ಸುತ್ತಿರುವ ಮೇಘೆ ಮಂದಮಾರುತಗಳ್ಳು ಬೃಹಸ್ಪತಿಯು, ಶುಕ ನು ಮತ್ತು ಇರುವ ಸುಕ್ಛುತಕಾಲಿಗಳು ತೇ. 
ಜೋವಿರಾಜಮಾನರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ವನಿಯುಕ್ತ್‌ ರಾದ ಸಮಸ ಯಹಿಗಳು ಆತನನ್ನು ವಿಡಬಿಡದೆ ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಪ್ರಶ 
ಶಿಸುತ್ತಿ ರಲು ಅಂಥಾ ದಿವ್ಯಮಹಿಮೆಯೊಡನೆ ಹೂಡಿರುವ ಇಂದ್ರಸೆಭೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಉಂಟು. ಅನ್ನು ಯಮ 

ಸಭೆಯ ಸ್ಫೃರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿವಿದೇನೆ ಕೇಳು ' ೨ 


ere Ne 


ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .--ಲೊೋಕ್‌ಪಾಲಸಭಾಖ್ಭಾನಪರ್ಯಕೇಪ. 


KR ಖಬ್ರೆ ಧರ್ಮರಾಯನ, ಅನ್ನು ದಿವ್ಯವಾಗಿ ವಿಶ್ಕಕರ್ಮ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ಯಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಕೇ 
ಪಗಳನ್ನು ಐಶದವಾಗಿ ವಿವರಿಸುವೆನು ಕೇಳು: ಆ ಸಭೆಯು ನೂರುಯೋಜನಗಳ ನೀಟವೂ ನೂರುಯೋಜನ 
ಗಳ ಅಗಲವೂ ಉಳ್ಯಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಅತ್ಯುನ್ನ ತವಾಗಿ ಸೂರ್ಯಪ್ರಭಾಸಮಾನವಾಗಿ ಆತ್ಯುಪ್ಲವಲ್ಲದೆ ಮನಬ್ಬಗೆ ಸಂ 
ತೋಪವನ್ನು ತಾ ತನ್ನುಲ್ಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳಗೂ ಮನುಪ ರಿಗೂ ಹಬವು ಬಾಯಾರಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೋಕ್‌ 
ದೈೈನ್ಸಗಳನ್ನೂ ಜರಾಕಾರ್ಪೇಣ್ಯಗಳನ್ನೊ ದಾರಿದ ) ವನ್ನೂ ತೊಲಗಿಸುತ್ತ ರಸಯುಕ ಗಳಾದ ಭಕ ಭೋ 
ಜ್ಯೂಗಳು ದಿವ್ಯಗಂಧಮಾಲ್ಯಗಳಂ ಪುಷ್ಪ ಬ ಫೆಲಗಳಂದ ರವ್ಯುಗಳಾದ ನಾನಾವಿಧ ವೃಕ್ಷಗಳು. ಪರವು 
ರೀತೋದಕವು ಉಪ್ಲೋದಕವು ಉಂಟಾಗಿ ಬಪ್ಪುತ್ತಲಿರುವದು. ಆ ಸಭಾಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಯಯಾತಿಯ ನಹುಪನು, 


ಪೂರುವು, ಮಾಂಧಾತನ್ಮು ಸೋಮಕನು, ಭ್ಲಗುವು, ತ,ಸದಕ ನು ಜತರ 
> ್ರ್ರಾ ಬ್ರ ಸದ್‌ ಗಗ A ಸಿತ್ರರಥನು, ಸೃತವೀರ್ಯನ್ನು ಶೃತಕ್ರವನ್ನು 


ಸ ಬಾಪರ್ಕ ೪ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ. ೧x 


ದನಾ ಅತಿಪುತ್ರನು, ಸುನಿಫ್ಲು ನು, ಕೃತವೇಗನು, ಕ್ಸೃಶಾಸ್ಸ್‌ತಿಯು, ಪ್ರತರ್ದನನು, ಶಿಬಿಯ್ಭು ಮಾತೃ ನನು, 
ಪೃಥುವಷ್ಪನ್ನು, ಬೃಹದ್ರಥನು, ಅಳನು, ಮರುತು ವು, ಸುನೀಥನು, ನಳನು, ದಿವೋದಾಸನು, ಸುಮನಸನು, ಆಂ 
ಬರೀಷುನುು ಭಗೀರಥನು, ವೃಕ್ಹನು, ಸದಕ್ಯನು, ವಾಧ್ರಶ್ವನು, ಪಂಚೆಹಸ ನು, ಪೃಥುಶ್ರವನು, ವೃಷತನು, 
ವೃಷಸೇನನು, ಕೃಪನು, ಮಹಾಬಲನು, ವೃಪದಕ್ಕನು, ವಸುಮನಸ್ಮನು, ಪುರುಕುತ್ಸನು, ದ್ವಚಿಯು, ಹಂಸನೂ, 
ಆರಿನ್ನನು, ರಧಿಯ್ಯು ಆರ್ಪ್ಲೈಸೇನನು, ದಿಲೀಪನು, ಕ್‌ಕುಸ್ಸನು, ಪೃವರ್ಧನನು, ಔಶೀರನು, ಪುಂಡರೀಕಶರ್ವಾ 
ತಿಯು, ಭರತನು, ಕುಜಿಯು, ಹಂಸನು, ಅರಿಪ್ಸನು, ದೇವಾಕ್ಕನು, ದುಪ ಸ್ರೌತನು, ಸಂಜಯನು, ಜಯನು, 
ಬ್ಯಾಸ್ಗಸ್ನರಿಯು, ಸುನಿಷಧನು, ವಿಷಧನ್ಮು ಕರಂಧಮನು, ಬಾಹ್ಲೀಕನು, ಮಧುವು, ಕಪೋತರೋಮನು, ಸು 
ದ್ಯೂಮ್ಹುನು, ತೃಣಕನು, ಸಹದೇವನು, ಅರ್ಜನನು, ದಕರಥಮಗನಾದ ರಾಮನು, ಲಪ್ಟ್ಯಣನು, ಪ್ರತರ್ದನನು, 
್ಞಳರ್ಸ್‌ನು, ಕ್‌ಫಸೇನನು, ಗಯನು, ಗೌೌಿರಾಶ್ಕನು, ಬಾರ್ಗವರಾಮನು, ಸಗರನು, ಭೂರಿದ್ಭುವ' ಇ 'ಪೃಥಾಶ್ಯನು, 
ಜನಕೆನು, ವೈವೈನ್ಯುನು, ಪಾರಿಪೇನನು, ಪೂರುವಿನ ಮಗನಾದ ಜನಮೇಜಯನು, ಬ )ಹ್ಹೃದರ್ಥಿಸಿ2 ತ್ರಿಗರ್ತನು, 
ನರಿತರನು, ಅಂದ ್ರೈದ್ಭೂವಲ್ಲಿನು, ಭೀಮಜಾನುವು, ಜಯವೃಪ್ಟ್ಯನ್ನು ಹಯನು, ಪದ್ದುನು, ೂರಿದ್ಯೂವ್ಲುನು, 
ಪೈ ಥಾಶ್ಟನು, ಪಾಂಡ್ಯಾನು, ಮುಚುಕುಂದನು, ಪ್ರಸೇನಜೆತ್ತು, ಅರಿಪ ಎನೇಮಿಯ್ಯು, ಪ್ರದ್ಧೂಮ್ನುನು, ಮತ್ತು ಮ 
ತ್ರ ದೇಶಾಧೀಶ್ವಾರರಾದ ಅರಸುಗಳು ನೂರುಮಂದಿಯು, ನೀಜಪ ವಂಠದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಅರಸುಗಳು ನೂರುಮಂದಿ 
Rs ಗಯವೆಂಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಅರಸುಗಳು ನೂರುಮಂದಿಯು, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಆರಸು 
ಗಳು ನೂರುಮಂದಿಯು, ಜನಮೇಜಯನ ವಂಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಅರಸುಗಳು ನೂರುಮಂದಿಯು, ಬ್ರಹ್ಮ್ಮದತ್ತ ನ 
ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಅರಸುಗಳು ನುರುಮಂದಿಯು, ವೈರಿಗಳು ಆವೈರಿಗಳೆಂಬ ಹೆಸರುಗಳುಜ್ಳ ಅರಸುಗಳು ನೂ 
ರುಮಂದಿಯು, ಕಂತನುವು, ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ಪಾಂಡುರಾಯನು, ರುಪಡ್ಗನು, ಕತರಥನು, ದೇವರಾತನು, ಉ 
ಪಾದರ್ಭಿಯು, ಧಾಮನು, ಗಿರಿಯು ಅನೇಕ ದಷ್ಷಿಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮೂರು ಅಕ್ಕಮೇೋಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ತ್ತಿ ಸ್ಫುಕೃತಗಳನನ್ನು ಸಂಪಾದಿಬ ಅನೇಕ್‌ ಸಾವರ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಒಪ್ಪಿರುವ, ಕತಬಿಂದು ಮೇಣಿಪತಿ ಮೊದಲಾದ 
ರೌಜ್ನ ಹಬ ಶ್ರೇಷ್ಠ ರು, ಯಮನನ್ನು ಓಲಗಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಅಗಸೆ ಆನು ಮಾತಂಗನು, ಕಾಲನು, ಮೃತ್ಯುವು, 
ಯೆಜ *ಗಳಂ ವನಾಡಿದಂಥಾವರ್ಕ ಬದ್ಧರು ಯೋಗೀಕ್ಕರರು, ಫೇನಪರು, ಊಪೆ ಆಸರು ಸೈಧಾವಂತರು, ಬರ್ಶಿ. 
ಪದರ, ಮೂರ್ತಿವಂತರಾಗಿ ಅಮೂರ್ತಿವಂತರಾಗಿ ಆಗ್ನಿ ಪ್ಲಾತ್ಮರು ಮೊದಲಾದ ಏತೃದೇವತೆಗಳ್ಕು ಮತ್ತು ದ 
ಫ್ಲಿಣಾಯನದಲ್ಲಿ ಮೃತರಾದ ಪಾಪಾತ್ವರನ್ನು ಕರಕೊಂಡುಬರುವದಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ,ಂಕರರು, ಯಜ್ಞ (ಕರ 
ಮೂ ಯಮನನ್ನು ಓಲಗಿಸಲು ಮತ್ತು ಮೂರ್ತಿಮಂತ್ರಗಳಾದ ಕಾಲಚಕ್ರ ಗಳ್‌ು ಸಮಿತ್ರೃಲಾಕ ಈುಕಾದಿಗ 
ಳು, ದಿವ್ಯ ತೇಜಸ್ಳುಗಳೆೊಡನೆ ನಿರಾಮಯಗಳಾಗಿ ಓಲಗಿಸಲು ಮತ್ತು ಅನೇಕ ಸಾವರ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ದಿವ್ಯ 
ಖಖಿಗಳಗ್ಗೆ ನಿವಾಸವಾಗಿ ಮಹಾ ತಪಸ್ಮಿಯಾದ ವಿಶ್ಠಕರ್ಮನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸೆಲ್ಕಟ್ಟು ಯಮನ ದಿವ್ಯ ಮಂದಿರ 
ಸೇಭ್ಮಾಭವನನು ಬಪ್ರುತ್ತಿ ರುವದು. ಆ ಸೇಭಾಭವನವು ಸತ್ಯವ )ತರಿಗೂ ತಪೋನಿಷ, ರಿಗೂ ಕಾಂತರಿಗೂ ಸನ್ಮಾ 
ಗಳು ಮೊದಲಾದ ಸುತೃತಶಾಶಿಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಪ್ಛುಸ್ಥಾ ನೆವಾಗಿರುವದು. ಆ ಸಭಾಮಧ ಸಿರಲಿರುವಂಥಾವರಪ್ಪು 
ಮಂದಿಯೂ ದಿನ್ಸ ಮಾಲ್ಯಾಂಬರಾಲಂಕ್ಸ್‌ತರಾಗಿ ಮಣಿಕುಂಡಲ ಕಿರೀಟ ಭುಜಕೀರ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾಭೂಪಣ 
ಭೊಭಿತರಾಗಿ ಸತ್ವರ್ಮ ನಿರತರಾಗಿ ತೇಹೋವಿರಾಜಮಾನ ಕರೀರಗಳಾಗಿ ಪೃಕಾಕಿಸುತ್ತಲಿರುವರು. ಮತ್ತು ಮ 
ಹಾತ್ತರಾದ ಗಂಧರ್ವರು ಸಾವರ ಸಂಖ್ಯೇಯುಲ್ಯ ಅಪ್ಪರೋಗಣಗಳು ನೃತ್ಛಗೀತ ವಾದ್ಯಾಗಳಂದಲೂ ಹಾಸ್ಫುನರ್ತನಗ 
೪ಂದ ಹೊತ್ತು ಕಳಯುತ್ತ ಫಿರಲು, ದಿವ್ಳು ಮಾಲ್ಯುಗಳ್‌ು ದಿವ್ಯ ಗಂಧಗಳು ದಿವ್ಳ ಕಬ್ಬಗಳ ು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷ, 
ವನ್ನು ಮಾಡಲು, ದಿವ್ಯ ವೈಭವಯುಕ್ತ್‌ನಾದ ಯಮನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಒಡ್ಲೋಲಗದಲ್ಲಿರುವನು: ಸ 


4 ದ್‌್‌ 
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ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 3 
೧೬ ಶ್ರೀ ಕೃಪ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ನ್ಟ ಟಿ 


ಜಾ ರಾಜಾ ೨ಟಿೀ೯ ೮ 
೯ನೇಅಧ್ಯ್ರಾಯ.-ಲೊ (ಕಪಾಲ ಸೆಭಾಖ್ಯಾನ ಪರ್ಫೃಕೇಪ- 

« « ಎಲ್ಪೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ವರುಣ ಸಭೆಯು ಯಮಸಭಾ ಪ್ರಮಾಣವುಜ್ಯಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಶುಭವಾಷ ಕೋಟೆ | 
ಕೊತ ಲಗಳಂದ ಅಲಂಕೃತಮಾಾಗಿ, ಉದಕ ಮಧ ಸಿರಿ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಲುಗಳಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಮಟ್ಟೈಂಥಾದ್ದಾ' ಗ್ಕಿ ರಶ್ತೆ ದಿವ್ಯ 
ಫಲಗಳಿಂದ ಹೂಡಿರುವ ವೃಶ್ಷಗಳೊಡನೆ ಒಪ್ಪುತ್ತ ಿರುವಂಥಾದ್ದಾಗಿ, ಬಿಳ ಕರಿ ಹಳದಿ ಕೆಂಪು ಹಸರುವಧಿಣ್ನ 
ವುಲ್ಯಂಥಾದ್ವಾ ಗಿ, ಬಹುಪುಪ 1 ಯುಕ್‌ ಗಳಾದ ಹುವ್ಮಿನ ಮಳೌಗಳಿಂದಲೂ ಕಲಕಲಧ್ಯನಿಗಳು ವಿಚಿತ್ರಕರೀರಗಳ ಖ್ಯ 

8 ವಿ po) ತ K eS ತ K 
ಪಕ್ಷಿಕುಲಗಳಂದ ರಮಣೀಯವಾಗಿ, ಅತಿಶೀತವಾಗದೆ ಅತ್ಯುಸ್ಥೈವಾಗದೆ ದ ಪ್ರದವಾಗಿ, ರತ್ತು ಹ ke 
ಹಾಸನಗಳಂದ ಒಖ್ಬಿ, ಚಂದ್ರ ಪ್ರಭೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬಪ್ಪುತ್ತ ವರುಣನಿಗೆ ಸಮ್ಮೃತವಾಗಿರುವದು. ಆ ಸಭಾಶತ್ವು 
ದಲ್ಲಿ ಧಿವ್ಳ ಮಾಲ್ಯಾಂಬರಗಳನ್ನು ಧರಿಬ, ದಿವ್ಯ ಭೂಪಣಾಲಂಕೃುತಗಳಾಗಿ, ಗೌರೀವಾರುಣಿಯೆಂಬ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ 
ಪ್ರನಿಷ್ಯ ಳದ ತನ್ನು ಪಾ )ಇಕಾಂತೆಯೊಡನೆ ಸುಖಾನುಭವದಿಂಡ ಸಂತುಪ, ಟನ್‌ಗುತ್ತ ವಬೆರುಣನು ಬಡ್ತೊ (ಲ್ಲಗದಲ್ಲಿರು 
ವನು. ಮತು ದಿವ್ಫಮಾಲ್ಯಾಂಬರಗಳನ್ನುಧರಿಣ ದಿವ್ಯ್ಯಾಲಂಕಾರ ಭೂಮಿತರಾಗಿರುವ ದ್ಯಾದಕಾದಿತ್ಯರು, ವಾಸುಕಿಯು, 

lo) 
ತಹ್ಹಕನು, ನಾಗನು, ಐರಾವತನು, ಕೃೃಷ್ಣ್ಯನು, ಲೋಹಿತನು, ಪೆದ್ವನು, ಪರಾಕ್ರಮಶಾಲಿಯಾದ ಚಿತ್ಯನುು ಕ್ಲಂಬಳ್‌ 
ಮೃ ಅಕ್ಕೃತರನು, ಧ್ಲತರಾಪೆ ಚ್ರನು, ವಲಾಹಕನು, ಮಣಿಯು, ಮಣಿನಾಗನು, ಕಂಖಣಕನು, ಕೌರವನು, ಸ್ಟ ತ್‌ 
ನು ಐಲಾಪ್ರತೃನಾದ ಸುವಾಮನನು, ಅಸರಾಜಿತನು, ದೋಪನುು ನಂದಕನು, ಪುರಾಣನು, ಅಭೀರುವು, ಶಿಬಿಕನು, 
ಕ್ನೀತನು, ಭದ್ರನು, ಭದೆ ೀಶ್ಯರನು, ಮಣಿಮಂತನು, ಬಿಂದಿಕನು, ಸಾರನು, ಕರ್ಕೋಟಕನು, ಧನಂಜಯನು, 
ಪ )ಹ್ಲಾ ದನ್ನು ಮೂಹಿಸಾದನ್ನು ಜನಮೇಜಯನು, ಅವರು ಮೊದಲಾದ ಸರ್ಪಕ್ರೇಪ ನೇ ಧ್ವಜಗಳುಕ್ಳ ವಲಿ 
ಮಂಡಲಾಕಾರವಾಗಿ ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರುವ ಹೆಡೆಗಳಂದ ಅಲಂಕ್ಸ್‌ತರಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳ ಲ್ಲಿಯು ಸುತ್ತಿ ಹೊಂಡು 


ವರುಣನನ್ನು ಸೇವಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಅನಂತನು ಆ RAT ಪ್ರೂಜೆತನಾಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವನು. ಕೇಪನಿಂದ ನಿಯೋ 
ಗಿಸಲ್ಕಟ್ಟಿ ಸ ವಾಸುಕಿ ಮೊದಲಾದ ಸರ್ಪಕ್ರೇಷ ರರ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಕುಳತುಕೊಂಡು ಕೈಮುಗಿದು. ಓಲ್ಲಗ್ಗಿಸುವ 
ರು; ಬಿನತೆಯ ಕುಮಾರನಾದ ಗರುಡನು ಆತನ ಪರಿಜನಗಳಾದ ಪಶ್ರಿಕುಲಗಳು ಮೂರ್ತಿವಂತರಾದ ಧರಾ 
ರ್ಥಕಾಮಗಳಿ ವರುಣನನ್ನು ಚಿಂತೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಭಿಲಗಿಸುವರು ; ವಸುವು *ಹಿಲನು ವಿರೋಚನನ ಮಗನಾಚ 
ಬಲಿಯು, ಭೂಮಿದೇವಿಯ ಮಗನಾದ ನರಕಾಸುರನು, ಪ್ರಹ್ಲಾದನು, ವಿಪ್ರಚಿತ್ತಿ ಯು, ಕಾಲಕೇಯರ್ಕು ಸುಮ 
ಹನು, ಕಂಕುವು, ದುರ್ಮುಖನು, ಸುಮನಸ್ಕನು, ಸುಮತಿಯು, ಸ್ಥನನು, ಫೆಟೋದರನು, ಮಹಾಪೂರ್ಕ್ಕನು, 
ಕಥನ್ನು ವಿಶ್ಠರೂಪನು, ವಿರೂಪನ್ನ, ಮಠಾಶಿರನು, ದಕಗಿ ವನು ' ವಾಲಿಯು, ಮೇಘವಾಸನು, ಮೊದುಹನ್ಕು 
ಪ )'ಭವನು, ಅಂದ್ರತಾಪನು, ಮೊದಲಾದ ಕ ಇರಾಗ್ರ ಗಣ್ಣಾರಾದ ದ್ರೆತ್ಳದಾನವರು ದಿವ್ಯ ಮಾಲ್ಯ್ಯಾಂಬರಗಳನ್ನು ಧ 
ರಿನ ನವರತ್ನ ಕೀಟ ಕುಂಡಲ ಭುಜರೀರ್ತಿಗಳು ಮೊದಲಾದ ಭೂಪಣಗಳಂದ ಅಲಂಕ್ಕ್‌ತೆರಾಗಿ ವರಪ್ರಸಾದವ 
ನ್ಸು ಪಡದು ಮೃತೈವನ್ನ್ನ್ನು ಹಯಿಬಿರುವಂಥಾವರಾಗಿ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಆಚೆರಿನಿದಂಥಾವರಾಗಿ ಧರ್ಮಯುಕ್ತ್‌ ಚಿತ್ತ 
ರಾಗಿ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಪರಿವಾರದೊಡನೆ ಸಹ ವರುಣನನ್ನು ಭಿಲಗಿಸುವರು. ಮತು ನಿತ್ಯೆದೇವತೆಗಳಸು, 
ನಾಲ್ಕು ಸವನದ್ರಗಳುು ಗಂಗೆಯು, ಯಮುನೆಯ, ಅಶಿಯು, ವರಣೆಯ್ಯು ನರ್ದದೆಯು, ಮೇಗವಾಹಿನಿಯ್ಯು ವಿ 
ವಾಕೆಯು, ಕತದ್ರುವು, ಚಂದ್ರಭಾಗೆಯು, ಸರಸೃತಿಯು, ಅರಾವತಿಯು, ವಿತಸ್ಥೆ ಯು ಬಂಧುವೆಂಬ ದೇವನದಿ 
ಯು ಗೋವಾವರಿಯ್ಯು ಕೃಪ್ಣ್ಯವೇಣಿಯ್ಯು, ಕಾವೇರಿಯು, ಶವಿಲೆಯ್ಯು, ವಿಲಫ್ಳೇಯು, ಕೌಶಿಕೆಯು, ಗೋಮತಿ 
ಯು, ದೇವಕಿಯು, ಗಂಡಕಿಯ್ಯ ಚ್ಛೈಪ್ಲೆಯು, 'ಕೋಣನದಿಯ್ಕು, ಚರ್ಮುಣ್ಯತಿಯು, ಕ್ಕೇತನದಿಯು, ಮಹಾನ 
ದಿಯು, ಘಲ್ಲು ನಿಯು, ಸರಯು, ಚೆಲರವಲ್ಲಲೆಯು, ಬಂಧು . ವಿಂಬ ದೇವನದಿಯು ಇವು ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ 
ಸಂ ಇನ್ನೂ ಮಿಕ್ತಾದ ತೊರೆಗಳು, ಸಾಲ್ಫೆಗಳು, ತೀರ್ಥಗಳು, ಕೊಳಗಳು ಮಡುವುಗಳು, ಭಾವಿಗಳ್ಳು 
ಕ ಬೆಟ್ಟದ ತೊರೆಗಳು, ಬೆೊಬೆಗಳು, ಕೆರೆಗಳು, ದಿಕ್ಕುಗಳು, ಭೂಮಿಯ ರತ್ನಗಳು, ಜಲಚರಗಳು, ರಸನರ್ಗಗ 


ಹ 


ಪರ್ಮ-ಂಂನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ೧೩ 


ಳುಜ್ಯ ಪ ಪರ್ವತಗಳು, ಮೂರ್ತಿವತು ಗಳಾಗಿ ವರುಣನನ್ನು ಸೇವಿಸುವವು. ಮತು ಗೋನಾಮನು ಪುಪ್ಕರನು 
ಬಿಂಬ) ವತ್ತ  ಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಇವ ಪೃರಾದ ಇನ ೈತಣ್ಯಮಾಶ್ಯ ಪರಿವೆ ತನಾಗಿ ಸುನಾಮಹೊಂಬ ಮಂತಿ ತ್ರಿಕ್ರೇಷ್ಠ ನು ಓಲ 
ಗಿಸಲು? ಗೀತವಾದ್ಯು ನೃತ್ಛುಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಗಂಧರಾ ಸಪೈರೋಗಣಗೆಳಂ ಸು ತಿಸುತ್ತಿ ರಲು ವರುಣನು ' ಒಪ್ಪು 
ತೆ ತ ಅಿರುವನು. ಅಂಥಾ ದಿವ್ಛಾಸಭೆಯನ್ನ್ನು ಮಯಿ ನೋಡಿಉಂಟು; ಇನ್ನೂ ಈುಬೇರನ ಸಭಾಮಹಾತ್ಸ ಸಿವೆನ್ನು 
ಹೇಸಿತ್ತ ಲಿದೇನೆ ಕೇಳ? ಸ” 

ಸ ಪಾ 


ಇ 9 ೧೦ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಲೊೋಕೋೊ ಪಾಲ ಸಭಾಖ್ಯಾನಪರ್ಕ ಕೇಷ್ಠ. 


ಅ ಆ «ವಿಲ್ಫೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಕುಬೇರನ ಸಭೆಯು ನೊರುಯೋಜನಗಳ ನೀಟವೂ ಇಪ್ಪತ್ತು ಯೋಜನೆ 
ಗಳ ಅಗಲವೂ ಉಂಟಾಗಿ, ಕ್ಸೈಲಾಸ ಕಿಖರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ರಮಣೀಯವಾಗಿ, ಗುಹ್ಛಕರಿಂದ ವಶಿಸಲ ಬಟ್ಟು ಭೆ 
ಭೋಮಧ್ಯೇದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರಪ್ರಭೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಕಮಾನವಾಗಿ, ಕುಬೇರನ ಕ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದಾ 
ಗಿ, ಸಾ ದಕ್ಕ 'ಅತ್ಯುನ್ನ ತವಾಗಿ, ದಿವವಾದ ವೃ ಹ್ರಗಳಂದ ಅತಿ ರಮ್ಯವಾದ ಪ್ರಭ ಸಮಾನವಾಗಿ, 
ದಿಷ್ಕೃ* ಪರಿಮಳ ಇ ಕುಭ್ರ ವಾದ ಮೇಘ ಸೆಮೂಹದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಠಿರುವದು. ಆ 
ಸಭಾ ಮಧ ನಿಲ್ಲಿ ವಿಚಿತಾ )£ಬರಾಭರಣ ಭೂಪಿತನಾಗಿ ದೇವ ಸಮೂಹದಿಂದ ಸುತ ೈಲ್ಪುಟ್ಟ್ಯ ವನಾಗಿ ನವರತ್ನ 
ಗಳಾದ *ತ್ತಲೃಟ್ಟಿ ಕುಂಡಲ *ರೀಟಗಳತ ಮೊದಲಾದ ಸಕಲಾಭರಣ ಭೂಪಿತನಾಗಿ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಸು 
ಜಾವಾಗಿ ಹಟಾ ಸಾತಿ ಘಲ್ರ ವೃಹ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯ ಕೂ ನೈದಲುಗಳ ಕೊಳಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶಿ ಶ್ರೀಗಂಧದ ಮರಗಳಲ್ಲಿಯೊ 
ಇರುವ ಗಂಧೆಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ. ಸಂತೋಪ ಪವನ್ನು ಮಾಡುವ ವಾಯುದೇವನು ಕುಬೇರನನ್ನು ಓಲಗಿಸುವರು. 
ಮತ್ತು ಅಪ್ಸರೋಗಣಗಳೆೊಡನೆ ಹೂಡಿ ದಿವ್ಳೂ NVR ದಿವ್ಯ ಗೀತಗಳನ್ನು ದೇವ ಗಂಧರ್ಕ ಸಮೂಹಗಳು 
ಕೇಳಿಪೌತ್ತಿರಲು ಮಿತ್ರ ಕೇಶಿಯು ರಂಭಯ್ಮ ಇನಿತ ಇ ಚಾರುದೇಪ್ವೈಯು, ಫ್ಸ್ರತಾಚಿಯಂ, ಮೇನಕೆ 
ಉಟ “ಸ ಪ್ರಖಜಿಕಸ್ಸಲೆಯು, ಐಶ್ಕಾಚಿಯು, ಸಹಜ ಜನ್ಮೊಯು, ಪ್ರಮ್ಲೋಚೆಂತಿಯು, ಊರ್ವಶಿಯು, ದಿವ್ಯಾಯ ಸಾ 
ನೆಯ ದೇವಿಯು, ಮನೋರಮೆಯು, ಗೋಪಾಶಠಿಯು, ಪಂಚಚೂಡೆಯು, ವಿದ್ಯಾದ್ಯರ್ಣಿಯು, ಸುಲೋಚನೆ 
ಯು " ಚಿತ್ರ ದೇವಿಯು, ನೀಲೆಯು), ರಮೆಯು, ಲಲಿತೆಯು ಮೊದಲಾದ ಅಪ್ಪರಸ್ತ್ರೀಯರು ನೃತ್ಳುಗೀತವಾ 
ದ್ವೂಗಳಿಂದ ಆ ಕುಬೇರನ ಮನೋರಂಜ ಸನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಶಿಲಗಿಸುವರು. ಮತ್ತು ವಿಶ್ಯಾವಸುವು, ಹಾಹಾಹೂ : 
ಹುಗಳು, ತುಂಬುರರು, ಪರ್ಯತನು, ಶೈ ಲೂಪನು, ನಾರದನು, ಚಿತ್ರಸೇನನು, ಚಿತ್ರರಥನು, ಮತ್ತು ಇರುವ ಗಂ 
ಧರ್ಭಪತಿಗಳುು, ನರರು, ತಮ್ಮಂದರೆ ಡನೆ ಕೂಡಿರುವ ಚಂದ್ರಾಪೀಡನು, ಭಗದತ್ಮನು ಮೊದಲಾದ ಗಂಧ 
ರೃಶೆ ್ರೀಪ್ಲರು, ವಿದ್ಯಾಧರಕ್ರೆ ಪೆ ರ್ಕು ಕಿನ್ನುರಕ್ರೆ (ಪ್ಲರು, ಆ ಈುಬೇರನನ್ನು ಓಲಗಿಸೆ ವರು. ದ್ರುಮನೆಂಬ ಕಂಪು 
ರುಪಕೈೇಷ್ಠ್ಟ್ಠನು, ಸಕಲ ರಾಕ್ಷಸ 5 ಪರಿವೃತನಾಗಿ ಧರ್ಮಶೀಲನಾದ ವಿಭೀಷಣನು, ಮತ್ತು ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸರು ಸತ್‌ 
ಅನಿಧಿಸಮೇತನಾದ ಕಂಖಪದ್ವನು, ಮಾಣಿಭದ್ರನು, ಕ್ಕೇತಛತ್ರನು, ಗುಪಹ್ಳಕನು, ಸೂ ೧ ಕನು, ಸೂರ್ಯ ಭಾನು 
ವ್ರ, ಭೇಣಕನು RN ಹುಜೇರಳನು, ಗಂಡಬಿಂಡನು, ವೃಪೂಧನು, ಮಹಾಬಲನು, ದೃಮನು, ಹಿಮ 
ದನು; ಪ್ರಷ್ಠಾ ಸನನು, ಫಿಂಗಳಾಶ್ನನು, ಕೊ ್ರೀತಾದನು, ವ್ರಪೊಲಕನು, ವೃಕ್ಷವ ಪಾರ್ಶ್ವನು, ಚಿತ್ರವಾಸನು ಮೊ 
ದಲಾಪ ಅನೇಕ್‌ ಸೂಕ್ರೇಯಖ್ಯ್‌ ಯಜ್ಞ್‌ರು, ಮತ್ತು ಶ್ರೀಯು, ಸಳ ಕೂರ NE ಪೂರಿಯಾತ್ರವು, 
ಹೌಲಾಸೆವು, ಮಂದರವು, ಮಲಯವು, ದುರ್ದರವು, `ಮಹೇಂದ ವು ಗಂಧಮಾಧನವು, ಅಂದ್ರಕೇಲವು, ಸುನಾಭವು, 
ಮೇರು ಮೊದಲಾದ ಪರ್ಯತಕ್ರೀಪ್ಸಗಳೂ ಕುಬೇರನನ್ನು ಓಲಗಿಸಲು ದೇವೇ. ಬಿಗಣಗಳೊಡನೆ ನಾನೂ ಲಗಿ 
ಸುಶಿ ರುವೆನು. ಮತು Ho ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಂದೀಶ್ಕರನು ಮೆಹಾಣಾಳಿನು ಕಂಹುಕರ್ಣನು ಮೊದಲಾದ 
ಪ್ಯಮಥಗಣಗಳು, ಸ ಬನು ತುಟೀಮುಖನು, ಸೋಮನಂದಿಯು, ತಪೋಧಿಕನಾದ ಬಿಜಯನು, ಮಹಾಧ್ಯನಿಯ . 


ತ ಇ ವಿ pe 
ನನ್ನಿ ಮಾಡುವ ಬಿಳೀಬಸವನು, ವಾಮನರಾಗಿ ವಿಕೃತಾಂಗಿಗಳಾಗಿ ಹುಬ್ಬ ರಾಗಿ ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳುಲ್ಯವರಾಗಿ ಮಹಾ 
5 


ಕೀ ಕೃಪ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬೀಕು. 
ಗ್‌ 2 


೧” 
ಹಾ 
ಧ. ನಿಯನ್ನು ಮಾಡುವಂಥಾವರಾಗಿ ಮೇದೋಮಾಂಸಗಳನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವಂಥಾವರಾಗಿ ವಿಕೃತ ರೃಷ್ಟಿ ಗ ಛಂಲ್ಳಂಥಾವರಾಣ್ಟ | 
ವ ಟೆ ನ | 
ಘೋರವಾದ ಕವಿಗಳು'ಂಥಾವರಾಗಿ ನಾನಾಪ್ರ ಸಾರವಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿ ಭೆಯೆಂಕರಾಕಾರಿಗಳಾಗ: i 
ವೇಗ ಮನೋವೇಗಸಂಪನ್ನ ರಾಗಿರುವ ಪ್ರಮಥಗಣಗಳು ಇತ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಸುತ್ತೆ ಲೃಟ್ಟ ಕ (ಭಗವಂತನು ಉಮಾಪತಿ 
ಯು ಪಕುಪತಿಯು ಶೂಲಧರನು ಭಗನೇತ ತ ಹರನುತೆ ) ತ್ರಿಲೋಕ್ಳ್‌ಭಾವನನು ತ್ರಿಯಂಬಕನು ವಿಶ್ಠರೂಪನು ಶಿವನು 
ಇವು ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ್‌ ದಿವೃನಾಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಬದ್ಧ ನಾಗಿರುವ) ಪರಮೇಶ್ನರನು ಪಾರ್ವತಿ ಸಮೇತನಾಗಿಬರಲಂ, ಆ' 
ತನಿಗೆ ಕುಬೇರನು ಪ ತ್ಯುತ್ಸಾ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿನಯಭಯಭಕ್ಕಿ ಪೂರ್ವೆಕವಾಗಿ ಅನೇಕ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗನಮಸ್ಮಾರಗಳ್‌ 
ನು ಮಾಡಿ ರತ್ನ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಘುಳುರಿಬ ತಾನೂ ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಯಥೋಚಿತವಾದ ಆಸನದಲ್ಲಿ ತುತು 


ಳೆ 
ಕೊಂಡಿರುವನು. ಹೀಗೆ ಮಹಾಮಹಿಮಾಸ್ಸದವಾದ ಕುಬೇರನ ಸಭಾ ಭವನವನ್ನು ನೋಡಿದೆನು. ಆನ್ನುಇಬ್ಟಿ 
ಹ್ವದೇವರ ಸೇಭಾಮಾಹಾತ್ವ ನಿನನ್ನು ಹೇಳುತರಿದೇನೆ ಕೇಳು? '' ಳ್‌ ಬ 3ಕ್ಕೆ 
೧೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .--ಲೊಕೋಪಾಲ ಸಬಭಾಖ್ಭಾನಪರ್ಕ್ಯ ಕೇಪ. € 


« «ಎಿಲ್ಫೆ ಧರ್ಮರಾಯನ, ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಸಭಾ ಮಾಹಾತ್ಸ ನಿನನ್ನು ಸೇಳುತರಿದೇನೆ ಕೇಳು : ಮೊದಲು ದೇವ 
ಯುಗದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ ಸೂರ್ಯನು ಮನುಷ್ಲರೂಪವಂ ಧರಿಬ ಭೂಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದನು ; ಆತನು ಬ್ರಹ್ಮ ಸಭೆ 
ಗೆ ಹೋಗಿದ್ದವನಾದ್ದರಿಂದ ಅಪರಮಿತ ಪ್ರಭಾಭಾಸಮಾನವಾಗಿ ಅನಂತೆ ಮಹಿಮಾಸ್ಕದವಾಗಿ ಸರ್ಮಭೂತ ಮನ್ನೊಹ 
ರವಾಗಿ ಬ)ಹ್ವದೇವನ ಸಂಶಲೃದಿಂದ ೧ರ್ಮಿತವಾದ ಆ ಸಭೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ನನಗೆ ಯತಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಟ 
ನು. ನಾನು ಅದನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದೇಕೆನಿ ಸೂರ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ ". ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾತ್ವ್ರನೆ, ಬ್ರಹ್ವದೇವನೆ ಸಭೆ 
ಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಜಸು ಯಿಸುತಲಿಭೇನೆ ; ಯಾವ ತಪಬ್ಬನಿಂದ ಯಾವ ಸುಕ್ಕ ತದಿಂದ ಯಾವ ಓಪಧಿ ವಿ 
ಕೇಪದಿಂದ ಅದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು? ಅಲ್ಲದೆ ಏನಾದರೂ ಉಪಾಯದಿಂದಲಾದರೂ ತಿಳಯಬಹುದೆ? ಆ ಉಪಾ 
ಯವೆನ್ನು ತಿಳುಹೆಬೇಘಹು ?-ಖಂದು ಕೇಳದೆನು. ಆತನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ "ವಿಲ್ಲೆ ನಾರದನೆ, ಸಾವೆರ "ವು 
ಪಗಳು ನಿಯಮದಿಂದ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಚರ್ಗ ವ )ತವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಆ ಸಭೆಗೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ್‌ನಾಗುತ್ತಿ ದ್ಯ €— 
ಅಂದನು. ಆ ಬಳಕ ನಾನು ಹಿಮವತ್ಸರೃತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸೊರ್ಯ 
ನು ಬಂದು ಅತಿನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾಗಿರುವ ಬ )ಹ್ವಸಭಿಗೆ ನನ್ನನ್ನು ಫ್‌ರದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. 
ಆ ಬ್ರಹ್ಮಸಭೆಯು ಪ್ರಣ ಕ್ಷಣಕ್ಕೂ ಒಂದೊಂದು ರೂಪವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ ಇಷ್ಟು ಆಪ್ಚ್ರು ಎಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ಅಕಕ್ಳ್‌ವಾಗಿರುವ ನೀಟವೂ ಅಗಲವೂ ಉಲ್ಭಂಥಸದ್ದಾ ಗಿ ಅತ್ಯುಪ್ಥವೂ ಅತಿಶೀತವೂ ಅಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಆತಿಸಾ3 ವ 
ಸಂಪೊದತವಾಗಿ ತನ್ನ ಲ್ಲಿರುವವರಿಗೆ ಹಶಿವು ಬಾಯಾರಿಕೆ ಕ ಮಗಳು ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಬಾಧಕಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿ 
ಸಭದ ಮತ್ತು ಪ್ರತ್ಯೇಕ್‌ ಪ )ತ್ಕೋಕವಾಗಿ ನಾನಾರೂಪಗಳಾ ನಾನಾರ್ವಾಗಳು ಉಂಟಾಗಿ ಬಹುನಿಧಭಾವಗಳಂದ 
ಒಪ್ಪು ತಿರುವ ಚಿತ ಗಳಿಂದ ನಿರ್ಮಿತವಾದ ತೆರದಿಂದ ತೋರುತ್ತ ಲಿರುವದು ; ಸೂರ್ಸ ಚಂದಾ ನಿಗಳಗಿಂತಲೂ ಆಧಿಕ 
ವಾಗಿ ತೇಜಸುುಂಟಾಗಿ ಪ್ರ ಭಾವಿಕೇಪದಿಂದ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ವರನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುತ್ತ 


ಜಯಕಾರಿಗಳಗೆ ಕಾಶ್ಟತವಾಗಿ ಸೆ ಬಾ 
ದಿ ಪೈಯತ್ನ ರಹಿತವಾಗಿರುವ ಅಂಥಾ ಸಭಾ ಭವನವನ | ೨ 


ಸ ಕ್ಸ ಯಾವಾಗಲು ಘಂಡು ಕೇಳಿದ್ದಿಲ್ಲ ; ಅಂಬಾ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಬ, 
ಹ ೨ ತ್ರಿ ; \ ಇ 2 ॥ | 
ಭು ಬ್ಬ ತ ದೇವಮಾಯೆಯಿಂದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ನಿರ್ಮಿಸುವನು; ಮುತ್ತು ಔಸ್ಟಾ 
ನು, ಪ್ರಚೇತನು, ಪ್ರಲಹನು, ಪುಲಸ್ಪ್ಯನ್ನು: ಮರೀಚಿಯು,. ಕಾಕ್ಗುವ | 


ದಕ್ಷಾದಿಷ್ಟುರ ವ ಇಳ್ಯವಮೆ ಮೊದಲಾದ ನವಬ್ರಹ್ಹರು, 

ದಿತಾರು, ಆ ಸ್ಪ fips. ಕ 

ಮಿ ನ ಕ್‌ ನಳ ನಿಕಾದಕರುದ್ರರು, ಸಪ್ತೈಮರುತ್ತುಗಳ್ನು, ವಿಕ್ನೇದೇವತೆಗಳು, ಅಪ್ಫಿನೀದೇವತೆಗ 

೨, ಎಂಟುಮಂಧಿ ಧಿಕ್ಕಾಲಕರು, ಕೃತುವ್ರ, ಪ್ರಹ್ಲಾದನು, ಕರ್ದಮನು, ಭೃಗುವು, ಅತ್ರಿಯು, ವನಿಪ್ಲ ನ್ನು ಗಾ 
© ೨ 


ಪಮನು, ಶುಕ ನು, ಅಧರ ರಸರ ತರು ಟ್‌ 
ಸರು Las he ಹ ರು ಮರೀಚಿವರು. ಮೊದಲಾದ ಮಹಾ ಖುಪಿಗಳ್ಳು ಪ 


ಕಾಲಗಳ ಲ್ಲಿ ಬರುವ ಮಹಾದೇವನು. ವುತು ಮಾ 2 | 
ಈ ಇವನು, ಮತ್ತು ಮಾರ್ಕಂಡೇಯನ್ನು ಜಮದಗ್ನಿ ಯು ಭರದ್ಯಾಜನ್ಮು ಸಂವರ್ತನ್ಮು 


ತ್ಮಾ 
ಸಬಭಾಪರ 


೧೧ ನೆಲ ಅಧ್ಯ ಯಿ. ತ್‌ 


ಚ್ಛಾವನನು, ದೂರ್ಯಾಸನು ಯಸ್ಳಾಶೃಂಗನು, ಯೋಗಾಚಾರ್ಕ್‌ನು, ಸನತಿಮಾರನು, ಆಬತನು, ದೇವಲನ್ಮು ತತ್ಪಜ್ಞ 

ದ ಜೈನೀಪವ್ಯನು ಖಪಭನು, ಅಜಾತ ಕತ್ತುವು, ಮಹಾವೀರ್ಯನಾದ ವುಣಿಯು ಮೊದಲಾದ ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಟ್‌ 
ರ್ಳು ಮನಸ್ಸು, ವಿದ್ಯೆಯು, ಅಂತರೀಕ್ಷವು, ವಾಯುವು, ತೇಜಸ್ಸು, ಇಲ, ಭೂಮಿಯು ರೂಪ ರಸ ಗಂಧ ಸ್ಪರ್ಶ 
ಸಳಿಗಳ್ಳು ಪ್ರಕೃತಿಯು, ಪ್ರಕೃತಿ ವಿಕಾರಗಳು, ಮಕ್ಕಾದ ಜಗತ್ಮಾ ರಣಗಳು, ಅಪ್ಪ್ಯಾಂಗ ಸಹಿತವಾದ ಆಯಿ 
ರ್ವೇದವು, ಚಂದ್ರನು, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು, ಸೂರ್ಯನು, ವಾಯುಗಳು, ಸಂಕಲ್ಪಗಳು, ಪ್ರಾಣಗಳ ಅವೆಲ್ಲವು ಮೂ 
ರ್ತಿಗಳನ್ನು ಆಂಗೀಕರಿನ ಬಂದು ಬ್ರಹ್ವದೇವನನ್ನು ಹೀಗಿಸುತ್ತಿ ರುವವು.  ಧರಾರ್ಥಕಾಮಗಳಾ, ಹರ್ಷ 
ಣ್ಕೇಸಗಳು, ತಪಸ್ಸು, ದಮವು, ಇಸೃತ್ತೊ. ೦ದು ಮಂದಿ ಗಂಧರ್ಮರು, ಮಿಕ್ತಾದ ಗಂಧರ್ವರು, ಲೋಕಪಾಲಕರು, 
ಬೃಹ್ನಸೃತಿಯು, ಶಸ್ರ್‌ನು, ಬು ಧನು, ಆಂಗಾರಕನು, ಕನೀಕ್ಕರನು, ರಾಹುವು, ಕೇತುವು ಮೊದಲಾದ ನವಗ್ರಹಗಳು, 
ರಥಂತರ ಸಾಮವು, ರಿಮಂತವು, ವಸುಮಂತವೆಂಬ ಸಾಮವು, ಶಿತೋಪ್ಣ್ಯಾ ದಿ ದೃಂದ್ಧ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟಿ ಬ್ರ 
ಹ್ರನಿಪ ರು, ಇಂದ್ರಾದಿ ಅರಸುಗಳು, ವಿಶ್ಠಕರ್ಮೆನು, ವಿಜ್ಞಾನಗಳು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಬಂ 
ದರೀತಿಗೆ ಓಲಗಿಸುವರು. ಮತ್ತು ಏತ್ಯೃದೇವತೆಗಳು, ಖುಗ್ಗೇದವು, ಸಾಮವೇದವು, ಯಜರ್ವೇದವು, ಅಥರ್ಕಣ 
ವೇದವು, ಸರ್ಕಕಾಸ್ತ ಗಳು, ಅತಿಹಾಸಗಳು, ಉಪವೇದಗಳು ವೇದಾಂಗಗಳು ಗುಹಯಜ್ಚ್ಮ ಗಳು, ಸೋಮಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳು, ಸಂಸಾರ ತಾರಕವಾದ ಗಾಯತ್ರಿಯು, ಕ್ಷಮೆಯು, ಗಾಯತ್ರಿ ಮೊದಲಾದ ಸಪ್ತಚ್ಚೆಂದಸ್ಸುಗಳಂದ 
ಬಪ್ಪುತ್ತರಿರುವ ವಾಣಿಯು, ಮೇಧೆಯು, ಧೃತಿಯು, ಕೃತಿಯು, ಪ್ರಜ್ಞೆಯು, ಕಾಂತಿಯು, ಸ್ಟ್ರತಿಯು, ಕೀರ್ತಿ 
ಯು, ಹಮೆಯು, ಸಾಮಗಾನಗಳ್‌ಾ, ಗಾಧಗಳು, ತರ್ಕಯುಕತ್ತಗಳಾದ ಭಾಷ್ಟಗಳು, ಕ್ಷಣಗಳು, ಅವಗಳ, 
ವುಹ್ಯೂರ್ತಗಳು, ಅಹೋರಾತ್ರಗಳು, ಪಹ್ಹಗಳಾು, ಮಾಸಗಳು, ಖುತುಗಳುು ಪರಿವತೃರಗಳು, ಇಡಾವತ್ಸರಗಳ, 
ಇದ್ದುತ್ಸರಗಳು, ವತ್ಸರಗಳೆಂಬ ಐದು ವಿಧಗಳಾದ ಸಂವತ್ಸರಗಳು, ಕೃತಾದಿ ಚತುರ್ಯುಗಗಳುು ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರಗ 
ಳಾದ ಸಮರಾತ್ರಗಳು, ವಿದ್ಯಾವಾಗಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಅನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಧ್ರುವವಾಗಿರುವ ಕಾಲಚಕ್ರ ಗಳ್‌ು, ಅದಿತಿಯ, ದಿತಿ 
ಯು ದನುವು, ವಿನತೆಯುು ಸುರಸೆಯು, ಕಾಲಕ್‌ಯು, ಸುರಭಿದೇವಿಯು, ಸೆರಮೆಯು, ಗೌತಮಿಯು, ಪೃಥೆ 
ಯೆ ಈಧ್ರುವು ಮೊದಲಾದ ದೇವ ಮಾತೃಗಳು, ರುದ್ರಾಣಿಯು, ಶ್ರೀದೇವಿಯು, ಲಕ್ಷ್ಮಿಯು, ಭದ್ರೆಯು, 
ಜರೆಯ್ಯು, ಪೃಥಧಿನಿಯು, ಗಂಗೆಯು, ಹ್ರೀದೇವಿಯು, ಸ್ಪಾಹಾದೇವಿಯ, ಕೀರ್ತಿಯು ಸುರಾದೇವಿಯ್ಕು ಕಚೇದೇ 


ವಿಯ ತುಬ್ಬ ಟಿಯು, ಆರುಂಧತಿಯು, ಸಂವೃತ್ತಿಯು, ಆಕೆಯು, ನಿಯತಿಯು ಪ್ರಶ್ನ್ರಿಯು, ರತಿಯು ಮೊ 
ದಲಾದ ದೇವತಾ ಬ್ಲ ಸರು, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಟಧಾಕಾರ್ಯುದಿಂದ ತೃ 
ಪೃರಾಗಿ ಸೋಮನಿಗೆ ತೃನ್ಲಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ದೇಹವಂತರಾಗಿರುವ ಅಗ್ನಿ ಪ್ಯಾತ್ತ ವೈರಾಜ ಮಹಾಭಾಗ ಗಾ 


ರ್ಹಪತ್ಸುರೆಂಬಿ ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿ ಏತೃದೇವತೆಗಳು, ಮೂರುವರ್ಣದವರಿಂದ ವರಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ಫಧಾಕಾರ್ಫದಿಂದ ತೃಪ್ತ 
ರಾಗಿ ಸೋಮನಿಗೆ ತೃಹ್ಮಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಮೂರ್ತಿಮಂತರಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಸೋಮಪರು, ಏಕ್‌ಶೃಂಗರು, ಅ 
ನ್ಮಾಹಾರ್ಯ ಹುಂಬ ಮೂರು ಮಂದಿ ನತೃದೇಪತೆಗಳೂ ಬಿ ಹ್ಹದೇವನನ್ನು ಓಲಗಿಸುವರು. ರಾಕ್ಷಸರು ಬಕಾಚ 
ರು, ನಿಹ್ನಕರು, ದಾನವರು, ಗರುಡರು, ಪನ್ನುಗರು, ಪಶುಗಳು, ಸ್ಥಾವರ ಜಂಗಮಾತ್ಚಕವಾದ ಪ್ರಪಂಚವು 
ಬಂದಿು ಬೃಹ್ಮದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ತಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬರುತ್ತ ಹೋಗಿತ್ತ ಿರುವರು. ಈ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ವದೇ 
ಷನು ತನ್ನ ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಬರುವ ಸಕಲ ದೇವದಾನವ ದೈೆತ್ಸು ಮುನಿ ಯಕ್ಷ ಸುಪರ್ಣ ಗರುಡ ಗಂಧರ್ಯಾಪೃರೆೋಜನ 
ಗಳನ್ನು ದಯೆಯಿಂದ ಯಥೋಚಿತ ಸತ್ಯಾರಗಳಂದ ಸಂತಶೋಪಪಡಿಸುತ್ತ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಕೂಟ್ಟು ಬ 
ಹುಮಾನವನ್ನು ಮಾಡುವನು. ಈಪ್ರೈಸಾರದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬರುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತ ವಿರುವ ಜೀವದಾನವರು ಮೊ 
ದಲಾದವರಿಂದ ನಿಬಿಡವಾಗಿ ದಿವ್ಯವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮ ತೇಹೋವಿರಾಜವರಾನವಾಗಿ ಬ್ರಿಹ್ವರ್ಬಿಗಣ ಸೇವಿತಮಾಗಿರುವ 
ಬು ಹ್ಹ ದೇವನ ಸಭೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಉಂಟು; ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಸಭೆಯು ಹ್ಲಾಗೆ ಕ್ರೀವೃವ 111 
5 ೯ A & ಲ್ಮ 
ಹಿಗೆ “ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬ )ಹ್ವೃಸಭಯು ಶೆ ಪ ಎನಾಗಿರುವದು ಎಂದು ನಾರದನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ” - 
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ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸನೊಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಹೀಕು. ( 


ನಡಿ ಶ್ರೀಕೃ £9 


೧೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಲೊ ಕೊೋಪಾಲಸಭಾಖ್ಭಾನಪರ್ದ ಸಮಾಬಖ್ಕ. 


« ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ನಾರಡನಂ ನೋಡಿ " ಎಲ್ಫೈ ನಾರದನೆ, ಯಮನ ಸಭೆ. 
ಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ರಾಜಸಮೂಸವಿರುವದೆಂತಲೂ ವರುಣನ ಸಭಾಸ್ಸಾನದಲ್ಲಿ ನಾಗೇಂದ್ರರು, ದ್ಭತ್ಸಾರು ಸಮುವ್ಯಾದಿ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಅರುಪರೆಂತಮೂ ಕುಬೇರನ ಸಭಾಭವನದಲ್ಲಿ ಗಂಧರ್ಧಾಪ್ರರೋಗಣಗಳಗ. ಯಕ್ಷ ರಾಶಸ ಗುಹ್ಳಾಕ್‌' 
ನ್ಟ ಭಗವಂತನಾದ ಕಂಕರನೂ ಅರುವನೆಂತಲೂ ಬ ನಿ ಹ್ಹದೇವನ ಸಭಾಭವನದಲ್ಲಿ ಅಸ ರಿ ಸಕಲ 
ದೇವತೆಗಳೂ ಸಕಲ ವೇದಕಾಸ್ತ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಇರುವರೆಂತಲೂ ಮಹೇಂದ್ರ ನ ಸಭಾಭವನದಲ್ಲಿ. ದೇವಗ್ಯಂಧ 
ರ್ವ ಮುನಿಜನಗಳು ಹಹನ ಸ್‌ ಪ್ಲನಾದ ಹರಿಕ್ವಂದ ನೂ ಇರುವನೆಂತಲೂ ಹೇಳದಿಿ; ಸಕಲರಾಜ ಸಮೂಹವೂ 
ಯಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಹರಿಕ್ಚ ಕ ನೊಬ್ಬ ನೇ ಯಾವ ನಿಮಿತೃದಿಂದ ಯಾವ ಪುಣ್ಳವಿಕೇಪದಿಂದ ಯಾವ ತ. 
ಪನ್ಬಿನಿಂದ ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳಗಿಂತಲೂ ಆಧಿಕವಾಗಿ ಇಂದ್ರನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದುಕ್ತೊಂಡು ಆತನೊಡನೆ *ೂಡಿ'ಸಂ 
ತೋಪಸಪಡುವದಕ್ತೆ ಕ್ಮ ಯೋಗ್ಯೊನಾದನು ? ಹುಮನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವ ನನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಪಾ cen ನೀವು ' 
ಕಂಡು Ln ಆತನು ನನಗೆ ಏನುಹೇಳದನು ? (A ವಿವರಿಸಬೇಕು ; ತ್ರಿಕಾಲಜ್ಞಾನ ಸಂಪ 
ನ್ನನಾದ ನಿನ್ನು ದೆಸೆಯಿಂದ ಸಕಲ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನೂ ತಿಳಯುವದಕ್ಕೆ ನನಗೆ ಸ ಸ ಕ್ಸ ಲಿಧೆ? ಕ ಕೇಳ 
ದನು. ನಾರದನು " ವಿಲ್ಫೈೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಹರಿಶ ಕ್ಹಂದ) ನು ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಅಂದ್ರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾ ನೆಂದು ಕೇಳದೆ 
ಯಲ್ಲ ; ಆತನ ಮಹಾತ್ಮ ವನ್ನು ಹೇಳುತನಿದೇನೆ ಕೇಳು: ಅಫ್ಯಾಕು ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರ ನಿಂದ ಶಸ 
ಲ್ಪಟ್ಟ ತ್ರಿಕಂಕುಮಹಾರಾಯನು ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತ ಕೈಕಯ ವಾಕದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚಿ ದ ಸತ್ಯವ 
ತಿಯೆಂಬ ತನ್ನ ಧರ್ಮಪತ್ನಿ ಯಲ್ಲಿ ಸತ್ಸಸಂಧನಾದ ಹರಿಕ್ಚಂದ್ರನಂ ಬಡು ತ್ರಿಕಂಕುಮಗನಾದ ಹರಿಶ್ಚಂದ್ರನು 
ಬಲಪರಾಕ್ರ್‌ಮ ಧುರಂಧರನಾಗಿ ಸಕಲ ರಾಜಸಮೂಹವೂ ತೆನ್ಹು ಆಜ್ಞೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿರಲು,, ಚಕ್‌ ವರ್ತಿ ' 
ಯೆಂಬ ಪ ವನಂ ಪಡೆದು ತನ್ನ ಭುಜಬಲದಿಂದ ಸಪ ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ! ಸಖಾ ಮಹೀಮೃಂಡಲವೆ 
ನ್ರೂ , ಹಯಿಬ ರಾಜಸೊಯವೆಂಬಿ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಸಕಲವಾದ ಅರಸುಗಳೂ ನಾನಾವಸ್ಸು ವಿಕೀಷಗಳನ್ನು 
ಹೊತೆಗೊಳಿ ತೆ ತೆಗದುಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದು ಸ ಸಕಲ ಬಾ ್ರಾಹ್ಟಣ ಸಮೇತರಾಗಿ ತನಗೆ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡಲು ಯಜ ನ್ಹವು 
ಮುಗಿಯಿತು. ಆಗ ಅವಭ್ಯತಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಾಸ್ಟ್ರೋಕಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಐದು ಮಟ ಅಧಿಕವಾದ ದ ದಹ 
ಣೆಯನ್ನ್ನು ಖತ್ಕಿಕ್ಕು ಗಳಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬ್ರಾ ಹ್ವಣರಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಧನಕನಳವಸು ರತ್ತು ಭೂಪಣಗಳಿಂದಲೂ ಪಡ 
ಸೋಪೇತವಾದ spl ಜ್ಯ ಸಂತೋಪವನ್ನು ಶಿ ಇದನು. ಆವರು "ಕೀರ್ತಿ ತೇಕೋವಿಕೇಪಗಳ ದೆಸಿ 
ಯಿಂದ ಸಕಲವಾದ ಅರಸುಗಳಗಿಂತಲೂ ಸ ಸ ಹರಬದರು. ಆದ್ದರಿಂದ ಹರಿಕ್ತ ದ್ರ ನಿಗೆ ಅಂಥಾ 
ಮಹತ್ಛವು ಉಂಟಾಯಿತು. ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದವರು, ಯಂದ ಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟ ಡೆ ಹತರಾಸಿದನು, 
ಅತಿಘೋರ ತಪ ಸ್ಪನ್ನು ಮಾಡಿ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟಮೊ ಇ ಅಂದ್ರ ನ ಸಮಾನರಾಗಿ ಇಂದ್ರ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅನೇಜ್‌'ಈ ಜ್‌ ಸು 
ಖವಾಗಿರುವರು. ಆದ್ರ ರಿಂದ ಶ್ರ ಹರಿಕ್ಚ ೦ದ್ರ ನಲಿರುವ AE ವನ್ನು] ಹೇಳ ಆಶ ಧ್ಯ ಪಟ್ಟು, ನಿ ದಿ ಸ್ಸ ತೆಂದೆಯಾದ ಪೊಂ 
ಡುರಾಯನು ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ AE ಭುಜಬಲ ಧುರಂಧರರಾದ ತವ್ರುಂದರು ಆತನು ಇಟ್ಟು 
ಮಾಡಿದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲು ಅವರಿಂದ ಸಾಧೆ ಟವಾಗದ ಕಾರ್ಫುಗಳುಂಟಿ1 'ಸಕಲರಃದ ಅರಸುಗಳನ್ನು. 
ಜಯಿಬ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವಹಾಗೆ ಹೇಳ? ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು ; ನೀನು ಆತನ ಅಪ ಣೆಯನ್ನು 
ಆಂಗೀಕರಿನಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದರೆ ಪಿತ್ತ ಯಾ ಸಮೇತನಾಗಿ ಪೌಂಡುರಾಯನು ಅಂದ ಸಭಾ ಭವನದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸೌ 
ಖ್ಯುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು ; ನಿನಗೆ ಅಂಥಾ ಕ್ರೇಯೋಲಾಭವಾದರೆ ಈ ಯಜ್ಞಾದ್ದೆ ದೆ.ಸೆಬಿತಿಂದ ಸಕಲ ಪ್ಲತ್ರಿಯ 
ತುನಾಕಕಾರಣವಾದ ಯುನಿ ವು ಸಂಭವಿಸುವದು ; ಅದಲ್ಲದೆ ಬಹ್ಹೆರಾಹ್ಞಸೆ ಸಮೂಹವು ವಿಘ್ನುಮಾಡುವದಕ್ಕೊ ಸೀ 


ಸ್ವರ ರಂಧ ಗಳನ್ನೇ ಹುಡಿಕ ತಿರುಗುವರು ; ಅದರಿಂದ ಯಾಗವು ಬಹು ವಿಫ್ಲ ಗಳಿಗೆ ಆಸ ಸೈದವಾಗಿರುವದ್ಳು ಇಪು, 
ಕಿ 


ಸಾಪ ರೃ-ಇಂ೨ನೇ ಅ ಧ್ಯ ಯ. “೧ 
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ಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ. ಈ ಯಾಗದಿಂದ ಆಗುವ ಕುಭಗಳು ಅಪಾರಗಳಾಗಿರುವವು ; ನಾನು ಹೇಳತಕ್ಷ್‌ದೆ ಲ್ಲವನ್ನೂ 


po | ೪ y ನ ಇ 
ಹೇಳಿದೆನು ; ಇನ್ನು ನಿನ್ನ್ನ ಮನಬ್ಬಗೆ ಬಂದರೀತಿಮಾಡು ; ಸಮಸ್ಮ ರಾದ ನಾಲ್ಕು ರ್ವಾಡವರ ಸಂರಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಅಪ್ರ 
ಮತ್ತ ನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ವಣರಿಗೆ ದಾನಗಳಂದ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಕಲ್ಬಿಬಿ ಸುಖವಾಗಿ ವೃದ್ದಿ ಯನ್ನೆ ಪ್ರಿದು ; ನಾನು ಶ್ರೀಕೃ 
ಪ್ಲೃಫಂದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ದ್ಮಾರಕಾಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುತಲಿಧೇನೆ ” ವಿಂದು ನುಡಿದು ಧರ್ಮರಾಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು 


 ಈೆಗ್ಗದಕೊಂಡು ರೈವತನು ಮೊದಲಾದ ಯಖಪಿಸಮೂಹದೆೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಎಥೇಚ್ಚವಾಗಿ ಹೋದನು. ಆ ಬಳಕ ಧ 
ರ್ಮುರಾಯನು ಅತಿ ದುರ್ಲಭವಾದ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಹುರಿತು ವಿಚಾರಿಸುತ ಲಿದ್ದನು ೫ ಎಂದು ವೈಶಂ 
ಪಾಯನ ಮುನೀಂದ್ರನು ಜನಮೇಜಯರಾಯನಿಗೆ ವಿವರಿಬದನು. 
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ನಸ್ಯ ೧ಫ್ಲಿ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ.--ರಾಜಸೂಯಾರಂಭ ಪರ್ಕ. 

ಅನಂತರದ ಲ್ಲಿ: ಮೆ ಕಂಪಾಯನಮುನೀಂದ್ರನು ಜನೆಮೇಜಯರಾಯನನ್ನು ಹುರಿತು ಇಂತೆಂದನು : 
ಬ 
» ೨ ಠ್‌ ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಈಪ ಕಾರದಿಂದ ಧರ್ಮರಾಯನು ನಾರದಮುನೀಂದ್ರನ ವಾಳ್ಟ್‌ಗಳನ್ನು ಮೆ 

ನಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಸ್ವರಿಸುತ್ತ ಯಾಗದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ಬರುವ ಪುಣ್ಳಲೋಕಗಳನ್ನೊ ಪೂರ್ಯರಾಜರ್ಫಿರಳ ನ್ನೂ ಅವರ ಮೆ 
ಕಾಸಿತ್ತೆ ಸವೆನ್ನೂ ಅವರಷ್ಟುಮಂದಿಗಿಂತಲೂ ವಿಕೇಷವಾದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಪಿದಿದ ಹರಿಕ್ಚ ೦ದ ನನ್ನೂ ಸರಿ ಆತಿ ದು 
ರ್ಬ್ಜಭವಾದ ರಾಜಸೂಯವೂ ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಲಭಿಸುವದೆಂದು ನಿಟ್ಟುಸುರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಡೋಳಾ 


ಯವಕಾನ ಹೈದಯೆನಾಗಿ, ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವವರನ್ನು ಬಹುಮಾನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನೋಡಿ, ತನ್ನು ಮನೋರಥವಪ 1 
ನ್ನೂ ಹೇಳ, ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲಾದರೂ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಕ್ಚಯಿಸದನು. ಮತ್ತು 
ಪರಾತ್ರಮಕಾರಿಯಾದ ಧರ್ಮರಾಯನು ಸಕಲಜನ ಸಮೇತನಾಗಿ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತ ಪರಿಜನಗಳ್‌ 
ಹು ಜೋಡಿ, ಕೋಪವನ್ನೂ ಬಲಾತ್ಕಾರವನ್ನೂ ಬೆಟ್ಟು ಆರ್ಥಿಜನಗಳಗೆ ಬೇಕಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕೂಡಿ > 
ಬ್‌ ಬ ು)ಯವನ್ನೆ € ಮಾಡಿ? ಎನ್ನು ತಲೇ ಹೊರತು ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನುಡಿಯದೆ ಇದ್ದನು. ಆ 
ಮಹಾತ್ಮನನ್ನು ಪ್ರಜೆಗಳು ತಾಯಿತಂಜಿಗಳೋಪಾದಿಯೆಲ್ಲಿ ಭಾವಿಬಿದವರಾದ್ದರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ 
ಕತುವು ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಲ್ಲ ; ಅದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ "ಆ ಆಜಾತ ಕತ್ತು” ವಿಂಬ ಹೆಸರು ಯದಾರ್ಥವಾಯಿತು ಮ 
ತ್ತು ಭೀಮನು ಧರ್ಮಮಾರ್ಗವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ನೀತಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪ್ರಜಾಪರಿಪಾಲನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲು ಸವೇ 
ಸಾಚಿಯಾದ ಅರ್ಜುನನು ಸಕಲ ಕತು ಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರಲು, ಕೀರ್ತಿ ಧುರಂಧರನಾದ ನಕುಲನು ಸಕ 
ಲರಾಜ ಲೋಕಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ಬರಲು, ಬುದ್ದಿ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಸಹದೇವನು ಧ 
ರ್ಮಾಧಿಕಾರಿಯಾಗಿ ಪೃವರ್ತಿಸುತ್ತಲಿರಲು, ಆ ರಾಜ್ಟಾದಕ್ಷಿರುವಂಥಾವರು ಕಲಹದ ಹೆಸರನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಸುಃಶ 
ವಾಸಿದ್ದ ರು.' ಯಾಗಪು, ಸಂತಾನವು, ವಾಣಿಜ್ಳುವು, ಗೋರಕ್ಷಣವು, ಕೃಹಿಯು, ವೃದ್ಧಿ ಜೀವನವು ಮೊದಲಾದ 
ಸೆದ್ದರ್ಮವನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಆಚರಿಸುವ ವೈೈಕ್ಗುನು ಸರ್ವವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಸಂಪೊದಕನಾಗಿ ಪ )ವರ್ಶಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನು. ಮತ್ತು ಆ ಧರ್ಮರಾಯನ ರಾಜ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಆತಿವೃಖ್ಲ ರ್ರಿ ಅನಾವೃಖ ಹ ರೋಗಗಳು, ಚೋರಾಗ್ದಿ 
ಪಠರಾಪ್ಪ್ರು)ಭಯಗಳಾು, ಅನ್ಯೋನ್ಸೊ ಕಲಹೆ ಭಯವು, ದಂಡದ್ರೋಹಗಳಿಂದ ಬರುವ ಭಯವು ಲೇಶಮಾತೃ 
ವಾದರೂ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು. ಆ ಅರನಿಗೆ ವಸ್ತು ವಿಕೇಪವನ್ನೂ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನೊ ಕೊಡುವೆದಕ್ಕೂ ಆತನ ವಿಭ 
ವವನ್ನು ನೋಡುಬೆದಕ್ಕೂ ಬರುವವೆರೇ ಹೊರತಾಗಿ ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ನೀತಿ ತಬ್ಬಿತೆಂದು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಬಂದವನು 
ಒಬ್ಬನೂ ಇಲ್ಲ. ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಆ ಅಜಾತ ಶತ್ರುವು ಧರ್ಮಪರಿಪಾಲನವನ್ನು ಮಾಡುವಾಗ ಪ್ರಜೆಗಳು ತ 
ಮ್ಮುಗ್ಗೆ ತಾವೇ ತಂದು ಕೊಡುವಂಥ ದ್ರವದಿಂದ ಬೊಕ್ಕಸಗಳೆ ಲ್ಲ ತುಂಬಿರಲು, ಧರ್ಮರಾಯನು ತನ್ನು ತಮ್ಮಕಾದರ 
ನಗ್ಲು ಮಂತ್ರಿಗಳನ್ನೂ ಘರತರಿಬ ರಾಜಸೂಯವನನ್ಲಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ Fi ಆವ 


3 


ಪ್ಲೈರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಹೀಕು. 


LSS SSE 
ರು ಯಾಗ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಿಕ ಯಿಬರುವ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂತೆಂದರು: "ಬಹು ಕೀರ್ತಿಪ್ರದವಾಗಿ | 
ಸರ್ವಯಜ್ನ ಫಲ ಸಮೇತವಾಗಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ರಾಜಸೂಯವು ಸಕಲ ರಾಜ ಸಮೂಹವನ್ನು ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಜ್ಞ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಾಧಿಪತಿಗೆ ಹೊರತಾಗಿ ಮಿಕ್ಕಾದವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ; ಈ ಯಜ್ಞ್ಯತಂತ್ರವನ್ನು ನ 
ಡೆಸುವ ಖಷ್ಕಿಕ್ಕುಗಳ 'ಮಾತೃ ವಿತ್ಛ್ರ ವಂಕಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತುತರದವರು ಮೊದಲು ಸಾಂಗವಾಗಿ ವೇದವನ್ನೋದಿರ 
ಬೇಕು; ಮತ್ತು ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ತನ್ನು ಆಜ್ಞ ಯಲ್ಲಿರಲು ನಿಯತವ್ರತನಾಗಿ ಸಾಮಮಂತ್ರಗಳಂದ ಷ್ಠ 
ಡಗ್ನಿ ಚಯವನ್ನು ಮಾಡಿ, ದರ್ವಿಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸಕಲ ಕ್ರತುಸಂಸ್ಕ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ತನಗಿರುವ ಸ 
ಮಸ್ಮ ಧನವನ್ನೂ ದಕ್ಷಣೆಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು, ಅವಭ್ಯತಸ್ಲನವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಅರಸಿಗೆ ವರುಣಲೋಕ್‌ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹ 
ಗುವದರಿಂದ, ಸಕಲ ಫತ್ರಿಯರೂ ತಮಗೆ ಅಕಕ್ಳೃವಾದರೂ ಈ ಯಾಗವನ್ನೆೇ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಾ 
ಿರುವರು ; ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಸಾಮಾ ಚುಕ್ಕೆ. ಯೋಗ್ಯನಾದ ನೀನು ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವಡ 
ಶ್ವ ಸಂಕಯವೇನು? ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ರಾಜಲೋಕಗಳನ್ನು ನಿನ್ನು ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ನಾವೇ ಒಯಿ 
ಸುತಶಿದೇವೆ; ನೀನು ಈಗಲೇ ಈ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡು? ಎಂದು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಏಕವಾಸ್ಟಾತೆಯಾಗಿಯೂ ಪ್ರ 
ತ್ಗೇಕ ಪ್ರತ್ಛೇಕವಾಗಿಯೂ ನುಡಿದರು. ಆ ಬಳಕ ಅಜಾತಶತೃವು ಧರ್ಮಯುಕ್‌ವಾಗಿ ಹಿತವಾಗಿ ಕುಳ್ಳಪ್ರದ : 
ವಾಗಿ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಅವರ ವಾಕ್ಸ್‌ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ. ನಿಕ್ಚ 


ಯಿಬದನು. '' 


( 


4-೨ ತ್ರಿಕ್ಸ್‌ 


BOBO ( 


೧8ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ರಾಜಸೂಯಾರಂಭ ಪರ್ಯ್ಮಕೇಷ್ಠ. 


« ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆೆ ಆ ಬಳಿಕ ಭೀಮಸೇನನು ಮೊದಲಾದ ತಮ್ಮುಂದರು, ಪೊ ತ್‌ ರಾದ ಮುಂತಿ ) 
ಜನಗಳು, ಮಹಾತ್ವ್ರರಾದ ಯತ್ತಿ ಗಳು ಕೃಪ್ಸೃದ್ಧೆ ಪ್ರಿಪೌಯನ ಧೌಮ್ಯೂರು ವೆೊದಲಾದವರು, ಬುದ್ರಿ ಸಂಪನ್ನ 
ನಾದ ಧೃಪ ಟರ್ತನಪ್ಲಿನು, ರಾಜಧರ್ಮವನ್ನು ತಿ೪ದ ವಿರಾಟ ದು)ಪದರ್ಗು ಪ್ರಾಜ್ಞ ನಾದ ಸಾತ್ಯಕಿಯು, ಸುಭದ್ರೆ 
ಯ ಮಗನಾದ ಅಭಿಮನ್ಳುವು, ಶೌರ್ಯಧುರಂಧರರಾದ ದ್ರೌನದಿಯ ಮಕ್ಕಳು ಮೊದಲಾದ ತನ್ನ ಆಪ್ತಜನರನ್ನು 
ಘಹುರಿತು ಕೌರವ ಕ್ರೇಪ ನದ ಧರ್ಮರಾಯನು "ಸಕಲ ಸಾಮಾ ಜ್ಯಾಧಿಪತಿಯಾದ ಸಾರ್ವಭೌಮನು ಮಾಡತ 
' ಹ್ವಂಧಾ ಈ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನನ್ನವ:ನನ್ಬನಲ್ಲಿಥೆ ; ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ್‌ಂಥಧಾ ಉಪಾಯವನ್ನು 
ಹೇರಬೇಕು? ಖಿನಲು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ " ನಿನ್ನು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ದೇಶಕಾಲಗಳು ಧನಾಗಮವ್ಳೂ 
ಯಗಳನ್ನು ಬಹು ಪ ಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಬದರೂ ಯಾವ ಪ್ರ ಕಾರದಿಂದಲೂ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡು 
ವದಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಯೋಗ್ಯನು ಎಂದು ಮೊದಲೇ ನಿಕ್ಚಯಿಸದೆವು > ವಂದು ನುಡಿದರು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಆವರ ವಾ 
ಕ್ಯುವನ್ನು ಕೀಳ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಗೂ ತನಗೂ ಹಿತವಾಗುವದು ಯಾವದೆಂದು ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಸ್ಟ್ರಿರಿಸುತ್ತ ಸ್‌ 
ರ್ವಲೋಕೋತ್ತ ರನಾಗಿ, ಪರಮಪುರುಪನಾಗಿ, ಆದ್ಧೂಂತ ರಹಿತನಾಗಿ, ಅಜನಾಗಿದ್ದರೂ ಫೀಲಾರ್ಥವಾಗಿ ಭೂಮಂಡ 
ಲದಲ್ಲಿ' ಮನುಪ್ಲರೂಪದಿಂದ ಅವತರಿಬರುವ ಶ್ರೀ ಕೃಪ್ಲೃನು ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆಂತ 
ಲೂ ಆತನು ತಿಳಿಯದಿರುವ ಕಾರ್ಯವೂ ಆತನು ಮಾಡದಿರುವ ಕಾರ್ಯವೂ ಆತ! ಅಸಾಧ ವಾದ ಕಾರ್ಯವೂ 
ಹದಿನಾಲ್ಕು ಲೋಕಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಘರಸಬೇಕೆಂತೆಲೂ ನಿಶ್ಚಯಿನ, ಜಗಧೀಕ್ಕರಣಿ 
ಸಮುಖಕ್ಕೆ ಇಂದ )ಸೇನನೆಂಬವನನ್ನು ತಳು ಹಿಬಿದನು. ಅಂದ್ರಸೇನನು ವಾಯುವೇಗವುಲ್ಯ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಷ್‌ 
ಟ್ಭರುವ ರಥವನ್ನೇರಿ, ದ್ಯಾರಕಾ ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಸಕಲ ಯಾದವ ಸಮೇತನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ದಂಡಪ )ಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ, ವಿನಯದಿಂದ ಕೈಮುಗಿದು " ವಲ್ಲೆ ಮಹಾತ್ವನೆ ವ್ಯಾಸ ಧೌಮ್ಯರು ಮೊದಲಾ 
_ದ ಮಹಾ ಯಹಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಸಕಲ ಬಂಧು ಮಿತ ) ಸಹೋದರ ಸಮೇತನಾಗಿರುವ ಧರ್ಮರಾಯನು ನಿಮ್ಹು 
ದರ್ಶನವನ್ನು ಅವೇಶ್ಲಿಸಿದ್ದಾನೆ ” ಎಂದು ಬಿನ್ನವಿಬದನು. ಯದುಕುಲಾಗ್ಯ ಗಣ್ಣುನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಟೃಸ್ಥಾಮಿಯು 


ಸಭಾಪ 


ಪ ರೃ-೧(ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. 


AR 
ರಾಮ ವಸುದೇವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ಪಾಂಡವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ನಿಕ ಯಿವ ಸಂತೋ 
ಹದಿಂದ ಇಂದಸೊನನನ್ನು ಘಹೂಡಿಕೊಂಡು ಅತಿತ್ಮರಿತ ಗಮನದಿಂದ ನಾನಾ ದೇಶಗಳನ್ನು ದಾಟ ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ 
ಪಟ್ಟ್‌ ಬಂದು ಧರ್ಮರಾಯನು ತನ್ನನ್ನು ಸಹೋದರ ಭಾವದಿಂದ ಪೂಜೆಸಲ್ಕು ಭೀಮಸೇನನು ನಾಹಾರ್ರ್ಯ 
ವನ್ನು, ತೋರಿಸಲು, ಅರ್ಜುನನು ಸಳೀಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸಲು, ನಕುಲ ಸಹದೇವರು ಶಿವ ಆಕೃಾತ್ಮವನನ್ನ್ನು ಮಾ 
ಡಲ್ಲು, ತನ್ನ ಸಹೋದರಿಯಾದ ಸುಭದೆ ಯನ್ನ ಗೌರವದಿಂದ ಆದರಿಬ, ಅರ್ಜುನ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದ 
ಮು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಶ್ರೀ ಕೃೃಪ್ಪ್ಯಸ್ಥಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ." ವಿಲ್ಫೆೈ ಕೃಪ್ಟ್ಯಸ್ತಾಮಿಯೇ, ನಾನು ರಾಜಸೂಯ 
ವನ್ನ ಮಾಡಬೇಕಂದೆಣಿನಿಧೇನೆ ; ಅದು ಸುಲಭದಿಂದ ಲಭಿಸುವದಲ್ಲ; ಆ ಯಜ್ಞಾ ವು ಲಭಿಸುವದಕ್ಕೆ ಉಪಾ 
ಸ್ನ] ಹೇಳುವದಕ್ಕೂ ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುವದಕ್ಕ್ಯೂ ನೀನೇ ಸಮರ್ಥನು ; ಸಕಲ ವಸ್ಸು ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೂ ಅಖೆಂ 
ಡಲ ಭೂಮಂಡಲಾಧಿಪತ್ಯಾವೂ ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವದೊ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕ 
ಇಂಥಾ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಸಮಸ್ತ ಬಂಧು ಜನಗಳೂ ಹೇಳುತಲಿದಾರೆ ; ನೀನೂ 
ಅದೇಪ ಶೈತಾರವಾಗಿ ಕಟ್ಟಳೆಮಾಡಿದರೆ ಆ ಬಳಕ ಅದನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ನಿಕ್ಚಯಿಸಿಧೇನೆ ; ಅದು ಹಾಗಂದರೆ ಲೋ 
ಘದಲ್ಲಿಸಕಲವರು ಸ್ಲೇಹಾತಿಕಯದಿಂದಲೂ ಕೆಲವರು ದಾನಾಖೇಶ್ಸೆಯಿಂದಲೂ ಕಲವರು ವಿಚಾರಿಸದೆಯೂ ಕಾರ್ಯುಸ್ಥೈ 
ರೂಪವನ್ನು ಹೇಳುವರು ; ಜನವಾದವು ಹೀಗೆ ಬಹು ಪ ಕಾರವಾಗಿ ಪೆ 'ವರ್ತಿಸುವದು ; ನೀನು ಸರ್ಯಜ್ಞ್ಯ ನು; 
ನನಗೆ ಹಿತವಾಗುವ ರೀತಿಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕ್‌ಂಥಾ ಕಾರ್ಫಸ್ಫರೂಪವನ್ನ್ಲಿ ಹೇಳಬೇಕು ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. * 
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ನ್ಯ ೧೫ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .-ರಾಜಸೊಯಾರಂಥಭಪರ್ಫಕೇಷಪ. 


ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕೇಳದ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ ತೃಪ್ಲೃಸಾಮಿಯು 
ಅಂತೆಂದನು ಮ; ಎಿಲ್ಫೈ ಧರ್ಮರಾಯನೇ, ಸಕಲ ಸದ್ಗು ಣಗಳಂದ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಯೋಗ್ಯಾನಾದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು 
ಆರೆಯದಿರುವ ಕಾರ್ಭವುಂಟಿ ? ಆದರೂ ಹೇಳತಲಿಧೇನೆ ಕೇಳು: ಪೂರ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಮದಗ್ನಿಯ ಮಗನಾದ 
ಪರಶುರಾಮನು ಸಕಲ ಹ್ಲತ್ರಿಯರನ್ನು ಸಂಹರಿನಿದವನಾದ್ದರಿಂದ ಭೂಲೋಕವು ಅರಾಜಕವಾಗಿ ದೇವ ಯಖಿಗಳ 
ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ ರಾಜವಂಶವು ತಿರಿಗಿ ಉಂಟಾಯಿತೆಂದು ದೊಡ್ಡ ವರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕೇಳ ಉಂಟು ; ಇಳನ್ಕೂ ಇ 
ಹ್ಲ್ಯಾಕುವೂ ಘಫಾರಣರಾಗಿ ಅನೇಕಕತ ಪ್ಲತ್ರಿಯ ಈಲವು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಪ )ಸಾರವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಹಾ ಕಾತ್‌ ಯಯಾತಿಯ ವಂಠದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಆಕ್ರಯಿಬ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿ ರಲು 
ಅವರಿಗೆ ಆನ್ಯೋನ್ಸ್‌ ಮಿತ ಶ್ರ ಭೇದವನ್ನು ಮಾಡಿ ಜರಾಸಂಧನು ಚತುಸ್ಸಮುದ ಚೆ ಪರಿವೇಬ್ಲ ತವಾದ ಭೂಮಂಡಲವೆ 
ಇವನ್ನೂ ಏಕಚ್ಛ ತ್ರಾಧಿಪತಿಯಾಗಿ ಪರಿಪಾಶಿಸುತ್ತಲಿಧಾನೆ ; ನೂರೊಂದು ಮಂದಿ ನಮ್ಮ ವಂಶದ ಅರಸುಗಳ ಲ್ಲ 
ರೂ ಆತನಳಕಾಸನವನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಬದ್ದಾರೆ ; ಪರಾಕ್ರಮ ಧುರಂಧರನಾದ ಕಿಕುಪೌಲನು ಆತನಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ಯಾಗಿರುವನು ; ಮಾಯಾಬಲ ಸೆಮನ್ಮಿತನಾದ ಕರೂಕ ದೇಶಕಾಧಿಪತಿಯಾದ ದಂತವಕ್ರನು ಆತನಿಗೆ ಪರಮ ಭೃತ್ಯ 
ನಾಗಿಕುವನು ; ಭುಜಬಲ ಸಂಪನ್ನೆ ರಾದ ಹಂಸ ಬಕರೆಂಬ ಅಬ್ಬ ರು ಅರಸುಗಳೂ ಆತನನ್ನು ಆಕ 5) ಯಿಬರುವರು ; 
ದಂತವಕ್ರನು ಘರೂಕನು ಕಲಭನು ದಿವ್ಯ ರತ್ತು ಕಿರಬ್ಬನಲ್ಲಿರುವದರಿಂದ ಭೂತಮಣಣಿಯೆಂಬ ಬ್ರ ಪ 
ಡದ 'ಮೀಘಫೆವಾಹನೊ ಆ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಓಲಗಿಸುವರು ; ಮುರನು ಯವನಸುವೆಂಬ ಯವನ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ದೇಶಾಧಿವತಿಗಳಾದವರು ತನ್ನನ್ನು ಆಕ್ರಯಿಸಿರಲ್ಕು ಪಕ್ತಿಮದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ವರುಣನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿ ರುವ 
ಅತಿ ಪರಾಕ್‌ ಮಧುರ್ರಾನಾಗಿ ಪೊಂಡುಮಹಾರಾಯನಿಗೆ ಸ್ಲೇಹಿತನೆಂದು ಪಸಿದ್ದಿಯಂ ಪಡದ ಭಗದತ್ತ ನೂ ಅವನಿಗೆ 


ಜ್‌ 
ವಿಧೇಯನಾಗಿರುವನು ; ಆದರೂ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಆ 


ನುರಕ ನಾದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು ಆತನನ್ನು ತಂದೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲೆ ಣಿಸಬೇ 
ಶ್ರ; ಪುತ್ತು ದಹ್ಲಣ ಪಕ್ಕ ಮ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅರಸುಗಳ ಬರೂ ವಗಧ ದೇಕಾಧೀಶ್ಕರನನ್ನು ಅನುವರ್ತಿಸು 
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ಶಿ). 
ಎಳಿ ಶ್ರೀ ಕಪ್ಪರ ವಾಣೀವಿಲಾಸೆವೆಂಬ ಮೆಹಾಭಾರತೆದ ನ್ನಡ ಬೀ 


ವರು; *ುಂತೀದೇಶ:ಧೀಶ್ಶ್ಯರನಾಗಿ ಕೂರಾಗ್ರೇಸರನಾಗಿ ಶತು ಜಭಯಂಕರನಾದ ಪ್ರರುಚೆತ್ಕು ಗ | 
ಹೂಡಿ ಮೊದಲು ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಜಗಳಕ್ಕೆ ಬಂದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ENTREE 7; ಳಿ ಇಸ | 
SN ಸಂಹರಿಸದೇ ಹೋದೆನು; ಆ ಪುರುಜಿತ್ಲುವು ಕತ್ರುಬಾಧಕನಾದರೂ ಜರಾಸಂಧನಿಗೆ ಸ್ಲೇಹಿತನಾಗಿದ್ದರೂ 
ವಂಕಕ್ಕೆಲ್ಲ ಬಬ್ಬ ನೇ ವಿಂದು ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಿಟ್ಟೈನು. ಮತ್ತು ಪುಂಡ್ರ ವಂಗ $ರಾತ ಚೇದಿ ಕೇಕಯ Re ನ್ಲಿರುವ 
ಜನೆಗಳನ್ನು ತನ್ನು ವದ್ದೊೇಯಿಂದಲೂ ಬಲದಿಂದಲೂ ಭುಜಪರಾಸೃಮದಿಂದಲೂ ರಷ್ತಿಸುತ್ತ ಮಹೇಂದ್ರ ಜಾಲ 
ಗಿ ಬಲಕಾಲಿಯಾಗಿ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಲೋಕದಲ್ಲಿ: ಪುರುಪೋತ್ತಮನು ನಾನೇ ಹೊರತಾಗಿ 
ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ರಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಅವಮಾನವರಾಡಿ ಮದೋನ್ನ್ಯತ್ಮ ನಾಗಿ ನನಗೆ ಗುರುತಾದ ಶಂಖ ಚಸ್ರಾನಿಸಸನಿಷ್ಠ 
ಲೇಕಮಾತ್ರವಾದರೂ ಶಂಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಧರಿಣ ಪೊಂಡ್ರಕ್‌ ವಾಸುದೇವನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ ದ್ದ ನಾಗಿರುವಂಥಾವನ 3 
ಪರಾಕ್ರಮೆದಲ್ಲಿ ಪರಕುರಾಮನ ಸಮಾನನಾದ ಆಕ್ಸತಿಯೆಂಬ ಅವನ ತಮ್ಪುನೊ ಹರಾಸಂಧನಿಗೆ ಪರಮ 'ಮುತ್ರ 
ರಾಗಿರುವರು ; ರುಸ್ಟೀಣಿಗೆ ತಂದೆಯಾದ ಭೀಪ್ಪ ಆನು ಬಲವಂತವಾಗಿ ಆಭಿಜಾತ್ಯಾವನ್ನೂ ಕೀರ್ತಿಪ್ರತಾಪಗ 
ಳನ್ನೂ ಲೇಕಮಾತ ಶ್ರ ವಾದರೂ ಮೆನಗ್ಸನಲ್ಲೆ ಣಿಸಡೆ ವಿನಯದಿಂದ ಬಹು ಪ ್ರೈಸಾರವಾಗಿ ಪಾ /ರ್ಥಿಸುತ್ತಿರುವ 
ನನ್ನನ್ನೂ ನಮ್ಮ ಪೆ ಭುತ್ಯವನ್ನೂ ನೋಡದೆ ಅವಮಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಆ ಮಗಧೇಕ್ಕರನಿಗೆ ವಳವತಿಣ 
ಯಾಗಿರುವನು ; ನಾವು ಜರಾಸಂಧನ ಭಯದಿಂದ ಹದಿನೆಂಟು ಕಲದವರೊಡನೆ ಹೂಡಿ ಉತ್ತ ರದೇಕವನಪ್ಲಿ”ಬಿ 
ಟ್ಟು ಪಶ್ಚಿ ಮದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಇಥೇವೆ ; ಅದಲ್ಲದೆ ಕೂರಸೇನ ಭದ್ರಕ ಸೊಲ್ಯ ಪಟಚ್ಚ ರ ಸಸ್ಯ ಲ ಮುಕಟ ಕು 
ಅಂದ ಕುಂತಿದೇಶಾಧೀಕ್ಕರರು ಈಗ ದಪ್ಷಿಣದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಪಾಂಚಾಲರು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಮಾಳ'ನರು 
ಪಶ್ಚಿ ಮದೇಕದಲ್ಲಿರುವ ಮತ್ಸ ರು ಮೊದಲಾದ ಅರಸುಗಳು ಜರಾಸಂಧನ ಭಯದಿಂದ ಉತ್ತ ರದಿಕ್ಕನಪ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು 
ಶಿಡಿಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತ್ತಲಿಧಾರೆ ; ಗಿರಿವ್ರಜ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಆಧಿಪತಿಯಾದ ಮಗಧನು ಜಯಯಾತ್ರೆ ಹೊರ 
ಡುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ ಪಾಂಚಾಲರು ಭಯದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ದಿಶ್ವು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸೇರಿಕ್ಟ್ರೊಂಡರು ; ಉಗ 

ಸೇನನ ಮಗನಾದ ಕಂಸನು ಅಬ್ಮಯು ಪಾ ನಿ ಯರ ವಿಂಬ ಹೆಸರುಲ್ಯಂಥಾ ಸಹದೇವನ ತಂ೫ಸಗಳಾದ 
ಉರಾಸಂಧನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮಡುವೆಯಾಗಿ ಗರ್ವದಿಂದ ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನೂ ಜ್ಞಾತಿಗಳನ್ನೂ" ಆವಾ 
ಬಸಲು, ಅವರೆಲ್ಲರಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದ್ದ ರಿಂದ ಆಹುಕನ ಮಗಳನ್ನು ಅಕ್ರೂರನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ನಾನು ಬಲರಾಮು ಸ 
ಹಿತನಾಗಿ ಕಂಸನನ್ನೂ ಆತನ ತಮ್ಸ್ಮನಾದ ಸುನಾಮನನ್ನೊ ಸಂಹರಿಬ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಿದೆನು; ಆ ಬಳಕ ೫ಂ 
ಸನಾಕವನ್ನು ಕೇಳ ಜರಾಸಂಧನು ಸಕಲ ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಹೊರಟು ಮಧುರಾಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮುತ್ತಿಕೊಂ 
ಡು ಅತಿಫೋರವಾದ ಯುದ ವನ್ನು ಮಾಡಲು, ನಾವು ಯಾದವಭೋಜಾಂಧಕರು ಮೊದಲಾದ ಹದಿನೆಂಟು ಕುಲ 
ದವರ ಬಲವನ್ನು ಹೊಶೆಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಅಪ್ಪುಮಂದಿಯೂ ಆಲೋಜಿಬ, ಅನೇಕ ಕಸ ಸ್ತ ೨) ಗಳಿಂದಲೂ ನಾನಾ 
ಪ್ರಕಾರವಾದ ಅಸ್ತ )ಗಳಂದಲೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ ವನ್ನು ಮೂರುವರುಷಗಳು ಮಾಡಿ, ಆತನ ಸೇನಾಸ 
ಮೂಹವನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಕೊಂದೆವು ; ಜರಾಸಂಧನಿಗೆ ಹಂಸ ಬಕರೆಂಬ ಅರಸುಗಳು ಪರಮಮಿತ ರಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿ 
ಸುತ್ತಲಿಧಾರೆಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದೆನಲ್ಲ, ಇವರು ಮೂರುಮಂಧಿ ಮೂ ಬಮ್ಪುಡಿಯಾಗಿ ನಡೆದರೆ. ಭೂರುಲೋ 
ಕಗಳನ್ನೂ ನಿಮಿಷಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸುವರೆಂದು ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಆರಸುಗಳು ಆಡಿಕೊಳ್ಳುವದು ಮಾತ ಔಲಡಿ 
ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೂ ಹಾಗೆಯೇ ಶೋರಿತು. | A 


"" " ಕೇಳು ಧರ್ಮರಾಯ ಪಾ | 
ಯನೆ, ಈ ಪ )ಶಾರವಾಗಿ ಆತನಕೂಡೆ ಹದಿನೆಂಟುಸಾರಿ ಅಕಿಫೋರವಾದ *`ಯು 
4 
ದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಕೌರ್ಭಾಯೋವ ಸಮನ್ನಿತನಾದ ಮಗಭೇಕ್ಕರನು ಹತನಾಗದೆ ಹೋದನು; ಅತಿಭಯಂಕರ 
ವಾದ ಅಂಥ 
ಂಥಾ ದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಹಂಸನೆಂಬ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರಾಯನು ಹತನಾಗಲ್ಕು ಹಂಸನು ಹತನಾದನೆಂದು ಮತ್ತೊ 


(> ನು Wp ಹೇಳಲು, ತನಗೆ ಸರಮಮಿತ ನಾದ ಹಂಸನು ಇಲ್ಲದಿರುವ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಾಮ ಹ್ಯಾಗಿರುವದೆಂದು 
ುಮುನಾಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹತನಾದನು ; ಆ ಬಳಕ ಹಂಸನ ವೃತ್ತಾ ತವನ್ನು ಕೇಳ ಬಕ್‌ನ) ಅದೇ ನದೀಜಂದ 


ಸಭಾಪರ್ಯ್ಮ ೧೬ನೇ ಅಧಭಿ್ಯಾಯೆ. ೬ 


ಲ ಶಿ ಹತನಾದನು. ಅವೆಲ್ಲವೂ ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳಿದು ಆ ಜರಾಸಂಧನು ಶೂರಸೇನ ದೇಶಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ರಿವ್ರಜ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು; ಆ ಬಳಕ ನಾವು ವ್ಯಾರಕಾ ಪಟ್ಟ ಸ್ಟಾಕ್ಸ್‌ ಬಂದು ಸಂತೋಪದಿಂದ ಸುಖವಾಗಿದ್ದೆವು. 
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ುತು ; ಕಂಸನ ಹಂಡತಿಗಳಾದ ಜರಾಸಂಧನ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳಬ್ಬ ರೂ ಪತಿವಿಯೋಗದಿಂದ ದುಃಖಿತರಾಗಿ ನಮ್ಮ ಹೂ 
ಡೆ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಮಗಧೇಕ್ಕರನಿಗೆ ಮನಸ್ಸು ಹುಟ್ಟುವ ಹಾಗೆ ಮರಾಡಿದರು ; ನಾವು ಜರಾಸಂಧನು ಮಾಡಿದ ಮಹಾ 
ಪಕ್ಪಾರವನ್ನು ಸ್ಟುರಿಬ ಒಬ್ಬರೂ ಅರಿಯದಿರುವ ರೀತಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ ಓಡಿಹೋಗಿ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿ 
ಗ್ಲಾ,ಗದಲ್ಲಿ ವೊದಲು ರೈವತರಾಯನಿದ್ದ ಪಟ ವು ಪಾಳಾಗಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಜ್ಞಾತಿಜನಗಳೆ ಡನೆ ಕೂಡಿ ಅಲ್ಲಿ ಇದ್ದೆವು; 
ಆ ದುರ್ಗವು ದೇವದಾನವರಿಗೆ ಆಸಾಧ್ಯ್ಯವಾಗಿರುವದು ; ಅಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರೀಹನಗಳಗಾದರೂ ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದ 
A ಸಾಮಥ ನಿ ವಂಟು ಎಂಬಲ್ಲಿ ಯಾದವ ವೀರರನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆ ! ಹೀಗೆ ಅಸಾಧ ವಾದ ದ್ವಾರಕಾ ಪಟ್ಟ 
ಐದ ಸವಿಸಾಪದಲ್ಲಿ ರೈವತಕ ಪರ್ವತವನ್ನೂ ಮಾಧನೀ ತೀರ್ಥವನ್ನೂ ಆಕ್ರಯಿನಿಕೊಂಡು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಸು 
ಖವಾಗಿದ್ದೇವೆ ; ಜರಾಸಂಧನೊಡನೆ ಮಹಾವಿರೋಧವು ಪ್ರಾಪ್ತವಾದ್ದರಿಂದ ಬಲವಂತರಾಗಿ ಬಾಂಧವರಾದ ನಿ 
ಮ್ಹುನ್ನು ಆಕ್ರಯಿಸಿದೆವು. ಮೂರು ಗಾವುದ ವಿಸ್ತಾರವೂ ನಾಲ್ಕು ಗಾವುದ ನೀಟವೂ ಉ್ಯಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಗಾವುದ 
'ಗಾವುಹಿಕ್ಕೂ ಹೆಬ್ಬಾ ಗಲುಜ್ಞದ್ದಾ ಗಿ ಹದಿನೆಂಟು ಕುಲದ ಪ್ಲತ್ರಿಯರೊಡನೆ ಕೂಡಿರುವ ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಹದಿನೆಂಟು 
ಸಾವೆರ ಸಂಖ್ಯೆಯುಸ್ಯ ಸಹೋದರ ವರ್ಗವು ಮಹೇಂದ್ರ ಸಮಾನರಾಗಿ ನೂರು ಮುಂದಿ ಆಹುಕನ ಮಕ್ಕಳು 
೪ಾಾರುದೇಷ್ಟೃನು ಆತನ ತಮ್ಮನಾದ ಚಕ್ರ ದೇವನು ಸಾತ್ಸಕಿಯು ನಾನು ಬಲರಾಮನು ಸಾಂಬನು ಬಲಪರಾ 
ತ್ರೆ ಸಂಪನ್ನುರಾಗಿರುವೆವು. ಅನ್ನೂ ಹೇಳುತಲಿಧೇನೆ ಕೇಳು: ಕೃತವರ್ಮನು ಅನಾದೃಜ್ಮಿ ಭಯು ಸವಿತಾಕ 
ನೆಂ ಸಮಿತಿಂಜಯನು ಕಂಕನು ಕಂಪುವು ಕುಂತಿಭೋಣನು ಎಂಬ ಏಳು ಮಂದಿ ಮಹಾರಥಿಸರೂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನನು 
ಆನಿರುದ್ಧನು ಭಾನುವು ಅಕ್ರೂರನು ಸಾರಣನು ವಿಕಠನು ಗದನು ವಿಂಬಿ ಏಳು ಮುಂದಿ ಮುಹಾರಥರೂ ಐಕದ್ರುವು 
ರ್ಭುಲ್ತಿಯೂ ಬಭ್ಭುವು ಉದ್ದ ವನು ವಿಡೂರಥನು ವಸುದೇವನು ಉಗ್ರಸೇನನು ಎಂಬ ಏಳು ಮಂದಿ ಮಂತ್ರಿ 
ಗಳಔ' ಪ್ರತಿದಿವಸವು ಬಹು ಸುವರ್ಣವನ್ನು ಸುರಿಯುತ್ತಿರುವ ಕ್ಯಾಮಂತಕ ಮಣಿಯಖಲ್ಯವನಾದಂಥಾ ಪ್ರಸೇ 


{ 


ನೆಳೂ ಆತನ ಹತ್ತುಮಂದಿ ಕುಮಾರಕರೂ ಮಹಾರಥಿಕರಾಗಿ ಭುಜಒಲ ಪರಾಕ್ರಮಕಠಾಶಿಗಳಾಗಿರುವ ವೃಷ್ಲಿಕ್ರೀ 
ಪ ರಪ್ಟುಮೆಂದಿಯೂ ನಮಗೆ ಪೂರ್ವಸ್ಸಾ ನ ಮಧ್ಮ್ಯದೇಕವನ್ನು ಸ್ವರಿಸುತ್ತ ಪೂಂಡುರಾಯನ' ಮಕ್ಕಳಾದ ನಿ 
ಮ್ಹನ್ಸು ಧೊರೆಗಳಾಗಿ ವೀಣಿನದ್ದೇವೆ. ತ 


ಇಹ ತಾ ಂ್‌ತಾಅ Se 


೧೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .-ರಾಜಸೂಯಾರಂಭಪರ್ಫುಕೇಷ: 


ವ ವಲ್ಲೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಹೀಗೆ ಜರಾಸಂಧನು ಬಲ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಪ್ರಣದ್ಧ ನಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿರಲು ನಿನ 
ಗೆ ಸಾನಹಿ ಸ್ಟಾವು ಹ್ಯಾಗೆ ಲಭಿಸುವದು? ಮತ್ತು ದುರ್ಫೋಧನ ಭೀಪ್ಟ್ರ ದ್ಯೋಣ ಅಕ್ಕತ್ಥಾ ಮ ಕೃಪ ಕರ್ಣ 
ಶಿಶುಪೊಲ ರುಕ್ತಿಣಿಗಳು, ಬಿಕಲವ್ಯೊನು, ಧೃ ನು ಕ್ನೇತನು, ಕಲ್ಲನು, ಕಹುನಿಯು ವಿಂಬ ಮಹಾರಥರನ್ನು ಜಯಿ 
ಸದೆ ರಾಜಸೂಯವನ್ನು ಮಾಡುವದು ಹ್ಯಾಗೆ? ಆದರೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ನಿನ್ನುಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ನೇಹವ 
ನ್ನು ಮಾಡುವರೇ ಹೊರತಾಗಿ ಯುದ್ದಕ್ಕೆ ಬಾರರು ; ಹಾಗಾದರೂ ಭುಜಬಲೋನ್ಸತ್ವನಾಗಿ ದಿವ್ಯಾಸ್ತ ) ವಿಕಾರದ 
ನಾಗಿ ಸೂರ್ಯನ ಮಗನಾದ ಕರ್ಣನು ಬಬ್ಬ ನೇ ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನ್ನೊ ಡನೆ ಮತ್ಸರಿಬರುವದರಿಂದ ಆತನು ಯು 
ದ್ಲವೆನ್ಹು ಮಾಡದೆ ಬಿಡನು. ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ; ಕೌರ್ಭಧುರಂಧರನಾದ ಜರಾಸೆಂಧನು ಪೋ )ಇಸಹಿತನಾಗಿರುವಾಗ ನಿನಗೆ 
ರಾಜಸೂಯ ವು ಹ್ಯಾಗೆ ಲಭಿಸುವದು ? ಬಂಹವು ಆನೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಗುಹೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ರೀತಿಗೆ ಸಕ 
ಲ ರಾಜಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಹಿಡಿತಂದು ಕರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಬದ್ದಾನೆ ; ಅದು ಯಾಕಾದರೆ ಮೂರ್ಧಾಭಿವಿಕ್ಕರಾ 
ಪಿ ಎಂಟು ಸಾವರ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಪಶುಗಳಾಗಿ ಮಾಡಿ ಯಜ್ಞೃಮಾಡಬೇಕೆಂದೆಣಿನಿರುವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಮಹಾದೇವ 
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ಇ | ನೃ ಡೆ ಟೀಕು. 
ಎ೦೬ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಣರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀ - 
SENET GE TOES TE SSE ೨. | 
ನನ್ನು ಈುರಿತು ತೆಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ ಆತನ ಪ )ಸೌದದಿಂದ ಯುದ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ಧಾಭಿಬಿಸ್ತ್‌ ರಾದ ಅರಸುಗಳ. 

ಗ್ಯ ಡರ್‌ 
ನನ ಜಯಿಸ ಹಿಡಿತಂದು ಗಿರಿವ್ರಜವನ್ನು ನರವ್ರಜವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ ; ನಾವು ಆತನ ಭಯದಿಂದಲೇ ಮನ್ಸ 
ಟಿ ಇವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪುತ್ರ ಮುತ್ರ ಸಹಿತರಾಗಿ ದ್ಯಾರಕಾಪಟ್ಟ ಕಇದಲ್ಲಿದ್ದೇವೆ ; ನಮಗೆ ಅಂಥಾ ಬಲವದ್ಧಿರ್ಲೋಧಕ್ಕ್‌ 
ಚ ಸಂಹಾರವೇ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ: ನಿನಗೆ ಯಾಗಮಾಡುವದು ಲಭಿತವಾಗಬೇಕಾದರೆ ಯಾವ 
ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಆತನನ್ನು ದ್ದು ದಲ್ಲಿ ಕೊಂದು ಕರೆಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸಬೇಕು ; ಇನ್ನು 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಹೇಳ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು ? ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಕೊುವದೇ ಯುಾಗ' 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಥಮಾರಂಭವಾದ್ದ ರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಕಿಸು ; ಆ ಇರಾಸಂಧನ್ತಸಬ್ಟತ್ತ 
ಯುಸುವದೇ ಸಕಲ ರಾಜಸಮೂಹವನ್ನು ಹಯಿಬದಹಾಗೆಂದು ತಿಳುಕೊ ; ನನಗೆ ತೋರಿದಷ್ಟೂ ಹೇಳಿದೆನು; ನಿ 
ನ್ದ ಮನನ್ಬಿನ ಫ್ಲಿರುವ ಅರ್ಥವನ್ನು ನನಗೆ ವಿವರಿಸು ” ಎಂದು ಕೃೃಷ್ಟ್ಯಸ್ಥಾವಿಯು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದಷು. '?: 


ಣಾ 
Pa 


೧೬ನೇ ಆಧ್ಯಾಯ.--ರಾಜಸೂಯಾರಂಭ ಪರ್ಫಕೇಪ. ? 


«« ಕೇಳು ಜನಮೋಜಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ಕೃಪ್ಟ್ಯಸ್ನ್ತಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ " ವಿಲ್ಲೆ ಕೃರ್ಯ್ಯ 
ಸ್ಫಾಮಿಯ್ಕೆ ನೀನು ಹೇಳಿತಕ್ಕ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳದೆ; ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತಿಳದು ಹೇಳುವ ಸಾಮಥ ವು 
ಯಾರಿಗುಂಟು ? ಹೀಗೆ ಸಕಲ ಸಂಶಯಗಳನ್ನ್ಬೂ ತೀರಿಸಿ ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ನಿನಗಿಂತಲೂ ನಮಗೆ ಪ್ರಾಣ ಬಂಧು 
ವ್ಯಾರು? ಅತಿಪ ಯಾಸದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸತಕ್ಕ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಪಡವಿಯು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು ಆಪೇಶ್ಲುಸುವಂ 
ಥಾವನಿಗೆ ಯಾವ ಪ ರ) ಕಾರದಿಂದ ಅಭಿಸುವದು ? ಬುದ್ದಿ ಬಲ ಸಂಪೆನ್ನು ನಾಡ ಮಹಾತ್ವನ ಸಹಾಯವಿಲ್ಲದೆ ಬುದ್ದಿವಂ 
ತನಾದವನು ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆರಂಭಿಸುವನೆ ? ನಾನಾರಿತ್ಲು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಅತಿನಿಕಾಲವಾದ ಭೂಮಂಡಲವೆ ಲವ 
ನ್ಲೂ ನಕಷ ಣಾ ಪರಿಪಾಲಿಸದೆ ರಾಜಸೂಯವನ್ನು ಆಚರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಾಮಥ ರ್ಷಿವು ಯಾವ ಪ ರ ಸಾಡಧಿಂದ್ಯಾ 
ಗುವಡು? ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ್‌ ಯಾಗಗಳನ್ನು ರಾಡಿ ಮಾಂಧಾತನು ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಪಠಿಪಾಶಿಹಿ 
ದನು; ಭಗೀರಥನು ಮಹನೀಯ ವ್ರತದಿಂದಲ್ಕೂ ಕಾರ್ತಿವೀರ್ಯನು ತಪೋಮಹಿಮೆಯಿಂದಲ್ಕೂ ಭರತನು ತನ್ನು 
ಭುಜಬಲ ಮಹಿಮೆಯಿಂಂದಲ್ಕೂ ಮರುತ್ತುವು ಮಹದೈೆ ಕೃರ್ಯುದಿಂದಲೂ, ರಾಜ್ಯಾಭಿಬಿಕ್ತ್‌ರಾಗಿ ಪ್ರ ವರ್ತಿಸಿದರೆಂದು 
ಕೇಳ ಉಂಟು ; ಅಂಥಾ ಮಹಾ ಮಹಿಮೆಯು ್ಯ ಮೊದಲಿದ್ದ ಅರಸುಗಳಗೂ ರಾಜಸೂಯವು ಬಹು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಸಾಧ್ಯ್ಯವಾದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನಾವು ಯಾಗವನ್ನು ಬಯಸುವೆದಕ್ಕಿಂತಲೂ ನಿನ್ನು ಧ್ಯಾನಮಾಡಿಕೂೊಂಡು ಸುಮ್ಮನಿರುವ 
ದೇ ಉಚಿತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ ಿಧೆ? ಅಂದನು. 


ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನು ಶಿ ಕೃೃಪ್ಲೃಸನ್ಯಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂತೆಂದನು: "ಉತ ಮವಾದ 

ಯಾಗವನ್ನು ಆರಂಭಿಬದರೆ ನೆರವೇರುವದಕ್ಕೆ ಸಂಕಯವಿಲ್ಲವೆಂದು ನನ್ನು ಮನಬ್ಬನಲ್ಲಿ ತೋರುತಲಿಫೆ_ ನ್ಯಾಯ 
ಧುರಂಧರನಾದ ನೀನೂ ಜಯಶೀಲನಾದ ಅರ್ಜನನೂ ಭುಜಬಲಕಾಲಿಯಾದ ನಾನೂ ಹೂಡಿದರೆ ಅಗ್ನಿತ್ರಯ 

A ಪ್ರಕಾಶಿಸುವ ರೀತಿಗೆ ನಾವು ನಿನ್ನ್ನಕಟಾಶ್ಷದಿಂದ ಘೂ ಮಗಧಾಧಮನನ್ನು ಜಯಿಸುತ್ತರಿಭೇವೆ; ಆ ಬಳಕ ಧ 

ಇವಿ 

egy ಅಭೀಪ್ಭೃವು ನೆರವೇರುವದು; ಜಗಧೀಕ್ಕರನಾದ ನೀನು ನಮಗೆ ಒಡೆಯನಾಗಿರುವಾಗ ಜಯವು ಅಭಿ 
ದ ಇ ೧:೨೩. ೬ಎ ಇಲ್ಲ ಸ 

ಜಿ ಸ ಹ ಫಣಿ ? pa ಶ್ರ ೇಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ನ್ಥಾಮಿಯು ಭೀಮನನ್ನು ನೋಡಿ " ಬಾಲನಾದವನು ಮುಂದೆ 

ವಂಥಾದ್ದ ನ್ದ ಐಚಾರಿಸಡದ ತಾನು ಹಿಡಿದ 'ಕಾರ್ಯವಾದರೆ ಸಾಕೆಂದೆಣಿಬ ಮಾಡಿದರೆ *ಡೆಗೆ ಆನರ್ಥಬರುವದು ; 


ನೀನು ಧವರ್ವಾರ್ಥ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಮ್ಮ ಕತ ಯನ್ನೂ ಆತನ ಬಲ ಸಂಪತ ನ್ನೂ ವಿಚಾರಿಸು ; ಬಹದ ಥನ 

px ಗಿ ಕ ತ ಕ 

ಮಗನಾದ ಸರಾಸಂಧನೊಷನೆ ನೂರೊಂದು ಕುಲಗಳ ರಾಜಕ್ರೇಪ ರೊಳಗೆ ಅಪ ಮ್‌ 
© 


೨, ಪರ್ಯಂತ ಯಾರಾದರೂ ವಿ 
3 $ ಏಂದು ೫ y ಬ ಬ 
ದುರಿನಿದವರುಂಟಿ ? ಅಂಥಾ ಬಲಶೌರ್ಯ ಧುರಂಧರನಾದ್ದ ರಿಂದ ಆತನು ಮೂರ್ಧಾ 


ಭಿವಿಕ ರಾಸಿ ಸತ್ಯು ಲಪ್ರಸೂತರಾಔಿ 


ಸೆಭಾಪರ್ಯ ೧೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. rT) 


a a eee 


ಅರಸುಗಳು ತನ್ನ ನ್ನು ಶಿಲಗಿಸುವಾಗ ಕಣ್ಣಿ ನಿಂದಲಾದರೂ ನೋಡುವದಿಲ್ಲ ; ಮತ್ತು ಯಾರಿಗೂ ಜಯಿಸುವದಕೆ 
ತರವಾದ ಅರಸುಗಳೆ ಬರೂ ತನಗೆ ಕಪ್ಪ ಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು, ನಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳಗಿಂತಲೂ ಆಧಿಕನಾದ ಆತ 
ನನಪ್ಲಿ ಬಲಹೀನರಾದ ನಮಗೆ ನೋಡುವದಕ್ಕಾದರೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ವುಂಟಿ? ಅದಲ್ಲದೆ ಆ ಮಾಗಧನು ತಂಡುಲಪ್ರಸ್ನ 
ವೆಂಬೃದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಈಶ್ನರನ ಸನ್ನಿ ಧಾನದಲ್ಲಿ ಬಲಿಯನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಟೋಸ್ತರ ಈುರಿಗಳ ಹಿಂಡಿನೋಪೌ 
ದಿಯ್ಗಲ್ಲಿ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಘೂಡಿಬಧಾನೆ ; ಕಟಿಕಟಾ! ಯುದ್ಧವನ್ನು ಬಿಯಬರುವ ಕತಿ ಶಯ ಜಾತಿಗೆ ಅಂಥಾ ದುರ 
ವಸ್ಥೆ ಬರಬಹುದೆ ! ಯಾವರೀತಿಯಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿದರೂ ಜರಾಸಂಧನಕೂಡೆ ಯುದ್ಧವು ನಮಗೆ ಕಳ್ಳುವಲ್ಲವೆಂದು 
ಭ್‌ ಲಿಧೆ. ಈಗ ತಂಡುಲಪ ಸೆ ದಲ್ಲಿ ವಿಂಭತ್ತಾರುಮಂದಿ ರಾಜಕೆ ಪ ರನ್ನು ಇಟ್ಟಿ ದ್ದಾನೆ ಅನ್ಲಿ ಹದಿನಾ 
ಲು ಮಂದಿಯನ್ನೂ ಹೂಡಿಬ ಆಮೇಲೆ ಎಲ್ಲರನ್ನು ಒಟ್ಟಾಗಿ ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ವಿಣಿಬಧಾನೆ ; ಅಂಥಾ ಘೂ )ರವ್ರತಕ್ಕೆ, 
ದೀತ್ರಿತೆನಾದ ದುರಾತ್ವ್ರನ ವ ಫತಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಾವನು ಕೊಲ್ಲುವನೊ ಆತನು ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ 


ನಾಗುವನು ? ಎಂದು ಶ್ರೀಕೃಪ್ಲಸ್ಟಾವೀಯಂ ಭೀಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. '' 


ಕಾ  ಲಅ್ರ್ರ್ರ್ರೃ್ಯ್ಯೂೂಹಢ೯್ಯೂ ರ್ಯಾ NN ರಾಕಾ ಐ) 
೧೯೪ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .-ರಾಜಸೂಯಾರಂಭಪರ್ಫಕೆ(ಷ- 


«« ಘೇಳಗು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ಭೀಮನನ್ನು ನೋಡಿ "ಸಾಹಸವೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ 
ರುಷ ಬಾಲರಾದ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಅರ್ಜನನನ್ನೂ ಕೃಪಷ್ಣ್ಯಸ್ಥಾಮಿಯನ್ನ್ಹೂ ಬಂ? ಕ್ರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಾಭಿಲಾಪೆಯಿಂದ 
ಸ್ಕಾರ್ಥಪರನಾಗಿ ಹ್ಹಾಗೆ ಘಳುಹಿಸುವೆನು ? ನೀನೂ ಅರ್ಜನನೂ ಅಬ್ಬ ರೂ ನನಗೆ ಎರಡು ಕಣ್ಣು ಗಳು; ಯ 

ದುಘಹುಲಕೆ ಪ್ಲ ನಾದ ಕೃಪ ಸ್ಯ್ಯಾಮಿಯು ನನ್ನು ಹೃದಯವು; ಈ ಮೂರು ಮಂದಿಯನ್ನು ಘಳುಹಿಹಿ ಮನೋ 
ನೇತ್ರ ವಿಹೀನನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಜೇವಿಸುವೆನು ? ಅಪಾರವಾಗಿ ಅತಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಜರಾಸಂಧನ ಬಲವ 
ನ್ದ ಯೊಕ್ತಾರೆ ನಿಮಗೆ ಆಧಿಕವಾದ ಕ್ರಮವುಂಟಾಗುವದು ; ಆ ಬಳಕ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಕವೇನು ? ಅದು ಹಾಗಿರ 

| ಲಿ % ನೀವು ಆತೆನೆನ್ತು ಹ್ಯಾಗೆ ಜಯಿಐ ನನ್ನ್ನ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ತಿರಿಗಿಬರುವಿರಿ? ಈ ಕಾರ್ಯುವನ್ನ್ನು ಆರಂಭಿಬದರೆ ಬರು 
ವಂಭಾ ಬಾಧಕವನ್ನು ತಿಳಿದು ಅದಕ್ಕೆ ಒಂದುಖಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸರುತ್ತೆ ನೆ; ಅದನ್ನು ಹೇಳುವೆನು; ಕೇಳಿರಿ; 

ಈ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಟೋಸ್ತರವಲ್ಲವೆ ಅಪ್ಸು ಚಿಂತೆ ಬಂದು ಪ್ರಾಪ್ಯ ವಾಯಿತು ; ಇದನೆಪ್ಲಿ 
ಪರಿಹರಿಸುವದೇ ಒಳ್ಳೇದೆಂದು ತೋರುತ್ತಿದೆ, ಅಂದನು. ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಅ 
ರ್ಜನನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂತೆಂದನು ; " ಧಿವ್ಪರಥವು, ಕ್ಕೇತಾಕ್ಕಗಳಾು, ಗಾಂಡೀವವು, ಅಹ್ಲೆಯ 
ತೂಣೀರಗಳು, ದಿವ್ಛಾಸ್ತೃಗಳು ಮೊದಲಾದ ದುರ್ಲಭವಾದ ದಿವ್ಸ ಸಾಧನಗಳೂ ದಿವ್ಯ ಸಭೆಯೂ ನಮಗೆ 
ಅವೆ ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಇನರು ಸತ್ತು ಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವದೇ ದೊಡ್ಡದೆಂದು ಹೇಳುವರು; ಮತ್ತು ಕೆಲವರು ಬಲವೇ 
ದೊಡ್ಡದೆಂಡು ಹೇಳುವರು ; ಈ ವಿರಡಕ್ಕೆಂತಲೂ ಶೌರ್ಯವೇ ದೂಡ್ಡ ದೆಂದು ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತ ಶಿಧೆ; 
ಘುಲಪೂ ಬಲವೂ ಉಂಟಾಗಿ ಶೌರ್ಯಾನಿಜದಿದ್ದ ರೆ ಆಪಜಯುವು ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗುವದು ; ಗುಣಗಳಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಶೌರ್ಯ 
ಮಾತ್ರ ಅರುವ ಪುರುಷನು ಕತ್ರುಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವನು; ಸಕಲ ಗುಣಗಳದ್ದರೂ ಪರಾಕ್‌ ನುನಿಲ್ಲದಿರುವ ಪು 
ರುಪನು ಮೊಢನಾಗುವನು ; ಅಪ್ಪು ಗುಣಗಳೂ ಕೌರ್ಯ ಗುಣವೂ ಇದ್ದ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಬದಿ ಯಂಂಟಾಗು 
ವಜಿಲಿದು ಹೇಳಬೇಕು; ಕತ್ರುಜಯಕ್ಕ, ಪ್ರರುಪ ಪ )ಯತ್ಸುವೇ ಹಾರಣವಾಗಿರುವದು ; ಅದು ದೈೈವಾನುಗ )ಹದಿಂದ 
ಫಲಿಸುವದಾದ್ರ ರಿಂದ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಪ ಯತ್ನ ದಿಂದಲೇ ಮಾಡಬೇಕು; ತನಗೆ ಕೌರ್ಯಾವುಂ ಬೆಂದು 
ಪ್ರಮತ್ತ ನಾಗಿರುವ ಪುರುಷನು ಒಂದಾನೊಂದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕತ್ರುಗಳ ಫ್ಸೈಗೆ ಬಕ್ಕುವನು; ಬಲಹೀನನಾಗಿರುವಾ 
ಗ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡುವದೂ ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತು ಇರುವಾಗ ಮದಾಂಧನಾಗಿ ಸುಮ್ಹುನಿರುವದೂ ಎಂಬ ಈ ವಿ 
ರಣು ಚುರ್ಗುಣಗಳನ್ನು ಜಯಾರ್ಥಿ ಯಾದ ಪುರುಷನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಜೇಕು ; ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಜಯಿಸುವದು ಆ 


pa 


ಟೆ ಜೆ ಭಾರತದ ಕನ್ನ ಡ ಟೀಶು. 
ಕ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಣೃರಿಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಲ ನ್ದ 


ತನ ಕ್ಸು ಒತ್ತಿರುವ ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಬಿಡಿಸುವದು ವಿಂಬ ಈ ಏರಡು ಕಾರ್ಗುಗಳೂ “ಬಾ 
ಯಾಗಾರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಿದರೆ ನಾವು ಯೋಚಿನದ ಕಾರ್ಫಾವೆಲ್ಲವೂ ಆಗುತ್ತಲಿಧೆ; ಈ ಸನ ಲ್ಲಿ ಶಕ 
ಇಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯತ್ನ್ನಮಾಡದಿರುವದೇ ದುರ್ಗುಣವು; ಸಮಸ್ತ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಹಮ್ರಾನ್ಲಿಲಿವಾದಿ ಸಂಶಯ 
ಪಡುವದಕ್ಷ್‌ ಹಾರಣವೇನು ? ಆದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಾವನ್ನು ಬಯಬ ಕತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೆಸ 
ಗುತ ಲಿಧೇವೆ ; ಆ ಬಳಕ ಸಕಲ ಮುನಿಜನ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪ್ರದಿ ನೀನು ಸಂತೋಪಪಡುತಿದ್ದಿ e 
ky ಅರ್ಜುನನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. '' 


೧೯ನೇ ಅಧಾಯ -ರಾಜಸೊಯಾರಂಭಪರ್ಫ ಸಮಾದ್ವಿ. ೨" 


« ಕೇಳು ಹನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಕೃಪ್ಟ್ಯಸ್ನಾವಿಂಯು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ " ಘೊಂತ್ಲೀ 
ಪುತ್ರನಾಗಿ ಭರತಕಾಲ ಕೆ ಪ್ಲ ನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಹೇಳದ ವಾಕ್ಯಾವಪ್ಪೂ ಯತಾರ್ಥವೇ ಸರಿ; NE ಕ್ತ್ಮಹೋ 
ಗದೆ ಕರೀರವನ್ನು ಬಚ್ಚಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡಿರುವವರು ಸೂಯುವದಿಲ್ಲವೆ ? ನಂ ಮಾಡುವಂಥಾವರು ಬಹುಕಾಲ ಬದು 
ಈುವದ್ದವೆ? ಮೃತ್ಯುವಿಗೆ ರಾತ್ರಿಯು ಹಗಲು ಎಂದು ಸಮಯವನ್ನು ನಿರ್ಣಯಿಸಬಹುಜೆ ? ಯಾರಾದರೂ 
ನೀತಿಮಾರ್ಗವನ್ನುನುಸರಿಬ ಕತ್ರುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡಿಬದರೆ ಕಾರ್ಯವು ಕೈ ಕೂಡುವದು ; ನೀತಿ ರಹಿತನ್ನಾದವ 
ನಲ್ಲಿ ನೀತಿವಂತನಾದವನು ನಯೆಭಯದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಬದರೆ ಆ ನೀತಿ ಸಫಲವಾಗುವದು ; ವಿರೋಧಿಯೂ ತಾನೂ 
ಅಬ್ಬ ರೂ ನೀತಿಯುಕ್ತ್‌ ರಾದರೆ ಜಯಪರಾಜಯಗಳು ನಿಶ್ಚ ಯಿಸಕೂಡದು ; ಇಂಥಾ ನೀತಿ ಸಾಮ್ಯವು ಅತ್ತ ೦ಡದವ 
ರಿಗೂ ಲಭಿಸುವದು ದುರ್ಲಭವು ; ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲಾಗರೂ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿರುವ ಕತೃವನ್ನು ಜಯಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದು ; ನಾವು ಉಪಾಯದಿಂದ ವಿರೋಧಿರಾಜ್ಯವನ್ನುು ಪ್ರವೇಕಿನ ಮಾಡುವಂಥಾ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಅವರು ಅರಿಯದಿರುವ ರೀತಿಗೆ ಪರಮ ಧಮ ೯ಗಳನ್ನು ಅತಿಭೇದಿಸುತ್ತ » (ನದೀವೇಗವು ವೃಶ್ಷಗಳ್ಕ ಮೂಲ 
ವನ್ನು ಭೇದಿಸುವಹಾಗೆ) ಕ್ರಮದಿಂದ ಕತೃಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತಾನು ಎಷ್ಟು ಬಂ 
ಶಾಲಿಯಾದರೂ ಸೇನಾರಹಿತನಾದರೆ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಹೂಡಿರುವ ಕತೃವನ್ನ್ಲು ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೋಗೆಬಾರದು 
ಎಂದು ಬುದ್ದಿವಂತರು ಹೇಳುವ ನೀತಿಯು ನನಗೂ ಸಮ್ಮತವಾಗಿ ತೋರುತ್ತ ಠಿಥೆ; ನಾವು ಅನವದ್ಯರಾಗಿ 
ತಡೆಯಿಲ್ಲದೆ ಸಕಲ ಸೇನಾಸಮೇತರಾಗಿ ಕತ್ರುಗಳರುವ ತಾವಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕತ್ತುವನ್ನು ಹಯಿಬ ನಮ್ರ ಅಭಿಲಾಖ್ನೆ 
ಯನ್ನ ದುವೆವು. ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅಂತರಾತ್ವ್ರನೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುರುಪನು ಸಕಲ್ಫೆ ಶ್ವರ್ಫಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿ 
ಸುವನೊ ಆ ಪುರುಷನು ಹೋದರೆ ಅವನ ಬಲವಪೂ ಣೆ ನಪ ನಾಗಿ ಹೋಗುವದು ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು 
ಕೊಂದು ಸಕಲ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಞಾವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವೆವು ; ಜಯಿಸಲಾರದೆ ಹೋದರೆ ಪಾ ಗಳ ಮೇಲೆ ಆಕೆಯಿದ್ದರೆ 
ಹತಕೇಪರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಬಂದು ಸುಖವಾಗಿರಬಹುದು ಕ ಪ್ರಾಣಗಳ ಮೇಲೆ ಆಕೆಯಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ರೆ ಹತ್ರಿಯಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಆನುಸರಿಓ ಅವನಿಂದ ಹತರಾಗಿ ಸ್ಕರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಹುದು? ಅಂದನು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಶ್ರೀ ತ್ಸ 
ಪ್ಲೃಸ್ಕಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ " ವಲ್ಲೆ ಮಹಾತ್ಸನೆ, ಹಾಡು ಕಚ್ಲಿ ಸಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಪತಂಗದ ಹುಳವಿನೋಪಾದಿಯ ಲ್ಲಿ 
ಹತನಾಗದೆ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ಕ್ಟೌಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ ತಪ್ಪಿಬಕೊಂಡು ಹೋದ ಆ ಜರಾಸಂಧನಿಗೆ ಅಂಥಾ ಪರಾಕ )ಮ ಕಾನ 


ಗಳು ಯಾವರೀಶಿಯಿಂದುಂಟಾಯಿತು? ಆ ವೃತ್ತಾ ಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳ ? ಎನಲ್ಕು ಶ್ರೀ ಈ ಸಿ 
ಸ್ಫಾಮಿ ಇಅಂತೆಂದನು. “ಮೀ 


" ವಿಲ್ಫೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಆ ದುರಾತ್ಚ್ಯನನ್ನು ಯ ದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲದೆ ಉಪೇಕ್ಸ್‌ ಮಾಡಿ ಹದಿನೆಂಟುಸಾರಿ 
ಸಹಿಬರ 
| ಬರುವ ರೀತಿಯನ್ನೂ ಆತನು ಹುಟ್ಟದ ಪ್ರಕಾರವನ್ನೂ ಆತನ ಬಲಸರಾಕ್ರ್ರ್‌ ಮಗಳನ್ನೂ ವಿಸ್ತಾ ರವಾಗಿ ಸೇ 


+ ಸಭಾಪರ(-ರ್ಣನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ರ್ಮ 


NTL NN NN NN 


ಳುತ್ತ ಶಿದೀನೆ ಕೇಳು : ಮಗಧೆ ದೇಕಾಧೀಶ್ನರನಾದ ಬ್ರಹೆದ್ರಥೆನೆಂಬ ರಾಯನು ಪರಾಕ್ರ್‌ಮದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾ 
ನನಾಗಿ, ಸ್ಯೋಪದಲ್ಲಿ ಯಮನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿ, ಉಶ್ಕರ್ಳದಲ್ಲಿ ಕುಬೇರನಿಗೆ ಸದ್ಭಕನಾಗಿ, ಹ್ರಮಾತಿಕಯದಲ್ಲಿ ಭೂ 
ಮಿಯೆ. ಸೀಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವವನಾಗಿ, ಪರಾಕ್‌ ಮ ಧುರಂಧರನಾಗಿ, ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾಗಗಳನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತ ಎರಡನೇ 


 ದೇನೇಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪುತ್ತ, ಅಸ್ಟ್ರಕದ್ದ ವಾದ ತನ್ನೆ ಸದ್ಗುಣಗಳಿಂದ ಅಖಂಡಲ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು, 


ಸೂಧ್ಯಕರಣಗಳೋನಾದಿಯಲ್ಲಿ ಲವೃತವಾಗಿರಲು ಮೂರಹ್ಲೋಹೀಣೀ ಸಂಖ್ಯೇಯುಖ್ಯ ಬಲಗಳು ಓಲಗಿಸಲು | 
ಗಧ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಗಿರಿವ್ರ ಯ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸ ತ್ರ ರೂಪ ಲಾವಣ್ಳುವತಿ ತಿಗಳಾದ ಇಶಾಶೀರಾಯನ ಮಕ್ಕಳ 
ನು ಮದುವೆಯಾುಗಿ 2ಬ ಆ ಹೆಂಡ Ne ಸಮಾನವಾಗಿ ನಡದುಕೊಳ್ಳುತಲಿದೇನೆ--' ಎಂದು ಸಂಕ 


ತವನ್ನು ಮಾಡಿ, ರೂಪ ಸಾ ಇಂದದ್ದ ಶೀಲಗಳುಂಟಾಗಿ ಅನುಕೋರರಾಗಿರುವ ಹೆಂಡತಿಗಳೊಡನೆ ಹೂಡಿ ವಿರಡು ಹೆ 


ಣಾ ಬೆಗಂ ಹೂಡಿರುವ ಮದ್ದಾನೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಗಂಗಾಯವಖನೆಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೂರ್ತಿಕರಿಬರುವ 
ಇದದ ದ್ರರಾಜನೋವೂದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ, ಅಭೀ ಪ್ಭ್ಪ ಭೋಗಗಳಂದ ಸಂತುಪ ಟನಾಗಿದ್ದನು. ಆ ಬಳಕ 
ಯಾೌವನವು ಹೋಗಿ ವಂಶೋದ್ದಾರಕನೂದ ಮಗನಿಲ್ಲದೆ ಪ್ರತ್ರಾಭಿಲಾಪೆಯಿಂದ ಪುತ್ರಕಾಮೇಖ ಟಿ ಮೊ 
ದಲ ಅನೇಕ ಯಜ್ಞ ಗಳನ್ನೂ ಕುಭ ಕರ್ಮಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿದರೂ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರದೆ ಚಿಂತಾ 
ಕ್ರಾಸಿತನಾಗಿ, ಬೇಡವೆಂದು ಮಂತ್ರಿಗಳು ತಡದರೂ ಕೇಳದೆ ಹೆಂಡತಿಗಳನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, 
ದ್‌್‌ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬ ಕಹ್ಷಿವಂತನೆಂಬ ಮಖನೀಕ್ಕರನಿಗೆ ಪುತ್ರನಾಗಿರುವ ಚಂಡಕೌಶಿಕನ ಮಹತ್ಕವನ್ನ್ನು ಶಿಳ 
ದುೌ ಮಾವಿನ ಮರದ ಕಳಗೆ ಘುಳಿತುಕೊಂಡಿರುವ ಆ ತಪೋಧನನ ಸಮುಖಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ವಿನಯದಿಂದ ಹೆಂಡತಿ 
ಗೆಳೂ ತಾನೂ ಆತನಿಗೆ ದಂಡಪ ಪ್ರಣಾಮವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪ್ರಿಯಭಾಪೆಗಳಂದ ಆತನ ಮನಬ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಂ 
ಟುಮಾಡಿದನು. ಆ ಚೆಂಡಕ ಗು ಕ್ಸಪಾದ್ಧ ದೃಪಿ ಬಿಂದ ಬೃಹದ )ಥನನ್ನು ನೋಡಿ ಕುಳತುಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಅಪ 
ಣೆಯನ್ನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಪಾರಜನಗಳೂ 0 ಇ. ಸಂಗಡ ಬರಲು ರಾಜ್ಯೂಪರಿಪಾಲನವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಬನಭೂ 


ಮಿಗೆ* ಬರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆ ಮಠಾರಾಯನು ಕೃ್ಛಮುಗಿದು "- ಎಲ್ಲೆ ಮುನೀಂದ್ರನೆ, ಮ 
ಸ್ಟ್‌೪ಲ್ಲದೆರುವವನಿಗೆ ಕೀರ್ತಿಯೂ ಪರಲೋಕ ನಾಖ್ಯಾವು ಇಲ್ಲವೆಂದು ವೇದಶಾಸ್ತ ಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಮ 


ಕ್ವ ಲ್ಲದೆ ವದ್ದನಾಗಿರುವ ನನಗೆ ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನೆವೇನೆಂದೇಣಿಬ ಪತ್ಚೀಸಮೇತನಾಗಿ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾ 
ಡುವದಕ್ಕೆ ಬಂಜೆನು- ಅಂದನು. ದಯಾಳುವಾದ ಆ ಮಖನಿಕೆ ಪನು ಆತನಿಗೆ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ".-ಎಿಲ್ಫೈ 


. ರಾಯನ್ಶ್ಕೆ ನಿನ್ನು ಗುಣಾತಿಕಯ್‌ಕ್ಕ್‌ ಸಂತೋಪಸಟ್ಟೆ ನು ; ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಬೇಡು ವಿನಲ್ಲು ಆ ರಾಯನು 


ಆತ್ಯಂತ ಭಕ್ತಿ ಯುತ ನಾಗಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಕಂಬನಿಗಳ ನ್ನು ತುಂಬುತ ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಗದ್ಗ ದಸ್ಕೆರೆದಿಂದ ಇಂತೆಂ 
ದನು: "— ಲಲ್ಲೆ ಮಹಾತ್ವನೆ, ಮಕ್ಕಳಲ್ಲದೆ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಫೋವನಕ್ಕ್‌ ಬಂದಿರುವ ನಮಗೆ ಮುಕ್ಕಳಾಗು 
ವದಕ್ತಿಂತಲೂ ಮತ್ತೊಂದು ವರವು ಕೇಳತಕ್ಕ ಥಾದ್ಜೇನು?--' ಅಂದನು. ಕೇಳು ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಆ ಮು 
ನೀಕ್ಕರನಂಭ ರಾ ಕೆ ವಾಕ್ಳ್‌ವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳ ಹಣ್ಣು ಮುಚ್ಚ ಕೊಂಡು ಧ್ಯಾನಿಸುವ ಸ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಕಾರವಾಗಿ 
ಬಂದಿ ಮಾವಿನ ಹೆಣ್ಣು ಆತನ ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಬೆತ್ತು. ಅದನ್ನು ತೆಗಡುಕೊಂಡು ಆಭಿಮಂತ್ರಿ ಬ ಆರಾಜ 


ಕ್ರೀಪ್ಟ ಕ್ರುಗ್ಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಟಿ ನರೇಂದ ಸ್ರನೆ, ಘೊ ಫಲವನ್ನೇ RT ವಿಣಿಬ ತಪಸ್ಸು ವೆೊಡುವದನ್ನು ಬಿಟು 


ರ್ಧಾಜಧವ ರ್ನವಾದ ಪ ತ ಹಾನರಿಪಾಲನವನ್ನು ಮಾಡು ; ಮಹೇಂದ್ರ ದನಿಗೆ ಐ »)ಯವಾದ ಅನೇಕ ಯಜ ಸ್ತಗಳನ್ನು ಮಾಡು 
ತ ತ *ಕೆಲವು ಕಾಲವಿದಲ್ತಿ, ಆ ಬಳಕ ಪ್ರಜ್ಞಾ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಮಗುಗೆ ಪಟ್ಟ ರವನ್ನು ಶಟ್ಟಿ ರ ತಪೋವನಕ್ಕೆ 
ಈೋಗುವದು ಈಚಿತವು; ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಭತಿ ಯೆ, ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಉಯಿಸುದದಕ್ಕೆ ಅವ pe 
ದು, ಯುದ್ದಾ ಭಿಲಾಪೆಯು, ತ ಪೂಜೆಯು, ದೀನರಪ್ರಇಪು, ಮಹಾ ಬಲವು, . ಕಾಕ್ಕತವಾದ ಕೀರ್ತಿಯು 
ಪ ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಖ ಬ್ರೀತಿಯುಂಟಾಗುವದು ವಿಂಬಿ ಎಂಟುವರಗಳನ್ನು ನಿನ್ನು ಮಗೆನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟೆ ನಾದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು ಕ್ಟ 


ಮ ಇನು ಮೇಲೆ ನೀನು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗು? ಅಂದನು. ಬ್ಬ ಹದ a ಹಂಡಕೌಕಿಕ ಬ 
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೯೪ 


ಪಿಂ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಟ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸನೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟಿೀಘು. | 


€ 
SS a A ಸ್ಸ್‌ 
ಕ್ಕರನ ಅಪ ಪ್ರಣೆಯಿಂದ ಆ ಫಲವನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ಪ ಪಶ್ಚೀಸಮೇತನಾಗಿ ಪೌಾರಜನಗಳು ಹಓಿಲಗಿಸಳು ಗಿರಿವ್ರಜ ಹ 


ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕ್‌ ಜಟ! ಬಂದು ಕುಭ ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಮುನಿಪ್ರ) ಸಾದ ಲಬ್ದ ವಾದ ಮಾವಿನ ಹಣ ನ್ಟ ಇಬ್ಬ 4 
ಜಂತಿ ಸ ಕೊಟ್ಟ ನು. ಅವರು ಅದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಹಂಚಿ ಭಕ್ಷಿಸಲು ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಣ ನವವಸೆಸ ned 
ತುಂಬಲು, ಹತ ನೇ be ಬಂದನ ಕಾಲು ಒಂದು ಕಣ್ಣು ಬಂದು ಕವಿ ಅರ್ಧ ಹೊಟ್ಟ ಒಂದು ಭುಜ ಆರ್ಧ 
ಮೂಗು ಉಲ್ಭಂಥಾ ಬಲುತಿರುವ ಎರಡು ಕರೀರದ ಹೋಳುಗಳನ್ನು ಪಡದರು. ಆ ಜಟ! ಪ್ರಯೋಜ 
ನವೇನೆಂದು ಅಕ್ಕ ತಂಗಿಗಳಾದ ಆ ರಾಜ ಜಪತ್ಲಿಗಳಬ್ಬ ರೂ ದುಃಖಪಡುತ್ತಿ ರಲು, ದಾದಿಗಳು ಆವೆರಡನ್ನೂ ಬಿಳೀ ಬೀರೆ 
ಯಲ್ಲಿಟು ಜು ಅಂತಃಪ್ರರದಿಂದ ಹೊರಟು ಯಾರೂ ಆರಿಯದಿರುವ ರೀತಿಗೆ ಅರಮನೆಯ ಬಾಚ್ಛುಪ ದೇ ದಕ್ಷ 


ಟಿ 
ನಾಲ್ಕುದಾರಿ ಕೂಡಿದ ತಾವಿನಲ್ಲಿ (ಆ ಕರೀರದ ಹೋಳುಗಳನ್ನು) ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟ ರು. ಎ4 


« «ಕೇಳು ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ್‌ ಆ ನಾಲ್ಕು ದಾರಿಗಳು KAR ತಾವಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಿರುವ .ಶರೀರದ 
ಹೋಳುಗಳನ್ನು ರಕ್‌ ಮಾಂಸೆಗಳಂದ ಜೇವಿಸುತ್ತಲಿರುವ ಜರಾ ವಿಂಬ ಬಬ್ಬ ರಾಘ್ಟಬಯು ನೋಡಿ ಭಕ್ಷಿ ಸಬೇ 
ಫೆಂಬಿ ಆಚೆ ಯಿಂದ ತೆಗದುಕೊಂಡು ಜಧಿೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಏರಡು ಹೋಳಗಗಳನ್ನೊ.. ಒಂದಾಗಿ ಜಾತು ನ ಅವು 
ವಜ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಠಿಣವಾದ ಕರೀರವ್ರ್ಳಂಥ ಬಬ್ಬ ಕುಮಾರನಾದವು ! ! ಆ ರಾಹ್ಮಬಯು ಅದನ್ನು... ಛತ್ರಿ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ಸಾಮಥ ರ್ಪಿವಿಛದೆ ನೋಡುತ್ತಿ ರಲು ಆ ಬಾಲಕನು ನಾಲ್ಕು ಬೆರಳುಗಳನ್ನು ಮುರಿದು ಹೆಬ್ಬ ಟನ್ನು 
ಬಾಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಬಲ ಪರಾಸ್ರ್‌ಮ ಧುರಂಧರನಾದ್ದ ರಿಂದ ಉದಕದೊಡನೆ ಕೂಡಿರುವ ಮೇಘೆಡ್ಯೋ 
ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಅಳುತ್ತಿ ದ್ಹನು. ವಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಆ ಕಬ್ಬ ನವನ್ನು ಹೇ ಅಂತಃಪುರದ 
ಲ್ಲಿರುವ ರಾಯನು ಪರಿಜನಗಳೊಡನೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಆ ಸ್ಟ್‌ ಬಂದನು ; ಐ: ಸಿ ತಿರಿಗ್ಗೂಲಭಿಬ 
ತೆಂದು ಸ್ಮನಗಳು ಗೊಸಲಿಳಿಯಲು ಆ ರಾಜಬ ಸ್ರ್ರಫೀಯರೂ ಬಂದರು. ಆಗ ಆ ರಾಶ್ಚಸ ಬ್ರೀಯು ಪುತ್ರ ಮೋ 
ಹದಿಂದ "ಬರುತ್ತ ಲಿರುವ ಆರಾ ಜಪತಶ್ಲಿಗಳಿಗೂ ರಾಯನಿಗೂ ಇಪ ಪ್ಯಸಂತಾನವಾಗಿ KS ಆ ಬಾಲಕ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ. ತನ್ನು ಮನಬ್ಬನೆಲ್ಲಿ ಪ್ರ ಪುತ್ರಾ ರ್ಥಿಯಾಗಿ ಬಹುಕಾಲಕ್ಕ ಕುಮಾರನನ್ನು ಪಡೆದ ಆರಬಿಗೂ ಅತನ 
ಪಟಿ ಕ್ಲಣದಲ್ಲಿರುವ ಜನರಿಗೂ ದೊ ್ರೀಹವನ್ನಿ ಮಾಡುತ್ತ ಲಿರುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲವೆಂತಲೂ ಆ ಇಷ ಮೇಘ 
ಗಳಂದ ಮುಚೆಲ್ಕ ಡದೇ ಗ, ಸೊರ ಧ್ವನೋವಾನಿಯ್ಲಿರುವನೆಂತಲೂ ನಿಕ್ಚ ಯಿಬ, ಮನುಷ ವ ರೂಪವನ್ನು ಧೆ 
ರಿಬ್ಕ ಆ ಈಸ್ಟ ನೋಡಿ "— ಲ್ಲೆ ನೆರೇಂದ್ರನೆ, ಚಂಡಕಾಶಿಕ ಮಹಾಮುನೀಶ್ವರನ ವರಪ ೨) ಪೌದದಿಂದ ನನ್ನ 
PSAs ಹುಟ್ಟಿದ ಕುಮಾರನನ್ನು ದಾದಿಗಳು ಈಸ್ಟ ಳಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಬಿಟ್ಟು ls ah ನಾನು ಸಂರಕ್ಷ 
ಿದವಳಾದ್ದ ರಿಂದ ನಿನಗೆ ವಂಕಕನಾದ ಕುಮಾರನನ್ನು ನಾನು ಚಂಚೂ ಶಲಿದೇನೆ--' ವಿಂದು ನುಡಿದಳು. ರಾಜಪತ್ತಿ 
ಗಳಬ್ಬ ಆ ಕುಮಾರನನ್ನು ಪ್ರಗಳಿಂದ ವತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಸು )ನಹ್ಟೀರಗಳಂದ ಅಭಿಬತ್ತ್‌ ನನ್ನಾ ಗಿ ಮಾಡಿದರು. ಆ ಬ 

ಬೃಹದ್ರಥನು ಸಂತೋಪಪಟ್ಟು,, ಮನುಷ ಪ್ಲೂರೂ ಢೂಪದೊಡನೆ ಇರುವ ರಾಕ್ಷಸ ಬ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನಾ 
ರು? ನಮ್ಮ ಭಾಗ್ಯ ದೇವತೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿ ನಮಗೆ ಪುತ್ರಸೆ ಂತಾನವನ್ನು ಕೊಟ ಕೈ ವೆಳಾಟ್ಲ್‌ರಿಂದ ನಿನ್ನು 
ಅಭೀಪ್ಭೃವೇನು? ಹೇಳು ಕೊಡುತ್ತರಿದೇನೆ--' ಅಂದನು. ?' ೫ 


eT) 


“ಂನೆೇ( ಅಧ್ಯಾಯ .-ಜರಾಸೆಂಧವಧಪ | ಆ 


« « ಹೇಳ್ಟೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಬಳಕ ಜರೆಯೆಂಬ ರಾಷ್ಚಬಿಯು ಆ ಹಸ ಕುರಿತು "——ಿಲ್ಲೆ ರಾಜನೆ, ನಿ 
> 
ನಗೆ ಸಕಲ ಕುಭಗಳೂ ಆಗಲಿ ! ನಾನು ಜರೆಯೆಂಬ ರಾಶ್ನಣಯು; ; ಕಾಮರೂಪಿಯಾಗಿ ನಿನ್ನು ಅಂತಃಪುರದ ಸವಿಸಾಪ 
ದಲ್ಲಿ ಸುಖದಿಂಧಿರುವದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಒಂದು ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಿಂತಿಸ ಕತ್ತಿ ದ್ಲೆನು; ದೈವಾನುಗ್ರ ಹ 
oY ಗ 
ದಿಂದ ನಿನ್ನೆ ಮಗನ ಶರೀರದ ಹೋಳುಗಳನ್ನು ಬಂದಾಗಿ ಹತಿ ಶ್ರಿಸಲು ನಿನ್ನು ಭಾಗ್ಯಾತಿಕಯದಿಂದ ಮಗನಾವನ್ನು 


ಸೆಛಭಾಪರ್ಯ ೦ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಫ್ಲಿ೧ 


ಎ: 
ನಾನು ನಿಮಿತ್ತ ಮಾತ ತ್ರವು, ಈತನು ನನ್ನ ಹೆರಿಸನಿಂದ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡದು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ ಬದ ನಾಗುವನು__? 
ಎಂದು ನಿರು ಬಂಕರ್ಧಾನವನ್ನೆ ಡಿದ. ಆ ಬಳಕ ಬ ಬ್ರಹದ್ರಥನು ಕುಮಾರನನೆಪ್ಲಿ Wi. ಪುರಕ್ಕೆ ತೆಂದು, 


ಜಾತಕೆರ್ಮಾದಿ ಈ ನೃತ್ಯಗಳನನ್ಲಿ ಮಾಡಿ ತನ್ನು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ರಾಶ್ಸಸ ಬು ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಮಹೋತ್ಸ ನನನ್ನು ಮಾಡಲು ಕಟ್ಟು 


ಮಾಡಿಸ ಜರೆಯೆಂಬ ರಾಶಿಯಿಂದ ಘೂಡಿಸಲ್ಲಟ್ಟ ವನಾದ್ಧ ಇರಾಸಂಧನೆಂಬ ಷರ ನಾಮಕರಣವನ್ನ 


| ವಿ ಟಿ 
ಮಾಡಿದನು. ಆ ಬಳಕ ಅಸಮಾನ ಬಲಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಆ ರಾಸಿ ಆೇಣಾಹುತಿಗಳಿಂದ ಪ ಪ್ರಜ್ನಶಿಸುತಿ ರುವ 


" ಯಹೆ ಸ್ಟೇಶ್ಟಾರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೇಜೋಧುರೀಣನಾಗಿ ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಪ್ರವರ್ಥಮಾನನಾಗಿ ಯೌವನರೂಢನಾಗಿ ತಾ 
ಭರ ಯಸಳೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಕಣ್ಣು ಗಳುಳ್ಳ ವಾಗಿ, ಪ ಪವ ರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆ ಬಳಕ ಒಂದುದಿ 
ವಸದೃಲ್ಲಿ ತಪೋನಿಧಿಯಾದ ಚಂಡಸ್‌ೌಕಿಕ ಮುನೀಕ ರನು ಮಾಗಧ ಪಟ ರ್ಕ್ಯೊೊವಾದ "ಗರಿವ್ರ ಜ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬರಲು, 
ಬ್ಛ್ರಹದ ದ್ರಥೆರಾಯನು ಪುತ್ರ ಮಿತ್ರ ಕಳತ್ರ ನೀ ಸಮೇತನಾಗಿ ಮಿಯಾ ಹೋಗಿ, ಪಗಳ ರ್ತ ಪಾದ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು 
AA ಬಹು ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ Ke ಸ ಮಗನ ವೃತಾ ನಂತವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ತಿಳುಹಿ೧ದನು. ಆ ಮುನೀಂದ್ರ 
ಮ ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತ ಅವನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಹಚ ರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ "ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನಾನು ದಿವ್ಯ ದೃಷ್ಟ್ಟಯಿಂದ ತಿಳದಿದ್ದೇನೆ ; ಅನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನ್ನು ಮಗನು ಅತರವಾದ ಅರಸುಗಳಗೆ ದುರ್ಲಭವಾ 
ದ ಕೌರ್ಯ ಪರಾಕ್‌ ಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ವಿರೋಧಿವರ್ಗಗಳನ್ನು ಉಯಿಬ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುತ ತ್ವಬಿದ್ದಾವೆ ಕ 
ಮತ್ತು ದೇವ ಪ್ರಯುಕ್ತವಾದ ಶಸ್ಟ್ರಾಸ್ತ ಸ್ಮೃಗಳೂ ಆಯುಧ ವಿಕೇಷಗಳೂ ಪರ ಸತಗಳನ್ನು ಭೇದಿಸಡದೀ ಇರುವ 
ಪ್ರನಾಷರೋಪ.ಪಿಯಲಿ ಈತನ ದೇಹವನ್ನು ಸೋರಿದ ಮಾತ ತ್ರದಿಂದಲೇ ವಿಫೆ ಮ ಸೋಗು ವೆ; ಆ 
ತರ ತೇಜಸ್ಸುಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸೆ ಸುವ ಸೂರ್ಫನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪ ತಾಪ ವಿಕೇಪದಿಂದ ಕತು ಶು)ಗಳನತ್ಲಿ ಅಡಗಿ 
ಸುತ್ತ ಸಕಲರಾಜ ಸಮೂಹಗಳಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಅಗ ಗ್ರಗಣ್ಳೂನಾಗಿರುವನು ; ಶತು)ರಾಯರಃ ಎಪ್ಪು ಬಲಪರಾಕ್‌ ಮಕಾಲಿ 
ಗಳಾದರೂ ಈತನ ಕೂಡೆ ಹೋರಿದರೆ ಕಾಡುಕಿಚಿ ಕ ನೆಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಪತಂಗದೆ ಹಳಗಳೂಬಾಸ ವಿನಾಕವನ್ನೆ ತಿ 
ವರು, ಸ ನರ್ಪಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವ ನದೀ ಪ್ರವಾಹಗಳನ್ನು ಒಳಕೊಳ್ಳುವ ಸಮುದ ದ್ರದೋಪೌದಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳ ವೈಫವವನ್ನು ಅಪಹರಿಸುತ್ತಶಿಧಾನೆ ; ಸಕಲ ಸಸ್ಯ ಸಮೃದ್ಧವಾದ > 
ರುವ ವಾಲ್ಲು ವರ್ಣದವರನ್ನೂ ತನ್ನ್ನ ಇುಜಖಬಲದಿಂದ ಪರಿಪಾಶಿಸುತ್ತಿ ರಲ್ಕು ಪ್ರಾ ಣಾತ ಇ ಶನಾದ ವಾಯುವಿಗೆ ಶರೀ 
ರಧಾರಿಗಳೋಪಾಧಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ಈತನಿಗೆ ವಾಹ ; ಮತ್ತು ನಿನ್ನು ಕುಮಾರನು 
ತ್ರಿ.ಪ್ರರಾಂತಕನಾಗಿ ಮಹಾದೇವನಾದ ಶಂಕರನನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಹ್ಷವಾಗಿ ಹಾಣುವನು- ವಿಂದು ಮುಡಿದು ಚಂಡಕೌ 
ಶಿಕನು ಬೃಹದ್ರ ಥನಿಂದ ಕಳುಹಿಬಿಕೊಂಡು ಮಾಧ್ಯಾಹ್ನಿ ಕವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯಥೇಚ ವಾಗಿ ಹೋದನು. 
ಬ್ಗ )ಹದ ದ್ರಥನು ಪರಿಜನ ಸಮೇತನಾಗಿ ತನ್ನೆ ಪಟ್ಟ ಕ್ಕ ಬಂದು, ಒಂದು ಕುಭಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಜರಾಸಂಧ 
ನಿ ಮಗಧರಾಜ್ಯರಕ್ಲಿ ಪ ಪಟ್ಟಾಃ ಭಿಪ್ಲೇಕವಂಮಾಡಿ, ಇಷ್ಟಿ ಸಮೇತನಾಗಿ ತಪೋವನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಜರಾಸಂಧ 
ನು ಸಕಲಕೌದ ಅರಸುಗಳು ತನ್ನ ಆಜೆ ಸ್ಲೈಯನ್ನು ಸೂವಹಿಬ ನಡಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರಲು, ಸಕಲವಾದ ಭೂಮಂಡ 
ಲವನ್ಹೂ ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತ ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ನು. ಆ ಬಳಕ ತಪೋವನದಲ್ಲಿ ಬೃಹದ್ರ ಥನು ಭಾರ್ಯಾ ಸಮೇತನಾಗಿ ಅ 
ತಿಫೆನೇರವಾದ ತಪಸ ನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ್ವರ್ಗಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಪಡದನು. ಇಲ್ಲಿ ಜರಾಸಂಧನು ಚೆಂಡಕೌಕಿಕನ ವರಪ್ರ ಸಾ 
ದೆದಿಂದ ಪ್ರಾಪ ರ ವಾದ ರಾಜ್ಯಾವನನ್ಲಿ ಪರಿಪೂಲಿಸ ರಿತ್ತಿ ರಲ್ಕು ಯುದ್ಧ ವಿಕಾರದರಾಗಿ, ಕಸ್ತ್ರಾ ಸ ಸ್ತೃಗಳಂದ ಮರಣ ನ 
ತರಾಗ್ಮಿ ಮ್ರ) ಸ ಪ್ರವೀಣರಾಗಿರುವ ಹಂಸ ಡಿಬಿಕರೆಂಬ ಅರಸುಗಳು ಇರಾಸಂಧನಿಗೆ pf ಮಿತ್ರ ರಾಗಿ ಪ ಶೈವ 
ರ್ತಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ರು. ಹಂಸ ಡಿಬಿಕರೂ ಕಂಸನೂ ನನ್ನಿಂದ ಹತರಾದ ಬಳಕ ಜರಾಸಂಧನ ಹೆಣ್ಣು ತ ಳಾದ ಕಂ 
ಸನ ಹೆಂಡತಿಗಳಬ್ಬ ರೂ ಜರಾಸಂಧನ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಕಂಸನ ವ ತಾ ತ ಂತವನ್ನು ಹೇಳ ಗ ಶ್ರಿರಲ್ಳು ಆ ಜರಾ 
ಸಂಧನು ಬಂದು “ಗದೆಯನ್ನು ಎಧು ನೂರು ಸಾರಿ ಟು ತಿರುಗಿಬ ನಮ್ರಮೇಲೆ ಹಾಕಲು, ಆ 
ಗಡಿಯು ಗಿರಿವ್ರಜ ಪಟ್ಟಣದ ದೆಸೆಯಿಂದ ತೊಂಭತ್ಕೊಂಭತ್ತು ಇಲ್ಲಿನ ದಾರಿ ಬಂದು ನಾವಿರುವ ಮಧುರಾ ಪಟ್ಟಿ 


ರಾರಾ 


“ta 


1 


ಕನ್ನೆ ಡೆ ಟೀಕು. 
ಫ್ಲಿ-ಂ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀ 


ಸಾ ಾರ್ತತಾಹ5೫೯ 1 ಟ 

ಸವಿನಾಪದಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು ; ಅದರ ದಾರಿಯನ್ನು ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ಅರಿಯರು ; ಅದು ಮೊದಲು ಜರಾಸಂಧ 
ಹ ನಮಗೂ PE ಬಂದು ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಯಿತು ; ಅಂಥಾ ಬಲಪರಾಕ್‌ ಮಠಾರಠಿಯಾದ ಜರಾಸಂಧನ ಹಂಸ 
ಡಿಬಿಕರೂ ಹೂಡಿದರೆ ಮೂರು ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಇಯಿಸುವರೆಂದು. ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದಿಂಟಲ್ಲ ; ಅಂಥಾ ಪ್ರ 3 ಈಾಪೆ 
ಕಾರಿಯಾಡ ಜರಾಸಂಧನು ಕುಕುರಾಂಛಕ ವೃಷ್ಟಿ ಮೊದಲಾದ ಅರಸುಗಳಗೆ ನಯೋಪೋಯದಿಂದ ಜಟ ಟ್ರನಾದ್ಟ 
ರಿಂದ ನಾನು ಉಪೇಷ್ಟೆಯನ್ನ್ಸಿ ಮಾಡಿದೆನು.” 


AAA 
೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಜರಾಸಂಧ ವಧ ಪ ಪರ್ನಕೇಷ. 


pe ವಲ್ಲೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಅಂಥಾ ಬಲಪರಾಕ್‌ ಮಕಾಲಿಗಳಾದ ಹಂಸ ಡಿಬಿಕರೂ ಕಂಸನೂ ಅತನಿಗೆ. ಬಡೆ 
ಹುಟ್ಟ ದ ಸುನಾನುನೂ ನನ್ನಿಂದ ನ ದಲ್ಲಿ ಹತರಾದ್ದ ರಿಂದ ರಕ್ಕ ಗಳಲ್ಲಧಿರುವ ಹುಲ್ಯ ಲದೋಪೊರಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಜರಾಸಂಧನನ್ನು, ಈಗ ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಅತಿ ತಾ ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಮಗಧೇಶ್ವರನೆನ್ನು ಜಯಿಸಿ 
ವದಕ್ಕೆ. ಸ ಅಳವಲ್ಲ; pe ತಾಸ ದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಸ್‌ವಲ್ಲ; ಭುಜಬಲ ಬಂ. 
ಪನ್ನ ನಾದ ಭೀಮಸೇನನು, ನೀತಿ ವಿಧಾನಜ್ಞ್ವ್ಮ ನಾದ ನಾನು, ನಮ್ಮಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಪಥ್‌ ಧನುರ್ನಿದೂ ನ "ವಿಶಾ. 
ರದನಾದ ಅರ್ಜನನೂ ಹೂಡಿದರೆ ಆಗ್ನಿ ತ್ರ 3 ಯದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ ಪ್ರಜ್ಯಲಿಬ ಬ್ಲ ದ್ರಥನ ಮಗನ ಕೊಂದು 
' ಹಾಈುತಲಿಧೇವೆ ; ನಾವು ಮೂರು ಮಂದಿಯೂ ಕೂಡಿ ಬಕಾಂತವ್ದ್ಲಿ ಕರದರೆ_ ಬ ರಿಂದ ತಬ್ಮ 
ಬಕ್ಕೊ ದೆ ನಮ್ರ ಮೂರು ಮುಂದಿಯೊಳಗೆ ಯಾರಸಂಗಡಲಾದರೂ ಯುದ್ಧಕ್ಟ್‌ ಬರುತಲಿಧಾನೆ ; ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಸಾ 
ಧಕವನ್ನುಮಾಡಿ ಭುಜಬಲಕಾಲಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಭೀಮಸೇನನನ್ನು ಬಯಸುವನು ; ಇದು ನಿಶ್ಚಯವು; ಹಾಗಾದರೆ 
ಲೋಕಗಳನ್ನು ಹ ಬ ್ಯ ಸ್ಟೆ. ರ ಯಮನು ಹ್ಯಾಗೆ ಸ ಸಮರ್ಥನೋ ಹಾಗೆ ಭೀಮನು ತನ್ನುಮೇಲೆ 
ಪೆಟ್ಟು ಬೀಳದಹಾಗೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವನು ; ಈಪ ಸಾರದಲ್ಲಿ ನುಡಿಯುವ.ನನ್ನು 
ವಾಕ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಯಾಸೆವಿದ್ದ ರೆ ಭೀಮಾರ್ಜನರನ್ನು ನನ್ನು ಸಂಗಡ ಕಳುಹಿಸು; ಕತು ವನ್ನು ಇಯಿಣ ನಿನ್ನ ಲ 
ಮ್ಮಂದರನ್ನು ತಿರುಗಿ ಕರಕೊಂಡು ಬರುತಲಿಧೇನೆ ' ಅಂದನು. ಆ ವಾಕ್ಫುವನ್ನ್ನು ಕೇಳ ಧರ್ಮರಾಯನು ೬ ಯು 
ದ್ದ ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಸೆಂತೋಪದಿಂದ ಉಬ್ಬು ತ ಶಿರವ ಭೀತಾ ತತವ ನೋಡಿ ಕೃಷ್ಣ ಸತ್ತಮ 
ಯಂ *ುರಿತು "ವಿಲ್ಫ್ರೆ ಇಂಸಮರ್ದನನೆ, ಹೀಗೆ ನೀನು ಹೇಳ ಬಹುದೆ ೧ ಈ ಪೊಂಡುವಂಶಕ್ಕೆ ನೀನು ಆಧರ 
ನಿನ್ನುನನ್ನಿಆಕ್ರ ಯಿಬರುವ ನಾವು ನಿನ್ನುವಾಕ್ಸ್‌ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದೆ ಹೋಗುವದು ಯಾವಾಗ ಇಲ್ಲ; ನಿನ್ನ ಕಟಾಕ್ಷ 
ವು ಯಾವ ಪುರುಪನೆಲ್ಲಿರುವದೋ ಆತನ ಮನೆಯು ಲಿ. ಫ್ರೋನಿವಾಸೆವಾಗಿರುವದು ; ನಿನ್ನು ದಯೆ ಯಾರಲ್ಲಿ ೩ 
ರುವದೊ ಆತನು ದರಿದ್ರ ಕ್ಕ ಪಾತ ಶನಾಗುವನು ; ನಾವು ನಿನ್ನು ಬುದಿ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುವದ ರಿಂದ ಇರಾಸಂಧನು ಹತ 
ನಾದನೆಂದೂ ಷಾ ಊಹ! ಕೆರೆಗಳು ತೀರಿದವೆಂದೂ ರಾಜಸೊಯವನ್ನೂ ಮಾಡಿದೆನೆದೂ ನನ್ನ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಂಬುತೆ ನೆ ; ಇದು ನನ್ನನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಿದಮಾತ್ರವೇ ಅಲ್ಲ; ಸಕಲ ಲೋಡಗಳನ್ನೂ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ 
ದಾದ್ದರಿಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಡಮಾಡದೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮಾಡು ; ; ಭರ್ಮಳಾಮಾತ ೯ರಹಿತನಾಗಿ ರೋಗಿಯಾದ ದರಿದ ನೋ 
ಬದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮ ಮೂರುಮಂದಿಥುನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಹ ಸ್ವಿಗಿರುವೆನು ! ಈ ಕೃಷ್ಣಾ ರ್ಬನೆರು ಆನೋನ್ಯ” 
ಡಬಿಟ್ಟಿ ರೆಲಾರರು ; re skh ಪರಿಷ ಲೋಕಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ ನಿಮಗೆ ಅಸಾಧೆ ರಾಂ 
ವಾ ಗ 
ರಸದ ಹೆಛ್ಲದದಾರಿಯನ್ನು A ನೀರನ್ನು ತ ನ್ಮ ಭಲವನ್ನು ನಡಸುವವನ್ನದಿದ್ದರೆ ಕಾಥ್ಯಹಾನಿಯೇ 

ಸ ರುವಹಾಗೆ ಶತ್ರು ವ 


ರ್ಗೆದ ಮರ್ಮಗಳನು ತಿಳಿದು ಸಮರ್ಥ 
ನಾದವನು ಸೇನೆಗಳನ್ನು ನಡೆಸುವನು; ಲದ ರಿಂದ ಕಾರ್ಯವು ಕೈಶೂಷುವಕ್ಕೆ ನಾವು ಪ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಸು 
ಮ್ನ 


ಒ ' ಜಾಪರ ೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಫ್ಲಿತ್ಲಿ 
NS TSS 
ರ್ಥನಾಗಿ ಪ್ರರುಹೋತ ಮನಾಗಿ ಜಗತ ದ್ದ ನಾಗಿ ನೀತಿಐಂತನಾಗಿ ಪ ರ್ರ ಜ್ಞಾಕಾಲಿಯಾಗಿ ಬಲೋಪೊಯ ವಿಶಾರದ 
ಬಾಗಿ ಗ್ಯೋವಿಂದನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಆ ಶ್ರಯಿಸುತ ಭೇ: ನಯಭಯು ಪರ. ಕ್ರ ಮ ಸಂಪನ್ನು ನಾದ ಕೃಪ, ಸ್ಥಾಯಿಯ 
ನು ಸ ವೂಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು pe ಅರ್ಜೃನನನ್ನು ಆನುಸರಿ೧ಕೋೊಂಡು ಜಗ್‌ ಇರಬೇಕು; ಬೀವಷ್ಟುವಂ 
ದಿಯು ಹಾಗೆ “ಡಿ ವಿಜಯವನ್ನೆ ೃದಿರಿ |? ಎಂದು ಹರನ ಕ*ಳಾುಹಿಬಿದನು. ಅವರು ಧರ್ಮರಾಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯ 
| ನ್ನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡುಟಿ ಸ್ಪ್ಟ್ಪಾತಕ್‌ವೃತಧಾರಿಗಳಾದ ಬ್ರಾಹ್ಟ ಇವೇಸವನ್ನು ಧರಿನ, ಭೀಮಾರ್ಜನರು ಸೃಪ್ಮೃಸ್ಕಾಮಿ 
ಸಹಿತರಾಗಿ ಮಗಧದೇಕೋನ್ಸುಖ ಖರಾಗಿ ನಡೆಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೋಪಾಟೋಪಧೀನಿತರಾಗಿ ತೇಹೋವಿರಾಜಮಾ 


ನರಾಗಿ ಮೂರು ಮೂರ್ತಿಗಳಾಗಿ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರಾಗ್ಲಿಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾಕಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಈ ೪ 


«ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಮಗಳನ್ನೂ ಲೌಕೀಕ ಕಾರ್ಭಗಳನ್ನೊ ತಿಳಿದಿರುವ ಬುದ್ದಿ ವಂ 
£ ತರಾಗಿ ಹಿತರಾಗಿರುವ ವಾಸುದೇವನು VP ಆರುನನು ಇವರು ಮೂರುಮಂದಿಯೂ ಒಂದೇ ತಾರ ವನ್ನು 
ಸ ಹಿಡಿಬು ಹೋ ಇದವೆರಾದ್ದ ರಿಂದ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಜರಾಸೆಂಧೆನು ಹತನಾಗುತಲಿದಾನೆಂದು ತನ್ನು ಮನಸ್ಸ 
ನಲ್ಲಿ ನಿಶ್ಚ ಯಿಬಿದನು. ಕೇಳ್‌ > Ma ಆ ಬಳಕ ಈ ಮೂರುಮಂದಿಯೂ ಈುರು ದೇಶದಿಂದ ಹೊ 
ರಟ ಅಕೆಟ ೦ಗಲಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಪದ್ಧ ಸರೋವರ ಪೊ ್ರಂತ್ಯೃಕ್ಯೆ ಹೋಗಿ, ಇಾಲಕೂಟವನ್ನ್ಟು ದಾಟ್ಕರ 
ಕ 'ಮ್ಯವಾದ ಸರಯು ನದಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಪೂರ್ವ ಕೋಸಲ ದೇಶ ನನ್ನ ಪ್ರವೇ ಶಿಬ್ಕ ಗಂಡಕಿ ಅನುರಾಗೆ ಯೆಂಬ ನಧಿ 


ಗಳನ್ನು ಸದಾ ನೀರಯೆಂಬ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟಿ, ಏಿಕಪರ್ವತದ ಲ್ಲಿದ್ದ ಬಹು ನದಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿ, ಮಿಥಿಲಾ ಪಟ್ಟಿ 
ಕ್ಕೆ ಸತ ಮತು, ಅನೇಕ್‌ ನೆದಿಗಳನ್ನೂ ಗಂಗೆಯ ನ್ನೂ ಕೋಣಭದೆ ಶ್ರಿಯನ್ನೂ ny ಮೂಡಣಮುಖೆವಾಗಿ 
ನೆಡರು ಮಗಧೆದೇಕವೆನ್ನೂ ಹೊಸ್ತು ಗೋಗಣ ಸಾ ಗಿ ಜಲ ೈವುಜ್ಞದ್ದಾ ಗಿ ಶುಭೆ ವೃಕ್ಷ ಸಮೇತ 
ವಾದ ಗೋರಥವನ್ನು ಸೇರಿ, ಗಿರವ್ರನ ಪಟ್ಟ: ಇವನ್ನು ನೋಡಿದರು. 


sen NN 


KS 


ಭಾ ನೃಪಂ ಥು ವಧ ಪರೈೈ. 


" , ಆ ಫೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಕೃಷ್ಣಸ್ಥಾಮಿಯು ಭೀಮಾರ್ಜನರನ್ನು ನೋಡಿ. "ಈ ಪಟ್ಟ 
ಜನವು ಪಕು ಸಮೂಹದಿಂದ ಕೂಡಿ, ಮಣಿವು ಸಕಾ ಮನಗ ಒಪ್ಪಿ, ಆರೋಗ್ಯಕರವಾಗಿ ಕುಭಪ್ರ ದಾಗ 
ಸ್ಕಾದೋದಕ್‌ ಪ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಕರೆಗಳಿಂದಲೂ ಪುಪ್ಪ ಭಲ ಸಮ್ಮ ದ್ರಿ ಗಳಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪು ತ್ಮ ಲಿರುವ ವ್ಯಷ್ಷಗಳಿಂದ 
ಲೂ ವುದ್ಯಾನೆ ವನಗಳಂದಲೂ ಮತ್ತು ನಾನಾವಸು. ಬೀಸರ Rea | ಮತ್ತು ಎಪುಲವು 
 ವಾರಾಹವು ವೃಪಭವು ಕೈತ್ಸಾಕವು ರುಖಿಗಿರಿ ಎಂಬ ನಾಮಥ್ಯೇಯಗಳಂದ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಗಳಾಗಿ, ಅತಿಶೀತಳವಾದ ವೃತ್ಷಗ 
ಅಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿ, ಸಂಚರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಲೊವಾದ ಪ ಪರ ತಗಳ ಗಿರಿವ ಹ ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕ್‌ ಪ್ರಾ ಹಾರಗಳಾಗಿ 
ಶೋರುತವೆ ; ದಿವ್ಯವಾದ ಪರಿಮಳವುಭ್ಯ ಪುಷ ಗಳಿಂದ ರಮ ಗಳಾದ ಈ. ಉಪ್ಪಿ We ಲೊದ್ದುಗದ 
ಮರೆಗಳು ಆ ಪರ ತಗಳನ್ನು ಸುಶಿ ತ್ಕ 4 ಯತಿಗಳು ಮುನಿಗಳು ವ ಪನು ತವು ಮತು ಅ 
ನೇ ಗಂಧರ್ಮ ನಾಗೇಂದೃರು ಅಲ್ಲಿ ಸಂತೋಪದಿಂದ ವಾಸವ ಇಡಿಕೊಂಡಿರುವರು ; ಕಸ್ರಿವಂತನೆಂಬ ಮುನೀಶ್ವರನ ತ 
ಫೋ ಮಹತ್ಯದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ಅ ಅಲ್ಲಿರುವ ಕೆರೆಗಳನ್ಟೂ ಪ್ರ ತೀರ್ಥಗಳಾಗಿ ತಪೊೂ ಕೋವನಗಳೆಂಬ ಹೆಸರುಗಳಂದ ಪ್ರ 
ಜದ ಗಳಾಗಿರುವೆವು ; ಅಲ್ಲಿ ನು mek ರನು ತನ್ನು ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಗೌತಮನು ಮೊದಲಾದ ಮಕ್ಕಾ 
ಳನ್ನು, ಹುಟ್ಟ ಬ್ಯ ಉಶೀರಯೆಂಬ ಶೂದ್ರ ಸ್ತ್ರೀಯಲ್ಲಿ ಘಶ್ಟಿವಂತನು ಮೊದಲಾದ ಮಕ ಳನ್ನು ಹಿ ಸಿದನು ; 4 
ಗೌತಮನು ಸುಗಧವೆಂಕದವರಿಗೆ ಐಕ್ಕೃದ್ದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವಂಶವು ಅಭಿವೃ ದಿ ್ಲಿಯಾಗುವರೀತಿಗೆ ಅನುಗೆ, ಹವ 
"ಮಾಡಿದನು; ಅಲ್ಲಿ ಅಂಗ ವಂಗ ಮೊಡಲಾದ ಮಹಾ ಗೂ ಅರಸುಗಳು ಗೌತಮನ ಆನುಗೃ ಹವನ್ನು 
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MA, 


£3 


¢ ಎಷ 


- 


ಕೃಷ್ಣ ರಾಜ ವಾಃೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಶನ್ನ್ನ ಡ ಟೀಕು. 


ಡದು ಆತನ ಆಕ್ರ ಮದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ರು; ಗೌತಮನ ಆಕ ಮರದಲ್ಲಿ ಮತ್ತಿ ಮರಗಳೂ ಲೊದ್ದು ಗ ಹೊನ್ನೆ ಸುರ 


ಹೊನ್ನೆವೃ ಟೇ ಪಜಿಗಳೂಪ್ರ iis ಶೆ ಶಿರುವವು; ಅಲ್ಲಿ ಅರ್ಬುದನು ಕಳ್ರವಾಹಿಯು ಖಿಂಬ ಬರಡು ಸರ್ಪಗಳ 
ಶತ್ರು ಸಂಜಾರಕಗಳಾಗಿರುವವು; ಚಾಳ ಸರೃಕ್ಕೇಷ ಎನು ತನ್ನ ಹ ಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಮೇಘಗ ಗಿಂತ 
ಲೂ ಅತ್ತುಂನ್ನ ತವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಬಾಗಲುಗಳ ್ಯಂಥೂ ಸ ಉನ್ಮ Re: ಶಿ ಈ ಮಗಧ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಇರುವನು 33 

ಮಹಾ ಕೇಪನ ಮಗನೂ ಮುಣಿಯೂ ಅಲ್ರಿ ಅನುಗ್ರಹ ಗದ ವರು, ವಸ ಣಿಯೆಂಬ ಸರ್ಪಕೆ ಕ್ರೇಪ್ಠನ ದರ್ಶನದಿಂದ | 
ಸಕಲ ಜನರೂ ಶುಭಗಳನ್ನು ಟ್ರಿದುವರು. ನಾವು ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಜರಾಸಂಧನು ತನಗೆ ಆಅಭೀಪ್ಪತವಾದ ಅರ: 
ಸುಗಳನ್ನು ವಧೆಮಾಡುವದಕ್ಕಿ ಂತೆ ಮೊದಲೆ ಆತನನ್ನು ನಿಗ್ರ ಹಿಸಬೇಕು' ಎಂದು ಒಬ್ಬ ಬ್ಬಿರೊಬ್ಬ ರು ಆಲೋಜತಿ ಕಿಸುತ್ತ | 


ಆ ವೀರಾಗ್ರೇಸರರು ಇತರಜನ ದುರವಗಾಹವಾಗಿ ಸಕಲ: ಸಂಪತು ಗಳಿಂದ ಸ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಜಾತಿ ಎಸಕ 
ದ ಒಪ್ಪುತ್ತ “ರುವ ಗಿರಿವ್ರಜ ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿ ವೀರಭಟ ಸಮಃ €ರ್ಣವಾದ ಪಟ್ಟಣದ ಬಾಗಲನ್ನು ಪ್ರವೆಚಿಸದೆ' 


ಎ ಬಂ 0 ಯಿ ಗ ಆಹಾರವಾಗಿ ಉಳ ಮಾಷ ವಿಂಬ ಹೆಸರುಖ್ಯ ನೃಷಭನನ್ನು ಕೊಂ 


ದು, ಅದರ ಚರ್ಮದಿಂದ ಮೂರು ಭೇರಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರತಿ ದಿವಸವೂ ಜರಾಸೆಂಧನು ಆ ಭೇರಿಗಳನ್ನು ಗಂ ' 


ಧ ಶ್ಯ ರಸ್ಪತೆಗಳಂದ ಪೂಜೆಸುತಿ ರುವನು. ಆ ಭೇರಿಗಳು ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಕೃಪ್ಲ ಪೊಂಡವರು ಆ ಪಲ್ಬೈಣ 
ವನ್ನು ಪೃವೇಶಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ತಮ್ಮ ಸ್ಕೇಭಾವಗುಣದಿಂದ ತಮಗೆ ತಾವೇ ಮಹಾಧ್ಯನಿಯನ್ನ್ಲಿ ಮಾಡಿದವು. ಅದನ್ನು 


ಜಸಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಯೋಧಕ್ರೇಪ ಎರು ನಾನಾವಿಧಾಯುಧಹಸ ರಾಗಿ ಪಟ್ಟಣದ ಬಾಗಲಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಡದ | 


ಟೆ 
ರು. ಆ ಬಳಕ ಕ್ಷ ಪ್ರ ಸ ಭೀಮರು ಮೂರುಮಂದಿಯೂ ಗಂಧ ಮಾಲ್ಯಾಲಂಕ್ಕ್‌ ತವಾಗಿ ನಾನಾ ವೃಘೌೇ"ಸಂ 


ಲ 
ರ್ವರ್ಣವಾಗಿ ತ್‌ ಚ್ಛೆತ್ಯಕಕ್ಸೆಲ ಶಿಖರವನ್ನು ತಮ್ಮ ಭುಜಬಲದಿಂದ (ಜರಾಸೆಂಧನ ಶಿರಸ್ಟ ನಿನ್ನೊ: 
ಪೊದಿಯಲ್ಲಿ) ಕೇತು ಹಾಕಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ NR, ಇದು ದುರ್ನಿಮಿತ ವೆಂದು ತಿಳಿದು, ಅದಕ್ವ್‌ ಪಃ 
ರವಾಗಿ ಶಾಂತಿ ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಪಟ್ಟ ಕ್ಷೆ ಪ ಭಾ ಮಾಡಿಬದರು. 


ಹೇಳ್‌) ಜಹನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಯೋಧಾಗೆ ಸ್ರೀನೆರರಾದ ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣ ಭೀಮಾರ್ಜನರು ಸಕಲ ಸು 


ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಅಂಗಡೀ ಬೀದಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಕರ್ಪೂರ ಮಾ ಡಿ ರಿ ಮೊದಲಾದ ಪರಿಮಳ" ದ ಮೈಗಳ - 


ನೂ ಸ ಪುಷ್ಪ ಎನಾಲಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ತೆಗದುಕೊಂಡು ಬೇ ₹ಕಾದಷ್ಟು ಧರಿಬಿ ಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ವಿಕ ಎಂ 


ಸುತ. ಮಂದಗಮನದಿಂದ ಗೋಸಾ ನವನ್ನು, ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತ ಜನ ಸಿಂಹಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಯ 


ರಾಸಂಧನ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರ AR ಎಬ ಜಾರ ಅತಿ ವಾಚಕ * ವಹ್ನಸ್ಥ ಸಿಲವುಫ್ಯೀಥಾವರಾಗಿ 
ಗಂಧ ಪ್ರ ಪುಪ್ಸಾ ಲಂಕ್ಕ್‌ ನ ವಿದೆಗಳ್‌ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರುವ ಭದ್ರ ಗಜ ಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತ: ನಿರುವ ಕಪ್ಪ ಭೀ 
ಮಾರ್ಗ ನರನ್ನು ನೋಡಿ ಗಿರಿವೃ ಯ $4 ದಲ್ಲಿರುವ rs ಆಕ ಶ್ಲ ಥ್ಯಪಡುತಿ ದ್ದ ದ್ದರು. ಇವರು ಈ ಸ 
ನಿ ಇಟಿ, ಹ್‌ ಬಾಗಟಕಿ - ವಿಲ್ಲೆ. ಮಹಾರಃಯನೆ ” ಎಂಡು ಗಟ ಕ್ರೀಯಾಗಿ ಹೂಗಿ ಹಾ 
ದ ಕರೆದರು. - ಸ್ಲತಕ ವೃತಕಾರಿಗಳಾದ ಬಾ ಹ್ವಣರು ಅರ್ಧರಾತಿ ) ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದರೆಂದೂ ಎದುರಾಗಿ 
ಹೋಗಿ ಪೂಜೆಸಜೇಕೆಂದೂ ವಿಣಿಬ್ಯ ವ ಪ್ರತನಿಯಮವುಲ್ಛವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಜರಾಸಂಧನು ಆವರ ವಾಹ, ನನ್ನು ಹೇಳ 

ಪ್ರತ್ಯುತ್ಸಾ ಸ್ಸಿನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಘುಕಲ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕ್ಷಿಯನ್ನು ಸೂಸು ಆ ಕಪಟಿ ಬಾ ಹ್ಮ ಇರು ಬ ನೋಡಿ 
ಸ್ಫೊಬ 'ನಬಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ್ತ, ಆತನ ಅನುಣೆಯಿಂದ ಉಚಿತಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಷ್ಟ ನ ಆಗಿ pe 
ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಆಕಕ್ಕ್‌ವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ ಶ.ಶಿರುವ ಆ ಕಪಟ ಬ್ರಾಹ್ಹುಣರನ್ನು ಅವರ ಸ ಮೆ ವ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಸ ಸತ್ಯಸಂಧ ನಾದ ae: Le: $ Kp ವ ತದಿ್ಷಿ ತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ನಣರು ಸ್‌ 
ರ್ಮಾಲ್ಯಾಲಂಕೃತರಾದ್ದ, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಎನ್ಸ್ಕಿಯೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲ ಅದಲ್ಲದೆ ನಿಮ್ಮ ಹನ ಗ ಹೆದೆಗಳನ್ನು ) 
ಕಳದು ಇಡ; ಹಿಗೆಟ್ಟವೆ ; ನೀವು ಧೂಮವಸ್ಮ ಗಳನ್ನು ಧರಿಬದ್ದಿ ರಿ; Ae ರೀತಿಯಲ್ಲೂ `ನೀವು sae 
ತೋರುತಿ ಧೀರ; ನಾವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಂದು ಹೇಳುತಿ ಕಲ್ಲಿ €ರಿ; ಚೈತ್ಯಪರ್ಯ ಹ 


ಧತದ ಶಿಖರವನ್ನು ಕಿತ್ತು ನಿರ್ಭಯದಿಂದ 
ಬ 


| 
k 


ಸ ಸಭಾಪರ್ಯ(್ಯ ಎನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, ಪಿ 
NER 
ಪಟ್ಟ ಕ್ರೀಂ ಬಾಗಲನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಾರ್ಗಾಂತರದಿಂದ ಪ ಇವನ್ನು ಹೊಳು ನನ್ನು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದ ಪ ) 
ಶೋ ಜನವೇನು? ಬಾ )ಹ್ವಣರಲ್ಲಿ ವಾಗ ಫಲವು ಏಕೇ ಷವಾಗಿರುವದಿಲ್ಲ! ನಾನು ಮಾಡಿದ 'ಭಾಣಿಗಳನ್ನು ಬ್ರೀತಿಯಿಂ 
ದ ತೆಗಮತ್ಳೋ್ಳುವಿಲ ! ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ವಿವರಿಬರಿ' ಅಂದನು. ವಾಗ್ದಿಕಾರದನಾದ ಈ ಓಷ್ಟ್ಯಸ್ನಾಮಿ 
ಯು ಜರಾಸೆಂಧನನ್ನು ನೋಡಿ "2 ಬ್ರಹ್ಮ ್ಲತ್ರಿ ಯ ವೈಶ್ಯ ಜಾತಿಗಳೂ ಸ್ಪಾತಕ ವ್ರ ತವನ್ನು ಆಚರಿಸಬಹುದು ; 
ಅವರಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷಗಳು ,ಆವಿಕೇಷ SE ಉಂಟಾಗಿರುವವು ; ಶ್ಲತಿ ಶ್ರೀಹುರು ಸಂಪತು ಗಳನ್ನು 1 ಏಜ್ಞೆ ಬರು 
ವದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಗಂಧ ಪ್ರ ವುಪ್ಸೃಗಳಾು ಲಕ್ಷಿ ಕ್ರೀಕ್‌ರಗಳಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ PN ; ಹ್ಹತ್ರಿಯರು ಭುಜಬಲವನ್ನೇ ತೊ 
ರಿಸುವರೇ ಹೊರತಾಗಿ ವಾಗ ಸೈಲವನ್ನು ತೋರಿಸರು; ಬ್ರಹ್ವದೇವನು ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ಭುಜಬಲವನ್ನುು ಕೊಟ್ಟಧಾನೆ ; 
ತಿದಿ ನಿನಗೆ ಈಗಲೇ ತೋರುತ ವಿದೆ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಂಧುಗೃಹಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂಥಾವರು ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗಬೇ 
ಜ್ರ 3 ಕತೃಗೃಹಗಳಿಗೆ' ಹೋಗುವಂಥಾವರು ಅಮಾರ್ಗದಿಂದ ಹೋಗಬೇಕು ; ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಈ ರೀತಿಯಿಂದ 
ಬಂಡೆವು:; ಒಂದು ಕಾ *ರ್ಳಾವೆನ್ನು ಯೋಜಿಸಿ ಕತ್ರುಗ್ಗ ತ್ರಿಗ್ಳ ಹಕ್ಕ್‌ ಬಂದಂಥೂವರು ಆತನು ಮಾಡಿದ ಪುೂಕಿಗಳನ್ನು 
ಈರಿಸದೆ ಇರುವದೇ ಅವರಿಗೆ ವ್ರತವು] ವಿಂದು ಈ ಪ ಸ್ವಾಮಿಯು ಜಹರಾಸೆಂಧನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಆಂಗಿೀ 


ಎಫ್ಲಿನೆ( ಅಧ್ಯಾಯ ಾಯಸರಾಸಂಧವಧಪ ರ್ವಕೇಷ. 


» “ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆೆ ಆ ಬಳಕ ಇರಾಸಂಧನು ಈ ಶಷ್ಣೃ ಸಾ ಬವಿರಿಯನ್ನ್ನು ನೋಡಿ " ಎಲ್ಛೆ ಬ್ರಾಹ್ಞ್ಮ 
ಕೋತ ಮನೆ, ಯಾವರೀತಿಯಿಂದ ವಿಚಾರಿಬದರೂ ನೀವು ನಮಗೆ Ree ನಾನು ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ವಿರೋ : 
ಧವನ್ನೂ ಆಚರಿಸಿದ್ದು ನನ್ನು ಮೆನಬ್ಬನಲ್ಲಿ ತೋರಲಿಲ್ಲ ; ಹೀಗೆ ವೈರ ಲೇಶವೂ ಇಲ್ಲದಿರುವ ನನ್ನಲ್ಲಿ ನಿಪ್ಕಾರಣ 
ವಾಗಿ ದ್ವೇಪಪನ್ನ್ನು ಪ ಕಟ ಮಾಡಿ ಶತ್ರುವಿನಲ್ಲಿ ನುಡಿಯುವಹಾಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ಲೀರಿ; ಇದು ಸತ್ಸುರುಪಕಿಗೆ 
ವಿಹಿತ ? ಅರ್ಥಧರ್ಮಗಳಗೆ ಹಾನಿಯನನ್ನ್ನು ಮಾಡುವ ಪುರುಷನು ನಿರಪರಾಧಿಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜಧರ್ಮ ವನ್ನುಆಚರಿಸು 
ವಧ್ಮನ್ನ್ನುತನ್ಪಿ ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನೇ ಮಾಡುವನು ; ಅಂಥಾ ಶ್ಹತ್ರಿಯರಿಗೆ ಐಕ್ಕರ್ಯವ್ರೂ ಪರಲೋಕವೂ ತೊಲಗಿ ಹೋ 
ುವವು; ಮೂರು ಲೋಕದವರೂ ಧಮಾರ್ಥಪರನಾಗಿ ಸ ುವ ನನ್ನನ್ನು ನೀವು ಅಪರಾಧಿ ಎಂದೆಣಿಸದಿದ್ದ ರೂ 
ಸುಮ್ಮನೇ ನಿಷ್ಟೂರವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೀರಿ” ಅಂದನು. ಶ್ರೀಕ್ಛಾಪ್ಚಸ್ಫಾಮಿಯು. ಮಗಧಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ "ಲೋ 
ಇದಲ್ಲಿರುವ ಅರಸುಗಳನ್ನು ತಂದು ಕರೆಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ತರ ಅಪ್ಪು ಮಂದಿಯನ್ನು ಈ ಕ್ಕರನಿ ನಿಗೆ ಬಲಿ 
ಯಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದೆಣಿನಿದ್ದಿ ; ಇದಕ್ಕಿಂತ ಅನುಚಿತ ಕ್ಸ ನೃತ್ಛವುಂಟಿ? ಆದ್ದರಿಂದ ಸಕಲರಾಜ ವಂಶೋದ್ದಾರಕನಾದ 
ರಾಜಕ್ಕೇಪ್ಠನು ತಮ್ಮ ಹಫ್ಲತ್ರಿಯ ಹುಲವೆನ್ನ್ಲಿ EERE ನ್ನ ರ ಕಳುಹಿಸಲು ಬಂದೆವು; ವ.ನುಷ್ಕ[ 
ಪಕುವನ್ನು ಸ ತತ ಶಾಸ್ತ ದ ವಿಧಿಸಲೃ ಟ್ರ ದೆ; ಅದಲ್ಲದೆ ಬುದ್ದಿ ಹೀನನಾದ್ಲೆ ರಿಂದ ಕತ್ರಿ ಯನಾದ ನೀನು ಶ್ಲತ್ರಿಯ 

ರನಪ್ಲಿ ಪ ಪಕುವಾಗಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ತಡಿ ಧರ್ಮವಿಚಕ್ಷ್ಷಂರಾದ ನಾವು ನನ್ನೂ ಮಹಾರಾಯನ: ಆನುಮತಿ 
ಯಿಂದ ಆಪಿ ಬಂದೆವು; ರಾಜವಂಕದಲ್ಲಿ ಹ ಟ್ಟ ಸಮಸ ನ ದೇಶಾಧೀಶ್ಶರರನ್ನು ಚಟ್‌ ದುಪ್ಪ್ರಾತ್ಚನಾದ ನಿ 
ನ್ಹನ್ನು ಶಿಶಿಣ ಅರಸುಗಳನ್ನ್ನು INR ಬಂಡೆವು: ; ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬುದ್ದಿ ಹೀನನಾದ ನೀನೊಬ್ಬ ನೇನ 
ನ್ದ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮಾರಿದ್ದಿ ; ಯಾವನು ಸತ್ತುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಸ್ನಧರ್ಮವನ್ನುತ ತಪ್ಪ ದೆ ಇರುವನ್ಕೊ ಚಾನು ಸ್ಯ 
'ಗಾ್ಯಗೊಲಿಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಸಮಸ ರಾದ ಮಾ ಯುದ್ಧ ದುಚ್ಚ್ಜ ದಲ್ಲಿ ದೀಶ್ಲಿತರಾಗುವದು 
ಸ್ಫರ್ಗಲೋಕ ಸುಖಕ್ತ ಲ್ಲವೇ ? ಯುದ್ದಜಯವು ವಿಸಾ. ರವಾದ ಕೀರ್ತಿಯೂ ಅತಿಫೋರವದ ತನಸ್ಸೂ ಭಾರಾಮಾ 
ರ್ಗವಾಗಿರುವವು ; ಅಪ, ಗುಣಗಳೂ ಊಂ ಎಟಾಗಿರಂವೆಡರಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಮೂರು ಲೋಕ್‌ಗಳನ್ನೂ ಪ ಪರಿಪಾಲಿಸು' 
ತಲಿಧಾನೆ ; ನೀನು ಬಹು ನೀನೆ ಇಧೆಯೆಂದೆಣಿಬ ಅರಸುಗಳನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ; ; ನಿಜವಾಗಿ ಕೊಡಾ! ಅಪ್ಪು 
ಶತಿ ಯುಂಟಬೆ? ಬಲಗರ್ಗಿತನಾದ ಪುರುಪಸು ತನಗೆ ಸಮಾನನಾದವನು ಮತ್ತೊ ಬ ಸ ನುಂಟಿಂದು ಯಾವಾಗ ತಿಳಿಯುವ: 


ನೆಳ್ಕಾ ಗ ಆತನಿಗೆ ಗರ್ವ ಭಂಗವಾಗುವದು ; ; ಈಗ ನಿನಗೆ ಅನ್ನೊ ೦ದು ಹಿತೋಪದೇಕವನ್ನು ಮಾಡುತ ಠ್ರಲಿಧೇನೆ 


« 


ಫ್ಲಿ೬ ಶ್ರೀ ( ಕೃಷ್ಣ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮೆಹಾಭಾರತೆದ ಕನ್ನಡ ಡ ಟೀಕು. 


PES 11. 1? ್ದ ಮಿಲೆ 
ಕೇಳು ; ಸಮಾನಪರಾಕ್‌ ಮಕಾಶಿಗಳ ನ್ಲು ತ್ರ ಕಣೀತರಿನ, ಪ್ರತ್ರ ತ್ರ ಮಿತ್ರ ಕಳತ್ರ ಸಹಿತನಾಗಿ ಯವನ ಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ ಸ | 
ಕೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ರಿ |! ಮೊದಲು RE ವನು ಸಾರ್ತಿವೀರ್ಯನು ಬೃ 4 ಹೆದ ನಳನು ವೊದಲಾದ ದುಪ್ಕ್ಯ ಹುಹೀನ 

ಗಳು ದೊಡ್ಡ ರನ್ನು ಸ: ಆವಮಾನಮಾಡಿ ಪಔರಾಡ್ದ ರಿಂದ ವಿನಾಶವನ್ನು hr ನಾವು ಅತಿಥಿಗಳಾಗಿ b> ಯಾ ಸೆ 
ಇರರೆಂದೇಕೆಸಬ್ಬಾಡ ; | ಚಡ ಘಂಸೊಂತೆಕನಾದ "ಕೃಷ್ಣ ನು; ಅವರಿಜ್ಜು ರೂ ಶೌರ್ಯೂಧುಧ್ಯರಾದ ಭೀವಮರಾರ್ಜದರು ; 
ನಾವು ಯುದ್ದಾರ್ಥಿಗಳಾಗಿ ಬಂದೆವು; ೪ನಗೆ ಧೈರ್ಛಾವಿದ್ದ ರೆ ಯುದ್ಧಮಾಡು; ಅದಿದ್ದ ರೆ ಕೆರೆಹಾಕಿರುವ ಹಚ್‌ 
ಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಖವಾಗಿರು? ಅಂಗನು. 


« ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆವಾಕ್ಸ್‌ಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಜರಾಸಂಧನು ಹೋಪಾಟೋಪದೀಪಿತೆನಾಗಿ, ಕೃಪ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ "ವಿಲೆ ಈ ಷ್ಟ ನೆ, ನನ್ನುನನ್ಲಿನಿನ್ನಿಂದ ಹತರಾದ ಕಂಸ ಪ್ರಲಂಬ ಚಾಣೂರ ಮುಖ್ಯ ಸ್ಯ ನರಕ 
ಕಾಲ ಯವನ ಪೂತನಿ ಯ ಚ ಸಮಾನವಾಗಿ ವಿಣಿಸಬೇಡ ; ಈಗ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಕಲವು ಗುಣದೋಪಗ 
೪ನ್ನು ವೀಕಿಸಿದೆಯ್ಯ ; ನೀನು ಗೊಲ್ಲರ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ನನ್ನು ಭುಚಾಟೋಪವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ನಿನ್ನ್ನ ದೇ 
FU ಮಧ.ರಾಪಟಿ ಸ ವೆನ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋಗಿ ಸಿ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿರುವದನ್ನು ಸ್ಕ ಷು ಜು ೨ 
ಣಿಸದೆ ಕರತ್ವಾಲದ ನ ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಕೂಗುತಿ, ದ್ರಿ; ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ ; ಉಗ್ರ ಸೇನನ ಮಗನಾ 
ಗಿ PE ಬುದ್ದಿವಂತನಾದ ಕಂಸನನ್ನು ERS ನಿನ್ನನ್ನು ಸಂಹರಿನಿ ನನ್ನು ಹಗೆಯ 
ನ್ನ್ನು ಸಕು ನಿನ್ನನ್ನು ಪುತ್ರ ವಿಂಿತ್ರ ಸಹಿತವಾಗಿ ಜೆ ದಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಮು 
ಕಾಲವೆಣಿಬರುವ ನನ್ನು ಮನೋರಥವು ನನ್ನು. ಭಾಗ್ಯಾತಿಕಯದಿಂದ ಮ ಹೊತು, . ಸಫಲವಾಯಿತು ; ಉನ್ಮತ್ತ 
ರಾಗಿ ಬಾಲಕ ರಾದ ಭೀಮಾರ್ಜನರೆಂಬ ಹುಲ್ಲೇಮರಿಗಳನನ್ನ್ಟು ಬಂಹದೋಪಿದಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಂದುಹಾಕುತಲಿಧೇನೆ ?, 
ಇಂದು ನುಡಿದು ರೋಪಭೀಪಣಾಕಾರನಾಗಿ ಕೂಗುತ್ತ ಲಿರುವ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಕಲ ಭೂತಗಳೂ 
ಭಯಪಟ ವು! ಆ ಬಳಕ ಯದುಕೆ ಕ್ರೇಷ ಎನಾದ ಕೃಪ ಸ್‌ಸ್ಟಿಮಿಯು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ, " ವಿಲ್ಫೆ Kary 
ಮನೆ ಇ ಎಷ್ಟು ಗರ್ವವ್ವಾತಕ್ಕೆ 2 ಖ್‌ ರಾ 'ಬೇನಾರ್ಜನರಿಂದ ಸಾ: ನಿನ ನ್ನು 
ಗಲೇ ಕೂಲ್ಲಿಸುತ ಶ ಲಿಧೇನೆ; ಆ ಬಳಕ ಕೂಗುವೆ ; ಅನ್ನು ಮೇಲೆ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬ ಅಚ್ಛೆ ಕ 
ನ್ನ್ನು ಬಿಡು? ಅಂದನು. ಇರಾಸಂಧನು ಶಿ ಕೃಪ ' ಸ್ಪಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ದಡ ಅರಸನ್ನ್ನಾ ದರೂ, ಯು 
ದ್ವದಲ್ಲಿ ಇಯಿಸದೆ ಹಿಡಿತರಶಿಲ್ಲ; ಈಪ ಪ್ರ)ಕಾರದಿಂದ ಸಮಸ, ಜನರೂ ನನ್ನಿಂದ ಪರಾಜಿತೆರಾದ ರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು 
ಹೆದರಿಸ ಸುವಂಥಾವನ್ಯಾರು? ಇಂಥಾ ವಿರೋಧಿಗಳನ್ನು ಹಿಡಿತಂದು ತನಗೆ ತೋರಿದ ರೀತಿಗೆ ಶ್‌ ಯಹ 
ಬಲ ಧುರಂಧರನಾದ ಶ್ಲತ್ರಿಯನಿಗೆ ಚಿತಾ ನೀತಿ ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ ರು ಹೇಳುವದರಿಂಗ ಇಸ್ಕೃದೇವತಾ ಪೂ 
ಜಾರ್ಥವಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿತಂದ ಆರಸ ಸುಗಳನ್ನು ಪರಾಕ್‌ ್‌ ಮಶಾಶಿಯಾದ ನಾನು ನಿನ್ನು ಮಾತು 
ಗಳಗೆ ಬಿಡುವೆನೆ ? ಎನ್ನು, ಇಂಥಾ 'ಮಾತುಗಳಂದ ಪ ಪ್ರಯೋ ನವೇನು? ನೀವು ಸೇನಾಸಮೇತರಾಗಿ ರ್‌ 
ಒದೆ ಬ್ಹರಾಗಿ ಹ ಅಡಿಗ ಮೂರು ಮಂದಿಯೂ ಬಂದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಇದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಹಯಿಖತಲಿದೇನೆ ' 

೦ದು ನುಡಿದು, ಯುದ್ಧ ಸ ಸನ್ನದ್ಧ ನ್ವಾಗಿ ಇಾಶ್ರಿಷ್‌ ಚಿತ್ರ ಸೇನರೆಂಬ ಮೆಂತಿ ಗಳನ್ನು ಕರದು ತನ್ನು ಕುಮಾರನಾದ 
ಸಹದೇವನಿಗೆ ಪಟ ವನ್ನು, ಈಟು ವದಕ್ಕೆ, ತಟ್ಟು ತೆ » ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ನ್‌್‌ ಭುಜಗಳೋಪಾದಿಯಿಲ್ಲಿ 
ದ್ದ ಹಂಸ ಡಿಂಭೀಕರನ್ನು, ಸ್ವರ ನಿಟ್ಟು ಸುರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ , ನಣ್ಣನೌಿಗನಿದ್ವನ ಇ ನಿಂತನು. ಆ ಬಳಕ ಪುರು 
Wh ನಾಗಿ ಕಾರ್ಯಧುರಂಥರನಾಗಿ, ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾದ ಭೃಷ್ಟ ಯ ಕಸೊ ತ್ತ್ರ್ರಾಸ್ತ್ಪಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮರಣವಿಲ್ಲದ 
ರೀತಿಗೆ ಚಂಡಕಾಕಿ* ಮೆನೀಂದ ನು ಜರಾಸಂಧನಿಗೆ ಸ ವರವನು ಸ್ನ ತಿಳಿದವನಾದ 5ರಿಂದ ಮಲ್ಲಯೆಂದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಸ್ಯ 


ಟಿ 
ಮನಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಿಸ ಬೇಕೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೆಣಿಬ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದನು ಹ ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುನೀಂ 


ದ್ರನು RS ese ವಿವರಿಬದನು. 


ಕ್ಲ 
nee ಕ 


ಡ್ಯ ಸಭೂಪರ್ಯ ೫1ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ . ತಹ 
“ಕೆನೆ ಅಧಾಯ .-7ಜರಾಸಂಧವಧಪರೃಕೇಪ,. 


ಇಟ್‌ ಕಾ 


ಆಖಾತರ ದಲ್ಲಿ ಜನವಮೇಜಯರಾಯನು ವೈಕಂಪಾ ಯನ ಮುನೀಂದ್ರ ನನ್ನೂ ಹುರಿತು 66 ವಿಲ್ಫೈ ಮುನೀಂದ್ರ 
ನೆ, ಯದುಕುಲಾಗ ಗೃಗಣ್ಣ್ಳುನಾದ ಶ್ರೀ ಸ್ಸ್‌ ಪ್ಲ ಸ ಇಾಮಿಗೂ ಜರಾಸಂಧನಿಗೂ ವೈರ ೦ದ ರೀತಿಹ್ಯಾಗೆ ? ಸುಸು 


| ಸೆ ಸನ್ಯಮಿಯನ್ನು ಹದಿನೆಂಟು i ಹ್ಯಾಗೆ ಶಿಡಿಬದನು ? ಕಂಸನು ಜರಾಸಂಧನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಅಳಯನಾದನು? 4 
ಅವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ನನಗೆ ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು?” ಎನಲು, ವೈಕಂಪಾಯನನು ಇನಮೇಜಯರಾಯನನ್ನುು 
ನೋಡಿ ಇಂತೆಂದನು : ಕ 
ಇಕೆ 


ತು ವಿಲ್ಫೆ ಜನಮೋಜಯರಾಯನೆ, ಬುದ್ದಿಸಂಪನ್ನು ನಾಗಿ ಯದುವೆಂಶದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ವಸುದೇವನು ಉಗ ಸೇ 
ನನಿಭ ಮಂತ್ರಿಯಾಗಿದ್ದ ನು; ಆಊಉ ಗೃಸೇನನೆಂಬವನಿಗೆ ಯ್ಯೇಫ ಎಸುತ್ರನಾಗಿ ಶೂರಾಗ್ರೇಸರನಾಗಿ ನಿಖಿಲ ಕಸ್ಟ 
ಸ್ಮೃತಃ ವಿಕಾರದನಾದ ಕಂಸನು ಜರಾಸಂಧನ ಮಕ್‌ ಳನ್ನು ರಾಜ್ಟ್ರಾವನ್ನೇ ಓರಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಮದುವೆಯಾ 


ದ್ದ ರಿಂದ ತನ್ನು ತಂದೆಯಾದ ಉಗ್ರ ಸೇನನನ್ನು ಕೆರೆಯ. ಉಕ, ರ್ಯ ಬಲಗರ್ಮಿತನಾಗಿ ಅಖಂಡ ಭೂಮುಂಡಲವನ್ನ್ಹೂ ; Ro 
ಪರಾಹೃಮದಿಂದ ಮುಂತ್ರಿಸಹಿತನಾಗಿ ಪರಿಪಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಉಗ್ರಸೇನನ ಮಂತ್ರಿ ಯಾದ್ದ ರಿಂದ ವಸುದೇವನ ಇತ ಕ್ಟ 
ಲ್ಲಿ ಅನಾದರಣೆಯನ್ಲಿ ಮಾಡಿ ಧೆರ್ಮಮಾರ್ಗರಹಿತನಾಗಿದ್ದನು. ತನ್ನ ತಂಗಿಯಾಗಿ ಫಾ ಮಗಳಾದ ಜೀವ F 
ಸೇದೇವಿಯನ್ನ್ನಿ ವಸುದೇವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಮಹಾ ವೈಭವದಿಂದ ಮೆರೆಯಲು, ವಧೂವರರನ್ನು ರಥೆದಲ್ಲಿರಿಬ ತಾನೂ 

ಆ*ರಥವನ್ನೆ €ರಿಕೊಂಡು ಪಟ್ಟಿ ಣದಲ್ಲಿ ಮೆಂವಿಷಿಗೆ ಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ "ದೇವಕಿಯ ಎಂಟನೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹು | 
ಖ್ಚ್ರು ವ ಕುಮಾರನು ನಿನಗೆ ನಿಷ ಿತ್ಯುವಾಗುವನು > ಎಂದು ಆತನನ್ನು ಹುರಿತು ಅಕರೀರ ವಚೆನ ಉಂಟಾಯಿತು. i ಣ್ಯ 


| ಅದನ್ನ ಹೇಳಿ ಕಂಸನು ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದು ರಥದಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಧುಮುಕಿ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ರುಳಏಸುತ್ತ ಆ ದೇವಕೀ ದೇ 4 
ವಿಯನ್ನು 1 ಹುಯಿದುಹಾಶುವದಕ್ಕೆ 'ಬೋಚಿಸಿದನು. ದುಪ, ತ ಚಿತ್ಕನಾದ Fe ಸನನ್ನು ನೋಡಿ ಬುದ್ದಿ ಸಂಪ ಪನ್ನು 
ನಾಡಳವಸುದೇವನು ಭ್ಯ. ನ್ರೀವಧೆ ಅಯುಕ್ತ ವೆಂದು ಸಕಲ ಕಾಸ್ತ ಗಳೂ ಹೇಳುತ್ತ ಠಿವೆ; ಅದಲ್ಲದೆ ನಿರಪರಾಧಿ ಆ 
ತಾಗಿ ಳಿಗೆ We ಸಹ ಇವಳನ್ನು ವೃರ್ಥವಾಗಿ ಯಾಕೆ ಹುಯಿದು ಹಾಕಬೇಕು? ಇವಳಗೆ ಪ್ರಾಣಹಾನಿ 
'ಮೀಲ್ಲನೇ ಇರುವ ಒಂದು ಉಪ ಯವನ್ನು ಗಜ ಹಚ ಇವಳ ಎಂಟನೆಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟುವ ಹುಮಾ 

ರನು" ಬನಗೆ ಶತ್ರು ವಾಗುವನು , ಆ ಕುಮಾರನನ್ನು ಕೊಂಸುಹಾತಿದರೆ ನಿನಗೆ ಕುಭಗಳಾಗುವವು' ವಿಂದು ಹೇಳಿ: 
ದನು. ಆತನ ವಾ್ಮಿಗಳನ್ನು ತಂಸನು ಆಂಗೀಕರಿಬದನು. '' 


ಹ ಪಾ... ಸ.ಸ. ಮಘಾ ಒಂ ರಾರಾ ಈ 


ಎನೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಜರಾಸಂಧ ಧವಧಪರ್ಯಕೇಪ,. 


ಇಳು ಜನಮೇಜಯನ್ಕೆ ಆ ಬಳಕ ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವಕಿಯ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯುನೋಪಾದಿ | 
ಯಸ್ಲಿಪ )ಕಾಶಿಸುತ ಿರುವ ಆರುಮುಂದಿ ಘುಮಾರಕರು ಕ್ರಮದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದರು ; "ಉಗ )ಸೇನನ ಮಗನಾದ 
ಯನು AE ಕೊಲ್ಲುತಾ ೭ ಬಂದನು; ಆ ಬಳಕ ದೇವಕಿಯ ಸ by ಗರ್ಭವನ್ನು ಧರಿಸಲು, ಅಡ ; ನ 
ಕ ತಿಳದು ಯಮನು ತನ್ನೆ ಮಾಯೆಯನ್ನು ಕರದು "ಈ ಗರ್ಭವನ್ನು ವಸುದೇವನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ರೋಹಿ 
ಣಿಯ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೆಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಿಸು ೨? ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ ಮಾಯೆಯು. ಹಾಗೆ ವಾಾಡಲು ಆ ಏಳನೆ ಗರ್ಭದ, ಹುಮಾ .. 
ರನು ಗಭ್ಭ ಸಂಕರ್ಪಣವಾದ್ದ ರಿಂದ ಸಂಕರ್ಪಣನು---ಬಲಾಧಿಕನಾದ ಬಲದೇನನು ಎಂಬ ಹೆಸರುಗಳಂದ | 
ಪ್ರಿದ್ದ ನಾದನು; ದೇವಕಿಯ ಎಂಟನೆ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಲೋಕೇಕ್ಕರನಾ ಇದ ಮೂಸುದೇವನು ಪ ರ್ರವೇಕಿಬರಲು, 


ಭೋಸದೇಶಳನತಿಯಾದ ಕಂಸನು ದೇವಕಿ ವಸುದೇವರನ್ನು ಕಾವ ವಳು ಮಾಡಿಕ ೂಂಡಿರುವದಕ್ಕ್‌ ಉಗ್ರನ ಬ 
ಈ 


ps 


ಫ್ಲಿ್ಫ್‌ ಶ್ರೀ ಸೃಪೈರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬೇಕು. 


ಬ್ಬ ಕೂ ರಕರ್ಮನನ್ನು ಉಯಮಿಬಿದನು. ಆತನು ಮೆಹಾರ್ಭಟೆಯಿಂದ ಕೆರೆಮನೆಯ ಸವಿಖಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಆ 
ಲಿರುವ ಸತವ “ಸ 5 ರವಾಗಿರುವಹಾಗೆ ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿ ತಿರುಗಿ ಹೋದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಹತ ಕನ ಮಾಸಡೆ 
2 ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸಬ್ಟಮಿಯು ಹುಟ್ಟಿ ಲು ಆತನ ಮ ಕಾವಲಲ್ಲಿದ್ದವರೆಲ್ಲರೂ ಮೈೌಮರತಿದ್ದರು. 
ತನನ್ನು ಇ (a JRE ರೇಪಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ನಂದನನ 'ಹಂಡತಿಯಾದ ಯಕೋದೆಯ ಸವಿಬಾಪಡ 
ಲ್ಲಿರಿಬಿ ಅಲ್ಲಿ. ಆಗಲೇ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಹೆಣ್ಣು ಶಿಶುವನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮಧುರಾ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ದೇವಕೀ ದೇವಿಯ ಬಳಯಲ್ಲಿರಿಬಿದನು. . ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾವಲವರು ಆ ಹೆಣ್ಣು ಮಗುವನ್ನು ಆ ಪಾಪಾತ್ವನ ಮುಂದೆ 
ಇರಿಸಲು ಕಂಸನು ಅಕರ್ಲೀಶವಾಕ್ಳ್‌ವನ್ನು ಸರಿಸ. ಬಡ ಬೆನ್ನು ತೆಗದುಕೆಂಡು ಬಂದನು. ಆ ಹೆಣು ಶಿಶುವು ನಗು 
ಶ್ರ ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಹಾರಿ " ಆರ್ಕ ಸ ಆರ್ಕ > ಎಂದು ಬಾರಿ ed ನುಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದದ್ದ ರಿಂದ ಅದರ ಮೊವಲ 
ಆ ಕಕ್ಕಿಗೆ " ಆರ್ಕ ' ವಿಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು.. ಆ ಬಳಘ ಶಿ ತಪ ಸ್ಥ ನು ನಿರ್ಮಲವಾದ Rae ಬ್ರಿ ಲಿರುವ ಕಮಲ: 
ದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ « ಅಭಿವೃ ದ್ರಿ ಯನ್ನೆ ಪ್ರದುತ್ತ ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಗೈಸಸ್ಞನಾಗಿರುವೆ ಯಜ್ಞ (ಕೃರನೋಪಾ ಇದಿಯಲ್ಲಿ ಘಂಸಗಿಂದ: 
ಆಜ್ಞಾತನಾಗಿ ಫಯ ಬಂದ ಬಾ ಎಧಕಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿಕೊಂಡು ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. ಕಂಸನ ಭಯದಿಂದ ಕ. 
ಪ ಪ್ಭೃಪಹುತ್ತ ಲಿರುವ ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ತನ್ನ ನ್ನು ಆಕ್ರ ಯಿಬಿರಲು, ಸಳಾಮೆಸೆಕೇಫನಾಗಿ ಶಿಕ್ಷ ನೃಪ, ಪ್ಮೃನಂ ಮಯ 
ಧುರಾ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಾ ತೃ ಸಹಿತನಾದ ಅ ಕೊಂದು ಉಗೈೃಸೇನನಿಗೆ ಪಟ್ಟ ವನ್ನು ಚ ಕ್‌ಟ್ಟ್ಯ ಸುಖವಾಗಿ 
ದ ನು. ಆ ಬಳಿಕ ಒರಾ ಸಂಧನು ಕಂಸಕುಮಾರಕನಾದ ತನ್ನ ದೌಹಿತ ತ್ರನಿಗೆ ಭೂಟಹಿಷ್ಟದ್ಲಿ ಪಟ ಬೈಿವನ್ನು ಫಟ್ಟ | 
ಬೇಕೆಂದು ಸರ್ಯಸ್ಥೆ ನ್ಹಸಹಿತನಾಗಿ ಹೊರಟು ಮಧುರಾಪಟ್ಟಿಣವನ್ನು' ಯದು ವೃಪ್ಲಿ ಸಮೇತನಾದ ಶ್‌ 
ಸ್ಪಾಮಿಯೊಡನೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಹೋರುತ್ಮ ನಾನಾ ದ್ಲೇಶ್ರಗಳ ಸಂ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಹಡಿತಂದು ದೇವ -ದೇವೋತ್ನ 
ಮನಾಗಿರುವ ಪರಮೇಶ್ವರನಿಗೆ ಬಶಿಯಾಗಿ ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಪಟ್ಟ ಭ್ಛ್ರಇದಲ್ಲಿಟ್ಟದ್ದ ನು. ಅದರಿಂದ ಕೃಪ್ಣ್ಯ ಜರಾ 
ಸಂಧರಿಗೆ ವಿರೋಧ ಬಂದು ಪಾಪ ನ. ವಾಯಿತು. ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ: ಭೀಮೆಸೆ: ನನು ಮಗ 'ಕೊಂದುಹು 


ಳಃ ಬಾಲ 


ದ ವಿವರವನ್ನು ಹೇಳುತಲಿದೇನೆ ಹೇಳು. 1 ಆ be 
ಕ ಇ ಗ | + | ಕಾ 
ee ae ET ಹ 2 
ಆ ಫ್‌ ಬ 
೨೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಜರಾ ನ ಒಡನ ಸಷ್ನ ಶಾಸ ಒನ್ಮ್ಪ ವಾ್‌ 


ಆ ಕೇಳು ಇನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಕೃಷ್ಣ ಸೂ: ಸವಿಯು ಯುದ್ಧಸ ಜು ತ್ತ ದ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ನೋ 
ಡಿ "ಎಲೆ ಜರಾಸೆಂಧನೆ, ಕಮ್ಮ ಮೂರುಮಂದಿಗಳೊಳಗೆ. ಒಬ್ಬನೆೊಡನೆ rR ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಿಕ್ಸಯಿಸುುು ಆ | 
ತನು ಕಳದು ಕ್ಕ ನನ್ನು ನಾಗಲಿ , ಅಂದನು. ಮಗಧೇಶ್ವರನು ಪ ಸ್ಯಮಿಸುನ್ನು ನೋ ಡಿ ೨ ಗೋಪಾ 
ಲಕನು; ಅರ್ಜನನು. ಬಾಲಕನು; ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಬೇಡ; ಇವನು ಚಿ ದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನೆಂತಲೂ ಬಲಾಧಿಕ 
ನೆಂತಲೂ ಕೇಳ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸು A ಬಾಟಂ ಈತನ ಕೂಡೆ ಹೆಣಗಜೇಸು? ವಿಂದು ನುಹಕು, ಅಪ್ಪ 
ರೊಳಗೆ ಪುರೋಹಿತನು ಬಂದು--ಜಯಾಭವ! ಎಂದು ಹರಸಲು ಕಿರೀಟವನ್ನು ಸಡಲಿಬ್ಮ' ಮಂಡೆ ಯನ್ನು ಸವರಿ ಷಾ 
ಟ್ರ ಹೋೊಂಡು, ಉಬ್ಬಿ ರುವ ಸಮುದ ಶ್ರ ದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಭುಜಬಲೋದಿ ೀಪಿತನಾಗಿ ಪರಾಕ್‌ ಮಶಾಲೆಯಾದ ಬಿಕಾಂತಕ್‌ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಃ ನನ ಬಿಲಕಾಶಿ "ಯಾಡ್ಗ ರಿಂದ ನಿನ್ನ ಹೂಡೆ ' ಹೆಣಗೆಚೆ ಕು ವಿಂದು ಹೆ 
ed ಥೆ.ಂಡ ವೃತ್ರಾ ಸುರನೋಪೆ ಇದಿಯಲ್ಲಿ ಹ್‌ ತಾಕಿದೆನು. ಮ ನನು ಈ A er | 
ಸ್ಯ ಆತನಿಗೆಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ನಿಂತನು. ಈಸ ರ್ರೈಣಾರದಿಂದ ಭುಜಗಳೇ ಆಯುಧಗಳಾಗಿ ಉಳ್ಳ 'ಪುರುಪಕೇಪ್ಮ LA 

ಇ ಬಬ ನ ರಮೇಲೆ ಬಬ್ಬು ರು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಜಗಳ ತಃ ಕೈಕೆ ಟ್‌ ತ್ರ 
ಗಳನ್ನೂ ಭೇದಿಸುವ ವಜ್ರಾಯುಧ ಧ ಟ್ನ್‌ Be eg: ಹ ಸು ಕ್ತ 
ನೊ NS ಧುರಂಧರರಾಗಿ ಸಂತುಪ್ಭ್ಪ ಸ ರಾಗಿ 


\ 
K 


೫ ಸೆಭಾಪರ್ಯ ೭೬ ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ. ರ್ತಿ 
ಮಲ್ಲಯುದ್ದ ವಿಕಾರದರಾದ ಭಿಮ ಇರಾಸಂಧರು ಅನೋ ನ್ಸೊ ಬಳ್ಳ ರೊಜಬ್ಬ ರ. ಕೈಯನ್ನು 'ಓಡಿಯುತ ಶ್ರ) ಐಡೆಬಲ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಹೊಕು -ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ತಾಕಿಸುವ ರುಗಳ ೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ; ವೃಫ್ಷ ಗಳಿಂದ ಹೋರುವ ರಾ 
ಹ್ರಸರೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ, ಕಾಲುಗಳಿಂದ ವದ್ದಾಡುವ ಕುದುರೆಗಳ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳು ಗಳಂದ ತಿವಿಯುವ ತಿತ್ರಿರಿಪ 
ಹ್ರಿಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಕೊಂಬು ಕತಿ ಗಳು ಮದಾ ನನೆಗಳ ಚಂದದಿಂದ, ವತ ಈ) SRE ರೋಪಾದಿಯಕ್ಲಿ ಭ 
ಯಲಂರವಾದ ಬಾಹು ಜಿದ್ದು ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ai ಬ ಅನ್ಟೋನ ಶಯತ, ವಿಳ'ದುಹಾಕುತ್ತ, ತಳಕೆಳ 
ಹಾಗಿ ತಳ್ಳುತ್ತ, ಮೊಳ Ne ತಿನಿಯುತ್ತ, ಆಟ ರೈಹಾಸವನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ, ಬಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಮುಖಿ ಪೆ 


ಗ 


ಆ 
8ನಗಳ್ಳದ ತಿವಿಯುತ್ತ ಲಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇರಾಸಂಧನು ಭೀಮನ ವ ಕ್ಷ | 5 ಅವನು NY ಈ ಮುಖ 3 ಭಾತ 


ಡೆದ್‌ ತಿವಿದನು, € ಭೀಮಸೇನನು ಮುಖಿ ಡ್ಡ ಪ್ರಹಾರದಿಂದ ಜರಾಸಂಧನ ವಕ ತಸ್ನಳನನ್ನು ತಿವಿದು ನೋಯಿಬದನು ; 
ಸೊರಿಡಿಲುಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡಿರುವ ಮದಾ __ನೆಗಳೋಪದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಲದಂಡಗಳೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಭುಜ ದಂ 
ಡಗಳಂದ ಬಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಸರಿ ಬಿತ ತ ರಿಗಳಗೆ ಹೊಕ್ತು ಮತ್ಸರದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿಬ ್ಬ .* 
ಶೀಘ ವಾಗಿ ಎದ್ದು ಕ್ರಮವನ್ನೆ ಟ್ರದದೆ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಗಳ ಅದೆ ನೆ ಆಕ್ಟ ರ್ಯಾ ಕರವಾದ ಬಾಹು ಯೊುದ್ದವ 4 
ನು ಹಾಡಿದರು. ಕಾರ್ತೀಕಮಾಸ ಪೆ ಪ್ರಥಮ ದಿವಸ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾ ೦ರಭಿಬದ ಚಾಹು ಯುದ್ದ ವು ಅಹೋರಾತ್ರಿ ಗಳು ಎ 
ಡೆಬಿಡದೆ , ಹದಿನೈದು ದಿವೆಸಗಳು ನಡಯುತ್ತಿ ತು. ಆ Me ಚತುರ್ದಶೀ ದಿವಸದ ರಾತ್ರೆ ಯಲ್ಲಿ ಮೊಗಧನ ಬಲ 
ಹೀನನಾದ್ದ ರಿಂದ 'ಮಧುಸೂಧನನು ಭೀಮಸೇನನನ್ನು: 'ನೋಡಿ " ಎಲ್ಫೈ ಭೀವಂನೆ, ಮಂ ಇರಾಸಂಧನು 
ನಿನ್ನ್‌ ಬಾಹುಬಲವನ್ನು ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ಬಹು ಕ್ರ ಮಪಟ್ಟಿದ್ದಾ ನೆ ; ಬಂದು ಕ್ಲಣಮಾತ ನು ಸ್ಫೈರಿಬಿ ಹೊಂದುಹಾಕ್‌ 
ಬೇಕು, ಅಂದನು. ಕೃಷ್ಟ ನ ವಾಕ್ಸ್‌ವನ್ನು, ಸಿ ಭೀಮು ಬಲ ಪರಾಕ್ರ ; ಮಕಾಶಿಯಾದ ಹ ಜಂ ಶತ್ಛ್ರ ವ ಸ 
ನ್ನು ಸಸರ ಸುವದಕ್ಕೆ ಉದಕ್‌ ನಾದವು. ತ್ರೀ ಈ ದಾ ಜು! 
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ಇಡ ಬ್‌ ಸ್ಹಮಾ ಬ : 


ಅಆ. ಕ | 
ಆ | ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯವನೆ,' ಆ ಬಳಿಕ ಭೀಮನು. ಸ್ಲಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೆ ನೋಡಿ " " ವಿಲ್ಫೆ ಕ್‌ ನಿಷ್ಟ ಸಾರಿ £4 ಸ Ns ಬ 
ಯೆ, ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಬಂಧುವಿನಾಕಕನಾದ ಈ ಸ್ಸ ಈಗಲೇ ಹೊಂದು ಹುಕಿ ಶ್ಮೇನೆ ' ಅಂದನು, ಜ್ಞ MS 
ಪ್ದ ಸ್ಯಾಮಿಯು " $ ವಿಲ್ಫೆ ಭೀಮನೆ, ನಿ ನಿನೆಗೆ: ತಂದೆಯಾದ ವಾಯುದೇವನ ದಿವ್ಸ ಬಲವನ್ನಾ ಶ್ರಯಿಸಿ, ॥ ಜರಾಸಂಧ. pA 
ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಶಿ ‘wy ವಾಗಿ ಯತ ವನ್ನೂ ಮಾಡು, ಮೊದಲು ಗೋಮುತವೆಂಬ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮಹಾರಥನದ 
ಮಾಗಧನು ಬಲದೇವನೊಡನೆ $40 ಹೋರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಕರೀರವಾಣಿಯು "ಈ ಜರಾಸಂಧನ' ಇಯ ಸ ; 
ಸ್ಫು ತೀರಿದಾಗ ಭೀಮಸೇನೆನಿಂದ ಕೊಲ್ಲಲ್ಕ ಡುತ್ತಲಿದಾನೆ--' ಎಂದು ನುಡಿಯಿತು ; ನಾನು ಈತನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ' ಜೆ 
ಆವಧ್ಯೊನೆನ್ನು ತಿಳದು ಈತನನ್ನು, ನು ಕೊಂದು 'ಹಾಕದೆ ಇರುವ ರೀತಿಗೆ ಬಿಡಿಬದೆನೆ' ಹೊರತು ಈಮಾ .. i ks 
ಗಧನಂ ಬು ನಿನೇ ಹೊರತಾಗಿ ಆ ಕ್ಪುಗೆ ಬತ್ತಿ ಪ್ರಾಣಸಹಿತನಾಗಿ ಒಂದಂಥಾ ಎವನುಂಟೆ! ಅಂದನು. ಭೀಮನು ವಾ 
ಯುನೇವನನ್ನು ತನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವ್ರರಿಸಿ, ಸ” ವನ್ನು ಮಾಡಿ). ಮಹಾಬಲ ಸಂವನ್ನುನಾವ್ನ ಶ್ರಿ ಕಿಂತ ಸ ಇ ಇ 
ಸ್ಪ್ಯಾಮಿಯನನ್ನು ಉಚಿತಪ ೫ಳನಿಂದ ಪೂಜಿಬ, ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಆಲಂಗಿಬಕೊಂಡು, ತಿರುಗಿ ಜ್ರ ಜೆ K 
ಹಿಡಿಡು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬಿತ್ತಿ ಜೆ ಸಾರಿ ಬಿರಬಿರನೆ ತಿರುಗಿಬ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖ ವಡೆಯುವಹಾಗೆ ಕೆಡಿ 

ಹಾಲಿನಿಂದ ಆತನ ಬೆನ್ನನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ, ಬಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆತನಿಂದ ಆಧಿಕವಾಗಿ ಏೀಡಿತನಾದ ನಷ್ಟ 

ಗಧೆನು ಅನರ್ಥನಾದವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಇವರಿಬ್ಬ ಸ ಧ್ವನಿಗಳೂ ಬಂದಾಗಿ ಸಕಲ ಇನಗಳಗೂ ಭಯಂ 

' ರವಾಗಿ ಮಾಗಧ ಪಟ್ಟಿ 'ದಲ್ಲಿರುವ ಹೀಸ ಭಲೆ. ಗರ್ಭಭೇದವಾಯಿತು.! ಮತ್ತು ಭೀಮಸೇನನ ಮಾ 

ನ್ಯಾಷವಹ್ನ್ನು ಹೇಳ " ಹನುನತ ಶ್ರರ್ವತವು ಕೂ ಛೂಮಂಡಲವೇ ಬೀಳತೊ ! ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಇಂಥಾ ಕಬ್ಬ 


y «೪ $ ¥ 


ರ್‌ 


ಸ 


ಳಂ 5) ಕೃ ಪೃ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬೀಕು. | 


ARTERIES ಶಾ351451311 ೬ 
ಗಳು ಹುಟ್ಟುವದೆ!' ಎಂದು ಸಕಲ ಜನೆಗಳೂ ಆಕ್ಷರೈದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಬಳಕ ಭೀಮನು ಇರಾ 
ಸಂಧನನ್ನು ಚಕ ಭುವನ ಭಯಂಕರನಾದ ಆತನನ್ನು ಹಕೊಂದದ್ದನ ನ್ನು ಸಕಲರಿಗೂ ತಿಳುಹಿಸಬೇಕಂದಿ 
ಣಿಬ ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ರೂ ನಿದ್ರೆ 5 ಹೋಗುವವನೋಪಾದಿಯ ಲ್ಲಿರುವ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ತೆಂದು ಪಟ ಪಟ್ಟಣದ ಬಾ 
ಗಲಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದನು. ಆ ಬಳಕ್‌ ಕೃಪ ಇತ್ತು ವಯು ಜರಾಸಂಧನ ರಥವನ್ನು ಮುಸ್ಲೊದೆವರಾಡಿಬ ವೊದಲು 
ಭೀಮಾರ್ಜನರನ್ನು ಆ ರಥದಮೇಲೆ ಈುಳ್ಳರಿಬಿ ಜರಾಸಂಧೆನೆ ಕೆರೆಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಬಾಂಧವರಾದ ಕ್ಲತ್ರಿಯರೆ 
೪ರನ್ನೂ ಬಿಡಿಬದನು. ಆ ಅರಸುಗಳು ಆ ಮಹಾಭಯವು ತಮಗೆ ತೋಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಮಹಾನುಭಾವನಾಗಿ ಪೂ 
ಜಾರ್ಹನಾಗಿರುವ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ತಮ್ಪ ಸಕಲ ರತ ್ಲಿಗಳ್‌ನ್ನೂ ಕಪೃವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟಿ ರು. ಆ ಬಳಿಕ ಮುರಾಂತಕನು' 
ಕತ) ಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಗಾಯಸಡೆಯದೆ, RY; ಕಸ್ಲೊ ಸ ಸು) ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ, dE ಸಮೂಹ ಪರಿವೃತನಾಗಿ, 

ವಡ SS 1 ಗ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರೋವೇಂದೃ ರು ಏರಿಕೊಂಡು ವಿಜಯವನ್ನೆ ಪಿದಿದ ಮಾಗಧನ 
ರಥವನ್ನು ಏರಿರುವ ಭೀಮನಿಗೂ ಅರ್ಜನನಿಗೂ ಸಾರಥ್ಯ ನನಪ್ಲಿ ಮಾಡುತ್ತ ಗಿರಿವ್ರಜಪಟ್ಟಣದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹೊ 
ರಟನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಪಟ್ಟಿ ದಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲ ಜನಗಳೂ ಬಾಹುಬಾಸಂಪನ್ನ್ನ ರಾಗಿ ಮಹಾಕಾರ್ಫಾನಿರ್ಯಾಹಕ 
ರಾದ ಪಾಂಡುನಂದನರು ಕೃಪ್ಣ್ಯಸಾರಥ್ಸಾವುಳ್ಳ ಆ ಮಹಾರಥದಲ್ಲಿ ಬಪ್ಪುತ್ತಿ ರಲು * ಓಟ ಬಂಥಾವರಿಗೂ ನೆಡು. 
ವದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಸ್‌ರಾಗಿಧಾರೆ |? ವಂದು ನಾನಾಪ್ರ ಾರವಾಗಿ ನುಡಿದರು. ಆ ಬಳಕ ಪುರುಪಕೆ ್ರೀಪ ಎರಾದ ಭೀಮಾರ್ಜನ 
| ವಾಸುದೇವರು ಮೂರುಮಂದಿಯೂ ವಾಯುವೆಗೇದಿಂದ ಒಪ್ಪು ತ್ರ ಲಿರುವ ಕುದುರೆಗಳುಭ್ಯಡ್ಡಾ ಗಿ ತಪ ಸುವರ್ಣಾಲಂ 
ಶೃತವಾಗಿ ಕಿರುಗಂಟೆಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟ ಶ್ರ ಟ್ರ ದ್ಹಾಗಿ ಮೇಘಧ್ಯನಿಯೋಪಾ $ದಿಯಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಯುಖ್ಯಂಥ ಇದ್ದಾಗಿ ಭಾನ ಬಲ್ಲಿ 
ವಿಜಯಪ್ರದವಾಗಿ ಕತ್ವಸಂಪಾರಹವಾಗಿರುವ ಸಹಲ ಅಂದ್ರನು ತೊಂಭತೊ ಂಭತ್ತು ಸಂಖೈ ರಾ್ತಸರ 
ನ್ನು ಕೆೌಡಹಿದ ದಿವ್ನುರಥವನ್ನೋಡಿ ಸಂತೋಪಪ ಪಟ್ಟು ತಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಸಂತೋಪದಿಂದ ಬರುತ್ತಲಿರು 
ವ ಪಟ್ಟಣದ ಜನರಿಗೆ ನೇತ್ರಾನಂದವನ್ನು ಮಾಡುತ, ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬಂದರು. ಆ ಮಹಾ ರಥವು ವಾಯುವೇ 
ಗವುಳ್ಳ ಕುಡುರೆಗಳಂದ ಬಪ್ಬಿ, ದೇವನಿರ್ಮಿತವಾದ್ದ ರಿಂದ ಇಂದಾ ್ರಾಯುಧದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಭಿ ಸ ಪರಿ 
ಮಿತವಾದ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಕಾಣಲ್ಲ ಹುತ್ತ ಮ ವೃಕ್ಷ ಲತಾದಿಗಳಗೆ ಬಕ್ಕದೆ, ಶುಷ್ಯ ಇಾಸಸ್ಪಾಮಿಯ 
ನಿಯೋಗದಿಂದ ಹರಾಳವಾದ ನವನಗಳುಳ್ಯದ್ದಾಗಿ, ಭಯಂಕರ ಧ್ವನಿಗಳುಜ್ಛ ಅರಾ ತೂ ಸಹಸ, ಕರಣ 
ಪರಿವೃತನಾಗಿರುವ. ಸೂರ್ಯುನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ತ ಡು ನೋಡುನದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಸ್ಳ್‌ನಾದ ಗೆರುಡನಿಗೆ. ನಿವಾಸ 
ಸ್ಥಾನವಾಗಿರುವ ಧ್ವಜದಿಂದ ಬಪ್ಪುತ್ತ, ಸಕಲ ಕಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳಗೂ ಅಭೇದ್ಧವಾಗಿ, ಮೇಫೆಗಂಭೀರ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಬ 
ಪ್ಸು ಟೆ ಶ.ಅಿರುವಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ, ತಡೆಯಿಲ್ಲನ ಅರುವ ಗಮನವುಭ್ಯದ್ದಾ ಪ ಮಹೇಂದ್ರ ದನಿಂದ ವಸುವಿಗೆ ಕೊಡಲೃ ಟ್ಟು ವಸು 
ವಿನಿಂದ ಬ್ಭಹದ್ರಥನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಲ ಟ್ಛ ಬೃಹದೃಥನಿಂದ ಜರಾಸಂಧನನಿಗೆ ಕೊಡಲಿ ಟ್ಟದ್ದಾಗಿ, ಆಕ್ಚ ಧ್ಲಾರರವಾಗಿರುವ 
ಅಂಥಾ ದಿವ್ಯ ರಥದಲ್ಲಿ ೭ ಸ್ತು ಸಮೇತನಾಗಿ ಶ್ರೀಕ್‌ ನೈಪ್ಲಸ್ಕಾಮಿಯಂ RN ವ್ರಜಸಟ್ಟ್ಯಂದಿಂದ ಹೊರಟು ಸ 


ಮಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಘಿ 


“ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗಿರಿವೈಜ ಪಟ್ಟಿ ರೈಇದಲ್ಲಿರುವ ಬಾ )ಹ್ವಣರು ಮೊದಲಾದ ಖಪೌೌರಜನೆರೂ ಕೆರೆಯಿಂದ ಬಿ 
ಡಲ್ಬಟ್ಟ್ಯ ಅರಸುಗಳ ತಮ್ಮ ಷಷ್ಟ ಫಾ $ನುಸೂರವಾಗಿ ಶ್‌ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಶೃಪ್ಲ್ಗಸೂ ಮಿಗೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟು 
- ನಚ ಮಹಾತ್ವ್ವನೆ, ಕಾರ್ಯಧುರಂಧರನಾದ ನೀನು ಭೀಮಾರ್ಜುನರ ಸಹಾಯದಿಂದ ದುಪ ನಿಗ 'ಹವನ್ನು ಮಾಡ 
ಧರ್ಮವನ್ನು. ಪರಿಪಾಠಿಸುವದು. ಆಕ ಶ್ಲರ್ಳಾವಲ್ಲ; ಲೋಕಕಂಟಿಕನಾದ ಜರಾಸೆಂಧನೆಂಬ ಮಡುವಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ದುಃ 
ಹಿವೆಂಬ ಕೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಭಯಂಕರವಾದ ಈ ಗಿರಿವ್ರಜದಲ್ಲಿ ಬಹು ಕ್ಲೆ ಕ್ಲೇಶವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ದ್ರ ನಮ್ಮ 
ನಪ್ನಿ ಬಿಡಿಸಿ ಸಕಲಲೋಕ ಪ್ರಕಾಕವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ತೆ ಅನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟು ಮಾ 
ಡಬೇಕು; ನಿನ್ನು ಆಜ್ಞೆ ಸಿಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಬ ಎಂಥಾ ದುರ್ಗಟಿವಾದ ಕಾರ್ಯವನ್ನಾದರೂ ನೆರವೇರಿಸ ತರ್ಲೀಜಿವೆ ' 

ಹ 


ಸಭೂಪರ್ಕ- ೬೩ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, ಳಗ 
PARTS NSN NNN RNR RN NNN NNN 

“ಇ ಶ್ಯ ಚ ಬ ಫಫೋ ಟಫ್‌ ಭಾ ಬಮ ಯ ಜದ ಯಾ ಯಾ ಯಿ. ಯಾ ಯು. ಸಮಾನ 

ಎಂದು ನುಡಿದರು. ಶ್ರೀಕೃುಪ್ಟ್ಯಸ್ಪಾಮಿಯು ಅವರಪ್ಪುಮಂದಿಗೂ ಬಹು ಮಾನಮಾಡಿ * ಕೇಳರೈೆ ಆರಸುಗಳರ್ಕಾ ಧೆ 

ರ್ಪ್ಸುರಾಯನು ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುತಲಿಧಾನೆ ; ನೀವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಸಾಮ್ರಾ ಜ್ಯಾವನನ್ನ್ನು ಇಡೆ ಸಬ 
ನ ಣ್‌ ೪ರ 

ರುವ ಧರ್ಮಪ ವರ್ತ ಕನಾದ ಧರ್ಮರಃಯನಿಗೆ ನಿಮ್ಮ ಶಕ್ತಾ '5ನುಸಾರವಾಗಿ ಸಹಾಯವನ್ನು ಮಾಡೀ >: ಅಂದನು. 

ಅವರಘ್ಪುನುಂದಿಯ ೂ ಹಾಗೆ ಆಗಲೆಂದು ಬಪ್ಪ ಕೊಂಡು ನಾನಾ ರತ ಗಳಿಂದಲೂ ಪುರುಷ ರತ್ಲುವಾದ ಶಿ J; ಪ ಸ್ಕೂ 
ಇ ನ ಬ್ದ 4 

ಮಿಯೆನ್ನು ಪುೂಜೆನಿದರು. ಅವರಲ್ಲಿರುವ ದಯಾತಿಶಯದಿಂದ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಗಳನ್ನು ಕೃಪ ಸ್ಥಾ ಬಯ 

3 ಈ) ಈ ex 
ಅಂಗೀಕರಿಸಲು ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತೆಗಡುಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಸುಖವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದರು, 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜರಾಸಂಧನ ಮಗನಾದ ಸಹದೇವನು ಮಂತ್ರಿ ಪುರೊಲಿಂತ ಸಹಿತನಾಗಿ ಬಂದು ವಾಸುದೇವನ ಚರ 


ಹಾರೆವಿಂದಗಳಗೆ ನಮಸ್ತರಿಇ " ಎಜೆ ವುಹಾ ಪುರುಷನಾದ ಕೃುಪ್ಲ್ಕ ಸ್ಮೂಮಿಯೆ, ನನ್ನ ತಂದೆಯಾದ ಇರಾಸಂಧನು ಮಾ . 


ಡಿದ ಅವ ಕಾರಗಳು ನನ್ನಿಂದ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಳ್‌ವಲ್ಲ ; ನಾನು ನಿನ್ನು ಚರಣಾರವಿಂದಗಳನ್ನು ನೆರೆನಂಬಿದೆನು ; 
ಆ ಅ್ರಪರಾಧಗಳನ್ನು ನಿನ್ನು ಚಿತದಲ್ಲಿ ವಿಣಿಸದೆ ನಿನ್ನ್ನ ಕಟಾಫ್ಲಬನ್ನು ನನ್ನ ್ಲಿರಿಸಿ ರಷ್ತಿಸು; ನನ್ನು ತಂದೆಗೆ 
ಉತ್ತ ರ ಸೃೃತ್ಯುವನ್ನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಿಮ್ಮ ಮೂರು ಮಂದಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಬೇಡುತ್ತ ಲಿಧೇನೆ ? ಎಂದು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಆ ಬಳಕ ಕೃೃಪ್ಲ್ಗನು ಜರಾಸಂಧನಿಗೆ ಪರಲೋಕ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಲು ಸಹದೇವನಿಗೆ 
ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಡಲು ಆತನು ಮಂತಿ ) ಪುರೋಹಿತ ಸಮೇತನಾಗಿ ಪಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಚಂದನ ದೇ 


ವದಾರು ಕಾಲಾಗರುಗಳು ಮೊದಲಾದ ಕಾಪ್ಠಗಳಂದಲೂ ಆಜ್ಛುಧಾರೆಗಳಂದಲೂ ಚಿತಾಲಂಕಾರವನನ್ನು ಮಾಡಿ, 


ಆಗ್ತಾ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಸಹೋದರ ಸಮೇತನಾಗಿ ತಿಲೋದಕಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ಮತ್ತು ಆತನಿಗೆ ಸ್ಕೈ 
ರ್ಗ ಸಾದಕಗಳಾದ ಇಾರ್ಯಾಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ಬಳಕ ಪಾಂಡವ ಸಮೇತನಾದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂ 
ದು ನಾನಾರತ್ಸ್ಪ ಕಾಂಚನಗಳನ್ನು ಗೋಸಮೂಹಗಳನ್ನ್ನು ಆಡು ಕುರಿ ಮೊದಲಾದ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಆನೆ ತು 
ದುರೆಗಳ್‌ನ್ನೂ ವಿಚಿತ ವಾದ ದಿವ್ಯ ಛಭೂಪಣಾಂಬರಗಳನ್ನೂ್ಹೂ ಕೊಟ್ಟು " ನಿನ್ಹು ಮನಸ್ಸು ಬಂದರೀತಿಗೆ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನಿಗೆ ಕೊಡು' ಅಂದನು. ಕೃಷ್ಟ್ಯಸ್ಪಾಮಿಯಂ ಅದಷ್ಟೃನ್ನೂ ತೆಗದುಕೊಂಡು ಆ ಸಹದೇವನಿಗೆ ಅಭಯ 
ಪೃಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ "ನಮ್ದು ಭೀಮನು ಮೊದೆಲಾದವರಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬನು' ಎಂದು ಬಹು ಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಶ್ರತ್ತನಿಗೆ ಮಗಧರಾಸ್ಯೀ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಬಿದನು. ಆ ಬಳಕ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣಸ್ಥಾಮಿಯು ಪೊಂ 
ಡವ ಸಿಮೇತನಾಗಿ ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ಅಂದ್ರಪ್ರಸ್ಟ ಪಟ್ಟಿ ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ತಾವು ಬಂದದ್ದನ್ನು ಕೇಳ ಸಂತೋಪಸಪ 
ಡುತ ವಿರುವ ಧರ್ಮರಾಯನ -ಸಸನ್ದಿ ಥಿಗೆ ತಾನು ' ಮೊದಲೇ ಹೋಗಿ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಹೊಂದು ಸಕಲರಾಜ 
. ಸಮೂಹವನ್ನ್ಹೂ ಕೆರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಬ್ಬ ಭೀಮಾರ್ಜನರು ಹ್ಲೇಮದಿಂದ ಬಂದರೆಂದು -ತಿಳುಶಿಯದನು.  ಧರ್ಮರಾ 
ಯನು ಸಂತುಷ ೫ ಚಿತ ನಾಗಿ ಶ್ರೀತೃಷ್ಣಸ್ಪಾವಿರಿಯನ್ನ್ಸು ಉಚಿತನಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಪೂಜೆಣ, ಭೀಮಾರ್ಜನರನ್ನು ಆ 
ರ್‌ ೨ ' A 

ೀಗಿಬಳೊಂಡು ' ಬಲಂಧುರಂಧರನಾದ: ಇರಾಸಂಧನು ಪರಲೋಕ ಗತನಾದ್ದರಿಂದ ನಾವು ನಾವು ಯೋಚಿನದ ಅ 
ರ್ಥವು ಕ್ಸ ಕೂಡಿತು' ವಿಂದು ನುಡಿದು, ಶಿ ವಾಸುದೇವನನ್ನ್ನಿ ಈುರಿತು " ನಿನ್ನು ಕಟೂಘ್ಲದಿಂದಲ್ಲವೆ ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ 
| ಅಕ್ಟ್ಯಾನಾದೊರಾಸಂಧನನನ್ನು ಭೀಮನು ಜಯಿಬದನು ; ಅದರಿಂದ ನಾನು ರಾಜಸೊಯಯಾಗಕ್ಕ್‌ ಯೋಗ್ಸ್‌ನಾದೆನು ; 
ಜಯೆಗಳೆಲ್ಲೂ ಲಭಿಸಿತು? ಎಂದು ಬಹುವಿಧೋಪಚಾರಗಳನ್ನ್ನು ನುಡಿದು ದಿವ್ಳರತ್ತು ವೀಚಿತ)ವಾದ ಜರಾಸಂಧನ 
ರಥನನ್ನು ತನ್ನೆ ಮನೋರಥವನ್ನೂ ನೆರವೇರಿಬದ ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಬಬ್ಬಸಬದನು. ಅದನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ಕೆರೆ 
ಹನೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಲ್ಲಟ್ಟ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕಾಣಿಸಲು ಆತನು ಅವರನ್ನು ಅನೇಕ ಪ್ರಸಾರವಾ 
ಜೃ ಸಿ ಗ; - ಗ ಗ ಹನಗಳ 

ಗಿ ಪೂಜೆ ಅವರವರ ಜೇಕಗಳಗೆ ತಳುಶಿಯದನು. ಅವೆರಪ್ಕು ಮಂದಿಯೂ ಮಹೋನ್ನತ ಳದ ವಾ 


ಹೋಗುವಾಗ ಹುಂತಿಯಖಾ ದ್ರೌಪದಿಯೂ ಸುಭದೈಯೂ ಭೀಮಾರ್ಜನ ನಳುಲ ಸಹದೇವರೂ ಧೌನ 
ಆತನನ್ರು ಬಹುಮಾನ ಮಾಡಿ ತಳುಹಿಬದರು. 
ಹ ; 11 


€ರಿ ತಮ್ಪ ಜೀಕಗೆಳಗೆ ಹೋದರು. ಸಕಲ ಕಾರ್ಗು ೪ರ್ವಾಹಕನಾದ ಶ್ರೀ ಪ್ಪ ಸ್ಟಮಿಯಂ ತನ್ನು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ, 


ಾ»ರತದ ಕನ್ನ ಡ ಟೀಕು. 
ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀ 


೪0 
« ಕೇಳು ಜನನೇೋಜಯನನೆ, ಶಿ ವಾಸುದೇವನು ಕೋಸಟಿಸೂರ್ಲ್‌ ಸಮಾನವಾದ ಗು ಗಿಪ ಶೊ 
ಕವತಾನವಾದ ರಥವನ್ನು ಏರಿ ತನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಂಗಡ ಬಂದು ಪ್ರದತ್ಲಣ ನೈಮಸ್ವಾನನನ್ನಾಃ ಮಾಡಿಡ 
ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನೂ ಆತನ ತಮ್ಮಂದರನ್ನೂ ಅವರ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಘಳುಹಿೀಬ ತಾನು ಸೆಂತುಪ 4 ಹತ ನಾಗಿ We 
ವಂತನಾಗಿ ದ್ಯಾರಕಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ತಮ್ಮಂದರೊಡನೆ ಕೂಡಿ, ನತ 
ತ್ಮ ದೌ ತಪದ ದೇವಿಗೆ ಸಂತೋನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಧರ್ಮ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. 


ae 
ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ --ದಿ ಗ್ಮಿಜಯಪರ್ರೃ. £2 i 


« ಹೇಳು ಜನೆಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ನಾರದ ಮುನೀಂದ್ರನ ವಾಕ್ಸ್ರ್‌ಾಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಸ್ವರಿಬ " ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳ್‌ನ್ನೂ ಜಯಿಬಯಲ್ಲವೆ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು 'ವಿಂದು ನಿಟ್ಟೊಸು 
ರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ ಯೋಟಚಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಧನುರ್ನಿದ; ಐಕಾರದನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಆತನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಿ 
ದು ಆತನ ಮನೋರಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸ ಬೇಕೆಂದು ವೂಹಿಸಿ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ " ಧನುಕ್ರೇಷ್ಕವಾದ 
ಗಾಂಡೀವವು, ಅಹ್ಟಯ ಬಾಣಗಳು ಬತ್ಮಳಕೆಗಳು, ಸೂರ್ಛನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪೃಕಾಕಮಾನವಾದ ದಿವ್ಯ ರಥವು, 
ವಾಯು ವೇಗವುಳ್ಳ ಕ್ಕೇತಾಕ್ಕಗಳಾ, ನನದು ಸಾಧನಗಳಾದ ಆಯುಧಗಳ ಯಜ್ಞ (ಕರನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ನಮಗೆ 
ಉಂಟಾಗಿರುನದರಿಂದಲೂ ದಿವ್ಯ ಸಭೆಯು, ಸಹಜವಾದ ಪೆರಾಕ್ರಮವು, ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನ ಸಹಾಯವು: ಸ್ನ 
ಕೀಯವಾದ ರಾಜ್ಯವು, ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಕೊಂದದ್ದ ರಿಂದ ಬಂದ ಮಹತ್ತಾ ದ ಕೇರ್ತಿಯು, ಅಪರಿಮಿತ 
ವಾದ ಚತುರಂಗ ಬಲವೂ ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಫಲವಾಗಿರುವದರಿಂದ ಈ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸಕಲವಾದ ರಾಜನೆಮೂ 
ಹವನ್ನು ಹಯಿಬ ಕ್‌ಪೃವನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ನಿನ್ನು ಬೊಕ್ಕ್‌ಸಗಳನ್ನು ತುಂಬಿಸುತಲಿಧೇನೆ ; ರಾಜಸೂಯ 
ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡು ' ಆಂದನು. ವೀರಾಗ್ರೇಸರನಾದ ಅರ್ಜ ನನ ವಾಸ್ಫ್‌ವಂಕೇಳ ಕುರುವಂಕ ವಧಣ್ಣನನಾದ 
ಧರ್ಮರಾಯನು ಧೌಮ್ಯ ಕೃಷ್ಣ್ಯದ್ಯೆ ಪಿಪಸೌಯನರು ಮೊದಲಾದ ಖಯುಹಿಗಳೊಡನೆ *ೂಡಿ ಮಿಕ್ಕಾದ: ಶಮ್ಚ್ರಂ 
ದರೂ ತಾನೂ ಸಂತೋಸವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿರಲ್ಕು "ಬುದ್ದಿ ಸಂಪನ್ನನಾದ ವ್ಯಾಸ ಮುನೀಶ್ಚರನು ಅರ್ಜುನನಂ 
ನೋಡಿ " ವಿಲ್ಛೆ ಅರ್ಜನನೇ, ನೀನಾಡಿದ ಮಾತುಗಳ ಪ್ಯೂ ಯಥಾರ್ಥಗಳೇ ಸರೀ! ಹೀಗೆ ನಿನಗೆ ಬುದಿಹು 
ಟ್ವದ್ದು ' ಭಾಗ್ಗ್‌ ಐಕೇಪದಿಂದಲ್ಲವೇ ! ಅಖಂಡಲ ಭೂಮಂಡೇವೆಲ್ಪವನ್ನು ಜಯಿಸುವ ಅಂಥಾ ಕುಮಾರನನ್ನು ಪ 
ಡದ ಪಾಂಡುರಾಯನು ವಿಪ್ಪ್ರು ಧನ್ಯನು ! ಬನ್ನು ಧನುರ್ನಿದ್ಯಾ ಕೌಕಲವು ಭೀಮನ ಭುಜಬಲವೂ ಕಿ )ೀವಾಸುದೇ 
ವನ ನೀತಿಯೂ ನಕುಲ ಸಹದೇವರ ಶೌರ್ಯ ಸಕಲರಾದ ಜನರ ಮನೋಧಭಿಷ್ಮ ಗಳನ್ನು ನೆರವೇರುವಹಾಗೆ 
ವರಾಡುವವು ! ಧರ್ಮರಾಯನು ರಾಜಸೂಯುಯಾಗವನ್ನ್ಲೂ ನಿರ್ವಿಫ್ನೆವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಸಾರ್ವ ಭೌಮತ್ನವನ್ನ್ನ ತ್ರದುವ 
ನು! ತು ಸರಸು] ದೇವತೆಗಳಂದ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಹುವದಾದ್ದ ರಿಂದ ಅತಿ ಪರಾಕ್‌ ಮ ಶಾಲಿಗಳಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಆ 
ರಸುಗಳೂ ಅಲ್ಲಿ ಉಂಟು; ಅವರನ್ನು ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ನೀನೇ ಸಮರ್ಥನಾದ್ದರಿಂದ ಆ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ನೀನ್‌ ಹೋಗು ; 
ಜರಾಸಂಧ ಮರ್ದ*ಕನಾದ ಭೀಮನು ಮೂಡಣ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಿ; ಮಹಾರಥನಾದ ಸಹದೇವನು ದಹ್ಷಿಣದಿಕ್ಗೆಗೆ 
ಹೋಗಲಿ ; ಸಮರ ವಿಕಾರದನಾದ ನಕುಲನು ವರುಣ ಪರಿಪೊಶಿತವಾದ ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ತಿಗೆ ಹೋಗಲಿ; ನೀವು ಹೀಗೆ 
ಮಾಡಿದರೆ ದಿಗ್ಧಿಜಯವು ಕೈ ಕೂಡುವದು ? ಅಂದನು. ವ್ಯಾಸಮುನೀಶ್ನರನ ವಾಕ್ಫುಗಳಗೆ ಸಂತೋಪನಟ್ಟು ಪಾಂ 
ಡವರು ಆತನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಬ ವಿಲ್ಫೆ ಮುನೀಂದ್ರನೆ, ನೀನು ಹೇಳದ ರೀತಿಗೆ ನಡದುಕೊಳ್ಳುುತ್ತ ಲಿಧೇವೆ > ವಂದು 
ನುಡಿದರು. ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ಅನೇಕವಾದ ಬಾ )ಹ್ರ್ಯ್ಮಣಸಮೂಹದೊಹನೆ ಕೂಡಿ ಸ್ಟುನ್ನಿವಾಚನವನ್ನು ಮಾಡಿನ 
ದುಪ್ಪನಿಗ್ರಹವನ್ನೂ ಕಿ0 ಬ್ರಪರಿಪಾಲನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ದಿಗಂತರಗಳನ್ನು ಹಯಿಬ ವಿಜಯವನ್ನು ಕ್ಟ ಕೊಳ್ಳು! 
ಎಂದು ತಮ್ಹುಂದರನ್ನು ಹರಬದನು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಸಕಲ ಸೇನಾ ಸಮೇತನಾಗಿ ಆಗ್ನಿದತ್ತ ವಾದ ರಥವನ್ನೇರ 
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ಸ್ಟಾ” ಜಾಯ ಯಾನ್‌ 
ಲು ಭೀಮನು ಮೊದಲಾದವರು ಸಕಲಸೇನಾ ಸಮೇತರಾಗಿ ದಿವ್ಯ ರಥಗಳನ್ನೇರಿ ಪ್ರರೋಹಿತ ನಿರ್ದಿಷ್ಟವಾದ ಕುಭ 

ಹೊತದಲ್ಲಿ (ಚೈತ್ರ ಯಾತ್ರೆಗೆ ಹೊರಟರು; ಧರ್ಮರಾಯನು ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು. 

ಶೀಗೆ ವಿಜಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೋದ ಭೀಮನು ಮೊದಲಾದ ನಾಲ್ಕೂ ಮಂದಿಯೂ ವ್ಯಾ ಸಮುನೀಕ್ಕರನ ವಚನ ಪ್ರಾ 

ರದಿಂಥ ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತರದಿಕ್ಕ ನ್ನೂ ಭೀಮನು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕನ್ನೂ ಸಹದೇವನು ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ಕನ್ನೂ ನಕುಲನು 
ಪಕ್ಚಿಮದಿಕ್ಕನ್ಲೂ ಹಯಿಬದರು. 


ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿದ ಮೈ ಕಂಪಾಯನ ಮುನೀಶ್ಟರನನ್ಲಿ ನೋಡಿ ಜನಮೇಜಯರಾಯನು " ಎಲ್ಲೆ ಮು 
ನೀಜ್ಜರನೆ, ನಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ ಕರ್ತರಾದ ಪಾಂಡವರ ವಂಶವನ್ನು ಎಪ್ಪು ಕೇಳಿದರೂ ದಣುವಿಲ್ಲ; ಆವರು ನಾಲ್ಕು, 
ದಿಕ್ಕುಗಳ್‌ನ್ನೂ ಹಯಿಬದ ಪ ಸಾರವನ್ನು ವಿಸ್ತಾರವಾಗಿ ತಿಳುಹಿಸಬೇಕು '' ವಿನಲ್ಕು ವೈ ಕಂಪಾಯನನಿಂತೆಂದ 
ನು: ಆ ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಭೀಮಾರ್ಜನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರು ನಾಲ್ಕು ಮಂದಿಯು ಸಮಸ್ತ ಭೂಮಂ 
ಡಲನಔನ್ನೂ ಜಯಿಸಿದರು; ಅವರಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನ ಜಯಪ್ರತಾಪವನ್ನಿ ಮೊದಲು ಹೇಳುವೆನು ಕೇಳು: ಧರ್ಮರಾ 
ಯನು ಕೌರವ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮೊದಲೇ ವಿಭಾಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಪರಿಪಾಲಿಸಕೊಂಡಿದ್ದು ಆ ಬಳಿಕ 
ಸಾಮ್ರೌಜ್ಯಾಭಿಲಾಪೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಜಯಿಸೆಬೇಕ್‌ಂದೇಣಿಬಿದ್ದರಿಂದ ವಿಜಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಬರುವ 
ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನೋಡಿ ಉತ್ತ ರ ದಿಗ್ಭ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಅರಸುಗಳು ರಥ ಗಣ ಪದಾತಿ ಸಮೇತರಾಗಿ ಬಂದು ಯಖದ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು. ಪರಾಕ್ರಮ ಕಂಠೀರವನಾದ ಅರ್ಜನನು ಮೇಫೆ ಮಂಡಲವನ್ನು ಹಾರಿಸು ' 
ವ ಬಾಯುವಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದ ಅರಸುಗಳೆಲ್ಲರನ್ಲೂ ಪಲಾಯನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆ ಬಳಕ್‌ ಕುಳಂದ ದೇಶಾಧೀ 
ಕೆರನನು, ಸುಲಭವಾಗಿ ಜಯಿಓ ಆತನನ್ನು ಸಂಗಡಲೇ ಕರಕೊಂಡು, ಸಾಲ್ಯ ಪಟ್ಟಿ ಇಕೆ. ಹೋಗಿ ತನ್ನು ಪರಾ 
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ಕ್ರಮವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ಉಗ್ರಧನ್ನನನ್ನ್ನು ತನ್ನು ಆಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಆ ಬಳಕ ಧನವಂತನಾದ ದ್ಯೂಮತ್ಸೇನನ 
ನ್ನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಬ ಆತನನ್ನೂ ಘರಕೊಂಡು, ಘಟಕದೇಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸುನಾಭನ ಪರಾಕ್ರಮವನ್ನು 
ಹೊಣೆಳಲಾಡಿಬ ಆತನನ್ನು ತನ್ನು ಸಂಗಡಲೇ ಕರಕೊಂಡು, ಅನಂತರ ಕಾಳ್‌ ಹುಟಿಕ ಕುಳಂದರೆಂಬ ಅರಸುಗಳ 
ಸ್‌ "ಜು, ಸುಮಂಡಲಕ್ಕೌ ಹೋಗಿ ಪಾಪಜಿತ್ಲೆ ೦ಬಿ ಅರಸೆನ್ನು ಇಜಯಿಖ ಆತನನ್ನೂ ಕರಕೊಂಡು ಪ್ರತಿವಿಂದ್ಗ 
ನನ್ನೆ ಜಯಿಬ, ಮತ್ತೂ, ಸಪ್ತ ದ್ವೀಪಗಳಲ್ಲಿರುವ ಅರಸುಗಳ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಕೆಡಬ, ಈಕಾನ್ಸೇ ದಿಗ್ಸಾಗವನ್ನು ಪ್ರ 
ವೇಶಿಣ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅರಸುಗಳೆ ರನ್ನೂ ಯಿ ಅವರನ್ನೂ ಕರಕೊಂಡು, ಪರಮಕಾಂಛೋಜ ಹೃಖೀಕ ದೇಶಾಧಿಪತಿ 
ಗಳ ಗರ್ವ ಭಂಗವನ್ನೂ ಮಾಡಿ, ಉತ್ಕರ ಖಯಹೀಕದೇಕವನ್ನು ಸುತ್ತು ಮುತ್ತಿಕೊಂಡು ಅತಿ ಘೋರವಾದ ಯು 
ದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅರಸುಗಳೆ ರನ್ನೂ ಉಯಿಬ, ಅವರನ್ನು ಹರಕೊಂಡು ಪ್ರಾಗ್ಲೋತಿಷ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಕರಾತ ಸೇನೆಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಸಮುದ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ನಾನಾ ಯೋಧಾನುಯೋಧರನ್ನೂ ಕೂಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಇಭಗದತ್ಮನು ಅಸದ್ಭಕವಾಗಿ ಆಶ ರ್ಯಕರವಾಗಿ ಅತಿ ಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಎಂಟು ದಿವಸಗಳು ಮಾಡಿ, ್ನಲ್ಪ 
ವಾದರೂ ಕ್ವ್ವಮೆಪಡದೇ ಅರುವ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನೋಡಿ ನಸುನಗುತ " ಎಲ್ಲೆ ಅರ್ಜನನೆ, ನೀನು ದೇವೇಂದ್ರನ 
ಮಗನಾದ್ದರಿಂದ ಇಂಥಾ ಪರಾಕೃಮೆಕಕೆ, ನಿನಗುಂಟು ; ನಾನು ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಮಿತ್ರನಾದ್ದರಿಂದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ದೇ 
ಕೆಂ ದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದರೂ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನ್ನ್ನ ಕೂಡೆ ಯುದ್ದವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಾನು ಕಕ ನೆಲ್ಲ; ನೀನು 
ಹೇಳದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಹುತರಿದೇನೆ ಹೇಳು ? ಅಂದನು. ಅರ್ಜ್‌ ನನು ಭಗದತ್ತನನ್ನು ನೋಡಿ " ಕುರು ಪಾಂಡ 
ಮಳೆ ಶ್ರೀ ಪ್ಲನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನು ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಠಿಧಾನೆ ; ಆತನಿಗೆ ಚ್ಚು! ಕೊಡಬೇ 
ಕು; ನಮ್ಮ ತಂದೆಗೆ ಸ್ಲೇಹಿತನಾದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಶಿಶಿಸಲಾರೆನು ; ನೀನು ಪ್ರೀತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ್ಯದ್ದನೆಪ್ಲಿ | 
ತೆಗದುಕೊಲ್ಯಂವೆನು ' ಅಂದನು. ಆ ಭಗದತ್ಮನು ಸಂತೋಪಪಡುತ," ನಿನಗೆ ಹಾಗೋ ಹಾಗೆಯೇ ನನಗೂ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು ಪೂಜ್ಯಾನಾದ್ದ ರಿಂದ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ವಸ್ತು, ಗಳನ್ನು ಘೊಡುತ್ತವಿದೇನೆ ; ಮತ್ತು ಬಳ್ಳ 
 ಜಭೀಪ್ಟ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಠಿದೇನೆ' ಎಂದುಬ್ರೀಯವಚನಗಳನನ್ನುಆಡುತ್ತ ಆರ್ಜನನನ್ನು ತನ್ನ ಪಟ್ಟಿ 


೪8 ಶ್ರೀ (ಕೃಪ್ಯ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬೀಳು. p 
£2 


ಕ್ಕ ಕರಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಅರ್ಜನನು ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಪ್ರಾ ಗೊ ತಿಷ ಪಟ್ಟ್ಯಣದಲ್ಲಿದ್ದಿ % ಭಗದತ ಶ ನತ 


ಕೊಟ್ಟ ತ ವಸು ವಾಹನಗಳ ನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ರಾಮಗಿರಿ ಯನ್ನು ಜಯಿ೧್ಯ ಅಲ್ಲಿಂದ ವಸ್ಥೆ 


ಪರ್ಮತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅನ ಸಲ್‌ ಅರಸನ್ನು ಜಯಿಬದನು,. '' 


ಈ ಹ 


ಕ 


TS 
೨೯ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ದಿಗ್ಗಿ ೫ಯಪ ರ್ಕ ಕೇಪ. | 

« ಹೇಳು ಜನೆಮೇಜಯನೆ, ಆಬಳಿಕ ಪರಾಕ್ರಮ ಧುರಂಧರನಾದ ಅರ್ಜನನು ಕುಬೇರ ಪರಿಪೋ ಇಪಿತವಾಡ' 

ಉತ ಶ ರದೇಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಭ್ಲ್ಯಂತಗಿರಿಯು ಬಾಹ್ಟನಿರಿಯು ಉಪಗಿರಿಯು ಮೊದಲಾದ ಏಳು ದುರ್ಗಗಳಗೆ ಆಧಿಸು' 
ತಿಗಳಾನ ತುರುಕರನನ್ಲಿ ಹಯಿಬ, ರತ್ತು ಇೃಂಚನ ಮೊದಲಾದ ಕಪ, ರೃಗಳನ್ನು ತೆಗದು ಕೊಂಡು, ಆವರು ವಕರ್ವಾಗ 
ಳಾಗಿ ಸಂಗಡ ಬರಲು ನಾಲ್ಕು ಪ್ರ ಪ,ಕಾರವಾದ ವಾಧ್ಯಧ್ಯನಿಗಳಿಂದಲೂ ಕುದುರೆಗಳ ಹೇಪಾರವಗಳಂದಲೂ ಆನ್ಲೆಗಳ ' 
ಬ್ಬಂಹಿತಗಳಂದಲೂ ಭೂಚಕ್ರ) ಸ್ರ ಅದರುತ್ತಿರಲು--ಬಾಲನಾಗಿ ಹೌಲೂತ ಪ ಪಟ್ಟಿಣಾಧಿ ಪತಿಯಾದ ಬೃಹತಮಹೀ 
ಪೌಲನು ಚತುರಂಗ ಆತ್ಮಾ ರುಕರವಾಗಿ ದು ನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಆತನನ್ನು ಉಯಿಬ್ಧ ಆವ 
ನಿಂದ ಅರ್ಬುದ ಆನೆಗಳನ್ನೂ ನ್ಫೂಬು ೯ದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ರ್‌ ಹೋಪಿ ಧೆನಗಳ್‌ನ್ನೂ ಹಪ ರವಾಗಿ ತೆ 
ಗಡುಕೊಂಡು ಅವನನ್ನೂ ಕರಕೊಂಡು ಸೇನಾ ಬಿಂದುವಿನ ಪಟ ಣವನ್ನು ದಾಟಿ, ಮೊದಾ ಪುರವೆನ್ನು ಸ ಅಲ್ಲಿ 
ರುವ ವಾಮದೇವನು ಸುವಾಮನು ಸುದಾಮನು ಪುಷ ಪ್ಮಲನು ಸ ಜಗ ಉತ್ತ ರ ಕಾ” ದೇಕಗೆ 
ಳಲ್ತಿರುವ ಅರಸುಗಳನ್ನ್ಹೂ ಉಯಿಬ್ಮ ಅವರನ್ನೂ ಕರಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾಗಿರುವ ಐದು ದೇಶಗಳನ್ನು ಭೆ 
ಕ್ರಮಿನ್ಕ ಸೇನಾಬಿಂದುರಾಯನು ಆಳುವ ಡೀಪ್ರಸ್ಥ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಪೊಳ್ಳ್‌ವನ್ನು ಅಳಿಯಿಬ್ಯ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ವಿ 
ಕ್ಯಗಕ್ಕಾನೆಂಬ ಅರಸನನ್ನು ಇಜಯಿಬ್ಕ ಆ ಬಳಿಕ ಪರ್ವತೀಯ ಸೇನಾ ಸಮೇತನಾದ ಪೌರವನನ್ನು ಉಯಿಬ, ಅ 
ನ್ಯೋನ್ಸ ಸಹಾಯಗಳಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತಿ ರುವ ಏಳು ಮಂದಿ ದಸ್ಕುಗಣವನ್ನಿ ಧಿಕ್ಕರಿಬ್ಯ ಕಾಶೀದೇಕಾಧೀಕ್ನರರಾದ 
ಫ್ಲತ್ರಿಯರನ್ನು ಗೆದ್ದು, ದಕಮಂಡಲಾಧಿ ಪತಿಯಾದ ಲೋಹಿತನನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಬ್ಯ ಆ ಬಳಕ ತ್ರಿಕರ್ತದ್ವಾಡಿಕ್‌ ಈಂ 
ಜಣ ಅಭುಸಾರದೇಶಾಧೀಕ್ಕರರಾದ ಹ್ಲತ್ರಿಯರ ಗರ್ವವೆನ್ನು ಅಡಗಿಬ, ಕ್‌ರೂಕದೇಕಾಧೀಕ್ಕರನಾದ ರೋಚಮಾನನನ್ನು 
ಜಯಿದಿ, ಬಂಹಪುರಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ ಚಿತ್ರಾಯುಧನನಕ್ಲಿ ಕೊಂದು, ವಂಗ ಗೌಳ ಉತ್ತರ ಚೋಳಾಧಿ ಪತಿಗಳ್‌ನ್ನ್ಲಿ 
ಜಯಿಬ್ಯ ಸಂತುಪ್ಪಾ )ಿಂತರಂಗನಾಗಿ ಾಹ್ಲಿ ಹ ದೇಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವರನ್ನು ಕರಕೊಂಡು, ದರದ ಕಾಂಭೋಜ 
ದೇಶಾಧಿಪತಿಗಳಾದ ಹ ಕಕ ಕಿರಾತ A ಕಾಂಭೋಜ ಬಾಹ್ಲಿ ಕ ಡಾ | ಮೊದಲಾದ ಮೆ ್ಲೀಚ್ಛ ವರ್ಗಗಳ 
ನ್ನು ಅನರ್ಗಳ ಪರಾಕೃಮದಿಂದ ನಿಗ ಹಿನ, ಮತ್ತು ಈಕಾನದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಅರಸುಗಳ 
ನ್ಸು ಇಯಿಸಿ, ಸಂತುಪ್ಟ್ರಾಂತ ರಂಗನಾಗಿ ಅತಿವೇಗಠಾರಿಗಳಾಗಿ ಗಿಡಿಸೊಟಿ ನೈಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಜೆ ಕುದುರೆಗೆ 
೪ನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು--ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಭಾರತವರುಪ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಜಯಿಬ್ಯಿ ಮತ್ತು ದಿವ್ಯುವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿರು 


ವ ರ ಜ್‌್ಸ ಅರಸುಗಳನು 'ಪಾದಾಕ್ರಾಂತರನ್ನು, ಗೆ » ಎಂದು 'ವೈಕಂಪಾಯನ ಮುನೀಂ 
ದ್ರನು ಜನಮೇಜಯ ರಾಯನಿಗೆ ವಿವರಿಬದನು. 


————D eo 
ಫ್ಲಿಂನೆೇ( ಅಧ್ಯಾಯ. ದಿಗ್ಫಿಜಯೆಪರ್ಕ ಕೇಪ 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ್ರನನ್ನು ಹುರಿತು ಉನಮೇಜಯನು ಅಇಂತೆಂದನು. 
ಜು ಎಲ್ಫೆ ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುುನೀಂದ್ರನೆೆ ಅರ್ಜನನು ದಿವೃವರ್ಪಗಳನ್ನೂ ಅಲ್ಲಿರುವ ಕುಲಪ tS 
ಲಪ 6 
ಇ ಕುಲ ರ್ಶತಾ ಧೀಶ್ಮರರನ್ನ್ನೂ : ಉಯಿಬದ ವೃತ್ತ್ಯಾ ಂತವನ್ನೂ ಅವರ ಹೆಸರುಗಳನ್ನೂ ಪ ಪ್ರತ್ಪೇಕ್‌ ಪ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ 
ಏವರಿಸಬೇಕು'' ವಿನಲು ವೈ ಕಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ ಸಿಂತೆಂದನು ; «ಹೇಳು ಭು ನಯನ, ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 


ಬ ಸಚಾಪರ್ಯ 4೦ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ : bat 


ಇಷ | ಔ] | NR 
ಭಾರತವರ್ಪವೆಲ್ಲವನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಹಿಮನತ್ಸರೃತದ ಸಮಾಸದಲ್ಲಿರುವನರ ಮುದವನ್ನು ಅಡಗಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಶ್ಕೋೇತಪರ್ಧತವಸ್ಸು ತಲಹಿ ಪಾಳ್ಗುವನ್ನ್ನು ಅಳಿಯಿಬಿದನು: ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ರಾಮಪತೃಪರಿಪಾಠಿತವಾದ *ಂಪುರುಷ 
ವರಪಷನ್ನು ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಿ ಸಕಲ ತ್ರತ್ರಿಯೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವರದೆಕೆಯಿಂದ ಕಪ್ಪವನ್ನು 
ತೆಗದುಕೊಂಡು, ಗುಹ್ಠುಕರತ್ಲಿ ತವಾದ ಕಟನರ್ಯತವೆನ್ನಿ ದಾಟಿ, ಬಹುಸೇನಾ ಸಮೇತನಾಗಿ ನಡದು ಹರಿವರ್ಷವನ್ನೂ 


"ಅಲ್ಲಿ ಅತಿವಿನೋದವುಲ್ಯ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನೂ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ವೈಕ್ಷಗಳ್‌ನ್ನೂ ಆಮೃತೆ ೂಪಮಾನಗಳಾದ ಉದಕ್‌ಗ 


ಐಲು 


ಳ್ಳ ನದಿಗಳನ್ನೂ ದೇವೆೇಶತಾಸೆಮಾನರಾದ ಪ್ರರುಷರನ್ನೂ ಸಕಲ ಸೌಂದರ್ಯ ಸಮೇತರಾದ ಬ್ರೀಯರನ್ನೂ ನೋ 


ಡಿ ಸಂತೋಷಡುತ ಅವರು ಕೊಟ್ಟ ಕವೈಗಳನು ತೆಗದುಕೊಂಡು, ಅತಿ ವಿಸ್ಮಾ ರವುಲ್ಳ ನಿನಧ ಪರ್ಯತದಲ್ಲಿರುವ 
ಬರನ್ನೂ ಹಯಿಬ ಅಲ್ಲಿಂದ ಆಳಾವೃತವರ್ಷಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ದೇವತಾ ಪ್ರಳಕಾಕವತಾನರಾಗಿ ಅಪೂರ್ವದರ್ಶನರಾಗಿ 
ಸಕಲವೈ ಭವ ಸೆಮೇತರಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯ ಪುರುಪರನ್ನೂ ನವರತ್ನ ಕನಕಮಯಗಳಾದ ಮನೆಗಳನ್ನೂ ಅಪ್ಪರಸ್ಲ್ಯೀ 
ಹವಾಾನರಾದ ಬ್ದ ಜನರನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯ ಪುರುಷರನ್ನು ಗೆದ್ದು, ಅವರಿಂದ ದಿವ್ಯರತ್ನು ಛಭೂಪಣಾಂಬ 
ರಾದಿಗಳನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು, ಮತ್ತು ಬಡಗಣ ಮುಖನಾಗಿ, ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿ ಪ್ರವೇಶಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಯೋ 
ಗವಿ ಅಪ್ಲಯೋಜನ ಪರಿಮಿತೆವಾಗಿ ಜಾಜ್ಯಲ್ಕೂಮಾನವಾಗಿ ಉತ್ತ ಮೋತ್ಸಮವಾಗಿ ದಿವ್ಯೂವಾಗಿ ದೇಬಗಂಧೆರ್ಕ ಬದ 
ಚಾರಣ ಸೇವಿತೆಮಾಗಿ ನಿತ್ಯ ಪ್ರಪ್ಪ ಫಲ ಸಮೇತವಾಗಿ ಅಪ ,ಮೇಯವಾಗಿ ಅಪಾರಮಹಿಮಾಸ್ಕದವಾಗಿ ಅಜಹೇಯವಾ 
ಗಿ ಸುಕ್ಳೃ್‌ತಿಜನ ಪಾ ನಾಗಿ ನಾನಾಮೈಗ ಸಮಾಕೀರ್ಣವಾಗಿ ದಿಮ್ಯೌಪಧಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಕಮಾನವಾಗಿ ಬಹು ' 


ಪ್ಲೂಗಳ ಧ್ಯನಿಯಿಂದ ಬನ್ರಿ ಸುವರ್ಣ ಶಿಖರಗಳಂದ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜ ನ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿ ರುವ ಮಹಾ ಮೇರುಪ 


ರೃತವನ್ನು ನೋಡಿ, ಸಂತುಪ ಒಚಿತ್ತ ನಾಗಿ, ಮಹಾ ಮೇರು ಪರತದ ದಸ್ಷಿಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿರುವ ನಿತ್ಯೇ ಈುಸುಮ ಫಲಾ 
ಕೀರ್ಣವಾಗಿ ದೇವಗಣ ಸೇವಿತವಾಗಿ ಆಕಾಶವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿ ರುವ ಕೊನೆ ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ ಒಪ್ಪುತ್ತೆ ಶಿರುವ 
—ಯಾವನ ಜಂಬೂ ವೃಫ್ಲೆದಿಂದ ಈ ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ ಜಂಬೂದ್ಯೀಪವೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತೋ ಆಂಥಾ ಜಂಬೂ ವೃಕ್ಷವನ್ನು 
ನೋಪಿ, ಆ ಅಳಾವೃತವರ್ಪ ದಲ್ಲಿರುವ ಬದ್ಧ ಸಾಧ್ಯ *ನ್ನ್ನರ ಕಂಪುರುಪರು ಮೊದಲಾದವರಿಂದ ಅನೇಕ್‌ ವಸು ವಾಹನ 
ಗಳನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು, ಮೇರು ಪರ್ಕತಕ್ಕೆ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದ ನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣ ಕಮಲ 
ಗಳು ಸುವರ್ಣ ಜನಗಳು ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಸ್ಟೆ ಕತಗಳೂ ಚಿನ್ನದ ನೈದಿಲು ಪುಪ ಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ ಉಭ 
ಯತೀರಗಳಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯಲ್ಲಿರುವ ಸುವರ್ಣ ವೃಶ್ಚಗಳಂದಮನೋಹರವಾಗಿ ರತ್ನಖಚಿತ ಹೋಪಾನಗಳುಲ್ಯಂಥಾದ್ದಾ 
ಗಿ ಗಂಧೆರ್ಮಾಪ)ರೋಜನಗಳ್‌ ನೃತ್ಸು ಗೀತಗಳಂದಲೂ ನಾನಾ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮೇಲು ಕಟಿ ೈನಾಗಳಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪುತ್ತವಿರು 
ಮಃ ರತ್ನ ಮಂಟಿಪಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಾಕಮಾನವಾದ ತೀರಪ )ದೇಶಗಳುಲ್ಳ ಉಂಬೂನದಿಯ ನು ನೋಡಿ, ಅದರ ಮಹಿ 
ಮೆಯನ್ಸು ಸ್ತು ತಿಸುತ್ಕ ಅದರ ಪ್ರಾಂತ್ಯ್‌ದಲ್ಲಿರುವಂಥಾವರಾಗಿ ಮನೋಹರಾಕಾರರಾಗಿ ಇಂಬೂರಸಾಹಾರಿಗಳಾಗಿ 
ದಿವ್ಯನ್ಲ್ರೀ ಸಮೇತರಾಗಿ ನಿತ್ಯ ಬು ಸುಷ್ಟ ನಿತ್ಯ ಸೆಂತುಪ್ಕೈರಾಗಿರುವ ಪುರುಪರ ದೆಸೆಯಿಂದ ದಿಮ್ಗ ರತ್ಟ್ಟ 
ಭೂಪಣ ಸುವರ್ಣ ಮೊದಲಾದ ವಸು, ವನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ತಕ್ಕೊಂಡು, ಮತು, ಪಶ್ಚಿ ಮ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸರ್ಕಾ 
ಧಿಪತಿಗಳಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿತವಾಗಿರುವ ಆ ದೇಶವನ್ನು ಜಯಿಬ, ಮತ್ತೂ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಗಂಧೆಮಾದನ ಪರ್ಮತಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿರುವಂಥೂವರನ್ನು ಹಯಿಬ, ಸಕಲ ದಿವ್ಯ ರತ್ತು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ *ಕೇತುಮಾಲ ವರ್ಪದಲ್ಲಿರುವ ' 
ಪುರುಪರನ್ನು ಹಯಿಬ, ದುರ್ಲಭವಾದ ರತ್ನ ಗಳು ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತು ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊ 
ರೆಟು ಇಳಾವತ ಮಧ್ಯೆ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಮೇರುವುಂದರ ಮಧ್ಯೇ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಕ್ಲೇ ಲೋದಕವೆಂಬ ನದೀ ಪ್ರಾಂತ್ಯದ 
ಲಿ ೪ಬಿಡವಾಗಿರುವ ಬಿದುರಡವಿಯಲ್ಲಿ ನೆಲಬಕೆೊಂಡಿರುವ ಕಪರನ್ನು ತ್ಕಿಪರನ್ನು ಪ 'ವಾಸೆರನ್ನು ದೀರ್ಥವೇಣೀಕರ 
ನ ತ ಪಕುಪರನನು ಈುಣಿಂದರನ್ನುು ಟಾಕಣರನ್ನು ಹಯಿಬ, ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು, ಪರ್ಯತಕ್ರೀಪ್ಸೃ ವಾದ 
ಮಾಲ್ಯೂವೆಂತವನ್ನು ಅತಿಕ್ರ್‌ಮಿಬ, ಭದಾ )ಕುವರ್ಪತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಶ್ರಿರುವ ಪ್ರರುಪ 5ನ್ನು ಸ್ಮಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ರತ್ತು ಫಾಂಚೆನೆಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು, ನೀಲ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವುಥಾವರನ್ನು ಜಯಿಬ್ಯ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ರಮ್ಯುಕವ 
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೪೬ ಶ್ರ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬೇಕು. ಸೆ 


ರ ಭು ಬಟಾ ಫಾ ಬಾ ಬಾಚಿ ಯಾಸಯೂತತಾಜಚಿತ ತ 1% 515189. 9144414414 
ರ್ಪವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿನಿ, ಅಲ್ಲಿರುವಂಥಾವರನ್ನು ಜಯಿಬ, ಗುಹ್ಛಕ್‌ ದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಅಲ್ಲಿ ಬಹು ವಿಚಿತ್ಯವಾದ ಗ 
ರ್ಣ ಮೃಗ ಪಕ್ಷಿ ಕುಲಗಳನ್ನು ಯಜ್ಞಾರ್ಥವಾಗಿ ತಕ್ಕೊಂಡ್ಕು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಶ್ವೇತಪರ್ಯತದಲ್ಲಿರುವಂಥೂವರನ್ನು 
ಜಯಿಸಿ, ಹಿರಣ್ಣು ವರ್ಷವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಟ್ಟಣದ ಬ್ಲ ಯರು ಆ ದೇಶ ಮಧ್ಯೇದಲ್ಲಿ' ನಾನ 
ರತ್ನ ಖಚಿತಗಳಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳನ್ನೇರಿ ಸರ್ವಾಭರಣ ಭೂಹಿತರಾಗಿ ಮನೋಹರಾಕಾರನಾಗಿ ವೀರಾಗ್ರೋಸೆರವಾ 
ಗಿ ಮಹಾ ಕೀರ್ತಿ ಸಂಪ; ನಾಗಿ ಮಹಾರಾಜ ಚಹಾ ಲಂಕೃತನಾಗಿ ಧನುರ್ಧರನಾಗಿ ಧನವಂತನಾಗಿ ಸುಹುಮಾರನಾ' 
ಗಿ ತೇಹೋವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿ *ರೀಟ ಯಖಕ್‌ ನಾಗಿ ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಮಹೇಂದ್ರ ಸಮಾನನಾಗಿ ಮಹಾ ಬೇಕಾ 
ಶಿಯಾಗಿ ಕತ ಛಯಂಕರನಾದ ಅರ್ಜನನನ್ನು ನೋಡಿ ಕುಮಾರಸ್ಕೂಮಿಯಾಗಿ ವೀಣಿನ "ಈ ಪರಾಕ್‌ ಗಮ ಕಂಠೀರವ | 
ನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ ಬರುವ ವೈರಿಗಳುಂಟಿ!' ನಿಂದು ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ನುತಿಸುತ್ತ ಪುಸ್ಪವೃಹ್ಟ್ರಿಗಳನ್ನು ತ 
ಲೂ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಆರಸುಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮಹಿ ಚಿನ್ನು ಹವಳ ವಸ್ತ್ರಾಭರಣ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು ಕಾಣಿಕೆ 
ಯಾಗಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೃಂಗವಂತ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋದನು. '' 
ಎ೧ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ --ದಿಗ್ಗಿ ಜಯ ಪರ್ಯಕೇಪ,. 

«ಈಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ಅರ್ಜನನು ಕೃಂಗವಂತಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ದಿಗ್ಗಾಗೆದ್ಲಿರುವ ಹ 
ರಿವರ್ಷವನ್ನು ಕೇರಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ವಿದ್ಯಾಧರ ಯತ್ನ ಪ್ರಮುಖರನ್ನು ಜಯಿ೧, ಅವರಿಂದ ಬಹು ದ್ರವ್ಯವನ್ನು 
ರತ್ನ ಭೂಪಣಾಂಬರಗಳನ್ನು ಯಜ್ಞಾರ್ಥಗಳಾದ ಕೃಪ್ಣಾಜೆನಗಳನನ್ಲಿ ಐಚಿತ್ರವಾದ ನಾರು ಶೀರೆಗಳ್‌ನ್ನು ತಕ್ಕೊಂ 
ಹು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಸಕಲ ಸ್ಫೆನ್ಸು ಸಮೇತನಾಗಿ ಉತ್ತರ ಕುರುದೇಕಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಜಬೇಕೆಂದು ಹೋದನು. ಆಗ ಮ 
ಹಾಬಲ ಪರಾಕ್ರಮ ಸಂಪನ್ನು ರಾಗಿ ಪರ್ವತ. ಸಮಾನ ಕರೀರಗಳಾದ ದ್ಯಾರಪೊಲಕರು ಬಂದು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ 
ವಿ % ಅರ್ಜನನೆ, ನಿನ್ನಿಂದ ಈ ದಿವ್ಫಾವಾನ ಪಟ್ಟಣವು ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕೂಡದು; ಮನುಷ ನಿರಿಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಆಕಕ್ಸಾವಾಗಿರುವದ್ದರಿಂದ ಉತ್ತ ರ *ಹತುರುಭೂಮಿ ಎನಿನಿಕೊಬ್ಳುವದು ; ಇಲ್ಲಿ ಜಗಳವರಾಡಬಾರಿದು ಗ 
ಅಲ್ಲಿರುವ ದಿವ್ಯ ಪುರುಷರು ಮನುಪ ನರಿಗೆ ಅದ್ಭಶ್ಯಾಕಾರರಾಗಿರುವರು ; ಈ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋದರೆ ನೀನು *ಪ್ರನಹ 
ಇಳುನದು ದುರ್ಥಟ ; ನಿನಗೆ ದಿಗ್ನಿಜಯವಾಯಿತು ಎಂದು ಸಕ್‌ಲರಾದವರು ಸಂತೋಷ ಪಟ್ಟೆವು; ಯುದ ದಿಂದ 
ದೇಕವನ್ನೂ ಉಯಿಸ ಬೇಕೆಂಬ ಮನೋರಥ ಹೊರತಾಗಿ ಮಿಳ್ಮಾದ ಕಾರ್ಯ ವ್ರಂಟಾದರೆ ಹೇಳು; ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ಮುಡುತಲಿಧೇವೆ ' ಅಂದರು. ಅರ್ಜುನನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ವಾಸುದೇವನ ಅಸ್ಪ ಣೆಯಿಂ 
ದ ರಾಜಸೂಯವನ್ನು ಮಾಡುನೆದಕ್ಕೆ ಎಣಿಬ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಜಾತ ನೆ;ಆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವು ಲಭಿಸು 
ವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು ; ನೀವು ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಅದ್ಭಶಕರಾದ ಇಾರಣ ನಾನು ಈ ದೇಶವನ್ನು 
ಯಾಕೆ ಪ ರ್ರೈವೇಶಿಸಬೇಕು ; ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೂಟ ರೆ ಮಳ ಹೋಗುತರಿಧೇನೆ ; ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ. 
ಆಶಿ /ಶೃಷ್ಟ್ಯಸ್ಥಾಮಿಯೊಡನೆ ಬಂದು ನಿಮ್ದು ಕೂಡೆ ಹೋರಿ ವಿಜಯವನ್ನು ಕೃಕೊಲ್ಯಂತಲಿಧೇನೆ ಕ ವಿಂದು ನುಡಿದ 
ನು. ಆ ವಾಕ್ಯುವನ್ನುಕೇಳ ಆ ದ್ವಾರಪಾಲಕರು ದಿವ್ಛಾಭರಣಗಳನ್ನೂ ದಿನ್ಛ್ಬು ಭೂಪಣಗಳನ್ನೂ ಅತಿ ಶುಭೃವಾದ 
ನಾರು ಶೀರೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟರು. ಈ ಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಅನೇಕರಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನ್ನು ವರ್ಪಾಧಿ ಪತಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಿಖ್ಕ 
ಉತ್ತರ ದಿಗ್ಧಿಜಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸಹಸ್ರ ಸಂಕಿಸ್ರೀಯುತ್ಳ ಧನಗಳನ್ನೂ ಅಪರಿಮಿತ ನವರತ್ನ ರಾಕಿಗಳನ್ನೂ 
ತಿತ್ತಿರ ಪಕ್ಷಿವರ್ಣ ವುಳ್ಳಂಥಾದಾ ಗಿ ಗಿಣೀ ಹೊಟ್ಟೆಯ ಕಾಂತಿವು್ಯಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಮಲಿನ ಬಣ್ಣ ವ್ರಲ್ಯಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ವಾಯು 
ವೇಗ ಸಂಪನ್ನಗಳಾದ ಆನೆ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಯಾಗಾರ್ಹವಾದ ವಸು, ನಿಚಯಗಳನ್ನೊ ತಕ್ಕೊಂಡ್ಕು 
ಚತುರಂಗಬಲ ಸಮೇತನಾಗಿ, ಮಹಾ ವೈಭವದಿಂದ ಇಂದ ಪ ಸ್ಥ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಸಮಸ್ತರಾದ ಅರಸುಗಳ 
ನ್ನು ಜಯಿಸಿ ತಂದ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನ ಸನ್ನಿ ಧಾನದಲ್ಲಿರಿಬ, ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ತನ 
ಅರಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಸುಖಧಿಂದಿದ್ದನೊ '? ಎಂದು ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ /ನು ಜನಮೇಜಯ ರಾಯನಿಗೆ ಹೆಬ 
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ಪ್ಲಿಎನೇ(ಅಧ್ಯಾ ಯ —ದಿಗ್ನಿಜಯಪರ್ಕಕೇ(ಷ. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ : ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ್ರನು ಜನಮೇಜಯ ರಾಯನನ್ನ್ನು ರಿತು ಇಂತೆಂದನು: 


ಇ! ವಲ್ಲೆ ಜನಮೇಜಯನೆ, ಅನ್ನು ಭೀಮಸೇನನ ದಿಗ್ವಿಜಯವನ್ನು ಹೇಳುತರಿಧೇನೆ ಕೇಳು ; ಯುಧಿನ್ಭೃ 
ರನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಭೀಮನು ಚತುರಂಗಬಲ ಸಮೇತನಾಗಿ ಕತು )ಭಯಂಕರನಾಗಿ ನಡದು, ರೋ 
ಚಮಾನನೆಂಬ ಅರಸೆನ್ನು ತವ್ಹುಂದರ ಸಹ ಸುಲಭವಾಗಿ ಜಯ ಬ್ಯ ಪಾಂಚಾಲ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸಮಾಧಾನ 
ದಿಂದ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು " ವಿದೇಶ ಪಟ್ಟ ಸ್ಭ್ಯಣಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಜಯಿಬ, 
ಆೆಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ದಕಾರ್ಣಾಧೀಕ್ಕರನಾದ ಸುವರ್ಮ ನರೇಂದ್ರನೊಡನೆ ಹೋರಿದನು. ಆತನು ಭೀಮನನ್ನು ತಾರ್ಕ್‌ 
ಆಯುಧವನ್ನು ಹಿಡಿಯದೆ ಅದು,ತವಾದ ಯದ್ದವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಭೀಮಸೇನನು ಆತನ ಪರಾಕಠ 'ಮವನ್ನು 
ಮೋಡಿ ಆಕ್ಚ ರ್ಯಾಪಟ್ಟು ಆತನ ಬಲವನ್ನೂ ಪುರವನ್ನೂ ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಿ ಭಂಗಪಡಿಬ, ಆತಿ ದುಪ್ಯರವಾದ ಯುದ್ದವ 
ನನ್ನಿ ಮಾಡಿ ಜಯಿಬ್ಯ, ಆತನು ವಕವರ್ತಿಯಾಗಲೂ ಆತನಿಗೆ ಸೇನಾಧಿಪತ್ಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆತನನ್ನು ಕರಕೊಂ 
ಡು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು, ರಥ ಆನೆ ಕುದುರೆ ಕಾಲು ಮಂದಿ ವಿಂಬಿ ಚತುರಂಗಬಲ ಸಮೇತನಾಗಿ ಭೂಮಿಯು ಕಂಬ 
ಸುವ ಹಾಗೆ ನಡದು, ಅಕ್ಕಮೇಧ ಪಟ್ಟಣಾ ಪತಿಯನ್ನು ತಮ್ಹುಂದರ ಸಹಿತವಾಗಿ. ಜಯಿಬ, ಅಲ್ಲಿಂದ ದಪ್ಲಣವಾ 
ಗಿ ಹೊರಟು, ಪುಳಂದನ ದೇಶಾಧ ನ್ರಿಹರಾದ ಸುಕುಮಾರ ಸುಮಿತ್ರರ ಭುಜಾಟೋಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಬದನು. ಮ 
ತೂ ಆ ಸಾರವ ಶ್ರೇಪ ಎನಾದ ಭೀಮನು ಚೇದಿ ದೇಶವನ್ನು ಪ್ರವೇಕಿನ್ಯ ತಾನು ಬಂದದ್ದಕ್ಕೆ ಸಂತೋಪಪಡುತ್ತ 
ಎದುರಾಗಿ ಬಂದ ಶಿಕುಪಾಲನು ಮಹೀಪಾಲನ ಕೂಡೆ ಸಂಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಅನ್ಟೋನ್ಸಾವಾಗಿ ಹುಶಲ ಪ್ರ 
ಶ್ನೆಯನ್ನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಶಿಶುಪಾಲನು ಭೇಮಸೇನನನ್ನು ನೋಡಿ " ಎಲ್ಲೆ ಭೀಮನೆ, ರಾಜ್ಯಾವಮ್ಯೂ ನಿನ್ನು ಆ. 
ಧೀನವಮಲ್ಲವೆ ; ನೀನು ಬಂದದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ? ಶಿಳುಹಿಸ್ಕು ಎನಲು ಭೀಮನು ಧರ್ಮರಾಯನ ರಾಜಸೂಯ 
ಯಾಗ ವೃತ್ತಾ ಂತವನ್ನು ತಿಳುಹಿಬದನು. ಶಿಶುಪಾಲನು ಅದನ್ನು ಠೇಳ ಸಂತೋಪಪಟ್ಟು ಆತನನ್ನು ಪಟ ್ಟ್ರಣಕ್ಕೆ 
ಘರ್ಗಕೆೊಂಡು ಹೋಗಲೂ ಬಕಾಂತಕನಾದ ಭೀಮನು ಅಲ್ಲಿ ಬಂದು ತಿಂಗಳದ್ದು, ಆತನು ಮಾಡಿದ ಸತ್ಕಾರವ 
ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ, ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಸೇನಾ ಸಮೇತನಾಗಿ ಮೂಡಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋದನು. '' 


ಈ 
ದಾರಾ ಸ ಕ್ಯ ಸ ತಸತ್ದೂೂಭಸಾಂ-ಫೋೂಸ ಅದ್ದಿ ಅಲ್ಲಂಿಡ ಲಿ ವ7ಂ ಸ್ರ ಸಸಂತಷ್ವಉೀೀೀ & 


೩ತ್ಲಿನೇಅಧ್ಯಾಯ.-ದಿಗ್ವಿಜಯೆಪರ್ಫಕೇೋಷ. 

ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಭೀಮನು ಕುಳಂಗ ದೇಶಾ ಧೀಕ್ಕರನಾದ ಕ್ರೋಣಿವಂತೆನ ಗರ್ವವನ್ನು 
ಆಡಗಿಬ, ಕೋಸಲ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆ ಕೋಸಲ ದೇಶಾಧೀಶ್ವರರನ್ನು ಪರಿಹೆರಿಬ, ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕ್‌ ಹೋ 
ಗಿ ಪಟುಭುಜ ಪರಾಕ್ರಮ ಶಾಲಿಯಾಗಿ ಯಸ್ವ್ಮಶೀಲನಾದ ದೀರ್ಫಪ 'ಸ್ಞ್ಞನೆಂಬ ಅರಸನ್ನು ಇಯಿನಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಉ 
ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಗೋಪಾಲಕನು ಅಂತ ಪಾಲಕನು ವಿಂಬ ಮೆಲ್ಲೂಧಿ ಪತಿಗಳನ್ನು ಭಂಗಪ 
ಡಿಬ, ಹಿಮಪತ್ಸರ್ಫತ ಪ್ರೌಂಕ್ಟದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇಕ ದೇಶಾಧೀಶ್ಶರರನ್ನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಗೆದ್ದು, ಆ ಬಳಕ ಕಕುಪ್ಲಿಮಂತ 
ವೆಂಬಿ ಪರ್ವತವನ್ನೇರಿ ಅಾಶೀರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸುಬಿಂದುವನ್ನು ಆಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಪಾರ್ಶ್ಯಪಟ್ಟಣಾಧಿಪತಿ 
ಯಾದ ಈು ನೆಂಬ ಗಜಪತಿಯನ್ನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಹಯಿಬ, ಮತ್ರ 5 ಮಾಳವ ಮಗ ಗಯ ಪಕು ಭೂಮಿ ಮೊದ 
pS > ದ ಈ 
ಲಾದ್‌ ದೇಕಾಧೀಕ್ಟರರನ್ನೂ ಆಟವೀಯಲೆಂಬ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿರುವ ಗೋಪತಿಯರನ್ಲೂ ಮರ್ದಿಬ ಇಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತ 
ಕೊಂಡು, ಉತ್ತರಾಭಿ ಮುಖವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಮತ್ಸ್ಯ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅರಸುಗಳು ಬ್ಸಾಡರ ಅಧಿಪತಿಗಳು ಮ 
ಈ ಮಠಿವುಂತ ಮೊದಲಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನುು ಜಯಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ಹೊರಟು ದ 
ತೀ ದೇಶವನ್ನು ವಕಾಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಶರ್ಮನರ್ಮಳ ಪುರಾಧಿಸತಿಗಳನ್ನು ಸ್ಕಾಂತವಚೆನಗಳಂದ ಸ್ಕೂಧೀನಮಾ 


pa 


೪ 


೪ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಕೈರಾಯ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟಂ, 


AME KARA A ANOS 
ಡಿಕೊಂಡು, ವಿದೇಹಪಟ್ಟಣದ ರಾಯನಾದ ಜನೆಕರಾಯನನಪ್ಲಿ ಜಯಿಸಿ, ಇಂದ್ರ ಪರ್ವತದ ಸಬಿನಾಪದಲ್ಲಿರ.ವ 
ಏಳು ಮಂದಿ ಕಿರಾತಕರನ್ನು ಜಯಿಖ, ಸುಹುವ ಪ್ರಸುಹುವ ದೇಶಧಿಪತಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಬ, ಮಗಧ ದೇಶಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ ದಂಡನು ದಂಡಧಾರನು ಎಂಬ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಇಯಿಸ್ಕ ಗಿರಿವೃಜ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಿಂದು ಜರಾಸಂಧನ ಮಗ 
ನಾದ ಸಹದೇವನನ್ನು ಬಹು ಮಾನವಾಗಿ ನೋಡಿ ಕಪ್ಪವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳದೆ ಸಹಾಯವಾಗಿ ಕರಕೊಂಡು ಚೌತುರಂ 
ಗೆ ಬಲ ಸಮೇತನಾಗಿ ಪರ ಭಯಂಕರನಾಗಿರುವ ಕರ್ಣನನ್ನು ತಾಕಿ, ಅತಿಘೋರವಾದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತಾಧ್ಯೃಹ್ನ 
ನಾಗಿ ತೇಹೋಧುರೀಣನಾದ ಮಾದನೆಂಬ ಅರಸನನ್ನು ಜಯಿವ, ಮತ್ತು ಪರೃತವಾನಿಗಳಾದ ಆರಸುಗಳನ್ನ್ಲ ಜಯಿ 
ಬ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಪೌಂಡ್ರ ದೇಶಾಧಿಸತಿಯಾಗಿ ಮಹಾಬಲ ಶಾಲಿಯಾಗಿರುವ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ರ 
ದ್ದ ದಲ್ಲಿ ನಿಗ್ರಹಿಬ, ಹಂತ್‌ ದೇಶಾಧೀಕ್ಕರನಾದ ಪೌಶ್ರಿಕ ರಾಯನೆನ್ಲಿ ಅತಿ ಕ್ರೂರವಾದ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಮರ್ಧಿಬ,್ಯ ವಂಗೆರಾ 
ಜ್ಯಾಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿ ವಂಗ ದೇಶಾಧಿಪತಿಗಳಾದ ಸಮುದ ಸೇನ ಚಂದ )ಸೇನರನ್ನು ಪಾದಾಶಾ )೨ತರಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, 
ತಾಮ್ರಲಿಪ್ಪ ನು ಕಾಂಚನನೆಂಬ ವಂಗಾಧಿಪತಿಗಳನ್ನು ಹಯಿಬಿ,ಿ ಬಂಹ ದೇಶವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಸಮುದ್ರತೀರನಾಬ 
ಗಳಾದ ಮ್ಲೇಚ್ಛ ಕರಾತರನ್ನೂ ಮನುಷ 8 ಮಾಂಸಭಕ್ಷಕರಾದ ಕರ್ಣಪ್ರೊಾವರಣ ಕಾಕಮುಖ ಪ್ರಮುಖರಾದ ಅ 
ನೇಕ ರಾಹ್ಮಸಕಂಲ ಸೆಂಭವರಾದವರನ್ನೂ ಮತು, ಅನೇಕ ದೇಶಗಳನ್ನೂ ಹಯಿಬ,್ಯ ಧನಕನಕ ವಸು, ವಾಹನಗಳ 
ನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು, ಲೌಹಿತ್ಯುನಗರವನ್ನು ಸೇರಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಮ್ಲೆ ಶ್ಯ ಸೇನಾಧಿ ಪತಿಗಳ ಸೊತ್ತನ್ನು ಮುರಿದು, 
ಅಗರು ಚಂದನ ಮೊದಲಾದ ಸುಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಗಳ ನ್ನೂ ಮುಕ್ತಾಮಣಿ ಪ್ರವಾಳ ವಜ್ರಪ್ರಮುಖವಾದ ಅನೇಕ ರತ್ತು 
ಗಳನ್ನೂ ನೂರು ಕೋಟ ಸೆಂಖ್ರೇಯುದ್ಯ ಧನಗಳನ್ನೂ ಚಿನ್ನು ಬೆಳ್ಳುಗಳ ರಾಶಿಗಳನ್ನೂ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದು ಧ 
ರ್ಮುರಾಯನ ಸಮುಖದಲ್ಲಿರಿಬದನು '' ಎಂದು ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ ನು ಉನಮೇಜಯರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು): 


೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ದಿಗ್ಕಿಜಯಪರ್ರಕೇಪ,(. ' 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ; ವೈ ಕಂಪಾಯನ ಮುನೀಕ್ಕರನು ಜನಮೇಜಯೆರಾಯನನ್ನು ಹುರಿತು ಆಂತೆಂದನು: ಎ 


« ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಸಹದೇವನು ಧರ್ಮರಾಯನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಿಂದ ಚತುರಂಗಖಲ 
ಸಮೇತನಾಗಿ ದಫ್ಲೀಣದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಮೊದಲು ಶೂರಸೇನಾಧಿ ಪತಿಯಾದ ರಾಜನನ್ನು ಮರ್ದಿಬ್ಯ ಮತ್ರ ದೇಶಾ 
ಧಿ ಪತಿಯನ್ನು ಸ್ನಾಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ರಾಜಕ್ರೇಪ್ಠನಾದ ದಂತವಕೃನ ಬಲವನ್ನು ಕೆಡಿಬ 
ಆತನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕಪ್ಪವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು, ಸುತಕುವಾರ ಸುಮಿತೃರೆಂಬ ಅರಸುಗಳನಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದು ಮತು, ಅರುವ 
ಎಷ a ಪಟ ರ ಮಹೀಪತಿಗಳನ್ನ್ಹೂ ಜಯಿಬ್ಕ ಬೇಡರ ದೇಶವನ್ನುಹೊಕ್ತು ಗೋಕ Sk 

ಲಿ ವಾಸ ಕ್ರೋಣಿಮೆಂತನೆಂಬ ಧೊರೆಯನ್ನ್ನಿ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಹಯಿಬ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
ಪರಾಕ್ರಮ ಧುರೀಣರಾಗಿ ಆ ಸಮಾಪವರ್ತಿಗಳಾದ ತೊಂಭತ್ತು ರಾಣ್ಯಾಧಿಪತಿಗಳನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರ 
ಟು ಕುಂತೀಭೋಜನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಆತನು ಸ್ಪೇಹಭಾವದಿಂದ ಅನೇಕ ರತ್ನ ಕಾಂಚನೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು 
ಅವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು, ಚರ್ಮಣ್ಯತೀ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಜಂಭಕನ ಕುಮಾರಕನು ಮೊದಲು ವಾ 
ಸುದೇವನೊಡನೆ ತೊಡರಿ ಆತನಿಂದ ಪೊ ನ ಸಹಿತವಾಗಿ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸ್ಥ, ವನಾದ್ದುರಿಂದ ಪೂರ್ಕ ವೈರವನ್ನು ಸ್ಟರಿಬ ಸಹ 
ದೇವನನ್ನು ಕಾಣಿಗಿಕೊಲ್ಯಲು ಸಹದೇವನು ಆತನನ್ನು ಯಖದ್ದದಲ್ಲಿ ಜಯಿಬಿ, ಮತ್ತೂ ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿ ಗೆ ಹೋಗಿ, 
ಮೋಕರು ಪರಮೋಕರೆಂಬವರನ್ನು ಗರ್ವ ಭಂಗಮಾಡಿ ರತ್ಲು ಕಾಂಚನ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ತೆಕ್ಕೊಂಡು, ನರ್ಮದಾ 
ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವಂತಿ ದೇಶಾ ಧಿಕ್ಕರರಾದ ವಿಂದಾನು ವಿಂದರನ್ನ್ನು ಘೋರವಾದ ಯುದ ದಲ್ಲಿ ಜಯಿಬ ರತ್ನ ಧನ 
ಬಸ್ತು ಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು, ಭೋಜಕಟವೆಂಬ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಭೀಪ ಆಕನೆಂಬ ಆರಸಿನೊಡನೆ ಎರಡು ದಿವಸ 
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x ಸಿಭುಪರ್ಕ ಕನ ಅಧ್ಯಯ . ರ್ರಿ 


A ಚ ಇರ್‌” 


ಸದ ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆತನ, ದೆಸೆಯಿಂದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು, ಮತ್ತು ಕೋಸಲ ದೇಶಾಧೀಕ್ಕರರನ್ನು 
ಜಯಿಸ್ಸಿ *ಭೋಜಕಟವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವ ರಾಯನನ್ನುು ಹಯಿನ, ಮತು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟ್ರು ಆಟನಿಕರು 
ಸಾಲಕ್‌ಯರು ಧರ್ಮ ಗ್ರಾಮನಿವಾಸಿಗಳು ತೈ ತ್ಲಿರೀಯೆರು ಮೊದಲಾದ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಕ 
ಬರೆರನ್ನು ತನ್ನ ಅಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡ್ಕು ಚಕ್ರಪುರಾಧ್ಯ್ಷನಾದ ಕಾರಂಧಮನೆಂಬ ಅರಸನ್ನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಮ 
ತ್ರೂ ಅನೇಕ್‌ ಪುಳಂದರನ್ನು ಸ:ಹರಿಬ, ದಕ್ಷಿಣದಿಕ್ತಿಗೆ ಹೋಗಿ ಪೌೊಟಚ್ಚರವೊಬ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವ 
ಅರಸನ ಹೂಡೆ ಎರಡು ದಿವಸ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಪೂರ್ಯದಲ್ಲಿ ಸುಗ್ರೀವ ಪರಿಪೊಲಿತವಾಗಿ ಜಗತ್ಸ )ದ್ದಿ ಯನ್ನು 
ಫಡವ ಕಪ್ಮಿಂಧಾಪಟ್ಟ ಕಣವನ್ನು ಸುತ್ತಮುತ್ತಿ, ಮೆಪ್ಟಿಂದದ್ದಿವಿದರೆಂಬಿ ವಾನರ ಪತಿಗಳೊಡನೆ ಏಳು ದಿವಸಗಳು 
ಯ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆವರು ತನ್ನ ಪ್ರತಾಪಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿ ಧರ್ಮರಾಯನ ಯಜ್ಞ ವು ನಿರ್ವಿಫ್ಲೆ ವಾಗಿ ನೆರವೇರಲೀ ವಿಂ 
ದು ಕೆಲವು ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು ಅವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು, ಸಕಲ ಸೇನಾ ಸಮೇತನಾಗಿ ಮಾಹಿಪ ಆತೀ ಪಟ್ಟ ಕೈದ 
ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ಶೂರಾಗ್ರೇಸರನಾದ ನೀಲನು ಚತುರಂಗ ಬಲ ಸಮೇತನಾಗಿ ವೈರಿ ಭಯಂಕರನಾದ 
ಸಹದ್ಭ್ಧೇವನಮೇಲೆ ಇಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲೂ ಎರಡು ಸಮುದ್ರಗಳು ಹೂಡಿರುವ ಚಂದದಿಂದ ಉಭಯಸೈನ್ಸಾಗಳೂ ಸರ್ಕ 
ಲೋಕ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಮರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆಗ ತೇಜೋಧುರಂಧರನಾದ ಯಜ್ಚ್ವೇಶ್ಟಾರನು ಸಹ 
ದೇವನ ಸೈನ್ಯಾದಲ್ಲಿರುವ ಆನೆಗಳನ್ನು ರಥ ಪದಾತಿ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಮತ್ತೂ ಅಲ್ಲಿರುವ ಯುದ್ಧ ಸಾಧನಗಳಪ | 
ನ್ನು ದಶಿಸುತ್ತ ಬರಲು ಸಹದೇವನು ಭಯಭಾ ಂತನಾಗಿ ಏನೂ ಅನ ಲಾರದೇ ಸುಮ್ಹನೆ ಇದ್ದ ನು?” ವಂದು 
ನ್ಯುಡಿದ ವೈಕಂಪೊಯನನನ್ನು ನೋಡಿ ಉನಮೇಜಯನು "" ವಿಲ್ಫೈ ಮುನೀಕ್ಕರನೆ, ಹೀಗೆ ಯಜ್ಞಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಂದ ಸೆಹೆ 
ದೇವನಲ್ಲಿ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಯಜ್ಞೇಕ್ಕೃರನು ವಿರೋಧ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ?' ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವೈಕಂಪಾಯನ ನಿಂತೆಂದನು. 
$ "" ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಮೊದಲು ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಯಜ್ಞೇಶ್ಸೃರನು ಮಾಹಿಪ್ಪೂತೀ ಪುರದಲ್ಲಿ 
ಪ್ಲರಡಾಡೂಸಕ್ಸ್‌ ನಾದ್ದ ರಿಂದ ನಿಗ್ರ ಹಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟ ನು ವಿಂದು ಕೇಳಿವುಂಟು ; ಆದನ್ನು ನಿನಗೆ ತಿಳುಹಿಸುತಲಿಧೇನೆ : ಮಾಹಿ 
“ಸ್ವಾತೀ ಪುರಾಧ್ಯಷ್ಷನಾದ ನೀಲನು ಯಗ್ಣ್ಣೇಶ್ಟುರನನ್ನು ಉಪಾಸನಮಾಡುತ್ತಿರಲೂ ಅತಿ ಸೌಂದರ್ಭವತಿಯಾದ ಸುದ 
ರ್ಕನೆ"ಯೆಂಬ ಆತನ ಕನಖ್ಯರತ್ನುವು ಆಗ್ಲಿಯುನ್ನು ಪ )ಜ್ಟಾಲಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೀಸ ಬೀಬ 
ಬೇಸರಿತು ತಲೆ ಬಗ್ಗಿ ಬಕೂಂಡು ಘಾತ್ಮಾರವನ್ನು ಮಾಡಲು ಆ ಯಜ್ಞೇಶ್ಸರನು ಅವಳ ಅಧರಪ್ಪಜವ ತ ಚ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಆವಳಲ್ಲಿ ಅನಃರಕ್ಕನಾಗಿ, ಪ್ರವತಿಸ್ನುತ ಮತ್ತೂ ಬ್ರಾಹ್ಟಣ ನೇಪಧಾ 
ರಿಯಾಗಿ ಆ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಜಾರನಾಗಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರಲ್ಕು ತಳವಾರರು ಆತನನ್ನು ಹಿಡಿತಂದು ರಾಜ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ 
ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ನೀಲನು ಆತನನ್ನು ಕಾಸ್ಕೊ ೇಕ.ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಶಿಶ್ಚಿಸುವದಕ್ಕೆ ಭಜೆ ಆ ಯಹಜ್ಞೇಶ್ವರನು 
ಹೋಸಪೋದ್ದೀದಿತನಾಗಿ ಛೆಗ್ಗೆಂದು ಉರಿದನು. ಹಾಗೆ ಉರಿಯುತಲಿರುವ ಯಜ್ಞೇಕ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕ್ಮಥ್ಭಪ 
ಟು ಎ ಭಯಕಂಪಿತಗಾತ್ರನಾಗಿ ಆ ಮಹಿೀೀವಲ್ಲಭನು ಸೂಪ್ಠ್ಯೂಂಗವಾಗಿ ನಮುಸ್ಕೆರಿಣ ಆನೇಕ ಪ ಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸ 
1 ಯಚ್ಞೀಕ್ಯರನು ಸಂತೋಪಸಟ್ಟು " ಬೇಕಾದ ವರವನ್ನು ಬೇಡು ' ಆಂದನು. ನೀಲನು ಶತ್ರುವರ್ಗದ್ಯೆಸೆ 
ಮಂದ ಭಯವಿಲ್ಲದರೀತಿಗೆ ತನಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ರಕ್ಷಿಸಬೇಕ ನಲು, ಆದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಯಜ್ಞ್ಜೆ ಹ 


ಟ್ರಿ 4 
ರನು ಆ ಪುರದಲ್ಲಿದ್ದುಕೊಂಡು ಒಂದ ಕತ್ರುಸೈನ್ಸುವನ್ನು ದಹಿಸುತ್ತಲಿರುವನು. ಆ ಹೊತ್ತು ಮೊದಲುಕೊಂಡು 
ಸ 1 ) ಅಚ್ಛಾ ವಿಹಾರದಿಂದ ಪ ವರ್ತಿಬದರೂ ದಂಡ 


ಆ ಪಟ್ಟ ್ವ್ರಣದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ಮ ಯರು (ಯಣ್ಲ್ಮೇಶ್ಸುರನ ಅನುಗ )ಹದಿಂದ 
ಮು ? 
ನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಲ್ಲದಿರುವರು. | | | 
« ಕೇಳು ಜನಮೊೋಹಯನನೆ, ಈಪ್ರೆಕಾರವಾಗಿ ತನ್ನ ಸೈನ್ಸವನ್ನು ದಹಿಬಕ್ಸ್ಟೊ ರ 
» 9 ಎಳೆ ಯ ದು | 
ನ್ಯಷ್ಸಿ ನೋಡಿ ಧರ್ಮಶೀಲನಾದ ಸಹದೇವನು ಅಗ್ಲಿ ಭಯದಿಂದ ತಏಿಸುತಲಿರುವ ತನ್ನು ಸೈನ್ಸುವನ್ಲು ನ ಧುರ 


ಡು ಬರುವ ಯೆ ಕ್ಲೇಶ್ವರನ 


: PR ನಿ . ತೊಳಕೊಂಡು, ಯಜ್ನ್ನೇಶ್ಸರನ 
ವನ್ನಾಕ ಯಿ ಪರ್ರತದೋಘಾದಿಯಲ್ಲಿ ವಡ ನಿಂತು ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಚ 4 ನೂ್‌ನ 


“si 


೫[೦ ಶ್ರೀಕೃಸ್ಟ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 
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ನ್ನು ಕುರಿತು " ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾಪ್ರರುಪನೆ, ನಾವು ಮಾಡುವ ಪ್ರಯತ್ನ ವಷ್ಕ್ಯೂ ನಿನಣಿ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಷ್ಟ ತಲ | 
ಶ್ಹೈಸಿದ್ದೇವೆ ! ನೀನು ಸಕಲ ದೇವಗಣಗಳಗೊ ಮುಖವೆನಿಸಿಕೊಂಡು ಯ.ಜ್ಞ್ಯೇಶ್ಟಾರರೂಪದಿಂದ ಪ್ರವರ೯ಸುಶಶಿ 
ದ್ದೀ! ಹವ್ಯಗಳನ್ನಿ ವಹಿಸುವಂಥಾವನಾದ್ದರಿಂದ ಹವ್ಯುವಾಹನೆನಿಬಕೊಂಡಿದ್ದಿೀ ! ಲೋಕಗಳಪ್ಮನ್ನೂ ಸ್ಯ 
ನ ಮಾಡುವವನಾದ್ದರಿಂದ ಪಾವಳನೆನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೀ ! ವೇದಗಳಷ್ಟೂ ನಿನಗೋಸ್ಕೆರ ನಿರ್ಮಿತವಾದ್ದರಿಂದ ಜಾ 
ತವೇದನೆನಿನಿಕೊಳ್ಳುತತಿದ್ದೀ ನಿನ್ನು ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸು ತಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೆ ಕಕ್ಳುವು! ಚಿತ್ರ ಭಾನುವು, 
ಸುರೇಶ್ವರನು, ಆನಲನು, ವಿಭಾವಸುವು, ಅಗ್ನಿಯು, ಆತರದುಸೃಹನು, ಹುತಾಕನನು, ಜ್ಞಲನನು, ಶಿಖಿಯ್ಮು 
ವೈಕ್ಯಾನರನು, ಏಕಂಗವರ್ಣನು, ಬಹು ತೇಜೋನಿರಾಜಮಾನನು, ಪ್ಲುವಂಗಮನು, ಕುಮಾರಜನಕನು; 
ಪಡ್ಸುಹ್ಪೆಕ್ಕರ್ಧ ಸಂಪನ್ಮನು, ಹಿರಣಗರ್ಭನು ಎಂಬಿ ಆನೇಕ ದಿವ್ಯ ನಾಮಗಳುಖ್ಯ ನಿನ್ನನ್ನು ನಮಸ್ತ್ರಂಸು 
ತರಿಧೇನೆ ! ಇಂಥಾ ವುಹಾನುಭಾವನಾದ ನೀನು ಧು ವಿಘ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡುವದು ನಿನಗೆ ಯುಕ್ಷ್‌ವಲ್ಲೂ” ಎಂದು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿರುವ ದರ್ಭಾಸ ರಣದಲ್ಲಿ ಕಾಸ್ರ್ರೋಕ್ಸ್‌ ಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಪ್ರೌಯೋಪವೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದ 
ನು. ಯಜ್ಞ (ಕರನ ಆತನಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನ ಮಾಡಿ ಮಂ್ಫದೆಯಲ್ಲಿರುವದನ್ನ್ನ ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೇ ಅರುವ ಸ 
ಮುದ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಲಾರದೆ ಮಂದಗಮನದಿಂದ ಆತನ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ " ಲ್ಕ 
ಮಾದ್ರೀನಂದನನೆ, ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಯುವದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ಇಸ್ಟು ಮಾಡಿದೆನು ; ಧರ್ಮರಾಯನು ದೇ 
ವದೇವನಾಗಿ ದೇವಕೀನಂದನನಾದ ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಟ್ಫಾಮಿಯ ಭುಜಬಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸ್ಕ ಯಜ್ಞ ಮಾಡುವದK್ಟೇರಿಬ 
ಧಾನೆಂದು ನಾನು ತಿಳದಿರುವೆನಾದ್ದ ರಿಂದ ಅದಕ್ಕೆ ವಿಫ್ನೆ ವನ್ನು ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ; ಪೂರ್ವದ ಲಿ "ಈ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು; 
ಪರಿಪಾಶಿಸುತಶಿದೇನೆ--' ವಿಂದು ಈ ನೀಲನೆಂಬ ರಾಜನಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಧೇನೆ ; ಅದು ಹಾಗಿರಶಿ : ನಿನ್ನುಮ 
ನನ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಅಭೀಪ ಬನನು ಹೇಳು ಕೊಡುತಲಿಧೇನೆ; ಏಳು, ಅಂದನು. ಸಹದೇವನು ಶೀಘ್ರವಾಗೆದ್ದು ನಮ 
ಸ್ಕಾ ರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಹುಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಸ್ಮುತಿಸಲು ಯಜ್ಞ (ಕ್ಕರನು ಸಂತೋಪಪಟ್ಟು ಆಚೆಗೆ ಹೋನು. 
ನೀಲನೆಂಬ ರಾಯನು ಸಹದೇವನ ಸಮುಖಕ್ಯ್‌ ಒಂದು ಸಮಾಧಾನ ವಚನಗಳಿಂದ ಸತ್ವಾರಗಳ ನಿ ಮಾಡಿದಿನಃ. 
ಸಹಜೇವನು ನೀಲನು ಮಾಡಿದ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಬ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಮತ್ತೂ ದ್ಷಿಣದಿಕ್ಕಿಗೆ 
ಹೋಗಿ, ತಿ )ಸ್ರರನಗರಾಧೀಶ್ಶರನಾಗಿ ಅಮಿತಪರಾಕ )ಮುಕಾಲಿಯಾದ ಅರಸನ್ನು ಸ್ಫಾಧೀನಮಾಡಿಕೂಂಡ್ಕು ವೇತನ 
ಪುರಾಧ್ಭೃಫ್ನನನ್ನು ಶಿಹಿಓ, ಸುರಾಸ್ಟ್ರ್ರ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆಹುತಿ ಕೌಶಿಕಾಚಾರ್ಯರೆಂಬ ಆರಸುಗಳ ಕೌರ್ಯಾಗಳನ್ನು 
ಅಡಗಿಸಿ, ಮಹೇಂದ್ರಸಖನಾಗಿ ಪ ಜ್ಞಾಕಾಶಿಯಾದ ಭೀಪ್ಟ್ರಕನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ (ತಾನಲ್ಲೆ ಇ ಇದ್ದುಕೊಂಡು) ದೂ 
ತರನ್ನು ಹಳುಹಿಬದನು. ಆತನು ರುಸ್ತಣೀ ಕುಮಾರಕವರ್ಗದೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಬಂದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಥೂಮಿಯ 
ಮಾಹಾತ್ಮ್ಯವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲೆಣಿನ್ಕಿ ಸಹದೇವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕಿರಸಾವಹಿ, ್ರೀತಿಪೂರ್ವೆ*ವಾಗಿ ರತ್ನ ಭೂ 
ಪಣ ವಸ್ತಾ ಬದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ ಕ್ಛನುು ಸಹದೇವನು ಅವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಕೂರ್ಪಾಕರನು ತಾಲಾಕಟಿನು ದಂಡಕ 
ನು ಎಂಬ ಮೂರು ಮಂದಿಗಳ ಗರ್ವವನ್ನು ಭಂಗವನಾಡ್ಮಿ ಕಾಳಗಿರಿಯು ಮುರುತಿ ಪಟ್ಟಣವು ತಾಮ್ರದ್ಯೀಪವು 
ರಾಮಕಪರ್ವತವು ಅವು ಮೊದಲಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ಜಯಿಬ, ಸಂಜಯಂತಿನಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಪಾಪಂಡ ಕರ 
ಹಾಟಕರನ್ನು ಆಳುವ ದೊರೆಗಳ ಸಖಿನಾಪಕ್ಕೆ ದೂತರನ್ನು ಘಛಾಹಿಬ, ಆವರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತ 
ಕೊಂಡು, ಭೃಗಳಥಕ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಪಾಳ್ಯವನ್ನು ಅಳಿಸಿ ಬರ್ಬರರು ಪಾರಸೀಕರರು ಮತು ಆರುವ ಸತಲ 
ದ್ವೀಪವಾಬಗಳಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಜಯಿಎ್ಯ ಅವರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊ ೦ಡ್ಕು ಮ ದರದರು 
ಬಂಧೂರರು ಮ್ಹೂಲಕರು ಮಹಾಬಲ ಸಮೇತರಾದ ವಿದರ್ಭರು ಮೊದಲಾದ ಏಳು ವನ ದುರ್ಗಾಧಿಪತಿಗಳನ್ನು ಮ 
ಸ 3 ಮುಖಾಂತರದಿಂದ ಸ್ನಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಚೋಳ ಪಾಂಡ್ಸೇ ದ್ರಾವಿಡ ಕೇರಳ ಭ ಇಪತಿಗಳನ್ನು ದೂತ 
ರ ಮುಖಾಂತರದಿಂದ ಸ್ಕುವಕಾಮಾಡಿಕೊಂಡು,) ಬಂಹಳ ದ್ವೀಪವಾನಿಗಳನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಜಯಿಖ, ಆಂಧ್ರಕನ್ನು 
ತಾಲವರನ್ನು ಕಳಂಗರನ್ನು ಜಯಿಬ, ಪುರೋತ್ತಮನಿವಾಸಿಯಾದ: ಕೋಚಮಾನನು ಯುದ್ಧ ತ್ಯೆ ಬರಲು fk: 


ಸಜ 
ಸಭಾಪರ್ಯ 4ಳಿನೆೇ( ಅ ಧಾ ಯ . ೫೧ 


ಫಿ ಹಯಿಬ ಕಪ್ಪ ವನ್ನು ತಕ್ಕೊ ೦ಡ್ಕು ಮತ್ತೂ ಆಹವಿಗಳಲ್ಲಿ ದ್ವೀಪಗಳ ಲ್ಲಿರುವಂಥಾವರನ್ನ್ನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಹ 
ಬ್ಯ ಅಖ್ಲೌಂದ ಹೊರಟು ತಾಮ್ರ ಪರ್ಣಿೀ ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕನ್ನಾತೀರ್ಥವನ್ನು ದಾಟಿದನು. ಈ ಪ್ರ ಸಾರದಲ್ಲಿ 
ಹದೇವನು ದ್ಷಿಣ ದಿಗ್ಗಿಹಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುಕೆ ೂಂಡು ಬುದ್ದಿ ಸಂಪನ್ನರಾದ 

ಂತ್ರಿ ಗಳೊಡನೆ ಕೌಲವುಹೊತು, ಆಲೋಚಿನ, ಭೀಮನ ಮಗನಾದ ಘಟೋತ್ಕಚನನ್ನು ಸ್ವರಿಬಿವನು. ಅತ್ಯುನ್ನು 
ಕವಾಗಿ ಆಜಾನುಬಾಹು ದೀರ್ಫೆವಾಗಿ ಬಾಹುಬಲಕಾಲಿಯಾಗಿ ಸರ್ಕಾಲಂಕಾರ ಕೋಭಿತನಾದ. ಘಟೋತ್ಕಚನು ' 
ಆಶ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೆ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ತ ರಿಬ ಕೈಮುಗಿದು ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಇಂರಣವೇ 
ಸೌ?” ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಸಹದೇವನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು ಕೊಂಡು ಮೇರುಶಿಖರದೋಪಾದಿಯ ಲ್ಲಿರುವ ಆತನನ್ನು 
ಮಹತಿತ್ಯನಾಗಿ ಪುಲಸ, ಬ್ರಬ್ರಿಹ್ತಾನ ಮಗನಾದ ಏಭೀಪಣನಿಂಡ ಆಗತಕ್ಕಂಥಾ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಆತನ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ತಳು 
ಹಿಬದ್ಗನು. ಆತನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೋಗಿ ವಿಭೀಷಣನಿಗೆ ತಿಳುಕಿಸಲ್ಕು ಆ ಧರ್ಮಶೀಲನಾದ ವಿಭೀಷಣನು ್ರಿ Q 
ಕೃಪ ಸ್ಕಾಮಿಯೂ ಮಾಡಿದ್ದು ಎಂದು ತಿಳಿದು ಸಹದೇವನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಕಿರಸಾವಹಿ% ನಾನಾವಿಧ ರತ್ನಗಳನ್ನು 
ಕತಂದನಣಣಗರು ಮೊದಲಾದ ಪರಿಮಳ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಅನಘ ಗಳಾದ ವ್‌ ಧನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು ತೆ 

ಎಂದು ವೈ ಕಂಪಾಯನನು ನುಡಿಯಲು ಹನಮೋಜಯನಿಂತೆಂದನು : 
 ವಿಲ್ಫೆ ವೈ ಕಂಪಾಯನ ಮುನೀಕ್ನರನೆ, ಘಟೋತ್ಕಚನು ಬಂದದ್ದು, ಆತನು ಲಂಕಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ದ್ಹು,*ವಿಭೀಷ್ಣಣನನನ್ನ್ಬ ನೋಡಿದ್ದು, ಸಹದೇವನು ಕಾವೇರೀ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು, ಅಲ್ಲಿರುವ ಆರಸುಗಳನ್ನು 
ಬದ್ದು ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಐಸಾ ರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು '? ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. ವೈ ಕಂಪೊಯನನಿಂತೆಂದನು KR 
«« ಸಹದೇವನು ಮಾಡಿದ ಸಾಹಸವನ್ನು ಹೇಳ)ುತಲಿದೇನೆ ಕೇಳು : ಹಾಗೆ ಅಡವಿಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ ದ್ವೀಪಗಳ ಫ್ಲಿಯೂ ಅ 
ರುವಂಥಾವರನ್ನು ಜಯಿಖ, ಚೋಳದೇಶವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು » ಕಾಡುಮತ್ರಿ, ನೀರುಮತ್ತಿ ಕ ತೊರೆಮತ್ತಿ , ಕರಿಳೋದುಗ, 
ಬಿಳೀಲೋದುಗ, ಘೆಂಬಿನಲೋದುಗ, ಹುಣಸೆ ಹೊಡಗ, ಮುತ್ತು ಗ್ಯ ಮು ಮುತ್ತು ಗ್ಯ ಬಾಳ ಈರ್ಪೂರಬಾಳೆ, 
ಬನ್ನಿ, ಸೆಕಿವನ್ನಿ, ನೆಲ್ಲಿ ಕಾಡುನೆಲ್ಲಿ ಕರುನೆಲ್ಲಿ, ಆಲ, ಬಖ್ಯಲ್ಮ ನೀಲಾಕೋಕ್‌, ರಕ್ತಾ ಕೋಕ, ಬಬರ, ವಕುಳ, ಅಶಿ, 
ಕ್‌ ಲತ್ತಿ »ಖರಿತಿಲಕ, ಕರಿತಿಲಕ್‌, ಅರಳ, ಅರಫೆವಾಳಿ, ಕಡಬೆ, ಕಗ್ಗಲು, ಯಲವೆದ, ಹುಲಿಗಿರಿ, ಅಕ್ಕಕ್‌ರ್ಣ, ಅಂಕೋಲೆ, 
ಬಂದಂಗೆ, ಬಾವನ್ನು ೬ರೀತೇರಣ, ಹಿರ್ಲಿತೇರ, ಕೆಂಪಿನತೇರಣ, ಹಳದ ತೇರಣ, ಬಾಗೆ, ಸೀಗೆ, ಮಲ್ಲಿಗೆ, ಕಾಡುಮಲ್ಲಿ 
ಗೆ, ನಿಂಬೆ, ದಾಡಿಂಬೆ, ಹಿನ್ನೆ, ಕಾಡುಶಿಖೈ, ಹೊನ್ನೆ, ಸುರಹೊನ್ನೆ, ಮೊಲ್ಲೆ, ಹಾಡುಮೊಲ್ಲೆ, ಸಂಪಿಗೆ, ನಾಗಸಂಪಿಗೆ, 
ವನಸಂಪಿಗೆ, ಮೊಟಲೇ, ಕರಿಮೊಟಲೇ, ಆದರ್ಗಂತಿಗೆ, ಇರುವಂತಿಗೆ, ಕಾವಂತಿಗೆ, ಘೊಸ್‌ಕು, ಕಾಡುಕೊಸೆಹು, ತಾಳ್ಯ 
ಬಿಳೀತಾಳೆ, ಜಾಜೆ, ಹಸರುಜಾಜೆ, ಕಣಿಗಿಲೆ, ದೇವಕಣಿಗಿಲೆ, ಪನಸ್ಕ ಪ.ದಿರಿ, ಅಡಕೆ, ತೆಂಗು, ಮಾವು, ಶೀಮಾವು, ಬಿ 
ದುರುಕಾಗೆ, ಬಿದುರುಬೆತ್ತ, ಮುಳ್ಳುಬೆತ್ತ, ಹೆಬ್ಬೆ, ನೀರುಹಜ್ಬೆ ಮೊದಲಾದ ವೃತ್ಷಗಳಂದಲೂ ಲತೆಗಳಂದಲೂ ಒಪ್ಪು 
ತ್ನ ಶಿರುವ ಊಬಜ್ನ್ಯಯ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳಂದಲೂ--ಹಂಸ, ರಾಜಹಂಸ್ಕ ಹಸರುಬಣ್ಣ ದಹಕ್ಕಿ, ಫಾರಂಡವಕ್ಕಿ, ಮಿಂಬುಲಿಗೆಹ ' 
ಕ್ಕೆ, ನಾರಸೆವಕ್ಕಿ, ಬೆಳ್ಳಕ್ಕಿ, ಕೊಚೆವಕ್ವ, ಜಕ್ಕವಕ್ಕಿ, ನೀರುಕಾಗೆ, ನೀರುಕೋಳಿ, ಮುಂಡುಮುಲ್ಯಸಗ, ಸವಖು 
ದ ಕಾಗೆಗಳು, ಅವು ಮೊದಲಾದ ಜಲಪಶ್ಲಿಗಳಿಂದಲೂ-ವೇದವೇದಾಂಗ ಪಾರಂಗತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ವಣರಿಂದಲೂ, 
ಶಿ ರುವ ಮರಗಳಂದಲೂ ಬಬ್ಬ ಉಭಯ ತೀರಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ವೃತ್ತಗ 
ಆಂದಲೂ ಪುಪ ಮಾಲಿಕೆಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಬ್ಯ ಯೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಪ ಕಾಶಿಸಲ್ಕಟ್ಟಿ ಕ್ರೈಂಥಾದ್ದಾಗಿ ನಾನಾಪುಪ್ಸು 
ಸಮೇತವಾದ ಲತಾಗೃಹಗಳಂದ ನವರತ್ನ ಭೂಪಣಾಲಂಕೃತೆಯಾದ ಬ್ರೀರತ್ಸುದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುತ ತಾವರೆ 
ಕನ್ನೆ ಸಿದಲು ಇಂಗಣಿಗೆಲು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಷ ಗಳ ರಜಬ್ಬನಿಂದ ಚಂದನೆಲೇಪದಿಂದ ಅಲಂಕೃೃತೆಯಾದ ಚಂಚಲಾಕ್ಹಿ 
ಯಃ ತೆರವನು, ಅಂಗೀಕರಿಸುತ ಹೃದ್ಧೂವಾಗಿ ಅಪ್ಸರೋಗಣಸೇಐತವಾಗಿ, ಪರಮಪಾವನ ತೀರ್ಥಸಹಿತವಕ ಮೂರು 
ಸಕಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳಗೂ ಆಧಾರವಾಗಿ ಅತಿವಿಸಾ ರ 


ಎ 
ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ, ಪುಣ್ಯಸ್ವರೂಪವಾದ ಕಾವೇ 


ಖ್ಯ 
ಸ್ತೃಘ್ಛಾ ಶ್ರಮಗಳಂದಲೂ, ಇಗತಿಗಳು ಹು 


ಲೆಫಕಗಳನ್ನೂ ಪವಿತ )ಮಾಡುವಂಧಾದ್ದಾ ಗಿ, ಪಾಪೆರಹಿತವಾಗಿ, 
ವುಸ್ಕದ್ದಾಗಿ, ಮಳಲೊಟ್ಟ್ಟಗಳಂದ ಕೋಭಿತಮಾಗಿ, ಸ್ಕೂದೂದಕ್‌ 
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ರಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತುಪ್ಭೃ ಚಿತ್ತನಾಗಿ " ನಮ್ಪ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಗಂಗಾನದಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಕಾವೇರಿಯು ಪ್ರಕಾಶಿಸುತವಿಥೆ ! ' pps ತನ್ನು Ne ಬಂದವರೆಕೂಡೆ ! ಆ ನದಿಯ ಮೆಹಾತ್ವೈ ವನ್ನು ಉಹು 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ಮುತಿಸುತ ಸಕಲ ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಆ ಮಹಾನ್ಸಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ದಫ್ಟಿಣತೀರದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿ 
ದ್ದನು. EE ಬಂದದ ನ್ನು ಕೇಳ ಆತನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಮನಸಿಂದ 0 ೋಳದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ 
ದ್ರಾ ವಿಡ ಜನಗಳೂ ರಾ ಜಪದ ತಗಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಜನಗಳೂ | ಬಂದು ಮನ್ವಥನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿ ಆತಿ 
Cesc ಸುಕುಮಾರನಾಗಿ ಮಹೇಂದ್ರ, ಸನ್ನಿ ಭನಾದ ಸಿಹದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ ಮಾನಾಪ್ರಕಾರವಾದ 
ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಯನವೆಗಳನ್ನು ಹಾಕದೆ A “ಟೆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕುಭಗೀತಗಳಾದ ಹೊ ಗ 
ತ )ಗಳಂದ ಸು ತಿಬದರು. ಅವರಷ್ಟು ಮೆಂದಿಯನ್ನೂೂ ಕೃಪೊಕಟಾಫ್ಲದಿಂದ ನೋಡುತ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ವಸ ನಡಿ 
ಸಹದೇವನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಚೋಳರಾಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ದೂತರನ್ನು ಘಳ್‌ುಹಿಬ ಕಪವನಪ್ಲ ತಕ್ಕೊಂಡು 
ಪಾಂಡ್ಸ ದೇಶವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಆನೆಗಳು ಹುಲಿಗಳು ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ಮೃಗಗಳಂದಲೂ ಗಿಣಿ ನಐಲು 
ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ್‌ ಪಹ್ಚಿಗಳಂದಲೂ ಒಪ್ಪುತ್ತ ಲಿರುವ ಅಡವೀಮಾರ್ಗವನ್ನು ದಾಟ್ಕ ಪಾಂಡ್ಸಾರಾಜ್ಚಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, 
ತನ್ನು ಮಾವನಾದ ಮಲಯಧ್ಯಜ ಪಾಂಡ್ಕಾರಾಯನ ಸಮುಖಕ್ಕೆ ದೂತರನ್ನು ಈಳಾಹಿಬಿದದು. ಆತನು ಸಹದೇವ 
ನ ಆಜ್ಞೆ ಯನ್ನ ಕಿರಸಾವಶಿಓ ಅನೇಕ್‌ ವಸು. ವಾಹನಗಳನ್ನು ಕೊಡಲು, -ಪೊಂಡ್ಕರಾಯನ ಮಗಳಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ 
ನಾಂದರ್ಭಕಾಶಿಯಾಗಿ ದ್ರಾವಿಡ ಕಾಂತಾರತ್ಲುವಾಗಿ ಧನಂಜಯನಿಗೆ ಪತ್ಚಿಯಾದ ಜಿತಾ )9ಗದೆಯುು ಸಹಥೇವ 
ನು ಬಂದದ್ದನ್ನು ಕೇಳ ಮುಕಾ ಮೇಣಿ ಭೂಪಣಾಂಬರಗಳನ್ನು ಅನೇತಶವಾಗ ಕಳುಹಿಸಲು, ಸಹದೇವನು ಸಂ 
ತೋಸದಿಂದ ಅವನ್ನು ತಕೊ ತಂಡ ಅ ್ಲನಮಗನಾದ ಬಭು) ೨ ವಾಹೆನನಿಗೆ ಬಹುಖಧ ರತ್ಲಾಂಬರಗಳನಲ್ಲಿ ತೊ 
ಟ್ಟು; ಪುತ್ರವಾತ್ರ ಶ್ಸಲ್ಲಾದಿಂದ ಸಗ ನ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಬ, ಮತ್ತೂ ವುಣಲೂರು ಪಟ ಸೈ ಕಾಧಿಪತಿಯ 
ಹ: ಕ ದೂತರನ್ನು BN ಆತನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕಪ, ರೃವನ್ನು ತಕ್ಕೊ ಡು ಸಮಸ ನ ವಾದ ದ್ರಾ ವಿಡೆ ೧%ನರೂ 
ಸುತ್ತಿ. A ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಅಗಸ IR ಮುನೀಕ್ಕ ರನಿಗೆ ಆವಾಸನ್ನ್‌ ನವಾಗಿ ಸೃರ್ಗದೋನೊದಿಸುಫ್ದಿರ ಬವ 
ಮಲಯವರತಕ್ಕೆ ಪ್ರದಸ್ರಿಣವಾಗಿ ಬಂದು ನಿರ್ಮಲವಾಗಿ ಹನಿ ಮನೋಸರಗಳಾಗಿರುವ ಸ್ಕಾದುಜ ಬಗ್ಗ 
ತಾಮೃಪರ್ಣಿೀ ನದಿಯನ್ನು ದಾಟ ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಪಾಳಯನನ್ನು ಅಳಿಬದನು. '' 


nL 
ತ೫ ನೇ ಅಧ್ಯಾ ಯೆ ದಾದಿ ಗ್ವಿಜಯಪ ರೃಕೇಪ. 


« ಹೊಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ಮಾದಿ ದ್ರೀಪುತ್ರನಾದ ಸಹದೇವನು ಪ ಜ್ಞಾವಂತರಾದ ತನ್ನು ಮಂತ್ರಿ ಗೆ 
ಳೊಡನೆ ಆಲೋಕಿಬ, ಭೀಮಸೇನನ ಮಗನಾದ ಘಟೋತ್ತ ಚನನ್ನು ಸ್ಹರಿಸಲು, ಆತನು ಆತ್ಯುನ್ನ್ನತಾಳಾರನಾಗ್ಯ, 
ಆಜಾನುದೀರ್ಥ ಬಾಹುವಾಗಿ, ಕರೀಮೇಫದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ರರೀರವೂಂವುಳ್ಯವನಾಗ, ಭಯಂಕರವಾದ ಕೋನದಾಢೆ 
ಗಳುಜ್ಯಂಥಾವನಾಗಿ, ಹೆಂಪೊಗಿರುವ ಮಂಡೇಕೂದಲುಗೆಳೂ ಗೆಡ ವೂ ಉಣಂಘಾವನಾಗಿ ಐತ್‌ ತವಾದ ಅವಯವಗಳು 
ಛ್ವಂಥಾವನಾಗಿ, ಮಹಾಬಲಸೆಂಪ ಪನ್ಹುನಾಗಿ, ತಪ ರ ಕಾಂಚನ Pd "ಓಚಿತ್ರ ವಾಡ ₹ರೀಟಿ ಹಾರ ಭುಜರೀರ್ತಿ 
*ರುಫಂಟಿ ಮಣಿಭೂಪಣಗಳು ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ಭೂಪಣ ಭೂಖಿತನಾಗಿ, ಮೃದುವಾದ ವಸ್ತ ನನ್ನು ಫರಿಬ 
ನಡುವಿನಲ್ಲಿ ಕಠಾರಿಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ರಹ ಸ್‌ ಚಂದನವನ್ನು ಧರಿಬ, ಆಹ್ರ್ಮಣದಲ್ಲೆ ರ ಬಂದು ep ಘಂಪಿಸುವೆ 
ಹಾಗೆ ಮುಂದೆ ನಿಂತನು. ಆ 'ಪರ್ನತಾಸಾರನನ್ನಸ, ನೋಡಿ "1 ಉನಗಳೂ ಭಯಭ್ರಾ ಅತರಾಗಿ ಹುಲೆ ಗಳು 

ಬೆದರಿ ಓಡುವ ರೀತಿಗೆ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ nS ಫಘಟೋತ್ವ. ಚನು ಪುಲಸ್ಮ ನನ್ನು ಜಾ ರಿ 
ಸುವ ರಾವಾನೋಪಾ ಬಿಯಲ್ಲಿ. ಬಃ ತಮ್ಮನಾದ ಸಹದೇವನಿಗೆ ನಮಸ್ಸಾ ರವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿನಯಸಂಪನ ಕ 


ಗಿ ಕೈಮುಗಿದು " ವಿಲ್ಫೆ ಮಹಾತ್ವುನೆ, ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಟುರಿಸುವದಕ್ಕೆ ನಿಮಿತ ಕ ವೇನು? ?> ಅಂದನು. ಆ ಮಾದಿ ನಂದ 


ಇ ನಿಬಾಪ ರ್ಶ 4೫ ನೇ ಅ ಧಾ ಯು. ಲ್ಲಿ 


ಜನು ಅಣ್ಣನ ಮಗನನ್ನೂ ತಬ್ಬಿಕೊಂಡು, ಸಂತೋಪಾತಿಕಯದಿಂದ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಆಘ್ರಾಣಿಸುತ ತನ್ನ ದಯಾ ನಿ 
.163ವ್ಬಧದ ನೋಡಿ, " ಎಲ್ಛ್ರೆ ಭೀಮನಂದನನೆ, ನೀನು ಲಂಕಾದ್ಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಹಾತ್ಮನಾದ ವಿಭೀಷಣ 
ನೊಡನೆ ನಾನು ಬಂದಿರುವದನ್ನು ತಿಳುಹಿಬ ಅನೇಕ್‌ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ರಾಜಸೂಯಾರ್ಥವಾಗಿ ತೆ 
ಗಧುಳೂಂಡು ಚಾ; ಆತನು ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡದೇ ಇದ್ದರೆ "—್‌ ಪ್ಲ ಸಹಾಯದಿಂದ ಧರ್ಮರಾಯನು ಸ 
| ಹೋದರ ಸಹಿತನಾಗಿ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುತರಿಧಾನೆ ; ಇಷ್ಟು ಮಾತ ವು ನೀನು ತಿಳದಿರು ; ಸು 
| ಖವಾಗಿರು; ನಾನು ಸುಖನಾಗಿ ಹೋಗಿ ಬರುತಲಿದೇನೆ- ಎಂದು ನಮ್ಮ ಮಹುಾತ್ಚ್ವಂವನ್ನ್ಸು ತಿಳಯಹೇಳ ತಿರಿ 
ನ ಬಾ; ಅಂದನು. ಘಟೋತ್ಕಚನು ಸಹದೇವನ ಶಾಸನವನ್ನು ಕಿರಸೌವಶಿಖಬ್ಕ ಸಂತುಪ 3 ಹೈದಯನಾಗಿ, ಆತನಿಗೆ 
ಹುದತ್ಪಣವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಲಂಕಾಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಡದು, ಆಮೆ ಮೊಸಳೆ ಮತ್ತು ಮೊದಲಾದ ಜಲಂತುಗಳಂ 
`ದ ತೊಡಿ ಆನೇಕವಾದ ವತ್ತಿ ನ ಚಿಪ್ಪುಗಳು ಕಂಬಗಳುಲ್ಛಂಥಾ ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ನಿಂತ್ಕು ಶ್ರೀರಾಮ ಸೊ 
ತುನನ್ನು ನೋಡುತ ರಾಮಸ್ಕೂಮಿಯ ದಿವ್ಯ ಮಹಾತ್ಸೂವನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುತ ದಕ್ಷಿಣ ತೀರವನ್ನು ಸೇರಿ, ಚಿನ್ನದ 
ಹೋಟೆಗಳಂದಲೂ ಕುಭಕರಗಳಾದ ಪಟ್ಟಣದ ಬಾಗಲುಗಳಂದಲೂ ಸಾವರ ಸಂಖ್ಯೌಯುಜ್ಯ ಮುತ್ಮುಗಳಂದಲೂ 
ಮಣಿಗಳಂದಲೂ ಬಪ್ಪುತಠಿರುವ ಉದ್ದಾನನನೆಗಳಿಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ಲಥಾದ್ವಾಗಿ ನಾನಾರತ್ನ ವಿಚಿತ )ಗಳಾದ ಗ 
ವಾಕ್ಷಗಳಂದಲೂ ಚಿನ್ನದ ತೋರಣಗಳಂದಲೂ ವಿವಿಧ ರತ ಬಚಿತಗಳಾದ ರಾಜಮಾರ್ಗಗಳಂದಲೂ ಸಕಲ ಸಮ 
ಯಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಪುಪೆ ತ ಫಲ ಸಮೇತವಾಗಿ ದಿವೃಗಂಧ ಪೆರಿಪೂರ್ಣಗಳಾದ ವೃಷ್ಣಗಳಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪುತ ದಿವ್ಯ ದುಂ 
ದ್‌ಭಿಗಳಂದ ಆತಿಮನೋಹರವಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರನ ಪಟ್ಟಣದೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾಶಿಸುತಲಿರುವ ಲಂಕಾ ಪಟ್ಟ 
ಕಾವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಶೂಲ ಕೃಪಣ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ನಾನಾವೇಪ ಭೂಪಿತೆರಾಗಿ ಸಕಲ 
ಫಾರ್ಯ'ವಿಕಾರದರಾಗಿರುವ ರಾಘ್ಟಸರ ಮುಖ್ಯೇರುಮತು, ದಿವ್ಯ ಮಾಲ್ಯಾಂಬರಾಭರಣ ಭೂಬಿತರಾಗಿ ಮದ್ಯಪಾನ ಮದ 
ದಿಂದ ಕೊಪೊದ ಕಣ್ಣುಗಳುಲ್ಳಂಥಾವರಾಗಿ ಬಲುತಿರುವ ಪೋರವಾರಗಳೂ ನಯನಗಳೂ ವ್ರಫ್ಯಂಘ ವಡಾ ನೋಡು 
ವದೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆಕಾರವುಲ್ಯಂಥಾ ಬ್ರೀಜನೆಗಳೂ ಆ ಕ್ಕ ರ್ಯಭರಿತರಾಗಿ ತನ್ನುನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರಲು ದೇ 
ಮೇಂತ್ರಿಸಿ ಅರಮನೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ವಿಭೀಷಣನ ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ದ್ಯಾರಪೊಲಕನನ್ನು 
ಘತೆದು ಹುರುಘುಲಾಗ್ರಗಣ್ಳಾನಾದ ಪುಂಡುರಾಯನ ಕಡೆ. ಮಗನಾದ ಸಹದೇವನು ಶ್ರೀತೃಪ್ಣಸ್ಯ್ಯಾಮಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿ 
ತನಾಗಿ ತನಗೆ ಅಣ್ಣ ನಾಗಿರುವ ಧರ್ಮರಾಯನು ತನ್ನನ್ನು ಕಳಿಸಲು, ಆತನು ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗಕ್ಟೋಸ್ವರ 
ದಹ್ಷಿಣ ದಿಗ್ನಿಜಯಕ್ಕೆ ಬರಲು ಆತನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವವಕ್ಕೆ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು ; 
ನಾನು ಬಂದದ್ದನ್ನು ನಿಮ್ಮ ಧೊರೆಗೆ ಶೀಘೆ ವಾಗಿ ಅರಿಕೆಮಾಡು ? ಅಂದನು. ಆ ದ್ಯಾರಪಾಲಕನು "ಹಾಗೆ ಆ 
ಗಲೀ? ವಂದು ರಾಜಸನ್ನಿ ಧಾನಕ್ಕೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೋಗಿ ವಿನೀತನಾಗಿ ಪ್ರವುಗಿದು ದೂತವಚನವಪ್ಮ ನ್ನೂ ಬಿನ್ನ 
ವಿಬದನು. ವಿಭೀಷಣನು ದೂತ ವಾಕ್ಫಾ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ಕೇಳಿ ತನ್ನು ಸಮಿನಾಪಕ್ಕೆ ಆತೆನನ್ಲು ಕರದಂಕೊಂಡು 
ಬರಬೇಕೆನ್ನಲು ದೌವಾರಿಕನು ಬಂದು " ವಿಲೆ ಮಹಾತ್ವನೆ,  ರಾಘ್ಟಸೇಂದ್ರನಾದ ವಿಭೀಪಣನು ನಿನ್ನುನ್ನು ಕರಕೊಂ 
ಡು ಬರಹೇಳಿದನು; ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಬಾ? ಅಂದನು. ಘೆಯೋತ್ತ ಚನು ಆತನ ಸಂಗಡಲೇ ಹೋಗಿ ಕ್ಟೈಲಾಸ ಶಿಖರಕ್ಕೆ 
` ಹೆಮಾನವಾಗಿ ಕಾಂಚನಾಲಂಕ್ಛತವಾಗಿ ಸುವರ್ಣ ಪ್ರಾ ಕಾರಯುಕ್ತ್ಸ್‌ ವಾಗಿ ನಾನಾರತ್ಸೆ ಗಳಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಕ ಯಾಗೆ 
ಲುಗಳಂದಲೂ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಂದಲೂ ಈ ೂಡಿರುವಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಚಿನ್ನುದಿಂದಲೂ ಬೆಳ್ಳಯಿಂದಲೂ ವಜ್ರವೈೈೆಡೂರ್ಕ ಸ್ಸ್‌ 
ಹಿತಗಳಾಂದಲೂ ನಿರ್ಮಿತಗಳಾದ ಸೈಂಭಗಳಿಂದ ಕೂಡಿಯು ಸುವರ್ಣ ಸ್ಮ ಂಭಾಲಂಕೃತಗಳಾಗಿರುವ ನಾನಾಧ್ಯ್ಯಜ 
ಪತಾಕಗಳ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ಕೋಭಿತವಾಗಿ ಚಿತ್ರಮಾಲ್ಯಾಲಂಕ್ಭ್‌ ತವಾಗಿ ಚಿನ್ನ ಜಗತಿಗಳಂದ ಅಲಂಕೃ್ರತವಾಗಿ 
ಅಸಮಾನ ವೈಭವದಿಂದ ಬಪ್ಪುತಲಿರುವ ಆತನ ಅರಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ತಂತ್ರೀಧ್ಮನಿಗಳಂದ ಮನೋಹರವಾಗಿ 
ಸಮತಾನ ಮಿತಾಶ್ಸಕರವಾಗಿ ನಿಬಿಡವಾದ್ಭಧ್ವೊನಿ ಸಂಕುಲವಾಗಿರುವ ಮಧುರಸ್ಕೆರವನತ್ಲಿ ಹೇಛುತ ಅನೇಕ್‌ ಕ್ರಸಂ 


ತ್ವರಗಳನ್ನು ದಾಹಿ, ದಿವ್ಯ ಭೂಪಣಾಲಂಸ್ಟ್ರ್‌ತ ಶರೀರವಾಗಿ ದಿವ್ಸ ಮಾಲ್ಯಾಂಬರಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ದಿವ್ಯ ರತ್ನ ವಿರಾಜ 
14 


5 ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 
ರರ್ಚ ಸ ಯಯ ಅಯಿಯೂ ಚ ತಮಾ ಟಿ ್ಷ್ಠ್ಷ 
ಮಾನ ರೀಟ ಕುಂಡಲಧರನಾಗಿ ಸೂರ್ಳಾಗ್ಗಿ ಪೃ್ರಭಾಭಾಸಮಾನನಾಗಿ ಸುರ್ವಾಮಯುವಾಗಿ ಶೈೇಷ್ಠ | ಗಿ ಸಷ 
ರನೋಸಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಮುಂಕ್ಥಾಮೇಣಿ ಕೋಭಿತವಾದ ಬಂಹಾೂಸನದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ಹುಳ್ಳತುಕ್ಕೌಂ 
ಡಿರಲ್ಕು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಾಗಳ್‌ಲ್ಲಿಯೊ ಮುಂತ್ರಿವರ್ಗವು ಓಲಗಿಸಲ್ಕು ದೇವಗಣ ಪರಿವೃತವಾಗಿ ದಿವ್ಯ ನಾ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ದೇವೇಂದ ನೋವಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾಶಿಸುತ ಯಪ್ಲೆರಥ್ಲೋಗಣಗಳೂ ಸೌಂದರ್ಯ ಸಮೇತರಾದ ದ್ರಿ 
ಜನಗಳೂ ಬಲಗಿಸಲ್ಳು ಸ್ತು ತಿಪೊಠಕರು ಬಹುಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ಹೊಗಳಲು, ಸಕಲಸಲಂಕ್ಕೃ್‌ತ ವಿಘೊಬಿತೆರಾಡೆ 
ಬ ಜನಗಳು ಉಭಯ ಪಾರ್ಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಸುವರ್ಣರತ್ತು ದಂಡಗಳಭ್ಯ್‌ ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಬೀಸಲು, ತೇ 
ಹೋರಾನಿಯಾಗಿ ಕುಬೇರ ವರುಣ ಸೆಮಾನನಾಗಿ ಧರ್ಮನಿರತನಾಗಿ ರಾಸ್ಸಸೇಶ್ನರನಾದ ವಿಭೀಷಣನನ್ನು ನ್ನೋಡಿ, 
ಕ್ಸ್‌ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು ದೇವೇಂದ )ನ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಚಿತೆ )ರಥನೋಪಾದಿಯುಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಆ ರಾಘ್ತಸೇಶ್ಫರನು ಅಕನ 
ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸಾಂತ್ನವೆಚನಗಳಂದ ಬಹುಮಾನ ಮಾಡಿ " ನಿನ್ನನ್ನು ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬರಲು ನ. 
ನ್ದ ಸನ್ನಿ ಧಾನಕ್ಕೆ ತಳುಹಿಬದ ನಿಮ್ಮ ಅರಸನ ವಂಶವನ್ನು ಆತನ ಹೆಸರನ್ನು ಆತನ ಸಹೋದರರ ತೆರವೆನ್ನು ಅತನ 
- y ಠಿ 2) 
ಪಟ್ಟ ಕ್ಲೈ ಬನ್ನಿ ಆತನ ದೇಶವನ್ನು ಸವಿಸ್ಮಾ ರವಾಗಿ ಪ ತ್ತ ಪ್ರತ್ಸೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಾ? ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ತ್‌ 


ee 
೨೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ —ದಿಗ್ನಿ ಹಯ ಪರ್ಕ. 

" ಹೇಳು ಜನೆಮೇಜಯನೆ) ಆ ಬಳಕ ಭೀಮನ ಮಗನಾದ ಫಘಟೋತ್ತಚನು ವಿಭೀಷಣನ ವಾಕ್ಸ್‌ವನ್ಗು 
ಕೇಳ್‌ ವಿಲ್ಫೆ ರಾಹ್ಷಸೇಶ್ಟರನೆ, ಚಂದ್ರ ವೆಂಕದಲ್ಲಿ ಭರತ ಕುಲ ಕ್ಯೇಷ ಎನೌದ ಪೊಂಡುರಾಯನುಂಟು ; ಆತನಿಗೆ ಮ 
ಹೇಂದ ) ಸಮಾನ ಪರಾಕ)ಮವುಲ್ಯಂಥಾ ಉದುಮಂದಿ ಕುಮಾರಕರು ಹುಟ್ಟ ದರು 5; ಅವರೊಳಗೆ ಹೇಪ್ಕ ಪ್ರುತ್ರನಾ 
ದ ಧರ್ಮರಾಯನು ಅಜಾತಕತ್ತುವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ ನಿದ್ದನಾಗಿ "—ಧರ್ಮನಂದನನಾಗಿ ಸದ್ಧ ರ್ಮವೇ ಪ್ರತ್ಛೀಘ್ನ 
ವಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿತೊ !— ವಿಂದು ಸಕಲ ಜನಗಳೂ ಸ್ಮುತಿಸಲ್ಕು ಅಪರಿಮಿತ ಪರಾಕ್‌ ಮ ಧುರೀಣರಾದ ತಸನ್ದುಂದ 
ರೂ ತಾನೂ ಭೂಚಕ ವನ್ನು ಭುಜಬಲ ಪರಾಕ್‌ ಮುದಿಂದ ಹಯಿದ, ಗಂಗಾಯ.ಮುನಾ ಮಧ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಥಿನಗರ 
ವು ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಪಟ್ಟಣವು ಎಂಬಿ ವಿರಡು ಪಟ್ಟಣಗಳೆೊಳಗೆ ಗಂಗಾ ದಹ್ಲಿಣತೀರದನ್ನಿ ಹೆನ್ನಿನಾಪಟ್ಟಣವೆಂಬ 
ಪ್ರಧಾನ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಏತ್ಯಜಹ್ನೇಷ್ಟನಾದ ಧೃತರಾಷ Ke ನ ಕುಮಾರವರ್ಗಕ್ಕ ಕೊಟ್ಟು, ತಾನು ತಮ್ಹುಂದರೊಡನೆ 
ಸಹ ಇಂದ್ರಪ ಸ್ಥ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮನಿರತನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತ ಸುಖವಾಗಿದ್ದು » ರಾಜಸೊೋಯಯಾಗವ 
ನ್ಪು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ವಿಣಿಬ್ಕ ಸುಕುವರಾರನಾಗಿ ಮಹಾ:ಕೌರ್ಭಾಧುರ್ಳನಾಗಿ ಜಗದ್ಮಿಖ್ಯಾತ ಪರಾಕ್‌ )ನುಕಾಶಿಯಾಗಿ 
ಶಾರ್ತವೀರ್ಯುಸಮಾನ ಕೌರ್ಯವಂತನಾಗಿ ಬಾಹುಬಲಕಾಲಿಯಾಗಿ ದಿವ್ಛಾಸ್ಕ ನಸುಮೆಂ ಪರಕುರಾಮನಿಗೆ ಸಮಾನ 

ಇಗಿ ಯುದ್ದರಂಗದಲ್ಲಿ ದಕರಥರಾಮನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿ ದೇವದಾನವ 
ಗಂಧರ್ವ ಕಾಚ ಗುಹ್ಲಾಕ್‌ ರಾಶ್ಚಸೋರಗ ಮನುಷ 3 ಗಣಗಳಂದ ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಸ್‌ನಾಗಿ ದೇವಗಣದೆ 
ಡನೆ ಕೂಡಿರುವ ದೇವೇಂದ /ನನ್ನು ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿ ಖಾಂಡವವನವನ್ನು ಯಜ್ಚ್ವೆ ೀಶ್ನರನಿಗೆ ಆಹುಫಿಯಾ 
ಗಿ ಕೊಟ್ಟು ಆ ಯಜ್ಞ್ಮೇಶ್ವರನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಗಾಂಡೀವ ಶ್ಕೇತಾಶ್ಯವೆೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ ಅನೇ 
ಕ್‌ ದಿನ್ಛಾಸ್ಮಗಳನ್ನು ಪಡದು ಮಹಾನುಭಾವನಾಗಿ ಸಕಲ ಲೋಕೇಶ್ಯರನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ನ್ಯನ ತಂಗಿಯಾದ ತಾತಾ 
ಶಿಸೋಮಣಿಯಾಗಿರುವ ಸುಭದ್ರಾದೇವಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ, (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ನಾಮಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿರುವ ಸ್ಲೇಹವಾತ್ಯ 
ಲ್ಳದಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಖಡಬಿಡದೇ ಆರಲು) ಅಂಥಾ ಸಕಲ ಗುಣಕೆ ್‌ಪ್ಮನಾಗಿ ತೆನ್ನೆ ಎರಡನೇ ತಮ್ಮನಾದ ಇ 
ರ್ಜ್‌ನನೆನ್ನಿ ಉತ ರದಿಕ್ಕಿಗೆ ಕಳುಹಿ. ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಅಣ್ಣನಾದ ಬಇಂಹ ಪರಾಸ್ರ್‌ಮಠಾಠಿಯಾಗಿ ಹತು ಸಾವರ 
ಆನೆಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಶರೀರಬಲವುಲ್ಛಂಥಾವನಾಗಿ ಮಹನೀಯ ತೇಹೋಧನನಾಗಿ ಅಪ್ರಮೇಯ ಪರಾಘ್ರ ಮನಾ 
ಗಿ ಆಜಾನುಬಾಹುವಾಗಿರುವ ತನ್ನು ತಮ್ಮನಾದ ಭೀಮಸೇನೆನನ್ನು ಪೂರೈದಿಕ್ಕಿಗೆ ಇಳುಶಿಹಿ- ಆ ಭೀ ಮಸ್ಕಿ ಗಿ ಎರ 
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೬ 


| PN ತನನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೈಮುಗಿದು ಭೀ 


AAR 
ನ ತಮ್ಮನಾಗಿ ಸಾಫ್ರಾತ್ಯರಿಬಯಿರುವ ಮನ್ವೈಥನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ರೂಪುರೇಖಾ ವಿರಾಜಮಾನ ಮೂರ್ತಿಯಾಗಿ 
ಜನತ ನಿದ್ದನಾಡ ನಕುಲನನ್ನು ಪಶ್ಚಿಮದಿಶ್ಯಿಗೆ ಕಳುಹಿಸ, ಆತನಿಗೆ ಸಹೋದರನಾದ ಸಹದೇವನನೆಪ್ಲಿ ದಹ್ರಿಣದಿ 
ತ್ತಿಗೆ ಫಳಂಹಿಸಲು, ನಹುಲಾನುಜನಾದ ಸಹದೇವನು ಕಳುಹಿಸಲು ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು; ನಾನು ಭೀಮಸೇನ 
ಡ್ಯ ಹಿಡಿಂಬಿಯೆಂಬ ರಾಕ್ಷಸ ಬ್ಮ 5 ಹುಟ್ಸಿದಂಥಾ ಮಹಾಬಲಸೆಂಪನ್ನು ನಾಗಿ ಪೊಂಡವ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಸಂಚ 
'ರಿಸುತಲಿರುವೆನು ; ನಾನು ಘಟೋತ್ತ ಚನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪ )ನಿದ್ದಿಯನ್ನು ಪಡದಿಧೇನೆ ; ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ : ಕಪ ಸಾರ 
ಉತ, ರದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋದ ಅರ್ಜ ನನು ಆನೇಕ ಸಹಸ್ರಯೋಜನ ಪರಿಮಿತವಾದ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಬ ಸಕಲ 
ಠಾದ್ಮ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಹಯಿಬ ಸ್ಫರ್ಗದ್ಯಾರಪೆರಿಯಂತವು ಹೋಗಿ ದಿವ್ಯರತ್ತು ಭೂಪಣಾಂಬರ ಧನ ಕನಕ ಮೊದ 
'ಲಾದ್ದವಸು, ಗಳನ್ನು ಘಾೋನಿಕೆೇಯಾಗಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೊಡಲು, ಭೀವುನು ನಕುಲನು ಮೂ 


ಡಲು ಪಡವಲು ದಿಕ್ತು ಗಳನ್ನು ಜಯಿಬ ಬಹು ರತ್ಟ್ನ ಕಾಂಚನಾದಿಗಳ ನನ್ನು ತಂದು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೊಡಲು 


ಆತಥಿು ರಾಜಸೊಯೆಯಾಗಕ್ಕೆ ಉದ್ಭುಕ್‌ ನಾಗಿಧಾನೆ ; ಸಹದೇವನು ದ್ಲಿಣ ದಿಗ್ಸಾ ಗವಷ್ಟನ್ನೂ ಜಯಿಖ ನನ್ನು 
ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ತೆಗದುಕೂಂಹಂ ಬರಲು ಕಳುಶಿಂಸಲ್ಕು ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆನು; ಈಗ ನಿನಗೆ 
ಪಾಂಡವರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳದೆನು ; ಇದು ಹಾಗಿರರಿ : ಧರ್ಮ ರಾಯನ ಮೆಹಾತ್ಸ ನಿನನ್ನು 
ಭೀಮನು ಮೊದಲಾದವರ ಪರಾಕೃಮವನ್ನು ಸಕಲ ಜಗದೀಕ್ಕರನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಥಾಮಿಯ ಮಹಾತ್ಸ್ಯವೆನ್ನು 
ರಾಜಸೂಯಯಾಗದ ಅತಿಕಯವನ್ನು ನಿನ್ನು ಮನಬ್ಬನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಸಿಕೊಂಡು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಕಾಣಿಕೆಯನನ್ನು ಕೊಡು? 

ಶ್‌ ಕ 
ಎಂದು ಫೆಬೋತ್ಕ ಚನು ನಿಭೀಪಣನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ik 


೨ | ತತಾ ಕ ರಾರ ಗ ತ ರರ ಕಾ 


೩೭ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ದಿಗ್ನೀ ಹಜಯಪ ರ್ಯ ಕಪ. 

- ಈ: ಹಳು ಜನಮೇಬಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ಫಘಟೋತ್ಯ. ಚನು ಹೇಳದ ವಾಳ್ಳುವನ್ನು ಕೇಳ, ಧಾರ್ಮಿಕ ಕೆ ಪ್ಮನಾ 
ಗಿ'ರಫ್ಲಹೀಗಣಾಧ್ಯೈಹ್ಹನಾಗಿ ವಿಕೇಪಜ್ಞಾನ ಸಂಪನ್ಭ ನಾದ ವಿಭೀಷಣನು ಸಂತುಪ್ಯೃ ಹೃದಮನಾಗಿ ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು 
 ಆಲ್ಲೋಚಿಬ « ಯಾಗಾರಂಭಕ್ಕೆ ಕಾರಣನು ಶಿ /ಆೃಷ್ಣನು ಖಂತಲೂ ಆತನು ಜಗದೀಕ್ಕರನು ಎಂತಲೂ ಮನ 
ಬ್ಬನಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಚೆ ಸಿನಿದ್ದೇನೆ > ವಿಂದು ಆತನ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಅಂಗಿೀಕರಿಬ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ರತ್ತ್ನೆ 
ಇಸಂಬಳಗಳನ್ನ್ನು ನಾನಾರತ್ತ ಖಚಿತಗಳಾದ ಉಂತದ ಮಂಚಗಳನ್ನು ಆನರ್ಫೈವಾದ ಭೂಪಣಗಳನ್ನು ಆಸಂಖ್ಯ 
ವಾದ ಮುಕ್ತಾ ಮಣಿ ಪ್ರ ಾಳಗಳನ್ನುು ಬಹು ವಿಧವಾದ ಚಿನ್ನು ಬೆಳ್ಳು ಪೊತೆ ಗಳನ್ನು ನಿರಾಜಿನಸ್ಮ ಗಳನ್ನು ಯೆ 
ಜ್ತ ತೋರಣಗಳಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಮುಣ್ಯಾವನಾಶಿಕಾ ವಿರಾಜವಾಾನಂಗಳಾಗಿರುವ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಚಿನ್ನದ ವಾಲೆ 
ಮರಗಳನ್ನು ಚಿನ್ನದ ಈಮಲಗಳನ್ನು ಅನೇಕ್‌ ರತ್ತು ಖಚಿತವಾದ ಆಯುಧಗಳ ನನ್ನು ನವರತ್ನ ವಿಭೂಖಿತೆ 
ವಾದ ಅಂದ್ಳ ಪಾಲಕಿಗಳನ್ನು ಮಹಾ ರಾಜಯೋಗ್ಯೊವಾದ ಕಿರೀಟ ಈುಂಡಲಗಳನ್ನುು ಚಿನ್ನದ ಕವಚಗಳನ್ನು 

ಚಿನ್ನದ ಪ್ರಪ್ಪಮಾಲ್ಯಾಗಳನ್ನು ತಂದ ) ಸಂಕಾಶಗಳಾಗಿ ಕತಾವರ್ತಗಳುಕ್ಳ ಕಂಖಪಗಳನ್ನುು ಮನೋಹರಗಳಾದ 
ದಿವ್ಳಾ ಚಂದನಗಳನನ್ನು ಅನೇಕ್‌ ರತ್ನ ಧೆನರಾಶಿಗಳ್‌ನ್ನು ಮತ್ತೂ ವಸ ) ಈಂಬಳಾದ್ಧೂನೇಕ್‌ ವಸು, ಗಳನ್ನು ಹೊ 
ಟ್ಟು ಅವಷ್ಟೈನ್ಲೂ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಎಂಭತ್ತೆಂಟು ಸಾವರ ರಾಕ್ಷಸ ಶ್ರೇಪ ರನು ಕಟ್ಟುಮಾ 
ಡಿ ೪ಳುಶಿಸಲು; ಸೈಟೋತ್ತಚನು ವಿಭೀಪಣನಿಗೆ ಪ್ರದತ್ತೇಣ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಮಸ್ತಾ ರವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿನೀತನಾ 
ಗಿ ಕೈಮುಗಿದು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂ 
ಆಗ ಅತಿಭಯಂಕರಾಕಾರವುಳ್ಳಂಥಾ ಫೆಟೋತ್ಕಚನು ಮೊದಲಾದ ರಾಶ್ಷಸರನ್ನು ನೋಡಿ ದಾ ವಿಡ ಸೇನೆಗಳು ಬೆದ 
ರಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಿಗೆ ಓಡಿದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೇನನ ಮಗನಾದ ಫಟೋತ್ತೆ ಹನು ಸಹದೇವನಿಗೆ ನಮ 
ಪಣಮು ತೊಟ್ಟ ಘಾಣಿಕೆಗಳಪ್ನ ಫನ್‌ ಸಮುಖದಲ್ಲಿರಿಬಿದನು ; ಅವನು ಅ 


K pe 1 
ಇ ಸಭಾಪರ್ಯ( ಪಿ೬ನೇ ಅಧಾಯ. 1 


ಡು ಸಮುದ್ರವನ್ನು ದಾಟಿ ಸಹದೇನನ ಸನ್ಫಿಧಾನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. 


) ಲ. 
೬ ಕ್ರೀತೃಪ್ನೃರಾಜ ವಾಣೀನಿಲಾಸವಮೊಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ಲೆಡ ಟೇಕ್‌ 


ದಸ್ಮೈನ್ನೂ ನೋಡಿ ಸೆಂಶೋಪಪಟ್ಟು ದ್ರಾವಿಡ ಸ್ಫೆನ್ಸವನ್ನು ತಮ್ಪ ಸ್ಫಾನದಲ್ಲಿರುವಹಾಗೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿ, ತಾನು 


ಪ್ರಯಾಣೋನ್ವುಬನಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಇಳು ಜನೆಮೇಜಯನೆ, ಈ ಪ ಕಾರವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ಉಪೊಯಂಗಳಂದ 
ದಕ್ಷಿಣ ದಿಗ್ನಿಜಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಭೀಪಣನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾಘ್ಟಸರೂ ಸಮಸ್ಮರೂ ಯಾಗ ಸಾವ:ಗಿ yn 
ನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬರುತಿ ರಲು, ಸಕಲಸೇನಾಸೆಮೇತನಾಗಿ ನಡದು ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು: ರಷ್ಟ 
ಕಾಂಚನ ಮೊದಲಾದ ವಸು, ಗಳನ್ನೂ ಅರಸುಗಳು ಕೊಟ್ಟ ಸಮಸ್ಸವಾದ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನೂ ಧರ್ಮರಾಯನ-ಸಮು 
ಖದದ್ಲಿರಿಸಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಕೈಮುಗಿದು ವಿನಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿಂತಿರಲು, ಆತನು ವಿಭೀಪಣನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅನ 
ರ್ಫ್ಫೈವಾದ ವಸ್ಸು ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಪಪಟ್ಟು. ಸಹಸ )ಕೋಟ ಆಧಿಕ ಸಂಖ್ಛೊಯಂಜ್ಞ್ಯ ರತ ಕಾಂಚನ 
ರಾತಿಗಳನ್ನೂ ಹಸ ಯಮ್ಮ ಆಡು ಕುರಿ ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ವಸ್ತುಗಳನ್ನೂ ತಂದ ತನ್ನು ಕಡೇ ತಮ್ಮನಿಗೆ 
ಅಶಿಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅನೇಕ್‌ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು '' ಎಂದು ವೈಕಂಪೊಯನ ಮುನೀಕ್ಕರನು ಜನಮೇಷಯ 
ರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. $8 


೩೪ ನೇಅಧ್ಯಾಯ.- ದಿಗ್ವಿಜಯ ಪರ್ಫಸ ಮಾನಿ. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ: ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ್ರನು ಜನೆಮೇಜಯರಾಯನನನ್ಲ ಹುರಿತು ಅಂತೆಂದನು : 


« ಕೇಳು ಜನವಮೇಜಯನೇ, ಆ ಬಳಕ ಮೊದಲು ಶ್ರೀ ಕೃಪ ಸಾಮಿಯಿಂದ ಜಯಿಸಲ್ಫಟ್ಟ ಸ ಪಶ್ಚಿಮ ದಿಲ್ಯಾ 
ಗವನ್ನು ಜಯಿಬಿದ ನಹುಲನ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಐವರಿಸುತಲಿದೇನೆ ಕೇಳು : ಹಾಗೆ ಧರ್ಮರಾಯನ ಅಪ್ಪಣೆಯ 
ನನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ನಕುಲನ ರಥಚಕ್ರ ಕೆ ಕಾರಗಳು ಕರಿಬ್ಬಂಹಿತ ಭಸಂಕಾರಗಳು ಭೇರೀ ಭಾಂಕಾರಗಳು ವೀ 
ರಭಟರ ಬಹ್ಮನಾದಗಳು ಈುದುರೆಗಳ ಹೇಪಾರವಗಳು ಭೂನಭೋಂತರಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಲು, ಚತುರಂಗ 
ಬಿಲಸಮೇತನಾಗಿ ಇಂದ ಪ್ರಸ್ಥ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟು ಪಶ್ಚಿಮದಿಕ್ಕಿಗೆ ಅಭಿಮುಖೆವಾಗಿ ಹೋಗಿರಿ ಧನ 
ಧಾನ್ಯ ಸಮೇತವಾಗಿ ಅತಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಪಣ್ತುಖನಿಗೆ ಏ ತಿಕರವಾಗಿರುವ ರೊೋಹಿತಕಪಟ ್ಬಣದಲ್ಲಿ ಪಳ್ಳ್‌ವ 
ನ್ಸು ಅಳಬ, ಆ ಪಟ ದ ಲ್ಲಿರುವ ಕೂದ ಜಾತಿ ಸಂಭವರನ್ನು ಉದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಜಯಿಬ, ಮರುದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬಹು 
ಧಾನ್‌ ಶಿರೀಪಕ ಹೈವು ನಾಮಗಳಿಂದ ಬಪ್ಪುತಠಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನು ಇಯಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಕೈರೀಂದ್ರಕ್‌ 
ಪೊರದರನ್ನು ದೂತಮುಖದಿಂದ ಸ್ಕೂಧೀನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತ್ರಿಗರ್ತ ದೇಶಾಧಿಸತಿಗಳನ್ನು ಉಯಿಬ, ಮಾಳವರನ್ನು 
ಮೆರ್ದಿಬ, ಅಂಬಪ್ಪ ಎರ ಆಹೆಂಕಾರವನ್ನ್ನು ಅಡಗಿನ, ಮಧ್ಯದೇಕಶವಾಬಗಳನ್ನು ಬ” ದಲ್ಲಿ ಹಯಿಬ, ಬಿಪೌವೃತಗಣ 
ಗಳ ಕೋಪವನ್ನು ಅಡಗಿಬ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಪುಸ $ರಾರಣ್ಯಾಕ್ಕೆ ತಿರಿಗಿ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ಸವ ಸೆಂಕೇತಗಣ 
ಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು, ಮತ್ತೂ ಸಂಧೂನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಾ್‌ಮೇಕೀಯರನ್ನು ಆಭೀರರನ್ನು ಸರಸ್ಕತೀ ನದೀತೀರ 
ವಾಬಗಳನ್ನು ಮತ್ಸೊ ೬೫ ಜೇನಿಗಳನ್ನು ಭೆಂಗಪಡಿಬ, ಪಂಚದನವನ್ನು ಮತ್ರ ಭೋಗವನ್ನು ನಂಹನಾದವನ್ನು 
ಮತ್ತೂ ಅಪರಮತರನ್ನು ಚಾರಮುಖದಿಂದ ಸ್ನವಕಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಉತ್ತ ರ ಜ್ಯೋತಿಷವು ಬನ್ನಾ ಟಕವು 
ದ್ಹಾರಪಾಲಗಳೆಂಬ ಪಟ್ಟಿ ಕಣಗಳನ್ನು ಸ್ಫವಕಾಮಾಡಿಕೊಂಡು,' ಮತ್ತೂ ಸ್ನವಕವಾದ ಪಶ್ಚಿಮದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಾರಗಳನ್ನು 
ಪ್ರುಸ K ಮಾಲಿಕೆಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ಕ್ರೇಡಿಸುತವಿರುವ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಹರಹೊಣರನ್ನ್ಲಿ ಸ್ಕವಕಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಅರ 
ಣೋಮಯವನಸ್ಫಾ ನಗಳನ್ನು ಗೆದ್ದು, ಅಂಬಕ ದೇಶಕ ಬದ್ಧ ಕರು ಮೊದಲಾದ ಅರಸುಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ದೂತ 
ಮುಖದಿಂದ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು, ಅಲ್ಲೆ © ಇದ್ದುಕೊಂಡು ಶ್ರೀ ಕೃಪ್ಲೃಸಷ್ಕಮಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಂಥಾವ 
ರನ್ನು ಕಳಿ ಬ, ಆತನು ಯಾದವೆಸಹಿತನಾಗಿ ಆತನ ಆಜ್ಜೈಯನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಲು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮ 
ದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕಾಲಕ ಪುರಾಧೆ ತನು ಶಾಕ್‌ಲ್ವ ಪುರಾಧ ಹನು ತನ್ನು ಸೊೋದರವೂಾವನು ಆದ ಕಲ್ಮನೆ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದ ಆನೇಕ ರತ್ತು ಇೃಂಚನಗಳಂದ 7ತ್ವಾರವನ್ನು ಪಡದು ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಮುದ ) ಮಧ 4 ದ್ವೀಪವಾಸಿಗಳಾಗಿ 


್ಷ ಸಭಾಪರ್ಯ_ ರ್ಕಿನೆ ಅಧಾಯ, ಸತ. 


Sa ಸನ 
ಅತಿಕ್ರೂರರಾಗಿ ಮೈ ಹೀಚ್ಛೈ ರಾದ ಬಾಹ್ಲೀಕ್‌ ಬರ್ಬಿರಾದಿಗಳನ್ಲೊ ಅವರ ದೋರ್ಜಲಗಳನ್ನೂ ಸ ಅಡಗಿಣ್ಯ ಕಪ್ಪ ಗಳನ್ನು 
ತಕ್ಕೂ ಡು ಪ್ರ ಘಾರ ಪತ್ರಿ Ey ಗೌ ವನ್ನು ಜಯಿಬ, ಸಮಸ, ರಾದ ಅರಸುಗಳು ಕಟ್ಟ ತೆ ಈನ್ನಗಳ ನ್ನ 
ಹತು ಸಮಂ ಸಂಖೆ ನ್ವಯ ಒಂಟಿಗಳ ಮೇಲೇಯಸಿಕ್ಕೊ ಂಡು ಇಂದ್ರ ಪ್ರಸ್ಮ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕ್‌ NE ಸಕಲ Ws 


ಟಿ 
ನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಇರಿಸಿ ನಿಲ್ಲಲು ಧರ್ಮರಾ we FA: ಪಟ್ಟ ನು ಹ 


ಗಾರ್‌ 


ರಿ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .-ರಾಜಸೂಯಿಕ್‌ಪರ್ಯ. 
i © 


 , ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೈಕಂಪಾಯೆನ ಮುನೀಕ್ವಾರನು ಜನಮೇಜಯ ರಾಯನೆನ್ನ್ನು ಕುರಿತು ಇಂತೆಂದನು : 


ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಇ? ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕಾಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ಬಂದ ಭೀಮಸೇನನು 
ಮೊದಲಾದ ತೆಮ್ಮಂದರೆೊಡನೆ ಕೂಡಿ, ಧರ್ಮನಿರತೆನಾದ ಧರ್ಮನೆಂದನನು ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ಆನುರಾಗವುಲ್ಯಂಥಾ 
ವನ್ನಾಗಿ ಸಮಸ ರಾದವರಿಗೂ ಹಿತನಾಗಿ ನೀತಿವರಾರ್ಗದಿಂದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾರಿಸುತಿ ದ್ಹನು. ಯಾಚಕರಿಗೆ 
ಕೊಡುವದರಲ್ಲಿ ತವಾ ಬರ ಲಂಕಲೂ ಬಜಿ ನಿನಿಂದ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವದರಲ್ಲಿ ನಿರ್ಬಂಧ ಮಾಡಬಾರ 
ದೆಂತಲೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಪ್ಕದೆ ಇರಜೇಶಕೆಂತಲೂ ಹೇಳುವದೇ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಹೇಳದೇ ಪ್ರವರ್ತಿಬ ಸಮ 
ಸ ನ ಭಾದ ಹನಗಳೊ ರ ಜ್‌ ವೀಣಿಸುವಂಧಾ ವನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆತನಿಗೆ ಟ್‌ ವಿರೋಧಿ 
ಛಾದವನು ಬಬ್ಬ ನೂ ಅಲ್ಲದ್ದ ರಿಂದ ಆತನು ಅಜಾತಶತ್ರು ವೆಂಬ ಹೆಸ 'ರಿನಿಂದ ಪ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಾವನ: ಧರ್ಮರಾಯನು 
ಸತ್ಳುನನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತೆ ದುಪ ನಿಗ ಹ ಕಿಸ ಬ್ರಪರಿಪಾಲನಮಾಡುತ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು 
ತಪ್ಪ ದೆ ಕಪ್ಪ ಸನ್ನು ತ್‌ ಳ್ಳವದರಿಂದ ನಾಲ್ಕು slp ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಪ ರೃದೇ ಪ್ರ ವ 
ತ್ರಾ ಶಿದ್ದ ತ ನ ಪರ್ಜನ್ಸೇನು ಉಾಲವನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ವರ್ಜಿಸಲೂ ಕಾಂತಿಪಾಸ್ಮ್ರಿ ಕಗಳು ನಡೆಯು 
ತ್ರಿರಲೂ ಸಿ ದೇಶಗಳೂ ಸಕಲ ಸಸ ಸ್ಥಸಮೃದ್ಧಗಳಾಗಿದ್ದ ಸ್‌ ಸಕಲ ಜನಗಳೂ ಉಪದ್ರ ವಗಳನ್ನು ಲೇಶವು 
ಇನಿಯದೆ ಆರೋಗ್ಯೋಬಾ ಗ್ರ್ರವು್ಯಂಥಃ :ವರಾಗಿ ಸಟಬಿಯನ್ನಾಡದ ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಸಕಲ ಸತ್ತರ್ಮಗಳನ್ನು ಆಚರಿ 
ಸುತ್ತ ಅರಲೂ ಭೊಮಂಡಲವು ಸಸ್ಕಾಭಿವೃ ದ್ರಿ ಯುಚ್ಯ್ಛಯಾದ್ದಾ ಗಿ ಸಕಲ ವೃ ಹ್ಷಗಳೂ ಪುಪ್ಸೃ ಫಲ ಸಮೇತಗಳಾಗಿ 
ys ಬಾ ಹ್ರಣರ ು ಯ” ವ್ರ ಸಂತತಿಯುಲ್ಯಂಥಾವರಾಗ ವೈಕ್ಳಾರು ಕೃಖ ಗೆ ನೇರ ಪ್ರಣಗಳಂದೊಪ್ಪುತಲಿರಲೂ ನಾಲಿ 
ವರ್ಣದವರೂ ಧರ್ಮರಾಯನು ಮಾಡುವಂಥಾ ಕಾರ್ಫಗಳಲ್ಲಿ ಆಧಿಕೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮತ್ತೂ 
ಆತನ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಯ ರಿಂಡಲಾದರೂ ವಾಚಕರಿಂದಲಾವರೂ ಅರದಿಗೆ ಅಪ್ಪ ಸೀಲ ದರಸ ರ ವಿರೋಧ 
ದಿಂದಲಾದರೂ ಧವ ರ್ಭ೯ಖರುದ್ದ ಗಳಾದ ಕಾರ್ಯಗಳು ನಡಿಯಲಿಲ್ಲೂ ; ಅತಿವ ಬಿ ಬ್ಸಿಯನ್ನೂ ನಾವ್ಯಬ್ಟ್ಯೀಯನ್ನೊ 
ಶೋಗಪೀಡೆಯನ್ನೂ ಆರಿ ಹ ಪಾರಜನಗಳು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ತವ ಶಕೆ pA ತ ರ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಮನಬ್ಬಗೆ 
ಸೆಂತೋಪ”ಹುಟ್ಟು ವದೊ ಎಂದು ಆತನಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾದ ಕ ರ್ಯವನಲ್ಸಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರು. “ಸ್ರ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಲ್ಲಿ ನ್ಸಾಯ 
ವನ್ನು ತಪೃದೆ ಹ ದಿಬಿಡ ಧನದಿಂದ ಆತನ ಬೊಕ್ಕ ಸಗಳ? ನೂರು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳು ಧೆಚ್ಚಾ ಮಾಡಿದರೂ 
ಆಗೌದೀ ವಿರುವ ದ್ರವ್ಯೃದಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದ ವು. 


Be) ಜನಮೇಜಯನೆ, ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ಅನೇಕವಾಗಿರುವ ಪಕುಗಳನ್ನು ಸುವ 
'ಬೇಕೆಂದೆಣಿಸಿದನು ; ಸಕಲ ಸುಹೃಜ್ಜನಗಳಂ ಯ 


ನರಾ ಕಿಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಹ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಕಾಡ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದೂ ಸ ಇನಾಸ ಛದಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ 


ವ ಸಡುವದಕ್ಕೆ ಅದೇ ಸಮಯುವೆಂದೂ ಅದೇ ಪ್ರಸಾರಕ್ಕ್‌ 
ಯೂ ಪ ಪ್ರತ್ಪೇಕ ಪ ವ್ರತ್ಸೇಕವಾಗಿ ಹೇಳಿದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರಿ ಕಾಲಜ್ಞಾನ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ಅನಾದಿಪುರುಪನಾಗಿ 


ದಘೇದಃಂತೆ ವೇದ್ಭಾನಾಗಿ ಯೋಗಿಹನರು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ ನ್ಯಾಗ ಜಗತ್ಕಾ ರಣನಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನಾಗಿ ನಾ 
15 
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No. 3 


ಶು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕಾ. 
ಅಂ '೧೧ ಅಡ್‌ ಸ್ರ 
೫ PD ಪ ಈ ಇ 
ಕರಹಿತನಾಗಿ ಸರ್ಮೇಕ್ಕರನಾಗಿ ಹೇಶಿಸೊದನನಾಗಿ ೯೮೮ಐನಾಗಿ ಯದುವೃಖಿ ವಾಶ ಸಂರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಆಪದ್ಟಾ, ಧವನ 
ನಾ 9 ತ ತ್‌ 
ಗಿ ವೈರಿಬಂಜನನಾಡ  ಶ್ರೀಕೃಪ್ಣ್ಯಸ್ವಾಮಿಯು ದ್ಯಾರಕಾ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ರಫ್ತಿಸುವದಕ್ಕೆ ತನ್ನು ತಂದೆಯಾದ ವಸು 
ದೇವನನ್ನು ನಿಯಮಿಸಿ, ಧರ್ಮನಂದನನಿಗೆ ಬಹುವಿಧಗಳಾದ ಕಪೃಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಸಕಲ ಸೇನಾಸಮೇತ 
2 : ನಂಂತರಿಸಗಳನ್ನು ವಾಪಿಸುತಿ ರಲು ಅಂದ್ರಪ,ಸ್ನೆ ಸಟ ಣವನ್ನು ಪ )ನೇಕಿಬ, 
ನಾಗಿ ರಥಚಕ )ಧೃನಿಗಳು ಭೂಮ್ಯೂಂತರಿಪ್ಪ ea HRB ba ಜ್ಜ 
ಸೂರ್ಫನಿಲ್ಲದಿರುವ ಸ್ಲಳಕ್ಕೆ ಬರುವ ಸೂಗ್ಲೂನ ಚಂದದಿಂದಲೂ ವಾಯುವನಿಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಪ್ರದೇಕಕ್ಕ ಬರುವ ಮಲ 
ಯುಾನಿಲದ ತೆರದಿಂದಲೂ ಪೌರಜನಗಳಗೆ ಸಂತೋಪವನ್ನು ಮಾಡುತ ಬರುತಲಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಕಾಮಿಗೆ ವಿ 
ದುರಾಗಿ ಹೋಗಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರತಂದು ಉಜಿತಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳ್ಯರಿನ, ಭೀಮಾರ್ಜನೆಶು ಮ್ಲೊ 
ದಲಾದ ತಮ್ಮಂದರು ವ್ಯಾಸ ಧೌಮ್ಛ ಪ್ರಮುಖರಾದ ಮೆನೀಕ್ಕರರು ಆತನನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತಿ ರಲು, ಈುಕಲ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸಸ್ಯಮಿಯನ್ನು ಈುರಿತು "ಎಲ್ಫೈ ಮಧುಸೂದನನೆ, ನನ್ನು ಧಾ ಜಃ 
ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಹಯಿಬ ಸ್ಥುವಕವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೇರಳಗಳಾದ ಧನಗಳ'ನ್ನು ಸಂಪಾದಿಬದೆನು ; 
ಇಂಥಾದ )ವ್ರದಿಂದ ಕಾಹ್ಟ್ರೋಕ್‌ ಪ )ಸಾರವಾಗಿ ರಾಜಸೂಯಯಾಗವನ್ನುು ಮಾಡಿ ಬೂ ಹ್ವಣ ಸಂತರ್ಪಣವನ್ನೂ ಅ 
ಗ್ನಿಸೆಂತರ್ಪಣವೆನ್ನೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದೇಕಿಬಿನವನಾದ್ದರಿಂದ ನೀನೂ ಈ ಭೀಮನು ಮೊದಲಾದ ನನ್ನು ತೆಮ್ರುಂದರೂ 
ಯಾಗವನ್ನು ಪಕ್ರ್‌ಮಿಸುವದಕ್ಕ. ಅಪ್ಪ ಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು; ನಾನು ದೀಹ ನಾಗಿ ಈಃ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಸಾಂಗ್‌ 
ವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ವಿಮುಕ್‌ ನಾಗುತಲಿದೇನೆ; ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ಸಕಲ ಧನೆಗಳನ್ನೂ ತೆ 
ಕ್ಕೊಂಡು ನೀನು ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ನಾನು ಕೃತಾರ್ಥನಾಗುತಲಿದೇನೆ ; ಇದು ಸಮ್ಮತವ ದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ದೀ 
ಹೆಗೆ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡು ' ಅಂದನು. ಶ್ರೀಕೃಪ್ಟ್ಯಸ್ಪಾಮಿಯಂು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನ ಸದ್ದು ಣ 
ಗಳನ್ನು ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ಮುತಿಸುತ " ರಾಜಕ್ರೋೇಪ ನಾದ ನೀನೇ ಈ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಾಮಾ ಜ್ಞಾವ 
ನನ್ನಿ ವಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಛ್ಧ್‌ನಾದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಮಾಡಿದರೆ ನಾವು ಅಸ್ಸುಮಂದಿಯೂ ಕೃತಾರ್ಥರಾಗುತಲಿದೇವೆ ; 
ನಾವು ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ನಿನ್ನ್ನ ಕ್ರೇಯೋಲಾಭಗಳನ್ನು ಬಯಸಿರುವವರು; ನನ್ನನ್ನೂ ಬೇಸಾದ' ಫಾರ್ಯ 
ಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸಿ ನಿನ್ನ ಮನೋಭೀಪ್ಕೃವಾದ ಈ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸು? ಆಂ 
ದನು. . ಧರ್ಮರಾಯನು ಶ್ರೀಕೃಪ್ಟ್ಯಸ್ಫಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ "ನನ್ನು ಮನೋರಥವು ನೆರವೇರುವದಕ್ಕೆ ಸಂಕ 
ಲ್ಲಿಬರುವ ನಿನ್ನುಂಥಾ ಮಹಾನುಭಾವನು ಇರುವಾಗ ನನ್ನು ಮನೋರಥವು ಸಫಲವಾಗುವದಕ್ಕೂ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯಾಗೆ 
ಳೂ ಲಭಿಸುವದಕ್ಕೂ ಸಂಶಯವುಂಟೆ ! ೨? ಅಂದನು. 
«ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನ್ನೊ ಆ ಬಳಕ ಶ್ರೀ ಕ್ಟುಪ್ಪೈಸ್ಟಾಮಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು . ಸಹೋದರ 
ಸಮೇತನಾಗಿ ರಾಜಸೂಯಯಾಗಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದ ಸಾಧನಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವದಕ್ಕೆ ಉದ್ಗುಕ್ಮ್‌ನಾಗಿ ಸಹದೇವನ 
3 ಏ 
ನ್ನು ಹುರಿತು " ಧೌಮ್ಯೂನು ಮೊದಲಾದ ಬಾ )ಹ್ಹುಣರು ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರ ಕುಭಕರಗಳಾದ ಯಾಗ ಸಾಮಗ್ರಿ ಯಗಳ 
ನ್ಸ್ನು ಸಂಪಾದಿಸು , ರಸ ಗಂಧ ಸಮೇತವಾದ ಭಕ್ಷ ಭೋಜ್ಛಾದಿ ವಸು ಗಳೊಳಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಯಾವ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಯಾವದು ಜೇಕಾಗಿರುವದೊ ಅದನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಅಂದ್ರಸೇನನು ಏಿಲೋಕನು ರುತ್ಕಾನು ಸಮಿಕನು 
ಖೆ > 
ಮ ಐಿಂಬ ಐ ದಿಯು > ವಿಂದು ಕಟ್ಟುಮಾಡಿದನು. ಮಂತ್ರಿ ಸಮೇತನಾದ ಸಹದೇವ 
ನು ಆದೇಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ಬದ ಮಾಡಿ ಅಣ್ಣನನ್ನು ಕುರಿತು " ನೀವು ಕಟ್ಟ್ಯುಮಾಡಿದ ಪ ಕಾರದಿಂದ ಸಕಲ ಯಜ 
೯ ಸ ಬಿಸ y ಸ 
ies ke ಸಂಪೆ ದಿಸಲ್ಕಟ್ಟವೆ” ವಿಂದು ತಿಳುಹಿಬಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಮಹಾಮುನೀಶ್ವರನು 
© pd pe ನ 2 
ಸ `೯ವುಂ ಳೊೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪೃಕಾಶಿಸುತರಿರುವ ಖಯತ್ಸಿಕ್ಕ್‌ಗಳನ್ನು ಘರತರಿಬ ಮೇದ ವೇದಾಂಗ ಪಾರಂಗತ 
ಧನಂಜಯರೆಂಬ ಮುನೀಶ್ನರರೊಳಗೆ ಮುಖ್ಯನಾಗಿ ಸಾಮವೇದ ಸ್ಮರೂಪನಾಗಿ ಸುಸಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರು 
ಬಾಹ್ಹ್ರಣೋತ್ಸಮನನ್ನು ಉದ್ದಾ ತನಾಗಿಯೂ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮನಿಷ್ಟ್ಯನಾದ ಯಾಜ ವ 


| ಲ್ಕ $ಮುನೀಕ್ಕರನನ್ನು ಆಧ್ಮರೂವಾಗಿ 
ಯೂ ವಸುಕುಮಾರನಾಗಿರುವ ಮೇ " ಜರ್‌ ಭು ಸ 
ನಾಗಿರುವ ಪೈಲ ಮಹಾಮುಂನೀಕ್ಕರನನ್ನೂ ದೌಮ್ಯುೆನ್ನೂ ಹೋತರಾಗಿಯೂ ನೇಮಿನಿ ತ್ರ, 


| AK ಸೆಭಾಪರ್ಕ_ 8೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. WF 
pa 

ನು ಆ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಬ್ರಹ್ವನಾಗಿ ಒಪ್ಪು ತಿ ರಲು ಅವರ ಮಕ್ಕಳೂ ಶಿಪ್ಲ್ಯರೂ ಮಿಕ್ಕಾದ ಮತ್ನೀಿಶ್ಕಾಗಳಾಗಿದ್ದ ರು 

ಈ ರೀತ್ರಿಿಿಂದ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ವ್ಯಾಸಮಹಾಮುನೀಕ್ಕರನು ಶಿಷ್ಟ 7ಣಸಮೇತನಾಗಿ ಸದಸ್ಯುವನ್ನ್ಹು ಮಾಡು 

ತ್ರಿ ರಲ್ಸಿ ದೃಢಮತ ಖುತ್ನಿಕ್ಕ ಗಳು ಪುಣ್ಯಾಹವಾಚನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಬ ಕಾಸ್ಟ್ರೋಕ್ಕ ಪ )ಕಾರದಿಂದ ಯಾಗಶಾಲೆ 

ಯನ್ನಸ್ಸಿ ನಿರ್ಮಿಬ ಆ ಯಾಗಕಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರಾದಿದೇವತೆಗಳಗೆ ಅತಿ ವಿಕಾಲಗಳಾಗಿ ರತ್ತುಖಚಿತವಾದ ಮನೆಗಳ 


ನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸುವಹಾಗೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿಬದರು. p 


೫ ೪90ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .-ರಾಜಸೂಯಿಕ ಪರ್ಫಕೇಪ. 


ಜ್‌ ಕೇಳು ಜನಮೇಇಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ಸಮಸ್ಸೆ ರಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನ್ಹೂ ಕರಿಯುವದಕ್ಕೆ 
ಜನಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವಹಾಗೆ ಸಹದೇವನಿಗೆ ಕಟ್ಟುವನಾಡಲು, ಆತನು ನಾನಾದೇಕಗಳಲ್ಲಿರುವ ನಾಲ್ಕುವರ್ಣದವರ 
ನ್ನೂ ಆರಕೊಂಡು ಬರಲು ಜೇವಿನವರನನ್ನು ಈಛಳುಹಿಬದನು. ಆವರು ವೇಗಯುಕ್ಕ್‌ ವಾಡ ವಾಹನಗಳನ್ನೇರಿ ಸಹ 
ಜೇವನ ಆಪ್ಪ ೆಯಿಂದ ಸಕಲ ದೇಶಗಳಗೂ ಹೋಗಿ ಸಮಸ್ತ ರಾದ ಅರಸುಗಳ್‌ನ್ನೂ ಕರದರು. ಮತ್ತೂ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು ನಘುಲನನ್ನು ಘುರಿತು " ನೀನು ಹಿ ನಾಪೆಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಭೀಪೆ ಆ ದ್ರೋಣ ಧೈತರಾಪ Ay ಕೃಪ 
ಮಿದುರ ಸೋಮದತ್ತ ಭೂರಿಕ ವ ದುರ್ಯೋಧನ ಮೊದಲಾದ ಸಹೋದರವರ್ಗವು ಮತ್ತೂ ಅರುವ ಮಿತ್ರ ಜನ 
ಗಳೆ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಬಾ? ಎಂದು ಕಳುಹಿಬದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ: ಬ್ರಾಹ್ವ್ಮಣಕ್ರೇಷ್ಠ್ಯರು 
ನ್ಫೇಪ್ಲಾ ನತ್ಸತ್ರದ ಮೊದಲನೇ ಪಾದದಲ್ಲಿ ಅಮಾವಾಸಾ ದಿಪರ್ನದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ರಾಜಸೂಯ ಯಾ 
ಗದಲ್ಲಿ  ದೀತ್ಮೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಲು ಧರ್ಮರಾಯನು ಕೃಪಾ ಜನವನ್ನು ಧರಿಣ ಕರೀರದಲ್ಲಿ ಬೆಣ್ಣೆಯನ್ನು ತೊ 
ಡಕೊಂಡು ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿದನು. ಬಾಹ್ವಣೋತ್ತಮರು ತವ್ರೂಂದರು ಅಮಾತ್ಯರು ಸುಹೃಜ್ಞನೆಗಳು 
ನಾನ ದೇಶಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಂದ ಬಾ )ಹ್ಟ್ರಾಇಕ್ರೇಪ್ಟರು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ತಮಗಾಗಿ ಮೊದಲೇ ಅನ್ನಪಾನ 
ಶಯನಿನೆಳನಗಳು ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ, ವಾದ ವಸು ಸ್ಲೋಮಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ ಶಿಲ್ಪಿಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ನಿರ್ಮಿಓ i 
ಸಜ್ಜಿಮಾಡಿಸಿರುವಂಥಾ ಅರಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಇಳು ಕೊಂಡು ಮನಸ್ಸು ಬಂದರೀತಿಗೆ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳ್‌ನ್ನೂ ಅನುಭವಿ 
ಸುತ ನಟಿನರ್ತಕ ಮೊದಲಾದವರ ವಿದ್ಯಾವಿಕೇಷಗಳನ್ನು ನೋಡುತ ಆತಿಹಾಸಗಳನನ್ನು ಬಬ್ಬೊ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಹೇಳಿ 
ಕೋೊಲ್ಯತ, ಸೆಂತುವ, ಜತ್ತೆ ರಾಗಿದ್ದರು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಭೋಜನಾಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ "ಬೇಕಾದ ವಸ್ತುಗಳನ್ನು 
ಬಡಿಸು ? ವಿನ್ನು ತಲೂ 4 ಚೆನ್ನಾಗಿ ಊಟಾಮಾಡೀ' ವಿನ್ನು ತಲೂ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭನ್ರಿಯವಚನಗಳು ಕೇಳಲ್ಮ 
ಡುತ್ತಿ ದ್ದವು. ಆ ಬಳಿಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ಹೆತ್ತು ಲಕ್ಷ ಗೋದಾನ ಕಯ್ಯಾದಾನ ಕನ್ಯಾದಾನ ಸುವರ್ಣದಾನ 
ಮೊದಲಾದ ದಾನಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಕೊಡುತಿರಲು ಸ್ಕರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ ಮಹೇಂದ್ರನ ಯಜ್ಞ ದೋಪಾ 
ದಿಯಲ್ಲಿ ಭ್ಹೂಲೋಕ್‌ದ ಲ್ಲಿ ತ್ರಿಲೋಕನೀರನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನ ಯಜ್ಞ ವ್ರಪ a ವಾಯಿತು. '' 


* 8ಾನೇಅಧ್ಯಾಯ.ರಾಜಸೊಯಿಕಪರ್ಯ್ವಕೇಪ,. 


ಇ * «ಫೇ ಜನಮೇಜಯನೇ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇಶಾಧಿಪತಿಗಳೂ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಕಪ್ಪ ಗಳ 

ನ್ಲು ತಕ್ಕೊಂಡು ದಿವ್ಗು ರಥಗಳನ್ನೇರಿ ಬಿರುತಲಿರುವ ದೇವತೆಗಳ ತೆರದಿಂದ ಧರ್ಮರಾಯನು ಮಾಡುವ ರಾಜಸೊಯ 
೧ 

ಯಾಗವನ್ನೂ ಆತನ ದಿವ್ಸ ಸೆಭಾಭವನವನ್ನೂ ಸೊಡಬೇಕೆಂದು ಸಂಶೋಪದಿಂದ ಅಂದ )ಸ ಸ್ಸ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂ 

ದರು. ನಕುಲನು ಹಬ್ಬನಾಪಟ್ಟಕ್ಟ್‌ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಕರೆಯಲು ಭೀಪ ಡಿ ಜೈ ರೀ ಬ ಟ್ರ) ಆಕ್ಟ 

ನ್ಯು ವಿರುರರೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ಆತನ ತವಪ್ಪಂದರೂ ಮಿಕ್ಕಾದವರೂ ಅಂದ್ರಪ A ಸಟ್ಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಮತು, 


೬೦ ಕಿ ಆಹಪ_ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮೆಹಾಭೂಾರತದ ಕನ್ನಡೆ ಟೀಕು. 


ಗಾಂಧಾರ ದೇಶಾಧಿನತಿಯಾದ ಸುಬಲನು ಆತನ ಮಗನಾದ ಶಕುನಿಯು, ಅಚಲನು, ವೃಪತನು, ಭಾ 
ನಾದ ಕರ್ನನು, ವೃತನು, ಮದ್ರ ದೇಶಾಧಿಸತಿಯಾದ ಕಲ್ಫನು, ಮಹಾರಥನಾದ ಬಾಹ್ಸೀಕನು, ಸೋಮದತ, ನ್ಯ 
ಭೆ ರಿಕೃವನು, ಶಲ ಅನು, ಕಹು ದೇಶಾಧಿಸತಿಂಯಾದ ಜಯದ )ಥನು, ಯಜ ಸ್ಹಸೇನನು ಅತನ ಈುವತಾರಕರು; ಸಾಲ್ಯ 
ನು, ಪ್ರಾಗ್ಚೋತಿಪಾಧಿಸತಿಯಾದ ಭಗದತ್ತೆನು, ಬ್ವ ಬೃಹೆದ್ದಲನು, ಪೌಂಡ್ರಕ "ವಾಸುದೇವನು, ವಂಗ ಕಳಿಂಗ ಸಾಶ್ಟ್ರೀಠ 
ಹಸತ ದ್ರಾ ನಡ ಬಂಹಳ ಪೊಂಡ್ಕೃ ಅವು REL ಸಮಸ್ತ ಸ ಅಧಿಪತಿಗಳು, ಕುಂತಿಭೋಜನು, ವಾಸ 
ವಾಸ್ಕುನು, ಸುಡು; ಬಾಶ್ಲೀಕ್‌ ದೇಶಪ ಪರಿಪಾಲಕರಾಗಿ ಕೂರರಾಗಿರುವ ಅರಸುಗಳು ವಿರಾಟನು ಆತನ ಮಕ್ಕ 
ಳು, ಮಹಾರಥಿಕರಾದ ಪಾಂಚಾಲರಾಯರು, ಮತ್ತೂ ನಾನಾ ದೇಕಾಧೀಕ್ಕರರಾದ ಅರಸುಗಳು ಅವರ ಮುಕ್ತ ಳ್ಳ 
ಮಹಾಕಾರ್ಫೇ ಸೆಂಪನ್ನು ನಾದ ಶಿಕುಪಾಲನ್ಮು ಯುದ್ಧದಕ್ಲಿ ಇಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಆಕಕ್ಳ್‌ನಾದ ಬಲರಾಮನು, ಅನಿರುದ್ಧನ ನುಬಿ 
ಭೃ ವು ಸಾರಣನು EERE ಪ್ರದ್ಳಾಮ್ನುನು ಚಾರುದೇಷ್ಠ ಎನು ನಸ ಭಂ ವಿಂಬ ಹೆಸರುಗಳುಪ್ಳ ವು 
ಉತ್‌ ವೃಷ್ಟಿ ಕ್ರೇಷ್ಠ್ಯ ರು, ಮಧ್ಯೃದೇಶವಾಬಗಳಾದ pee ತಿಗಳ), ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿಯೊ ಪರ್ಯತಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಮೆ ದನ“ ಧರ್ಮರಾಯನ ಯಜ್ಛ್ಯನ ಸಂದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಇಂದ ಪ್ರಸ್ಥ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದರು, 
ಧರ್ಮರಾಯನು ಆವರಿಗೆ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ: ಗವಾಹ್ನಗಳ್‌ು, ನಾನಾರತ್ನ್ನ ಖಚಿತಗಳಾದ ನೆಲಕಟ್ಟುಗಳು, ಮನೋ 
ಹರಗಳಾದ ಸೋಪೊನಗಳ್‌ು, ರಾಜಯೋಗ್ಯ್ಯಗಳಾದ ಎಂಹಾಸನಗಳು, ರತ್ನುಕಂಬಳ ಪ್ರ ಪುಪ್ನ ಮಾಲಿಕ್‌ ಚಂದನಾಗರು 
ಧೂಪಗಳು ಮೊದಲಾದ ದ್ರವ್ಯಗಳು, ಹಂಸತೂಶಿಕಾತಲ ಗಳು, ಮಣಿಮಯಗಳಾದ ಸಕ್ಕತ ಜು ಉಂಟಾಗಿ ನಾ 
ನಾಧಾತು ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತದ ಕಖರದೋಧಾಧಿಯಲ್ಲಿ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ ಸಜ್ಜೆಗಳಂದ 
ಲೂ ಅನೇಕ ತೊಟ ಸ್ರೈಗಳಿಂದಲೂ SRE: ಬಪ್ಪಿ ಕೈಲಾಸ ಶಿಖರಗಳೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾನ್ನ ತನೆ 
ಕಣ್ಹುಗಳಗೆ ಹಬ್ಬ ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಮನ್ನೆಗಳನ್ನು ಕೊಡಿಸಿ ಉಚಿತಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಬಹುಮಾನಮಾಡಿದನು. ' ಶೀಗೆ 
ನಾನಾದೇಕಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಂದ ಅರಸ LE ಮಹಾತ್ಮರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಹೆಣರಿಂದಲೂ ಧರ್ಮರಾಯನ ಸಭಾ 
ಮಂಡಲವು ಸಮಸ್ತವಾದ ದೇವತೆಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಬಪ್ಪುತರಿರುವ ಸೃರ್ಗದೋಬೇ ದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿತು. (. 


——————SBo ಾಸಂಧಾಾಷ್ರ ಸ. ಪ, ಈ._(, 


೪೨ನೇ ಅಧಾ ಯ.-ರಾಜಸೊಯಿಕ್‌ಪೆರೃಕ್ಲೋೊಪ. 


“ ಕೇಳು ಜನೆಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಹೆದೇವನೂ ಅಂದ ಸೇನೆ 
ನು ಮೊದಲಾದ ಸಾರಥಿಗಳೂ ಮೊದಲು ಧರ್ಮರಾಯನು ಕಟು ಮಾಡಿದ ರೀತಿಗೆ ಹಾ ಇರ್ಫಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ ವರ್ತಿಬದರು. 
ಆ ಬಳಕ ಹಬ ಸ್ಹನಾಪಟ್ಟಣದ್ದೆ ಸೆ ಸೆಯಿಂದ ಬಂದ ಭೀಪ ಆದೆ ಬಿ: ಪ್ರಮುಖರಿಗೆ ಯುಧಿಖ್ಭ್ಯ ರನು ವಿದುರಾಗಿ ಬಂ 
ದು ನಮಸ್ತೊ ರವನ್ನು ಮಾಡಿ " ಅನೇಕ ಧನರತ್ನು ರಾಕಿಗಳನ್ನು ಸಂಪಾಧಿನಧೇನೆ ; ನನ ಮನೆಯೂ ನ್ನಡ ವೃವುಂ 
ನಿಮ್ಮದೇ ; ಬ್ರ ಯಜ್ಞ ದಲಿ ದಲ್ಲಿ ನೀವು ನಿಮ್ಮ SR NN ಮೆಚ ಕ್ಲ ಬನ್ನು ಆಸ, ನನ್ನನ್ನು ಸ್ಪ್ರತಾರ್ಥನಾಗಿ 
ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ನುಡಿದು ಭತ ಹಳ ೋಜ್ಛಾರಿಕಪರ್ಕೆ ಯುಯುತ್ಸುವಿನನ್ನಾ ಪಜಿ ರಗಳನು ಮಾದಿಸುವದಕ್ಕೂ 
ಭೋಜನವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸ ಸುವದಕ್ಕೂ ಉಚಿ ಪ ನನ್ನು ವಿಶ ಹಾಕಿದ ಸ್ನೆಳ್‌ಶುದಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿನ ಸುವದಕ್ಕೂ ಸ 
ಸನನನ್ನು, ತುಪ್ಪ ಜೇನುತುಪ್ಪ ಸಃ ರೆ ಕ ನ ದ )ವ್ಯಗಳನ್ನು RYN ವೆಚ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ. 
ಐದುರನನ್ನು , ಡಿ ಹಣ ಪೂಡೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅಶ್ಲತ್ಥಾ ಸಿಮನನ್ನು , ಅರಸುಗಳನ್ನು ಪೂಜೆಸುವದಕ್ವ- ಸಂ 
ಜಯನನ್ನು , ಬಹುಮಾನವಾಯಿತೋ ಇಲ್ಲವೋ ವಿಂದು ಧಿಂತಾರಿಸ :ವದಕ್ಕೆ ಭೀಷ್ಮ ಡು ದೊ ))ನಂರನ್ನು A BU ಘಾಂ 
ಹ ದ ದ್ರವ್ಯಗಳು ಮೊದಲಾದ ದಘ್ಷಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಘ್ಟ್‌ ಎವಾ ನ 


ಧೃನನ್ನು , ಅದಪ ನಸ ವಿಚಾರಿಸುವದ 
ಸಮಸ್ತ ದೇಕಗಳದ್ಬೆ ಸೆಯಿಂದ ಬಂದ ಜನಗಳು Rs ಹಪ ರೃಗಳನ್ನು ವಿಚಾರಿಬ ತಕೊ ಫ್ರಳಿವದ 
4 


ಹ್ಯಾ Ke ಟ್‌ ಮತ್ತೂ ಮಿಸಾ ಸದ ಕೆಲವರನ್ನು ಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿದನು. ಮತು 
Le 


ಕ 'ಸಭಾಪ ರ್ಯ(--ಸಿಪ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ೬೧ 
ತ್‌ 5) ಎಎ ಪೂರಾ ರಾ ರಾರಾಜಾಣುದಾಣು ದದ ದಾ“ 
ಕಂತಿ ಗಾಂಧಾರಿಗಳುನ್ನು ಸೊಸೆಯರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಸಮಸ್ಮ ಬ್ರೀಜನಗಳನ್ನೂ ಪ್ರೂಜಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಟು ಮಾಡಿಬ 
ಮಹಾಪ್ರರ:ಷನಾದ ಥಿ ಕೃಪ್ಣೃಸ್ಕೊ ವಿಯು ಹೇಳದಂಥಾ ಕಾರ್ಯಗಳ ನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿದ 
ನು. ಯಕ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ) ಸೋಮದತ್ತ ಜಯೆದ್ರಥರು ಪ್ರಭುತ್ಯದಿಂದ ಸರ ಸ್ಥತಂತ್ರದಿಂದ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು ; ಆಸ 
ಮ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇಶಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಒಂದ ಆರಸುಗಳು " ನಾನು ಕೊಡುವ ಧನದಿಂದ ಈ ಯಾಗವು ನೆರವೇ 
y - ಭ್ಯ ಮನೊ > ¥ 

ನೀತು ; ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ನನ್ನುಲ್ಲಿ ಬ ೀತಿಹುಟ್ಟ ಕ್ಭಬೇಕು ಎನ್ನುತ ಒಬ್ಬರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಸ್ಫರ್ಧೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಬಬ್ಬು ರಿಗಿಂತಲೂ ಬಬ್ಬ ರು ಆಧಿಕವಾಗಿ ಧನವನ್ನು ತಂದು ತಂದು ಕೊಡುತಿ. ದ್ದರು ; ಎಷ್ಟು ಧೆನಹೀನನಾದ 
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; ಕ ಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೌಗೆ ಕಡಮೆಯಾಗಿ ದ್ರವ್ಯಾವನ್ನು ತಂದುಕೊಟಿ ಸೈಂಥಾವನೆು ಒಬ್ಬನೂ ಅಲ್ಲ; ಮತ್ತು ರಾಜಯೋ 
| ಗಾಗಳಾದ ವಿಚಿತ್ರ ವಿಮಾನಗಳಂದಲ್ಕೂ ನಾನಾರತ್ವಪಚಿತಗಳಾದ ರಾಜಸದನಗಳಂದಲ್ಕೂ ಸುವರ್ಣನಿರ್ಮಿತಗಳಾದ 
ಕೊಳಿಗಳಿಂದಲೂ, ಅನೇಕ ವರ್ಣಯುಕ್‌ ವಾಗಿ ಸಕಲವಸುು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಮನೋಹರಗಳಾಗಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ವಣ 


ಗಹಗಳಿಂದಲೂ, ಸಮಸೆ ರಾದ ಅರಸುಗಳು ತಂದುಕೊಡುವ ಕಪೃಗಳಿಂದಲ್ಲೂ ಆತನ ಯಾಗವು ಆಧಿಕವಾಗಿ ಪ್ರ 


ಹಾಶಿಸುತಿ ತು. ಹೀಗೆ ಮಣಾವೈ ಭವದಿಂದ ಧರ್ಮುರಾಯನು ಐರುಣನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ )ಕಾಶಿಸುತ ಗಾರ್ಹಪತ್ಸುವು. 


ಆಹಬನೀಯವು ದಕ್ರಿಣಾಗ್ದಿ ಯು ಸಭ್ಯೂವು ಅವಸಜ್ಞವು ಔಪಾಸನಾಗ್ಲಿಯಂ ಎಂಬ ಪಡಗ್ನಿ ಗಳಿಂದ ಯಾಗವನ್ನು 
ಮಾಡುತ ಬಹು ದಹ್ಷಣೆಗಳಿಂದಲೂ ಸಕಲ ಮನೋಭೀಪ್ಟ್ಯ ವಸು, ಪ್ರದಾನಗಳಂದಲೂ ಸಕಲ ಇನಗಳಗೂ ಸಂ 
ತೋಪವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಜನಗಳೂ ಧಫ್ಲ್ಯಭೋಜ್ಯಾಗಳನ್ನುಮಾಡಿ ಗಂಧಮಾಲ್ಯೀಭೂ 
ಪಹಿಗಳನ್ನು ಧರಿಣ ಸಂತೋಪಪಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಬಳಿಕ ಶಿಕ್ಷಾಸಮರ್ಥರಾದ ಮಹಾ ಮಖನಿಕ್ರೇಪ್ಟರು ಮಾಡುವ 
ಜ್ರಡಾಜ್ಸಾ ಹೋಮಾಹುತಿಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಆ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ತೃಖ್ಲಿಯನೆ್ಸಿ ಪಡದರು. ಮತೂ 
K ಬ ಹಡಿ 
ದಶ್ಷಣೆಗಳಂದ ಬ್ರಾಹ್ಚ್ರಾಇರೂ ರತ್ನುಕಾಂಚೆನೆ ಪ್ರದಾನದಿಂದ ಸಕಲ ವರ್ಣದವರೂ ಸಂತ್ಲೋಪಪಟ್ಟರು 
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pd ೪೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ.-ರಾಜಸೊಯಿಕ್‌ ಪರ್ಫಸಮಾಬ್ರ. 

ಜೌ ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ಸುತ್ತಾಹಸಿನದಿನದಲ್ಲಿ ಸಕಲಖರಾಜ ಸಮೇತರಾದ ನಾರದಾದಿ ಮಹಾ 
ಮುನೀಕ್ನರರು ಬ ಹ್ಮಸಭಾ ಮಧ್ಯೊದಲ್ಲಿ ದೇವಗಣ ಪರಿವೃತರಾದ ಬಿ )ಹ್ವಃಯಹಿಗಳ ಚಂದದಿಂದ ಯಜ್ಞ ವೇದಿಕಾವು 
ದ್ಲೇದಲ್ಲಿ ಸದಸ್ಯರಾಗಿದ್ದರು. ಕೆಲವರು ಕರ್ಮಮುಧ್ಯೇದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಃಸವನವನ್ನುಮಾಡಿ ಸುಮ್ಮನೇ ಇರುವ ಸಮಯದ 
ಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾಭ್ಛಾಸಗಳನ್ನು ಮೆರೆಯಿಸುವದಕ್ತೋಸ್ವ ರ--ಆಗಿರುವದು ಆಲ್ಲವೆಂತಲೂ ಅಲ್ಲದ್ದು ಹೌದೆಂತ 
ಲೂ "ಇಡು ಹಾಗೆ ಸರಿ? "ಮತ್ತೊಂದು ಅಲ್ಲಾ ) ಬನ್ನು ತಲೂ ಬಹುಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ವಿತಂಡಾವಾದ ಮಾಡುವಂಥಾವ 
ರ್ಕ, ಶಾಸ್ತ್ರನಿಶ್ಚಿತವಾದ ಯುಕ್ಕಿಗಳಂದ ಸ್ಕಲ್ಕವಾದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಐಸಾ ರವಾಗಿ ಹೇಳುವಂಥಾವರು, ಐಸ್ಲಾ 
ರವಾಗಿರುವ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು ಸ್ಕಲ್ಪವಾಗಿ ಸಂಪ್ಲೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಿ ವಂಥಾವರು, ಪ್ರತಿವಾದವನ್ನು ಉಪನ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ಅ 

| ವ ನಾ 

ನೇಹಾರ್ಥಗಳ್‌ನ್ನು (ಮಾಂಸಖಂಡವನ್ನು ತುಮುರಾಗಿ ಖಂಡಿಸುವ ಗಿಡುಗನೋಪಾದಿಯಲ್ರಿ) ಜತವಜನಗಳಂದ ಖಂ 
ಡಿಫುವಂಥಾವರೂ ಆಗಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥಕಾಮ ಸಮೇತೆಗಳಾದ ಆತಿಹಾಸಗೆಳಂದ ಹೊತು, ತಳಯುತ್ತಿರಲು... ಮಂಹರ್ಜ 
ಗಳು ಬ್ರಾಹ್ನೆಣರು ಅರಸುಗಳು ಅವರು ಮೊದಲಾದವರುಗಳಂದ ಯಾಗವೇದಿಕೆಯು ನಕ್ಷತ್ರ ಸಮೂಹದಿಂದ 

ಈಯಾ 

ಪ]ಕಾಶಿಸುತರಿರುವ ಆಕಾಕವನ್ನು ಬಪ್ಶಿತು. ಆ ವೇದಿಮಧ್ಯೇದಲ್ಲಿ ವೃತಶೀನನು ಕೂದ್ರನು ಒಬ್ಬನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾರದಮೆಹಾಮುನೀಕ್ಕರನು ಧರ್ಮರಾಯನ ಮಹಾವೈಭವವನ್ನೂ ಆತನ ಯಜ್ಞ ದಲ್ಲಿರುವ 
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ಸಮೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ ನೋಡಿ. ಸಂಶೋನಪಡುತ ಪೂರ್ಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಸಭಾ ಭವನದಲ್ಲಿ ನಾರಾಯಣನು "ನಾನು 
ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅವತರಿಬ ಘಭೂಭಾರವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುತಲಿದೇನೆ : ನೀವಪ್ಟುಮೆಂದಿಯೂ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅರಸು 
ಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟ ಪರಸ್ಫರ ಕಲಹದಿಂದ ಹತರಾಗಿ ಖಿರ್ಗನೆನು, ಸೇರಿ? ವಿಂದು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಕಿಬ ನುಡಿ 
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ಸ್ರ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ತನ್ನುಡ ಟೀಘು, 


ಜೆ. 
fy 
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ದ ವಾಶ್ಫುವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವರಿಸಿ ಜಗಧೀಕ್ಕರನಾದ ಪುಂಡರೀಕಾಫ್ಲನನ್ನು ಸ್ವರಿಸುತ "ಆ per ಹ: 
ಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವದಕ್ತೋಸ್ಕರ ಯೆದುವಂಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಬರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಪ್ಪಾಮಿಂಯು ರಾ ಪು | 
ವೆ! ಆ ದೇವತೆಗಳೇ ಅಲ್ಲವೇ ಈ ಅರಸುಗಳು! ಈ ಸಮಸ್ತ ರಾಜಮಧ ದಲ್ಲಿ ನತ್ಸತ್ರಗಣ ಪಂ ಪೂ 
ರ್ಣಚಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ ))ಕಾಶಿಸುತ್ತ ವಿರುವ ಈ ಯದುವಲ್ಲಭನ ಭುಜಬಲವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ ಬ ಅಲ್ಲವೇ ¥ 
ಹೇಂದ್ರನು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ನಂದರೆ ಅಂಥಾ ಪರಮಪುರುಷನು ತನ್ನ ಹ್ಹ ಕ್ತ ಬಂದು ಪು 
ಜೆಗಳನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮರಾಯನು ವಿಪ್ಪು, ಪುಣ್ಯಮಾಡಿದನೋ ! ಅನ್ನು ಮೇಲೆ ೬5 ಜಗತಾಪ 
ಭೂತನಾದ ಮಾಧವನಲ್ಲವೆ ಸಕಲ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡುತಲಿದಾನೆ!? ವಿಂದು ಲೋಕೇಕ್ಸರನಾಗಿ ಪಡ್ಡು 
ಣ್ಯ ಶ್ವರ ಸೆಂಪನ್ನು ನಾಗಿ ಸಕಲಲೋಕ್‌ ಸಂರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಯಾಗಾರಾಧ್ಗ್ಯನಾಗಿ ವಿಶೃಮ್ಯಾಪಕನಾಗಿ ಪರ 


ಶ್ರೀಜನಾರ್ದನನನ್ನು ಹೈದಯಕ್‌ಮಲದಲ್ಲಿರಿಬಿಕೊಂಡು ಇಕಿಂತಿಸುತ ಸಂತೋಪಭರಿತನಾಗಿದ್ದನು. 


ECS 
88೫ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .-ಅಫೋಾಂಪಹರಣ ಪರ್ಕ. - 


«ಕೇಳು ಜನಮೇಜಂಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ಪಾಂಚಾಲರಾಯನೂ ಯದುವೈಸ್ಲ ಭೂಪೌಲಕರೂ ಪುತ್ರ ನು 
ತ್ರ ಸಮೇತರಾಗಿ ಅಪಾರವಾದ ವಸ್ತು ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಕನ್ಬುವಾಗಿ ತಕ್ಕೊಂಡು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಬೀಗರಾದ್ದರಿಂದ 
ಪಾಂಡವರು ಮಾಡುವ ರಾಜಸೊಯಾಧ್ಯರವನ್ನು ಸ್ಥಕಾರ್ಯವಾಗೇಕಿಬ ಸಂತೋಪಪಡುತ್ಯ ದೂರದೇಕವಾಬಗಳಾಜಿವ 
ರೂ ಅಪೊರವಾದ ಧನವನ್ನೂ ತಂದವರೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಭ್ಯತಸ್ಲನ ದಿವಸಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಯಾದವಕ್ರೇಪ್ಸ ನಾಗಿ 
ಚಕ್ರಾಯುಧಧರನಾಗಿ ವೈರಿಭಂಜನನಾಗಿರುವ 8 ಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಥಾಮಿಯು ತನ್ನು ವುನೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ದಿವ್ಯ 'ರಥವ 
ನ್ನ್ನೇರಿ ಸಮಸ್ಮ ಜನಗಳೂ ಸುತಿ, ಕೊಂಡು ಓಲಗಿಸಲೂ ರಥನೇಮಿಧ್ಯನಿಗಳು ದಿಗಂತಗಳನ್ನುು ವ್ಯಾಬಿಸಲೂ ಧ 
ರ್ಮರಾಯನ ಯಾಗಕಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರಮೇಶಿಬದನು. ಬಲಕೌರ್ಯಾಧುದ್ಧರಾಗಿ ಬಂಹೆಪರಾಕ /ಮಶಾಶಿಗಳಾಗಿರುವ ಶಿ 
ಕುಪಾಲನು ದಂತವತ್ರನು ಮೊದಲಾದ ಅರಸುಗಳು ನಾನಾವಿಧ ಭೂಪಣ ಭೂಸಿತರಾಗಿ ಮಿಂಚೆಬಳ್ಳುಗಳೆ ಡನೆ, 
ಕೂಡಿರುವ ಮೇಘಗಳ ವಿಲಾಸೆವು ಅಂಗೀಕರಿಸಿರುವಹಾಗೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡರು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಮೊದಲಾದವ 
ರುಪ )3ತ್ಪಾ ನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಪೂಜೆಸಲೂ ವಿ ಇರು ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳತಕೊಂಡಿದ್ದ ರು ಆ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭೀಪ್ಪುನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ " ಪೂಜ್ಯರಾದ ಅರಸುಗಳು ಸಕಲದೇಶಗಳ ದಸೆಯಿಂದ 
ಬಂದು ಬಹುದಿವಸಗಳಂದ ಇನ್ಲಿರುವರಾದ್ದ ರಿಂದ ಇವರುಗಳು ಪೂಜೆ ಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಧ್ಛ್‌ರು 2 ಆಚಾರ್ಯನು ಯತ್ತಿ 
ಜನ್ನು ಸ್ಲಾತಕನು ಪರಮಮಿತ್ರನು ಪಟ್ಟಾಭಿಏನಿಕ್ಷನಾದ ಅರಸು ಬೀಗನು ಈ ಆರುವಂದಿಯೂ ಉಂದು ವರು 
ಸಮಾಧಿ ಬಂದರೆ ಪೂಜೆಮಾಡಬೇಕಂದು ಕಾಸ್ತ್ರವು ಹೇಳುತರಿದೆ' ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇವರೊಳಗೆ ಕ್ಗೇಷ್ಮ್ಮ ಈಸಿ 
ಪ್ಲಭಾವವನ್ನು ಗುಣಾಗುಣಗಳನ್ನು ಯಥಾಕೃಮವಾಗಿ . ತಿಳದು ಅಪ್ಪುಮಂದಿಗೂ ಪೂಣೆಯನ್ನ್ಹು ಮಾಡಿಸು ? 
ಅಗ್ರ ಯಾಗ ಸ್ರ ನೆ ಆರ ಮಪ ನೀನೇ ಅ 
ಪೂಜಿಸುತರಿದೇನೆ ್ಲ ಆಗ ಭೀಪ್ಲೊನು ಅಗ್ರಪೂಜಿಗೆ ಷ್‌ ಜಹಿ We ಷಿ 
ರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ " RS ಕ ಯ in ಭಷ Se ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಬಿ ತಿನ ಧ್‌ 
ಇಥಿಯಾಗಿ, ಶ್ರಿ ಕಾ ಜಾ ಸಂಪನ್ನು ನಾಗಿ, ಸರ್ವವ್ಯಾಪೆಕನಾಗಿ, ಯೋಗೀಶ್ವರ ಧಾ 
ನ ಗಮ್ಯೂನಾಗಿ, ಶೀಆವೃದ್ಧ ರಿಗೂ ಜ್ಞಾನವೃದ್ದರಿಗೂ ವಯೋವೃದ್ಧ ರಿಗೂ ಪೂಜ್ಛಾಬಾಗಿ, ಸೃಷ್ಟಿ ಹೃತಿ ಲಯಗಳ್ಯಗೆ 
ಕಾರಣಭೂತನಾಗ್ಮಿ ಆಪನ್ನಿ ವಾರಕನಾಗಿ, ಆಚು ತನಾಗಿ, ಫಾ A ಓಯ್‌ ಮನಾಗಿ 
ಬಲರಾಮನಿಗೆ ಸಹೋದರನಾದ 8 (ಕಪ ಸೂ ನೈಷ ನಳತ ನ ) A R ( ay 
lp ಶತ್ರಗ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನೋಪೂದಿಯಲಿ ಮೊ 


ಅರಸುಗಳೊಳಗೆ ತೇಜೊ ಬಲಪರಾಕ i A 
೪ಊೋಜಬಲಪರಾ /ಮಗಳಂದ ಆಧಿಕನಾಗಿ ತ:ನೇ ಪ್ರಸಾಕಿಸುತಶಿರುವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಶ್ರಿ 


4 £ 


ಸ ಸೆಭಾಪ ರೃ-ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಹಿಷ್ಟಿ 


3೨1438. ಸ ಷ್ಟನಾ ಸ ಸೋ ಬರಸ ಹಯಾ ಸಾಬಾ ಟಾ ಟ್ಟ 


ಹ ಪ್ಲ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಅಗ್ರ ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯೊನು > ಎಂದು ನುಡಿದು ಸಹದೇವನನ್ನೂ ರದು "ಶ್ರೀ ಕೃುಶ್ಟೃಸ್ಪಾಮಿಗೆ 
ಫೂಣೆಯ್ಯಮ್ಟ್ನು ಮಾಡು? ಅಂದನು. ಸಹದೇವನು ಪಕುವನ್ಸೂ ಅರ್ಫ್ಫೈವನ್ನೂ ಮಧುಪರ್ಕವನ್ನೂ ಶ್ರೀಕೃ 
ಪ್ಲಸಸ್ಥಿಮಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಆತನ ಪಾದಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟ ನಮಸ್ಕೆರಿಬ ನಿಲ್ಲಲು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಪ್ಥಾಮಿಯು ಆ ಪೂಜೆ 
ಯನಕ್ಷ್ನ ಅಂಗೀಕರಿಬದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ಮರಾದ ಆರಸುಗಳೂ ಒಬ್ಬೊ ರಿಗೊಬ್ಬ ರು ಮುಖಗಳನ್ನ 
ಹೋಡಿಕೊಲ್ಯಂತ್ತ ಏನೂ ಅನ್ನ ಲಾರದೇ ಸುಮ್ಹ ನೇ ಇರಲು ಕಿಶುಪೋಲನು ಕೋವೋದ್ದೀಹಿತನಾಗಿ ಕೃಪ ಸ್ಮಾಮಿ 
ಎ೧ ಸ ) ಹ 

ಯನ್ನು ಪೂಜೆಣದ್ದ ಕ್ಕ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನೂ ಭೀಪ ಆನನ್ನೂ ನಿಂದಿಸುತ ಸಭೆಯೆಲ್ಲಿರುವವರನ್ನು 
ಮ "ಯಾರನ್ನು ಪೂಜೆಸುವೆನು ?--” ವಿಂದು ಕೇಳದಂಥ:ವನು ಒಂದು ವಿಜಾತಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದಂಥಾವನು | 
ಸ್ಟುಪ್ಪನನ್ನುಪೂಜಿಸು--' ಎಂದು ನಿಯಮಿಣದಂಥಾವನು ಒಂದು ನದಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದಂಥಾವನು! ಪ್ರೂಹಿಯನೆಪ್ಲಿ 
ಅಂಗಿಳೆಕರಿಬಿದಂಥಧಾವನು ಬಬ್ಬ ಗೊಲ್ಲನು! ಪೂಜೆಮಾಡಿದಂಥಾವನು ಒಂದು ಇಕಾತ್ಯೇಂತರದಲ್ಲಿ ಹುಸ್ಟಿದಂಥಾವನು ! 
ಹೀಗೆ ಅಪ್ಪ್ಯುಮಂದಿಯೂ ವಿಜಾತಿಯಾದವರು ಕೂಡಿದರು ; ಇದು ಬಹು ಚನ್ನಾಯಿತು! ಮಹಾಕುಲಸಂಭವರಾ 


ದ ಈ ಅರಸುಗಳು ಸುಮ್ಮ ನೇ ಅಧಾರೆ!? ಎಂದು ಹಾಸ್ಗೇವನನ್ನು ಮಾಹುತ ಮತ್ತೂ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಹು | 


ರಿತು * ಮಹಾನುಭಾವರಾಗಿ ಇಲ್ಲಿರುವಂಥಾ ಅರಸುಗಳ ಮಹಾತ್ಮ್ಮಪನ್ನು ತಿಳದೋ ಆಥವಾ ತಿಳಯದೆಯೋ ಉ 
ಪೇಹ್ಲೆಯಿಂದಲೂ ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾದವನನ್ನು ಪೂಜೆಬದೆ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜ್ಯಾನನ್ನೂ ಮಾಡಿದೆ. 1]. 


ತ ೩೫ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ,-ಅಘ್ಛಾ೯ಾಪಹರಣಪರ್ಯಕೇಪ,. 


1! ವಿಲ್ಫೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಅನೇಕ್‌ ಅರಸುಗಳು ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯ್‌ರಾಗಿರಲು ರಾಜಭಾ 
ವರಹಿತನಾದ ಕೃಷ್ಣನು ಯಾವ ರೂಪದಿಂದ ಪೂಜ್ಲಾನಾದನು? ಸೆ ನಹೆದಿಂದಲಲ್ಲವೆ ಯಾದವನಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾ 
ಡಿದೆ ಈೌವಾಂಡುರಾಯನ ಮಕ್ಕಳಾದ ನಿಮಗೆ ಇದು ಉಚತಿತವೆ? ನೀವು ಚಿಕ್ಕವರಾದ್ದ ರಿಂದ ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ ಎನನ್ನು 
ತಿ೪ಯೆದೇ ಹೋದಿರಿ; ಈ ಭೀಪ 3ನು ವೃದ್ಧನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಕೊಂಚವಾದ ಸ ಯುಲ್ಯವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಕೃಷ್ಣ್ಯನನನ್ನು 
ಪುಃಜಿಸುವದು ನಿಮಗೆ ಉಚಿತವೆಂದು ಹೇಳಿದನೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದು ಹೇಳಲಾರದೇ ಹೋದನು! 
ತೃಪ್ಲನು ವಯೋವೃದ್ಧ ನೆಂದು ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆಯೊ-- ಈತನಿಗೆ ತಂದೆಯಾದ ವಸುದೇವನಿರಲು, ಆ 
ತನ ಪುತ್ರನು ಹ್ಯಾಗೆ ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯನು ! ಬಂಧು ಶ್ರೇಷ್ಠನು ವಂದು ಪೂಜೆಬದೆಯೊ ಸಕಲ ಗುಣಕ್ರೇಪ್ಟ 
ನಾದ ದು )ಪದರಾಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕೃಷ್ಣ್ಯನು ಹ್ಞಾಗೆ ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯನು? ಆಃತಾರ್ಯನೆಂದು ಪೂಜಿಬದೆಯೊ- - 
ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯನಿರುವಾಗ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರೂಜಿಮಾಡಿನಿದೆ ? ಯತಶ್ಕಿಜನೆಂದು ಪೂಜೆನಿದೆಯೊ. -ಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠ 
ನಾದ ವ್ಯಾಸ ಮುನೀಶಕ್ಕರನಿರುವಾಗ ಕೃೃಪ್ಟ್ಯನಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಪೂಜೆಮಾಡಿದೆ ? ಮತ್ತೂ ಭರತವಂಕಕ್ಕೆ ಧನುರ್ನಿದ್ಯಾವಿ 
ಶಾರದನಾಗ್ಗಿ ಸ್ಫೃಚ್ಛ ಅದ ಮರಣನಾಗಿ ಪುರುಪಶೆ ೀಪ ಏನಾಗಿ ಕಂತನುರಾಯನೆ ಮಗನಾದಭೀಪ ಆನು ಅರುವಾಗ ಹ್ಯಾಗೆ 
ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪೂಜೆಮುಡಿದೆ? ವಿಲೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಮಹಾಬಲಸರಾಕ 'ಮಠಾಶಿಯಾದ ಭಗದತ್ಮನು ಜಯತ್ಸೇ 
ನನು. ಮಾಗಧನು ಕಾಳಂಗನು ಇವರಷ್ಟು ಮಂದಿಯೂ ಇರುವಾಗ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಪೂಜೆಬದೆ? ಮತ್ತೊ 
ಇರತವಂಕಕ್ಕೆ ಧನುರ್ಮಿದ್ಧಾಗುರುವಾದ ಸೃಪೊಂತಾರ್ಭನು, ಸಕಲ ಕಾಸ್ತ )ಐಶಾರದನಾದ ಅಶ್ವತ್ಥ್ವಾ ಮಧು ಪುರುಷಾ 
; 'ಾಧ್ರನಾದ ದೃಮನು ಧನು ರ್ವಿದ್ದಾಕೌಕಲದ ಲ್ಲಿಯೂ ಪರಾಕ್‌ )ನುದಲ್ಲಿಯೂ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದ ನಿಕಲವ್ಯನು, 
ಪಟುಕಾರ್ಲಾಧುರ್ಭಾನಾದ ಸ್ಛ್ರಪಾಂತಾರ್ಯನು, ಮಗಧೇಕ್ಕರನಾದ ಜಯುತ್ಸೇನನು, ಕೀರ್ತಿಧುರಂಧರನಾದ ಕಳಿಂಗನು, ಪೂ 
ರೃಘೋಸಲೇಕ್ಕರನಾದ ಬ್ರಹದ್ದ ಅನು, ಮಹಾನೀರನಾದ ವಿರಾಟನ, ಶೂರಾಗ್ರೇಸರನಾದ ದರದನು, ವೈರಿದುಸ್ಸೆಹನಾ 
ದ ಭೀಪ ಆನು, ಪಾಂಡ್ಯಾ ದೇಶಧಿಸತಿಯಾದ ಕೃತಧ್ನಂಸನು, ರಾಜಕ್ರೇಸ ಎನಾದ ರುಕ್ತೀಯು, ಮಹಾರಾಜಕ್ರೇಷ್ಠೃ 


6ನ ಥಂತವಶ್ರನು, ಮದ್ರದೇಕಾಧಿಪೆತಿಯಾದ ಕಲ್ಫೂನ್ಯು ಶೂರನಾದ ಸುರಾಸ್ಟ್ರಾಧಿನತಿಯು, ಬಂಹಸಮನಾನನಾದ 
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೬೪. ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಓತು. 


ಇರ ತುತು ಟಾ 454  ್ಷ್ಷ 44 
ಮಾಳವನು, ಪೊಂಡ್ಸ ಭೂಪತಿಯು, ಕೃತಸ್ಷಣನು, ಸುಜ್ಣಾನಶೀಲನಾದ ವೈದೇಹನು ಮೊದಲಾದ ಮಹಾತ್ವ್ವರ, 
ಇಸ್ಟು ಮಂದಿ ಇರುವಾಗ ಗೋಪೊಲಬಾಲಕನು ನಿನಗೆ ಹ ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರೂಜ್ಯಾನಾದನು 1 1 ಮತ್ತು ಪರಶುರಾಮನಿಗೆ ಪ್ರಯ 
ಶಿಪ್ಪನಾಗಿ ಥ ಭುಜಬಲಕಾರಿಯಾಗಿ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಜಯಿಸಿದಂಥಾ ಕರ್ನನು, ಆವೆಂತಿದೇಶಾಧೀಕ್ಯರರಾದ ವಿಂದಾನ: 
ವಿಂದರು, ಸಾಂಭೋಜದೇಕಾಧೀ ಕ್ಕರನಾದ, ಸುದಫ್ರೀಣನು ರಾಜ ಸಶೆ JN ನಾದ ಸಾಲ್ಯನು, ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಸ್ಲೇಹಿತವಾ” 
ಗಂಧರ್ವನಾಯಕನಾದ ಚಿತ ತ್ರರಥನು, ಅತಿರಥ ಥಕ್ರೇಷ್ಠೃ ರಾಗಿ ee a ಯಾಹಿ ಲ ಕ್‌ ಸೋಮದತ್ತೆ 
ಭೂರಿಕ ಶ್ರವರು, ಸುಬಲನ ಇರ್‌ ಶಕುನಿಯ ಮಹಾಬಲಕಾಲಿಯಾದ ಸೈಂಧವನೂ,ತ ತಮ್ಮ 'ತೇಹೋವಿಜ್ಞ ಮಂಜ 
ದಿಂದ ಪ ಧ್ರಸಾಶಿಸುತ್ತಿ ರಲ್ಕು ಅವರಸ್ಟು ಮಂದಿಯನ್ನ ನಿರಾಕರಿಬ ಈ ಹ ಇದಿನಿ ಹ್ಸಾಗೆ ds ? ತ 
ದಲ್ಲಿ ಯತ್ಕಿಜನು ಆಚಾರ್ಯನು ಪಟಾ ಭಕ್ತ ನಾದ ಅರಸು ಸ ತನು ಅಳಯನು ಮಾವನು ಅವರೊಳ? 
ಬಬ ನಿನೊ ಅಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಈ ಕೃಪ ನ, ನನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಪೂಜಿಬದೆ ? ಅಲ್ಲದೇ ಸ್ಲೇಹೆದಿಂದ ಪೂಜೆಬದೆನು ಎಂಡು 
ಹೇಳುತಿ ೀಯೊ--ಹೇಳುತರಿಧೇನೆ Bd push ಧಾನನಾದ ಈ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಪಾರ್ಥಿವತ್ಯವು. ಉಊ 
ಬಾಗಬೇಕು. ಎನ್ನು ತಲೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಭಯದಿಂದಲಾದರೂ ಲೋಭದಿಂದಲಾದರೂ ವುಖದಾಶ್ಸ್ಮಾದಿಂದಲಾದ 
ರೂ ನಾವು ಕಪ ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ವರಲ್ಲೂ ; ಹಾಗಿದ್ದ ರೂ ನಮ್ಮನ್ನು ಎಣಿಸದೆ ಆವಮಾನವತಾಡಿದೇ! ಪೂಜಾಯೋಗ್ಗ್‌ 
ಲಶ್ಷ್ಮಣಗಳೆೊಳಗೆ ಒಂದು ಲಶ್ಷ್ಮಣವಾದರೂ ಇಬಂರುವ ಈ ಹೀನನಿಗೆ ಪೂಣೆಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ನಮಗೆ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಬೇರೆ ಅವಮಾನವುಂಟೆ ? ye ನುಡಿದು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸಾ ಮಿಯೆನ್ನು ಕುರಿತು " ಪಾಂಡವರು ದೀನರಾಗಿ 'ಭೇತೆ 
ದ್ದ ರಿಂದ ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ಪ ಪೂಜೆಣದರೆ ಈ ಮಹಾಕುಲದಲ್ಲಿ ಸ ರುವ ಛ್‌ ಅರಸುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ « _ನನಗೆ-ಪುಃ 
ಜೆಯನ್ಸಿ ಮಾಡಿಬಕೊಂಡೆನು -' ವಿಂದು ಇಪ್ಟುಮಾತ್ರದಿಂದಲ್ಲೇ ಗರ್ಮ್ವಿಸೆಬ್ಯಾಡ : ಯಾರೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವೇ 
ಥಾ ಸ್ಲೆಳದಲ್ಲಿ ದೇವತಾಯೋಗ್ಯೊವಾದ ಅನ್ನವನ್ನು ನಾಯಿತಕ್ಕೊ ಡು ಹೋದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಪ ರೃತಿಷ್ಟ್ಯೈ ಬರುವದೆ ' 
"ಈ; ಧರ್ಮರಾಯನು ಅಪು ಮಂದಿ ಅರಸುಗಳನ್ನ್ಹೂ ಅವಮಾನಿಬ ನನ್ನು ನ್ನ್ನ ಫಷ 2 ಹೆಮ್ನೆ 
ಪಡಬ್ಬಾಡ; ಈತನಿಗೂ ಪೂಜೆಗೂ ಎಷ್ಟ್ಟು ಹ್‌ ಇೌರವರಷ್ಟು ಸೂ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಹಾಸ್ಯಮಾಡ 42 
ರೆ! ಮಹಾರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಪುೂನೆಯು ಘಾ ಇರುವ ನಿನಗೆ ಮಾಡಿದ್ದು ಥ್ರೂ 
ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ಹೊಟ್ಟ ಹಾಗೂ ಅಂಧಕನಿಗೆ ಚಿತ )ನನ್ನು ತೋರಿಬದಹಾಗೂ ಆಯಿತು! ” ಎಂದು po: 'ರರಿಜಸ 
ಮೂಹವನ್ನು " ಇಂಥಾ ವಿವೇಕ ಸಂನನ್ನು ರಾದ ಗಾೂಂಗೆಸ:ಯ ಸಾಂತೇಯ ಯಾದವರ ಸ್ಫರೂಪ ಪವನ್ನು ಷ್ಟ 
ಡೆವು! ಇಂಥಾ ಕುರಿಗಳು ಎಿಪ್ಪುಮಂದಿ ಅಲ್ಲೂ! ಣಾ 'ವಿಂದು ಪ ಪರಮಾಸನದ್ದೆಸೆಯಿಂದ ಎದ್ದು ತನ್ನು ಬಂಧುಜನ ಸಹಿಃ 
ವಾಗಿ 41. ನದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ಹೊರಟನು. ?' 
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« ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ಶಿಶುಪಾಲನ ಸವಿಖಾಪಕ್ಗೆ ಹೋಗಿ ಆತನನ್ನು ತಾ! 
ತು ಸಮಾಧಾನ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಮಧುರಭಾಪೆಗಳಂದ " ವಿಲ್ಲೆ ಮಠಾತ್ಮನೆ, ಸಭಾಮಧೇದಲ್ಲಿ ನಿಪ್ನಾರಣವಾಗಿ ಹೀಗ 
ದುಡುಕುತಾ ಮಾತನಾಡುವದು ನಿನ್ನ ೦ಥಾವನಿಗೆ ಉಚಿತವೆ ? ಅದಕ್ಕಿ ಂತಲೂ ಅಧರ್ಮವೇನಿಜಿ ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ' ಅರ 
ಸಾವವನು ಸಜ ಸ್ಹನರನ್ನು ಇರಾ ? ಕಂತನುರಾಯನ ಮಗನಾದ ಭೀಸ ಸ್ಟನನ್ನ್ನು ಅಧರ್ಮವಾದಿಯಾಗಿ ವೀ 
ಬ್ಯಾಡ ; ಭೂತ ವಯೋವ್ನ ದ್ಧ ರಾದ ಸಮಸ್ತರಾದ ಅರಸುಗಳು ಶ್ರೀ «ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವದಕ್ಕೆ. 7 
ಮ್ಹತಿಸಿರುವಡ್ಡ ರಿಂದ ನಿ:ನೂ ಹಾಗೇ ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು ; ಈ ಶ್ರೀ ಕೃಪ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮಹಾತ್ಮ ಶ್ಲ ವನ್ನು ಭೀಪ ಸ 
ನು ತಿಳದಿರುವ ರೀತಿಗೆ ನೀನು ತಿಳಿಯದೇ ಅಲ್ಲವೆ ಅಪ್ಸು ನಿಂದಿಸು |? ಅಂದನು. ಭೀಷ ಇನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು 
ನೋಡಿ 4 ಸಕಲನಪೂಜ್ಛಾನಾದ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಪೂಜಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಹಿಸಲಾರದಿರುವ ಈತನು ಒಳ್ಳೇ ಮಾತು 


Ng 


ಕ ಸಭಾಪರ್ಕ ೬8೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ೬೫ 


ಎಂ "ಅ, ಟು ್ರುು ುುುುುುುುುುುುುುುುರುು್‌ುು ರ ುುುದುರ್ಟ 
೪ಭಂದ ಸಮಾಧಾನಮಾಡಲೃಡುವದಕ್ಕೆ ಪಾತೃನಲ್ಲ ; ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದವನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಜಯಿಣ ದಯಾಳವಾಗಿ ಹಿಂಸೆ 
೫ನ್ನು ಮಾಡದೆ ಬಿಟ್ಟವನನ್ನೂ ಗುರುವಾಗಿ ವಿಣಿಸುವದು ನೀತಿಮಾರ್ಗವ್ರು; ಈ; ಸಮಸ ರಾದ ಆರಸುಗಳಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀಕ್ಸಾಪಕ್ಲಿ ಸಸ್ಯಮಿಯಿಂದ ಪರಾಜಿತನಲ್ಲದೇ ಅರುವಂಥಾವನು ಬಬ್ಬ ನೂ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವದ್ದರಿಂದ ಆತನು ಏಡು 
ಎ ಕ್ರವೇ ಪೂಜ್ಛಾನಲ್ಲೂ- ಮೂರು ಲೋಕದವರಿಗೂ ಪೂಜ್ಯಾನು ! ಚರಾಚರಾತ್ವಕವಾದ ಜಗತ್ತ ಪ್ಯೂ ಈ ಶ್ರೀಕ್ಛು 
ಹನ ಅಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಾನು ಭಾವರಾದವರೊಳಗೆ ಈತನೇ ಪೂಲ್ಬಾನಂ! ಈ ಶಿಶುಪಾಲನ 
| ಹೂಡೆ ಉಪಚಾರೋಕ ಗಳಿಂದ ಪ )ಯೋಜನವೇನು ?' ಎಂದು ನುಡಿದು ಕಿರುಪಾಲನನಸ್ಪು ನೋಡಿ "ನಾನು ಮಹಾ 
(ಸಾ ನುಖೀಕ್ವರರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ನಾಮಿಯು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಮೊದಲುಗೊಂಡು ಮಾಡಿದ ಅತಿಮಾನು 
“ಪ್ರ ಪರಾಕ್‌ ಮಗಳನ್ನೂ ಈತನ ಅನಂತಕ್‌ಲ್ಯಾಣ ಗುಣಗಳನ್ನೂ ಆಧಿಕವಾಗಿ ಕೇಳಿಯೊ ನೋಡಿಯೂ ಇದ್ದೇ 
ನಾಡ್ತರಿಂದ ಈತನಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಬದೆನೆ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಈತನಲ್ಲಿ ಸ್ನೇಹೆದಿಂದಲಾದರೂ ಬಂಧುತ್ಯದಿಂದಲಾ 
ದರೂ ಆತನಿಂದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ವಿಣಿಬಿಯಾದರೂ ಆತನ ಭಯದಿಂದಲಾದರೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಬದವನ ಲೂ , ಮ 
ತೂ ಸಜ್ಜನ ಪೂಜ್ಯಾನಾಗಿ ಸಕಲಜನ ಸಂರಕ್ಷ ಕನಾಗಿರುವ ಈತನ ಲ್ಲಿ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಕೀರ್ತಿಯೂ ಪ ತಾಪವು ಲಕ್ಷಿ A 
ಯ್ಗೂ ಔದಾರ್ಯವೂ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೂ ವಿನಯವೂ ಧೈರ್ಯವೂ ಪ್ರಷ್ತ್ರಿಯೂ ವೇದವೇದಾಂಗ ವಿದ್ಛೇಯೂ ವಿಜ್ಞಾನವೂ 
ಉತ್ಸಾಹವು ವೊದಲಾದ ಸದ್ಗುಣಗಳಷ್ಪೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಉಂಟೆ! ಆದ್ದರಿಂದ ಸಕಲರಾದ ಆರಸುಗಳಗಿಂತಲೂ 
ಮಹಾನುಭಾವನೆಂದು ತಿಳಿದು ಆಚಾರ್ಫನು ತಂದೆಯು ಗುರುವು ಸತ್ಕಿಜನು ನೃಪತಿಯು ಸ್ಲುತಕವ ರತಿಯ ಮಿತ್ರ 
ನ್ಮುಣವರಪ್ಟುಮಂದಿಂಯ ಈ ಕೃು್ಣ್ಯನೇ ಖಂದೆಣಿಣ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆವು. ಆರಸುಗಳರಾ, ಇದನ್ನು ನೀವು 
ಅಂಗೀಕರಿಸಬೇಕು ; ಬ್ರಾಹ್ವಣರೆೊಳಗೆ ಜ್ಞಾನವಂತನು ಹ್ನತಿ )ಯರೊಳಗೆ ಕೌರ್ಯಾವಂತನು ಕ್ರೇಷ ಎನಾಗಿರುವದರಿಂದ 
ಮೇದವೇದಾಂಗ ವಿಜ್ಞಾನವೂ ಅಪರಿಮಿತಪರಾಕೃಮವೂ ಈತನಲ್ಲಿಯ( ಉಂಟು ; ಎಂದು ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆವು ನ 
ಸಕಲ ಲೋಕಗಳ ಸೈಖ ಜಟ ಶ್ರೀಕ್ಸ್‌ಪ್ಲ್ಗಸ್ಥಾಮೀಯು ಹಾರಣವಾಗಿರುವನು! ಚರಾಚೆರೂತ್ಮ ವಾದ 
ಪ ಪ್ನೂಚವಪ್ಯೂ ಈತನಲ್ಲಿ) ಇದೆ! ಪ ಕೃತಿಕರೀರನಾಗಿ ಅವ್ಯಕ್ಥಾತ್ಸುನಾಗಿ ಚ್ಞಾನಮಯನಾಗಿ ಆಅನಾದಿಪುರುಪೆ 
ವಾಗಿ.ಜಗತ್ಯರ್ತನಾಗಿ ಸವ್ವೊತ್ಮಮನಾದ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಷ್ಣ್ಯು ವಾದ ಆದಿಪುರುಪನೇ ಈ ಶಿ )(ಕೃುಪ್ಟ್ಯನಾದ್ದರಿಂದ ಈ 
“ತನ್ನೇ ಸರ್ಫೋತ್ನ ಮನೆಂದು ಪೂಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆವು ; ದೇವತೆಗಳೊಳಗೆ ಯಜ್ಞೇಕ್ವರನೆಹಾಗ ಛಾದಸ್ಸುಗೆ 
ಳಲ್ಲಿ ಗಾಯತಿ ಹಾಗೂ ಪರ್ಯತಗಳಲ್ಲಿ ಮೇರುಪರ್ಯತದಹಾಗೂ ಪಸ್ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಗರುಡನಹಾಗೂ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ಮುಖ್ಯುನು [ ಮತ್ತು ಬುದ್ಧಿಯು ಮನಸ್ಸು ಮಹತ್ಯವು ವಾಯುವು ತೇಜಸ್ಸು ಉದಕ್‌ 
ವು ಆಕಾಶವು ಮೊದಲಾದ ಇಸೃತ್ತು ನೂಲ್ಲು ಭೂತಗಳು ಜರಾಯುಜಗಳು ಅಂಡ ಹಗಳು ಸ್ನೇದಜಗಳು ಜಗ 
ಜ್ರ ಗಳು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಸೂರ್ಲಾನು ಚಂದ ನು ಗ್ರಹಗಳು ದಿಕ್ಕುಗಳು ವಿದಿಕ್ಕುಗಳು ಅವಸಪ್ಯೂ ಶ್ರೀತೃಷ್ಟ್ಯಸ್ಮಾಮಿ 
ಯಲ್ಲೇ ಇರುವವು ! ಬ )ಹ್ಚೃನು ರುದ್ರನು ಪ್ರರಾಣಪ್ರರುಪನೂ ಈತನೇ ಎಂದು ತಿಳ ! ಹೀಗೆ ವಿಕ್ಯಾತ್ವಕನಾಗಿ ಸ 
ರೈೇಕ್ಕರನಾಗಿ ಸಕಲ ಜೇಕಕಾಲ ಪರಿಪೂರ್ಣನಾಗಿ ವಾಕರಹಿತನಾಗಿರುವ ಶಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವು ಲೀಲಾಮಾನುಪ ರೂಪ 
ವನ್ನು ಧರಿ ಈ ಶಿ ಕ್ಸ್‌ ಪ್ಲ ಸ್ಕಾಮಿಯಾಗಿರುಷದನ್ಲು ಅರಿಯದೇ ಈ ಶಿಕುಪಾಲನು ಆಲ್ಪಶಿ ಇದ್ದಿ ಯಿಂದ ಇಂಥಾ ನಿ. 
ಪ್ಸುರೆ ಶಿ ಯನ್ನು ನುಡಿಯುತಲಿಧಾನೆ ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬುಡ್ಡಿ ವತವ್ಞಾದ ಮನುಷ್ಯ ಸನ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಆಚರಿಸು 
ವದಕ್ಕೆ ಯೋಚಿಸುವೆನು ; ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯುಲ್ಛ ಮನುಪ್ಟೊನು ಪೂಪವನ್ನೇ ಆಚರಿಸುವನು. ಈ ಶಿಕುಪಾಲನು 
“ಜುಘ್ಭ್ರಬುದ್ದಿ ಯುಂಜ್ಯವನಾದ್ದರಿಂಡ ದುರ್ಭಾಖೆಗಳನ್ನೆ( ನುಡಿದು ಪಾಪವನ್ನೇ ಸಂಪಾದಿಸುತಲಿಧಾನೆ ; ಬಾಲವ 
ದ ಸಹಿತರಾಗಿ ಮಹಾತ್ಲೆಕರಾಗಿರುವ ಸಕಲವಾದ ಅರಸುಗಳೆ ಳಿಗೆ ಶ್ರೀ ಪ್ಲೃಸನ್ಟಾಮಿಯನ್ನು ಪೂಜಿಸದೇ ಇ 
ರೌವಂಥಾವನೂ ಆತನನ್ನು ಪೂಜೆಸಬಾರದನ್ನು ವಂಥಾವನೂ ಉಂಟೆ? ಈತನಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಬಾರ 
ದೂ ಎಂನು ಶಿಕುಪಾಲನು ಹೇಳುತರಿಧಾನಲ್ಲೂ ! ಇವನು ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಹೇಳಲಿ; ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಪೂಜೆ 


ಯ ನಡಿಯವಿ' ಅಂದನು. 
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೬೬ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬೇಕು. 


« ಕೇಳು ಜನಮೇೋಜಯನೆ, ಈಪ )ಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿದ ಭೀಷ್ಮ 3ನ ವಾಕ್ಸುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಕೋಪೋದ್ದಿ ಥಿ 
ತನಾಗಿರುವ ಶಿಶುಪಾಲನನ್ನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹದೇವ ನಿಂತೆಂದನು : " ಕೇಳು ಶಿಕುಪಾಲನೆ, ನಾವು ನೀತಿಮಾ7 (೧ ನಡ 
ದೆವೇ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದಲ್ಲೂ ; ದಾಸಿ ಕಾದರೂ ಮಾಡಲಿಲ್ಲಾ : ಅದು ನಿನಗೆ ಅಯುಕ್‌ವಾಗಿ ತೋರಿತು; 
ಸಕಲವಾದ ಅರಸುಗಳೊಳ ಗೆ ಬಲಪರಾಕ ಮಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನೇ ಸರ್ಫೋತ್ತ ಎಸ ಟನ್‌ದ್ದ ರಿಂದ ಲತನಿಗೆ 
ಆರ್ಫೈವನ್ನು ಕೊಟ್ಟೆವು ; ಅದು ಸಕಲ ನರೆಪೊಲಸೆಮ್ಹುತವು ; ಯಾರಿಗೆ ಸಮ್ಮ ತವಲ್ಲದೇ ಇದೆಯೋ ಆತನ ಶಿರ 
ಸ್ಲನ್ನು ಮೆಟ್ಸಿದ ಪಾದವು ಇದು ' ವಿಂದು ವಿಡದಪೊದದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ತಾಟಿಬ "ಯಾರಾದರೂ ಇದಕ್ಕೆ ಉ 
ತ್ರ ರವನ್ನು ಹೇಳಿ? ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ರಾಜಮಧ ದಲ್ಲಿರುವ ಆತನ ಶಿರಸ್ಸಿನವೆ 14 
ದೇವತೆಗಳು ಪ್ರಪ ಎವ್ರುಖಿ ನನ್ನು ಕರೆದರು; ಅಭಿಮಾನಕಾಶಿಗಳಾದ ಅರಸುಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ನಾದರೂ ಏನೂ ಆನ್ನ 
ಲಾರದೇ ಸುವ್ಹುನೇ ಅದ್ಭರು. ಶಿಶುಪೊಲನು ಸ್ಕೇಭಾವದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಜ.4 ಮಳ್ತೂ 
ಕೆಂಪಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತ ರೋಪಾವೇಶದಿಂದಿರುವದನ್ನು ತಿಳದು. ಚೀಪ, ಆನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವಂಥಾವರನ್ನು ನೋಡಿ 
" ಈಗೆ ಸಹದೇವನು ಶಿ ಕೃಷ್ಣನ ಮಹತ್ಯವನ್ನ್ನು ತಿಳದು ನುಡಿದ ನುಡಿಗಳು ಯಥಾರ್ಥಗಳೇ ಸರಿ; ಇದಪ K 
ನ್ಸೂ ನಿಮ್ಪ ಮನನ್ಸನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಬ ತಿ೪ಯಿರೀ? ಎಂದು ನುಡಿದನು. » 


8೭೩ನೇ ಅಧ ಯು .--ಅ ಘೊ €೯೯ಪಹರಣ ಪರ್ಯ ಕೇಷ. (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯವರ್ಣನೆ.) 
« ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ನುಡಿದ ಭೀಪ ಆನ ವಾಕ್ಳ್‌ವೆನ್ನೆ 
ಕೇಳಿ "ವಿಲ್ಫೆ ಮಹಾತ್ತನೆ, ಈ ವಾಸುದೇವನ ಮಹಿಮೆಯು ಕ್ರವಣಾನಂದವಾಗಿಧೆ ; ಈತನ ಸ್ಥರೂಪವನ್ನೂ ಅ 
ದು. ತವಾದ ಚರಿತ್ರಗಳನ್ನೂ ಆನುಪೂರ್ಕಿಯೆನ್ನೊ ದಿವ್ಯಾವತಾರಗಳನ್ನೂ ಐಸಾ ರವಾಗಿ ವಿವರಿಸು ? ಎಂದು ತೇ 
ಳದನು. ಭೀಷ್ಮನು ಎರಡನೇ ದೇವೇಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಶೀ ವಾಸುದೇವನ ಸನ್ನಿ ಧಾನದಲ್ಲಿ ' ಸಕಲ ರಾಜ 
ಸೆಮೂಹವೂ ಕೇಳುತಿ ರಲು ಕಿ )ಕೃಷ್ಣಸ್ನಾನಿಯ ಚರಿತ ವನ್ನು ಹೇಳ್‌ ತೊಡಗಿದನು. ಅದೆಂತನೆ:- 4, 
«ಕೇಳು ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಭೂತಭವಿಷ ಬ್ರಿದ್ದರ್ತ ಮಾನ ಕಾಲತ್ರಯಗಳಲ್ಲಿ ಈತನು ಮಾಡಿದ ಕಾರುಗಳ 
ನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಂದಲು ಕೂಡದು ; ಅವುಗಳೊಳಗೆ ಕೆಲವನ್ನು ವಿವರಿಸುತಲಿಧೇನೆ ; ಸಾವಧಾನಚಿತ್ತದಿ ಹೇ 
ಳು : ಮೊದಲು ಅವ್ಯುಕ್‌ ರೂಪವಾಗಿದ್ದು ಈಗ ವಕ್‌ ಸ್ವರೂಪನಾಗಿ ತೋರುತಲಿರುವ ಶಿ ಕೃಷ್ಣನು ಪೂರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಅಲಂ ಸೃತಂತೃನಾಗಿ ಏಿತಾಮಹಜನಕನಾಗಿ ಸಾವರ ತಲೆಗಳು ಸಾವರ ಮುಖಗಳು ಸಾವರ ಭುಜಗಳು ಸಾವ 
ರ ಪಾದಗಳೂ ಉಳ್ಯಂಥಾವನಾಗಿ ಪುರುಪೋತ್ತ ಮನಾಗಿ ಸಾವರ ನಾಮಗಳುಲ್ಯಂಥಾವನಾಗಿ ನಿತ್ಯವಾಗಿ ಕಾಶ್ಮಿತನಾಗಿ 
ನಾಕರಹಿತನಾಗಿ ಸಾವರ *ರೀಟಗಳುಲ್ಛಂಥಾವನಾಗಿ ಅನೇಕ ವರ್ಣಗಳುಲ್ಛಂಥಾವನಾಗಿ ಮಹಾಶಕಾಂತಿಯುಲ್ಛಂಥಾವ 
ನಾಗಿ ಆಧಿದೇವನಾಗಿ ಪ್ರಸ್ಛೃತಿಗಿಂತಲೂ ಪರನಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಕನಾಗಿ ಪಡ್ಸುಣ್ಟೆ ಶ್ಶ್ಫೇ ಸಂಪನ್ನೆ ನಾದ ನಾರಾಯಣಂ 
ನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆತನು ಮೊದಲು ಉದಕವನ್ನು ಸೃಜಿಸಿ ಆ ಉದಕದಲ್ಲಿ ಕಮಲವನ್ನು ಸ್ಫಜೆಬ್ಯ ಆ ಕಮಲದಲ್ಲಿ 
ಚತುರ್ಬುಖ ಬ )ಹ್ಹನನ್ನೂ ಸಕಲ ಜಗತ್ತ ನ್ನೂ ಸೃಜೆಬದನು. ಅದು ಜಗತು ಹುಟ್ಟದ ಪ ಕಾರವು; ಅನ್ನೂ 
ಮಹಾಪ್ರಳ್‌ಯದಲ್ಲಿ ಬ )ಹ್ಹ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಚರಾಚರಾತ್ಮಳವಾದ ಪ ಪಂಚವುೂ ಮಹಾ ಪ ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿ 
PS RG ek a ಆತ್ರಗಳು, ಇಂದ್ರ ವೈಶ್ಯಾನೆರರು ಮುಖವು, ಮತ್ತೂ ಅರುವ ಜೀವ 
ದ ನಾರಾಯಣನಲ್ಲಿ He “ಇ. ಹಟ ಲ geet ಂ - 
ಗಿರುವಾಗ ಮಹಾಯೋಗೀ ರನಾ sk ಹಸು ಜೂ MPM 
| ಶೀ ರನಾಗಿ ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾಗಿ ಸೆಘಲ ಕತ್ತ ಸೆಂಪನ್ನು ನಾದ ಲಕ್ಷಿ ಪ್ರೀಕಾಂತನು ತನ್ನು ಆಂ 
ಕದಿ:ದ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ನನ್ನು ಹುಟ್ಟಿದನು ; ಸರ್ವಭೂತಾಧ್ಯೊಫ್ನನಾದ ಆ ಹಿರಣ್ಯುಗರ್ಭನು ಸನತ್ನುಮಾರನು 
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ದನು ಸಪ ಖಹುಖಗಳು ಮೊದಲಾದವರನು, ಸಜಿ? ಕೆ 
ಲವ ನಳ ದೆಸೆಯಿಂದ Neg (0 (ಛ ಸ್ಫುಜೆನುವನು;'ಆ 
ಳು ಯುಗಗಳು ಪೃಳಯಗಳು ಬಹ್ನತಲ್ಲಗಳೂ ತೆ ವು ಹ ೬ a op 
ತಿರುಗುತರಿರುವವು; ಆದ್ದರಿಂದ ಖು ಧಾ ಬ ವಾರ: ಆನೇಕಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ 
; ಆದ್ದರಿಂದ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ ವಿನ್ಲುಮೆಯನೆಂದು ತಿ೪. ಹೀಗೆ ನಾರಾಯಣನು ಸೆಕಲ 
ಗತ ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ ಚತುರ್ದುಖನನ್ನು ಸ್ಕಜೆಬಿ ಹ್ರೀರಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿ ವಾಸಾಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವದರಿಂಡ 
ಈ ಷುರು ಪದ್ದಸೆಂಭವನು ಪಿತಾಮಹನೆನಿವಿಕೊಲ್ಯುವನು ; ಆತನಿಗೆ ಜನಕನಾದ್ದರಿಂದ ಕ್ರೀ ಮನ್ನಾ ರಾಯಣನು 
ಗಳಗ ಪ )ಹಿತಾಮಹನೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು > ವಿಂದು ಭೀಪ ಆನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ?? 
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೪ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .-ಅಫ್ಕೊಲಪಹರಣಪರ್ಯ್ಫಕೇಪ. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ : ಭೀಪ್ಪೂನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನ್ನ್ನು ಕುರಿತು ಅಂತೆಂದನು : ¥ 


, ಆ ಹೇಳು ಧೆರ್ಮೆರಾಯನೆ, ನಾರಾಯಣನಾಗಿ ಹರಿಯಾಗಿ ಮಹಾನುಭಾವನಾಗಿರುವ ಈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು 
ಲೋಕಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಬ )ಹ್ಹನಾಗಿಯೂ ಸೂರ್ಫಚೆಂದ್ರರಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮವಾಗಿಯೂ ಮತು, ಬಹುರೂ 
ಪಗಳಂದ ಹುಟ್ಟುವದನ್ನು--ಈ ತನ ದಿವ್ಯಾವತಾರಗಳನ್ನು ನಿವರಿಸುತಲಿದೇನೆ ಕೇಳು : ದೇವದೇವನಾದ ಜಗ 
ನ್ಹಾಥನು ಸಾವರ. ಯುಗಗಳು ಯೋಗನಿದ್ರೈಯನ್ನು ಮಾಡಿ ವಿಚ್ಚ ರಿತುಕೊಂಡು ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸು 
ವದಕ್ವೋಸ್ವರ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ ಕಹಲ ಪರಮೇಖ್ಮಿ ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಮನಃುಶಂಕರ ಸನತ್ಯುಮಾರರನ್ನೂ 
ಸೆಪೈಖಖಿಗಳನ್ನೂ ಸೃಜೆನಿದನು. ಸ್ಥಾವರಜಂಗಮಾಷ್ವಕವಾದ ಈ ಲೋಕವು ದೇವ ದಾನವ ಗರುಡೋರಗರು 
ಮೊದಲಾದವರು ಇಲ್ಲದೆ ಸಮುದ್ರಮಧ್ಮಸದಲ್ಲಿ ಮೊಳ್‌ಗಿರಲು, ಯಂದ್ಭಾಭಿಲಾಪೆಯುಖ್ಯವರಾಗಿ ಇಯಿಸುವದಕ್ಕೆ. 
ಅಶ*ಸ್ವೌರಾಗಿ ಮೃಣ್ವಯ ಕರೀರಿಗಳಾಗಿ ಸಹೋದರರಾಗಿ ಮಧುಕ್ಳೆಟಭರೆಂಬ ಅಬ್ಬ ರು ರಾಷ್ಟಸರು ಈ ಕೃಪ್ಮ್ಮನ 
ಕಾುಗಳದೆನೆಯಿಂದೆ ಹುಟ್ಟ ಪ್ರಳಯಸಾಗರ ಮಧ್ಮದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿದ್ದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬೃಹ್ವದೇ 
ವನಿಂದ ನಿಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಆ ವಾಯು ಅವರ ದೇಹಗಳನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಪಃ )ನಾಸ್ನರೂಪವಾಗಿ ನೆಲಸಿಕೊಂಡಿದ್ದನು. 
ಅಪ ಬದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಕರೀರಗಳಿಂದ ಬಪ್ಪುತ್ತ ಠಿರುವ ಆ ದಾನವರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬ ಶ್ಚ 
ದೇವನು ಹಸ್ಮ ಸ್ಫರ್ಶವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಠಿನ ಕರೀರವುಜ್ಯಂಥಾವನಿಗೆ ‘ ಕೈಟಭನು ಎಂತಲೂ ಮೃದುಕರೀರವು 

ಂಥಾವನಿಗೆ " ಮಧು” ಎಂತಲೂ ಹೆಸರಿಕ್ಕಿದನು. ಆ ದೈತ್ಛಾರಂ ಬಲಪರಾಕ್ರಮ ಗರ್ವಿತರಾಗಿ ಸಕಲ ಲೋಕ್‌ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ಸಂಚರಿಸುತ ಯುದ್ಧ ಕುತೂಹಲರಾಗಿ ಸತ್ಯುಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು; ಅವರನ್ನು 
ನೋಡಿ ಹಿರಣ್ಣಗರನು ಮಹಾಸಲಿಲ ಮಧ ನದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವಿನ ನಾಭಿಯಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬರುವ ದಿವ್ಯ 
ಕಮಲವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ ಅನೇಕ ದಿವ್ಗೇ ಯುಗಗಳು ಜಲಮಧ ನಿಲಿ ಚಾಂಚಲ್ಕವನನ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದ ನು ಆಜ 
ಆಕ್‌ ಬಹುಕಾಲ ಉದಕದಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ಆ ಮಧುಕ್ಳುಟಭರು ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ಧರಾಗಿ ತನ್ನು ಸವಿನಾಪಕ್ಕೆ ಬಂದದ್ದು ನಪ್ಲಿ 
ನ್ನೋಡಿ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವು ಕೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣು ಗಳಾಜ್ಯಂಥಾವವಾಗಿ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಎದ್ದು ಅನೇಕ ದಿವ್ಳೇ ಸಹ 
ಸ, ವರ್ಷಗಳು ಏಕಾರ್ಣವವಾದ ಶ್ರೆ.)ಲೋಕ್ಸ್‌ದಲ್ಲಿ ಅತಿಫೋರವಾದ ಯುದ್ದವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ದಾನವರು 
ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವೆಟ್ಟುಬಿದ್ದು ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವನ್ನು ನೋಡಿ " ಮಹಾತ್ಸುನೆ, ನಿನ್ನು ಯುದ್ಧಕ್ಕೆ ಸಂತೋಸಪಸಪ 
ಟ್ಟೈವು : ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನೇ ಮುಖ್ಯೊನಾದ್ದ ರಿಂದ ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನಿಂದ ಮೃತಿಯನ್ನೆ ತ್ರಿರುತಲಿಧೇವೆ ; ನಮ್ಮ 
ನ್ನು ಉದಕಐಲ್ಲದ ತಾವಿನಲ್ಲಿ ವಧಿಸು ; ನಮ್ಮನ್ನು ಯಾವ ಪುರುಷನು ವಧಿಸುತಲಿದಾನೆಯೊ ಆತನಿಗೆ ನಾವು ಮ 
ಫ್ಚಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತಲಿದೇವೆ ' ಅಂದರು. ನಾರಾಯಣನು " ಹಾಗೇ ಹಾಗಲೀ ' ಎಂದು ಆ ಇಬ್ಸರನ್ನೂ ಎರಡು ಕೈಗ 
೪೨ದೇ ಹಿಡಿದು ಹ ಇಡೆಗಳಲ್ಲಿರಿಬಕೆೊಂಡು ಉದಕಮಧ ನರಿ ಹಾಕಿದನು. ಆಗ ಅವರಿಬ್ಬ ರ ಶಿರಸ್ಸುಗಳು ಕೂಡಿ ಒಂ 


&V ಸ್ರ ೇಶೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬೇಕಿ. 


ಅ ee * 


ದಾಗಿ ಉದಕದ ತೆರೆಗಳಲ್ಲಿ ತೇರಿಯಾಡಲ್ಕು ಮೇದೋಭರವು ಹೊರಟು ಉದಕವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಬತು. ಆ ಮೇಲೆ 
ಶ್ರೀವಾಸುದೇವನು ಚೆರಾಚರಾತ್ರಕವಾದ ಭೂತಗಳನ್ನು ಸ್ಥ ೀಹೆನಿದನು ; es: ಅಸುರರ ಕಳೇಬರಗಳ 
ದೆಸೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿ ಮೇದನ್ಸಿನಿಂದ ಪ್ರಾಪ ರೈವಾದ್ದ ರಿಂದ ನನನ > ವಿಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸೃಸಿಧ್ಸವಾಸಿ ತ್ಫೈಜ್ರಿ 
ಭಾಂತಕನ ಕೃಪಾವಿಶೇಪದಿಂದ ಕಾಶ್ಚತವಾಗಿ ಗ್‌ 4 ಕ 


೫ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ —ಅಫ್ಯೊಲಪೆಹಣಸಪ ಪರ್ಕ ಕೇಪೆ- (ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ್ಯವರ್ಣನೆ). 


« ಕೇಳು ಧರ್ಮರಾಯನೇ, ಹಾಗೆ ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿರುವ ಪದ್ವನಾಭನ ನಾಭೀಕಮಲಖಬ್ಬೆ ಸಯ 
ದ ಆತನ ಅಂಶಭೂತರಾದ ಚತುರ್ಮುಖ 2. ದೇವಯಖಿಗಣಗಳು ಹುಟ್ಟಿ ದವರಾದ್ದರಿಂದ ಅದು ಪಾ್ಟ್ಸ್ಯಠಿ 
ಕಾವತಾರವೆನಿಬಿಕೊಳ್ಳುವದು. ಆ ಜಗದೀಶ್ಕರನಿಗೆ ಇಂಥಾ ಅವತಾರಗಳು ಅನೇಕಸಾವರಗಳಾಗಿರುವವು ನಿಂದು ಫು 
ಬದ್ದವಾಗಿರುವದು ; ಅವುಗಳನ್ನು ವಿವಂಸುವದ್ಲಿ ಬ್ರಣ್ಚ್ರರುದ್ರಾದಿಗಳಗೂ ಕಳ್ಳ್‌ವಲ್ಲದೇ ಇರುವದರಿಂದ ನಾನು ತಿ 
ದಷ್ಟು ಹೇಳುತಲಿದೇನೆ. ಪುರಾಣ ಪುರುಷನಾಗಿ ವೇದಾಂತ ವೇದ್ವೂನಾಗಿ ಸುರಕ್ರೇಪ್ನ್ಯನಾದ ೮ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವು ಪ 
ರೃತ ನ ಸಮೇತವಾಗಿ ಸಮುದ ಶ್ರಮಧ ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿರುವ ಭೂಮಿಯನ್ನು ವಿತ್ಣು ವದಕ್ಕೆ ಅವತರಿಬರುವ 'ಯಜ್ಞ್ಯ 
ವರಾಹಾವತಾರವನ್ನು ತಿಳುಹಿ ತರದೆ ಕೇಳು : ನಾಲ್ಕು ವೇದಗಳೂ ಯೂಪ ಕೆ ಟ್‌ ಟ್ಟ ಹೋರಿ 
ಡೆಗಳ್‌, ಯಜ್ಞ Ly ದಂತಗಳ, ನಯುನವು ವಜ! ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರನು ನಾಲಿಗೆಯು, ದರ್ಭೆಗಳು ರೋ 
ಮಗಳು, ಮಂತ್ರಸಮೂಹವು ಕಿರಸ್ಸು, ಅಹೋರಾತೈಗಳು ನೇತ ಗ ವೇದಗಳು ಶ್ರುತಿಥೂಪಣಗಳ್‌, ಆಜ್ಲಾವು 
ಮೂಗು, ಸ್ರುವಪಾತ್ರೈಗಳು ಸೊಳ್ಳೆಯು, ಸಾಮಗಾನವು ಘುರಘುರ ಧ್ವನಿಯು, ಸತ್ಯಧರ್ಮ *ೀರ್ತಿಗಳು ಕರೀ 
ರ ಕಾಂತಿಗಳು, ಕ್ರಿಯಾಕಲಾಪಗಳು ಪಾದವಿನ್ಯಾಸಗಳು, ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿ ತ್ಮವು ಮುಖವು, ಪಕುಬಂಧಗಳು ಮೊಳ ಕಾ 
ಲುಗಳು, ಉದ್ಗಾತೃ ದ್ದ ಅಂಗವು, ಪಶುಗಳು ವ್ರೀಹಿೀಯವಾದಿ ಬೀಜಗಳು, ಚಪಧೀ ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯೂಂತರ ಸರೀರ 
ಗಳು, ಮಂತ್ರಗಳು ಶಳ್ಳುಗಳುು ಯಚ್ಚ ವೇದಿಗಳು ಸ್ಮಂಧಗಳು ಹವಿಸ್ಸು ಗಂಧಗಳು ಹವ್ಯುಕವ್ಯಗಳು ಮೇಫವು, 
ಪಾ )ಗ್ನಂಕವು ಶರೀರವು, ದಹ್ಷಿಣ ಹೃದಯವು ಪಕುಪೊಕರಣವು, ಬಾಸ ಗಳು ಪ ))ವರ್ಗ್ಯಹೋಮವು, ಸುಳಿಯ 
ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಯು ಉಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ತಪೋನಿಧಿಯಾಗಿ ಪ್ರಾ ಯತ್ಚಿ ತ್ನಮಯನಾಗಿ ಧರ್ಮಾರ್ಥ ಕನಾಗಿ ಮನೋಹರಾ 
ಇಾರನಾಗಿ ತೇಹೋಧುರಂಧರನಾಗಿ ಯೋಗೀಕ್ಕರ Rr ಮಿಶ್ಯಂಗಪರ್ಯತಾಕಾರನಾಗಿ ಯಜ್ಞ ವರಾಹಮೂ 
ರ್ತಿಯಾಗಿ ಅವತರಿಸಿರುವ ಪುರಾಣಪುರುಪನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಮಹಾಜಲದ ಮಧೆ 4 ಮುಳುಗಿರುವ ತನ್ನು ಹಾಂತೆ 
ಯಾದ ಭೂದೇವಿಯನ್ನು ಮಾರ್ಸಂಡೇಯನು ನೋಡುತ್ತಿ ರಲು ಸಕಲಲೋಕ್‌ ಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಡಂಪಾ 


ಬಿ 


ಗ್ರದಿಂದ ಉದ್ದರಿಬ ಚರಾಚರಾತ್ರ್ರಕವಾದ ಪ ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಸೃ ಸ್ಫಜಿನ ತ್ರಿಲೋಕ ಕಂಟಕರಾದ ದೈತ್ಯ ದಾನವರನೇಕರ 
ನ್ಸು ಸೆಂಹರಿಬಿದನೆ ; ಇದು ವರಾಹಾವತಾರ ಕಳ ಕ್ರಮವು. ಸಿ  ಏಿರಣ್ಯತಿತ್ರವನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅವತರಿ 


ಬದ ಕಿ ಜಗನ್ನಾಥನ ನೃಸಿಂಹಾವತಾರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು Keer ೨೨ 


eed 


೫ಂನೆೇ ಅಧ್ಯಾಯ .-ಅಫ್ಯೊ೯ (ಸಪ ಹರಣಪರ್ಯಕೇಪ . (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ವರ್ಣನೆ.) 


e 


“ ವಿಲ್ಫ್ರೆ ಧರ್ಮರಾಯನ, ಪೂರ್ಮದಲ್ಲಿ ದನುಜಕುಲಾಧ್ಬಾಹ್ಸನಾಗಿ ಬಲಪರಾಕೃಮು ಗರ್ಯಿತನಾಗಿ ತೆ ) ಸ್ತಿಲೋಕ್ಸ್‌ 
ಕಂಟಿಕನಾದ ಹಿರಣ್ಯಕ್‌ಶಿಪುವೆಂಬ ಅಸುರಕೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಉಪವಾಸವ್ರತನಾಗಿ ಮೌನನಿ ನಿಷ್ಕೃನಾಗಿ ಕಮದಮಾದಿ ಸಂಪನ್ನ 
ನಾಗಿ ಬ )ಹ್ವಚರ್ಸ್ಳ ವ್ರತನಿಸ್ಕೃ ನಾಗಿ ಹನವತ್ನರ್ವತದಲ್ಲಿ ಬೃ ಹೃದೇವನನ್ನು ಹುರಿತು 'ಹನ್ನೊಂದುಸೂವರದ ಐನೂ 
ರು ವರುಷಗಳು ಅತಿಫೋರವಾಡ ತಪಸ್ಸ ನು ಮಾಡಿದನು. ಆತನ ಕಮದವನಾದಿ ಸಂಪತಿ ಶಿಗೆ ಬಹು ಸಂತೋಷ ಪಟ್ಟು 


ಖಾ ಪ 


; | ಭಾಪರ್ಫ ೫೦ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. A 


ಬ್ರಹ್ವದೇವನು ಸೂರ್ಲುನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಂಥಾದ್ದಾಗಿ ರಾಜಹಂಸೆಯುಕ್‌ ವಾಗಿರುವ ವಿಮಾನನನ್ನು ಛು 
ಬ ದ್ರದಶಾದಿತ್ಯಾರು ಏಕಾದಕ ರುದ್ರರು ದಕದಿಕ್ಕುಗಳು ನವಗ್ರಹಗಳು ಅಷ್ಟ ವಸುಗಳು ಸಪ್ಮಯನಿಿಗಳು ಅಕ್ಕಿ 
ನೀದೇವತೆಗಳು ಇದ್ದೆ ಸಾಧ ಗರುಡ ಗಂಧರ್ವ *ನ್ನರ ಕಿಂಪುರುಷ್ತ ಪ್ರಮುಖರು ನದೀನದಗಳು ಸಮುದ್ರಗಳು 
ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಮುಹೂರ್ತಗಳು ದೇವರ್ಬಿಗಳು ರಾಜರ್ಥಿ ಗಳು ಅಪ್ಸರೋಗಣಗಳೂ ಸುತಿ ಕ್ಕೋಡು ಬಲಗಿಸ 
| (ಬ್ರಹ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರ ಪ ಎನಾದ ಬ್ರಹ್ನದೇವನು) ಆತನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ " ಎಲ್ಫೆ ಯಾಲಕನೆ, ನಿನ್ನ ತ 
ಪೋಮಹಿಮೆಯಿಂದ ಸಂತೋಪಪ ನನು ; ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೇಳು ಹೊಡುತಲಿದೇನೆ ; ನಿನ್ನು ಅಭೀಪ್ನ ನ 
ನ ವಿವರಿಸು? ಅಂದನು. ಆ ದಾನವೇಂದ ನು ಕ್ಟೌಮುಗಿದು ಬಿ )ಿಹ್ಹದೇವನನ್ನು ಹುರಿತು ಇಂತೆಂದನು : "ದೇವಾ 
ಇತ್‌ 

ಸುರ ಗಂಧರ್ವರ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಯೆಕ್ಸ ರಾಘ್ಟಸೋರಗರ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಮನುಪ 53 ಬಕಾಚರ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ 
ಮಹಾಯಹಿಗಳ ಕಾಪದ್ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಕಸ್ತಾ ಸೊ ಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಪರ್ಕತಗಳ್‌ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ವೃಕ್ಷ 
ಗಳ. ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಪಕುಪಶ್ನಿ ಮೃಗಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಕುಪ್ತಾ )ರ್ಕ್ರೃದ್ರವ್ಯಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಭೂಮಿಯ 
ಲ್ಲ ಅಂತರಿಷ್ಷಾದ್ಷಿ ಹಗಶಿನಲ್ಲೂ ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲೂ ಸ್ಕರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಅಂತೂಪ್ರದೇಕಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ ಬಹಿೀಪ್ರದೇಕಗ 
ಳ್‌ಲ್ರಿಯೂ ನನಗೆ ಮರಣವಿಲ್ಲದ ಹಾಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು ' ಅಂದನು. ಬ್ರಹ್ಮದೇವನು "ಹಾಗೆ ಆಗಲೀ! , 
ವಿಂದರಿ ವರವನನ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಆತನ ಮನೋರಥವನ್ನು ನೆರವೇರಿಬ ಯಹಿಗಣ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸೆತ್ಸ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋ 
ದನು. ಆ ಬಳಕ ಗಂಧರ್ಕರು ಮೊದಲಾದ ದೇವಸಮೂಹಗಳು ಆತನಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ನು ಕೇಳಿ ಬ್ರಹ್ಮ್ಮ 
ದೇವನ ಸವಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ " ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾತ್ಸನೆ, ಆ ದಾನವನಿಗೆ ಹೀಗೆ ಮರಣವಿಲ್ಲದಿರುವ ರೀತಿಗೆ ನೀವು ಆನುಗ್ರ, 
ಹಿಬಿದವರಾದ್ದರಿಂದ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಆತನು ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಜಯಿಸದೇ ಬಿಡುವನೆ ! ಆದ್ದರಿಂದ ಸರ್ಯಭೂತೇ 
ಕೃರನಾಗಿ ಸ್ಕಯಂಭುವಾಗಿ ಪ್ರಪಂಚ ಸಬ ಕರ್ತ ವಾಗಿ ಶಾಶ್ಕತನಾಗಿ ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ನೀನೇ ಆತನನ್ನು ಹೊ 
ಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಚಿಸಬೇಹು ? ಅಂದರು. ಬ್ರಹ್ಮ್ಮದೇವನು ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದಯಾದ್ಯೃಖಿ ಬರಿಂ 
ದ ನಹೋಡಿ " ಕೇಳರೈ ದೇವತೆಗಳರಾ, ಆ ಅಸುರನು ಮಾಡಿದ ಕ್ರೂರತಪಖನ್ಬಗೆ ಅಂಥಾ ವರವನ್ನು ಕೂಡಬೇಕಾಯಿು 
ತು; ಆದರೂ ಆತನ ಸುಕ್ಛೃತಫಲವು ತೀರಿದ ಮೇಲೆ ಮಹಾವಿಷ್ಣ್ಯುವು ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಸೊಂದುಹಃ 


*'ಕಿತರಿದಾನೆ >: ಅಂದನು. ಆ ವಾಕ್ಫುವನ್ನು ಕೇಳ ಸಮಸ್ಮವಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಸಂತೋಪಪಡುತ ತನ್ನು ತಮ್ತು. 
ಸ್ಪಾನಗಳಗೆ ಹೋದರು. ೫ 


« ಕಳು ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ವರದಾನದಿಂದ ಗರ್ವಿತನಾದ ಆ ದೈೈತ್ಯೋಂದ ಕನು ತನ್ನ ಭುಜಬಲದಿಂ 
ದ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳಗೆ ಬಾಧೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ, ಆನೇಕ ದೈತ್ಯಾಸೇನಾಪರಿವೃತನಾಗಿ ಚಕ್ರ್‌ವಾಳ್‌ ಪರೀವೃತೆವಾದ 
ಸನ್ನ ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ದಿವ್ಯಗಳಾದ ಲೋಕಾಂತರಗಳನ್ನ್ಹೂ ಸ್ಮಾಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಬಹುಭೋಗಗಳನ್ನುು ಅನುಭ 
ವಿಸುತ, ಸ್ವರ್ಗವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿ, ಮೆದೋನ್ತತೆ, ವಾಗಿ, ಚಂದ್ರ ಸೊರ್ಕಾರು ಅಗ್ಲಿ ವಾಯುಗಳು ವರುಣ ಯಮರು 
ಅಂದ್ರನ್ಮುಕುಬೇರನು ಕಿಂಪುರುಪರು ಹೆತ್ತು ದಿಕ್ಕಾಗಳ್‌ು ಅಂತರಿಕ್ಸವು ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಉದಕವು ಹಾಮೆಕ್ರೋಧಗ 
ಳೂ ತಾನೆ್‌ೆ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದೇಣಿಬ್ಯ ಅವರ ಸ್ಥಾನಗಳಪ್ಮೈನ್ಲೂ ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಆಕ್ರ್‌ಮಿಬ, ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳಿಂದ 

x ಆಗುವಂಥಾ ಕೃತ್ಯುಗಳನ್ನು ತಾನೇ ಮಾಡುತ, ಸತ್ಸಧರ್ಮನಿರತರಾಗಿ ಜೆತೇಂದ್ರಿಯರಾಗಿ ವೃತಪರಾಯಣರಾಗಿ ಮ 
ಹಾನುಭಾವರಾದ ಮುನೀಶ್ನರರ ಆಶ ಮಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿ, ಅವರನ್ನು ಬಹುಶ )ಕಾರವಾಗಿ ಬಾಧಿಸುತ, ಯಜ್ಞಾ 

“ರಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪರಿಹರಿಬ, ಅಸುರರನ್ನು ಯಾಗಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಛ್‌ರಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಮ 
ತೂ ದೇವತೆಗಳು ವಿಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಅಡಗಿದ್ದ ರೂ ಅಪ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು: ಸ್ಕೂಧೀನಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಐದುಕೋ 
ಟಯೂ ಅರವತ್ತೊಂದು ಲಕ್ಷದ ಅರವತ್ತೊಂದು ಸಾವರ ವರುಷಗಳು ದಿವ್ಫ ಭೋಗಾನುಭವದಿಂದ ಸಂತುಷ ಡು 
ದಯನಾಗಿದ್ದನು. ಆ ಅಸುರನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಭಯಾರ್ತರಾದ ಅಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳು ಬ್ರಹ್ಮ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 


ಬ )ಹ್ಟದೇವನಿಗೆ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗ ದಂಡಪ್ರಣಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಜಯೆಕಬ್ಬಗಳಿಂದ ಸು, ತಿಬ, ಕೈಮುಗಿದು 4 ಸ್ಕೂವಿಖಾ 
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೩೦ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಲ್ಗರಾಯ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 


AE ESE 
ಬ್ರಹ್ಮದೇವನೆ, ಹಿರಣ್ಣುಕಶಿಸುವಿನಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ ಪೀಡಿತರಾಗಿ ಕರಣವನ್ನ ದಿದ ನಮ್ಮನ್ನು ಕ್ಪುಪಾಶಖಾಸ್ಟದತ 
| ) 4 ಸ 
ನೋಡಿ ರಷ್ಷಿಸು > ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಬದರು. ಬ )ಹ್ವದೇವನು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ "ನಿಮಗೆ ಒಂದು ರಥ್ಥ ನವನ್ನು 
ಹೇಳುತಲಿದೇನೆ ಕೇಳ : ಪುರುಪೋತ, ಮನಾಗಿ ವಿಶ್ಠಶರೀರಿಯಾಗಿ ಕೋಟಸೂರ್ಳಪ್ರಕಾಕಮಾನನಾಗಿ ಅವ್ಯೃಕ್ಸ್‌ ನಾಗಿ 
ಆಚಿಂತನಾಗಿ ನಾಕರಹಿತನಾಗಿ ಸರ್ಯಭೂತೇಶಕ್ಕರನಾಗಿ ಪ ))ಕೃತಿಗಿಂತಲೂ ಪರನಾಗಿರುವ ನಾರಾಯಣನು ನಮಗೆ ರಫ್ನಕ 
ನಾಗಿದ್ದಾ ನೆ; ಆತನ ದೆಸೆಯಿಂದ ನಾನು ಹುಟ್ಟದೆ ; ನನ್ನದೆಸೆಯಿಂದ ಪೃಪಂಚವ್ರ ಹುಟ್ಟ್ಯತು ; ನಿಮಗಪ್ಪೂ 7 ಲಕ್ಷಿ ೩೬ 
ಕಾಂತನು ಹಾಗೆ ಅಧೀಕ್ಕರನೆೊ ಹಾಗೆ ನನಗೂ ಆತನೇ ಆದೀಕ್ಕರನಾದ್ದ ರಿಂದ ಯಾವರೀತಿಯಿಂದ ನೋಡಿದರೂ ಆ 
ದೈತ್ಸುನನ್ನು ಆ ಮಹಾವಿಷ್ಣು ನೇ ಸಂಹರಿಸುತಶಿದಾನೆ; ಆತನಿಗೆ ಅಸಾಧ, ನಿವಾದ ಕಾರ್ಯವು ಲೋಪಶದಲ್ಲಿಲ್ಲೂ ; ನಾವಸ್ನು 
ಮಂದಿಯೂ ನಾರಾಯಣನ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇು ? ಎಂದು ಮುಡಿದು, ಆದಿತ್ಯರು ಮರುತು, ಗಳು ವಿಶ್ಕೇದೇವ 
ತೆಗಳು ವಸುಗಳು ರುದ್ರರು ಮಹಾಖಯನಿಗಳು ಅಶ್ಲಿನೀದೇವತೆಗಳು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ತನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತಿ 
ಕೊಂಡು ಬರಲು ಹ್ರೀರಸಾಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅದರ ಮಧ ಲ ದೇಶದಲ್ಲಿರುವ ಶ್ಕೇತದ್ಯೀಪದಲ್ಲಿ ಕೇಪಕಯನನಾಗಿ ಜೀ 


> ಮು 


ದೀಪ್ಛೂವರಾನನಾಗಿ ಶಾಕ್ಚತನಾಗಿ ಮವೇದಮಯನಾಗಿ ಸಕಲ ಮಂತ್ರಪ್ರತಿಪಾದಿತನಾಗಿ ಸರ್ವಕಕ್ಕಿ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ಲೋ 
ಹತ್ರಯಾತ್ವಕನಾಗಿ ಜಗತ್ಕೂಜ್ಯನಾಗಿ ಅನಂತನಾಗಿರುವ ಲಕ್ಷ್ಮ್ವೀಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಪುಳುಕಾಂಕಿತ 
ಪಾಡ ಕರೀರವುಜ್ಯವನಾಗಿ ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ "ವಿಲ್ಫೆ ಪುಂಡರೀಕಾಫ್ಟನೆ, ಶರಣಾಗತರಾದ ನ 
ಮ್ರನ್ನ್ನ ಕೃುಪಾದೃಷ್ಟ್ರಿಯಿಂದ ನೋಡಿ ಭುವನ ಭಯಂಕರನಾದ ಅಸುರೇಶ್ವರನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ರಕ್ಷಿಸು' ವಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಬೃಹ್ಮ ದೇವನು ವೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತಾ ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡಿ ಮನ್ವಥ 
ಜನೆಕನಾದ ಮಹಾವಿಷ್ಣುವು " ಎಲ್ಫೆ ದೇವತೆಗಳರಾ, ನಿಮಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿನು ; ನಿರ್ಭಯದಿಂದ ನೀವು ನಿ 
ಮ್ಟ ಸ್ಸ ನೆಗಳಗೆ ಹೋಗೀ; ದಾನವ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಸುರಾಸುರರಿಗೆ ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಕಕ್ಕ್‌ವ್ನಾದ ಹಿರಣ್ಯಾಕ 
ಶಿಪುವಿನನ್ನಿ ನಾನು ಈಗಲೇ ಸಂಹರಿಸುತವಿದೇನೆ' ಆಂದನು. ಆಗ ಸರ್ಮೇಶ್ವರನನ್ನು ಕುರಿತು ಬ ಹ್ಹದೇವ 
ನಿಂತೆಂದನು ; " ಈ ದೇವತೆಗಳೆಲ್ಲರು ಖಿನ್ನ್ನರಾಗಿದ್ದಾರೆ ; ಆ ದೈತ್ಛುನಿಗೆ ಕಾಲವು ಸನ್ನಿ ಹಿತವಾಗಿಧೆ; ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಸುರ 
ದೊ ಹಿಯನ್ನು ಬಿಗ ಹಿಸಬೇಕಾ > ವಿಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿನಿದನು. ಲಕ್ಷಿ ತ್ರಾಂತನು "ಹಾಗೇ ಆಗಲೀ ” ವಿಂದು ಬ } 
ಮೊದಲಾದ ಹೇ ತವ್ವು ತಮ್ಹ ಸ್ಥಾನಗಳಗೆ ತಛುಹಿಬ, ನೃನಿಂಹರೂಪೆವನ್ನು ಧೆ 
» ಕೈಯಿಂದ ಕೈಯನು ತೀಡುತ ಭೀಮಾಕಾರನಾಗಿ ಪ )೪ ಯಕಾಲಾಂತಕನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಮಿಬಕೊಂ 
ಡು ದಾನವೇಂದ್ರನ ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದನು ; ಅದ್ಭುತಾಕಾರದಿಂದ ಭಯಂಕಳರವಾದ ಸೃನಿಂಹಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೋಪೋದ್ದೀಪಿತರಾಗಿ ದೈತ್ಯುವೀರಭಟಂು ಪಟುಪರಾಕೃಮಧುರೀಣರಾಗಿ ಆನೇಕ ಕಸ್ತಾ ನ್ಯ ಗಳನ್ನು ಬಮ್ಹುಡಿ 
ಯಾಗಿ ಸುರಿದರು ; ಆತನು ಅದಪ ಎನೂ ನೂಶುತ ಅತಿಕಠಿನವಾದ ಪಾದಘಾತಗಳಂದ ಅನೇಕಸಾವರ ಸಂಖ್ಯೆಯು 
ಳ್ಳ ದನುಜ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಹೆಡಹುತ ಬರುತಿರಲು, ಕಪ್ಪಾದ ಮೇಘದೋಪೊವಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತಲಿರುವ ಕರೀರ 
ವುಭ್ಯವನಾಗಿ ಮೇಫೆಧ್ಯನಿಯುಖ್ಯವನಾಗಿ ಮೇಘಸಮಾನವಾದ ವೇಗವುಲ್ಯಂಥಾ ಆ ದುಪ ಬದ್ರಿತ್ತುನು ಅಘುಂಠಿತಪರಾ 
ಕ, ಮಶಾಲಿಯಾದ ನೃಸಿಂಹಸ್ಫಾಮಿಯಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಅತಿಫೋರವಾದ ಯುದ ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು ; ಆಗೆ ನೃ 
ಬಂಹಸ್ಟಾಮಿಯು ಕೋಸಫಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಹೆಬ್ಬು ಲಿಯ ಪರಾಕ್‌ ಮವುಖ್ಯಂಥಾವನಾಗಿ ಜು ಜಬಲಪರಾಕೃಮಕಾಲಿ 
ಸ ಚಕ. ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ತೊಡೆಯಕ್ರಿರಿಬಕೊಂಡು ವಜ್ರಾಯುಧ ಸಮಾನಗಳಾದ ತನ್ನು ನ 
ಮ ಸಮಣ ಖು 9 ಲ 
ನ ಸ್ರ £ ಆ ಗ ಸಂಹರಿಬ ಸಕಲ ದೈತ್ತುರನ್ನೂ ಕೊಂದು ಮೂರುಲೋಕ 
| oN ೨: ಇದು ನೃಬಂಹಾವತಾರ ವೈಭವವು. ಅನ್ನೂ ವಾಮನಾವತಾರ ವೃತಾ © 
ತವನ್ನು ವಿವರಿಸುತಲಿದೇನೆ ” ಎಂದು ಭೀಪ ಆನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳದನು, ಜಡೆ 


ರ್‌ 


ಇ ಸಭಾಪರ್ಫ ಂನೆ( ಅಧ್ಯಾಯ. ೬೧ 

AN ಇಂಡ ಡ್ಡ ಳ್ಳ ಇಂ? 6 
೫೧ನೇ ಅಧಾಯ. ಅಫ್ಟ್ಯೊನಲಂಪಹರಣಪರ್ಯ ಕೆ(ಪ. ್ರೀಕೃಪ್ಮೃವರ್ಣನೆ.) 

ಲ್ವ ಬಳ್‌ ಭರತಕುಲ ಕ್ರೇಷ್ಠ್ಯನಾರ ಛೀಪ್ಟ್ರನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು "" ಕೇಳು ಧರ್ಮನೆಂದನನೆ, 
ೂರ್ಯದಿಲ್ಲಿ ತ್ರೇತಾಯುಗದಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರ್‌ಮಶಕಾಲಿಯಾಗಿ ಅಸಮಾನಬಲನಾಗಿ ವಿರೋಚನನ ಮಗನಾದ ಬಲಿ ಎಂಬ 
್ರಿಕೃವಲ್ಲಭನು ದೈ ತ್ಯೃಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ನಡದು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಮೆಹೇಂದ ನನ್ನು ಜಯಿಬ ಆತನಿಗೆ ವಾಸಸ್ಲಾನ 
ವಾದ ಅಮರಾವತೀಪಟ್ಟಿ ಇವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು. ದೇವೇಂದ್ರನು ಮೊದಲಾದ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳೂ ಭಯ 
ಇಬ್ರಾಂತರಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬ್ರಹ್ಹುದೇವನನ್ನ್ಲಿ ಕರಕೊಂಡು ಕ್ರೀರಸಾಗರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸರ್ಫೇಶ್ಚರನಾದ * 
ವ್ಹಾಸ್ಫುದೇವನನ್ನ್ನು ಬಹು ಪ ಶ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ಸ್ತು ತಿಬದರು. ಆರ್ತಜನರಕ್ಷ ಕನಾದ ಪ್ರಂಡರೀಕಾಶ್ಸನು “ಅವರಿಗೆ ಅಭೆ ಕ 
ನವಲೆ ಕೊಟ್ಟು ಈಳಂಹಿಬ ದೇವಮಾತೆಯಾದ ಅದಿತಿ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಿಷ್ಣ್ಯು ನಾಮಧೇಯದಿಂದ ಇಂದ್ರನಿಗೆ ತಮ 
ನಾಗಿ ಜನಿನದನು. ಕೆಲವು ಕಾಲದಮೇಲೆ ಕೌರ್ಯಧುರ್ಛಾನಾದ ವಿರೋಚನನ ಮಗನು ಕ್ರತುಕ್ರೇಸೆ ಎನೌದ ಅಶ್ಕುಮೇ No 
ಧ ಯಜ್ಚ್ಮ ವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಉವೇಂದ್ರನು ಶಿಖಾಯಜ್ಚ್ಯೊ (ಪವೀತವನ್ನೂ ಮುಂಡಿತವಾಡ | 
ಶಿರಸ್ಸನ್ನೂ ಪಾಲಾಕದಂಡವನ್ನೂ ಬ ಹ್ವಚರ್ಫವನ್ಲಿ ಧರಿಬ, ವಾಮನರೂಪದಿಂದ ಆತನ ಯಜ್ಞ್ಯಶಾಲೆಯನ್ನು ಪ್ರ ;; |. 
ವೇಶಿನಿ, ಬಲಿಚಕ್ರವರ್ತಿಯ ಸನ್ನಿ ಧಾನವನ್ನು ಸೇರಿ, ದಹ್ಲಣ್‌ ಕೊಡುವೆ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆ ಗಳ ಭೂ 


ಮಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಕೇಳಿದನು. ಬರಿಯು ಹಾಗೆ ಕೊಡುವದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮತಿಸದನು. ಆಗ ವಟುವೇಪ R fy 
ಧಾರಿಯಾದ ಆ ಅನಾದಿ ಬ ))ಹ್ಟಚಾರಿಯು ಹತ್ತುದಿಕ್ಟುಗಳಲ್ಲಿಯು ತುಂಬಿ ವಿಜೃಂಭಿಸುವಹಾಗೆ ತನ್ನು ಕರೀರವ ಘಟ ಸ 
ನ್ಪು್‌ ಬೆಳಸಿ, ಸ್ಕರ್ಗಮರ್ತ್ವಾ ಪಾತಾಳಗಳನ್ನು ಮೂರು ಹೆಜ್ಜೆಗಳಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಿದನು! ಆತನ ಪಾದ ವಿಫ್ಲೇಪದಿಂ ಹ 
ದ ವೀಡಿತರಾಗಿ ಫೋರಾಕಾರಿಗಳಾಗಿ ಕುಲಪರ್ವತಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಉನ್ನುತರಾಗಿ ವಿವಿಧ ವೇಪಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಬಹು. ಎಸ್‌ 
ವಿಧಾಯುಧಹಸ್ತ, ರಾಗಿ ರಕ್ತ ಮಾಲ್ಯಾಲಂಕೃತರಾಗಿ ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಕಕ್ಸ್‌ರಾದ ವಿಪ್ರಚಿತ್ರಿ ಮೊದಲಾದ ದೈತ್ಸಾಕ್ರೇ ರ 
ಪೃರು ಸಕಲ ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು, ಆದಪ್ಸೃನ್ನೂ ಗಣನೆಮಾಡದೆ ಹಸ,ಪಾದಘಾತಗಳಂದ ರಾಷ್ಟ್ರಸ ಗ 
ರನ್ನ ಕೊಂದು ಅತ್ಯಂತನರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಸಕಲ ಲೋಕಗಳನ್ನೂ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಆಕ್ರಮಿಸುತ ತ್ರಿವಿಕ್ಸ | 
ಮ ಮೂರ್ತಿಯು ವಿಜ್ಯಂಭಿಬ ಬೆಳೆಯುತ್ತಿದ್ದನು ! ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚೆಂದಾ )ದಿತ್ವರು ಕೆಲವು ಹೊತ್ತು ಆತನ ವಷ್ನೆ ತ 


ಸ್‌ ಳದಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಆ ಬಳಕ ನಾಭಿಪ್ರವನಾಣದಲ್ಲಿ ತೋರಿ ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಜಾನುಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತಿದ್ದರು Kg  ್‌ ನ 
y ತ ತಿರ 
ಹೀಗೆ ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನೆ ಪ್ರದುತ್ತಿ ರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಮಹಾವಿಪ್ಲುವಿನ ಚರಣಾಂಗುಪ ಚನನನ್ಲಿ ತಾಕಿ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ: , ಕ 
ಯಾಂಡವು ಒಡೆದು ವರುಣಜಲವು ಆತನ ಪಾದಗಳ ಸಂಗಡಲೇಬಂದು ಗಂಗಾನದೀರೂಪದಿಂದ ಪೊತಾಳಲೋಕವನ್ನ್ಲಿ 4 ಕ್‌ | 
yw 
ಪ್ರವೇಶಿಬತು ! ಹೀಗೆ ಅತ್ಯುನ್ನುತವಾಗಿ ಬಳದ ಆತನ ದಿವ್ಛಾದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಪಂಚವಪ್ಸ್ಹೂ ಶಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡಿದ್ದದ್ದರಿಂದ ಈ ( 
ತನಿಂದ ವ್ಯಾಪ್ಲವಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಪ್ರದೇಶವು ಇಲ್ಲೂ ಎಂದು ಸಕಲವಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ಮೋಹೆದಿಂದ ಆತನ ತೇಜಸೈ 
ನ್ನು ನೇತ್ರಗಳಿಂದ ನೋಡುವೆದಕ್ಕ್‌ ಅಕಕ್ಕ್‌ರಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೇ ಇದ್ದ ರು! ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಅಕಳ್ಳುವಾದ ಅಂಥಾ ಅದ್ಭುತ 
ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಸ್ಕಲ್ಕವಾದರೂ ಆಕ್ಚ ರ್ಗಪಡದೆ ಈ ಮಹಾಪುರುಪನು ಸಕಲ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿರುವ ತ್ರೆ ತ್ರಿಲೋತ್ಳ್‌ವನ್ನು ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಕೂಟ್ಟನು; ಅದು ವೇದವೇದಾಂಗೆ ಪಾರಂಗತರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ 
ಹೇರ್ತಿತವಾದ ವಾಮನಾವತಾರ ಪ್ರಕಾರವು. ಅನ್ನು ಮನುಪ್ಠ್ಯಾವತಾರಗಳನಲ್ಲಿ ಹೇಳತಲಿಡೇನೆ '' ವಿಂದತಿ ಭೀಸ ಬ 4 
ನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ವಿವರಿಬದನು. 
ಕಾ. 


ಜು 


a 


೫೦ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಅ ಫ್ಯಾ € ೯ಪಹರಣ ಪರ್ಕ ಕಣಪ್ಪ. ಪ್ರೀತೃಪ್ಣೃವರ್ಣನೆ.) 

ಆ ಬಳಕ ಭೀಪೆ ಆನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂತೆಂದನು : " ಕೇಳು ಘಹುಂತೀನಂದನನೆ, ಪೂರ್ಯಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಗಳು ವೇದಗಳು ಯಾಗಾದಿ ಸತ್ತರ್ಮಗಳು ಶಿಥಿಲವಾಗಿ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ಪ್ವವೂ ಸಂಕರವಾಗಿ ಅಸತ್ಯ್ಯುವು ಹೆ 
ಚಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ನಾಕವು ಸೆಂಭವಿಸಲು ಈ ಸೃಷ್ಣ್ಯನು ದತ್ಮಾತೆ ಲೀಯ ಖಹಿಯಾಗಿ ಅವತರಿನೈ ಚಾತುರ್ವರ್ಣ ವ 


ಎ ಟಂ 
ನ್ನೂ ಪ್ರತ್ಛೇಕ ಪ್ರತ್ಸೇಕವಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ, ಕ್ರುತಿಗಳು ವೇದಾಂಗಗಳು ಮೊದಲಾದವನ್ನು ಕ್ಲತ್ರಿಯರನ್ನ್ಹೂ ತಿರಿಗೂ 


೩-೦ 
NRE 42 1 ೫೨೨ ೨. 
ವುಂಟುಮಾಡಿ ವನದಲ್ಲಿ ತಪೋನಿಪ ನಾಗಿದ್ದ ನು. ಆಗ ಆತನ ಸವಿಸಾಸಕ್ಕೆ ಹಹ ಆರ ಚ ಈ] Ke 
ರ್ಯಾರ್ಜನನು ಬಂದು ಅತ್ಸುಂತ ಭಕ್ತಿ ಯುಕ್ತನಾಗಿ ಅಹಂಕಾರ ಮಮಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಶಿಕ್ರೂಪಂ ಟ್ಟ ಜಾ 
ಡುತ ಬಹುಕಾಲವು ಪೂಜೆಸುತಿದ್ದನು. ಬುಧಜನ ಸೇವ್ಯಮಾನನಾಗಿ ಅತ್ಸುಂತ ಹಿತನಾಗಿರುವ ದಷ್ಪಾತ್ರ ನಭ 
ಇಂದ್ರನು ಸೆಂತುವ ಜತ್ತೆ ನಾಗಿ " ನಿನಗೆ ಅಮರತ್ಕವು ಒಂದು ಹೊರತಾಗಿ ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಡುತಲಿದೇನೆ, 
ಬೇಡಿಕೊ? ವಿನಲು ಆ ಅರ್ಜುನನು ವಿನಯದೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಕೈಮುಗಿದು ಆತನನ್ನು ಹುರಿತು " ಎಲ್ಫೈ ಮಹಾತ್ವನೆ, 
ನನಗೆ ಐಕ್ಕರ್ಫವು ಬಔದಾರ್ಫವು ಸತ್ಸಭಾಪಣವು ಸುಬ್ಬರವಾದ ಬಲವು ಅಸೂಯ ಅಲ್ಲದಿರುವದು ಸಹಸ್ರ ಭುಜಗಳು 
ಉಂಟಾಗಬೇಕೆಂಬುವೆದು ಮೊದಲನೇ ವರವು; ಜರಾಯುಜಗಳು ಅಂಡೆಜಗಳಂಿ ಅವು ಮೊದಲಾದ 'ತರಾಚರಾತ್ಮ್ಮ 
ಘೆವಾದ ಪ )ಪಂಚವನನ್ನು ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಿಂದ ನಾನು ಪರಿಪೊಲಿಸಬೇಕೆಂಬುವದು ವಿರಡನೇ ವರವು ; ಸಮಸ, ಶತ್ಛ್ರ 


ವರ್ಗಗಳನ್ನೂ ನಿಗ್ರಹಿಸಿ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಯಜ್ಞ್ಯಗಳಂದ ಮಹೇಂದ್ರನು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ 
ಏತೃಗಳನ್ನೂ ಮುನೀಂದ್ರರನ್ನೂ ಬಾ )ಹ್ವೇಣರನ್ನೂ ಸಂತುಷ ಬ್ರರಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವದು ಮೂರನೇ ವರವು; 
ಸೈರ್ಗ ಮರ್ತ್ರ ಪಾತಾಳ ಲೋಕಗಳಲ್ಲಿ ಜ್ರೀತಾಲಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ ತನಗೆ ಸಮಾನನೂ ಆಧಿಕನಾಗಿರುವಂಥಾವನೂ ಯಾ 
ವ ಪುರುಷನಿಗೆ ಇಲ್ಲವೋ ಆಂಥಾ ಪುರುಪನಿಂದ ನನಗೆ ಮರಣವು ಅಭಿಸುವದು ನಾಲ್ಕನೇ ವರವು; ಹೀಗೆ ಅನೆಗ್ರ 
ಹವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು " ಹಾಗೇ ಆಗಲೀ ' ವಂದು ಆ ನಾಲ್ಕು ವರಗ 
ಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟನು. ಅದನ್ನೆ ಪಡದು ಸಾರ್ತವೀರ್ಯುನು ಮಹಾಬಲಪರಾಕೃಮ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ಇಂದ ಪ) ದ್ವೀಪವು 
ತಾಮ್ರ ದ್ವೀಪವು ಗಾಂಧರ್ಕ ದ್ಯೀಪವು ವಾರುಣ ದ್ವೀಪವು ಸೌಮ್ಯ ದ್ವೀಪವು ಗಭನ್ನಮ ದ್ವೀಪವು ಮತ್ತೊ ಮೊದ 
ಲು ಅರಸುಗೆಳಂದ ಹಯಿಸುವದಕ್ಕೆ. ಹೂಡದೇ ಇದ್ದ ಸಕಲ ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ಉಯಿಬ್ಕ ಆಕಾಕಮಧ ದಲ್ಲಿ ಪ ಕಾಶಿ 
ಸುತ್ತ ಲಿರುವ ಸೂರ್ಫನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ಕ ಮಾಹಿಸ ಆತೀ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ರಾಜನೀತಿ ಮಾರ್ಗವ 
ನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ಲಕ್ಷವರ್ಪಗಳು ರಾಜ್ಞುಪರಿಪೌಲನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆತನ ವಿಮಾನಗಳು ಸ್ನರ್ಣಮಯುಗಳಾಗಿರ 
ಲು ತನ್ನು ಯಜಬಲದಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಪೊಲುಮಾಡಿ- ಶುಭಕರವಾದ ಯಾಗಗಳ ನಕ್ಕೆ ಮಾ 
ಡಿ ಜನರಂಜನೆವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಪಾಲು, ಸೇನೆಗಳಗೊಂದು ಪೊಲು, ಮಹಾವನ ಮಧ ನದಲ್ಲಿ ಗ್ರಿಮಗ್ನ 
ಳ್‌ಲ್ಲಿರುವ ಕಳ್ಳರನ್ನು ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಸೇನೆಗೆ ಬಂದು ಪೌಲ್ಕು ಮುನವಾರ್ತೆಗೆ ಒಂದು ಪಾಲುಹೇಗೆ 
ಧನವ್ಯಯವನ್ನು ಮಾಡುತ, ಸಕಲ ಸಾಮಂತ ಜಭೂಪತಿಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕಪ್ಪೆಗಳನ್ನು ತಕ್ಟೊ ತ್ಕ ತನ್ನುಆಜ್ಞೌ 
ಯನ್ನು ಮಾರಿದ ಹಾಗೆ ಹೆಗ್ಗೆ ಣ ಮೊದಲಾದವನ್ನೂ ನಿಗ್ರಹಿಸುತ, ಜ್ಲಾನಧುರಂಧರನಾಗಿ ಧೆರಾಚತ್‌ ವನ್ನು ಪರಿಪಾ 
ಶಿಸುತಲಿದ್ದ ನು. ಆತನ ರಾಷ್ಟ್ರ )ದಕ್ಷಿರುವ ಪ್ರಜೆಗಳು ಬಾಗಲುಗಳನ್ನು ಹಾಕುವದನ್ನುು ಬಿಟ್ಟು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿರ 
ಸ ಜು ವನ್ನೂ ಮನುಪ್ಯರನ್ನೊ ಬ್ರೀಯರನ್ನು ಧೇನುಗಳನ್ನು ಆಹು *ುರಿ ವೊದಲಾದವನ್ನೂ ತಾನೇ 
ತ ಅರಾ ರುಸ ತಾಜ ಇ ಆ ತ್ತ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಪ )ವೇಶಿಬಿದರೂ ಯೋಗಮಹಿಮೆಯಿಂದ ವ 
ಸ ಟನ: REE . ಅಂಥಾ ಕಾರ್ತವೀರ್ಭಾರ್ಜನನೆ ಮಹಾತ್ಸೆ ಆವು ಭೂತಭವಿಷ ವಿದ್ಧರ್ತೆಘಾನ ಘಾಲ 
ನವು. ಹೀಗೆ ಕಾರ್ತನೀರ್ಯಾರ್ಜನನು ದತ್ತ್ವಾ ತೆ ಯ ಮಖನೀಕ್ಕರನ ಮಹಾಪ್ರಸಾದದಿಂದ 
ಮಹಾಮಹಿಮೆಗಳುಂಟಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಶಿಸುತ್ತಿ ದನು. ಇದು ದಶ್ತಾತ್ರೇಯಾವತಾರವು. ಅನ್ನು ಪರ 
ಕಶುರಾಮಾವಶಾರವನ್ನು ವಿವರಿಸುತಶಿಧ್ದೇನೆ ?' ಎಂದು ಭೀಸ ಹನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಸ 
ES ps 
೫ನೇ ಅ ಧಾ ಯ.-ಅ ಘೊ ಣ(ಪಹೆರಣಪ ರ್ಕ ಕಪ. (ಶ್ರೀಕೃುಷ್ಟ್ಯವರ್ಣನೆ.) ಹ 
ಆ ಬಳಿಕ ಭೀಷ ಆನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ «£ಘೇಳು ಧರ್ಮನೆಂದ ನನೆ, ಮೊದಲು ಸ್ಟ್ರ್‌ತಯುಗದಲ್ಲಿ 


ನಾರಾಯಣನು ಭೃಗುವಂಶ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಜಮದಗ್ನಿ ಮಹಾಮುನೀಶ್ನರನಿಗೆ ಪರಕುರಾಮನೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಪುತ್ರ 


ce ಅವತರಿಬ, ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾಇರ್ಗನನನ್ನು ನಿಗ ರಿನ ಮಹಾಖಲಕಾಲಿಯಾಗಿ ಬವ್ಪುತಿ ದ್ದನು. ಕಾರ್ತವೀರ್ಯುನ ಮ 
೨ ತನ್ನ ನಿಧಿಪ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಅನರಾ A pp 
ವಿಧಿಪ್ರೋ ಂದ ಆತನಿಗೆ ಅನಿರಾಥವನ್ಲಿ ಮಾಡಿ ಕೋಪೋದೀಖಿತನಾಗಿ ದಿವ್ಯರಥಾರೂಢನಾಗಿ ಬಂದು 


ಣೀಐಲಾ % ತೆ ೦೫. 
ಶ್ರೀಕೃೃಷ್ಣ್ಣರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಕ್ರಿ 


ಇ ಸಭಾಪರ್ಯ ೬ನೇ ಅಧ್ಯಯ. ಪತ್ನಿ 
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ದ ನನನು ಮಾಡಿದನು. ಪರಶುರಾಮನು ಅತಿ ಪರಾಕ್‌ )ಮಠಾಲಿಯಾದ ಇಾರ್ತವೀರ್ಯಾನನ್ನುರಥಡ್ದೆ ಸೆ 
ಯಿಂದ ಭ್ಹೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿ ತನ್ನ ಕೊಡಲಿಯಿಂದ ಕೊಂದು, ಯಜ್ಞವನ್ನು ಮಾಡುತಲಿರುವ ಜಂಭಾಸುರನನ್ನು 


ಖಯಶ್ಕಿಳಹಿತವಾಗಿ ನಂಹರಿಬ, ಕತದುಂದುಭಿಯನ್ನುಮರ್ದಿಬ, ಸರಸ್ಕತೀನದೀತೀರದಲ್ಲಿ ಬಹು ರಥ ತುರಗೆ ಸಹಿತವಾ 


ಗಿ .ದೊಂಬೀಮಾಡಿಕೊ-ಡು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಕಾೋಗಣಿಬಕೊಂಡ ಆರುಲಕ್ಷದ ನಾಲ್ಕತ್ತು ಸಾವರ ಸಂಖ್ಯೆಯುಲ್ಯ ಪತ್ರಿ 
ಯೋತ್ಕಮರನ್ನು ಧನುರ್ನಿದ್ದಾ ಈೌಕಲದಿಂದ ಸಂಹರಿಸಿದನು). ಮತ್ತೂ ಬ್ರಾಹ್ಮ್ಯಣದ್ರೋಹಿಗಳಾಗಿ ಬಾಹುಬಲ 
ಕಾಲಿಗಳಾದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವರ ಆರಸುಗಳನನ್ಲಿ po ದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟ್ಯಕ್ಕು ಹದಿನಾರು ಸಾವರ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಪುಡಿಚೊ 
ರ್ಥವಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಸಾವರ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಒನಕೆಯಿಂದ ಚಚ್ಚಿ » ಸಾವರ ಅರಸುಗಳನ್ನುು ಕತ್ತಿ ಯಿಂದ ತ್ತ ರಿಬ, 


ಮತ್ತೂ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವರ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಸಮೂಲವಾಗಿ ಕೊಂದನು. ಮತ್ತು ಕೆಲವು ಅರಸುಗಳು ಬ್ರಾಹ್ವ್ವ 


ಣರನ್ಲೂ ಬಾಧಿಸಲು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಪ್ಟುವುಂದಿಯೂ ಬಂದು " ವಿಲ್ಲೆ ಭೃಗುನೆಂದನನೆ, ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಪೀಡಿತ 


ರಾದ ನಮ್ಹುನ್ನ್ನು ರತ್ರಿಸೂ' ವಿಂದು ಮೊರೆಯಿಡಲು ಆ ಮಹಾನುಭಾವನು ಆ ಆರ್ತಧ್ಯನಿಯನಲ್ಲಿ ಕೇಳಿ ಸಹಿಸ 
ಲಾರದೆ ಕೋಪದಿಂದ ಜೈತ್ರಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹೊರಟು ಸಾಶ್ಟ್ರೀರ, ದರದ, *ುಂತಿ, ಹ್ಲುದ್ಯಕ್‌, ಮಾಳವ, ಕಕ, ಚೇ 
ದಿ, ಕಾಕ, ಕರೂಕ, ಹಸತ, ಕ 'ಥ ಕೈಶಿಕ, ವಂಗ್ಕ ಕಳಿಂಗ, ಮಾಗಧೆ, ಕಾಶಿ, ಕೋಸಲಾಧೀಕ್ಕರರನ್ನೂ, ರಾತ್ರಾ 
ಯುಣ್ಕ ವೀತಿಹೋತ್ರ, $ರಾತಮೂರ್ತಿತಾರವಪ ಮುಖರನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಅರುವ ಮ ನುಣೇಂದ್ರರನ್ನೂ ತೀರ್ಸೃವಾದ 
ಬಾಣಗಳಿಂದ ಯಮಲೋಕಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಬದನು. ಈಪೃಕಾರದಿಂದ ಇಪ್ಪತ್ಲೊ ೦ದುಸಾರಿ ಸಮಸ್ತ ಹ್ಲತ್ರಿಯರನ್ನೂ 
ಸರೆಹರಿಬ ಮೇರುಮಂದರ ಸಮೇತವಾದ ಭೂಮಂಡಲವನ್ಶನ್ನೂ ಹ್ಹತ್ರಿಯ ರಹಿತವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅಂದ )ನೆ ಕೋ 
ಪವೇನು? ದಾಸವಾಳದ ಹೂವೇನು !- ಇವುಗಳ ಕೆಂಪಿನ ವರ್ಣವನ್ನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುವಂಥಾ ಕೆಂಪು ವರ್ಣವುಲ್ಯ ಅವ 
ಠ ರಕ್‌ ಪ್ರವಾಹಗಳಿಂದ ಕೊಳಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಬ ಅವಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಹದಿನೆಂಟು ದ್ವೀಪಗಳನ್ನೂ ಸ್ಕವ 
ಕಾಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಅಕ್ಕಮೇಧಯಾಗ ಸಹಸ್ರಗಳನ್ನು ನರಮೇಧಯಾಗ ಕತವನ್ನು ಮಾಡಿ, 
ಚತತೆಸ್ಸಮುದ್ರಮುದ್ರಿತವಾಗಿ ನಿಷ್ಠ ಒಳ್ರುಪವಾಗಿ ನಿರುಪದ್ರವವಾದ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಹದಿನೆಂಟು ಮೊಳೆಗಳ ಪ ಚ 


ಸ ಮಾಣವುಲ್ಯಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿ ಪುರುಷ ಪ್ರಮಾಣಕ್ಕೆ ಆಧಿಕವಾದ ಉದ್ದವುಲ್ಚಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಚೆತುರಕ್ರವಾ 


ಗಿರುವ ಒಂದು ವೇದಿಕೆಯನ್ನು ಹಾಕ್ಗಪನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ನು ಎಂದು ದೊಡ್ಡವರು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಹೇಳುವರು. ಮತ್ತೂ 
ಆನೇಕ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅನೇಕ್‌ ರಕ್ಷಣೆಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಆಕಾಕಮಾರ್ಗೆದಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತರಿರುವ ಸಾಭಪುರ 
kA ಅಧ್ಯಕ್ಷನಾದ `ಸಾಲ್ಕನಮೇಲೆ ದಿವ್ಛ್‌ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ನೂರುವರ್ಷ್ಪಗಳು ಘೋರವಾದ ಯಡ ವ 
ನಿ ಮಾಡಿದನು. ಆಗ ದೇವತಾ ತನ್ಸೈಕ್‌ಯರು ಆಕಾಕಮಾರ್ಗದಿಂದ ಬಂದು ಆ ಪರಕುರಾಮನನ್ನು' ಹುರಿತು 
( ವಲ್ವೆ ಭೃಗುನೆಂದನನೆ, ನೀನು 'ಭ್ರಗುವಂಕವರ್ಧನನು; ಇನ್ನುಮೇಲೆ ದ್ಯಾಪರದಲ್ಲಿ ಚಕ್‌ )ಗದಾಪ )ಮಂಃರಗಳಾದ 
ದಿವ್ಛಾಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ದೀನ ಸಂರಕ್ಷಣನಾದ ಶಿ ಕೃಪನು ಪೆ ದ್ಳೂವತ್ನಿ ಸಾಂಬಿ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸಾಲ್ಮನಾ 


ಚೆಪುರವೆಳ್ಸು ಸೂಧಿಸುತಲಿದಾನೆ ; ಈಗ ನಿನ್ಲಿಂದ ಆಗುವದಿಲ್ಲೂ; ಆದ್ದರಿಂದ ಕಸ್ತಾ )ಸ್ಪ್ರೈವ್ಯಾಪೊರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು [ 


ಬಿಡು? ಆಂದರು. ಪರಕುರಾಮನು ಅವರ ವಾಕ್ಸ್‌ವೆನ್ನು ಕೇಳ, ಮುಂದೆ ಆಗತಕ್ಕಂಥಾ ಕಾರ್ಸ್‌ವನನ್ನು ತಿ೪ದು, 
ತಾನು ಸಮರ್ಥೆನಾದರೂ ಸೌಲ್ಕನನ್ನು ಸಂಹರಿಸದೆ ರಥವನ್ನೂ ಕವೇಚವನ್ನೂ ಆಯುಧೆವೆನ್ನೂ ಪರಶುವನ್ನ್ನೂಕರ 
ಗಳನ್ನೂ ಧೆನುಸ್ಸನ್ನೊ ಜಲಮಧ್ಧೇದಲ್ಲಿರಿಣ, ಹೀಯು ಶ್ರೀಯು ಕೀರ್ತಿಯು ಪ ಜ್ಟೇಯಂಡಿ ತೇಜಸ್ಪು ಉಂಟಾಗಿ ಮ 
ಹೌರಣಕ್ಳಾಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ನಿಯಮವನ್ನು ಹಿಡಿದು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಮುಹಾನುಛಾವನಾಗಿ ಯಖಕೆ ಷ್ಠನಾಗಿ 


| ಸಕಲಲೋಕ್‌ ಪ್ರಬದ್ಧ ನಾಗಿರುವ ಪರಶುರಾಮನು ಶ್ರೀ ಗೋವಿಂದನ ಆಂಕ ಭೂತವು ಎಂದು ತಿಳೀ? ವಿಂದು ಭೀ 


Ng 


ಪ ಆನು ಧೆರ್ಮೆ ರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
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ಸ್ಯ 


ಎನಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಕೀನಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕ. ೫.1 
ಬಸಪ ಯ ಫಸ ರುತಾ ಬ ಬಾ ಅಂ ಾಾೈಾ04್ಷ್ಠೈ್ಷ 4 
೫೫ನೇ ಅಧಾಯ .-ಅಘ್ಯೊರ[ಪಹೆರಣಪರ್ಯ ಕೇಪ. (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯವರ್ಣನೆ.) 

ಆ ಬಳಕ ಭೀಪ್ಪುನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ " ವಿಲ್ಫೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಮೊದಲು pe ನಾಲ್ಕ 
ನೇ ಯುಗದಲ್ಲಿ ಚೈತ )ಮಾಸೆದಲ್ಲಿ ಪುನರ್ವಸೂ ನಹ್ಹತ ಯುಕ್ತವಾದ ಹ ಆವ್ಳೂಯನಾಗಿ ಹ 
7 ವಿಶ್ವವ್ಯಾಪಕನಾಗಿರುವ ಶಿ ಮಹಾವಿಪ್ಲು ವು ತನ್ನು ದಿವ್ವಸ್ಫರೂಪವನ್ನು ನಾಲ್ಕುಪಾಲುಮಾಡಿ ನ 
ಮಗನಾಗಿ ಅವತರಿಸಿ ಕೋಟಸೂರ್ಳು ಪ್ರಭಾಸಮಾನನಾಗಿ ಶ್ರೀರಾಮನಾಮಧೇಯವನ್ನು ಆಂಗೀಹ್‌ ಬ, ಜಗತ್ತ ಬಿ 
ದ್ಹನಾಗಿದ್ದ ನು. ವಿಲ್ಫೆ ಧರ್ಮನಂದನನೆ, ರಾಮಸ್ಕಾಮಿಯನನ್ನೆ € ಶೃಪ್ಲಸಖ್ಯಮಿಯಾಗಿ ಭಾವಿಸು. ಶ್ರೀರಾಮ 
ಸ್ಫಾಮಿಯು ವಿಶ್ಯಾಮಿತ್ರನ ಯಾಗಕ್ಕೆ ವಿಫ್ಲುವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸುಬಾಹುನನ್ನು ಹೊಂದು, ಮಾರೀಚನನ್ನು" ಟ್‌ 
ಡಿಬ, ಕೌಶಿಕ ಮುನೀಂದ ನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಸಕಲ ಕತ್ಛ್ರವಿನಾಶಕಾರಣಗಳಾಗಿ ಅಪೃತಿಹತಗಳಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯಕಸ್ತ್ಯಾ'ಸ್ತ ) 
ಗಳನ್ನು ಪಡೆದು, ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಜನಕರಾಯನು ಮಾಡುವ ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಗದ 
ವಿಕ್ನಾಮಿತೃನ ಸಂಗಡಲೇ ಹೋಗಿ, ಕೆ ಪ ವಾದ ಈಕ್ಟರ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಲೀಲಾಮಾತ್ರದಿಂದ ಮುರಿದು, ನಿಖಿಲಗುಣ 
ವಿಖ್ಯಾತೆಯಾದ ಸೀತಾದೇವಿಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ, ಜಾನಕೀಸಮೇತನಾಗಿ ಆಯೋಧ್ಯಾಪೆಟ್ಟಣಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿ, ಸಂ 
ತೋಪಭರಿತಮಾನಸನಾಗಿ ಅಪ ಟನೋಗಗಳನ್ನೊ ಆನುಭವಿಸುತಲಿದ್ದ ನು. ಆಬಳಿಕ ಕೈಕೇಯಿಯ ಖೆ ೀರಣೆಯಿಂಂದ 
ದಕರಥನು ಅರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲು, ಏತೃವಾಕ್ಯುವನ್ನು ಪರಿಪಾಲನ ಮಾಡಬೇಕೆಂಜೇಣಿಬ ಪ ತಹ ಲಫ್ಲಾಯಾ 
ದ ಸೀತೆಯೂ ಏ )ಯಸಹೋದರನಾದ ಲಕ್ಷ ತಿಣನೂ ಸೆಂಗಡಬರಲು, ಸಕಲ ಭೂತಹಿತನಾಗಿ ಸಕಲ ಧರ್ಮ 
ಭ್ಯ ನಾದ ರಘೆನೆಂದನನು ಸಕಲ ದುಪ ಟಿನಳ್ರಿಗ ಶರಣಣ್ಳವಾದ ದಂಡಕಾರಣ್ಯಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿ, ಹದಿನಾಲ್ಕುವರ್ನೆಗೆಳು ವ 
ನದಲ್ಲಿರುವಲಿ ಜನಸ್ಸಾ ನದಲ್ಲಿ ದೇವ ಕಾರ್ಗಾರ್ಥವಾಗಿ ಅದ್ದು, ರಾವಣನಿಗೆ ತಂಗಿಯಾದ ಶೂರ್ಪನಖಿ ಎಂಬ ರಾಶ್ನಸ 
ಬ್ಮ ಯ ಮೂಗನ್ನು ಕುಯಿದು, ಅವಳಿಂದ ಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕ ಬಂದ ಭುವನ ಭಯಂಕರರಾದ್‌ ಖರದೂಪ 
6 ತ್ರಿಶಿರಸ್ಸುಗಳು ಮೊದಲಾದ ಹದಿನಾಲ್ವು ಸಾವರ ರಾಷ್ಷ್‌ಸರನ್ನು ಪರಾಕ್ರಮದಿಂದ ಒಂದು ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಕೋಡು, 
ರೋಪಾವೇಶದಿಂದ ಅತಿ ನೀಚನಾದ ಮಾರೀಚನನ್ನು ಕೊಂದು, ರಾವಣ ಮಾಯಾಮೋಹಿತನಾಗಿ ಎೀತಾವೀನುಕ್‌, 
ನಾಗಿ, ಆ ಸೀತೆಯನ್ನು ಹುಡುಕುವದಕ್ಟೋಸ್ಕರ ವನದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವಾಗ ಕಾಪಗ್ರಸ, ರಾದ ವಿರಾಧಕ ಬಂಧರನ್ನು " 
ಹಯಿಬ, ಆ ಗಂಧರ್ವರಿಗೆ ಕಾಪವಿಮೋಚನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮಕ್ಚುಮೂಕಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ನಿಖಿಲ ಗುಣವಂತ 
ನಾದ ಹನುಮಂತನ ವಚನ ಪ )ಕಾರದಿಂದ ಸುಗಿ ೀನನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಬ್ಬ ತ೨ಧಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ದೇವೇಂದ )ನ ಮಗನಾದ ವಾಲಿಯನ್ನು ಕೊಂದು, ಬಲಪರಾಕ '/ಮಠಾಲಿಯಾದ ಸುಗ್ರೀವನಿಗೆ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟ, ಹ 
ನುಮಂತೆನಿಂದ ನೀತಾ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ನು ತಿಳದ್ಕು ವಾನರ ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ನಡದು, ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಸೇತುವೆಯ 
ನು ಘ್‌ [ ಶತ್ರು ಭಯೆಂಕರವಾದ ಲಂಕಾಪ್ರರದ ಸಮಿಾಪದಲ್ಲಿ ಪಾಳ್ಗುವನ್ನಿ ೪ಬ ದೇವ ಗಂಧರ್ವ ಪನ್ನಗರಿಗೂ ಯ 
ಹ್ಹ ರಾಜಸ ಪಕ್ಷಿಗಳಗೂ ಅವಧ್ಭ್ಯನಾಗಿ ದುರ್ಜಯನಾಗಿ ದುರ್ನಿರೀ್ಷ ನಾಗಿ ತ್ರಿಲೋಕ ಕಂಠಕನಾಗಿ ವರದಾನ 
ಗರ್ವಿತನಾಗಿ ಭಯಂಕರಾಕಾರನಾಗಿ ೫ರ ಬಟ್ಟದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪಾದ ಶರೀರವುಲ್ಳವನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ಪ್ರ 
ತ್ರಮಿತ್ರಾ ಮಾತ್ಸು ಸಹಿತವಾಗಿ ವ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಕೊಂದು, ವಿನಯ ಭೂಪಣನಾದ ಬಭೀಪಣನಿಗೆ ಲಂಕಾರಾಲ್ಯೃದಲ್ಲಿ ಪ 
ಟ್ಬನನ್ನು ಕಟ್ಟ, ನೀತಾಸಮೇತನಾಗಿ ಪುಶ್ಪಕವನ್ನ್ನು ಏರಿ, ಸಮಸ್ತ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಅಯೋಧ್ಯಾ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ 
ಬಂದು, ನೀತಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪ್ರಜಾಪರಿಪಾಲನವನ್ನು ಮಾಡುತ, ಮಧುಪುತ್ರನಾಗಿ ಮಠಾ ಬಲಕಾಶಿಯಾದ ಲವಣಾ್‌ 
ಸುರನನ್ನು ಕತ್ರುಫ್ಲೆ ನಿಂದ ಕೊಲ್ಲಿ ಮತ್ತೂ ಲೋಕರಕ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ದುಪ | 
sul ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಶತಾಶ್ಯ ಮೇಧಗಳನ 
ಭವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳುವದು, 


ಟನಿಗ್ರಹೆವಸ್ನು ಮಾಡುತ ಕಾಸ್ರ್ರ್ರೋ 

ಶಿ ಮಾಡಿ, ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಶಿಸುತ್ತಿ ದನು. ಆತನ ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ ಅಕು 

ಅಪತು ಗಳನ್ನೆ ,ದುವದುು ಅಪವಮ ತೊ ಭಯ ಅಗ್ಲಿ ಭಯ ತ 

ರ ನವ: Se ಪರಸ್ಸದನ್ನು ಇ ಕತಿ ಸ್ಯ ಖ್ಯ ೩ ವು, ಚಾತುರ್ವ 
ಸ್ಸ ತಕ್ಕೊ ು, ಹಾರತ್ಯವು, ೭ ಬೋರತ್ಯುವೂ, ಅಲ್ಲದೆ ಚಾತ್ಸುರ್ವ 


ನನು ತನ್ನು ತನ್ನು ಸ ` | 
ವು ತನ್ನು ಮ್ಬು ವೃತ್ತಿ ಯಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಬ ಇತ್ತು. ಮತ್ತೂ ಸಕಲ ಇನಗಳೂ ಅಲ್ಲುಸೃ ನಷ್ಟ ಸೂ: 


ಸಭಾಪರ್ಯ_ 0ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ೨೫೪ 
1.14. 11.1.5345 ಇ ಬರಾಕಾ ರ್ಯಾರ್ಯರ್ಯೂಯ್ಯಫಯಮರ ರ್ರ ರ್ರ ಪಾ ರ್ಮಟೂೋರೋೋಲೋ್ಟೋಛಫ ಫಾರ ಬಾರಿಯ 
ಚಕ್‌ಗಳಾದ ಉಶ್ಕಾಸನಿಕ್ಠಾಸೆಗಳು ಸಮವಾಗಿ ನಡೆಯಲು, ಆರೋಗದೃಡಗಾಶತ್ರರಾಗಿ ಪುತ್ರವಂತರಾಗಿ ಸಹಸೃವ 
ರ್ಷ ಜೇಡಿಗಳಾಗಿ ಸಂತುಷ ಬಹುದಯರಾಗಿದ್ದ ರು. ದೇವಂಯಹಿಗಣಗಳಗೆ ಆ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರಗಳಾದ ನಿ 
ಸ ನಗಳದ್ದವು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಚತುರ್ವೇದಸಂಪನ್ನ ರಾಗಿಯೂ ಸಮಸ್ವವಾದ ಭೂಪ್ರಜೆಗಳು ಬಹ್ರನಿಪ್ಠೃ 
ಸತ ತಮ್ಪು ತಮ್ಪ ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ರು, ಮತ್ತೂ ನೀಲಮೇಘಶಕ್ಛಾಮನಾಗಿ ಯಾವನಾಭಿ 
ರಾಮನಾಗಿ ಅರುಣ ಕಮ ಪತ್ರಾಕ್ಷನಾಗಿ ಭದ್ರಗಜದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮಹೋನ್ನತನಾಗಿ ಆಜಾನದೀರ್ಥಬಾಹು 
ವಾಗಿ ಪ್ರಸನ್ನುವದನನಾಗಿ ಬಂಹಸ್ತಂಧನಾಗಿ ಮಹಾಬಲಕಾಲಿಯಾಗಿ ದಯಾಸಮುದ್ರನಾಗಿ: ಇರುವ ಶಿ (ರಾಮನು ರಾ 
೨ಸಿಚನ್ನು ಪರಿಪಾಠಿಸುವ ಸಮಯದ ಲ್ಲಿ ಸಹಲ ಜನಗಳೂ ಸಕಲ ವ್ಯಾಪಾರಗಳಲ್ಲಿ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ರಾಮನಾಮೋ 
ತ್ಯಾ ಪಣವಮೇ ಹೊರತಾಗಿ ಮತೊ ಂದಿಲ್ಲದೆ ಸಮಸ್ಥ ಪ,ಪಂಚ ಚಕ ವನ್ನೂ ರಾವಾಾತ್ಸಕವಾಗಿ ವೀಣಿಸುತಿ ದರು. 
ಹ 5ಎ ho ತ್‌ ತನನ್ನು. ಈ ವಂದಿ 

ಹುಪ ರ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮಸ್ಕೂಮಿಯು ಆ್ಷ್ಯಾಕುವಂಶದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಬ ಸಕಲ ದೇವತಾ ದೊ ಹಿಯಾಗಿ ಪರಾಕ್ಸ್‌ 
ಮ ಧುರಂಧರನಾದ ರಾವಣನನ್ನು ಒಂಧುಜನ ಸಮೇತವಾಗಿ ಕೊಂದು ಸಮಸ್ಕೆ ಲೋಕಗಳಗೂ ಸಂತೋಪವನ್ನು 
ಮಾಡಿ, ಹನ್ನೊಂದು ಸಾವರ ವರ್ಷಗಳು ಭೂರಹ್ಷಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಇದು ಕೊೋದಂಡದೀಶ್ಷಾಗುರುವಾಗಿ ಅ 
ನಂತಕಲ್ಯಾಣ ಗುಣಾಭಿರಾಮನಾಗಿ ಮಹಾಬಲ ಕೌರ್ಯ ಧುರೃನಾಗಿ ದಿವ್ಯ ತೇಜೋವಿರಾಜಮಾನನಾದ ಶಿ ರಾಮಸ್ಯ 
ಮಿಯ ದಿವ್ಯಾವತಾರ ಮಹಿವೆ.ಯು. 

" ಹೊಳು ಧರ್ಮನಂದನನೆ, ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ನಾರಾಯಣನು ಅಸ್ಪತ್ತೆ ಂಟನೆ ಯುಗದಲ್ಲಿ ದ್ಯಾಪರದಲ್ಲಿ ಆ 
ಪನ್ನುಶರಣ್ಣೂನಾಗಿ ಕತ್ರುಭಯಂಕರನಾಗಿ ಶಿ ೀವತ್ಸಲಹ್ಲಣಲತ್ರತನಾಗಿ ಜಗತ್ಯ್ಕೊಜ್ಛಾನಾಗಿ ಮನೋಹರಾಕಾರನಃಗಿ ಕಂ 


 ಶಂಖಚಕ್‌ ) ಗದಾದಿಧರನಾಗಿ ಘೂಭಾರವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಣಿಸ ವೃಷ್ಟಿ ವಂಕದಲ್ಲಿ ಉದ್ಭವಿಸಿ, ಲೋಕ್‌ ಪ್ರಬಿ 


ನಾಗಿ ವೃಷ್ಟ್ಟಿ ಅಂಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ 


ದ್ದ ವಾದ ಶಿ /ಕೃಷ್ಣ್ಯನಾಮಧೇಯವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಬ, ಮಹೇಂದ್ರಾರ್ಜನ ಬಲರಾಮರಿಗೆ ಬಿರೋಧಿಗಳಾದವರನ್ನು 


ಹೊಂದ್ಲು, ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಅರಸುಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿ ಸದ ಕಂಸನು ವೊದಲಾದ ದುಪ  ರಾಫಸೆರನ್ನು ಕೊಂದನು. ಇ 


ದು ಲ್ಲೋಕರಷ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ವಾಸುದೇವನು ಆಂಗೀಕರಿಬದ ಅವತಾರವು. ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಧರ್ಮವು ಥಿಲವಾಗಿರು 
ಈ ಕ್‌ಲಿಯುಗಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಪಾಪಂಡ ನಿಗ್ರಹವನ್ನೂ ಭರ್ನು ಪನವನ್ನೂ ಬ್ರಾಣ್ಟಣ ಪೋಪಣವನ್ನೂ 
ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಕೃಟಿಭಾಂತಕನು ಕಲ್ಯಾ ;ವತಾರವನ್ನು ಮಾಡುತಲಿಧಾನೆ. ಈಗ ನಾನು ಹೇಳದ್ಮಲ್ಲದೆ ದೇ 
ವತೆಗಳ ಸಹಿತವಾಗಿ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಬದ ಆತನ ಅವತಾರಗಳು ಅಪರಿಮಿತಗಳು ಬಿಂದು ಪುರಾಣಗಳು 
ಹೇಳಾತಲಿವೆ '' ವಂದು ಭೀಷ್ಮ ಆನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


a 70] 


೫೦೫1ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ -ಅಘಫ್ಟ್ಫೊ(ಪಹಣಪರ್ಯ'ಕೆ(ಪೆ. ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ್ಯವರ್ಣನೆ). 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ : ಧರ್ಮರಾಯನು ಭೀಪ ಎನನ್ನು ನೋಡಿ "" ವಿಲೆ ಮಹಾತ್ಸುನೆ ಶ್ರೀಮಹಾವಿಪ್ಲುವೇ ಕೃಷ್ಣ 
ಕದ ತೆರವನ್ನೂ ಆತನು ಬಾಲ್ಕೂವು ಮೊದಲಾಗಿ ಆಚೆರಿಬದ ಅದನ್ಭತಕಾರಗಳ ಇ 3 ೫ನ 
ಳುವದಕ್ಕೆ ಅಚ್ಚೆ ಯಾಗುತರಿದೆ; ವಿಸಾ ರವಾಗಿ ವಿವರಿಸಬೇಕು '' ವಿನಳು ಭೇಪ ಪನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು 
« ಹೇಳು ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಒಂದು ಕೃತಯುಗದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಲೋಕ ಭಯಂಕರವಾದ ತಾರಕಾಮಯವೆಂಜಬ ಸ್‌” 
ದಲ್ಲಿ ಫಿರೋಚನನು, ಮಯನು, ಈಾರನು, ವರಾಹನು, ಕ್ಕೇತನು, ಅಂಬನು, ಕಕೋರನು, ಸ್ವರ್ಭಾನುವು, ಅರಿಸ್ಯ } 

೨ ಹರನು, ವಿಪ್ರಚಿತ್ನಿಯು, ಪ)ಲನು, ವೃತ ನು ಜಂಭನು, ವಲನ, ನಮುಚಿಯು, ಕಾಲನೇಮಿಯು, ಪ್ರ 
ಹಾ ದನ್ನು ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ್‌ ದೈ ತ್ಳದಾನವರು ಬಹುಪ )ಕೌರಗಳಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಓ ಅನೇಕ್‌ ವಾಹನಗ 
ಳನ್ನು ೪ರಿ ಯುದ್ಧ ಸನ್ನದ್ದ ರಾಗಿ ದೇವತಾ ಸ್ಫೈನ್ಸಾಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಡದರು. ಆಗ ಆದಿತ್ಛರು, ವಸುಗಳ್ಳು ರು 
ದ್ರಶ್ಮುನಿದ್ದರು, ಸಾಧ್ಯೇಶು, ವಿಶ್ಕೀದೇವತೆಗಳು, ಮರುತ್ತುಗಳು, ಇಂದ್ರನು, ಚಂದ್ರನು, ಯಮ ವರುಣ ೫ಂ 
ಬೆಸ್ಗಿರರು, ಆಸ್ಮಿನೀದೇವತೆಗಳೂ ಮತ್ತೂ ಮಿಸ್ಕಾದ ದೇವತೆಗಳೂ ದೈತ್ಯವರ್ಗವನ್ನು ಎಿದಿರಿಸಿ, ಅನೇಕ್‌ ಶಸ್ತ್ರಾ 


ಪಿ೬ ಕ್ರೀಕೃಪ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾ ಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕ್‌. ಳ 


EE 
ಸೃ)ಗಳನ್ನ್ನಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸುತ ಘೋ (ರವಾದ ಯುದ್ಧವನ ತ ಮಾಡಿದರು. ಆ ದೇವಾಸುರರ ಯದು ಸತ ಘು 
ಬವ ತ್‌್‌ ಗಿ ನಡೆಯಿತು. ಆ ಸಮಯವದಲ್ಲಿ ಸಿಸು (ಪ್ಮರು ಪರಾಕೃಮ ಸಮೇತರಾಗಿ ಅಸ್ಯ” 
ಯೂ ಒಗ್ಗಾಟ್ಟಾಗಿನಿಂತು ಬಾಣಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು | ಫೇವಗಂಧರ್ವ ಬದ್ದ ಸಾಧ್ಛಾ ಚಾರಣ ಕೋರಗ 
ರು ನೊರ ದೇವತೆಗಳ ಚೈತನ್ನುವು ಪೈನ್ಯವನ್ನೆ KS Rd, ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾಲ್ಕೂ ದಿಕ್ಮು ಗಳ್‌ 
ಲ್ಲಿ ಡುತ ಆರ್ತಜನ ಸಂರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಸರ್ವವ್ಹಾಪಕನಾಗಿರುವ ಹನಾರ್ದನನು ಸ ಮನಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಲಿ ಸ | ರಸಿದರು. ಆಸ ಶಂ 

ಚಕಾ )ದಿ ದಿವ್ಯಾಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ಜಗದೀಕ್ಕರನಾದ ವಾಸು ದೇವನು ಯ್‌ ಪ್ರತ್ಸಾಪ್ರವಾಗಲು, 
ಭಟ ಪಾಲ ಪರಾಯಣನಾಗಿರುವ ನಾರಾಯಣನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಷ ಪೆಟ್ಟು ಅಮರ ಕೆ ಷ್ಠ ರಪು ಸಿಮಂದಿಯ್ರ್ರೂ 
ಭಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಗುಚಿ ಬಂದು ರೈತ್ಸ್‌ಾ ಖಲದೊಡನೆ ಹೋರಿ ಅತಃ ಸತ್ರ ಛ್ವಕಾರಣವಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾದ , ಯು 
ದ್ಲವನ್ನಿ ಸರಸ ಆ ಮಹೇಂದ್ರ ನು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ವೆಟ್ಟನ್ನು ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ನಡುಗುತಲೂ ಭೆ 
ಯವಿಂದ ಕೂಗುತ್ತ ಲೂ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕು ಗಳಲ್ಲಿ ಓಡುತಲೂ ಈ ರುವ ತನ್ನ ಸೈನ್ಸಾವು ದೈನ್ಸ್‌ವನ್ನೆ ಪ್ರಿದಿದ್ದ ನನ್ನ ನೋಡಿ, 
ನೂರು ತಂತಗಳಳ್ಯಂಧಾವನಾಗಿ ಸೋ ಬಾಹುಗಳು ಜ್ಯಂಥಾವನಾಗಿ ನೂರು ಮುಖಗಳುಲ್ಳ ಥಾವನಾಗಿ ಧೊಮ್ರ ಪ 
ರ್ಣವುಖ್ಯ ಕೂದಲುಗಳಿಛ್ಯಂಥಾವನಾಗಿ ಹೊಂಬಣ್ಣ ವಾದ ಗಡ್ಡ ಮಾಸೆ ಸೆಗಳು್ಯಂಥಾವನ ನಾಗಿ ಕಾಲನೇವಿು ಎಂಬ ದನು 
ಜಕೆ ಪೈ ನು ನೂರು ಶಿರಸು ನ್ಸಿಗಳುಲ್ಳ ಕುಲಪರ್ವತದೋವಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು, ಭೂಷಣಗಳು ಬಂದಕ್ಕೊ ಡು ವರಬ 
ಕೊಂಡು ಧ್ಯನಿಮಾಡುತ್ತಿರಲೂ ಸೂರ್ಯಮೆಂಲದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕರೀಟಿವು ಬೆಳಗುತ್ತಿರಲೂ ನೂರು ಭುಜಗಳ್ಳಂದ 
ಆಯುಧಗಳನ್ನು ತಿರಿಗಿಸುತ ತನ್ನು ಶರೀರವು ಮೂರು ಲೋಕಗಳ್‌ನ್ನೂ ಅತಿಕ್ಸ್‌ ಮಿಸುತಶಿರು ುವ ಹಾಗೆ ಬೆಳದು ಹ 
ಲುಗಳನ್ನು ಈಡಿಯುತ ರೋಪಾವೇಶದಿಂದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು " ನಿಲ್ಲು " ನಿಲ್ಲು? ವಿಂದು ಹುಂಕಾರದಿಂದ ಅಟ್ಟ್ರಿಕೊ 
ಳ್ಳುತ ಪ್ರಳ ಗ ಭೂತಗಳನ್ನು ನುಂಗುವದಕ್ಕೆ ಬಯಿಬಟ್ಟುತೊಂಡು ಬರುವ ಯಮನ್ಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ತೋರುತ ದೇವತಾಸಮೊೂಹವನ್ನು ಖದಿರಿಬದನು. ಅಪ್ಪ್ಶರೊಳಗೆ ಮುರಿದು ಹೋದ ಧನುಜಸ್ನಮಸೂಥನ್ಯಷ ಕ; 
ಆತನ ಸಂಗಡ ಬಂದು ಜೀವತೆಗಳೊಡನೆ ಯುದ್ದಮಾಡಿದವು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಂದ್ರ ಯೆಮ ವರುಣ ವಾಯು 
ಅಗ್ನಿ ಕುಬೇರ ಸೂರ ಮೊದಲಾದ ದೇವಸಮೂಹವನು ಅಮಿತಪರಾಸ್ತಾ ಮದಿಂದ ಜಯಿಬ ಅವರ ಸ್ತೂ ನಗಳನ್ನ್ನೂ. 
ಆಕ್‌ ಮಿಬಪ ಸಾಶಿಸುತ್ತ ಲಿರುವ ಕಾಲನೇವಮಿಯು ಆಹಾಕಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿಸೂರ್ಯ ಪ ಪ್ರಕಾಕಮಾನನಾಗಿ ಗರುಡನ 
ಮೇಲೆ ಪ )ಕಾಕಿಸುತ್ತ ಅರುವ ದಾನವಾ ಂತಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೋಪಿಬಕೊಂಡ್ಕು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಘೆಂಪೊಗಿಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ತೆನ್ನ er ಭುಜಗಳ ಲ್ಲಿರುವ aka ಚಂ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಬಮ್ಹುಡಿಯಾಗಿ ಕೌ ಟಭಾರಿಯೆ ವಹ್ತಸ್ನ 
ಳದಲ್ಲಿ ಪೃೈಯೋಗಿಬದನು: ಮತ್ತು ಮಯನು ಮೊದಲಾದ ದಾನವೇಂದ್ರರು ಆ ಉಪೇಂದ್ರನಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಕ 
ಸ್ಪ್ರಾಸ ಗಳನ್ನೂ ಸುರಿದರು. ಈಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಬೀಳುವಂಥಾ ದೈ ತ್ಯ್‌ಬಾಣಗಳಗೆ ನಮಖರಾಂತೆತ 
ನುಸ ಸ್ಕಲ್ಸ ಲವಾದರೂ-: ಚಲಿಸೆದೆ ರಯ್‌ ಶುಲಾಚಲದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಕ್ಚ ಲವಾಗಿ ಇರುವದನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕೋಪದಿಂದ ಕಾಲನೇಮಿಯು ಕಾಲದಂಡಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಗದಾದಂಡವನ್ನು ಬಿರಬಿರನೆ ತಿರುಗಿಬ, Ks ಆ ಕಾಂ 
ತನನ್ನೂ ಗರುತೆ ಶಂತನೆನ್ನೂ ಪ್ರಹರಿಸಲು ಆ ಪೆಟ ನನನ್ಸು ಸಹಿಸಲಾರದೆ £3 ಸಡುತಲಿರುವ ಪಶ್ಟೀಂದ್ರ ನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಪದ್ಧಾಹ್ನನು ಕೋಪೋದ್ದೀವಿತನಾಗಿ ಚಕ್ರಾಯುಧದಿಂದ ಆತನ ನೊರು ಭುಜಗಳನ್ನೂ ನೂರು ನ 
ನ್ನೂ ಹೊಯಿದು ಓಡಿಹೋಗುತವಿರುವ eT ಪ ನಿರೋಚನನನ್ನೂ A ಪ್ಪ ಅನ್ನೊ ಸ್ಟ ಮ್ಮಾ 
ಬೈತ್ಸದಾನವ ಸಂಘವನ್ನೊ ಕೊಂದುಹಾಕಿ, ದೇವಃಯಖಿ PN ಸಂತೋಪಪಡಲು ಅವರವರ ಸೂ ನಗಳಗೆ 
ಕಳುಹಿ ಹಿರಣ್ಯಗರ್ಭ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸ ಸತ್ಸ್‌ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಿಖಿಲಮುನಿಜನ ಸೇವ ದ 
ಗಿ ಶ್ರೀರಾಬಿ ಶ್ಲಿಮಧ್ಯೈದಲ್ಲಿರ: ವ ಕ್ಕೇತದ್ಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಸಹೆಸ ಸ್ರಶೀರ್ನನಾದ ಶೇಷತಲ್ಪ ದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ನು. 


"" ಕೇಳು ಧರ್ಮೇನೆಂದನನೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತನ್ನು ಮಾಯಾಬಲದಿಂದ ಸಮಸ ಸೆವಾದ ಲೋಕನಳನ್ನೂ 
ಮೋಹಿಸುತೆ ಮನುಸ ಸ್ರಿಮಾನದಿಂದ Re _ರುಸಾವರ ವರ್ಷಗಳ ಯೋಗನಿಜಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ದ್ಯಾಪರಯು 


ಸಭಾಪರ(_ ೫೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, | ೬ತಿ 


TE NDE ರ್ರಾರಾಕಾಕರಾರಾಸಾ ಘರಾ ರಳಾಣಾ ಧದ್ಯಾಕಘಾ ಷರ ಲ ಯಯಾ 4 
ಗಾಂತರದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಬಕೊಂಡು ಬ )ಹ್ವಾಡಿ ದೇವತೆಗಳು ಸ್ಮುತಿಸಲು ದೇವಕಾರ್ಯಾರ್ಥೆವಾಗಿ ಮೇರುಶಿಖರವನ್ನೊಪ್ಪು 
ಹರುವ ದೇ ಸಭಾಭವನಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಆತನನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಓಲಗಿಸುತ್ತ ಆಸ 
ಬೆಯೆಲ್ಲವೂ ನಿಶ್ಶಬ್ದ ವಾಗಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭೂದೇವಿಯು ಬಂದು ಬ್ರಹ್ವಾ ದಿದೇವತೆಗಳನ್ನು ಈರಿತು ದು॥ಕಖಸೂತ 
ವಾದ ದೀನವಚನಗಳಂದ " ವಿಲ್ಫೈ ಮಹಾತ್ಮ್ವರುಗಳರ್ಕಾ ಬಲವಂತರಾದ ಅರಸುಗಳ ಸ್ಪೆನ್ನು ಸಮೂಹದಿಂದ ಬಂದಮ 
ಹಾಭಾವದಿಂದ ಕೃಮವನ್ನು ಪಡದು ಅತಿಸೃಯತ್ನ ದಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ಅದೇನೆ, ಅದು ಹ್ಲಾಗಂದರೆ: ಒಂ 
ದೊಂದು ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬೊ ಬ್ಬ ಅರಸು ಕೋಟಿ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯಾಸಮೇತವಾದ ಸ್ಪನ್ಫಗಳೆೊಡನೆ ಬಲಿತು ಅದಾ 
ನೆ; ಒಂದೊಂದು ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಸಂಖ್ಯಾಸಮೇತವಾದ ಜನಗಳದ್ದಾ ರೆ; ಅಂಥಾ ಗಾ )ಮಗಳಂದ ನಿಬಿಡವಾದ ರಾ 
ಕ ಲ್ರಾಗಳಿಂದ ನನ್ನಲ್ಲಿ ಸೂಜೇ ವೂರುವದಕ್ಕೂೂ ಅವಕಾಶವಿಲ್ಲದೇ ಇದೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂಥಾ ಬಹುಜನ ಭಾರದಿಂದ 
ನಾಸು ನಿರ್ವಹಿಸಲಾರೆನು, ಅದಲ್ಲದೇ ದೈತ್ಯಾ ಬಾಧೆಗಳಿಂದ ಕ್ಲೇಶಪಡುತಶಿರುವ ಪ್ರಜೆಗಳ ದುಃಖವನ್ನು ನೋಡ 
ಲಾರೆನು ! ? ಅಂದಳು. ನಾರಾಯಣನು ಭೂದೇವಿಯವಚನವನ್ನು ಕೇಳ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ "ನೀವು ನಿಮ್ಹು ಆಂ 
ಕಗಳಂದ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಬೀ ? ವಿಂದು ನುಡಿದು ಶಾನು ಅವತರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಚಿತ್ತ ದಲ್ಲಿ ಐಣಿಬದನು. '' 


೫೬ನೇ ಅ ಧ್ಯ ಯೆ ಅ ಘೊ ೯ೀಪಹರಣಪ ರೃಕೆ(ಪ. (ಶ್ರೀಕೃಪ್ಣೃವರ್ಣನೆ.) 
ಹೇಳು ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ನಾರಾಯಣನು ವಸುದೇವನ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಬ ಮಾ 
ಡಿದ್ದಂಥಾ ವಿಚಿತ್ರ ಚರಿತ ಗಳು ಲೋಕಶಿಂತಗಳಾಗಿರುವವು; ಅವನ್ನು ೪ನಗೆ ತಿಳುಹಿಸುತಲಿದೇನೆ ಕೇಳು ; ಭೂದೇವಿ 
ಯ ಭಾಷಣಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ವುಸುದೇವನು ಸ್ಫರ್ಗಸೌಖ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಅನಾದರಣೆಂರುನ್ನು ಮಾಡಿ, ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ 
ಜನಗಳಿಗೆ ಸೌಖ್ಯೂವನ್ನು ಈಲ್ಲಿಸುವದಕ್ಕೇಣಿಣ್ಯ ಮರುತು ಗಳು ವಸುಗಳು ಚೆಂದ್ರಸೊರ್ಕೂರು ಗಂಧೆರ್ನರು ಅಪ್ಪ 
ರಸ್ಸುಗಳು ರುದ್ರರು ಆದಿತ್ಛ್‌ರು ಅಕ್ಕಿನೀದೇವತೆಗಳು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ದಾನವರನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವದ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಸಲು ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿ, ವುತ್ತೂ ನಿಜಾಂಕದಿಂದ ಕೆಲವರನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಬ ಕೆಲ" 
ವರನ್ನು ತಿರ್ಯಾಗ್ಹಾ ತಿಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಲು ಕಟ್ಟುಮಾಡಿ ಹಘಯಹಿಬದನು. ಅವರಸ್ಸು,ಮಂದಿಯೂ ದೈತ್ಸುದಾನವ ಸಂಹಾ 
ಇರಾರ್ಥವಾಗಿ ಪೃಕಾಶಿಸುತ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅರಸುಗಳಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದರು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಕ್‌ ಲಪೂ ಜಿಸಂರಪ್ಲಣಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಯಯಾತಿ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ವಸುಜೀವನಿಗೆ ಹುಮಾರನಾಗಿ ಅವತರಿಬ ಪ್ರೇಮಾತಿಕಯದಿಂದ ಗೋಸೆ 
ಹೌ ಮೂಹವನ್ನು ಪರಿಪಾಠಿಸುತಲಿದ್ದ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಮ್ಮಸ್ಕಾಮಿಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ವಿವರಿಸುತರಿದೇನೆ ಕೇಳು? ಎಂದು 
ಭೀಪ್ಸ್ನನು. ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳದನು. 


೫೨ ನೇ ಅಧ್ಯ ಯ .__ಅ ಘೊ ೯ ಲಪೆಹರಣಪೆರ್ಯ ಕಪ. (ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ್ಯವರ್ಣನೆ.) 

' ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ "" ಎಲ್ಫೈ ಯುಧಿಖ ರನ, ನಾರಾಯಣನು ದೇವಕಿ 
ಯಗರ್ಭಟಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಅವತರಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಸಮ:ದೃಗಳು ಉಬ್ಬಿ ದವು ; ಪರ್ವತಗಳ, 
ನರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡಿದವು ; ಮೂರು ಅಗ್ನಿಗಳೂ ಪ )ದತ್ರಿಣವಾದ ಜ್ಯಾಲೆಗಳುಲ್ಲಂಥಾವುಗಳಾಗಿ ಪೃಕಾಶಿನಿದವು ಶೆ 
ವಾಯುಗಳು ಕುಭಕರಗಳಾಗಿ ಬಿಳಬದವು ; ಭೂಮಿಯ್ಪಿ ಧೊಳಿಗಳು ಆಡಗಿದವು ; ಗ್ರಹನಶ್ಸತ್ರಗಳು ಪ್ರಕಾಕಿ 

ದವು; ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ದೇವಮಂದುಭಿಗಳು ಅಧಿಕವಾಗಿ ಮೊಳಗಿದವು; ಪುಪ್ಪುನೃಪ್ಬ್ಯಿಗಳ್‌ ಸುರಿದವು; ಗಂಧರ್ವ 
ರು ಗಾನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು ; ಅಪ್ಪರಸ್ಮ ಯರು ನರ್ತನವನ್ನು ಮಾಡಿದರು ; ಅಲ್ಲಿಗೆ ಜಾ ಮೊದಲಾದ 
ದೇವಯಖಸಿಗಳು ಬಂದು ಶುಭವಾಕ್ಸ್‌ಗಳಿಂದ ಆ ಮೆುರಾಂತಕ್‌ನನ್ನು ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ತು ತಿ ದ 
ಣಪರಿವೈತನಾದ ಮಹೇಂದ )ನು ಗರುಡಧ್ದಜನನಲ್ಲಿ ನೋಡಿ ಬಹುಪೈಕಾರದಿಂದ ಸು, ತಿಬ " ಲೋ 
ಗಿ ದೇವತಾಸಾರ್ಫಗಳ್‌ಪ್ಮೃನ್ನೊ ನೆರವೇರಿಬ ಆ ಬಳಕ ನಿಮ್ಮಸ್ಸಾನಕ್ಕೆ ತಿರಿಗೂ ಬನ್ಸೀ' ಎಂದು ನುಡಿದು ಉಬ್ಬಿ 


ಗಣ ಸಮೋತನಾಗಿ ಅಮರಾವತಿಗೆ ಹೋದನು. ಆ ಬಳಕ ಮುರಾಂತಕನು ಮೆಹೇಂದ y ಪ್ರಮುಖರನ್ನು ಘಛುಹಿ 
j 20 


av 
A ES SS SSE EE 44 

ಬ ತನ್ನು ದಿವ್ಯ ಸ್ಫೈರೂಸವನ್ನಿ ಮರೆಮಾಡಿಕೊಂಡು ನೆಂದಗೋಸನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು is 4 
ದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ SE iit ತನ್ನು ಕುಮಾರಕನು ಬಂಡೀಕಳಗೆ ನಿದ್ದೇಹೋಗುತ್ತಿರಲು br i ಸಖ 
ಟ್ಟು ಯಮುನಾನದಿಗೆ ಹೋದಳು ; ಆ ಬಾಲಕನು ನಿದ್ದೆಯಿಂದೆದ್ದು ತನ್ನ ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ಕೊಡಬಿಕೂಂ 
ಡು ಮಧುರಧ್ವನಿಯಿಂದ ಬಾಲರೀಲೆಗಳಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಊನ್ನ ತವಾಗಿ ಚಾಚಿ ಆ ಬಂಡಿಯನ್ನು 
ತನ್ನು ಸಾಲಿನ ಹೆಬ್ಬಟ್ಟನಿಂದ ಒದ್ದು ವರಹನೇ ಕಾಲನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ *ಕೆಡವಿ ಸ ಸ್ನನ್ಯವನ್ನ್ಸು ಬಯಸುವ ಚಂದ 
ದಿಂದ ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಮು. ಆ ಮುಕುಂದನ ಪೌಾದಘ ತ್ರ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಗುಡಾಣಗಳಾ ಮೊದಲಾದ ನನ್ನು 
ಒಡದುಹಾಕದ ಶಕಟಿವನ್ನೂ ಅದರಿಂದ ಸ್ಮಲ್ಪ ವಾದರೂ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೇ ಯ. ಥಾಪ್ರ ಪಸಾರವಾಗಿರುವ ಬಾಲಕನನ್ನೂ. 
ನೋಡಿ ಸಕಲ ಜನಗಳೂ 'ನಿನ್ಚಿಯವನ್ನೆ, ಪಿದಿದರು. ಮತ್ತೂ ಆತನು ಅಶಿಘೋರಾಕಾರಿಯಾಗಿ ಮಹಾಸ ಸ್ಮಧಿಯಾದ 
ಪೂತನಿ ಎಂಬ ಭೂತವನಿತೆಯನ್ನೂ ಶಿಶುವಾಗಿ ಮಲಗಿದ್ದ ಪತಿ ಫಹಿಯನ್ನೂೂ ಕೊಂದನು. 

« ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳಾದ ಹಾ ರಾಮಕ್ಛುಪ್ಠ ರೀದ್ಯರೂ ಜೊತೆಗೂಡಿ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅನ್ಫೋನ್ಸೇ ಕಿರಣಗಳ 
ದ ಅನಾ ವೃತರಾದ ಚಂದ ದ್ರಸೂರ್ಯಾರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಅಂಗೆಹಾಲು ಗಳನ್ನಿ ಕ್ಕು ತ ಮತ್ತೂ ಕೆಲವುದಿ 
ವಸಗಳಗೆ ಸರ್ಪದಕರೀರದೊ"ಪಾಬಯಲ್ಲಿ ಭುಜಗಳು ಮೆರೆಯುತ್ತಿ ರಲು ಧೂಳಕೇಳಅಪರರಾಗಿ ವಿಷರಿ ಸುತಲಿದ್ದ 
ರು. ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಮೊಸರನ್ನು ಕಡೆಯುವ ಗೊಲ್ಬತಿಯರ ಸಮಿಪ ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮೊಸ ಸರನ್ಸು ಹುಡಿದು ಬ 
ತ್ಲೊ ದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ee ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಣೆ ನ್ಲಿಯನ್ನು ತಕ್ಕೊ ಡು ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಭಕ್ತ್ವಿಸಲು ಆದನ್ನು 
ನೋಡಿ ಗೋಪ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಮೊದಲಾದವರು ಶಿಕುವಾದ ಕೃಷ್ಣ ಸಾ ಮಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ವರಳ್‌ಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ ಹಾಕಿದ 
ರು; ಕೃಪ್ಲೈನು ಊವರಳನ್ನು ಎಳಕೊಂಡು ಎರಡು ಮತಿ ಶಿೀಮರಗಳ ಮಧ್ಯ ನದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಸ್‌] 
ಮೂಲವಾಗಿ ಕೇತು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಡವಿದನು. 

“ಈಪ ಪಣಾರವಾಗಿ ಅನೇಕ್‌ ಆಶ್ಚರ್ಲುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ರಾಮಕ್ಥ ಕೃಷ್ಣರು. ಬಾಲ್ಯವನ್ನು ಅತಿಕೃಮಿಸ ಹ 
ನ್ಲೆರಡು ವರ್ಪದ ಪೌ ್ರೀಯದವರಾಗಿ,. ದಿವ ವ್ಯ ಖಳತಾಂಬರಗಳನ್ನು ಧರಿಬ, $e ಧವಳ ವರ್ಣಗಳುಲ್ಳ ದಿವ್ಛೇಗಂಧ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಬ, ಬು ಯಜಿಪ ಸ್‌ ವನ್ನೂ ಸೋರೇಬುರುತೆಯನ್ನೂ ತಕ್ಕೊ ಇಡು ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಹಸುಗಳನ್ನು ಕಾಯು 
ತೆಲಿದ್ದ ರು. ಕೆಲವು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನವಿಲುವಿಂಭಗಳನ್ನು ತ ಗಾ ಧರಿಬ, ಎಳೇದಳರನ್ನೂ ಕಮಲ್‌ 
ಮುಲಿಕಗಳನ್ನೂ ಮುಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಬ್ಕ ವನಮಾಠಿಕಗಳನ್ನು ಧರಿ, ತಾವರೆಧಾರೆಗಳನ್ನು ಯಜ ್ಲೀಪವೀತ 

ವಾಗಿ ಧರಿನ, ಎಿಲೆಗಳಾದ ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ ಕೊಳಲನ್ನೂ ದುತ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ pg ಆಡುತ್ಕ ಒಂ” 
ದುಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತಳರುಗಳನ್ನು ಹಾನಕೊಂಡು ಮಲಗುತ, Ig; ಇ೦ದು ತಾವಿನಲ್ಲಿ ನಿದ್ದೆ _ಹೋಗುತ ಫಲಗಳನ್ನು 
ಭಕ್ಷಿಸುತ ಪುಸ್ಪ್ಪ ರಸಗಳನ್ನು ಆಸ್ಕಾದಿಸುತ, ವಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ತಿರುಗುತ ವಿರಡು ಮಹಾಸರ್ಪಗಳೋಪಃ ಮ 


ಲ್ಲಿ ಬ್ಬ ಂದಾವನೆ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಗೋ ಸಮೂಹವನ್ನು ಕಾಯುತ್ತ ತಮ್ಮ ಕರೀರಕಾಂತಿಯಿಂದ ವನವನು ಸಿ ಬಳಗಿಸುತ 
ವಿಹರಿಸುತರಿಡ್ಡರು. ಛಿ ಅ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸೆವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಹೀಶು. ಕ 


EE ಎವಾ ಹ್ಮ 
೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. -ಅಘ್ಯ್ಛ್ರೋಪ ಪಹರಣ ಪರ್ಯ ಕೇಷ,. (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ವರ್ಣನೆ.) 
KS ಬಿಲ್ಫೆ ಧರ್ಮರಾಯನ, ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಮನೋಹರಾಕಾರನಾಗಿ ಮಂದಸ್ವತ ವದನಾರವಿಂದನಾಗಿ ಈ 
೫೪1ರ? ಇಂದೀವರದಳಕ್ಟಾಮನಾಗಿ ಪ ಕ ಬರ್ಥ ಗಿ ಹೀತಾಂಬರಧರನಾಗಿ ಶಿ ಶ್ರೀಗಂಧವನ್ನು ಧರಿನರತ 
ನ RS ಉಫ್ಸಾಯಣ್ಣೊ (ಖವೀತನಸದ ಶ್ರೀಕ್ಸ ಷ್ಟ ಎಸ್ಕಾಮಿಂರುಂ ತನ್ನ ವಕ್ಷಸ ಳದಲ್ಲಿ ತ್ರ )ೀವತ್ಸವು ಮೆರೆಯುತ್ತಿ 

ಲೂ ಕಳ್‌ಂ್‌ ರಹಿತನಾಗಿರುವ ಪೂರ್ಣ ಚಂದ ; ನೋವೊದಿಯಲ್ಲಿ * ಜಧಿಟ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಅಜ್ಞಾತ 
ರಲೂ ಗೋಪಾಲಕರ ಸಹಿತವಾಗಿ he ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಬಂದುಕ್‌ಡೆಯಲ್ಲಿ ಗಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ, ಮತೊ ೧ ಂದುತ 


ಡೆಯೆಲ್ಲಿ ನ ಸೃಶ್ಯೇವ ನ್ನು ನಾಡುತ್ತ, ಮತೊ ಟಿ ಪ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ನಗುತ್ಕ. ಮತೊ ಒಂದುತಾವಿನಲ್ಲಿ ಗೊಲ್ಲರ ವೇಪಕ್ಕೆ, | 


PY ಸಭಾಪರ್ಯ_ ಳೀ ನೆೇ( ಅಧ್ಯಾಯ. ರ್ತಿ 


, ನುಕೂ ವಾದ ಮಧುರ ಧ್ಯನಿಯಿಂದ ಮೇಣುನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತ ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾದ ಬಾಲಕ್ರೇಡೆಗಳಂದ ಪ್ರವ 
ರ್ತಿಸುತ್ತಿ ದನು. ಆ ಯದು ನಂದನನು ಹಸುಗಳ ಹಿಂಡುಗಳ ಸಂಗಡಲೇ ಹೋಗಿ, ರಮುಣೀಯವಾಗಿರುವ ವನ 
ಪ್ರದೇಸಗಳಲ್ಲಿ ಗೋಪಾಲರೊಡನೆ ಹೂಡಿ ಶ್ರೀಡಿಸುತ ಭಾಂಡೀರವೆಂಬ ಆಲದಮರದ ಸನ್ನೆರಳಲ್ಲಿ (ಪೂರ್ಮಕಾಲದ 
ಏ್ಲಿಸ್ಫರ್ಧದಲ್ಲಿ ದೇವಗಣ ಪರಿವೃತನಾಗಿದ್ದ ದೇಮವೇಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ) ಗೊಲ್ಲರ ಹುಡುಗರು ತನ್ನು ನಾಲ್ಕು ಕಡೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೂ ಸುತ್ತಿ ಕೊಂಡು ನಿಂತಿರಲು ಅವರ ಮಧ ದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಾಶಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು; ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಗಾನಾ 
ಮಾಡುವಂಥಾವರು ಕೆಲವರು ೬ನ ಸರಿಗಳನ್ನು ಬಾರಿಸುವಂಥಾವರು ಕ ಲವರು ಎಲೆಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಹೊಂಡು ಹೆಗ್ಗಾಳ 
ತಾ ರಿ ನೊದಲಾದ ವಾದ್ಯುಗಳನನ್ನು ಮಾಡುತಲಿರುವಂಥಾವರು ಹೀಗೆ"ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತುಂಬೀವೀಣೆಯನ್ನು ನು 
ಪಿಯಿಸುತ ಬಹುಪ )ಕಾರವಾಗಿ 'ಕ್ರೀಡಿಸುವಂಥಾವರಾಗಿದ್ದ ರು; ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಮುಳುಂದನ ಚರಿತ್ರವನ್ನು ಗಾನಾಮಾ 
ಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು; ಮುಕುಂದನು ತದನುಗುಣವಾಗಿ ಪರ್ಣವಾದ್ಯವನ್ನೂ ವೇಣುವಾದ್ಧೂವನ್ನೂ ಮಾಡುತ *ಿನ್ನರಿಗಳ 
ನ್ಟ ವಿಾಾಟುತ ಅವರೊಡನೆ ಹೂಡಿ ಬಹು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತುಂಬೀವೀಣೆಯನ್ನು ನುಡಿಯಿಂಸುತ ಕ್ರೀಡಿಸುವಂಥಾ 
ವನಾಗಿದ್ದ ಮು; ಮತ್ತು ಮುಕುಂದನ ಚರಿತ್ರಬನ್ನು ಸಕಲಜನರೂ ನೋಡುತ್ತಿ ರಲು ಲೋಕ್‌ ಹಿತಾರ್ಥವಾಗಿ 
ಶ್ರೇಡಿಸುತ್ತಿ. ದ್ರ ನು. 
" ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಕೃಪ್ಟ್ಯನು ಯಮುನಾನದೀತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿರುವ ಕದಂಬವೃತ್ಷವನ್ನೇರಿ ಮಡುವಿ 
"ವ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಧುಮುಕ, ಕಾಳೀಯವೆಂಬ ದುಪ 4 ಸರ್ಪವನ್ನು ಸಮಸ್ಮರಾದವರೂ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಮರ್ದಿಬದ 
ನು ಮತ್ತೊಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮ ಸೆಹಿತನಾಗಿ ತಾಳೇವನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕತ್ತೆ ಯರೂಪ 
ವನ್ನು ಧರಿಬದ ಥೇನುಕಾಸುರನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಲರಾಮನು ಆವನನ್ನು ಸಂಹರಿಸಿದನು. ರಾಮಕೃುಪ್ಚರಿ 
| ಬ್ಬ ರೂ ದೇವ ಕೆ /(ಪ್ಮರಾದರೂ ಮನುಷ ಬನ್ರಿಲೀಲೆಗಳಿಂದ ನಟಿಸುವವರಾದ್ದರಿಂದ ತದನುಗುಣವಾಗಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ, ಗೋ 
ಖಾಲಕರೊಡಣನೆ ಕೂಡಿ ವನಕ್ಕೆಹೋಗಿ ಗೋವುಗಳನ್ನು ಕಾಯುತ, ಅವುಗಳ ಹೆಸೆರುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಕೂಗಿ ಈರೆ 
ಯುತ, ಅಲ್ಲಿನ ಪೊದೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಮರಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುತ, ಆಟ ಕ ಹಾಸೆಗಳನ್ಲ ಮಾಡುತ ಗಾನಗಳನ್ನ್ನ ಘು 
ಯ್ಯಾಲಪದಗಳನ್ನು ಹಾಡುತ್ಯ ಪಕು ಪಕ್ಷಿ ಮೃಗಗಳ ತೆರದಿಂದ ತೂಗುತ ವಿರಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಮ 
ನ್‌ “ ಬಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗ್ರೋರಪ್ಪೂ ಕೂಡಿ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಲು ಸರ್ಯಾತ್ಮಕನಾಗಿ ಸೆಶ್ಟೇಶ್ಚರ 
ನಾದ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಲನು ತಾನೊಬ್ಬ ದಿವ್ಯ ಪುರುಪರೂಪವನ್ನು ತಾಳಿ ನೈವೇದ್ಭಾಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪೂೋಯಸೋನ್ಹುಗಳ್‌ 
ನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸಲು ಗೊಪ್ಬರು ಆ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದರು; ಆತನು ಅವರ ದೆ 
ಸೆಯಿಂದ ಪುಃಜೆಶನಾಗಿ ಬಾಲಕನಾದರೂ ಗೋವರ್ಧನಪಗ್ಮತವನ್ನು ಏಳುರಾತ್ರಿಗಳು ಹಸ್ತ ದ ತುದಿಯಿಂದ ಥರಿಬ 
ಗೋರಕ್ಷಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನು ; ಆ ಆದ್ಭುತಕೃೃಶ್ಛವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಕಲಜನರೂ ಆಕ್ಚ್ವ ರ್ಯಪಡುತ್ತಿರಲು ದೇವೇಂದ್ರ 
ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ನಂದನಂದನನಿಗೆ ಗೋವಿಂದನೆಂಬ ಹೆಸರಿಕ್ವಿ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿಸಿ ಆತನನ್ನು 
ಆಲಿಂಗಿಬಕೊಂಡು ಸ್ನರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿರಿಗಿ ಹೋದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ವೈಪಭಾಕಾರದಿಂದ ಬಿಂದ ಅ 
ರಿಪ ಎನೆಂಬ"ಡ್ಬಿ ತಾನೆನ್ನ ಮೃತ್ಳುಖನ ಪೊಲುಮಾಡಿ ಸಕಲ ಧೇನುಗಣಕ್ಕ್‌ ಹಿತವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಮತ್ತೊ ೦ 
ದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಕಂಸನಿಂದ ಕಳುಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಈುದುರೇರೂಪೆವೆನ್ಸು ಧರಿಬ ಬಂದ ಹತು ಸಾವರ ಆನೆಗಳ ಬಲವು 
ಕೇತಿಸುಂಬ ದೈೆತ್ಫೇ ವಲ್ಲಭನನ್ನು ಮರ್ದಿಬ, ಬಲರಾಮ ಸಹಿತನಾಗಿ ಮಧುರಾಪಟ್ಟಿಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಚಾಣೂರಮುಖ್ಲ್ಯ 
“ರನ್ನು ವುಖ್ಲಿ ಯುದ್ದದಿಂದ ಕೊಂದು, ಗಜಕ್ರೇಪ ವಾದ ಐರಾವತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಚೀ ಯ್‌ 
ಆನೆಯನ್ನು ಕಂಸನು ನೋಡುತ್ತಿ ರುವಾಗಲೆ ಕೊಂದುಹಾಕಿ, ಕಂಸನಿಗೆ ತಮ್ಮ ನಾದ ಸುನಾಮನನ್ನು ಕೊಂದು, ಸೆ 
ತಲಜನಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಕಂಸನನ್ನೂ ಕೊಂದಂ, ಉಗೃಸೇನನಿಗೆ ಪಟ್ಟವನ್ನು ಕಟ್ಟ, ತನ್ನು ತಾಯಿತಂದೆಗಳಾ 
ಡದ ದೇವಕೀ ವಸುದೇವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಇವು ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ್‌ ಅದ್ಭುತಕಾರ್ಯುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಬಲರಾಮ ಸಹಿತನಾಗಿ ಮಧುರಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು ' ಎಂದು ಭೀಪ್ಮೃನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು” 


ತವಾ 


ಖಿ 


By ಕ್ರೀತೃಪ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತೆದ ಕನ್ಫೆಡ ಹೇಳು. ಸ | 
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೫೯ನೇ. ಅಧ್ಯಾಯ .-ಅಘಫ್ರೊ೯ಪಹರಣ ಪರ್ಕ ಶೇಷ. (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣವರ್ಣನೆ.) 

ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭೀಪ ಅನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ " ಎಲ್ಫೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಆ ಬಳಕ್‌ ರಾಮಕೃಪ್ಪ ನ 
ರು ಅವಂತಿದೇಕಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿ, ಸಾಂದೀಪನೀಯಂಬ ಮುನೀಕ್ಕರನಿಗೆ ಶಿಸ್ನ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ವಹಿಸಿ, ಗುರು ಶಿಶೌಪೆಯ | 
ನ್ಸು ಮಾಡುತ ಉಗ್ರವಾದ ವಿದ್ಯಾವ್ರತೆದಿಂದ ಅರವತ್ತು ನಾಲ್ಕ ದಿವಸಗಳಲ್ಲಿ ಪಡಂಗಸಹಿತವಾದ ಸಮಸ್ತ ವಾಡ 
ವೇದಗಳನ್ನು ಹಲಿತು, ಸಾಂಖ್ಯ ಶಾಸ್ಲೆ ವನ್ನು ಗಾಂಧರ್ವವೇದವನ್ನು ಗಜತುರಗ ಶಿಶ್ಷಾಕಾಸ್ತ ನನ್ನು ಹನ್ನೆರಡು ದಿ 
ವಸಗಳಲ್ಲಿ ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡಿ, ಚಾಪೆವಿದ್ಧಾ ವಿಕಾರದನಾದ ಆತನ ಸಖಯಾಸದಲ್ಲಿ ಧನುರ್ವೇದಾಬಭ್ಯಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇ 
ಕಂಬ ಅಛ್ಲೈಯಿಂದ ಐವತ್ತು ದಿವಸಗಳು ಅಹೋರಾತ್ರಗಳೂ ಬಿಡದೆ ದಕಾಂಗಗಳಿಂದ ಕೂಡಿರುವ ರಹೆಸ್ಕೃಸಹ್ಲಿತ 
ವಾದ ಧನುರ್ಮೇದವಪ ಬನ ಚನ್ನಾಗಿ ಢಲ್ರಿತರು. ಆಗ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ರೇಪ ಎನು ಕೃಷ್ಣನನ್ನು | ಸಾರಿತು ಮ 
ತವು ಹಿಡಿದು ನುಂಗಿದ ತನ್ನು ಕುಮಾರಕನನ್ನು ಬದುಕಿಬ ಗುರು ದಹ್ಲಣೆಯಾಗಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ದುಃಖಾರ್ತ 
ನಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಲೋಕತ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಆಶಕ್ಳುವಾದ ಆ ಕಾರ್ಯವನ್ನು "ನಾನು ನಿರ್ವಹಿಸುತಶಿದೇನೆ ? 
ಎಂದು ಗುರ್ವರ್ಥವಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆ ಬಳಕ ರಾಮಳಕ್ಛುಪ್ಚರು ಆಚಾರ್ಯ ಕುಮಾರಕನೆನ್ನು 
ಇರತಂದು ಗುರುವಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಹುಡುಕುತ್ಕ ಅವನನ್ನು ಕೊಂದ ನಿಕಾಚರನನ್ನು ಪಾತಾಳಲೋಕ ದಲ್ಲಿ ಯುದ್ಧ 
ದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಯಮಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಯಮನನ್ನು ಜಯಿಸಿದರು ; ಆ ಮಹಾನುಭಾವರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂ 
ದ ಬಹೆಕಾಲವು ಯಮಲೋಕದಲ್ಲಿದ್ದ ಗುರುಪುತ್ರನು ಯಥಾ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕರೀರವಂತನಾಗಲು ಆ ಕುಮಾರಕ್‌ 
ನನ್ನು ಈರತೆಂದು ಗುರುವಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು; ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ಅಚಿಂತ್ಸ್‌ವಾಗಿರುವ ಈ ಅದ್ಭುತವನ್ನು ನೋಡಿ ಸೆಕಲ 
ಇಉನಗಳೂ ಆಕ್ಚ ರ್ಯಪಟ್ಟ ಕ್ಟ [ ಮತ್ತೂ ಆ ಮಹಾತ್ವರು ಗೋಧನಗಳನ್ನೂ ಅಕ್ಕುಗಳನ್ನ್ಹೂ ಗುರುದಪ್ಲಿಣೆಯಾಗಿ ಕೂ 
ಟ್ರ ಸರು. ಶಿ ಕೃಪ್ಲೃನು ಮತು ಗದಾ ಪರಿಘ ಆಯುಧಗಳ ದಿವ್ಯಾಸುರಗಳಾದ ಕಸ್ತಾ Bp ಗಳೆ ಕ ಪೃಯೋಗಗ 
ಳನ್ನು ಕಲಿತು ಸಕಲಲೋಕ್‌ಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯೂನೆನಿಬಕೊಂಡನು. ದಿವ್ಬೃರತ್ನು ಖಚಿತವಾಗಿ ಸೂರ್ಳ್‌ಪ್ರಕಾಕಮಾನವಾ 
ಗಿರುವ ಮುಸೇಂದ್ರನೆ ರಥವನ್ನೇರಿ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಪೆರಮಮಿತ್ರನಾಗಿ ಸಾರಥ್ಮೃದಲ್ಲಿ ಹುಕಲನಾಗಿರುವಂಥಾ ಮಾತಲಿ 
ಯು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ನಡಿಸಲ್ಕು ಸೆಪರಿವಾರವಾಗಿ ಸಹೋದರ ಸಹಿತನಾದ ಆ ಕಂಸನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆದಕ್ಕ್‌ ಈ 
ಪುರುಪೋತ್ತ ಮನಿಗೆ ಅಲ್ಲದೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಬೆ |” ಅಂದನು. 


ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ಭೀಪ ಎನನ್ನು ನೋಡಿ “ ಬಹು ಕಸ್ತಾ ಸ್ತ ) ಸಂಪನ್ನ್ನನಾಗಿ ಕೌರ್ಯುಧುರ್ಸುನಾಗಿ 
ಅಂಧಕವೃಪ್ಲಿ ಮೊದಲಾದ ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ಸಮಾನನಾಗಿ ಕಾಂಭೋಜ ದೇಶಾಧಿಪತಿಯೊಡನೆ 
ಹೋರಿದ ಕಂಸನನ್ನು ಉಾಲನಾಗಿ ಕಿಕ್ಸಾರಹಿತನಾಗಿರುವ ಈ ಕ್ರ ಇನು ಹಯಿಬದ ವೃತ್ತ ಂತವಪ್ಪ ಬನ್ನು ಸವಿಸ್ಟಾ ರ 
ವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು '' ವಂದು ಪ್ರಾರ್ತಿಸಲು ಭೀಪ ಆನಿಂತೆಂದನು "ಕೇಳು ಧದ್ಮರಾಯನೆ, ಹಾಗೆ ಕುವಲಯಾ 
ನೀಡವೆಂಬಿ ಆನೆಯನ್ನು ಕೊಂದ ಮೇಲೆ ಇಂದ್ರನು ಸಹಲ ಕಸ್ತ ) ಸಂಪನ್ನು ವಾಗಿರುವ ತೆನ್ನು ರಥವನ್ನು ಇಛ್‌)ಶಿಂ 
ಸಲು ಕೃುಪ್ಚೃನು ಸಂತೋಪನಪಟ್ಟು ರಥಾ ರೂಢನಾಗಿ ಮಾತಲಿಯು ಸಾರಥ ನಿನನ್ನು ಮಾಡಲು ಯುದ್ಧಸನ್ನ ದ್ವನಾಗಿ 
ದ್ದ ನು. ಯಾವನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಕಲವಾದ ಆರಸುಗಳೂ ಗರುತ್ವಂತನನಕ್ಲಿ ನೋಡಿದ ಸರ್ಪಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಇ 
ಯಪಡುವರೊ- ಅಂಥಾ ಉಗ್ರಸೇನನೆ ಮಗನಾದ ಕಂಸನು, ಖಡ್ಗ ಕಾರ್ಯಕ ಪೊ )ಸನಿಸ್ಛ್ರಂಕ ವೊದಲಾದ`ಅನೇಕಾ 
ಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿದ ಕಾಲುಮಂದಿಯು ಒಂದು ಕೋಟಿಯ್ಕು ಕೂರಾಗ್ರೇಸರರಾಗಿ ಯಶಿನ್ಸ ದಲ್ಲಿ ಹಿಮ್ರೊಟ್ಟೃದೆ ಇ 
ರುವ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು ವಿಂಟು ಲಕ್ಷಗಳು, ರತ್ತು ಇಕಾಂಚನಧ್ಮಜ ಕಸ್ಪ್ಯಾಲಂಕೃುತಗಳಾಗಿರುವ ಮದ್ದಾ ನೆಗಳು ವಂ 
ಟು ಲಕ್ಷಗಳು ನಾನಾ ಭೂಸಣ ಭೂಪಿತವಾಗಿ ಅತಿಮೇಗಕಾಲಿಗಳಾಗಿ ಚೌದೋಲುಗಳು ಹಾಕಿರುವ ಆನೆಗಳು ಹೆ 
ದಿನಾರು ಲಕ್ಷಗಳು, ಪರ್ಯತಗಳೋಪಾದಿಯ ಲ್ಲಿ ಉನ್ನ್ನತಗಳಾಗಿ ಧ್ಮಜಪತಾಕಾ ಕೋಭಿತಗಳಾಗಿರುವ ಚಿನ್ನದ ರಥಗ 
೪ ಖಂಟುಲಷಹ್ಲಗಳು ಮುತ್ತು ಗದ ಹುವ್ಮಿನ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುವ ಕೆಂಪಿನಕಾಂತಿಯುಲ್ಳ ತುದುರೆಗಳು 


ಹ 


"ನಗೆ ಕೈಕಾಣಿಕಯಾಗಿ ತಂದು ಕೊಡಲು ನನ್ನು ವೀರಭಟರಿಗೆ ಕಟ್ಟು ಮಾಡಿದೆನು ' ವಿಂದು ನುಡಿದು, ಹಾಗೆ ಸಕಲಲೊೋ 


ಹದಿನಾರು ಸಾವಿರವು, ಮತ್ತು ಸುನಾಮನು ಮೊದಲಾದ ಆತನ ಒಡಹುಟ್ಟಿದವರು ಏರಿರುವ ಕುದುರೆಗಳು ಹದಿನಾರು 


ನಾವರಗಳ್ಳು, ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಕಸ್ಮ್ರಾಸ್ಮೃಗಳೆಂಬ ನೊರೆಗಳು, ರಾವುತರ ವೇಗವೆಂಬ ಜಲವು, ಗದಾಪರಿಫೆಗ : ‘& ಶ್ಯ 
ಳೆಂಬ ದನಾನುಗಳ್ಳು, ಕವಚಗಳೆಂಬ ಹಾವಸೆಗಳು, ರಥಚಕೃಗಳೆಂಬ ಸುಳಗಳು, ವೀರಭಟರ ಬಂಹನಾದಗಳೆಂಬ ಷ್ಣ 
ಮಹಾಿಧ್ಯನಿಗಳು, ಧನುಸ್ಸುಗಳೆಂಬ ತೆರೆಗಳು ರಥಾಕ್ಯಗಳೆಂಬ ಮಡುವುಗಳು, ನೆತ್ತರುಯಿಂಬ ಕಸರು, ಕಂಸನರೋ * 
ಪವೆಂಬ ಮಹಾವೇಗವೂ ಉಂಟಾಗಿ--ಅತಿಫೆಸೀರಸ್ಕೆನ್ಫುವೆಂಬ ಮಹಾನದಿಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು ಕಲಕ.ವೆದಕ್ಕೆ ಈ %: 


ಕ್ಟ ಟೇಭಾಂತಕನಿಗೆ ಕಕ್ಳ್‌ವೆಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಿಗೆ ಕಳ್ಳಾವೆ ! ಆಂಥಾ ಸೇನಾಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ರ 
ಥ್ಹವನ್ನು ನೂಕಿ, ಪೃ್ಯಳ್‌ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೀಸುವ ಜಂರ್ಭಾಮಾರುತವು ಮೇಘ ಸಮೂಹವನ್ನು ಹಾರಿಸುವಹಾಗೆ ಯೋ 
ಧಾಗ್ರೇಸರರನ್ನು ಕೊಂದು, ಕಂಸನನ್ನು ಪುತ್ರಮಿತ್ರ ಅಮಾತ್ಸೃಸಹಿತವಾಗಿ ಸಹ್ಹರಿಬ್ಕ ಸಕಲ ಜನಗಳಗೂ ,ಹೃಡ ' 
ಯಾನಂನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಂಧುಜನ ಸಮೇ ಶನಾಗಿ ಪೂಜುಯೋಗ್ಯಾಳಾದ ದೇವಕೀದೇನಿಗೊ ಯಕೋದಾದೇವಿಗೂ 
ನಮಸ್ತಾ ರವನ್ನು ನಾಡಿ ಯಾದವಕೆ ೀಪೃರೆಲ್ಲರು ತನ್ನನ್ನ ಉಹುಮಾನವವಾಡಲು ಉಗ್ರ ಸೇನನಿಗೆ ಪಟ್ಟೈವನನ್ನು 
ಕಟ್ಟಿದನು. ವತೂ, ಅನೇಕ್‌ ಅಫ್ರೌಹೀಕೀ ಬಲದೊಡನೆ ಬಂದ ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ಸರಸ್ತುತೀ ತೀರದಲ್ಲಿ ಗೆದ್ದ ಧಾ 
ವಾಸುದೇವನ ಮಹಾತ್ಮ್ಯ ವನ್ನು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೆ ಶಳ್ಳ್‌ವು | 33 8. 


ಹಾ ರಾವಾ ನಾ ನಾ ಅ ಕಾ ಕ ಣ್‌ ¥ ಬ್‌ ಟ್ಟ 
» ೬೦ನೇ ಅಧಾ ಯ.--ಅ ಘ್ಯಾನೋಪಹರಣಪರ[( ಕಬಿ ಶ್ರೀಕೃುಪ್ಹೈವರ್ಣನೆ.) 


" ವಿಲ್ಪೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ ಆ ಬಳಕ ಕೃಪ್ಣೃ್ಯಸ್ಥಾಮಿಯು ಮಧುರಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸುಖವಾಗಿರುವ ಸೆ 
ಮೆಯೆದಲ್ಲಿ ವುರದಾನಗದ್ಮಿತರಾದ ದೈತ್ಯ ದಾನೆವರು ಬಂದು ವ್ರಪದ್ರವವನ್ನು ಮಾಡಲು, ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಮಹಾ ಯ 
ದ ದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಬದನು. ಮತ್ತೂ ನರಕನೆಂಬ ಅಸುರಕೆ ೀಪ್ಲನು ಭೂಗರ್ಭದ ಲ್ಲಿದ್ದುಕ್ತೊ ೦ಡು ತನ್ನು ಕಾರ್ಯುಪ್ರ ಭಾವದಿಂದ 
ದೇವತೆಗಳಗೆ ಭಯವನ್ನು ಮಾಡುತ ಮಹಾಮುನೀಕ್ಕಂರನ್ನೂ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ನೀಡಿಸುತ, ದ್ಯಾರಕಾನಟ್ಟಣವ 
ನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ಯ ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಆನೆಯ ವೇಷದಿಂಡ ಹೋಗಿ ವಿಶ್ಸಕರ್ಮನಿಗೆ ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಹುಮಾರತಿಯಾಗಿ 
ಮನೋಹರಾಂಗಿಯಾದ ಕಕೇರುಯೆ೨ಬ ಕನ್ನೆಯನ್ನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, ಆಲ್ಲಿರುವಂಥಾವರನ್ನ್ನು ಕೊಂದು, ನಿರ್ಭ 
ಯನಾಗಿ ಬಲಾತ್ಮಾರದಿಂದ ತನ್ಹ ಪಟ್ಟಣ ತ್ಯೆ ತಂದ್ಳು, ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು " ಈ ಭೂಮುಂಡಲದಲ್ಲೀಯೂ ಸಮುದ, . 
ಮಧ 9ದಲ್ಲಿಯೊ ದೇವಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಇರುವ ಧನಗಳನ್ನು ದಿನ್ಫುರತ್ಸುಗಳನ್ನೂ ಈ ಹೊತು, ಮೊದಲಾಗಿ ಠಿ 


ತಗಳಲ್ಲಿ ಇರುವ ಮಣಿಗಳನ್ನು ತರಬ ಅವಳಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಮತ್ತೂ ಸೌಂದರ್ಯವತೀಯರುಗಳಾದ ದೇವಗಂಧ 


ರ್ಮ ಮನುಪ ಜೆ ಕನ್ಸೈಕೌಯರನ್ನು ಏಳು ಪ ಕಾರಗಳಾದ ಅಸ್ಪರೋಗಣಗಳು ಹೂಡಿ ಇಪೃತ್ಲುರು ಸಾವಿರೆದ ನೂ | ಕ ಕ 
ರುಮಂದಿ ಫ್ರಿ ಯರನ್ನು ಭುಷಬಲದಿಂದ ಹಿಡಿತಂದು ಮಣಿಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನವನ್ನ ತ್ರಿ ಸಿದನು. ಅವರು ಮುಂ ಸ ಕ 
ಡೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟದೆ ಜಡೆಯನ್ನು ಕಳ್ಳು ಕೊ ಳ್ಳದೆ ಜಟೆಯನ್ನು ಧರಿಬ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಿಂದಿದ್ದರು. ಈ ಪ್ರಸಾರವಾಗಿ ದ p 
ದಕೆ ಮರ್ಗವೆಂಬ ಸ್ನಳದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತರಿರುವ ಪ್ರಾಗ್ಟೋತಿಷ ಪಟ್ಟಣದ ನಾಲ್ಕ, ಸರಹದ್ದುಗಳಲ್ಲಿದ್ದು ಕೊಂಡು ದೇವ "1 1 


“ಲೋಕ ಪರ್ಫಂತೆವುೂ ಆಕ್ರಮಿಸಿದ ಸೇನಾಪತಿಗಳ) ಓಲಗಿಸಲು ಪ್ರಾಗ್ವೋತಿಷ ಪಟ ಳ್ಲೈಣದಲ್ಲಿ ಭೂಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜನಿಸಿ 
ತಿ ಲೋಕಭೀಕ್‌ರನಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತವಿರುವ ನರಕಾಸುರನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಶಂಖಚಕ ಗದೆಗಳು ಮೊ: | 
ದಲಾದ ಆಯುಧೆಗಳನ್ನು ಧರಿಣ ವೈಪ್ಲಿವಂಶದಲ್ಲಿ ವಸುದೇವನ 
ಜ್ಯಾನಾಗಿ ಪುರುಷಕ್ರೋೇಸ್ಟ ನಾದ ಶಿ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಅಮರಾವತೀಪ! ಕೈ 

ನವಾಗಿರುವದನ್ನೆ ನೀನೂ ಬಲ್ಲೆಯಪೈ ; ಅಂಥಾ ದ್ವಾರಕಾ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಗಾ 

ಸಂಧರ್ವ್ರಾಭಿಧಾನದಿಂದ ಅಧಿಕವಾಗಿ 
21 


ದೆಸೆಯಿಂದ ದೇವಕೀಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಜನಿ ಜಗತ್ಕೂ 
ಇಾಸ್ತ್ರಿಂತಲು ಮನೋಹರವಾಗಿರುವ ದ್ಯಾರಾವತಿ 


a 


ಪಟ್ಟಣವು ಮುಳ್ಧುವಾಗಿ ನಿವಾಸಸ್ಸಾ 
p ತ್ಯ ~~. 
ಪ್ರಿದದಾರಿ ನೀಟವೂ ಗಾವುದ ವಿಸ್ಮಾರವೂ ಉಲ್ಯಂಥಾ ಒಂದು ಸಭಾಭವನವು 


ಭಂ ಶ್ರೀಕೃಪ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಹೇಕು. 4 


ಪ್ರಶ 2ಶಿಸುತ್ತ ಲಿರುವದು ; ಆದನ್ನೂ ನೀನು ನೋಡಿದ್ದು ಂಟಿಲ್ಲೂ; ಆ ಸಭಾಮಧ್ಯೇದಲ್ಲಿ ಆಂಧಕ ವೃಖ ಹೈ 
ಓಟ್‌ ಬಲರಾಮ ಸಮೇತನಾಗಿರುವ ವಾಸುದ ಜಸ ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಇವ ಕಥಾ ಗೋ ಟಾ. 
ತ. ರುವೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ದಿವ್ಯಾಗಂಧ ಸ ಸಮೇತವಾದ ಮಲಯಮಾರುತಗಳು ಬೀ ದವು; ಆ 
ಬಳಕ ಪುಪ ನೃಪ ಯು ಸುರಿಯಿತು; ಆ ಬಳಕ ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಹಸ ಸ್ರಸೂರ್ಗು ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಒಂದು ದಿ 
ವ್ಯ ತೇಜಸು ತೋರಿತು ; ಅದರ ಸಂಗಡ ಸೂರಃಕಾಂಶಿ ಸಮೂಹವು ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರ ಕ್ಕ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇಳಿ 
ಯಿತು : ಆಂಛಾ ತೇಹೋರಾಶಿಮಧ ಸಿದಲ್ಲಿ ಸ ಸಕಲ ದೇವಶಾಗಣಗಳ್‌ ಬಲಗಿಸಲು ಐರಾವತವನ್ನೇರಿ ದೇವೇಂದ್ರ ನು 


ತೋರಲು ರಾಮಳಕೃಷ್ಣ್ಯರು ಸಕಲ ಯಾದವಪರಿವೃತರಾಗಿ ಉಗ್ರ) ಸ ರವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿದಿದರ 


De ಖು 
ಆತನು ಐರಾವತದ್ದೆ ಯಂದ ಅಳಿದು ವಾಸುದೇವನನ್ನೂ ಬಲರ ಗ್ರಸೇನನನ್ನೂ ಆಪಿಂಗಿಸಿಕೊಂ. 


ಡುು ವಸ ಜವನ ಆಹುಕಮು ಐತೆದ )ಿವುಪ )ದ್ಯುವ ನನು ಸಾಂಬನು ಗ ಅನಿರುದ್ದ ನು ಸಾತ್ಯಕಿಯು ಗದನು 
ಸಾರಣನು ಆಕ್ರೂರನು ಭಾನುವು ರುುಲ್ಲಿಯು ವಿದುರನು ಕೃತವರ್ಮನು ಚಾರುದೇಪ್ಸ ಹ ಮೊದಲಾದನರನ್ನೂ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ನ ಅವರು ಮಾಡಿದ ಪೂ ಜೆಗಳನ್ನು ಆಂಗೀಕರಿಬ್ಯ ಸುಖಧಿಂದ ಈುಳತುಕೊಂಡು, ಕ್ಕ 
ಪ್ಪೃನನ್ನು ನೋಡಿ " ವಿಲ್ಪೆ ಮಹಾತ್ವನೆ, ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯಾದ ಅದಿತಿಯು ನಿನ್ನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲು ನಾ 
ಸತ ಕ ಆ ದೇವಿಯ ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ನರಕಾಸುರನು ಅಪ WEN, ಹೋಗಿದ್ದಾ ನೆ; ಈ ಲೋ 
ಇದಲ್ಲಿ ಇವನೇ ಅಧಿಪತಿಯಾಗಿರುವದರಿಂದ ಭೂಪುತ )ನಾದ ನರಕಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಸು? ವಿಂದು ಇಂದ ನು ಸೃ 


ಪ ಸ್ಕಮಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. '' 
ಸುವ ವಾಚಾ ಜಾ ಸಸಯ ಕೆ 

೬೧ನೇ ಅಧಾಯ. ಅಘ್ಯ್ಳೊF೯ಪಹರಣಪರ್ಯ ಕಪ. (ಶ್ರೀಕೃುಷ್ಟೈ ವರ್ಣನೆ.) 

« ಹೇಳು ಧರ್ಮರಾಖಯುನೆ, ಆಪ ರ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಮಡಿದ ಅಂದ್ರ ದನ ವಾಕ್ಸುವನ್ನು ಹೇಳಿ ಸಂತೋಷ ಪಪಟ್ಟು 
ಮಹಾಭುಜಬಲಕಾರಿಯಾಗಿ ಸ ಜು ಅಜಿ ಜು! ಯೆದುವಂಕ ದೀಪಕನಾಗಿ ವೈರಿಭಯುಂಕ್‌ 
ರನಾಗಿ ದೇವಕೀಪುತ )ನಾಗಿ ಚೆಕ್ರ್‌ಧರನಾದ ಕೃಷ್ಣ ನು" ಹಾಗೆಯೇ ಆಗಲೀ ! ಘೂಮಿಗೆ ಮಗನಾದ ನರಕಾಸುರ, 
ನನ್ನು ಘೊಂದು ಘುಂಡಲಗಳ ನ್ನು ತಂದು ED ಸೇನೆ ! |” ಎಂದು ದೇವೇಂದ್ರ ನ ಹೂಡೆ ವಿನಯಪೂರ್ವಕ 

ವಾಗಿ eS ಬಲಭದ್ರನು ಪ ಪೈದ್ಛಾಮ್ನ್ಮನು ಅನಿರುದ್ದ, ನು ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ಈ ಅರ್ಥವನ್ನು ಹೇಳ, ಕಂಪ 
ಚಕ್ರ ಮೊದಲಾದ ದಿವ್ಯಾಯಖುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಬ, ಗರುಡವಾಹನವನ್ನೇರಿ, ದೇವೇಂದ್ರನು ಮೊದಲಾದ ದೇವೆತೆಗ 
ಳು Merle. ಗಿ ಸು, ತಿಸತಿತ್ತ ಸಂಗಡಬರಲು ದೇವಕಾರ; ಸರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗಿ, ಅತ್ಯುಗ್ರ) ನಾಗಿ ನರಕಾಸು 


ರನ ಸೇನೆಯನ್ನು ಅಲ್ಲಿರುವ 'ನೀರಭಟಂನ್ನೂ ಕೊಂದು, ಆಚೆಗೆ ನಡದು ಹದವಾದ ಅಂಚುಗಳುಲ್ಛಂಥಾದ್ದಾ ಕ 
ರುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ರೌಯುಲ್ಯ LE ದಿಮ್ಮಾಸ್ಟ್ರ ಗಳೊಡನೆ ಪರಿವಾರಸೆಹಿತವಾಗಿ ಬಂದ ಮುರಾಸ 
ನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಹುಯಿದು, ಶಿಲಾಸೆಮೂಹೆಗಳನ್ನು ಮ ನಿಹುಂಭನೆಂಬ ರಾಹ್ಞಸನನ್ನು ಕೊಂದು, RC 
ಬಲಪರಾಕ್‌ pr ಸಾವಿರ ಅಸುರರಿಗೆ ಸಮಾ ಬಲವುಖ್ಯವನಾಗಿ ದೇವತೆಗಳೂ ಅಜಜ 
ವ i ವನೆಂಬ ದಾನವನನ್ನು ಕೊಂದು, ಲೋಹಿತಗಂಗಾನದೀ ಮಧ ನ್ರಿರಫಿರುವ ಯೊತಕವೆಂಬ ಪಟ ನೈಣದಲ್ಲಿ 
ರುವ ವಿರೂಪಾಸ್ಷನನ್ನು ಕೊಂದು, ಘೋರಾಕಾರಿಗಳಾದ. ಪಂಚಜನೆರೆಂಬ ಭೂ ಐದುಮುದಿ BTS 
ರನ್ನು ಸೆಹ್ಹೆರಿಬ್ಲ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಮಹತ್ತಾದ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಪ ಪೃಕಾಶಿ ಸುತ್ತ ರಿರುವ ಪ್ರಾಗ್ಹೋತಿಷ ಪಟ್ಟ” 
ಸವಿಸಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ "ಮೊದಲು ಯಾವಾಗಲೂ ದೇವಾಸುರರಿಗೆ ಇಂಥಾ ಯುದ್ಧ ಬಿಲ್ಲಾ! ? ಎಂಬುವ ರೀತಿಗೆ 
ಅತ್ಯಾಶ್ಚ ರ್ಯತ್‌ರವಾಗಿ ದಾರುಣವಾದ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರ ಗಳಿಂದಲೂ ನೇಗಿಲುಗಳಂದಲೂ ಕಕ್ತಿಗಳಂದಲೂ ಖಡ್ಗ 
ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳಂದಲೂ ಹೋರಿದ ವೀಟುಲಹ್ಹ ದಾನವರನ್ನು ಸಂಹರಿಬ, ಪಾತಾಳ'ಬಿಲವನ್ನು ಹೊಕ್ತು, ದೆ 
ವತೆಗಳಗೆ ಭಯಂಕರನಾಡ ನರಕಾಸುರನ ಮೇಲೆ ಜಾಣತನ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬುಡ್‌ ದತ ನೆ ಕ 
ಭಿ ನೊಡನೆ 


ಸುದ್ದ ಮಾಡಿದರೀತಿಗೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡಿ) ಆತನ ಸ್ಲೆನ್ಸುವನ್ನು ನಿಶ್ಕೇಪವಾಗಿ ಕೊಂದು, 


| ಸಬಭಾಪರ ಧಾ 

ಸಜ ರ್ಯ._೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, 4 vಫ್ಲ 
SNA AAA AA 

* ಸಾವಿರ ಅಂಚುಗಳಂದ ಪ )ಕಾಶಮಾನವಾದ ಚಕ್ರದಿಂದ ಆ ನರಕಾಸುರನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಈತ ರಿಬದನು ; ಆ ತಲೆಯು 
ವಜ್ರಾಯುಧದ ವೆಟ್ಟೈನಿಂದ ಬಿದ್ದ ವೃತಾ ಸುರನ ಶಿಂಬ್ಸಿನೋಪಾದಿಯ ಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿತ್ತು. ಹಾಗೆ ಬಿದ್ದ ತ್ತು 
ಶಿ ಮಾರಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಭೂಮಿಸೇವಿಯು ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ತಂದು ಶಿ /ಆೃಷ್ಣ್ಯಸ್ನಾಮಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ( ವಿಲ್ಫೆ ದನು 
ಉಭಂಹಿನನೆ, ಈ ನರಕಾಸುರನನ್ನು ಮೆೊದಲು ನೀನೇ ಸ್ಫಚಿಬ ಆ ಬಳಕ ನೀನೇ ಸಂಹರಿಸದೆ ; ನಿನ್ನಮನಸ್ಸು ಬಂದ 
ರೀತಿಗೆ ಮಾಡು, ಈತನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸು ' ಅಂದಳು. ವಾಸುದೇವನು ಆ ಭೂದೇವಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
" ದೇವಯಖ ಏತೃಭಯಂಕರನಾಗಿ ಬಾ )ಹ್ಕೇಣ ದೊ ೀಹಿಯಾಗಿ ಮನುಪ ನಿಭತ್ನಕನಾಗಿ ಸಕಲ ಲೋಕಕಂಟಿಕನಾದ 
ನಿನ್ಪ ಹುವರಾರಕಮು ಸಕಲ ಜಗತ್ಕೂಲ್ಯಾಳಾದ ಅದಿತಿಗೆ ಉಪದ ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ದೇವಿಯು ಧರಿ೧ದ್ದ ಹುಂಡಲಗಳ 
ನ್ನು ,ತಂದವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಮದಾಂಧನನ್ನು ಸಂಹರಿನಿದೆನು ; ಶೀಗೆ ಮಾಡಿದೆನೆಂದು ಕೋಸಮಾಡಜೇಡ ; ನಿ 
ನ್ದ ಮಗನಿಗೆ ಉತ. ಮವಾದ ಗತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತಲಿದ್ದೇನೆ ಗೆ ನನ್ನು ಭಾರವನ್ನು ತೀರಿಬದೆನು ; ನೀನು ಸುಖವಾಗಿ 


\ 


ರು ಬಂದು ಶ್ರೀಕೃಪ್ಟೃಸ್ತಾಮಿಯು ಭೂಮಿದೇವಿಗೆ ಹೇಳದನು.'' 


೬ಒಎಂನೆೇೀ ಅ ಧ್ಯ ಯ... ಅ ಘೊ ೯ೀಪಹರಣ ಪ ರ್ಳ ಕೇಷ್ಟ. (ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯವರ್ಣನೆ.) 

ಹೇಳು ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸತ್ಯೀಭಾಮಾಸಹಾಯನಾದ ಸ್ರ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಭೂಮಿಗೆ 
ಮಗನಾದ ನರಕಾಸುರನನ್ನು 'ಸಂಹರಿಬ, ಇಂದಾ )ದಿ ಲೋಕಪೌಲಕರು ಓಔಲಗಿಸಲ್ಕು ಪಾ ಗೊ *ತಿಪಪಟ್ಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋ 
ಗಿ ನೆರಕಾಸುರನ ಮನೆಯನ್ನು ಹೊಕ್ಕು, ಅಲ್ಲಿ ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಧನಗಳನ್ನೂ ಅನಘ ರ್ರವಾದ ಪದ್ಲರಾಗ ಪ್ರವಾಳ 
ವೈಡೂರ್ಯ ಮೊದಲಾದ ರತ್ತ ಗಳನ್ನೂ ಚಂದ ) ಪ್ರಭೆಯುಲ್ಯ ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಮಣಿಗಳನ್ನ್ಹೂ ' ಅಗ್ನಿ ಜ್ವಾಲೆಗೆ ಸಮಾ 
ನವಾದ ಚಿನ್ನುದರಾಕಿಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ, ಸುವರ್ಣ ಬಚಿತವಾಗಿ ಮುಕಾ ಮಣಿಗಳಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆತನ ಬಳ್‌ಮ 
ನೆಯನ್ನೂ ಹೊತ್ತು, ಕುಬೇರನ ಮನೆಯಲ್ಲಾದರೂ ಇಂದ್ರನ ಆರಮನೆಯಲ್ಲೂದರೂ ಕಾಣಲೃಡದೆಯಿರುವ ಅನೇಕ್‌ 
ರತ್ಸ ಕಾಂಚನ ಸಮೂಹವನ್ನು ಚಂದ್ರ ಪ )ಭೆಯುಷ್ಯ ಆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದನು ; ಹೀಗೆ ನರಕಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹೆ 
ರಿನ ಕುರಿಡಲಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದ ಪುಂಡರೀಕಾಫ್ಲನನ್ನು ನೋಡಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾದ ಮಿ 
ರತ್ತು ಸುವರ್ಣಗಳ್‌ನ್ಲ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಹೇಮಸೂತ ಗಳಿಂದ ಹೂಡಿ ತೋಮರ ಸಹಿತಗಳಾಗಿ ಹಾರ್ಯೂವಂತಗಳಾಗಿ ಗಂ 
ಭೀರಾಕಾರಗಳಾಗಿ ಹವಳ ಮುತು ಮೊದಲಾದ ಮಣಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಕಟ್ಟಿ ಚೌಡೋಲುಗಳಂದ ವಿರಾಜೆತವಾಗಿ ಐ 


ಟೆ | 
ಚಿತ್ರವಾದ ವಸ್ತೃ )ಗಳಂದ ಪ್ರಸಾಕಮಾನಗಳಾಗಿ ವಿಮಲ ಪತಾಕಾಭೂಬತಗಳಾದ ಆಪೃತ್ತು ಸಾವಿರ ಭದ್ರಗಜಗಳ್‌ 
ನ್ನೂ ಅವತು ಸಾವಿರ ಹೆಣ್ಣ್ಯಾ ನೆಗಳನ್ನೂ ಮನೋವೇಗವುಳ್ಳ ಎಂಟುಲಕ್ಷ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲಾರ ಭಂಡಿಗ 
ಳನ್ನೂ ಮೃದುವಾದ ರತ್ತು ಕಂಬಳಿಗಳ್‌ನ್ಲ್ನೂ ರತ್ನ ಕಾಂಚನಗಳನ್ನೂ ಸುವರ್ಣನಿರ್ಮಿತವಾದ ಹಾಬಿಗೆಗಳ್‌ನ್ನೂ 
ಮಣಣಿಗಳ್‌ನ್ನೂ ಮನಸು ಬಂದರೀತಿಗೆ ನುಡಿಯುತ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿರುವ ಗಿಣಿ ಗೊರಗ ಮೊದಲಾದ 


ಜಿ 
ಪಕ್ಷಿ ಗಣಸಳನ್ನೂೂ ಚಂದನಾಗರು ಮಿಶ್ರಿತಗಳಾದ ಬಹುವಿಧ ಯಾನಗಳನ್ನೂ ತೋರಿಬ « ಅವಪ್ಟೂ ರಾಜಧರ್ಮ 
ಪ ಕಾರದಿಂದ ನೀನು ಸೆಂಪೊದಿಬದವನಾದ್ದದಿಂದ ವೃಹ್ದ್ವಿಕ್ರೇಷ್ಠರಿಗೆ ನಿವಾಸಸ್ಥಾ ನವಾದ ದ್ಯಾರಕಾಪಟ್ಟ್ಬಣಕ್ಕೆ ಸಲು 
ಒಸುತಲಿದೇನೆ' ಎಂದು ನುಡಿದು, ದೇನ ಗಂಧರ್ವ ದೈತೇಯಾದಿ ಲೋಕಗಳನ್ನು ಜಯಿ ತಂದ ನರಕಾಸುರನ ಮ 
-ಸೆಯಲ್ಲಿರುವಂಥಾ ಅಮೂಲ್ಯಾವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಗರುತ್ಸಂತನಿಗೆ ಬಮ್ಬಿಣದನು. | 

«« ಕೇಳು ಯಂಧಿಖ್ಲಿ ಹ ಗರುತ್ವ್ವಂತನು ಅದಪ ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ದ್ಯಾರಕಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕ್‌ ಸಾಗಿ 

ಸೆ 
ಬರಲ್ಕು ದೇವೇಂದ ನು ಶ್ರೀಕೃೃಷ್ಣ್ಯ ಸಮೇತನಾಗಿ ಹೊರಟು ಮಣಿಪರ್ವಶಕ್ಕೆ ಬಂದು, ಪರಿಮಳಸುತಲ ತ್ತ ಮಂ 
ದಮಾರುತಗಳೂ ಬಹು ರತ್ನ ಪ ೈಭಾವಿಕೇಷಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಗೌ ದೇವ ಖುಹಿಗಣಗಳ ಪ್ರಭೆಗಳನ್ನೂ 
೪ ಕ ತತ್ಕವಾ ಫು ಸಮೂಹ 0) ೯ಮಯವಾದ ಪದಾ 

ಮುಚ್ಚು ತಿರುವ ತೇಜಬ್ಬನಿಂದ ಒಪ್ಪಿ ವಿಚಿತ ವಾದ ಮೇಘ ಸಮೂಹಗಳಂದ ಕೂಡಿ ಸುವಣ ಪ 


ರ್ಥಗೌಂದ ಪ ಸಾಕಮಾನವಾದ ಸೆಜ್ಜೆಗಳಂದೊಪ್ಪು ಸತಶಿರುವ ಆ ಪರ್ವತವನ್ನು ಅಪ್ಭ್ರುಮಂದಿಯೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಟ್ಟು 


; ಇಸ ಮಹಾಭಾರತ ಈ. 
vt ಕ್ರೀ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟ್ಗೆ ಲ 
ನೋಡುತಿದ್ದರು. ಬಲರಾವು ಮಹೇ ಇಂದ ರ ಅಪ್ಪ ಹೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊ ೦ಡು) ಸಂತೋಪಸದಿಂದ ಭುಜ ಬಲಕಾರಿ 
ಕ 


ತೆ i 
ಯಾದ ಯದುವಲ್ಲಭನು ಮಣಿ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಚಕ ವೈಡೂರ್ಯ ಸಂಚ ತೊ . ವಳ ಈ 
ಳಾದ ಬಾಗಲುಗಳುಲ್ಳ ಮನೆಗಳನ್ನೂ ಅತಿ ವಿಕಾಲವಾಗಿ ರತ್ನ ಸೋಪಾನ ಖಜಚಿತಗಳಾದ ಸೆಕೆ ಸ 
ನೋಡುತ್ತಿದ ರನು. ಆಗ ಜಡೆಯನ್ನು ಧರಿಬ ಚಂದ್ರಗಾ ವೀ ಸೀರೆಗಳನ್ನು ಟ್ಟು ವೃತ ನಿರತರಾಗಿ ಸುವಃ 
ವುಳ ಶರೀರೆಗಳುಭ್ಯಂಘಾ ದೇವ ಗೂದಜಿನ ಸುರ ಮನುಷ ಕನ್ಸಕೆಯರು ಅತನನ್ನು ನೋಡಿದ fps 
ದಿಂದಲೇ ವ್ರತ ಕೋಕ್‌ ದೈನ್ನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸಕ್‌ಲಾಲ ಅಂಕೃೃತ ಕೋಭಿತರಾಗಿ ಸ್ವರ್ಣ ಸಮಾನವಾದ ಆ 
ಮಣಿ aaa SHS ಸಮಾ ಹೋಗಿ, ಆತನನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಸ್ಪಮುಗಿದ್ದು ಳ 
ಮಾಧವನನ್ನು ಕುರಿತು * ವಿಲ್ಫೈ ಮಹಾತ್ಸನೆ, ಸು ಬಾರದ ಮನಿ "—ನಾರಾಯಣನಾದ, ಯ 
ದುವೆಲ್ಲಭನು ಕಂಖ ಚಕಾ )ದ್ಯಾಯುಧಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ದೇವ ಕಾರ್ಯಾರ್ಥ ವಾಗಿ ಈ ಪ ರ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮುರಾಸು 
ರಪ್ರಮುಖರೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ನರಕಾಸುರನನ್ನು ಸಂಹರಿಬ್ಗ ಆತನ ಐಕ ಸಶನನ್ನ ಸಹರಾ ನಿಮ್ಮಷ್ಟು ಮಂದಿ 
ಯನ್ನೂ ಮದುವೆಯಾಗುತೆಲಿದೂನೆ ಎಂದು ತಿಳುಹಿಬ ಹೋದನು ; ನಾವು ಶ್ರೀಕ್ಯ ಪ್ಲನು ಯಾವಾಗ ಬರು 
ಮ ಎಂದು ಮನೆಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಯಾವಾ ಗಲೂ ನಿನ ನ್ನೇ ಸರಿಸ ಸುತ ದಾನವ ಸಂರಕ್ಷ Rl ಘೋರವಾದ ತಪಸ್ಯ 
ನ್ನು ಮಾಡುತರಿದೇವೆ ; ಅದಲ್ಲದೆ ನಾರದನು ಹೇಳದ ತೆರದಿಂದ ವಾಯುದೇವೆನೂ ನಮಗೆ ಹೇಳದ್ದಾ ನೆ; ನಮ್ಮ ಮ 
ನೋರಥಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವದಕ್ಕೇಣಿಬ ನೀಐಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿರೀ : ತಿ ಕಾಲಜ್ಞಾನ ಸಂಪನ್ನ ನಾದ ನಾರದ RE 
ವಾಕ್ಫಾವ್ರ ಅಮೋಧವಾದ್ದರಿಂದ ಗಾಂಧರ್ವ ವಿವಾಹದಿಂದ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಪರಿಗ್ರಹಿಸಬೇಕು; ಪೂರ್ಣ ಚಂದ 
ನಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ನಿನ್ನ ವದನಾರವಿಂದವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಳನ ಸಫಲಗಳಾದವು ? ಭು 


ನುಡಿದರು. ಗೋಗಣಪರಿವೃತವಾದ ಮಹಾವ ಸಷಭದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಬ್ಲೀಜನರ ಮಧ ನಿದಲ್ಲಿ ಬಪ್ಪುತಲಿರುವ 
ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಅಮರಸಮೂಣಗಳು ಆ ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. Li ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯ ತ ವಾ ಅ 


ನುರಾಗದಿಂದ ಹಾಗೆ ನುಡಿಯುತಲಿದ್ದ ಬ್ಪ್ರೀಯರನ್ನು ನೋಡಿ "ನ ನೇವು ವೀಣಿಬಿದರೀತಿಗೆ ಮಾಡುತಲಿದೇನೆ” ಎಂದು 
ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಹುವಿಧಗಳಾದ ರತ್ನ ಗಳನ್ನೂ ಆ ವನಿತಾರತ್ನ ಗಳನ್ನೂ ಪರಿಜನ ಸಮೇತವಾಗಿ ದ್ಯಾ 
ರಕಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಬ,್ಯ ನಾನಾವಿಧ ಪಕ್ಷಿಗಣಗಳು ಮಂದ್ದಾನೆಗಳು ಬಂಹಕರಭ ವರಾಹಗಳು ಸರ್ಪಗಳು ಕವ 
ಗಳು ಕೃಷ್ಣ ಮ )ಿಗಗಳು ವಿಚಿತ್ರ ಗಳಾದ ನವಿಲುಗಳು ರತ್ನ ಜಗು ವಿಸ್ಮಾ ರವಾದ ಶಿಲಾತಲಗಳು ಮನೋಹ 
ರಗಳಾದ ತಟಪ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಹ ಅನೇಕ ವಿಚಿತ್ರ ವಸು ರಿ ಗಳಿಂದ ಜೂಜು ಆ ಮಣಿ ಪರ್ಯತವನ್ನ್ನು ಸಕಲಜನ 
ಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿ ರಲು ಯ ಇತ್ತು ಚ ಮೇೋಲಿರಿಬ ಅಮೃತದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಳುಪಾಗಿ ಪೂರ್ಣ 
ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಸ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ ವರುಣ ಚಕ ಕ್ರವನ್ನೊ ಮತ್ತೂ ಆನೇಕ ದಿವ್ಯ ರತೆ ಶ್ಲ ಗಳನ್ನೂ » ಆತನ ಮೇಲಿರಿಬ ಇಂ 
ದ್ರ ಬಲರಾಮ ಸಹಿತವಾಗಿ ಗರುಡನ ಮೀಲೇರಿಕೊಂಡನು. ಮೇರು Ae ಮಹಾಬಲಕಾಲಿ 
ಯಾದ ಗರುತ್ವ್ವಂತನು ಅಪ್ಪ್ಯುಭಾರವನ್ನ್ಹೂ ಸಹಿಸುತ ತನ್ನ ರೆಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಬೀಸುತ ಹತ್ತು ದಿಕ್ವುಗಳಲ್ಲಿ ಧ್ವನಿಯ 

ನು ಹುಟ್ಟಿಸುತೆ ತನ್ನು ಮನೋವೇಗದಿಂದ ಪರ್ವತ ಶಿಖರಗಳನ್ನು ನಡುಗಿಸುತ ವೃ ಪ್ರಗಳನ್ನು ಕೀಳ ತ ಮೇಫಸೆ 
ಮೂಹಗಳನ್ನು ಹಾರಿಸುತ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಮೈ ಕ್ಕಾನರೆ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಗ ಗ್ರಹನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನ್ಬೂ 
ಸಪ್ತ್ಯಯಹಿಗಳನ್ನ್ಹೂ ತನ್ನ ಪ್ರಭಾವಿಕೇಶದಿಂದ ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ, ಚೆಂದ ಸೂರ್ಯರು ಸ ಸಂಚರಿಸುವ ಮಾರ್ಗವನ್ನ್ವೇರಿ- 
ಮೇರುಮಧ್ಭ್ಧೇಶಿಖರದಲ್ಲಿ ನಿಂತನು. ಆ ಮಧುಸೊಧನನು ಮರುತ್ತು ಗಳ: ವಿಕೆ ದೇವತೆಗಳು ಇದ್ದ ರು ಸಾಧ್ಗೇರು ಅಕ್ಕಿ 
ನೀದೇವತೆಗಳು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳ ನಿವಾಸಸ್ಟಾನಗಳನ್ನು ನಡುಕ ಸುಕೃತಿಗಳಗೆ ಜತೆ ಸನ್ನ ನವಾದ ಸ ಸ್ಯ 
ರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ವೈಜಯಂತ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ, ಬಲ್ಲಿ ಕ ತೀರಿ ಇಳಿದು, ಬಲರಾಮನೂ ತಾನೂ ಆದಿತಿ 
ಯ ಯಾಃ ನಮಸ್ತ ರಿನ ದಷ್ಟ ಬಕ್ಚನು ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವಗಣ ಪೂಜ್ಯಾಮಾನವಾಗಿ ಅನೇಕ್‌ ಏನ್ನು ರ 


ತ್ಲುಗಳನ್ನೊ ದಿವ ಶುಂಡಲಗಳನ್ನೊ ಅದಿತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಅದಿತಿಯು ಕುಂಡಲಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊ ಡು ಸಂತೋಷ 


1 ಸಜಭಾಪೆರ್ಮ_೬ ನೆರಿ: ಬ್ರ 
ಬ ಕಿನೇ ಅಧಾಯ, Vn 


೨, ಬಲರಾಮಸಹಿತನಾ ಪ್ಪ ಯೇ 'ನೀದೆ 
| ೨, ಸ್ನ ೨ಸಹಿತನಾದ ಶಿ ) ಕೃಪ ಸ್ಕಾಮೀಯನ್ಲಿ ಜೆಬಿದಳು. ಆ ಬಳಿಕ ಕಚೇದೇವಿಯು ಸತ್ಯಭಾಮೆಯ 
ನಿ ಕರಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಆಬ್ಬ ರತ್ನವು ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರಾಣಕಾಂತೆಯೆಂದು ಆದಿತಿದೇವಿಗೆ ಶಿಳುಹಿಸಲು ಆಕ್‌ 
nga ಡಿ " ಣ್ಯ ಗ AEE 
ಸ ಟಿ ಳನ್ನು jak ಸಗೂವಜ್ಞಫನು ಮನುಪ್ಯಾಐತಾರದಿಂದ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪರ್ಯಾಂತವೂ ಯೌವನವೂಟಾ 
ಸಕಲ ದಿವ್ಯ ಗಂಧ ಸಮೇಣತವಾೂಗಿರುವ ಕರೀರವು್ಯಂಥಾವಳಾಗಿರು ! ' ಏಂದು ಶಿ ) ಕೃಪ ನಿಗೆ ವ್ರಯವಾಗಿ ಹರಣದ 
ಕಾ ತಿ ) p ಕಃ ಕ 
ಳು. ಕಚಿದೇವಿಯು ಸತ್ತಾ ಭಾವೆಯನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಕೆಲವುಹೊತ್ತು ಇಷ್ಟುಲಾಪಗಳನ್ನ್ಹಾಡುತ್ತಿ ದಡ ಆಬ 
ಲ್ಸ ಲ ತ್‌ 9 ~~ ಲ ತ ಣಿ 4ನ ಳೇ 
ಲಃ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ್ಯನಿದ್ದ ತಾವಿಗೆ ಕಳುಹಿಬನಳು. ಈ ಪ್ರೈಕಾರದಿಂದ ದೇವಗಣ ಪೂಜೆತನಾಗಿ ಆ ಸತ್ಯಭಾಮಾ ಮನೋ 
SRSA ಓಲಗಿಸಲ್ಕು ಸ್ಕರ್ಗಲೋಕದ್ದೆಸೆಯಿಂದ ಹೊರಟು, ಅನೇಕ ದೂರವನ್ನು ದಾಟ್ರ ವರ್ಧಮಾ 
ನಪ್ರರಕ್ಕೆ ಉಗಲಾಗಿರುವ ದ್ವಾರಕಾ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಸೇರಿದನು ?' ಎಂದು ಭೀಷ ಆನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು: 


AEA 


ಒಪ್ಪಿ ನೇ ಅ ಧ್ಯ ಯ ಅ ಘೊ ೯ೀಪಹರಣಪ ರೃಕೆೇಪ. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಮವರ್ಣನೆ) 
ಆ ಬಳಕ ಭೀಷ ೩ನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ « ಹೇಳು ಧರ್ಮರಾಯನನೆ, ಆ ಪಟ್ಟಿ ವು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕು, 
ಗಳಲ್ಲಿಯೊ ಪುಷ ಲ್ಸ ಫೆಲಸಮೇತೆಗಳಾದ ಉದ್ಭಾನವನಗಳಂದಲೂ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪೃಕಾಕಮಾನ 
ವಾಗಿ ಮೇರು ಶಿಖರಾಕಾರಗಳಾಗಿ ಮನೋಹರಗಳಾದ ಮನೆಗಳಂದಲೂ ಕಮಲ ಸಮೂಹಗಳಂದಲೂ ಹಂಸಕಾರಂಡ 
ವಾದಿ ಜಲಪತ್ರಿಗಳಂದಲೂ ಗಂಗೆಗೂ ಸಮುದೃಳ್ಕೂ ಸಮಾನವಾಗಿರುವ ಅಗಳುಗಳಿಂದಲೂ ಒಪ್ಪು ತ್ಕ ಬಿಳೀ ಮೇಥೆ 
ದೋಸಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ )ಕಾಶಿಸುತ್ತ ಲಿರುವ ಪಾ ಕಾರದಿಂದ ಸುತ್ತ ಲೃ ಟ್ರ ೈಂಥಾದ್ಟಾ ಗಿ, ಮೇಘನಚ್ತಿ ಯಿಂದ ಸುತ. ಲ್ಕ ಟ್ಟ ಅ 
ಮರಾವತೀ ಸಟ್ಟಣದ ತೆರದಿಂದ ಕಾಣಲ್ಕಡುತ ನಂದನವನೋಪಮಾನವಾಗಿ ಮಿಕ ಕೋಧ್ಯಾನೆ ನಿಭವಾಗಿ ಜೈತ ರ 
ಥಾರಾಮಸೆದೃಕವಾಗಿ ಏತಾಮಹವನ ಪ 5ತಿೀಕಾಕವಾಗಿ ವೈಭಾ ,ಹೋಪವನ ಸಮಾನವಾಗಿ ನಿರಂತರ ಕುಸುಮ 
ಮೇೋತಗ್ಗಳಾದ ಉದ್ಯ್ಯಾನೆವನಗಳಿಂದ ನಕ್ಸತ ಗಣಾನಿಬಿಡವಾದ ಆಕಾಶದ ಚೆಂದದಿಂದ ಪ ರ್ರ ಕಾಶಿಣತು. ಅದಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಯದಿಕ್ಕಿ 
*ನಲ್ಲಿ ಅತಿರಮ್ಯೂವಾಗಿ ಕೊಪ್ಪ ಲುಗಳಿಂದಲೂ ಗುಳಿಗಳಂದಲೂ ಹೂಡಿರುವ ರೈವತಕ ಪರ್ಧತವು, | ದಕ್ಷಿಣ ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಲಿ 
ಐದು ಪ )ಕಾರಗಳಾದ ವರ್ಣಗಳುಖ್ಯ ಲತಾವೇಷ ಒನವೆಂಬ ಪರ್ವತವು, ಪಕ್ಷಿ ಮ ದಿಗ್ಬಾಗದಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ ಧ್ವಜಸಮಾ 
ನವಾಗಿ ರಜತಮಯವಾಗಿ ಪುನಿ, ತವಾಗಿ ಮನೋಸ್ಕಲವಾಗಿರುವ, ಸುಕ ಕ್ರವೆಂಬ ಪರ್ವತವು, ಉತರದಿ 
ಗ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಮಂದರೆ ಪೆರ್ಭತಕ್ಕ್‌ ಸಮಾನವಾಗಿ ಅತಿಬಿಳುಪಾಗಿರುವ ವೇಣುಮುಂತವೆಂಬ ಪರ್ವತವು, ಭೂಪಣಗ 
ಳಾಗಿರುವವು; ಮತ್ತೂ ರತ್ನ ಕಂಬಳ ವರ್ಣವಾಗಿ ಯಾನಾಗಲೂ ಪ್ರಶ ನಿಸವ್ಯದ್ಧವಾಗಿರತ3 ಪಾಂಚಜನ್ಫೇೆವನವು ರ್ಗ 
ವತಕ ಪರ್ವತದ ಸಮಾಪೆದಲ್ಲಿರುವೆದು ; ಮೇೋರುವ ಭವನವು ತಾಳವನವು ಪುನ್ಪವನವು ಪುಂಡರೀಕವೆನವು ಎಂ 
ಬ ವನಗಳು ಲತಾಮವೇಖ್ಮ್ಯಿತವಾದ ರೈವತಕ ಪರ್ವತವನ್ನು ಸುತ್ತಿ ತೊಂಡಿರುವವು ; ಚಿತ್ರಪುಪ್ಪೃವನವು ಶಕತಪ 
ತ )ವನವು *ರವೀರವನವು ಹುಸುಂಭವನವು ಎಂಬ ವನಗಳು ಕಫ್ಪಖ್ಬದಿ ಸವಿಬಾಪೆದಲ್ಲಿರುವವು ; ಚೈತ )ರಥವನವು ನಂ 
ದನವೆನವು ರಮಣವನವು ಭಾವನವನವು ವಿಂಬ ವನಗಳು ಮೇಣುಮಂತ ಪರ್ವತದ ಸಮಿಪದಕಲ್ಲಿರುವವು; ಪೂರ್ವ 
ದಿಶ್ತಿ ನಲ್ಲಿನ ಇರು ಧನು ಸ್ಪುಗಳೆ ಪೆ ಭಮಾಣವುಳ್ಳ ಐಸಾ ರವಾಗಿ ರಮಣೀಯವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಸರೋವರವು ಮೆರೆಯು 
೧೧ ಲ್ಲ ಎದಿ 
3 ರುವದು; ಆ ದಾರಕಾಪಟ್ಟಣವು ಐವತು ಬಾಗಲುಗಳಂದ ಕೂಡಿ ಮನೊೋಜ್ಯ್ಮ ವಾಗಿ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾಗಿ ಅ 
ನ ಕಿ ಿ Dd 

ತವಾಗಿ ಸುವರ್ಣಪ್ರಾಸಾರಯುಕ್ತ್‌ವಾಗಿ ಅಗಾಧವಾದ ಅಗಳುಗಳುಳ್ಳಂಥಾದ್ಪಾ ಗಿ ಬಿಳುಪೊದ ಸಹ್ಹೆಗಳಂದ 


ತನ್ನು 
ಕೋಭಿತೆವಾಗಿ ತೀಫ್ಲೇಣವಾದ ಯಂತ ಗಳಿಂದಲೂ ಮುಕರ ಬಿಬ್ಬಿ ರೇಕವಿಸರ ಗೋವಿ ತುಪಾಕಿ ಮೊದಲಾದ ಆಯಸೆ 


ರವಾಗಿ ಕಾಣಬಲ್ಪಡುತೆ, ವಿಂಟು ಯೋಜನೆ ವಿಸಾ ರವೂ ಹನ್ನೆ ರಡುಯೋಜನ 
ಅಂದ ನಿರಾಜಮಾನವಾಗಿ, ಎಂಟು ಮಾರ್ಗಗಳು 


ಉಪಬೀದಿಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ ರತ್ನು ಕಾಂಚನ ಖಚೆ 
922 


ಯಂತ್ರ ಜಾಲಗಳಂದಲೂ ಅತಿ ಭಯ 
ನೀಟವೂ ಅಪೃತು ನಾಲ್ಕು ಯೋಜನ ವುದ್ದವೂ ವು ಗಡಿಗ 


ಫ್ರಂಫಾದ್ದಾಗಿ, ಳು ರಾಜಮಾರ್ಗಗಳು ಮತ್ತೂ ಅನೇಕವಾದ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜವಾಣೀನಿಲಾಸವೊಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬೇಕು. 


Vk $ 


ESO ರಾ ಲಾ ರ್ಯ SS SE "94% 
ತಗಳಾದ ಸೋಪಾನಗಳು ಗೀತವಾದ್ಭೃಧ್ಯನಿಗಳುಲ್ಯ ಅರಮನೆಗಳಂದ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಂತೋಪಹರವಾಗಿ, ಸ್ವರ್ಣ , 
$ಂಕೀಕೀಜಾಲ ಭೂಧಿತಗಳಾಗಿ ಮಹೋಣ್ಣುತಪತಾಕಗಳ ಜ್ಞ ವಿಂಟುಲಕ್ಷ ಸಂಖ್ಯಾ ಲ್ಯ ಉಪ್ಸರಿಗೆಗಳ ಬಳ್ಳ ಂಥಾದ್ವಾ 
ಗಿ ವಿಷ್ಠಕರ್ಮ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಜಗನ್ನೋಹಸಕರವಾಗಿರುವದು. ಆ ಪಟ್ಟಣದ ರಾಜಬೀದಿಗಳು ಅತ್ಯುನ್ನುತಗಳಾದ 
ಪತಾಕಗಳೂ ಅತಿ ಕುಭ್ರವಾದ ಶಿಬರಗಳೂ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಉನಕರಣಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ, ಮೇರುಪರ್ವತ 
ದ ಶಿಖರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸರ್ವರತ್ನ ವಿಭೂಪಿತವಾಗಿ ಗಿಣಿ ಗೊರಗ ಮೊದಲಾದ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಇರುವದಕ್ಕೆ ಯೋ 
ಗ್ಯೊವಾದ ಪಂಜರಗಳಗೆ ಅಣಕವಾದ ಕುಣಿಕ ಗಳಂದಲೂ ಚಂದ್ರಕಾಲೆಗಳಂದಲೂ ನಿಬಿಡವಾದ *ಾರಾಂಜೇಮನೆಗ 
ಆಂದಲೂ ಕೋಭಿತಮಾಗಿ, ಗೈರಿಕಾದಿಧಾತುಗಳಂದೊಪ್ಪುತಲಿರುವ ಪರ್ವತದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುತ್ತ ರತ್ನ hp 
ಖಚಿತಗಳಾದ ಮೇಲುಮಚ್ಚು ಗಳು ಹಾಲುಗಾರೇ ಹಾಕಿರುವ ಸ್ಪಳ್‌ಗಳು ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಬಾಗಲುಗಳ ಮೆ 
ಡೂರ್ಗೇ ಮಯಗೆಳಾದ ಅಗಳುಗಳು ನಾನಃಪ್ರಪ ಬ ಸಮಾನವಾದ ಪಂಚನಿಧವರ್ಣಗಳು ಮೇಘಧ್ಯನಿಗೆ ಸವರಾನವಾ 
ದ ವಾದ್ಭುಘೋಾನೆಗಳ ೂ ಉಂಟಾಗಿರು ವವು; ಮತ್ತೂ ಎಬತ್ರವರ್ಣ Ro ಮೇಘಿಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಲ್ಕಡು 
ತೆ, ಮಹಾ ಮೇರುವಿನ ಗುಹಾಪ್ರದೇಕಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪುತ್ಯ ಮಹೇದ್ರ ಶಿಖರ ಸಮಾನಗಳಾಗಿ ಬಿಶ್ಶಕ್‌ 
ರ್ಮ ನಿರ್ಮಿತಗಳಾಗಿ ಅತ್ಯುನ್ನ್ನತವಾಗಿ ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಯಾರನ್ನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಬ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತ ಸರ್ಪ ಕ್ರೇಪ್ಟ್ಯಗಳಂದ 
ಬಪ್ಪುತಶಿರುವ ಭೋಗವತೀಪಟ್ಟಣದ ಮಡುವುಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹುದುಕುಮಾರಕರಿಂದ ಬಪ್ಪುತಲಿರುವ ಮನೆಗ 
೪ಳಲ್ಲಿರುವ ಸರೋವರಗಳಂದೊಪ್ಪು ತೆ ನೀಲಧ್ಯಇಗಳೆಂಬ ಆನೆಗಳು ಯದುಕ್ರೇಷ ಎರ ಆಯುಧಗಳೆಂಬ ಅಂದ he 
ಪಗಳು ವೃಖ ಜ್‌ ಪ್ಟರೆಂಬ ಮತ್ತ ವುಯೂರಗಳು ಬ್ಮ ್ರನಿಜನಗಳೆಂಬ ಮಿಂಚೆಬಳ್ಳ್‌ಗಳು ಬಲದೇವ ವಾಸುದೇವ 
ರೆಂಬ ಇಂದ ) ಪರ್ಷನ್ಸಾರೂ ವುಂಬಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಪಡುತಲಿರುವ ರಾಜ ಭವನಗಳೆಂಬ ಮೇಫೆ ಸಮೂಕಗಳಂದ ಬಪ್ಪುತ 
ಶಿರುವ ಅಂತರಿಶ್ಸದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬಪ್ರು ತಲಿಶುವವು. ಸರ್ವರ್ತುಗಳಂದ ಸುಖಪೃದವಾಗಿರುವ ಆ ಘಟ್ಟದ ಮು 
ಧ್ಯುದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಮೂಯೋಜನ ವಿಸೂ ರ ವುಳ್ಯಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಇಂದ್ರವೆ ರಣೆಯಿಂದ ವಿಶ್ಕಕ್‌ರ್ಮುನಿವಿ ೯ ತವಾಗಿ ದಿವ್ಯ ಪ್ಫಾಸೂ 
ದಸಮೇತವಾಗಿ ತ್ರೀ ಡಾಪರ್ವತಗಳಂದೊಬ್ಬಿ ಮಹಾಧನ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ದೇವದೇವನಾದ ಪ್ರರುಪೋತ್ನ ಮನಿಗೆ ವಿ 
ಹಾರಸ್ಗೂನವಾದ ಮನೆಯು, ಯೋಜನೆ ಪ್ರಮಾಣವಾದ ನಾಲ್ಕು ಚೌಕಗಳು ಭ್ಯಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ರತ್ನ ಈಂಚನಮಯವಾಗಿ: 
ಮಹಾ ಮೇರುಶಿಖರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ರುಸ್ವಿಣಿಗೆ ವಿಹಾರಸ್ಸಾ ನವಾದ ಸೆಜ್ಹೆಯು, ನವರತ್ನ ನಿರ್ಮಿತ ಸೋಪಾ 
ನಗಳುಖ್ಯಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಅತಿಧವಳವಾಗಿ ಸೂರ್ಯಪ್ರಸಾಕಮಾನವಾದ ಪತಾಕೆಗಳಂದ ಆಲಂಕೃ್ರತವಾಗಿ ನಾಲ್ಕು ದಿಶ್ಕುಗ 
೪ ಲ್ಲಿಯೂ ಅಲಂಕಾರಗಳಾಗಿರುವ ಉಪವನಗಳಂದ ಕೋಭಿತೆವಾಗಿ ರತ್ಲುಧ್ಯಜಗಳಿಂದ ಪ )ಕಾಕಮಾನವಾಗಿ ಶೀತ 
ವಂತವೆಂಬ ಹಸ ಸತ್ಯಭಾವೆುಯ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯು, ನಾನಾ ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಭೂಪಣಗಳ ಪ /ಭೆಗಳಂದ ಮೂ 
ರು ಲೋಕಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಅತಿಕುಭ್ರವಾಗಿರುವ ರುಕ್ವಣೀ ಸತ್ಸು ಭಾಮೇರುಗಳ ಮ 
ನೆಗಳ್‌ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಒಪ್ಪು ತಠಿರುವ ಜಾಂಬವತಿ ಇರುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಛೇ್‌ವಾದ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯು, ಕ್ರಲಾಸ ಶಿಖರಾ 
ಈಾರವಾಗಿ ಕಾಂಚನಮಯನಾದ ಕೊನೆವುಲ್ಯಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ದೀಪಾ. ಗ್ದ ಸಮಾನವಾಗಿ ಸಮುದ್ರಸಮಾನವಾಗಿ ಮೇರು 
ನಾಮಧೇಯವುಲ್ಯಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಕುಲರೂಪುನಿಬ್ಯಾತವಾದ ಗಾಂಧಾರರಾಯನಮಗಳಾದ ಸುಕೇಶೀಯೆಂಬ ವಧೂರತ್ನ ಕ್ಷೆ 
ಘಾ ನವಾದ ಸೆಜ್ಜೆ ಯ್ಕು, ಪದ್ದುವರ್ಣವಾಗಿ ಪ್ರಭಾಭಾನಿತವಾಗಿ ಪದ್ದುಕೂಲವೆಂಬ ಹೆಸರುಭ್ಛ ಪ್ರಭೆಯೆಂಬ 
ಬ್ರ ಯಿರುವ ಸೆಜ್ಜೆ ಯು, ಸೂರ್ಯಪ್ರಭೆಯೆಂಬ ಹಸರು ಲಶ್ಷ್ಮಣೆಯೆಂಬ ಬ )ಯಿರುವ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯು, 


po) 


| ಮಡ" 
ರ್ಯ ಮಿ ಹಾಂತಿ ಪ ಶ್ರ ಕಾಕಮಾನವಾಗಿ ಹಸುರು ಬಣ್ಣ ದಿಂದ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಯೊ ಶಿ 


Jip ಕಲತ: (ಗ್ಳ್‌ವಾಗಿ ದೇವ ಖನಿಗಣಪೂೂಜಿ 
ವಾಗಿ ೨೦೫ ನಾಮಧ್ಯೇಯವುಳ ಪ ಖೆಲಕಿಲ್ಲಿ ಜ 

ಗತ ರಾಜಮಾ ಪ ನಿ ಯೆಂಬ ಹೆಸದುಭ್ಯ ಸುದಂತೆಯೆಂಬ ಬ್ದ )ಒಯಿರು 
ವ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯ ಯೋಜನೆ ಪ್ರಮಾಣ ನೀಟವೂ ವಿಸ್ಮಾರವೂ ಉಳ್ಳಾಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಶೇ 


ತುಮಂತನೆಂಬ ಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ಪ್ರಭಾಭಾಸುರವಾಗಿ ವಿರಜವೆಂಬ ಹಸೆರುಳ್ಳಾಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಸಕಲ” ಸಜನ 


ಸ ಸಭಾಪರ್ಯ. ೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. v೭ 


ಸವ್ಯಂ ; 
ಸ ಸಃ ಪುಂಡರೀಕಾಶ್ಸನು ವಿಹರಿಸುವ ಉಪ್ಪರಿಗೆಯೂ, ಇರುವವು. ಅಲ್ಲಲ್ಲಿರುವ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗಳಗೆ ಗುರುತಾಗಿ 
ಸುವರ್ಣದಂಡ ಮಂಡಿತೆಗಳಾಗಿ ಘಂಟಿಗಳಿಂದ ವಿರಾಜಮಾನಗಳಾಗಿರುವ ಪೊತಾಕೆಗಳಂದ ಒಪ್ಪು ತಲಿರುವ ಧ್ವಜಗಳ ೂ 
SEE Cer ತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ತೆ ೀಡಾಪರ್ವತಗ ದ ವೈಜಯಂತಪರ್ವತವು ಹಂಸೆಕೂಟ ಪರ್ವತಶಿಖರವೂ 
೩ಎ ಪಗ ೪ 
ರುವವು; ಅರವತ್ತು ತಾಳ ಪ್ರಮಾಣ ಆಳವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಅರ್ಧ ಯೋಜನ ವಿಸ್ಲಾರವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದಾಗಿ 
*ನ್ನರರಗಾನದಿಂದ ತ ೦ನಾಗಿವಂವ ಇಂದ )ದ್ಯೂವ್ಲು ಸರೋವರವು ನೇತಾ )ನಂದವಾಗಿರುವದು ತ್ರ ಸ್ರಿಲೋಕ್ಸ್‌ 
ಐಖ್ಯಾತವಾಗಿ ಯದ್ಭಚ್ಛಾ ಸಂಚಾರವುಲ್ಯಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಸುವರ್ಣಮಯವಾಗಿ ಸರ್ವೌಪಧಿ ಸಮೇತವಾಗಿ ಸೂರ್ಛಮಂಡಲ 
ವನತಾಶುವಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಶ್ರಿ 
ನ ಅರಮನೇ ದೆಸೆಯಿಂದ ತಂದು ನೆಡಲ್ಕಟ್ಟಿ ಪೊರಿಜಾತವೂ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ವಿಮಾನಗಳೂ ಬ್ರಪ್ಟೆಲೋಕ್‌ 
ದ್ವೈಸೆಯಿಂದ ತಂದ ಮಹಾವೃತ್ಲಗಳೂ ಅಲಂಕಾರವಾಗಿರುವವು ; ಮತ್ತು ಸಾಲತಾಲಾಕ್ಸಕರ್ಣ ಶತಕಾಖರೋಹಿಣ ಭ 
ಲ್ಲಾತಕೀ ಕಪಿತ್ಸ ಚಂದ್ರವೈ್ಹ ಚಂಪಕ ಖರ್ಜಾರ ಕೇತಕ ಮೊದಲಾದ ವೃತ್ಷಗಳು ಪದ್ದಿನೀ ನಿಬಿಡಗಳಾಗಿ ಮೆಲ್ಲ 
ಘನ್ನ ಟ್‌ ಹುಗಳ ಇದ್ರಿ ಣಾ 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಕದಲುತ್ತಿರುವ ಉದಕಗಳು, ರಕ್ತೂ ೇತ್ಕಲ ಸೌಂಗಂಧಿ ಗಳು, ಮುಣ್ತಾಮಣಿ ಮಯಗಳಾದ ಮರಳುಗಳೂ 
ಉಂಟಾಗಿ ಮನೋಜ್ಞ ಗಳಾದ ಸರೋವರಗಳು ಮೆರೆಯುವವು ; ಅವ್ರುಗಳ ಉಭಯತೀರಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ ಹಿಮವತ್ಸ 


| ರೃತದ್ಧೆಕೆಯಿಂದಲಿ ನಂದನೋಧ್ಯಾನವನದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದಲೂ ತಂದ? ನೆಡೆಲ್ಕಟ್ಟ ಚ ರಕ್ಕಫೀತಾರುಣರ್ವಾಗಳುಂಟಾಗಿ ಸ ಘಿ 


ರ್ವರ್ತು ಫಲ ಸ್ರಪ್ಪ ಪರಿಪೂರ್ಣಗಳಾದ ವೃಕ್ಷಗಳು ಅವುಗಳ ಮಧ 3ರಲ್ಲಿ ಸಹಸೆ ಸತ್ರ ಕಮಲಗಳು ಮಂದಾರ 
ಗಳಿ ಪಾರಿಜಾತಗಳು, ಮತ್ತೂ ಅಂಕೋಲ ಸಾಲ ತಾಲಾತಮಾಕೋಕತಿಲಕ್‌ ಸರ್ಣಿಕಾರ ನಾಗಮಲ್ಲಿಗೆ ಕುರವ 
ಈ ಚಂಪಕ ನಾಗಪುಪೃ ತೃಣಗುಲ್ವಕ ಸಪ ಪರ್ಣ ಕದಂಬ ನೀಪ ಮರುವಕ ಕೇತಕ ಕೇಸರ ಹಿಂತಾಳ ಕಠ 
ತಾಳ ತಾಳೆ, ನ್ರಿಯಂಗು ವಕುಳ ಏಂಡೀಕ ಬೀಜ ಪೂರಕ ದ್ರಾಫ್ಲಾಮಲಕ್‌ ಖರ್ಜಾರ ಮ್ಯದ್ಯಿಕಾ ಹಂಭಕ್‌ 
ಆಮ ) ಪನಸ ಅಂಕೋಲ ಬಿಲ್ಕ ತಿಂದುಕ ಲರಿಕುಚ ಅಮೃತಕ ಹ್ಲರಿಕ ಈಂಟಕಿ ನಾಳ ಕೇರ ಏಣ್ಯಾಕ್‌ ಕಮ್ಯಾಕ ಮೊ 
ದಲಾದ ವೈಷ್ಣಗಳು, ಘದಳೀಜಾತಿ ಮಲ್ಲಿಕಾ ಪಾಟಲಗಳು ಭಲ್ಲಾತಕ ಕನಿತ್ಸ ಬಂಧುಜೇವಕ ಅಕೋಕ ಅಶ್ವಾಪ್ಸೃ 
ಪಾಚೀನ ಬದರಿ ಧವಳ ಸ್ಥಾಂದನ ಚಂದನ ಸರ್ಜ ಕಮಾಪಲಾಕ ಭಲ್ಲನೆಟಿ ಏಪ್ಪಲ ಉದುಂಬರ ಕೀಚಕ ಪೌರಿಭದ್ಯ 
ಇಂಗ್ರವೈಕ್ಷ ಅರ್ಜುನ ಚಿರಿಬಿಲ್ಕ ತಿಂದುಕ ಕೋWಭಾಂಜನಕ್‌ ಫ್ಲರಿತ ಘಂಟಿ ಭಲ್ಲಬಾಕ್ಕ ಇಹ್ಮೆಯ ತಾಂಬೂಲವ 
ಲ್ಲೀ ಕ್ರಮುಕ ಲವಂಗ ಮೊದಲಾದ ವೃಕ್ಷಗಳು, ಮತ್ತೂ, ನಂದನವನದ್ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಚೈ ತ್ರರಥವನದ್ದೆಕೆಯಿಂದ 
ಲೂ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಪ್ಟ್ರಾಮಿಯಿಂದ ತರಲ್ಬಟ್ಟು ಟೆ ನೆಟ್ಟಿರುವ ವೈಷ್ಷಗಳೂ ಪರಮಾನಂದನನ್ನು ಟುಮಾಡುವವು; ಮತ್ತು 
ಹಸುರಾಗಿ ಕೆಂಪಾಗಿ ಅರುವ ಮಳಲುಗಳಂದ ಕೋಭಿತಗಳಾದ ನಡಭಾವಿಗಳು ನಿರ್ಮಲವಾದ ಉದಕಗಳಿ ಣ್ಯ 
ಮಡುವುಗಳು ವಿಕಬಿತವಾದ ಕುಮುದ ಉತ್ಕಲಗಳಂದ ಕೂಡಿ ನಾನಾಲತಾಯುಕ್ತ್‌ಗಳಾಗಿ ಮಣಿಮಯುವಾದ ಸ್ಕೈ 
ಕತಗಳು್ಯಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಪ್ರವಶಿಸುತ್ತ ರಿರುವಂಥಾ ನದಿಗಳು ಆನೇಕವಾಗಿರುವವು ; ಮತ್ತೂ ಮಯಟೂರಗಳು ಭೃಂಗ 
ಗಳು ಮದ್ಮಕೋಶತಿಲ ಸಮೂಹಗಳು ಗಜಯೂಧಗಳ:ು ಗೋಮಹಿಪಗಳು ವರಾಹ ಮೊದಲಾದ ಮೃಗಗಳು ಪಕ್ಷಿ 
ಗಣಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ ಮನೋಹರಗಳಾದ ಕ್ರೀಡಾಪರ್ವತಗಳು ಮೆರೆಯುವವು ; ಮತ್ತೂ ವಿಕ್ಕಕರ್ಮನಿರ್ಮಿತೆ 
ವಾಗಿ ನೂರುಮೋಳ ಐಸಾ, ರವುಳ್ಳದ್ದಾ ಗಿ ಚಂದ )ಸವಾನವಾದ ಶಿಲಾಫೆಲಕವು ಪ್ರಸಾಶಿಸುತ್ತಿರುವಡು. ಇದಪ್ಪ 
- ನ್ಲೊ ನೋಡಿ ಅಂದ )ನು ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೂ ಅತ್ಯಾಕ್ಲರ್ಯು ಪೆಟ್ಟು ದ್ಯಾರಕಾ ಪಟ್ಟಣದ ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುತ ಕೃಷ್ಣನನ್ನು ಸುತಿ,ಕೊಂಡು ಬರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಕರ್ಮನು ಬಂಡು ನಮಸ್ವಾರವ 


ನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಂತಿರಲು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂತೋಪಪಟ್ಟನು”” ಎಂದು ಭೀಷ್ಮನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಕ್ಸ ಪ್ಲೃಸ್ಕಾಮಿಯಿಂದ ತರಲ್ಬಟ್ಟ ಸ ಮಹಾಮೇರುಶಿಖರವೂ ಅದರ ಸಮಾಪಡಲ್ಲಿ ಇಂದ್ರ, 


Ji ಓ%4 


ಬಾರತ ಶಿ 
VV ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕೆ 


ಪಾರಾ ರಾ ಬುಸು ಜುತಿಯಯಾ ಟ್ರ 4 4 ಟ4ಟ4 
೬೪ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಅರಾ ಸಹರಣಪರ್ಯಕೆೇ ಚ ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯವರ್ಣನೆ.) 
ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮ ೬ನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ " ವಿಲ್ಫೆ ಧೆರ್ಮರಾಯನೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರದ್ದಿಂದ ಪ್‌ 
ಪಕ್ರೀಷ್ಮ ರಾದ ಇಂದ್ಯೋಪೇಂದ್ಯ ಬಲರಾಮರು ಮೂರು ಮಂದಿಯೂ ವದ್ಯಾರಕಾ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗರುಡವಾಹನವನ್ನೇರಿದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಥಾಮಿಯು ಅತಿಕುಭ್ರವಾದ ಶಂಖವನ್ನು ಪೂರಿಬದನು ; ವ್ಳೆ 
ರಿ ಹೃದಯ ಭೇದಕವಾದ ಆ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ಸಮುದ್ರಗಳು ಕಲತಿದವು! ಆಕಾಶವು " ಭೋ! ? ಎಂದು ಕಬ್ಬಮಾಡಿತು! 
ಅಂಥಾ ಯದುವಲ್ಲಭನ ಕಂಬದ ಧ್ಯನಿಯನ್ನು ಕೇಳ ಕುಕುರಾಂಧಕರು ಮೊದಲಾದವರು ಸಂತೋಪಭರಿತರಾಗಿ 
: ಕಂಖಚಕ್‌ )ಗದಾಧ್ದಾಯೊುಧೆಗಳನ್ನ್ಪಿ ಧರಿಬಿದ ದೇವಶಕೀನಂದನನು ಉದಯಾಚಲ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಸೂರ್ಗೇ 
ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಗರುತ್ತೆಂತನೆ ಭುಜವನ್ನೇರಿ ಬಂದದ್ದ ಕ್ಕ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು ; ಭೇರೀಮೃದಂಗಾದಿ ವಾದ್ಭೃಧ್ಯೆ 
ನಿಗಳೂ ಬಂಹನಾದಗಳೂ ವೇಣುಕಂಖಾರವಗಳೂ ಒಪ್ಪು ತ್ತಿರಲು ದಾಸಾರ್ಹರ ಉಗ )ಸೇನ ವಸುದೇವರ ! ' ಪು 
ರಸೃರವಾಗಿ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಮೃನ ಅರಮನೆಗೆ ಹೋದರು. ರೋಹಿಣಿಯು ದೇವಕಿಯು ಆಹುಕನ ಹೆಂಡತ್ತೀಯರೂ ಆ 
ಯದುವಲ್ಲಭನನ್ನು ನೋಡಿ 6 ಬ್ರಾ ಹ್ವಣದ್ರೋಹಿಗಳಾದ ನರಕಾಸುರ ಮೊದಲಾದ ನಿಕಾಚರರು ಸಮರದಲ್ಲಿ ನಿ 
ನ್ಲಿಂದ ಹತರಾದ್ದ ರಿಂದ ಸಕಲ ಜನರಿಗೂ ಸಂತೋಪವಾಯಿತು ? ವಿಂದು ಸು ತಿನದರು. ಆ ಬಳಿಕ ಮಧುಸೂದ 
ನನು ಮಂಿಪರ್ವತವನ್ನು ಉಚಿತಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿರಿನ ಗರುಡನ ಮೇಲೆ ತಂದ ಅನೇಕ್‌ ಧನರತ್ತ ಕಾಂಚನಗಳನ್ನು ಸೆ 
ಭಾಸ್ಫಳದಲ್ಲಿರಿನಿ ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಛೆಯಿಂದ ಮೊದಲು ಸಾಂದೀಪನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಗುರುವಂ 
ದನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಬಳಕ ಆನಂದಾಕ್ರುಪರಿಪೂರಿತ ನೇತ್ರನಾಗಿ ಸೆಂತುಪ ಬ್ರಚೆತ್ತನಾಗಿರುವ ವಸುದೇವನಿಗೆ 
ಬಲರಾಮ ಸಮೇತನಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಮತ್ತೂ ಅರುವ ಪೂಜ್ಯರಾದವರಿಗೆ ಯತೋಚಿತವಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅವರು ಬಹು ಸಂತೋಪಸಟ್ಟು ಗಾಢಾಶಿಂಗನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ಮಹಾ ಇನ 
ಬಲಕಾರಿಯಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನು ತಾನು ತೆಂದ ರತ್ನ ಹಾಂಚನಾದಿ ಧನಗಳನ್ನು ಅಂಧಕವೃಪ್ಲಿ ಮೊದಲಾದ ಬಂಧು 
ಇನಗಳಗೆ ಪೃತ್ಛೇಕ ಪ್ರತ್ನೇಕವಾಗಿ ಹಾಚಿಕೊಟ್ಟನು. > ವಿಂದು ಭೀಷ್ಮ ತನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ನಾ 


೬೫ನೇ ಅಧ್ಯಾ ಯ .__ಅ ಘಾ 2. ಪಹರಣಪರ್ಯಕೇಪ ಕ (ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ್ಯವರ್ಣನೆ.) 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭೀಷ ಎನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ "" ಕೇಳು ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಆ ಸೆಮೆಯದಲ್ಲಿ ಬಲರಾ 
ಮ ಕೇಕವರು ಮತ್ತು ಅರುವ ವೃಪ್ಲಿಕುಮಾರಕರು ಮೊದಲಾದವರಿಂದಲೂ ಮಹೇಂದ ನು ಮೊದಲಾದ ದೇವತಾ 
ಸೆಮೂಹೆದಿಂದಲೂ ಆ ಸಭಾಸ್ಟ ಳವು ಂಹಾಸನಗಳಂದೊಪ್ಪುತಶಿರುವ ಪರ್ವತ ಗುಹೆಯತೆರವನ್ನು ಅನುಕರಿಬಿ 
ತು. ಅಮರೇಂಡ)ನಾದ ಪೊಕ್‌ಕಾಸನನು ಉಚಿತಾಸನದಲ್ಲಿರುವ ಅಂಧಕ್‌ ವೃಷ್ಟಿ ಕ್ರೇಷ ರನ್ನ ನೋಡಿ ಶುಭಕರ 
ವಾದ ವೆಚನಗಳಂದ ಮನಃಪಿ )ಯವನ್ನು ಮಾಡುತ ಅಂತೆಂದನು : " ಮಹಾನುಭಾವನಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ ನು ಮನುಪ $ 
ಇ ಸ ನ್ನ 
ಸು. ಹುಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನೂ ಅದತ್ತೆಂತಲು ಮೊದಲೆ ಮಾಡಿದ ದುಪ 4ರವಾದ ಕಾರ್ಗುಗಳನ್ನೂ ನಿಮಗೆ 
ಸಂಘ್ಲೇಸೀದ ಹೇಳುತಲಿದೇನೆ ಕೇಳ ; ಈ ಕ್ರೀಚೃೃಷ್ಸೃನು ಯಾವದನ್ನು ಖೀಣಿಬ ಭೋಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಬದನೊ 
ಅಂಥಾ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಬದನು; ಇದಪ ಬನ್ನೂ ನಿಮಗೆ ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳತಲಿದೇನೆ; ಈ 'ಯ 
ದುವಲ್ಲಭನು ಅನೇಕ ಲಘ್ಷ ಸಂಖ್ಯೆಯುಚ್ಯ ದಾನವರನು ಕೊಂದ್ಕು ಪಾತಾಳ ಬಿಲವನ್ನು ಸೇರ್ಸಿ ಪ ಹ್ಹಾ ದ ಬಕಿ್‌ 
ಶಂಬರರು ಮೊದಲಾದವರಿಗೂ ದುರ್ಲಭವಾದ ಧನವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು, ಪೊಠಗಳೊಡನೆ ಡಿದ ಮುರಾಸುರನನ್ನು 
ಸಂಹರಿಬ, ಪಂಚೆ ಜನರನ್ನು ಹೊಂದು, ಶಿಲಾಸಂಘೆಗಳನ್ನು ಸಳದ, ಬಲಕಾಲಿಯಾದ ನರಕಾಸುರನನ್ನು ಯುದ್ದದ 
9 M1 
ಸಂಹರಿಬ, ಮಹಾಬಲಕಾರಿಯಾದ ಹಯೆಗಿ ವನ್ನು ನಿಗ ಶಿಬಿ, ದಿವ್ಯ ಹುಂಡಲಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಸ್ಫರ್ಗಕ್ಕೆ 
; ವಿ 
ಗಿ ಮಹತ್ಮಾ ದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಸುಪೊದಿಬಿದನು ; ಈ ಕಂಸಾಂತಕನ ಭುಜಬಲವನ್ನು ಆಕ್ಟಿ ನಿ ಭಯಕೋ 
11 ಆ/ 8: 
ಕ್‌ ಭಾರರಹಿತರಾಗಿ ನೀನಪ್ಪುಮಂದಿಯೂ ದೇವತೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿ ಅನೇಕ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ ಸುಖವಾ 


9. 3 2 


ಇ 


ಸ್ವಾನಿ ಇ ಷಿ (ಸ ಎ Pace ನೆ 
ನಿಭಾನಿಲ್ಕಿ ೬೬೩ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, ಳ್‌ 


3 


ಬಾ ದ್ದೀರಿ; ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ್ಯನು ಬಾಣಾಸುರನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ 
ಇಡಿ ನಾನು $ ತಲಿದೇನೆ ? ಇವ 
ಇಡಿ ನಾನು ಬರುತಲಿದೇನೆ' ವಿಂದು ನುಡಿದು ಬಲರಾಮ ವಾಸುದೇವ ವಸುದೇವರನ್ನು ಆಶಿಂಗಿಬಕೌೊಂಡು, 


ಜವ ಚಿ pal ಣಿ 6 ) pe ಈ ದ 
, ಪ್ರದಮ್ನು ಸಾಂಬ ನಿಕಥೆ ಅನಿರುದ್ದ ಸಾರಣ ಬ್ರ ರುಲ್ಲಿ ಗದ ಭಾನು ಚಾರುದೇಪ್ಸೃ್ಯ ಮೊದಲಾದವರ ಅಪ್ಪ 


ಹ ಗ್ದ ಗೆ ಸಾಸ ಅಭಾರಿ ಭಾನ ಗ ಹೇಮಸೂತ್ರ ಕಪ್ಲ್ಪಲಂಕ್ಸೃ್‌ತ 
ಮುಳ ಸ ುಹಾಮೇಘದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮದಧಾರಾಸಮೇತವಾಗಿ ಮಹೋನ್ನ ತವಾ 
ಗಿ ಇಾಂಚನಮಾಲಿಕಾಲಂಕೃುತವಾಗಿ ತನ್ನು ಬೃಂಹಿತ ಧ್ನನಿಯಿಂದ ಹತು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲೂ ಪೂರಿಸುವಂಥಾದಾಗಿ ದಿ 
ು 

ಕೆ ಪ ವಾದ ಇಐರಾವತವನ್ನುು ವೈ ಕ್ಯಾನರ ಸಹಿತವಾಗಿ ಏರಿ, ಸಕಲ ಇಗೆನಳು ನೋಡುತ್ತಿ ರಲು ಮಂದರ ಪ 
ರೃತಾಗೃದಲ್ಲಿ ತೋರುತರಿ೨ವ ಮಾರ್ತಾಂಡನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಲ್ಯಡುತ ವಜ್ರ ಮಯವಾಗಿ ಅತಿಭಯಂಕರ 

ಗಿರುವ ಅಂಕುಕವನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು, ಕುಜೇರ ವರುಣಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ವಿಮಾನಗಜಳರೇಣು ಮೊ 
ದಲಾದ ವಾಹನಗಳನ್ನೇರಿ ಸುತ್ತ ಲು ಬರುತ್ತಿ ರಲು, ವಾಯುಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಅಗ್ನಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನೂ ಸೂರ್ಯ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನೂ ಅತಿಕ್‌ ನಿಸ ಅಂತರ್ಧಾನವನ್ನೆ ಪ್ರದಿದನು ೨ ಎಂದು ಭೀಖೆ ಆನು ಧೆರ್ಮೆ ರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು: 


೬೬ ನೇ( ಅ ಧ್ಯ ಯ .__ಅ ಘೊ ೯6 ಪಹರಣಪೆ ರ್ಕ ಕಬ. (ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ್ಯವರ್ಣನೆ.) 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮನು. ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ “ಲ್ಲೆ ಧರ್ಮರಾಯನ ಸೌಂದರ್ಯು ಶೀಲ್ಯಾದಿ ಗು 
ಣಸಂಪನ್ನೆಯಾಗಿ ಮಹಾ ಪಠಿವೃತಾಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ರುಕ್ತ್ಮಿಣಿಯುು ಸತ್ಯಭಾಮೆಯ, ಜಾಂಬವತಿಯು, ಸತ್ಯಾ 
ಜೀವಿಯು, ವಿಕೋಕೆಯು, ಲಕ್ಷಣೆಯು, ಸುಮಿತ್ರೆಯು, ಕೇತುಮತಿಯು, ಮತ್ತೂ ಮುಕ್ತಾದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಪವಿ 
ಯ ಯ್ಯ ಸಂಗೆಡಬರಲು ನಂದ ಗೋಪನ ಇಭಾರ್ಲೇಯಾಗಿ ಜಗದ್ಮಿಯ್ಯೂತೆಯಾದ ಯಶಕೋದಾದೇವಿಯೂ 
ಉಗ 'ಸೇನನ ಹೆಂಡತಿಗೆಳು ಏಳು ಮಂದಿಯೂ ವೆಸುದೇವನ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ದೇವಕೀದೇವಿಯೂ ರೋಹಿಣೀದೇ ' 
ವಿಯೊ ಬಲಭೆದ ಸಹಿತನಾಗಿರುವ ಕೃಷ್ಣ್ಯನ ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಂದರು. ಆ ಯ 


ಕ ದುವಲ್ಲಭೆನು ಬಲರಾಮನೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಪ )ತಸ್ಪತ್ಸಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ದೇವಕೀದೇವಿ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವೆ 


ನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಅವರು ಬಹು ಪೆ ಕಾರವಾಗಿ ಹೆರಬ ಉಚಿತಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಈಳತುಕೊಂಡೆ ಮೇಲೆ ದೇವಕೀದೇ 
ವಿಯು ವೃಪಭದೋಪಾದಿಯ ಲ್ಲಿ ನೇತ ಗಳುಳ್ಳ ಬಲರಾಮ ವಾಸುದೇವರನ್ನು ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಹುಳ್ಳುರಿಬಕೊಂಡು 
ಮಿತ್ರವರುಣರಿಂದ ಒಪ್ಪುತಲಿರುವ ಅದಿತಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಪೆಪಡುತಿದ್ದ ಳು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನು 
ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದ ಕಂಸನು ಶಿ ಭೀ ಇ್ರೃಪ್ಪ್ಯನಿಂದ ಪರಿವಾರ ಸಹಿತವಾಗಿ ಹತನಾದಂಥಾ ಪ ಶೈ ಸಾಕಮಾನಾಂಗಿಯಾಗಿ ಸೌ 
ದಗಸ್ಯವತಿಯಾಗಿ ಮಾಯಾರೂಪಿಣಿಯಾಗಿ ಯಕೋದೆಯಮಗಳಾಗಿ ಏಕಾನಂಗೆಯೆಂಬ ಹೆಸರುಲ್ಛಂಥ; ತಮ್ಮೆತೆಂ 
ಗಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಒರಲು, ನಲಾಂಬರ ಏಂತೂಂಬರರಿಬ್ಬ ರೂ ಅವಳ ಯೆಡಕ್ಕ್‌ ಬಲಕ್ಕೆ ಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕ್ಸುಗಳಂದ ಹ 


ಸ್ತ ಲಾಗಪೆನ್ನೆ ಕೊಟ್ಟು ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಲೆಗ್ರಾಣಿಬ ಲುಲಿಸುತ್ತಿ ದರು; ಆ ಬಾಶಿಕಾರತ್ರ ವ್ರ ವಿರಡು ಆನೆಗಳ ಮಧ್ಗೊ 
ಹ್ಸದಯರಾಗಿ ವೃಷ್ಟ್ವಿಜನೆಗಳು ಲಾ 


ದಲ್ಲಿರುವ ಮುಹಾಲಸ್ಷಿ ಪಯೋಪೌದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಲೃಡುತ್ತಿ ರಲು ಸಂತುಪ್ಮ "ಟೆ 
ಜಾಕ್ಷತ ಪಪ್‌ ಂಜರಿವರ್ನೆಗಳನ್ನು ಅವರ ಮೇಲೆ ಕರೆದರು. ಈ ಪ ಸಾರದಿಂದ ಬಾಲವೃದ್ಧೆ ಸಹಿತರಾದ ಬಾಂ 
_ಧವರಿಗೆ ಸಂತೋನಪವನ್ನು ಮಾಡುತ ಅವರಿಂದ ಪ್ರೂಸ್ಸಾನಾಗಿ ಕೆಲವ್ರುಹೊತ್ಮು ಯಿದ್ದು 3 ಲಿ ಕೃಶ್ಯ್ಯಸ್ಪೊಮಿಯು ರು 
ತ್ವೀಣೀಸಹಿತನಾಗಿ ತನ್ನೆವ ನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಠೀಲಾವಿನೋದಗಳಂದ ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯುತ್ತಿದ್ದ ನು. ಆ ಬಳಕ ಸ 
ತೃಭಾಮೆ ಜಾಂಬವತಿ ಮೊಲಾದ ತನ್ನೆ ಪ್ರಾ ಇಕಾಂತೆಯರು ಇರುವ ಅಂತೇಪುರಗಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅವರ ಮನಸ್ಬಗೆ 
ಸಂಶೋಪವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮಗುಚಿ ರುಫ್ರೀಣೀದೇವಿ ಇರುವೆ ಉಪ್ಪರಿಗೆಗೆ ಬಂದು ಸುಖವಾಗಿದ್ದನು ; ಇದು ಶಾ 


ರ್ಜಧೆರನಾದ ಶ್ರೀಕೃಶ್ಣ್ಯನ ವಿಜಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು; ಆದಕ್ಟೋಸ್ತರಲೇ ಈತನು ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅವತರಿಬದ 


-ನು ಖಂದು ಮಹಾತ್ವರು ಹೇಳ ವರು.” 
DOs 


೬೨ 
ಲು 


ಕ್ರೀಕ್ನಪ್ನರಾಜವಾಣೀವಿಲಾಸೆವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಸೀತು. - 
J NR) 


೦ 
EEA ಲ್‌ ಲಲ ಬಸ NE RS 
ಆತನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಅಘ ೯ ಪಹರಣಪರ(್ಯ ಕಪ.ಶ ಕ್ರೀಕೃಪಷ್ಟ್ಯವರ್ಣನೆ.) 
« ಕೇಳು ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಕ್ಸ್‌ ಸ್ಸ ನುಲಿ ನ್ರ್ಯೀೀಯರೊಡನೆ ದ್ಯಾರಕಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ "ಅ 
ಪ್ಫೋಸಭೋ ಗಗಳಂದ ಅಹೋರಾತ್ರಿ ಯೂ ಸೆಂಶುಪ ನಾಗಿರುವ. ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಮೊಮ್ಬುಗನಾದ ಅನಿರುದ್ದ 
ನ ನಿಮಿತ್ತ ದಿಂದ 'ಅಂದ್ರಾದಿ ದೇವತೆಗಳಗೂ ಅಕಳ್ಳುವಾಗಿ ದೇವ ಹಿತವಾದ ಒಂದು ಕಾರ್ಲುವನ್ನ್ನು ಗ 
ಅನ್ನೂ. ಹೇಳ ತಲಿದೇನೆ ಕೇಳು; ಬನಿಯೆ೨ಬ ದೈ ತ್ವವಲ್ಲ ಭನಿಗೆ ಜ್ಯ ಪ್ಸೃ ಪುತ್ರನಾಗಿ ಶೌಿರ್ರುಧುರ್ಯನಾಗಿ ಸಹಸ್ರಬಾ 
ಹುಗಳಲ್ಳ ಬಾಣಾಸುರನು ಸತ್ಯಗುಣಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ಬಹುವರುಪಗಳು ಅತ್ಯುಗ್ರ ವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮಹಾ 
ದೇವನ ಮನ್ಸಗೆ ಪ (ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ ಪರವೆ(ಕ್ಕರನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅಸುರರಿಗೆ ದುರ್ಲಭಗಳಾದ ವರಗಳನ್ನು ೫ 
ಡದು ಅಸಮಾನ ಬಲಕಾಲಿಯಾಗಿ, ಕೋಣಿತಪ್ರರದಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯಾವನನ್ನ್ನ ಪರಿಪೊಲಿಸುತ ಅಂದ್ರನು ವೊದಲಾದ ದೇವತೆಗ 
ಳನ್ನು ಯುದ್ಧ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಜಯಿ೧ ವಿರಡನೇ ಕುಬೇರನ ತೆರದಿಂದೊಪ್ಪುತ್ಕ ತನಗೆ ಹಿತಗಳಾದ ಕಾರ್ಯಾಗಳನ್ನು ಕು 
ಕೃನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲು, ಮಹಾ ವಿಭವಸಂಪನ್ನ್ನ ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಾವನ್ನಾ ಳುತ್ರಿ ತಿಧ್ವನು. ರೂಪು ಲಾವಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಪೊರ್ವ 
ತೀದೇವಿಗೆ A ಅಸಮಾನ ಸೌಂಡರ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ಬಾಣಾಸುರನ ಮಗಳಾದ ಉಪೂಕನ್ಯಕೆಯೊಡನೆ ಪ್ರ 
ದ್ಯೂವಳ್ನು ನಮಗನಾದ ಅನಿರುದ ನು ಪ ಪ್ರಚ್ಛ ಚ್ಛನ್ನುವೇಪದಿಂದ ಐಹರಿಸೆ ತ್ತಿ ದ್ರ ನು ; ಈ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನು ತಿಳಿದು ಬಾ 
ಹುಬಲಗರ್ವಿತನಾದ ಹರ ಸ ನನ್ನು ಹಿಡತರಿಎ ಕರಮನೆಯಲ್ಲಿ LE ಸುಕ್‌. pI ತ್ರನಾ 
ಗಿ ಮಹಾಸುಖಾರ್ಹನಾಗಿರುವ ರಾಜ ಕುಮಾರಕನು ಅನುಭವಿಸುವಂಥಾ ಖೇದವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾರದ ee 
ನೀಕ್ಕರನು ದ್ಯಾರಕಾಪಟ್ಟ, ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಶ್ರೀ ಕೃಪ ನಸಂಗಡ " ವಿಲ್ದೆ ಲೆ ಯದುಪುಂಗವನೆ, ನಿನ್ನು ಮೊಮ್ಮ ಗೆನಾಗಿ ಯ 
ದುಕೆ ಕ್ರೇಷ್ಟ್ಯನಾದ ಆನಿಹಿದೆ ನು ದಾನವೇಸ್ವರನಿಂದ ಬ.:ಣಾಸುರನಿಂದ ಕನ್ಯ್ಯಾಂತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಕಾವಲು ಮಾಡಲ ಲೃಟ್ಟ್ರಿಧಾ 
ನೆ' A: ತಿಳುಹಿಬ ಕೋಣಿತಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಆ ಬಳಕ ಕ್ಸ್‌ಪ ಷ್ಟ ಸು ಬಲರಾಮ ಪ ದ್ಯುಮ್ನ್ತ ರನ್ನು ರತ 
ರಿಬ್ಯ ನಾರದನು ಹೇಳದ ವೃತ್ತಾ ೦ತವನ್ನು ಅವರಿಗೆ ತಿಳುಹಿ, ಸ ವ ಅತಿ ಕುವಿತೆರಾಗಿ ಗರುಡವಾಹನ 
ವನ್ನೇರಿ ತಾಮ್ರ ಪ್ರಾ ಫಾರ ಸಮೊವೃತವಾಗ ಬೆಳ್ಳ ಬಾಗಲುಗಳಂದ ಕೋಭಿತವಾಗಿ ಚಿನ್ನದ ಉಪ, ರೃರಿಗೆಗಳಿಂದ ಊ 
ಪ್ರುತಶಿರುವಂಥಃದ್ದಾ ನ ಮುಕ್ತಾಮಣಿ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿ ಉದ್ಯಾನವನ ಸಂಪನ್ಸವಾಗಿ ನಾನಾ ಪಕ್ಷಿಸಮಾಕುಲವಾಗಿ ನೃ 
ತಗೀತ ವಸಡು ಭಕರ ತೋರಣಾಲಂಕೃ ತವಾಗಿ ಅನೇಕ್‌ ಸರೋವರ ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿ ಹೃಪ ಚ್ಟ ಪುಷ ಡಿ 
ಜನಾಕೀರ್ಣವಾಗಿ ಸ್ಕರ್ಗಸಮಾನವಾಡ ಬಾಣಾಸುರನ ಪಟ್ಟ ಬಣವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಕ್ಸ ಶ್ವರ್ಯಾಭರಿತರಾಗಿ, ಪಟ್ಟಣ ಇದ ಬಾ 
ಗಲ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಕಾವಲಾಗಿದ್ದ ಈಕ ಶಶ ಪಣ್ಣ್ತುಖ ಭದ್ರಕಾಳಿ ಯಜ್ಜೆ ಫ್ಲೇಶ್ಯರ ವೊದಲಾದವ 
ರನಪ್ಲಿ Lp ಅಚಲಪರಾಕ್ರ ಮ EE ಕಂಃಖ ಚಕಾ ಹ ದಿವ್ಛಾಯುಧ ಧರನಾಗಿ ಕೋಪೋದ್ದಿ ೇಹಿತನಾ 
iE ಜನಾರ್ದನನು ತನ್ನು 2 ಅವರನ್ನು ಯಿ, ಈಕ್ಟರನಿಂದ ರಕ್ಸಿ ತವಾದ ಉತ್ತರ ಬಾಗಶಿಗೆ 
ಹೋದನು. ಆ ಸ್ಸ ಳದಲ್ಲಿ ಯು Sak ತ್ರಿಶೂಲಧರನಾಗಿರುವ ಈಶ್ವರನು ಬಾಣಾಸುರನಿಗೆ ಓತವ 
ನ್ನು ಆಚರಿಸ EAS ಒ್ವೀಸ್ಟರ ಏಿನಾಕದಲ್ಲಿ ಬಾಣವನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಯುದ್ದೊ ನ್ಮ ಖವಾಗಿ ಪ್ರಳಯಕಾಲಾಂತಕ 
LARC ಘಂ ನ್ಲಿಗಳನ್ನು ಕೆಂಪ್ರಮಾಡಿಕೊಂಡು ಇ ಕೈಟಿಭಾಂತಕನನ್ನು ನ (ಅತಿ 
ಆಕ ಸರ್ಗ ಕರವಾಗಿ ಅಚ ಬಗ ಆ ಮಹಾಯುದ ದಲ್ಲಿ) ಅನ್ಫೋನ್ಸ್‌ಾಜಯ ಕಾಂ 


ಘೋರವಾಗಿ 
ಶ್ಲೈಗಳಾಗಿ ಅಸ್ಪೈ ಪ್ರಯೋಗಗಳ 


ನ್ನುಪ ತಸ ಸಂಥಾನಗಳಣಲ್ಲ ಮಾಡುತೆ ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತಾ ಲವು ಹೋರಿದನು. ವಾಸುದೇವನು ಆ ಮಾ ಜೆ 


ದೇವನನ್ನೂ ಮಕ್ಕಾದ SS ಜಯಿಬ ಪಟ ಕಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಬದನು ; ; ಆಗ ಬಾಣಾಸುರನು ಬಂದು 
ತಕ್ಷ ಗಳಾದ ಕಸಾ ಸ ಸ್ತ ಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮ ಡಿಯಾಗಿ ಪ 'ಯೋಗಿಸುತ ಮತ್ತೂ ಸಾವಿರ ಭುಜಗಳಂದ ಆಯುಧಗಳ 


ನ್ನು ದರಿಬ ಪ )ಯೋಗಿಸುವ ರ್ಯ ಕೃೃಷ್ಟ್ಸ ನು ಪ ರ್ರೃತ್ಳೃಸ್ಪ )ಗಳಂದ ಚನನ ಕಸೊ, ಸ ಗಳನ್ನು ಪುಡಿಯಾಗಿ 


ಖಂಡಿಬ ಜಾ ವಿರಡುಘಳಗೆ ದಾರುಣವಾದ ದ ವನ್ನು ಮಡಿ, ನಿಖಲಕಸ್ತ್ಮ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನ 


ವಾಗಿರುವ ಚಸಾ ತ್ರೀಯುಧವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಬ್ಯ, ಫು nei ಳನ್ನೂ ಖಂಡಿಣದನು ; ಆಗ ಬಾಹುರಹಿತ 


ತ ಸಭಾಪೆ ರೃ ೬೪ನೆ ( ಅಧ್ಯ ಯೆ . ೯ 


PETA AN 
- ನಾದ ಬಾಣಾಸುರನು ಕೊಂಬುಗಳ ಲಅಜೀಯಿರುವ ವಣ ಜೋಮೆ ಬಿ ) 
ದುವಲ್ಲಭನು ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಎ al We Ra Ro ಓ! |್ಪಂೌ 
» ಲಿದ್ದ ಸೆಂಖೇಯಿಲ್ಲದ ದಿವಾ ರತ್ನ ಗ | ಕ EEO 
ನತ್ತ ನ ಕ ಶೆ ೪ ಕ ತ್ರ ಳನ್ನೂ ಗೋಧನಗಳನ್ನ್ಹೂ ಅನೇಕವಾದ ಧನಕಾಂಚನ ರಾಶಿಗಳನ್ನೂೂ ಗೆರುಡನ 
ಜಟ ಇಪ ii ಪ್ರದ್ಧುಮ್ಮ್ಮನು ಪ” ನು ಅನೇಕ ದಾಸದಾಹೀಜನ ಪರಿವೃತೆಯಾಗಿ 
ನ್ಗ ಢೂಡನೆ ಹೂಡಿ, ಸೆಂಶೋವಭರಿತನಾಗಿ ಫೀತಾಂಬರಧಾರಿಯಾಗಿ ಮಹಾಬಲ 
ಧುರಂಧರನಾಗಿ ದಿವ್ಯ ಭೂಷಣ ಭೂಪಿತನಾಗಿ ಕಂಖಚಕಾ 'ದ್ಯಾಯುಧಧಾರಿಯಾಗಿ, ವೃಖ ಈುಲಕ್ರೇಪ ನಾದ ಶ್ಶೀ 
ನ ಫ್‌ ಪ್ಲನು ಉದಯಪರ್ವತದ ಶಿಖರದಲ್ಲಿ ಮೆರೆಯುತಶಿರುವ ಸೂರ್ಯನೋಸಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತಾಣಲ್ಬಡುತ ಕಹ 


ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಸಕಲ ಯಾದವರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ದೇವ ಯಬಿಗಣ ಸವೆಗೀತನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ ಕಾ 
ಶಿಬದನು'' ವಿಂದು ಭೀಪ 3ನಂ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಕ 


೬೪೧ನೇ ಅ ಧ್ಯ ಯ. .ಅ ಫ್ಯಾ ೧೯ ಪಹರಣಪರ್ಕಕೇಷಪ ್ರೀಕೃಪ್ಮೃವರ್ಣನೆ.) 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭೀಪ್ಪುನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು " ಕೇಳು ಧರ್ಮರಾಯನ, ಮುರಾಸುರನ ಪಾಕಗ 

ಳನ್ನು ಕಯದ ನಿಶುಂಭ ನರಕಾಸುರರನ್ನು ಸಂಹೆರಿಬ, ಧನುಬ್ರನ ಹೆದೆಯ ಧ್ಮನಿಯೂ ಪಾಂಚಜನ್ಯೃಧ್ಯನಿಯೂ 
ಕೇಳಿಸಲು ಆಧಿಕವಾದ ಸೇನೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ ನಡದು, ದತ್ರಿಣದೇಕಾಧೀಕ್ಕರರಾದ ಅರಸುಗಳೂಡನೆ ಯುದ್ಧ 
ಕ್ಕ ಬಂದ ರುಪ್ತಿಯನ್ನು ಭಂಗಪಡಿನ್ಕ ಮೇಘೆಗಂಭೀರಧ್ವನಿಗಳುಖ್ಯಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಸೂರ್ಬನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪೃಕಾ 
ಶಮಾನವಾದ,ರಥದಲ್ಲಿ ರುಫ್ವೀಕೀದೇವಿಯನ್ನಿರಿಿಕೊಂಡು ಬಂದ್ರು ಮತ್ತೂ ಜರೂಧಿ ಪುರಾಧೀಕ್ವಾರನಾದ ಆಹೃತಿಯ 
ನ್ನೂ ಕ್ರಾಥನನ್ನೂ ಶಿಕುಪಾಲನನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ, ವಳ್ರನು ಕೈಖ್ಲಾನು ಕತಧನ್ನನು ಅಂದ ದ್ಯುಮ್ನೆ ನು ಕಕೇರಂದೇ 
ಶಾಧೀಕ್ಕಧನಾದ ಹಾಲಯವನನು ಸೌಭನಗರಾಧಿಪಶಿಯಾದ ಸಾಲ್ಕನು ಕೃತಧನ್ಯನು ಮೊದಲಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಯ 
ಬಬ, ಆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಆವರಣವಾಗಿರುವ ಸಾವಿರಪರ್ಯತಗಳನ್ನೂ ಚಕ್ರದಿಂದ ತುಮುರು ತುವಖಿರಾಗಿ ಖಂಡಿಣ, 
ದುಮತ್ಸೇನನನು ಮರ್ದಿಸಿ, ಮಹೇಂದ್ರ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ನಿಮೀಸ ಮಾತ್ರದಿಂದ ಬರುತ ಹೋಗುತಲಿದ್ದ ಮನೋವೇ 
ಗವುಳ್ಳ ರಾವಣಾನುಚರರನ್ನು ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು, ಇರಾವತೀ ಪಟ್ಟ ಕ್ಟ್ರಇದಲ್ಲಿ ಸೊರ್ಬಗ್ಗಿ ಬಲ ಸಮಾನಧುರಂಧರರಾದ 
ಗೋಪತೀ ಕಾಲಕೇತುಗಳೆಂಬ ಅರಸುಗಳನಲ್ಪಿ ಜಯಿಣ, ಅಕ್ಲಪ ಪತನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ನೇಮಿಯೆಂಬವನೆನ್ನೂ ಸುರಾ 
ಪ್ಕ್ಯ ) ದೇಶದಲ್ಲಿ ಹಂಸವಂತನೆಂಬವನನ್ನೂ ಸಂಹರಿಣ, ವಾರಣಾವತೀ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ದಹಿಬ, ಬಲದಿಂದಲೂ 
ಪರಿವಾರಧಿಂದಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಸಾಶೀದೇಶಾಧ ನನ್ನು ಹೊಂದು, ಲೋಹಿತಕೂಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಜೇಯನಾಗಿ 
ಲೋಕಪೊವೆನನಾದ ವರುಣನನನ್ನ್ನು ಹಯಿಬ, ಇಂದ್ರಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಮಹೇಂದ )ರಷ್ಷಿತವಾದ ಪಾರಿಜಾತ ವೃಕ್ಷ 
ವನ್ನು ತತ್ತು ಕೊಂಡು, ಮತ್ತು ಪಾಂಡ್ಸುನು ಪೌಂಡ್ಯಾನು ಮುತ್ಸ ನನು ಕಳಂಗನು ಅಂಗರಾಷ್ಟ್ರಾ ಧಿಪತಿ ಇವರಷ್ಟು 
ಮಂದಿಯೂ ಒಗ್ಗಟ್ಟಾಗಿ ಬಂದು ಯುದ್ದಾ ಮಾಡಲು ಇನ್ನೂ ರೊಂದು ಮಂದಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಯಿ 
ಬ, ಗಾಂಧಾರಿಯೆಂಬಿ ಶನ್ಫೊಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ, ಮತ್ತೂ ಹುಂತೀದೇವಿಯು ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಗಾಂಡೀವಧನು 
"ರ್ಧೆರನಾದ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ವಿನೋದ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಭಂಗಪಡಿಬ, ಮತ್ತೊ ದ್ರೋಣನು, ಕೃಪನು, ಅಕ್ಷತ್ಯಾ ಮನು, 
ಘರ್ಣ ನು, ಭೀಮಸೇನನು, ಸುಯೋಧನನು ಮೊದಲಾದವರು ಚಕ ವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ತೆ ರಬಂಡ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅವರನ್ನೂ ಜಯಿನಿ, ಬಧು )ಭಾರ್ಯೇಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋದ ಮೇಣುದಾರಿಯನ್ನು ಸಂಹರಿಬ, ಆತನಿಗಿದ್ದ 

' ಸಕಲ್ಫೆ ಕೃರ್ಯದೊಡನೆ ರಾಜ್ಯಾವನೆಪ್ಲಿ ಅಪೆಹರಿಬ ತಪೋಬಲಗರ್ನಿತನಾಗಿ ಬಳನಡಾಕ (3೫1.1. kes 
ದ್ಲಿಕ್ಕಾಅಕರನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಜಯಿಸಿ ಅವರ ದಿವ್ಯಾಸ್ಪೈಗಳಗೂ ಭಯಪಡದೇ ನಿಂತ ಕ್ಕ” ಜಃ iy 
ಭಂಗವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಾವಿರ ಕೈಗಳನ್ನೂ ಬಿಡಿಬ, ಏೀಠನು ಕಂಸನು ವೈಠನನು ಅತಿಲೋಮನು ಜಂಭನು 5೦ 


ಕೀಕೃಪ್ಪೆ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸೆವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬೇಕು. 
ಚಲ €೧ 


ಣಂ 
ಬರನು ಐರಾವತನು ವಿರೂಪನು ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸ್ಕ ಮತ್ತೂ ಭೋಗವತೀ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿ 
ಬ ವಾಸುಕಿಗೆ ಪರಾಭವವನ್ನು ಮಾಡಿ ರೋಹಿಣಿಯ ಮಗನನ್ನು ಬಿಡಿಬದನು. ಹೀಗೆ ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮ ಸ 
ಮೇತನಾದ ಶಿ ಕೃಷ್ಣನು ಮಾಡಿದ ಅದ್ಭುತಕ್ಳುಕ್ಛ1) ವಿಪ್ಪೋಃ ಉಂಟು; ಈ ಪ್ರಂಡರೀಕಾಶ್ನನು ಸುರರಿಗೆ ಅಭ : 
ಯನ್ನು ಕೊಡುವಂಥಾವನು ; ಸರ್ತುಲೋಕೇಶ್ಯರನಾಗಿ ಜಗದ್ಧ್ಯಾಪಕ್‌ನಾಗಿ ಮಹಾಭುಜಬಲಕಾಲಿಯಾಗಿ: ದು 
ರ್ಜನ ಶಿಶ್ರಕನಾಗಿರುವ ಈ ಕ್ರೀಶೃಷ್ಣೃಸ್ಟಾಮಿಯು ದೇವೆಹಿತಕಾರ್ಭಗಳನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಬ ಸಂಗಡಲೇ ನನ್ನ ಸಾ 
ನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತಲಿದಾನೆ ; ಕೈೈಲಕಾನನ ಸಹಿತವಾಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಸೂರ್ಗೊಮಂಡಲ ಪ ಭಾಭಾಸುರವಾಗಿರು 
ವ ಈ ದನ್ಕರಕಾ ಪಟ್ಟಣವು ಯಾದವರು ನಾಕವಾಗುವ ಪರಿಯಂತವೂ ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಆಮೇಲೆ ವರುಣನಿಗೆ ಆವಾ 
ಸೆಸ್ಲಾನವಾದ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಹೋಗುತರಿದೆ; ಈ ಮಾಧವನು ಬಬ್ಬ ನು ಹೊರತಾಗಿ ದೇವದಾನವ ಮ 
ಮಪ ಬ್ರಿರೊಳಗೆ ಯಾರಾದರೂ ಅಂಧೆಕವೃಖಿ pl ಮೊದಲಾದ ಜನಗಳು ಬಾಲವೃದ್ಧ ಸಹಿತವಾಗಿ ದ್ವಾರಕಾ ಪಟ್ಟಣದ 
ಲ್ಲಿ ಸುಖವಾಗಿರಲಾರರು ; ಶಿ 2 ಮಹಾವಿಷ್ಣು ವು ನಾರಾಯಣನು ಸೋಮನು ಸೂರ್ಭಾನು ಅಪ ಮೇಯನು ಸ್ಕೃೂತಂತೆ | 
ನು ಇಚ್ಛಾ ವಿಹಾರಿಯೂ ತಾನೇ ಆದ ಈ ಗೋವಿಂದನು ಬಾಲಕರು ೫ ಇಡಿಸುವ ಚಂದದಿಂದ ಈ ಜನರೊಡನೆ 
ಹೂಡಿ ಈ ಪ ಸಾರದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುತಲಿದೂನೆ ; ಈತನು ಒಂದು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಇರುವದೂ ಹುಟ್ಟುವದೂ ಅಲ್ಲೂ; ತೆ 
ನ್ದ ತೇಜೋ ವಿಕೇಪದಿಂದ ಈತನು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸದ್ಗತಿಯನ್ನು ಕಲ್ಸಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನು ; ಈ ಚರಾಚರಾ 
ತ್ವಕ್‌ವಾದ ಪ್ರಪಂಚವಪ್ಪೂ ನೀರುಗುಳ್ಳೃಗಳು ಜಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಅಡಗುವರೀತಿಗೆ ಈ ವಾಸುದೇವನಲ್ಲಿ ಹೆ.ಭ್ರೈ ಅ 


ಛೆ 


ಲ್ಲಿಯೇ ಅಡಗುವದು ; ಸರ್ಮೇಕ್ಕರನಾಗಿ ವಿಶ್ಯಾಶ್ಚೈಕ್‌ನಾದ ಈತನ ಮಹಿಮೆಯು ಇಷ್ಟು ಅಷ್ಟು ಎಂದು ವಿವರಿಸು 


ವದಕ್ಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಕಕ್ಳ್‌ವಲ್ಲೂ ; ಈ ತನಿಗಿಂತಲು ಆಧಿಕನಾದವನು ವಿಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲೂ” ಎಂದು ಭೀಪ ಆನು ಧರ್ಮ 
ರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳದನು. 


ತೆ 


ಮು 


ರ್ಜ ನೇಅಧ್ಯಾಯ ಅಭೀ ಪಹರಣಪರ್ಯಕೇಪ,. 
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ : ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ್ರನು ಜನಮೇಜಯರಸಯನನ್ನು ಹುರಿತು ಆಂತೆಂದನು : 


« ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆೆ ಆ ಬಳಕ ಈ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಭೀಷ ಇನು ಪ್ರರಾಣ ಪುರುಷನಾದ ನಾರಾಯಣನೆ 
ದಿವ್ಛಾವತಾವರನ್ನು ವರ್ಣಿಸಲು ಸಹದೇವನು ಸಭೆಯವರನ್ನು ನೋಡಿ ಇಂತೆಂದನು: " ಈಶ್ರೀ ಕೃಪ್ಲನು ಅಪ y 
ಮೇಯನಾಗಿ ಶತು ) ಸಂಹಾರಕನಾಗಿ ಸಕಲಲೋಕೇಶಕ್ಕರನಾದ್ದರಿಂದ ಆಚಾರ್ಫೇನಾಗಿ ಗುರುವಾಗಿ ತಂದೆಯಾಗಿ ಪ್ರರು 
ಹೋತ; ಮನಾದ ಆತನಿಗೆ ಅಗೃ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದೆವು; ಈ ಪ್ರಕಾರವನ್ನು ನೀವೆಲ್ಲರು ಸಮ್ಮೃತಿಸಬೇಕಾ ; 
ಇದು ಯಾರಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲವ್ರೊ ಆತನು ಈಗಲೇ ಚತುರಂಗ ಬಲಸಮೇತನಾಗಿ ಯುದ ಕ್ಕೆ ಬರಲೀ; ಆತನ ಶಿರ 
ಸ್ಸನಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಯಡದ ಪಾದವನ್ನು ಇಸ್ಕುತರಿದೇನೆ' ವಿಂದು ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಸಭಾ 
ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಪೊದವನ್ನು ಜಾತಿ " ಅದಕ್ಕೆ ಅಆಭಿಮಾನಶಕಾಲಿಯಾದವನು ಉತ್ತ ರವನ್ನು >: ವಿಂದು 
ಹೋಪಾಟೋಪದಿಂದ ನುಡಿದನು; ಭುಜಬಲಧುರಂಧೆರರಾದ ರಾಜಕೆ ಪ ಎರೊಳಗೆ ಒಬ್ಬನಾದರೂ ವುತ್ತ ರವನ್ನು 
ea pc ವಂತರಾದ್ದರಿಂದ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದರು; ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಹದೇವನ ಮೇಲೆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವಂಥಾವರು 
ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಪುಪ K; ವೃಸ್ಲಿ ಟಗಳ ಈರದವು! " ಮೊದಲು? " ಮೇಲು ? ವಿಂದೂ ಆಕಾಶವಾಣಿಯ ವಾಕ್ಸ್‌ಗಳ 
WN ಸ ಚ್ಚ ಅಜ ಸ ಧರ್ಮ ತಶ್ಸಣ್ಟ್ಯ ನಾದ ನಾರದಮುನೀಕ್ನರನು ಬಹು ಸಂತೋಷ 
ು ಕೃಷ್ಣಾ ಜೆನ ನ್ಸು ಬಿರೆಬಿರನೆ ತಿರುಗಿಬ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ ಕುಣಿದನು ! ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಚ್ಚೆದ್ಧೂನು ಮೊ 
a ಸಹಸರ Sa ಅಡಕ ಂಛ5$15 ್ಠ8 
ಟ್ಟ ವೆ ಗೆ ಸ ಾ3ಂಡವರ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದ ರು; ಬಂಧು ಜನ 

ಗಳು ಬಿಂದು ಅಡ್ಡ ಲಾಗಿ ಅವರನ್ನು ತಡೆಯಲು, ನರಿಗಳು ಮಾಂಸವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೋದರೆ ಅಹಂಕಾರವನ್ನು 


3 ಇ ಹ್ಗೂ ಎದಿ ಘರಿ ಸ ಈ 
ಸಿಭಾಪರ್ನಿ ೬೩೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, "ಫಿ 


ಬು 
ಮಾಡುತ ಗರ್ಣಿಸುತ್ತಿರುವ ಬಂಹಗಳೊೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ದ್ಧಸನ್ನುಡ್ದಕಷಿ ಬಹು ಸೇನೆಗಳೊಡನೆ ಡಿ ಒಬ್ಬ 

pe ಸಂಕೇತವನ್ನು ಮಾಡಿದರು ; ಆ ಅರಸುಗಳ ಬಲಸಮುದ ವನ್ನು ನೋಡಿ ಬಲಭದ್ರಾನುಹನಾದ ಶಿ 
ಇೃಷ್ಟ್ಯಸ್ನಾಮಿಯು ರೌದ್ರಾಕಾರನಾಗಿ ಅವರ ಹೂಡೆ ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ ಎನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೆಣಿಬ ಸಮರ 
ನನ್ನುದ್ಸನಾದಿ ನಿಂತನು ; ಖನವಷ್ಟ್ಯ ನಾದ ಸಹದೇವನು ಮಿಕ್ಕಾದ ಬಾ ಕ್ಕಿ ಇತಿ ಯರನ್ನೂ ಪೂಜೆ ಸಭಾ ಪೂ 
ಹೆಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಬದನು. 

“ ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಈಪ )ಕಾರವಾಗಿ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಬಹುಮಾನವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ 
ಸಂದ ಕೆಂಪಾದ TYG ಕಿಶುಪಾಲನು ಘೊೂಪೊಲ ಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡಿ " ಕೇಳಿರೆ ಆರಸುಗಳರ್ಕಾ 
ಈ ಅನುಚಿತ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಅರುವದು ನಿಮ್ರಂಥಾವರಿಗೆ ಉತಿತವೆ? ನಿಮ್ರಪ್ಟ್ಯುಮಂದಿಗೂ 
ಸೇನಾಪತಿಯಾಗಿ ನಾನು ಯುದ್ದವನ್ನು ಮಾಡುತಲಿಧೇನೆ ; ಕೃಪ ಪೊಂಡವರೊಡನೆ ಈಗಲೇ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಏಳೀ' 
ಎಂದು ಅಷ್ಟು ಮಂದಿಯನ್ನೂ ಹುರಿಗೊಳಸುತ ಯಜ್ಞ ಘಫಾತವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಬದನು. ?' 


pe ರಾರಾರ್ಗರದಾರ್ಷ್ಮಾರ ಗ್ಗ ು್ಳ್ಲೂ್ಣಿ್ಞ್ಣಿು` ಸಉತತತಿೃಿ ಎಎ ಂಂ್ಪಫಷವ.ವೆ್ಯಾ್‌ 
೬೦ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಅಘ ೋಸಹರಣಪರ್ಯ(್ಯಕೇಪ,. 


“ ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ಕೋಪಾಟೋಪದಿಂದ ಉಬ್ಬು ತಲಿರುವ ರಾಜ 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ನೋಡಿ ಕುರುಫಿತಾಮಹನಾಗಿ ವೃದ್ಧ ನಾಗಿ ಮೇಧಾಗರಿಪ ನಾದ ಭೀಷ ನನನ್ನು ಈುರಿತು ಬ್ರಹ್ಮ 
ದೇವನನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳುವ ಅದ )ನ ಚಂದದಿಂದ ಅಂತೆಂದನು : "ಈ ನರೇಂದ |) ಸಮುದ್ರವಸ್ಪೂ ರೋಪಾವೇಶ 
ದಿಂದ ಕಲಿತಿದೆ; ಈ ಸಮಯ. ದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ಜನಗಳಗೂ ಹಿತವಾಗುವ ರೀತಿಗೂ ಯಜ್ಞ ಕ್ವ ವಿಘ್ನ ವಾಗದೇ ಇರುವ 
ನೀತಿಗೂ ನಾವು ಮಾಡತಕ್ಕ ಂಥಾ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಬೇಕು' ವಂದು ಕೇಳಿದನು. ಭೀಪ್ಪೂನು ಧರ್ಮರಾಯನ 
ನ್ನು ನೋಡಿ " ನಿನಗೆ ಭಯಮ್ಯಾತಕ್ಕೌ ? ನಾನು ಇವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಕುಭಕರವಾದ ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಘೊದಲೇ ನಿಕ್ಲೈನಿದೇನೆ; ೧ಂಹವು ನಿದ್ದೆಹೋಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾಯಿಗಳು ಬಗಳುವೆ ತೆರದಿಂದ ನಾ 
*ಯುಗಳಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಈ ನೃಪಾಧಮರು ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬಗಳಾತಲಿಧಾರೆ ; ಈ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಲೃಸ್ಕಾಮೀರುಂ ನಿ 
ದ್ದೆ (ಹೋಗುವ ಬಂಹದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೇ ಅಧಾನೆ ; ಈ ಯದುಕಂಠೀರವನ ನರಾಕ 'ಮವನ್ನು ನೀನರಿಯೆ 
ಯೊ? ಈ ದುಪ್ಪಾತ್ವನಾದ ಕಿಉುಪಾಲನಿಗೂ ಮಿಕ್ತಾದ ಅರಸುಗಳಗೂ ವಿನಾಕಕಾಲವು ಬಂದಿರುವದ್ದರಿಂದ ಇ 
ವರುಗಳಗೆ ಇಂಥಾ ದುರ್ಬುದ್ದಿ ಹುಟ್ಟ ತು ; ಹರಾಯುಜಗಳು ಅಂಡಜಗಳ! ಸ್ಮೇದಜಗಳು ಉದಿೀ೫ಗಳು ಐಂ 
ಬ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಭೂತಗಳ "ಉತ ತ್ರಿ ಬ್ಹತಿಲಯಗಳಗೆ ಹಾರಣನಾಗಿರುವ ಈ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸ್ಯಾವಿಎಯಂ 
ಶಿಕುಪಾಲನಲ್ಲಿರುವ ತನ್ನು ದಿವ್ಸ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಪುನಃ ತೆಗದುಕೊಲ್ಯುವೆದಕ್ಕೆ ಉದಳ್ಯೂಕ ನಾಗಿಧಾನೆ ; ನಿಕ್ಚಯವು' ಖಂ 
ದು ನುಡಿದನು. '' 


3 NN NN 


೬ 


೨೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .--ಅಘ್ಯಾೀಪಹರಣ ಪರ್ಯ್ಮಶೇಷ. 


ತ « ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಶಿಕುಪಾಲನು ಭೀಪ್ಮೃನನ್ನು ನೋಡಿ "ಎಲ್ಫಿ ಹಕುಲದೂಪಕನಾದ 
ಭೀ ಎನೆ ನೀನು ಇೌರವರೊಳಗೆ ದೊಡ್ಡ ವನಾದರೂ ಬಾಲಕನಾಗಿರುವದಕ್ಕೆ ಏನನ್ನಬೇಕು ! ವಾಡೆಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟ 
ದಂಥಾ ವಾಡೆಯೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿಯೊ ಈುರುಡನು ಕುರುಡನನ್ನು ಹಿಡುಕೊಂಡು ಹೋಗುವ ರೀತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ನಿನ್ನ್ನ 


ವಾಸ್ಸುಗಳನ್ನು ಒತವಾಗೆಣಿಬ ಈ ಪಾಂಡವರು ಅನುಸರಿಸುವದು ಚನ್ನಾಯಿತು ! ಆಜ್ಞಾನಿಯಾಗಿ ಮೂರ್ಬನಾದ 


ಈ ಗೊಲ್ಲನನ್ನುಸು, ತಿಸುವದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ನಾಲಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಬಂತು! ಅವನನ್ನು ಸು, ತಿನಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ನಾಲಿಗೆ ರಗೆ ನೂ 


ಳುಪಕಿಲಾಗಿ ಶೀಳಹೋಗರಿಲ್ಲ! ಈ ವಾಸುದೇವನ ಪೂತನಿ ಸಂಹಾರಾದಿ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ನೀನು ವ ನ 
೧ 


೯ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಲರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. ಕ 


REEL SSS ಗಾರರ ತ್ರಾ ಫಾಫ್‌ ದ ರಾಸ ದಾ ಗತ 


ನ್ನು ಹೃದಯವು ಹ್ಯಾಗೆ ಚರಿಸದೇ ಇರುವದು! ಗೋಪಾಲನಾಗಿ ಬಾಲಕನಾಗಿ ನಿಂದಾರ್ಹನಾದ ಈ ದಾಶಾರ್ಹ 
ನನ್ನು ಜಾನವ್ಸದ ನಾದ ನೀನು ಹಾಗೆ ಹೊಗಳು 2 4 
ಜಗಾ ೧ ( ಳ್‌ ವದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಸ್‌ ಬರೇ! ಈತನು ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಬಕವನ್ನು 


ಕೊಂದದ್ದು, ಯ ಇಡುವ ಡೆ 
ಂದದ್ದು, ತ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲದ ಕುದುರೆ ವಿತು ಗಳನ್ನು ಕೊಂದದ್ದು, ಆಚೇತನ ಕಾಪ್ಲವಾ 
ದ ಒಂದು ಭಂಡಿಯನ್ನು ಒಂ ದ ಸ ದ 4 
; ಸ್ಸ ಬಂದುಕಾಲಿನಿಂದ ಒದ್ದು ಕೌಡಹಿದ್ಳು, ಒಂದು ಹಾವನ್ನು ಕೊಂದದ್ದು, ಯಕ್ತ:ದಗಿಡ 
ಗಳಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಎರಡು ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತು ಕಡಹಿದ್ದು, ಸರ್ಪದ ಹೆಡೆಯಮೇಲೆ ಸ ry ನ್‌ | 
ಪ ಮಾಣನವುಳ ಗೋವರ್ಧನ ಪರ್ವತವನ pe fg - ೧? ಮುತ್ತಿನ 
ಹ ಸಃ ಳ್ಳ ತ ತವನ್ನು ಏಳು ದಿನಗಳು ಹೊತು ಕ್ಯೂಂಡಿದ್ದದ್ದು, ಅಪರಿಮಿತವಾದ ಆನ್ಲುವ 
೨ ಭರ್ತಿಣಂ ) ಹ 
ಸ ಛಷ್ಟಿಸಿದ್ದು, ಪರ್ವತದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರಿದ್ದು, ಇದಷ್ಟೂ ಈತನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ್ಯಗಳೆಂದು ಸಭಾಮಂಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೇಳು 
ತಿದ್ದಿ; ಇದು ಯಾರಿಗೆ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅದ್ಬುತವಾಗಿ ತಸ ಸ £3 
ಬುದ್ದಿಸಂಸನ್ನ ರಾಗಿ ಧರ್ಮಶೀಲರಾಗಿರುವಂಥಾವರು ಸ್ಥ pe ಕ ಘೂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ. 
| ಜ್‌ ಕೆ ; 9 ಕಲ್ಲ ಹಾರ್ಭಗಳನ್ನ್ನಿ ಸು ತಿಮಾಡಬಾರದು ; ಹೆಚಾ ಗಿ ತಿ 
ಶ್ಷಿನಂಥಾವನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಭಫ್ತಿಸಿದನೆಂದು ಸ್ತುತಿಮಾಡುವ ಬುದ್ಧಿಸಂಪನ್ನುನು ನಿನೆ ಡಿ 
ಕಂಡೆನು ! ಎಲ್ಲೆ ಕುರುಕ ಬನ ata: ಸಳ್ಬನನ್ನ್ನಿ 
ುಕುಲಾಧಮನೆ, ನೀನು ಧರ್ಮರಹೆಸ್ಯುವನ್ನು ತಿಳದಿದ್ದೂ ಈತನು ತನಗೆ ಅನ್ನ ವಿಟ್ಟ ಹ 
ನನ್ನು ಸಂಹರಿನಿದನ್ನು, ಅನೇಕ ಪ,ಕಾರಗ ಜಗತ್‌ ಆತ ವ್‌ ೦ಸ 
3 ಕ್ಸ ಳಗಿ ಸು | 
ಎ ಪ ಸ್ಮುತಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ! ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪಾಪವು ಏನಿದೆ ? ಕರಣಾಗತ 
ನಾದವನನ್ನೂ ಬಾ ಹ್ಹಣನನ್ನೂ ಅನಾ ಕೊಟ್ಟಂಥಾವನನ್ನೂ ಬ್ಲ ಜ 
ಛಃ ೨ ೮ ಬ್ಲ ಬ ಸ ಸ್ರ ) ಜನಗಳನ್ನೂ ಕೊಲ್ಲುವದುಚಿತವಲ್ಲವೆಂದು 
ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರು ಹೇಳುವರು ; ನಿಮಗೆ ಆಧೀಕ್ವರನಾದ ಈತನಲ್ಲಿ ಈ ಪಾಪಗಳಷ್ಟೂ ಉ ಸೂ 
ನು ಜಗಧೀಕೃರನೆಂದು ಎಷ್ಟೋ ವಿವೇಕಕಾರಿಯಹಾಗೆ ಬ ೯ ಕೂ ಉಲ ಇತಗಾಷ್ಟ 
ಬ ಲಾ ಪ್ಟೋ ವಿವೇಕಕಾಶಿಯಹಾಗೆ ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳುತಿ ದಓ : ಈಗ ಅವನನ ಕ 
ದುಹಾಕುತರಿಧೇನೆ ; ನನ್ನು ನೆಟ್ಟನ್ನು ತಪ್ಪಿನಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಬ ಸ | ಟ್ರ 
ಮೆಯಪ್ಪೂ, ಈತನಿಗೆ ಸಲ್ಲುವ ele ನ್ನು ರಫ್ಟಿಣಕೊಂಡರೆ ಆಗ ನೀನು ಹೇಳದ ಮಹಿ 
ಟಿ ಸಲ್ಲುವದು ; ಸಾಹಸವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ಯಾವಾಗ 
ಯು ತಾನು ಅತಿಸಾಹಸದಿಂದ ? K ದ್ದ 5 ಲೂ ಹೇಳುವಂಥಾ ಕುಳಂಗಪರ್ತಿ 
2 ಸಿಂಹವು ನಿದ್ದೇಹೋಗುವಾಗ ಅದರ ಕೋರದಾಡೆಯ ವ ಸ 
ವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವ ಹಾ [A ನೂೀರದಾಢೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಮಾಂಸ 
N ಹಾಗೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಜನರು ಪರರಿಗೆ ಧರ್ಮೋಪ wi 
kik ಜೈ ರ೯ಪೆದೇಕಗಳನ್ನು ವರಾಡುವಂಥಾವರಾ 
ತಾವು ತಮಗೆ ಸ್ನಭಾವ ಇ ವ್ಹಿ ುವಂಥಾವರಾದರೂ 
ಸೈಭಾವವಾದ ದುಷ್ಕವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಪೃವರ್ತಿಸುತ 
ಸ ಯ್‌ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತರಿಧಾರೆ ; ಪುರಾಣಗಳು ಎಪ್ಪು, ಪಠಿಸಿದ 
ನಿಸುವಂಥಾವನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಾರ ನೌಲಿ ರಾಳ ಅಸನ ಚ 5 
ಸ ಪುಸಲಾರದು ; ವತ ಗಮನವು ನದಿಯ ಪು "ಲೆ © 
2 49) ೨ ತ,ನಾದ್ದರಿ 
PS RN ಸ ಕೇಳ ಹ ೦ದ ನಿನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕುಟಲವಾ 
\ ೧ ಲ ಇತ್‌ ಟೆ ಇ 
ಸು ; ಪಾಂಡವರ ಬುದ್ದಿಗೆ ಏನನ್ನ ಬೇಕು ale ಖು॥ ಯ ಭಾ 
ಎ ಕ ಲ ( 
ಸು ವರಾಡಿದ್ದ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಇಾನವಂತನಾದವನು ಮಾಡನ ನ ಇರ್‌ ಧರಸ ಕತಾ 
ಗಳ ಇ ೨; ನೀನು ಪ್ರಾಜ "ಜಿ 
ಳನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಸಾಲ್ಯನಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗವುಚ್ಯ ಗಲ] 31೪ ಹಾ ಸಕಲ ಧರ್ಮಗ 
ಬ ತಂದರೂ ಒಡಹುಟ್ಟಿದ ವಿಚಿತ್ರವೀರ ಸ್ರಯನ್ನು ಕಾಗೆ ಅಪಹರಿಸಿದೆ 1_ ಹಾಗೆ ಅನಹರಿ 
ನೃ )ನೀರ್ದನೊ ಧರ್ಮಜ್ಞೃನಾದ್ದರಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗ 
ಸಹನ ದಾಥಯೋಗ್ಯ್‌ನಾದ ನೀನಿದ್ದೂ ಸ ನ ವಾಸನ ಸೆ x: ವದಕ್ಕೆ ಬಡಂಬಡ 
ದಂ ಸಜ್ಜನಮಾರ್ಗವೆ 1 ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ತಾರು! ನಿನ ದ ಬ Kao ನೃ ನಡವ 
EN ! ನನ್ನು ಪಂಡಭಾವವನ್ನು ಲೋಕದವರು ತಿಳಯದೇ ಇ 
ಸಂಕ ದ್ರಚರ್ಯ ವ್ರತವನ್ನು ಮಾಡುತರಿಥೇನೆ--' ಎಂದು ಕಾಲಪ್ಲೇಪವನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದೀ; ನಿನ ಲ 
ಲ ಕ €ದಿ6; . 
yy ಈ ಇದ ಖಂಡು ನನ್ನು ಮನೆನ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತೋರಶಿಲ್ಲ ; ನೀನು ದೊಡ್ಡವರ ಸೆ ಏಸ ಇನ್ನಿಫ 
ರ್ಶಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಿಳಯದೇ ಇ ರುವದ ಸ ಶಿವರ: "ಸೇವೆಯನ್ನು. ಮಾಡಿ ಈ 
ಸ ಹ ಅ. ರುವದರಿಂದ ಅಕ್ಸ್‌ತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ ಪರರಿಗೂ ಬೋಧಿಸ | 
ವೂ ಬಹು ದಹ್ಮಣಿಗಳುಲ್ಯ ಯಜ್ಞಗಳು ವೇದಾದ್ಯ್ಯಯನವ್ಬದವರಿಗೆ ಕಟ ಸತ್ಯಾ ದ ಸು 
ನಾಗಿ ಖಥ್ಯಾಧರ್ಮುಗಳನ್ನು ಜೋದಿಸುತಲಿರುವ Ny ಎ ಟಿ ಹೋಗುವದು ; ಮಕ್ಕಳಲ್ಲದೆ ವೃದ್ಧ 
ಕಟ 3ರ ಗ ಎವಂಥಾ ನಿನಗೆ (ಮೊದಲು ಒಂದು ಹಂಸೆಯು ತ ಕ 
yt ರದಿಂದ) ನಿನ್ನ ಜ್ಹಾತಿವರ್ಗ ದಿಂದಲೇ ಹಾನಿಬರುತರಿದೆ ಹ ದೊಡ ವರ Wa ತನ್ನು ಬಾಂಧವರಿಂದ 
2 ಕ ಈ (ದ ೧ ನಿ ಮಿ - 
ಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುತನಿಥ್ದೇನೆ, ಕೇಳು: RE NE ಇಸ ಸ ದ 


ಕ ಜಾ ಕು ಹ ನೀ ಅ ನ ಯ. ಣಿ 


« "ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಸ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬಹುಕಾಲದ ಹಂಸಪಕ್ರಿಯು ಅತು ; ಅದು ಧರ್ಮವನ್ನೇ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂತಲೂ ಅಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದೆನ್ನು ತಲು ಯಾವಾಗಲೂ ಸಕಲ ಪಕ್ರಿಗಳಗೂ ಉಪದೇಶವ 
ನ್ಸು ಮಾಡುತ ತುನು ಅಧರ್ಮ ವನ್ನೇ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವದು ; ಶೀಗೆ ಹೇಳುತಿದ್ದ ಹಂಸಪಕ್ಷಿಯ ವ ವಚನಗಳನ್ನು ಹೇ 
ಳೆ ಹತಾ ಸತು ೨, ಸಕಲವಾ ದ ಹಂಸಗಳು ಆ 'ಮುಪ್ಪ ನ ಹಂಸೆಯ ಸಮಾಃ ಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಂಥೇಪ 

ಇಗಿ kg ॥5 ಪಾ )ರ್ಥಿ ಬದವು; ಆ ಹಂಸಪ ಪಶ್ರಿಯೆ ಯು ಆ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 6" --ನಿಲ್ಫೈ ಪಶ್ಚಿಗಳರಾ, 

ಹ ಧರ್ಮವು, ಹಿಂಸೆಯು ಅಧರ್ಮವು; ಅಸ್ಟು ಮಾತ್ರವು ತಿಳಿದು ನಡಕೊಳ್ಳೀ- ಎಂದು ಹೇಳಿತು. 
ಆ ರಾಜಹಂಸೆಯ ವಾಕ್ಸುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಧರ್ಮದಕ್ತೆ ಆಸ ಸಿ ಕ್ಲಿಯು್ಯ ಹಂಸೆಗಳು ಆಕ ಕ್ಹರ್ಯಾಪಟ್ಟು ಆ ವೆಂಕವೈದ್ಧ ವಾದ 
ಹಂಸವ ವನ್ನು ನೋಡಿ " ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ ಸುಕೃೃತಮಾಡಿದ ಪುರುಪಕ್ರೀಪೆ ಎನು ಯಾವ ಪುಣ್ಯಲೋಕಕ್ಷೌ ಹೋಗುವ 
ನು? ಆದನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಬೇಕು--? ವಿಂದು ಕೇಳಿದವು. ಆ ಹಂಸವು ಒರ ಶೀಲನಿಗೆ ಸಮಸ್ಮಲೋಕಗಳೂ ಹ 
ಸ್ಮಗತಗಳಾಗಿರುವವೆಂದು ತಿಳಯಿರಿ--? ವಿನಲು ಆ ಪಶ್ರಿಗಳು "ಇಷ್ಟು ಧರ್ಮಗಳನ್ನು ತಿಳದಂಥಾ ನಿನಗೆ ಸ್ಟ 
ರ್ಗವು ಬಾರದೇಯಿರುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು ?--' ವಿಂದು ಕೇಳಿದವು. ಆದಕ್ಕ್ಮಾ ಹಂಸವು ಅಂತೆಂದು ನುಡಿಯಿತು : 
"ಕೇಳಿರೆ ಪಶ್ಷಿಗಳರಾ, ನೀವು ಬಾಲಕರಾಗ್ದ ರಿಂದ ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ ಪನನ್ನ್ನಿ ತಿಳಯಲಾರರಿ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 
ಮಾಡಿದಂಥಾವನು ಆಯುಪಾ ಸ€ತರದಲ್ಲಿ ಶರೀರವ ವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸ್ಫರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದರಿಂದ ನಾನು ದೇಹಾಂತದಲ್ಲಿ 
ಸ್ವರ್ಗಸುಖವನ್ನು ಅನುಚವಿಸುತಲಿದೇನೆ ; ಇದು ಧರ್ಮೇಸ್ನರೂಪವು- ವಿಂದು ಸಕಲ ಪಕ್ಷಿಗಳಗೂ ಹಿತೋಪ 
ದೇಶವನ್ನು ಮಾಡಿತು. ಆ ಪಕ್ಷಿಗಳು ಆ ವಾಕ್ಯುಗಳನ್ನು ಕೇಳ "ತನು ಧರ್ಮೆಕಾಸ್ಟ್ರೈಜ್ಞ್ಯ ನು” ವಿಂದ 
ಬಹುಪ pu ವಿಶ್ಯಾಶಿನಿ ಅದು ಮೊದಲು ಸಮುದ ಪೊ ಂತೆದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಬ ಆ ರಾಜಹಂಸೆಗೆ ನ ಪ್ರೀ 
ತಿಯಾದ ಆಹಾರಗಳನ್ನು ತೆಂದುಕೊಡುತ ನೆರೆನಂಬಿ ಅದರ ಸಮಾಪೆದಲ್ಲಿಯೆ ಮೊಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನ ತ್ಕ ಸ್ಫೇಚ್ಛಾ ವಿಹಾರ 
ದಿಂದ ಸೆಮುದ್ರೋದಕದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ವು ; ಆ ವೃ ದ್ರ ಹಂಸವು ಅವುಗಳ ಮೊಟ್ಟಿ ಕೈಗಳನ್ನು ತ್ತ ಸ್ಕ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಾಗೃತೆಯಿಂದ ಇತ್ತು; ಈಪ್ಯ ಕಾರದಿಂದ ತಮ್ಮ ಸಂತಾನವು ದಿನಕೃಮದಿಂದ ನಾಕವನ್ನೆ್ಯದುತ್ತಿ ರಲು ಅ 
ದನ್ನು ತಿಳಿದು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಹಲಿಯಾದೆ ಒಂದು ಹಂಸವು ಸಂತಾನನಾಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ವೃದ್ಧ ಹೆಂಸೆವೆಂದು ತಿ 
ಅದು ಸರಲ ಪಶ್ಚಿಗಳೂ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಹೋದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ* ತಾನು ಒಂದು ಪೃದೇಶದಲ್ಲಿ ಮರೆಯಾಗಿದ್ದು ಅದು 
ಮಾಡುವ ಕಲ್ಲಿ ಪವಪ್ಪೃನ್ನ್ಸೂ ತಿ೪ದು ದುಃಶಪಟು, ಆ ವೃತ್ತಾ ಂತವೆನ್ನು ಸೆಕ ಸಕಲ ಪಕ್ಷಿಗಳಗೂ ಹೇಳತು, ಆಬ 
ಅತ ಆ ಹಂಸಗಳು ಪ ಷ್ತವಾಗಿ ನೋಡಿ ಕಪಟವೃತ್ತಿ ಯಿಂದಿರುವ ಆ ವೃದ್ಧ ಹಂಸ ಸವನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿದವು; 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಆ ಹಂಸದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಯಾ ಚಾಲನಾಗಿರುವ ನನ್ನ ರ ನ ಈ ಅರಸುಗಳ ಲರು ಪೆಶ್ಲಿಗಳೋಪೌಧಿಯಲ್ಲಿ 


ಶಿ 
ಗಳೇ ಸಂಹರಿಸುತಲಿದಾರೆ? ಎಂದು ಶಿಶುಪಾಲನು ಭೀಷ್ಮನನ್ನು ನೋಡಿ ಹೇಳಿದನು. ?' 


ph 


SN a 
ಪ.ಎಅನೇೇ ಅಧ್ಯಾಯ.-ಅಘ್ಯೊೀಪಹೆರಣಪರ್ವ ಸಮಾನ್ಮ 


*. «4 ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಶಿಕುಪಾಲನು ಮತ್ತೂ ಭೀಪ ನನ್ನಸ್ಸು ಕುರಿತು " ಹೇಳು ಭೀಪ ನೆ 
253 ಕೃಪ್ಟೃ ಭೀಮಾರ್ಜನರು ಜರಾಸಂಧನನ್ನು ತ್‌ು ಟೋಪೊಯದಿಂದ ಕೊಂದ ತೆರವು ಯಾರಿಗಾದರೂ ಉಚೆತವಾ 
ಗಿ ತೋರುತಲಿದೆಯೆ? ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿ Bye ಬಾಗಲನ್ನು ಬ ಬಿಟ) ಸ್ರಿ ಕಳ್ಳಮಾರ್ಗದಿಂದ ಪ್ರವೇಶಿ 

ಬದಂಥಾವರನ್ನು ಧರ್ಮೆಶೀಲನಾದ ಜರಾಸಂಧನು ಬ್ರಾಹ್ಟ್ರಇರೆಂದ ದೆಣಿಬ ಆಫ್ಟ ೯ಖಾದ್ದಗಳನ್ನೂ ಭೋ ಡ್‌ 
ನ್ಲೂ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಲು, ಆತನಿಗೆ ಆಃ ಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿದ ಈ ದುರಾತ್ವ್ರಕನಾದ ಯಾದವೆನನ್ನು ಜ 
ಗಧೀಶ್ವರನೆಂದಂ ನಿಶ್ಚೆ ಸಿನದೆಯಲ್ಲಾ! ನಿನ್ನನ್ನು ನೀನೇ ಹಾಗ ವಿಣಿಬಕ್ಕೊ ?ಬಾರಡೆ? ನೀನು ಬ್ರಾ 
ಶ್ಚಣ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಲೇಕಮಾತ )ವಾದರೂ ತಿಳಯುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಲ್ಲ; ಈ ಯಾದವೆನನೆನ್ಲಿ ಗೊಲ್ಲನೆಂದು ವಿ 


€ 


) ಡ್‌ ) ವಿ $4 
೯೬ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾ ತೆದೆ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 


NL SS IS EST 
ಿಬ ಈತನೊಡನೆ ಯುದ್ದವನ್ನು ಮಾಡದೆ ಇದ್ದದ್ದರಿಂದ ಬೃಹದ್ರಥನ ವ:ಗನಾದ ಜರಾಸಂಧನು ರಾಜಶ್ರೇಸ್ಟ್ಯ 
ನೆಂದು ನನ್ನು ಮನಸ್ಸ ನಲ್ಲಿ ಲು ಧರ್ಮ ಸ್ವಭಾವರಾದ ಪಾಂಡನರು ನಿನ್ನೆ ದುರ್ಸೀತಿಗೆ ಒಳ ಗಾಗಿ ಈ 

ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಬಪ್ಪಿ ರುವರು ನನ್ನು ಮನೆಬ್ಬಗೆ ಆಶ್ಸ ಕ ರ್ಥವಾಗುತರಿದೆ ! | ಇದು ಹಾಗಿರಲಿ ; ವೃ ದ್ಧ ನಾಗಿ ನಪ್ರಂಸ ಸಕನಾಸಿರುವಂ 
ಥಾ A: ಈ Fc ಧರ್ಮೋಪದೇಶ ಮಾಡುವವನಾಡ್ದರಿಂದ ಅವರೂ ಹೀಗೇಮಾಡುವದು ಆಕ್ಚರ್ಯವ 
ಲ್ಲಾ!” ಎಂದು ನುಡಿಯುತರಿರುವ ಶಿಶುಪಾಲನ *ಠಿನವಾಕ್ಸುಗಳನ್ನು ಕೇಳ, ಕೇಳು ಇನಮೇಜಯನೆ, ಪ್ರಶಾಸೋ 
ದ್ಹೀನಿತನಾಗಿ ಬಲಪರಾಕೃಮಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿರುವ ಭೀಮಸೇನನು ಸ್ನಭಾವದಿಂದ ರಕ್ತ್ಮಗಳಾದ ತನ್ನು ನೇತ್ರಗಳನ್ನು 
ಕೋಪದಿಂದ ಹೇರಳವಾಗಿ ಕೆಂಪುಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತ್ರಿಕೂಟಿಪರ್ವತದ ಶಿಖರದ ತುದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುವ ಮೂರು ಗಂ 
ಗಾಪೃವಾಹಗಳ ಚಂದದಿಂದ ಬಲಭಾಗದಲ್ಲಿ ರೇಖಾತ )ಯವು ಸಾಣಲ್ಪಡೆಲು ಹುಬ್ಬುಗಳನ್ನು ಗಂಟುಹಾಕುತೆ ಲೋ 
ಕಗಳನ್ನು ದಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಉದ್ದ್ಯೋಗಿಬರುವ ಪ ಳಯಹಕಾಲಾಂತಕನೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಸಪಾತಿಶಯದಿಂದ ಹಲು 
ಮುಡಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚು ತ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲೆ ದ್ದ ನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಭೀಪಸ ಆನೆ ಪಣ್ಣು ಬಸ್ಕಾಮಿಯನ್ನು ತಡೆಯುವ 
ಈಕ್ಸರನೋಸಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೆಡೆಯುತ ಬಹುಸ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ ವಚನಗಳಿಂದ ಆ ಭೀಮಸೇನನ ಕೋಪವ 
ನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಲು ವೈರಿಜನ ಭಯಂಕರನಾದ ಭೀಮಸೇನನು ಚಂಡಮಾರುತದಿಂದ ಕದಶಿಬರುವ ಮಹಾ ಸಮುದ್ರವು 
ಮರಸ್ಪದೆಯನ್ನು ಅತಿಕೃಮಿಸದೇ ನಿಲ್ಲುವಹಾಗೆ ನಿಂತನು. ಆ ಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್‌ ''ಮಶಾಲಿಯಾದ ಕಿಶುಪೋಲನು 
ಹುದ್ರ ಮ್ಳ )ಿಗಗಳನ್ನು ಲ್‌ ಹ್ಲೂಮಾಡದ ಬಂಹದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಅಚಂಚಲನಾಗಿ ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ ಭೀ 
ಪ್ಠ ಭನಥ ಗ ಆತನನ್ನು ನೀನು ಯಾತಕ್ಕೆ ತಡೆಯುತ್ತಿ ದ್ಹಿ 7? ಸಕಲ ರಾಜ ಸಮೂಹಗಳೂ ನೋಡು 
ತ್ತಿರಲು ಸಾಡುಕಿಚ್ಚಿ ನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಪತೆಂಗದ ಸುಳುವಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನಪ )ತಾಪಾ ಗ್ನಿಯಲ್ಲಿ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಹೋ 
ಗಲಿ ಬಿಡು? ವಿಂದು ಅಟ್ಟಿ ಕೊಂಡನು. ಉಣ್ಣೆ ಸಂಪ ಪನ್ನ ನಾದ ಭೀಪ್ಮ್ಮ ನು ಭೀಮನನ್ನು ನೋಡಿ "ಈ ಕುಕ 5 ಮೆತೀ 
ಪುರಾಧ್ಯೂಪ್ಲನಮೇಲೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಹರಾ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಈತನನ್ನು ಸ ಸುಂ 
ಹರಿಸುತಶಿದಾನೆ; ಇದು ನಿಕ್ಚ ಯವು.'” 


೨೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯೆ.-ಕಿಶು ಪಾಲವಧಪರ್ಕ. 


« ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಭೇಪಷ ೬ನು ಮತ್ತೂ ಭೀಮನನ್ನು ಕುರಿತು "ಕೇಳು ಭೀಮಸೇ 
ನನೆ, ಈ ಶಿಕುಪೊಲನು ನೇತ್ರ ತ್ರಯವೂ ಚತುರ್ಭುಜಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ ಚೇದಿ ವಂಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ದನು ; - ಹುಟ್ಟ, 
ದಾಗಲೆ ಕತೆ ಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಗಲು ಆ ಅವಲಕ್ಷಣಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ೫. ಪರಿತೋಜೆ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಚಿಬದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಮಘ ನನನ್ನು is "--ಬಿಲ್ಫೆ ನರೇಂದ್ರ ನೆ, ಮಹಾಬಲಪರಾಕ್ತ ವು 
ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ಬಕ್ಕರ್ಳಕಾಲಿಯಾಗತಕ್ಕ lke 'ಕುಮಾರಕನನ್ನು ಭಯದಿಂದ ಸ್ರ ಯಾತಕ್ಕೆ ಪರಿಹರಿಸುತ್ತ ಶಿ 


ದಿ ನೀರಿ ; ಇವನಿಗೆ ಮ ಿತ್ಯುವಾಗಿ ಮತ್ತೊ ಬ ಬನು ಆವತರಿಬಧಾ bs ಆತನು ಕಸಾ 


ಫಸ ಸ್ಮ )ದಿಂದ pen ಅವನನ್ನು 
ತೊಂದುಹೂತುತನಿದ್ದ 


ನನೆ; ಇವನಿಗೆ Ll ಬವ ಿತ್ಯುವು ಇರುವದಿಲ್ಲ ; ; ಈತನನ್ನು ನೀವು ಪರಿಪಾಲಿಬೀ ee 
ಆಸಾಶವಾಣಿಯು ನುಡಿಯಿತು. ಆ ವಾಕ್ಳ್‌ವನ್ನು ಕೇಳ ಇವನ ತಾಯಿ ಪ್ರತ ಶ/ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಕ್ಸ್‌ ಮುಗಿದು ಜೇ 
ನನ್ನ ಮಗನ ವೃ ತಾ ಠಂತವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಅಕರೀರಿಯಾದ ಮಹಾ 'ಭೂತಕ್ಕೆ ನಮಸ್ವ. ರಿಸುತಲಿಧೇನೆ ! ಈತನನ್ನು ಸಂ 
ಹರಿಸುವಂಥಾನನರು ಆತನನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಬೇ ಕು" ದ್ನ ಪಾ SR ಆಕಾಕವಾಣಿಯು ಯಾರ ತೂ 
ಡೆಯಕ್ಸಿರಿಸಿಕೊಂಡಲ್ಲಿ ಆಧಿಕವಾದ ಎರಡು ಭುಜಗಳು ಮುರಿದು ಬಿದ್ದು ಹಣೆಯಲ್ಲಿರುವ ಕಣ್ಣು ಕಾಣಲ್ಲ ಡಜಿ 

ಹೋಗುತಶರಿದೆಯೊ ಆತನೇ ಆವನಿಗೆ ಮ )ತ್ಯುವು' ವಂದು ನುಡಿಯಿತು. ಆ ಬಳಕ ಈ ಳ್ಳ ತವನ್ನು AUN 


ರಾದ ಆರಸುಗಳೂ ಕೇಳ ನೋಡಬೇಕೆೊಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಬರಲು, ಅವರಪ್ಪು, ಸ್ರಮಂದಿಯನ್ನ್ಹೂ Wyss 


ಇ | 
ಸಭಾನರ್ಯ ೬೪೫ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ, [ಶಿ 


ವಾಗಿ ಪೂಜೆಬ ಆ ಕುವಾರಕನನ್ನು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ರ ತೊಡೆಯಮೇಲೆ ಇರಿಸಲು, ಆ ಬಾಲಕನು ಆ ಅರಸುಗಳ ತೊಡೆ 
1 ೫೪ ಸಹಾಲಗರವಾಗಿದ್ದ ನು ಆ ಬಳಕ ಈ ವೃತಾ ಂತವನ್ನು ಹೇಲು ದ್ಕಾರಕಾನಗರದ್ದೆಹೆಯಿಂದ ಮಹಾಬ 

ಅಕಾಲಿಗೆಳಾದ ಬಲರಾಮ ಶ್ರಿ ಕೃಷ್ಣರು ತಮ್ಮ ಸೊದರತ್ಲೆಯನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಬಂದು ಭಾರ್ಯಸಮೇ 

ತನಾದ ದಮಘೋಪರಾಯನಿಗೂ ಮಿಕ್ಮಾಡಿ ಅರಸುಗೆಳ ಗೊ ಯಥಾಕ ಓಮವಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವರುಗಳ 

ಹುಕಲ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸುಖವಾಗಿ ಕುಳತುಕೊಂಡಿರುವ ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ ಆ ಬಾಲಕನನ್ನು ತಂಗು ವಾಸುದ 

ಐನ ತೊಡೆಯಲ್ಲಿರಿಬಿದರು ; ಹಾಗಿರಿಬದ ಕೂಡ್ಲೆ ಆಧಿಳಿವಾದ ಭುಜದ್ದುಯಗಳು ಮುರಿದು ಬಿದ್ದು ಹಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕ 
$y A ಜಡ್ಬಳ್ಳವಾಂಬತು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಇವನ ತಾಯಿಯಾದ ಸಾತ್ಕತೀದೇವಿಯು ತನ್ನುಮೆನಬ ನಲ್ಲಿ ಕ್ಲೇಕಪಟ್ಟು 
ಕೃಪ್ಪ್ಯಸ್ನಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ "ಲ್ಸ ಮಹಾತ್ಮನೆ, ನೀನು ಆರ್ತಬನ ಸಂರಕ್ಷಕನಾಗಿ ಭೀತರಾದವರಿಗೆ ಅಭಯ 
ವನ್ನು ಕೊಡುವಂಥಾವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಭಯಪಟ್ಟ ಕ್ಸ ರುವ ನನಗೆ ಒಡಿನು ವರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು ಎನಲು ಆತನು ತನ್ನು 
ಸೋದರತ್ತೆ ಯಾದ ಸಾತೃತಿಯನ್ನುನೋಡಿ «. ನಿನಗೆ ವಿಚಾರವು ಯಾತಕ್ಕೆ ? ಎಂಥಾ ವರವನ್ನ್ನೂದರೂ ಕೊಡುಶರಿದೇ 
ನೆ--' ಅಂದನು. ಆ ದೇವಿಯು "- ಬಾಲಕನಾದ ಈ ಕಿಕುಪಾಲನು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟ್ಟು ಅಪರಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ 
ನೀನು ಕ್ಲಮಿಸಬೇಕು--' ಬಿನಲು ಮಾಧವನು "ಈ ಬಾಲಕನು ವಧಾರ್ಹಗಳಾದ ಕತಾರರಾಧಗಳನ್ನು ನನ್ನಲ್ಲಿ 
ಮಾಡಿದರೂ ನಾನು ಹ್ರಮಿಸುತಲಿಧೇನೆ; ನೀನು ಕ್ಲೇಕಪಡಬ್ಯಡ — ಅಂದನು. ಈಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣನು ಮೊ 
ಡಲ ಈತನಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಗರ್ವದಿಂದ ಆತನು ತನಗೆ ಮೃತ್ಯ್ಯವೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ ನನ್ನುನ್ನು ಭಧ ಕ್ಕೆ 
ಚರೆಯುತಥಿದಾನೆ. ? '' 


ಗಾ ತ ಟ್‌ - | 


೨೪ನೇ ಅಧ್ಯುಯ -ಶಿಕುಪಾಅಲವಧಪರ್ಯ ಕೇ, 


« « ಹೇಳು ಭೀಮನೆ, ಈ ಚ್ಛೈದ್ಯಾಧಮನು ಈಗ ದೈವಪ್ರೆ ೇರಣೆಯಿಂದ ಯುದ್ಧ ಕ್ಥೆ ಕಾಲನ್ನು ಕೆರೆಯೊುತವಿ 
ಧಾನೆ ; ಇವನನ್ನು ಈಗ ಈ ಯದುವಲ್ಲಭನು ಕೊಂದುಹಾಕುತನಿಧ:ನೆ ; ಈ ಕಾಲನಾಕಕನಾದ ಶಿಕುಪಾಅನು 
* ಹೊರತಾಗಿ ಬದುಕುವದಕ್ಕೆ ಇಚೆ ಸಣದ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಆರಸುಮುಗನು ನಿನ್ನನ್ನು ಈಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ದುರ್ಫಾ 
ಹೆಗಳ್‌ ನ್ನಾಹುವನೆ ? ಅವನು ಗೋವಿಂದನ ಅಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದವನಾದ್ದುರಿಂದ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯ ಸ್ಥಾಮಿಯು ತನ್ನು 
ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ತಾನೇ ಶಕ್ಕೊ ಲ್ಯುವದಕ್ಕೆ ವಿಣಿಬಿಧಾನೆ ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇವನು ನಮ್ರಾನ್ನು ಗಣನೆಮಾಡದೆ ಹೆಬ್ಬುಲಿಯೋ 
ಹೊದಿಯಲ್ಲಿ ಗರ್ಜಿಸುತಲಿದಾನೆ ? ವಿಂದು ನುಡಿದನು. ಈಖ )ಕಾರವಾಡ ಭೀಷ 8ನ ವಾಕ್ಫುವನ್ನು ಹೇಳ ರೋಪ 
ಭೀಪಣಾಕಾರನಾಗಿ ಕಿಕುನಾಲನು ಛೀಷ ೭ನನ್ನು ನೋಡಿ " ಇಸ್ಸುಹೆೊತ್ತು ಭಂಟಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ per ನ 
ಮ್ತ ಮುಂದೆ ಈ ಯಾದವನನ್ಲಿ ಹೊಗಳದೆ; ಈ ಸಮಸ ರಾದ ಆರಸುಗಳೂ ಹಾಗೆ ಹೊಗಳದರೆ ನಿನ್ನು ಸ್ಲೋ 
ವು ಸಫಲವಾಗುವದು ; ಹೊಗಳುವದಕ್ಕೆ ನಿನಗೆ ಏ ೀತಿಯಾದರೆ ಕದಾರ್ಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ರಾಜಕ್ರೇಪ ge ಈ 
ಇಹ್ಲೀಕನನ್ನು ಹೊಗಳು; ಾಲಸೂರ್ಕ ಪ್ರಸಾಕಮಾನನಾಗಿ ಸಹಜ ಕವಚವನ್ನೂ ದಿವ್ಸ ಕುಂಡಲಗಳ್‌ ನ್ನೂ 
ರಬ ಧನುರ್ನಿದ್ಯಾಬಿಕಾರದನಾಗಿ; ಮಹೇಂದ್ರಸಮಾನನಾಗಿ ಅಂಗರೀಜ್ಯಾಧಿಪತಿಯಾದ ಈ ಕರ್ಣ ನನ ಶಿ 
ಬ್ರಾಹ್ಟೇಣಕೆ ಸ ಎನಾಗಿ ಧನುರ್ಧರಾಗ್ರೇಸರನಾಗಿ ನ್ಸೀತ್ರಾಡನಿ ೫... ನ್ನ ಕರು 
` 'ತ್ಲಾಮರೊಳಗೆ ಒಬ್ಬನು ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡರೆ ಚರಾಚರಾತ್ಚ್ರಿಕವಾದ ಈ ಪ್ರ 2 ಭಸ್ವ್ರಾಮಾ ಸ ky ೦ 
ಇವರಿಬ್ಬರೊಳಗೆ ಒಬ್ಬರನ್ನ್ನಾದರೂ ಸ್ತು ತಿಸಬಾರಜಿ? ಚತುಃಸಮುದ್ರ ಜುಳು] ತ. en ಥ್ರ 
ಧ್ಯತ್ರನಾಗಿರುವ ದುರೋಧನನು, ಅಸ್ತೃಕಸ್ತ್ರವಿಕಾರದನಾದ ಇಯದೃಥನು; ಜಟ ಗುರ ಡ್‌ ತ 
ರತ ಕುಲ ಶಿಕ್ಷಕನಾದ ಕೃಪಾಟತಾರ್ಯನು, ಮಹಾಕೌರ್ರಸಂಪನ್ನುನಾದ ಭೀಷ್ಟೂಕನು, ಭೂ EN 
ವಕೃನು, ವೈರಿಭಯಂಕರನಾದ ಭೂರಿಶ್ರವನು, ಜಯಕೀಲನಾದ ಜಯತ್ಸೇನನು, ಧ್ರುಠ್ಭಾಧುರ್ಛಾನಾ y ) 


ಚ್‌ *೬ರಮುಗೆ 94 ಈ ಗೊಲನನು 
ಮದ್ರದೇಶಧೀಶ್ಟುರನಾದ ಕಳ್ಳನು, ಇನ್ನೂ ಮಹಾಭುಹಬಲಕಾನಿಗಳಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನೂ ಬಟ್ಟು ಈ ನನ್ನೂ 


ಕ್ಷ (ಈ 


ಸ? 


2ರ 


rv ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬೀಕು. 4 


EL 
ಯಾತಕ್ಕೆ ಸು ತಿಸುತ್ತಿದ್ದೀ? ಯಾವಾಗಲೂ ನಿನಗೆ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಸು ತಿಸಬೇಕ್‌ಂದು ik Fh ನಿನ್ನು ಮನೆ 
ಸ್ಸು ಬಂದ ರೀತಿಗೆ ಸು ತಿಸು; ನಾವು ಬ್ಯಾಡವೆಂದರೆ ತೀರುವದಡೆ ; ಆತ್ಮನಿಂದೆಯೂ ಆತ್ವಪ್ರಕಂಸೆಯೂ ಸಂದವ 
ಇವೂ ಪರಸ್ಲೋತ್ರವೂ ಸತ್ಕುರುಪರಿಗೆ ಆಗಬಾರದು ಎಂಬುವದನ್ನು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಸ್‌ ರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದ್ತಿಂ 
ಟು ; ಯಾವಾಗಲೂ ಕರುಗಳನ್ನು ಕಾಯುವಂಥಾ ಈ ಗೊಲ್ಲನನ್ನು ಸ್ತು ತಿಸುಫ್ತಿದ್ದಿ; ಛೋಜರಾಯನಿಗೆ ಭೃತ್ಯ 
ನಾಗಿ ಕರುಗಳನ್ನು ಕಾಯುತ್ತಿರುವ ಈ ದುರಾತ್ವಕನನ್ನು ಜಗಧೀಕ್ಕರನೆಂದು ಸು ಶಿಸುತಿ ದ್ವೀಯೆ ಹೊರತಾಗಿ 
ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡದೇ ಹೋದೆ ; ನಿನಗೆ ಭಕಿ ಯೂ ಅಲ್ಲೂ; ಸ್ತು ತಿಪಾಠಕನೋಸಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೇ ಬಭ್ಬಿನನ್ನು 
ಹೊಗಳುವದು ನಿನ್ನು ಸ್ಕಭಾವವು ; ಇದು ಯಾರಿಗೂ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲೂ > ಎಂದು ಈ ಪ್ರಸಾರದಲ್ಲಿ ನಿಂದಿಸುತರಿರುವ ಶಿ, 
ಶುಪಾಲನ ಕಠಿನ ಭಾಪೆಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಬೀಸ 4ನು ಕಠಿನವಾಳ್ಯಾಗಳಂದ ಅಇಂತೆಂದನು : " ಐಿಲ್ಫೈ ಚೈದ್ಯಾಧಮನೆ, 
ಈಗ ಇಲ್ಲಿರುವ ರಾಜಸಮೂಹವೂ ನೀನೂ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಗೆ ತೃಣವಾಗಿ ತೋರು ತಲಿದ್ದೀರಿ; ಯಾಗಕ್ಕೆ ವಿಘ್ನವು 
ಬಂದೀತು ಎಂದು ಭಯಪಡುತಶರಿರುವ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೋಸ್ತ ರ ನಾನು ಸುಮ್ಮನೇ ಸಹಿಬಯಿಧೇನೆ ' ವಿಂದು ನುಡಿ 
ದನು. ಆ ವಾಕ್ಫುವನ್ನು ಕೇಳದ ಅರಸುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಕೋಫಿಸಿಕೊಂಡರು ; ಕೆಲವರು ಭೀಷ್ಮ ಶ್ರಿನನನ್ನ್ಸ ದೂಭ್ಮ 
ಎದರು ; ಕೆಲವರು ಸಂತ್ಲೋಪಪಟ್ಟರು ; ಮತ್ತೂ ಕೆಲವರು ಪೊಪೊತ್ನಕನಾಗಿ ಈುತ್ಸಿತನಾಗಿ ಮುದುಕನಾಗಿರುವ 
ಭೀಪ ಆನನ್ನು ಯಾವ ಪ ))ಕಾರದಿಂದಲಾದರೂ ಹುರಿಯೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿತಂದು ಕೊಲ್ಲಯಬೇಕಂದರು ; ಕೆಲವರು 
ಚಾಪವೇವಳಗೆ ಸುತಿ, ಬೆಂಕಿಯೊಳಗೆ ಹಾಕಿಬಿಹಬೇಕಂದರು. ಹೀಗೆ ನುಡಿಯುವಂಥಾವರ ವಾಕ್ಸುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ 
ರೋಪದಿಂದ ಭಯಂಕರನಾಗಿರುವ ಭೇಷ ಆನು " ವಿಲ್ಫೆ ಅರಸುಗಳರಾ, ಹೀಗೆ ವ್ಯರ್ಥವಾದ ವಾತುಗಳಿಂದ ಪ ) 
ಯೋಜನವೇನು? ನೀವಪ್ಪುಮಂದಿಯೂ ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ ಹೇಳುತಲಿದೇನೆ ಕೇಳ : ನನ್ನನ್ನು ಪಕುವಿನೋಪಾದಿಯ 
ಲ್ಲಿ ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆನ್ನು ತಲೂ ಚಾವೆಯಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿ ದಹಿಸಬೇಕೆಂತಲೂ ಹೇಳಿದಿರಾ; ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಿಂದರೀತಿಗೆ 
ಮಾಡುವಿರಂತೆ ! ನಿಮ್ಮ ತಲೆಯ ನನ್ನಮೇಲೆ ಯಡದಕಾಲನ್ನು ಇರಿಬ ಇಥೇನೆ ! ಈತನು ಜಗಧೀಶ್ಕರನಾದ್ದ ರಿಂದ 
ಆತನಿಗೆ ಅಗ ಪೂಜೆಯನ್ನು ವಾಾಡಿದೇವು; ಕಂಖಚಕ್ರ್‌ಗದಾದ್ಯಾಯುಧಧರನಾಗಿರುವಂಥಾ ಮಹಾವಿಪ್ಲು ವು ಈ 
ತನೇ ಸರಿ! ಯಾರಿಗೆ ಯಮನ ಪಟ ಳ್ರೈಂವನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಅಚ್ಚೆಯಿದೆಯೊ ಆತನು ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನನ್ನು 
ಯಾದ ಕ್ಕೆ ಕ್‌ರಿಯಲಿ ; ಆತನ ತೇಜಸ್ಸು ಕಿ /ಆಶೃಷ್ಣ್ಣನಲ್ಲಿ ಪ )ವೇಕಿಸುತಲಿದೆ |? ಎಂದು ಭೀಪ ಆನು ಶಿಶುಪಾಲನನ್ನು 
ಇುರಿತು ಹೇಳಿದನು. * 


SY i ಕ ಚತ 
೩೫ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಶಿಕುಪೊಲವಧಪರ್ಯ ಶೇಷ್ಟ. 
“ ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಕಿಕುಪಾಲನು ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನು ನಿರಾಘರಿಬ, ಕ್ಸ್‌ 
ಪ್ಲೃನನ್ನು ನೋಡಿ " ಗೋಪಾಲಕನಾಗಿ ಪೂಕಿಗೆ ಅಯೋಗ್ಗ್ಯನಾಗಿ ರಾಜಭಾವರಹಿತನಾಗಿರುವ ನಿನಗೆ ಪೂಜೇಮಾ 
ಡಿದ ಪೊಂಡವರನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಪೂಜೇಮಾಡಿಬದ ಭೀಸಪ ಆತನನ್ನೂ ಪೂಜಷೇಮಾಡಿಬಿಕೊಂಡ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ 
ಕೊಂದುಹಾಕುತಲಿಧೇನೆ ; ಯುದ ಸನ್ನದ್ದ ನಾಗಿ ನಿಲ್ಲೂ? ಎಂದು ಬಂಹಜೋಪೌದೀಯ ಲ್ಲಿ ಗರ್ಜೆಸುತ ಸಕಲರಾದ ಅ 
ರಸುಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಯಾಗಕ್ಕೆ ವಿಫ್ಲುವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೇಣಿಬ ಆನೇಕ ರಾಜಸರಿವೃತನಾಗಿ ಮಹತಾ ದ 
ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹಸ್ತ ದಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಯುದ ಸನ್ಹುದ್ದನಾದನು. ಚಕ್ರಾಯುಧೆಧರನಾಗಿರುವ ಶ್ರೀಕೃಷ ಸ್ಕಾ 
+ © 8 

ಬುಯು ಭೀಪ್ನ ಆನ ಹಸ್ತ ಲಾಗದಿಂದ ಸುವರ್ಣಪಶಾಕಾಲಂಕೃೃತವಾದ ರಥವನ್ನೇರಿ ಸಐಬಾಪದಲ್ಲಿ ಬರಲು, ಮಲಪ 
ತ್ರಾಕ್ಷನಾಗಿ ಸಾಗ ಸೂರ್ಯೇಪ್ರ ಭಾಭಾಸಮಾನನಾಗಿರುವ ವಾಸುದೇವನನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನ ದಿವ್ಯ ತೇಜ 
ಣ್ಸನಿಂದ ಪರವಕವಾಗಿ ಸಮ ಸ ರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ಯಘಾಯೋಗ್ಯೊವಾಗಿ ನಮಸ್ಕಾರಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಲ್ಕೂ 
ಆ ಅರಸುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಥಾಮಿಯು ಸಾಂತ್ಕಪೂರ್ಯಕವಾಗಿ ಇಂತೆಂದನು : . ವಲ್ಲೆ ಅರಸುಗಳರ್ಲಾ ನಿ 


ಸ್ಮಾರಣವಾಗಿ ನಿಮಗೆ ನನ್ನಕಡೆ ವೈರವು ಯಾತಕ್ಕೆ ? ನಿಮ್ಮಂಥಾವರಿಗೂ ಹೀಗೆ ಕೋಪವು ಹುಟ್ಟುವಹಾಗೆ ಮಾ 


ಸಭಾವಪರ್ಮ_೨೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ರ 
IIE ಳಉಒಮ್ಪ[(್ಟಳ[ು್ಟ ೃ,,ಚಥೃ. 
ಡಿದ ಈ ದುರಾತ್ಮ ಕನಾದ ಶಿಕುಪಾಲನು ನಮಗೆ ಕತ್ರು ವಾದ್ದರಿಂದ ಸಿ ಮಾಡಿ ; ನೀವಷ್ಟು ಮಂದಿಯೂ ನಿಮ್ಮ 
ಸೇನಾ ಸಮೇತವಾಗಿ ತಿರುಗಿ ಹೋಗೀ; ಯಾವ UN ESLIS 2 ದುರಾತ ತನನ್ನು ತಾ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲ; 
` ಆವನು ಮೊದಲು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದ್ಯೋಹಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸುತಶಿಧೇನೆ ಕೇಳ | ನಾನು ನರಕಾಸುರನನ್ನು ಕೊ 
ಓಂವದಕ್ಟೋಸ್ವರ ಪ್ರಾಗ್ಗೊ ಸೀತಿಪಪಟ್ಟ ಕ್ಟ ಹೋಗಿ ದ ಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದ್ಯಾರಕಾಪಟ್ಟ್ಯೈ ಇವನ್ನು ದಹಿ 
ಇ Ws ನಮ್ಮ irises ಜೋಶ್‌ ತಿಗಳು ರೈವತಕಸಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ವಿಹರಿಸುವ ಹುರಿ ಅವ 
ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಕೆಲವರನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕಿ ಕೆಲವರನ್ನು ಹಿಡುಕೊಂಡು ತನವ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದನು ; ನಮ್ಮ 
ತಂದೆಯಾದ ವಸುದೇವನು ಅಕ್ಷಮೇಧೆಯಾಾಗವನ್ನುು ಮಾಡುವಾಗ ಸ್ಫಿನ್ನಾಧಿನ ತೇ ಸಂರಕ್ಷ ತವಾಗಿ ಪವಿತ್ರ ವಾ 
ಗ ಸಂಚರಿಸುವ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಈ ಪಾಪಾತ್ತನು ಯಜ್ಞ ವಿಫ್ಸೈ ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಎಣಿಸಿ ಆಲಾ ; 
ನಾನು ಸೌವ್ಮೀರದೇಶವನ್ನುು ಇಯಿಸುವದಕ್ಕ ಹೋದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಪಾಪಕರ್ಮನು ಮಹಾನುಭಾವನಾದ 
ಒಯು ಐನ ಭಾರ್ಯೇಯನು್ಲು ಬಲಾತ್ಮಾ ರದಿಂದ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದನು; ಮತ್ತೂ ಈ ದುಪಾ ತ್ವನು ಪ್ರ ಪ,ಚ ಕನು 
ವೇಷದಿಂದ ಹೋಗಿ ತನಗೆ CSN ನನಗೆ ತಂದೆಯಾಗಿರುವ ವಸ ಸುಜೀವನು ಎಟ ಯಾಗಿ 
ವೈಕಾವಿಯಂಬವಳನ್ನೂ ಮದುವೆಯಾಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಂತವಕ್‌ ನ ಸಹಾಯದಿಂದ ಅವಳನ್ನು ಅಪಹರಿಬಕೊಂ 
ಡು ಹೋದನು ; ಇದಲ್ಲದೆ ಕುಕುರಾಂಧಕ ವೃ ನ್ಲ್ಲಿ | ಥೂಪತಿಗಳನ್ನು ಕೊಂದು ಸಂತೋ £ಪವಾಗಿದ್ದನು ; ಗ ಮತ್ತೂ 
ದುಡ್ಡಾತ್ಮ ಕನಾದ ಈ ಶಿಕುಪೌಲನು ಭತಥ ಭಧ ಕ್ರಿ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದೊ ಹಗಳನ್ನ್ಪಿ ಎಪೆ ಬಂದು ಹೇ 

ಳ್‌ ಬೇಕು! ಅವನಲ್ಲಿ ವಧಾರ್ಹಗಳಾದ ಕತಾಪರಾಧಗಳನ್ನು ಸೈರಿಸುತ್ತೆ ನೆಂದು ಇವನ ತಾಯಿಗೆ ವರವನ್ನು ಹೊ 
ಟ ನೈವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಧರ್ಮಪೌಕಬದ್ದನಾಗಿ ಇವನು ಎನ, ನರಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಇವನ ತಾಯಿಯನ್ನು ನೋ 
ಡಿ ಸಹಿಸದೇ (ಕಾಯಿತು ; ಆದರೂ ಯಜ ಸ್ತೃವಿಫ್ಲುವ Sy ಮಾಡುವದೂ ಪಾಂಡವರನ್ನು ದೂಪಿಸುವದೂ ಈ ಎರಡು 
ಜ್‌ ಹಾ ಗೆ ಸಹಿಸಬಹುದು ! ಈಗ ನಮ್ಮಷ್ಟು ಮಂದಿಯ ಸನ್ನಿಧಾನ ನದಲ್ಲಿ ಇವನು ಹೀಗೆ ನಿರಾಕರಿ 

ಬ ನನ್ನನ್ನು ದೂಹಿಸುವದು. ಸಮಸ್ತರಾದ ನಿಮಗೂ ತಿಳದೇ ಇದೆಯೆ ಚ? ಮೊದಲು ಶೂದ್ರನು ವೇದವನ್ನು 
ಹದುವದಕ್ಕೆ ಇಷ್ಟೆ. ತ್‌ು ಬದ ತೆ೦ದಿಂದ ಈ ಮೂಢಾತ್ಮಕನು ರುಫ್ಟ್ರೀಕೀದೇವಿಯನನ್ಲಿ ಬಯಸಿದನು ; ಇಂಥಾ ಮಹಾ 
ಅಪಳಾರವನ್ನು ಜತ 3)ಕಾರದಿಂದ ಸಹಿಸುವೆನು ! ಅಪ ಬಸ್‌್‌ ಪ್ರಾ ಯಶ್ಚಿ ತ್ಮವಾಗಿ ನೀವೆಲ್ಲರೂ ನೋಡುತಿ, ರ 
ಲು ಸಟ 1. ಉಾಳುತರಿದೇನೆ > ಎಂದು ಅನ್ನೂ Ws ಕಿಕುಪೇ ಅನ ಅಕ್‌ ನೃತ್ಯಗಳನ್ನ್ಲಿ ಶ್ರೀಕ್ರು 
ಪ್ಲ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಹೇಳಲು, ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಹಸರ ಅರಸುಗಳು ಭಯಳಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ಚತುರಂಗ ಬಲ 
ಸಮೇತರಾಗಿ ಹೊರಟು im ಹಾಗೆ ಕೃಪ್ಮೃನ ಪರಾಕ್ರ ಮಕ್ವೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಹೋಗುವ ಅರಸುಗಳನ್ನುು 
ನೋಡುತ ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ಕೋಪಾವೇಶದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ ಸ ಗಳುಳ್ಳ ಘಾ ಕಿಶುಪೌೊಲನು ಬಬ ನ್ಸಿನೇ ಹಾ 
ಡುಕಿಚ್ಚಿಗೆ ವಿದುರಾಗಿ ಬರುವ ಪತಂಗದ ಹುಳುವಿನೋಸಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕರಸೆಂಧಾನವನ್ನು ಮಾಡುತ ಶ್ರೀ ಕ್ಸ ಪ್ದ ನವಿ 


ದುರಾಗಿ ರಥೆಪನನ್ಲಿ ನಡಿಬದನು. '' 
NNN ee 


೩೬ನೆ ಅಧ್ಭಾಯ._ಶಿಕುಪಾಲವಧಪರ್ವ ಕಸ. 


4 ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಈರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿಶುಪಾಲನು ಯುದ್ಧಸನ್ನದ್ಧ ನಾಗಿ ನಿಂತ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ ಕ್ಲಿ ಪ್ರಜ್ಞಾ 
ಸಂಪನ್ಮ್ನ ನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ ಸ್ರ್ಯಾಭಿಜ್ಞ್ಯ ರು ಸೂರ್ಯಾದಿ ಗ್ರ ಗ್ರೃಹಗಳಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ಪಾ ತಗಳ 
ಮ ಸು ತಿಳದವನಃ ದ್ದ ರಿಂದ ನಾರದನನ್ನು ನೋಡಿ " ವಲ್ಲೆ ಮುನೀಂದ್ರ ಸ ಮೂರು ಲೋಲಗಳ 
¥ ನ್ನೂ ನೀವು ಬಲ ರಿ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಭೂಮ್ಯೂಂತರಿಪ್ರಗಳಲ್ಲಿ 


ಯೂ ನೀವು ಆರಿಯದೆ ಇರುವ HE ಅಲ್ಲೂ; ಅದಪ್ಕೃ y kp: 
ರಾಜವಿನಾಕ ಸೂಚಕಗಳಾದ ಮಹೋತ್ಸಾ ತಗಳಾದ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತ ಗಳ: ತೋರುತಲಿನೆ ; ಐದನ ಬನ್‌ 


೧೦೦ ಶ್ರೀ ನಪ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮೆಹಾಭಾರತೆದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು, 


ಹೇಳಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ಸಕಲ ಲೋಕ್‌ ಪ ಸಿದ್ಧನಾಗಿ 9ಬ ಸಂಚನ್ನುವಾದೆ ನಾರದ ಮಹರ್ಬಿ 
ಯು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ " ಎಲ್ಫೈ ಯುಧಿದ್ಭ್ಮರನೆ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹಜ್ಯೋತಿಕ್ಕಾಸ್ಟಾ ಬಿದ್ದ ರು ಹುಸಭಾವಿಗ್ರ 
ಗಳಲ್ಲಿರುವ ತೇಜೋವಿಕೇಪಗಳು, ಗತಿವಕೇಷಗಳಾ, ಪರಸ್ಸ ರ ಯೋಗವು, ಉಚ್ಚ ನೀಚ ಭಾವಗಳು, ಸಮಂ 
ಛ್ರಯಗಳಿಿ, ಬಬ್ಬ ರಿಗೊಬ್ಬರು ವಿದುರಾಗಿ ಬರುವದು, ಆನ್ಯೋನ್ಸ ಕರಣ ಸೆಂಸರ್ಗವು, ಮಾರ್ಗವು ಯುದ ವು 
ದರ್ಕನಾದರ್ಕನ ಗಳು, ಅದ ಶ್ಟಾಗಳು ಕಾಣಲ್ಲ ಡುವದು, ದೃಶ್ವಾಗಳು ಹಾಣಲ ಬಿಡದೇ ಹೋಗುವೆದು, Ne ಹಯಗ 
ಳು, ಬಲಹೀನತೆಯು, ಕ ')ಮದಿಂದ ಪ್ರಯವಾಗುವದು, ವರ್ಣಸ್ಥಾನಗಳು, Sli ಇವುಗಳನ್ನು ತಿಳಯ 
ಜೇಕು ; ದೇವನಿರ್ಮಿತಗಳಾದ ಆನೇಕೋತ್ಪಾ ತಗಳು ಮೊದಲು ಘೂಮಿಯಲ್ಲಿಮೂ ಆಕಾಕದಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟುವ 
ವು; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುರುಷನ ನೆಳಲು ಕ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪೂರ ವಿಕ್ಕಿ ಸಲ್ಲಿ ವ್ಯಾನಿಸದೇ ಇರುವದೊ 
ಆತನಿಗೆ ಹಾನಿಬರುವದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು ; ಜನಗಳಗೆ ಆಶ್ರಯವಾಗಿರುವ ಜಗತಿಮರಗಳ ನೆರಳುಗಳು ಕಾಣ 
ಲ ಬಿಡದೇ ಅರುವ ಪ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸ ನಪ ನಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಾಯ ಚಂದದಿಂದ ತನ್ನು ನೆಳಲು ತೋರುವದೂ ಹಣ್ಣೆ ಲೆಗಳೂ 
ಇಗ ಚ್ಟ ಬ ಸಾರಿ ಜರಾ ರ್ನಿಮಿತ್ತೆ ವಾಗಿ ಎಲೆಗಳೂ ವಣಗುವಡು ಆರಿಪ್ಕ್ಯ BRON 
ರುವದು ; ಮತ್ತೂ ಹಗಳು ತಳರುಗಳಂದ ಮನೋಹರಗಳಾಗಿ ಚೇತನ ಸ್‌ ನೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಬಯ ಹಾಗಿ 
ದರೆ ಅದು ಭನ ಬಂಧಗಳ ಕಾಣಿಸುವದು ; ಪುಪ ಪ್ಪದಮೇಲೆ ಪ ಪ್ರಶ್ನ ಹುಟ್ಟಿದರೂ ಫಲದಲ್ಲಿ ಫಲವು ವೃಷ್ಷಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಬದರೂ ಆ ದೇಶದ ಅರನಿಗಾದರೂ ಆತನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದವನಿಗಾದರೂ ಹಾನಿಬರುವದು ; ಒಂದು ಖುತುವಿನಲ್ಲಿ 
ಆಗುವಂಥಾ ಫಲಪುಪ, ತಗಳ ಮತ್ತೊಂದು ಯತುವಿನಲ್ಲಿ ಆದರೆ ರಾಜ್ಯಫ್ಟೋಭವಾಗುವದು ; ಪೂಜ್ಯಾಗಳಾದ ಹರು 
ವೃಶ್ಲಗಳು ಮೊದಲಾದ ವೃಷ್ಷಗಳ ಬೇರುಗಳು ಫಾಳಿಯಿಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಮುರಿದು ಬೀಳುವದಾದರೂ ಶೀಳುವವಾದ 
ರೂ ಅಲ್ಲಿ ಘಳೋ ಭಯವಾದರೂ ಅಗ್ನಿ ಭಯವಾದರೂ ಪ್ರ;ುನಾಶವಾದರೂ ಉಂಟಾಗುವದು ; ,ಸಕಲವಾದ ದಿ 
ಶಾ ಗಳೂ ಉರಿಯುವದರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಲೃಟ್ಟ ನರೆ ಆ ದೀಕಕ್ಕ್‌ ಉಪದ್ರಪು್ರಂಟಾಗುವದು ; ಮರವನ್ನು ಘಡಿ 
ಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅತಿಫೋರವಾದ ಮಹಾಧ್ಯನಿ ಹುಟ್ಟದರೆ ಅಲ್ಲಿರುವ ಒನಗಳಗೆ ಹಾಹಾಕಾರವು ಹುಟ್ಟುವ 
ದು; ಆ ವೃಷ್ನವನ್ನು ಕಡಿದವರಿಗೂ ಇಡಿಬದವರಿಗೂ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮರಣ ಒರುವದು ; ಅರ್ಧರಾತೆ ಯಲ್ಲಿ ಅಂದಾ" 
ಯುುಧವು ಹಾಣಲ ಟ್ಟ ರೆಆ ಆ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾನಿಒರುವದು ; ಕಲ್ಲುಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ನೀರುಗಳು ಸ ಸ್ರವಿನಿದರೂ ನಿಪ್ಮಾರ 


ಎ 
ಐವಾಗಿ ಜನಗಳಲ್ಲಿ ಎಣ್ಣೆ ಕಾಣಲ್ಲ ಟಿ ರೂ ಅನ್ನೂ ವಿಕಾರಗಳು ಉಂಟಾದರೂ ಮಂತ್ರಿ ಜ್‌ ವಿನಾಶವನ್ನೆ 4 


ದುವನು ; ; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಈ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಳ ಸಾಧಿಭಯವಾದರೂ ಉಂಟಾಗುವದು ; ಬೇವಾಲಯಗಳ ಯೂ ರಾಜ ಭವನ 
ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆಯುಧಕಾಲೆಗಳ ಲ್ಲಿಯೂ ಣೇನುಹುತ್ತಿ ಕ್ಕೆದರೆ ಬಲಶಾ ಲಿಯಾದವನಿಂದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಭಯಬರುವದು ; ಮ 
ರಗಳಲ್ಲಿ ನೆತ್ತರು ಕಾಣಿಸಿದರೆ ಜನರಿಗೆ ಉಪದೃವತಟ್ಟು ನದು ; ಆನೆಕೊಂಬುಗಳಲ್ಲಿ ರಕ ಕಾಣಿಸಿದರೆ ಅರಬಗೆ ಚ 
ಯುವು ಪ್ರಾಪ ರವಾಗುವೆದು ; ವಿತು ಗಳ ಫಹ ನೆತ್ತ ರು ಕಾಣಿಬಿದರೆ ಗೋಬಾ )ಹ್ವಣ ಐನಾಕವುಟೂಗು 
ವದು; pie ಕೊಡೆಯು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರೆ ಪ ಪ ರ್ರಜಾಸಮೇತವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ನಾಕಬರುವದು ; ನದಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಅಕಾಲಪ್ರ ವಾಹ ಬಂದರೆ ರಾಂ ಜ್ಯ ಭೀತಿಬರುವದು; ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆನೆಸೌಲುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಕಾರಗೆ 
ಳು ಹುಟ್ಟಿ ದರೆ ದೇಶಕ್ಕೂ ಅರನಿಗೂ ಪೀಡೆಬರುವದು ; ದೇವತಾಪ ತಿಮೆಗಳ ಭುಜಗಳು ಮುರಿದು ಬಿದ ರೆ ಗ್ಗ ಗ್ರಹ 
ಸರಿಗೆ ಹ ;ವುಟಾಗುನದು ; ದೇವತಾಮೂರ್ತಿಯ ಹಸ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ರ ರೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗೆ ಉಪದ ನವರು 
ವರು; Sed ಬಂದ ದೇವತಾ ಪ ್ರತಿಮೆ ಗಳನ್ನು ಉಣಚಿತಸೂ ೨ ನೆದಲ್ಲಿರಿಸ ಪೂಜೆಮಾಡದೆ ಇದ್ದ 4 ಅರಬ 
ಗೆ ಆರು ತಿಂಗಳೊಳಗೆ ರಾಜ್ಯ ಇನ ನ್ರಂಕವು ಬರುವದು ; fs ಎರಡು RR ನೀಳಿದರೂ BRN ಅಲ್ಲಿರು 
ವ ಅರಬಗೂ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೂ ಹಾನಿಬರುವಗು : ; ಹಾವು ಜೆಗಣೆ ಹಾವುರಾಣಿಯೆಂಬ ಜಂತುಗಳನ್ನು ಕೊಂದರೂ ಕನ್ಬೈ 
ಗಳನ್ನು ನುಂಗಿದರೂ ಆ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅರಬಗೆ ಐನಾಕವು ಬರುವದು ; ಅಕಾಲದಲ್ಲಿ ಭಾವಿಗಳು ನೀರಿನಿಂದ ಫ್‌ 


ಬಿದರೂ ಕಲ್ಲುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮರಳಾುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ನೀರುಸ್ರ ಬಿಬದರೂ ಒಂದು ಕಾಲು ಮೂರುಕಾಲು ಎರಡು ತಲೆಗ 


ಇ ಇವಿ 
ಸಭಾಪ ರ(್ನ. ೬೧ನೇಅ ಧ್ಛಾಯ . ಗಿಂಗಿ 


ಳು ಕಾಲುಗಳಲ್ಲದೆ ನಾಲ್ಮು ಭುಜಗಳುಂಟಾಗಿಯೂ ಬಾಲಕರು ಹುಟ್ಟಿದರೂ ನದೀ ಜಲಗಳು ವಿಮರಾಗಿ ಪೃ 
ವಹಿಸಿದರೂ ದಿಕ್ಕುಗಳು ಮಠಿನವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿದರೂ ಅವಪ್ಟೂ ಅಪಜಯ ಸೂಚಕಗಳು ಎಂದು ಶಿಳಕೊ; ಪಾ 
ಕವು ಅಲ್ಲದೆ ಸುಮ್ಮನೇ ಇರುವಂಥಾ ಅಕ್ತಿಯು ಅನ್ನೆ ವಾಗಿ ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿದ್ದರೆ ಅದನ್ನು ಭಷ್ಷಿಸುವದ 
ಕ್ವಂತಲು ಮೊದಲೆ ಆ ಮನೆಯ ಗ್ರಹಸ್ಥನಿಗೆ ಉಪದ್ರವ ಬರುವದು ' ಎಂದು ನಾರದಮಹರ್ಬಯು ಧರ್ಮರಾಯ 


ಖಿ 
ನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು (4 


೨೩೭ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ.-ಕಿಕುಪೊಲವಧಪರ್ಫಕೇಪ: 


"" ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನ್ಕೆ ಆ ಉಳಕ್‌ ನಾರದನು ಮತ್ತೂ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ "ಕೇಳು ಧರ್ಮ 
ರಾಯನೆ, ಚಂದ್ರ ಸೂರ್ಫ ಗೃಹ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ವಾಯ್ಭಗ್ತಿ ಭೂಮಿ ಜಲಗಳಲ್ಲಿ ಈಗ ಹೇಳದ ದುರ್ನಿಮಿ 
ತ್ಮಗಳನ್ನುು ಈ ಮಾಧವನು ಯಾವ ದೇಶಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯನ್ನು ಎಣಿಸುತ್ತ ಠಧಾನೋ ಆ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುವ ಹಾಗೆ 
ಮಾಡಿಸುತಲಿಧಾನೆ ; ಯಾವ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸವೇಕಂದು ವೀಣಿಸುತಲಿಧಾನೆೊ ಅಲ್ಲಿ ಕುಭನಿಮಿತ ಗಳು ಆಗುವ 
ವ್ರ; ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಚೈದ್ಯನಿಗೆ ವಿನಾಕಕಾಲವಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಕಾವಿಯಂ ಉತ್ಕಾತೆಗಳನ್ನು ಸಶ್ಫಿಸುತಶಿಧಾನೆ 
ಅದರಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಕಂಪಿಸುತ್ತಿದೆ ; ಪರ್ವಕಾಲಗಳು ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವಂಥಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಹುವು ಚಂದ್ರನನ್ನು 
'ನುಗುತಿಧಾನೆ ; ಧ್ಯನಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಕೊಳ್ಳಗಳು ಬೀಳುತ್ತಿ ವೆ; ಪ್ರಚಂಡವಾಯುಗಳು ಬೀಸುತ್ತಿ ವೆ; ಅಕಾರ 
ಇದಿಂದ ಅಂಧೆಕಾರವು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಆವರಿಸುತಿಲಿದೆ ' ಎಂಡು ನಾರದನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಐವರಿ 
ಬದನು. ಆಗ ಉಂಟಾದಂಥಾ ಉತ್ಕಾತಗಳನ್ನು ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಯಲ ಸನ್ನದ್ಧ ನಾದ 
ಶಿಶುಪಾಲನ, ಅಶ್ಟಾಂತವಾಗಿ ಕೊೋಫಿಸಿಕೊಂಡು ಸೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಥಾಮಿಯ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಸೆಮೆಯದಲ್ಲಿ 
ನರಿಗಳು ಕೂಗಿದವು; ವನನರ್ನತ ಸಮೇತವಾದ ಭೂಮಂಡಲವು ನಡುಗಿತು ; ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ರಾಹುವು ಸೂರ್ಯನನ್ನು 
ನುಂಗಿದನು ; ಚೈ ದ್ಯಾನ ರಥೆಧ್ಯಹದ ಮೇಲೆ ಆಕಾಶದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ಬಂದು ತೀರ್ಷ್ಣ್ಮ್ಯವಾದ ಮುಖವುಳ್ಳ ಒಂದು ಹದ್ದು 
ಹೂತು ಕೊಂಡಿತು ; ಗಾ ಮುದಲ್ಲಿರುವ ಮೃುಗಪಕ್ಲಿಗಳು ಮಹಾಧ್ಯನಿಯನಲ್ಲಿ ಮೂಡಿದವು ; ಇವು ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ 
ಮಹೋತ್ಯ್ಕಾತಗಳು ಕಾಣಲ್ಕಟ್ಟ್ಯವು. i 


tS ಸಾ ಫಾಹಾರಫಶೋಾಾ್‌ಕಟ 
೨೪ನೇ ಅಧ್ಯ ಯೆ.-ಶಿಕು ಪೊ ಲವಧಪರ್ಕ್ಸಕೇಪ. 

ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ಶಿಶುಪಾಲನು ರೋಪಭೀಪಹಾಕಾರನಾಗಿ ನಿಂತ ಫೃಪ್ಲೈಸ್ಯಾಮಿಯ 

ನ್ನು ನೋಡಿ ಸ ಸನ್ಹುದ್ದ ನಾಗಿ ಅತ್ಯುನ್ನತವಾದ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹೆದೆಯನ್ನು ಧ್ಯನಿಮಾಡುತ ಸ್ಸ್‌ 
ಪ್ಲೃಸ್ಕಾಮಿಗೆ ಅಭಿಮುಖನಾಗಿ ನತು "ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ನೀನೊಬ್ಬ ನೇ ನನಗೆ ಶತ್ರುವು ; ನೀನು ನನಗೆ ಕತ್ರುವಾ 
ದ್ದರಿಂದ ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ನಿನ್ನೆ ಹೂಡೆ ದ್ಯಂದ್ಯಯೆದ್ದ ವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅಚ್ಛೆ ಸನಿಧೇನೆ ; ಈ ಹೆ ಎತ್ತು 
ದೈೈವಯೋಗದಿಂದ ನನ್ನ ಮುಂದೆ ಇಂದ ನಾದ್ಭರಿಂದ ಭೀಪ್ಮವಾಂಡವ ಸಮೇತವಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಈಗಲೇ ಕೊಂಡು 
ಚತುಸ್ಸಮುದ್ರಪರಿಮಿತವಾದ ಭೂಮಂಡಲವನ ಹ್ಸೂ ನಿಷ್ಕೃಂಟಕವಾಗಿ ಪರಿಪಾಶಿಸುತರಿಧ್ದೇನೆ” ವಿಂದು ವೀರಾಲಾ 
ಪಗಳನ್ನು ನುಡಿಯುತ ಆ ಪ್ಲ ಸ್ಕಾಮಿಯ ಮೇಲೆ ತೀ್ಷ್ಯವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೆ ಈಗಿಬದನು; ಆ ಬಾ 
ಐಗಳು ಸರ್ಯತ ಗುಹೆಗಳನ್ನು ಪ ಮೇಶಿಸುವ ಸರ್ಪಗಳೋವಪದಿಯಲ್ಲಿ ಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಥಾಮಿಯ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ 
ವು. ಶಿಶುಪಾಲನ ಕರಲಾಫೆವ ಕರಲಾಘೆವಗಳು ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುವ ವಾಯುವಿನ ಗತಿವಿಕೇಪಡೋಸಪಾದಿಯ 
ಶಿ ಶಿಕುಖೋ ಸಮೂ ರ್ಪದಿಂದ ಯದುವೀರನೆಂಬ ಪ 

ಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಕಾಣಿಸದೇ ಇತ್ತು; ಕಿಶುಪಾಲನೆಂಬ ಮೇಘವು ಕರಸಮೂಹವೆಂಬ ವರ್ಪದಿಂದ ಯದುವೀರನಂಬ ಪ 


< | ೧' ದೆ ದ್‌, 
ರ್ವತವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿತು. ಆಗ ರನುಜಾಂತಕನಾಗಿ ಸಕಲ ಶತು ಭಯಂಕರನಾದ ಕೃಷ್ನ ಮಹತ್ತಾಗಿ 
೧ 


) ೪೬೨ 3 | 
ಶ್ರೀಕ್ಸ್‌ ಪ್ಲ ರಾಜವಾಣೀಖಿಲಾಸೆವೆ೨ಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 


೧೦.೧ 


ಸತವ ಸಸ SS PS ET 
ರುವ ಬಂದು ಬಾಣವನ್ನು ತೊಟ್ಟ ಆತನನ್ನು ಲಹ್ಲಖ್ಯಮಾಡಿ ವಜ್ರಾಯೆಧದಿಂದ ಪರ್ವತವನ್ನು ಭೇದಿಸುವ 
ತೆರದಿಂದ ಆವನ ವೃದಯವನ್ನು ಭೇಧಿಸುವ ಹಾಗೆ ಪ್ರೃಯೋಗಿಣದನು. ಚ್ಛುರ್ಯಪತಿಯಾದ ಶಿಕುಪಾಲನು ಸ 
ದ ಬಾಣಪರಂಪರೆಗಳನ್ನು ಬನ್ಪುಡಿಯಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಆತನೆ ಬಾಣಗಳಂದ ಖೀಡಿತನಾಗಿ ಪರಾತೃಮಃಧಂರ್ಗ 
ನಾದ ಯದುವಲ್ಲಭನು ನೂರುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೆಯುಜ್ಛ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಬಿದನು? ಆತನು ಆ ಬಾಣಗಳ 
ಪನ್ನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಖಂಡಿಸಿ ತೀತ್ಷ್ಯಾವಾದ ಆರು ಬಾಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು ಆ ಕೃಷ್ಟ ಸ್ಟಾಮಿನು ವಹ್ಪಸ್ಕ 
ಳದಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟನು. ಕೃಷ್ಣೃಸ್ಕಾಮಿಯಂ ಒಂದು ದಿವ್ಛಾಸ್ಮ ನನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಶಿಶುಪಾಲನು ಮ ತ್ಲೊಂದು 
ಅಸ್ತ್ರದಿಂದ ಆ ಅಸ್ಸ ವನ್ನು ಕಡಿ ಮತ್ತೂ ಆನೇಕ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಆ ಸೃೃಫ್ಗೂಸಸ್ಸಿಮಾಯಂ ಮೇಲೆ ಕೋಪಾ 
ಟೋಪೋದ್ದೀಖಿತನಾಗಿ ಬಂಹೆನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ "ಎಲ್ಫೆ ಕೃಪ್ಲ್ಯನೆ, ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ 
ನನ್ನ ದಿವ್ಳೂ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಪುತ್ರಾಮಾತ್ರ್ರಸಹಿತವಾದ ನನ್ನನ್ನೂ ಪೊಂಡವರನ್ನೂ ಈಗಲೇ ಕೊಂದು ನನಗೆ ಪರ 
ಮಮಿತ್ರರಾದ ಕೇಶಿ ಜರಾಸಂಧ ಕಂಸ ನರಕಾಸುರರ ಪಣವನ್ನು ತೀರಿನಿಕೊಲ್ಯುತಲಿದೇನೆ ’: ಎಂದು ನುಡಿದು 
ಹೋಪದಿಂದ ಕೆಂಪಾದ ಕಣ್ಣುಗಳುಖ್ಯಂಥಾವನಾಗಿ ಅನೇಕ್‌ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ ಯೋಗಿಯ ತಾನು ಮರೆಯಾದನಮು. 
ಆ ಬಳಕ ಕೃಪ್ಲೃಸ್ಕಾಖಾಯು ನೂರುಸಾವಿರ ಸಂಖ್ಯೌವುಳ್ಳ ಬಾಣಗಳ ನಲ್ಲಿ ಶಿಶುಪಾಲನ ಮೇಲೆ ಪ ಶ್ರೈಯೋಗಿಬ 
" ವಿಲ್ಫೈ ಚೈದ್ಯಾಧಮನೆ, ನಾಚಿಕೆಯಿಲ್ಲಿದೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ಬಗಳುತ್ತಿದ್ದೀ ? ಹ್ಹಣಮಾತ್ರವು ನನ್ನ ಮುಂಡೆ ನಿಂತರೆ ನಿನಗೆ 
ಪರಮಮಿತೃರಾದ ಜರಾಸಂಧ ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ. ಹುಳುಹಿಸುಲಿದೇನೆ ? ವಿಂದು ತಾನೂ ಮರೆ 
ವಾಗಿ ಅವನ ಬಾಣಪರಂಪರೆಗಳಪ ಎನ್ನೊ ಒಂದು ದಿವ್ಯಾಸ್ತ್ರಪ್ರಯೋಗದಿಂದ ಖೆಂಡಿಬ, ಮತ್ತೂ ಅನೇಕ್‌ ಬಾ 
ಣಗಳನ್ನು ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. ಹೀಗೆ ಮರೆಯಾಗಿ ಹೋರುವ ಮಹಾವೀರರನ್ನು ಕುರಿತು " ಮೊದಲು 
ಯಾವಾಗಲೂ ಇಂಥಾ ಯುದ್ಧ ವನ್ಯ ಕಂಡು ಕೇಳ ಆರಿಯೆವು! ” ವಿಂದು ಆಕ್ಚರ್ಯ ಭರಿತಗಳಾದ ಭೂತಗಳು ಆ 
ಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಲುತಿಬದವು. ಆ ಬಳಕ ಶಿಕುಪಾಲನು ಮೂರು ಬಾಣಗಳಂದ ಮುರವ್ಚರಿಯನ್ನು ನೋಯಿಸಲು ಆ 
ತನು ಐದುಬಾಣಗಳಂದ ಅವನ ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಧಾಯವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮತ್ತೊ ಇಪ್ಪತ್ತು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಆತನ ಕರೇರವ 
ನ್ನು ನೋಯಿವ೧ದನು. ಶಿಶುಪೊಲನು ಕೊ ಇಧಮೂರ್ಛತನಾಗಿ ಕ್ರೂರವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಬ ಮೂ » 
ರು ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕೃಷ್ಣನ ವಪ್ಪಸ್ಸ ಳವನ್ನು ಭೇದಿಬ ಬಂಹನಾದವೆನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಈ ಪ ಕಾರದಿಂದ ಉಗು 
ರುಗಳಂದ ಹೋರುವ ಹೆಬ್ಬು ಠಿಗಳೊೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ದಂತಗಳ ವೆಟ್ಟುಗಳಂದ ಗುದ್ದಾಡುವ ಮದ್ದಾ ನೆಗ 
ಘೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಭಯಂಕರವಾದ ಕೊರದಾಡೆಗಳಂದ ಕಚ್ಚಾ ಡುವ ಬಂಹಗಳೊೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸಾಲು 
ಗುರುಗಳಿಂದ ಹೊರುವ ಕೋಳಗಳೊೋಪಾದಿಯಲ್ಲೀಯೂ ಪರಸ್ಸರ ಬಾಣ 'ಯೋಗಗಳಂದ ಶೀಳ್‌ಲ್ಪ ಟ್ಟ ಶರೀರ 
ಗಳುಜ್ಯಂಥಾವರಾಗಿ ಅತಿಘೋರವಾದ ಗದು ವನ್ನು ಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರೋಪದಿಂದ ಭಯಂಕರನಾಗಿ 
ರುವ ಶಿಕುಪಾಲನು ತಸ /ಪ)ಯೋಗವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಎಣಿಬ ಆಗ್ಗೆ (ಯಾಸ, ವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು. 
ಕೃಪಷ್ಣ್ಯಸ್ಥಾಮಿಯು ಅದಕ್ಕೆ ' ಬದುಲಾಗಿ ವಾರುಣಾಸ್ತ್ರೃವನ್ನ್ನು ಪೃ್ರಯೋಗಿಬ ಆಗ್ನೇಯಾಸ್ಮ ವನ್ನು ಕೆಡಿಬಿದನು ; 
ಆ ಬಳಕ ಕಿಶುಪೋನಮು ಮತ್ತೊ ಂದು ದಿವ್ಯಾಸ್ಯ ನನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಕೃಷ್ಣ ಸ್ಕಾಮಿಯು ಹುಬೇರಾನ ನ 
ನ್ಪು ಪ್ರಯೋಗಿಬ ಆ ಅಸ್ತ )ನನ್ನೂ ಖಂಡಿಬಿದನು ; ಈಾರ್ಯಧುರಂಧರನಾದ ಕಿಕುಪಾಲನು ಯಾಮ್ಯಾಸ ವನ್ನು 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು ಕೃಷ್ಟೃಸ್ಯಾಮಿಯೂ ಯಾಮ್ಯಾಸ್ತ್ರದಿಂದಲೆ ತಿರಸ್ವರಿಸಿದನು ; ಮತ್ತು ಚೈದ್ರನು ಗಾತ. 
ಸ್ಪೃವು ವಾಯವ್ಯಾಸ ವು ಮಾನವಾಸ್ಮವು ಐಂದ್ರಾಸ್ಪವು ರೌದ್ಯಾಸ್ತ ವು ವೈಷ ಎನಾಸ್ಪೃವು ಇವು 
ಗ ಹೋ ಶ್ಯೀ ಸ್ರಾಪ್ಸೃಸ್ಬನಿಯು ಆಆ ಆಸ ಗಳನ್ನೇ ಪ ಯೋಗಿ 
[a ೪ ಸರಸ್ಸರವು ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದ ಕಸ್ಕ್ಯಾಸ್ಮಗಳು ವಿಫಲವಾಗಲು ಕಿಕುಪಾಲನು ಮಾ 

ಯಾಬಲವನ್ನು ಆಕೆ ಇ ಕಕ್ಕಿ ತೋಮರ ಗದಾ ಮುಸಲ ಪರಕ್ಕಥ ಮುಸುಂಡಿಗಳು ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳ 
ಮಳೆಯನ್ನು ಸುರಿಯಲು ಕೃಷ್ಣನು ಅಮೋಫೆನಾದ ಬಂದು ದಿವಾಸ್ತ ನನ್ನು ಪ ಯೋಗಿನಿ ಅದರಿಂದ ಅವನ KN 


ಸಭಾಪರ್ಫ- ೩ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಲ ೧೦ 
NSN NEAR 


ನ್ನೂ ಖಂಡಿಣದನು. ತಿರಿಗೂ ಶಿಕುಪೌಲನು ಶಿಲಾವರ್ಪಗಳನ್ನು ಸುರಿಯಲು ವಾಸುದೇವನಾದ ಕೃಪ ನು ವಜಾ 
= ಎಳ 2 phe. 
ಸ್ಪದಿಂದ ಅವನ್ನು ಚೂರ್ಣವಾಗಿ ಮಾಡಿದನು. ಮತು, ಶಿಕುಪಾಲನು ಜಲವನ್ನು ವರ್ಬಿಸಲು ಕೃಷ್ಣನು ವಾ 


ೆ ಯವ್ಸಾ ಸ್ತ )ದಿಂದ ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಬದನು. ಮಪ ರ) ಕಾರದಿಂದ ಅತಿರಥೇಕ್ಕರರಾದ ಶಿಶುಪಾಲ ಕೃಷ್ಣ್ಯರೀರ್ನರೂ ಅತಿ 


ಇನೆ 


ವಿಸ್ತ್ರುಯಕರವಾದ ಸನ್ನ ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಿಕುಪಾಲನು ಕೃಷ್ಣ್ಯನನ್ನುನೋಡಿ " ಎಲ್ಪೆ ಯದು 
ನಂದನನೆ, ಈ; ಹೊತ್ತು ಮೊದಲು ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೃಪ್ಲನೆಂಬ ಹೆಸರು ಇಲ್ಲದರೀತಿಗೆ ಮಾಡುತಲಿಧೇನೆ, ನಿ 
ಫು ನಿಲ್ಲು? ಎಂದು ಆಟ್ಟ್ಯಕೂಲ್ಯಂತ ಪ ಚಂಡವಾದ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಬದನು. ಆ ಬಾಣಗಳಿಂದ ಕರೀರವ 
ಸ್ಠೂ ; ಗಾಯಗಳಾಗಿ ಯದುನಂದನನು ರಕ್‌ ವನ್ನು ಹಾರುತ ಸುಮ್ಮನೆ ಅರಲು ಮತ್ತೂ ಆ ಶಿಶುಪೊಲನು ಸಾರಥಿ 
ಯನ್ನೂ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ರಥವನ್ನೂ ಪತಾಕೆಗಳನ್ನೂ ಉಯಾಣಗಳಂದ ಮುಚ್ಚಿ ದನು. ಶೀಗೆ ಅತಿ ನಿಬಿಡವಾದ 
ಶಿಶುಪಾಲನ ಬಾಣಜಾಲಗಳಂದ ಲೋಕಗಳಪ್ಯೂ ಭಯವನ್ನಿ ಪ್ರಿದುತ್ತಿ ರಲು ಈಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಆತನ: ಬಾಣಪ 
ರಪರೆಗಳಿಂದ ಆವೃತನಾದ ಕೃಪ್ಲೃಸೆಷ್ಯಮಿಯನ್ನುು ನೋಡಿ ಸಕಲ ಭೂತಗಳೂ ತಲ್ಲಣಿಸುತ ಹಾಹಾಕಾರವ 
ನ್ನು ಮಾಡಿದವು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಾರಥಿಯಾದ ದಾರುಕನು ಸೃಷ್ಣ್ಯಸ್ನ್ಥಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ " ಎಲ್ಪೆ ಮ 
ಹಾತ್ಸನೆ, ಇಂಥಾ ದಾರುಣವಾದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮೊದಲು ಯಾವಾಗಲೂ ನೋಡಲಿಲ್ಲೂ; ಲೋಕೇಕ್ಕರನಾದ ನಿ 
ನ್ಪ್ಪ ಕೌರ್ಯ ಪಾ )ಬಲ್ಯಾವನ್ನು ನಾನು ತಿಳದವೆನಾದ್ದರಿಂದ ಸುಮ್ಹನೇ ಇಧೇನೆ ; ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಹ್ಹಣಮಾತ್ರವಾದ 
ರೂ ಪ್ರಾಣಗಳು ನಿಲ್ಲಲಾರವು; ಈ ದುಪ್ಯಾತ್ಸಕನನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಸಂಹರಿಸು ” ಅಂದನು. ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯಸ್ಟ್ಯಾ 
ಮಿಯ ದಾರುಕನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಂತೆಂದನು : " ಮೊದಲು ಈತನು ವರದಾನಗರ್ವಿತನಾಗಿ ತ್ರ ಪಿಲೋತ್ಕ್‌ಕಂ 
ಟಕನಾಗಿ ಹಿರಣ್ಯಕರಿಸು ನಾಮಧೇಯದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿ ದ್ದನು; ಆ ಬಳಕ ಭುವನ ಭಯಂಕರನಾದ ರಾ 
ವಣನಾಗಿ ಹುಟ್ಟಿದನು ; ಈಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಹುಟ್ಟ ಬಲ ಕಾರ್ಫಧುರಂಧರನಾಗಿ ನನ್ನ ಪರಾಕ ಮವನ್ನು ಗಣನೇ 
ಮಾಡದೇ ಇದ್ದ ದ್ದ ರಿಂದ ಆಯಾ ಯುಗಗಳ ಲಿ ನಾನೇ ಮೃತ[ಾವಾಗಿ ಸಂಹರಿಬದೆನು; ಈಗ ನಾನಿರುವಾಗ ನಿನ 
ಗೆ ಭಯೆವ್ಯಾತಕ್ಕೆ ? ಶ್ಲಣಮಾತೃವು ಸಹಿಸು? ವಿಂದು ನುಡಿದು ಬಂಹನಾದವನ್ನು ಮಾಡುತ ದಿಕ್ಕುಗಳು "ಬೊ! 
ಅನ್ನುಲು ಪಾೊಂಚಜನ್ಸೊವನ್ನು ಪೂರಿಬ್ಯ ಆ ಶಿಕುಪೊಲನನ್ನುು ಮೂರ್ಥಿ ತನಾಗುವಹಾಗೆ ಮಾಡ್ಕಿ ಕತಕೋಟ ಸೂರ್ಯ 
ಪ್ರ ಭಾಭಾಸಮಾನವಾದ ಸಕಲದಾನವ ಭಯಂಕರವಾದ ಚಕ್ರವನ್ನು ಪ )ಯೋಗಿನದನು. ಆ ದಿಮ್ಛಚಕ್ರ್‌ವು ಪ್ರ 


ಳಯಸಾಲಾಗ್ರಿ ಜ್ಯಾಲೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಿಡಿಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆದರುತ ಅತಿವೇಗದಿಂದ ಆ ಶಿಶುಪಾಲನ 


ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಕತ್ತರಿಸಲು ಅವನು ವಜ್ರಪ )ಹಾರದಿಂದ ಬಿದ್ದ ಕುಲಪರ್ಫೃತದೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದನು. 
ಆಗ ಅವನ ದೇಹದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ಬಂದು ದಿವ್ವತೇಜಸ್ಸು ಮೇಘಮಂಡಲದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ಹೊರಟುಬರುವ ಸೂರ್ಫ್‌ನೋ 
ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುತ ಚತುರ್ದಕಭುವೆನಾಧೀಕ್ನರನಾಗಿ ಪ್ರಂಡರೀಕಾಹ್ನನಾಗಿ ಸಹಲ ದೇವ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಸ್ಲೂ ಯ 
ಹನಾನನಾಗಿ ನಿತ್ಸುನಾಗಿ ಅಜನಾಗಿರುವ ಆ ಕೃಪ ಸವಿಯ ಧಿವ್ಯದೇಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿತು. ಸಕಲ ಜನರೂ ಆ 
ಶ್ಚ ರ್ಯಭರಿತರಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿ ರಲು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೇಫೆವಿಲ್ಲದೇಯಿದ್ದ ಆಕಾಶವು ವರ್ಬಿಬತು ; ಭೂಚಕ ವು 
ಘಂಬಿಬತು ; ಶಿಡಿಲುಗಳು ಬಿದ್ದ ವು. ಇದವ ಎನ್ನಾನೋಡಿ ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ಏನೂ ಅನ್ನ್ನಲಾರದೆ ಸುಮ್ಮನೇ 
ಇದ್ದರು. ಕೆಲವು ರಾಕ್ಷಸಾಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಅರಸುಗಳ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕೆಂಪುಮಾಡಿಕ್ಕೊಂಡು ಆ ಕೃಷ್ಣ 
ಸ್ಪಾಮಿಯನ್ನು ಚುರಚುರನೆ ನೋಡುವಂಥಾವರು ಕೋಪದಿಂದ ಕೈಯನ್ನು ತೀಡುವಂಥಾವರು ಕೋಪದಿಂದ ಹಲ್ಲು 
ಮುಡಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚು ವಂಥಾವರೂ ಆಗಿದ್ದರು; ಮತ್ತೂ ಕೆಲವರು ಗಂಧರ್ಯಾಂಶದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ಸದಂಥಾವರು ಆ ಕೃಪ 
ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಆಂತರಂಗದಲ್ಲಿ ಸು, ತಿಸುವಂಥಾವಾಗಿದ್ದ ರು; ಮತ್ತೂ ಪ್ರಾಜಾಪತ್ಛೇ ಗಣಾಂಕಸಂಭವರಾದ ಅರಸು 
ರ್ಭಗಳು ದೇವರ್ಬಗಳು ಸಿದ್ದರು ಸಾಧ್ಭ್ಯರು ಗಂಧ 
ಯಶಬ್ದಗಳಂದ ಸು ತಿಸುತ ವಿವಿಧೆಗಾನಗಳಂದ 
ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾ 


ಗಳು ಮಧ್ಯೆಸ್ಟರಾಗಿ ಸುಮ್ಮನೇ ಇದ್ದರು; ಮತ್ತೂ ಬ್ರಹ್ವ 
ರ್ವರು ಉರಗರು ಚಾರಣರು ಬ್ರಾಹ್ವಣ ಸಮೂಹಗಳೂ ಜಯಜ 
ನರ್ತನಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ ಆನಂದಭರಿತರಾಗಿ ದೈೆತ್ಯಾಂತಕನನ್ನು ಸುಶಿ, ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. 


೧೦೪ ಶ್ರ ಕೃಷ್ಣ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ತನ್ನಡ ಓಕ. 
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ಯನು ತಮ ಪ್ರಿಂದರನ್ನು ನೋಡಿ ಅತಿಪರಾಕ್ಸ್‌ ಮಶಕಾಲಿಯಾದ ಕಿಕುಪೊಲನಿಗೆ ಸಂಸ್ಕ್ರಾ ರಾದಿ ಪರಲೋಕ ಕ್ರ ಯೆಗಳನ್ನುು 
ಮಾಡಿಸುವಣಾಗೆ ಕಟ್ಟು ಮಾಡಲು ಅವರು ಜ್‌ ತುಮಾರಸನನ್ನು ಹರಚರಿಸಿ ಅದೇಶ ಪ್ರತಾರವಾ' ಇಗಿ ಉತ್ತ ರತಿ 
ಯೆಗಳನ್ನು ಯ] ಆ ಬಳಕ ಯಂಧಿಖಿ ಎರನು ಕಿಕುಪೌಲನ Bp ಮೆಂತೆ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ ಚೇದಿರಾಜ್ಯ್‌ದಲ್ಲಿ 
ಪಟ್ಟುಭಿಪೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿಬರನು '? ವಿಂದು ವೈಕಂಪಾಯನಮುಸೀಕ್ವರನು ಜನಮೇಜಯರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು, 


ರ್ಷಿನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .--ಕಿಕುಪಾಲವಧಪರ್ನ ಸಮಾಬ್ಮ 


೯ 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ: ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ್ರನು ಜನಮೇಜಯರಾಯನನ್ಲಿ ಹುರಿತು ಇಂತೆಂದನು: 


« ಕೇಳು ಇನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಈಪ್ರಕಾರದಿಂದ ವಾಸುದೇವನ ಪೂಜಾನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ನಡದ ವಿಘ್ಸ್ಟೆ 
ಗಳು ಉಪಕಾಂತಿಗಳಾಗಲು ಸಕಲ ಧರ್ಮಜ್ವ ನಾವ ಧರ್ಮರಾಯನ ರಾಜಸೂಯಯಾಗವು ಮಹರ್ಥಿಜನ ಸಂಕು 
ಲವಾಗಿ ಪ ಪ)ನರ್ತಿಸುತ್ತಿ ತು. ಲೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಾಚಾಲಕರಾದ ತಾರ್ಕಿಕರು ಒಬ್ಬ ನರನ್ನೊ ಬ್ಬ ರು ಜಯಿಸೆಬೇತೆಂ 
ದೇಣಿಬ ತರ್ಕವಾದಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲು ಸುವರ್ಣಮಯಗಳಾದ MERI ವಿಹಾರಯೋಗ್ಯಂಗಳಾದ ಕ 
ಯನಾಸನಗಳೂ ARNE eR ಕೊಪುರಿಗೆ ಹಂಡೆ ಬಿಂದಿಗೆ ಚಂಬು ಮೊದಲಾದ ಐಚಿತ್ರಪಾತ್ರೆಗಳೂ ವುಂ 
ಬಾಗಿ ಬಾಲಸೊರ್ಯಪ್ರ ಹಾಕವಾನಗಳಾದ ರತ್ಲುಗ್ಯ ಹಗಳಂದ ಒಪ್ಪು ತಿರುವ ಆಕಾಶದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆ ಯಜ್ಸೃಕಾ 
ಲೆಯು ಪ ಪ್ರಕಾಶಿಸ ತ್ತಿತ್ತು; ; ಮತ್ತು ಅಪ್ಪ ಪ್ಫೃಭೋಗ ಅಕ ತ್ರೃಥೋಜನಗಳಂದ ಸೆಂತುಪ ಟರಾಗಿ ಬಹುವಿಧೆಗಳಾದ ಇ. 
ತಿಜಾಸೆಗಳನ್ನು 1 ರಿಸೊಬ್ಬ ರು ) ಹೇಳಕೊಳ್ಳಂತ ನಟನರ್ತ ಕರನ್ನು ನೋಡುತ ಚತುರ್ವಿಧ ಭೋಜನ ಕಾಕಾದಿ 
ವಸ್ತು ವಿಕೇಷಗಳಲ್ಲಿರುವ ರುಚಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಕೊಲ್ಚುತ ಇಡ ಉಪಚರಿಸಲಟಿ ಬಟ್ಟ ಬಾ ಹ್ವೇಣರ ಸು ೨ ತಿಶ 
ಬ್ಬ ನು ನಿಬಿಡಗಳಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಕೋಹಿಬ್ರಾ ಹ್ವಣ ಭೋಜನವಾದದ್ದ ಜೆ ಸಂಕೇತವಾಗಿ ಒಂದು ಕೆಟ್ಟ 
ವನ್ನು ಪೂರಿಸುವದು ; ಅಂಥಾ ಕಂಖಗಳು ನಿರಂತರವೂ ಪೂರಿಸಲ್ಕಡುತಲಿದ್ದವು. ಜ್‌ ನ್ನ ಬಲದೇವರಿಂದ ಸೆಂ" 
ರಕ್ಷಿ ಇ ಕ್ಸ್‌ ತುಕೆ ಪ ವಾದ ರಾಜಸೊಯ ಯಾಗವನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನಾದೇಕಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಂದ ಅರಸು, 
ಗಳೂ ಘೋ ಆಕ್ತ ರ್ಯಪಟ್ಟಿ ರು. ಮತ್ತೂ ಆಯಜ ಜ್ಞ್ಞಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ ಪರ್ವತೋಪಮಾನಗಳಾದ ಆಸ್ಲೆ ರಾಶಿಗಳ ೂ 
ತುಪ್ಪ ಮೊಸರು ಹಾ ಉಗಳ ಪ ಪ್ರವಾಹಗಳೂ ಅತ್ಟುತಗಳಾಗಿ ಕಾಣಲ್ಬ ಟ್ರ ಸೈವ: ಜಂಬೂದ್ಮೀಪದ ನಾನಾದೇಶಗಳ ಪ್ಲಿರು 
ವ ಸಮಸ್ತ ನಗಳೂ ಆ ಮಹಾಯಜ ಸ್ಲವನ್ನುನೋಡಬೇ ಕಂಬ ಗಡೆ ಬಂದು, ಬಂದೇಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೇರಿ, 
ನಾನಾಸ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಧನಕನಕವಸೆ ಸು ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟರು; ಸಮಸ್ತ ರಾದ ಅರಸುಗಳ R 
ದಿವ್ಯ ಭೂಪಣಮಾಲ್ಲಾ ತ್ಛಾಲಂಕ್ಭು ತರಾಗಿ ಬಹುವಿಧಾನ್ನ ಗಳಿಂದಲೂ ಮಹಾರಾಜಯೋಗ್ಯಾಗಳಾದ ಭತ ಶ್ನಳೋಜ್ಛಾ 'ಲೇಹ್ಸ್‌ 

ಜೋಪ ನ್ರಿನೌನೀಯಗಳಿಂದಲೂ ಸೂ ವ್ಯದುಘೆಲಗಳಂದಲೂ ಕರ್ತರೆಗಳಂದಲೂ ಜೇನುತುಪೆ ರೈಗಳಂದಲೂ ಬಹು: ಸನ್ನ 
ಯುದ್ಧ ಬ್ರಾಹ್ಟೃಣರಿಗೆ ಸಂತೋಪವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಅನೇಕ ಧಾನ್ಸ್‌ ಗೋರತ್ತ es ಮೊದಲಾದ" ವಸ್ತು Wi 
ಕೇಷಗಳಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವ ಆ ಯಜ ಸ್ತೈಶಾಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಸಕ್‌ಲ ಜನರೂ ಸಂತೋಷಭರಿತರಾಗಿದ್ದರು.: 
ಆಗ ಕೃಪ್ಟೃದ್ಧೆ ಸ್ರಿಪೋಯನ ಧೌಮ್ಯೂ ಮ ತರಾಗಿ ಸಕಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜ್ಯ ರಾಗಿ ಯಾಗಿ ಕ) ಯಾವಿಚಹ್ಷಣರಾದ: ಯತ್ತಿ 
ಗ್ವನಗಳಾು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಶಾಸ್ತೊ ಕ್‌ ಪ )ಕಾರವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದರು... ಅಂಥಾ ರಾಜಸೊಯೆುನ 
ಧ್ಯರಕ್ಕೆ ಸದಸ್ಕರೆೊಳಗೆ ಪಡಂಗರಹಿತನು ಮೇದಕಾಸ್ತ ಗಳನ್ನು ಓದದೇ ಆರುವಂಧಾವನು ವಸ ನ್ನ ಹೀನನು ಮೇದ 
ಹ್ಳನು ಪೌಾಪಜಚಿತ ನು ಅಸಮರ್ಥನು ದೀನನು ಲೋಭಿಯು ಶ್ಲುದಿತನು ರೋಗಾರ್ತನು ಪಾ ಿ ಕೃತನಾದವನು ಅಂ” 
ಥಾವನು ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಅಂಥಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವೇದಕಾಸ್ತ್ರ ಸಂಪನ್ನೆ ರಾದ ವೇದಬ್ರಾಹ್ಹೇಣ' ಮಹರ್ಬಿಗೆ' 
೪ಳಂದ (ನಹ್ರತ್ರ ಗಣಗಳಿಂದ ಪ್ರ ಹಾಶಿಸುತ್ತ ವಿರುವ ಆಕಾಕದೋವೌದಿಸುಲಿ) Rpt Tea ಘನ ರತ್ನ ಗಳಂದ' 
ಐಚಿತ್ರವಾಗಿ ಸಹಸ ಸ್ರಸೊರ್ಳ ಪ್ರಕಾಶವು ಸಾನವಾದ ಆ ಯಜ್ಞ ಶಾಲೆಯು ದಿಗ್ಗೆ ಜಗಳ ದಂತಗಳ ೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುವ 


| 


ಇ ಸೆಭಾಪರ್ನ_೪ಂನೇೋ ಅ ಧಾ ಯೆ. ೧೦೫ 
NN NS NS NOON NRO NR RRA AANA NN NNN 
ತೋರಣ ಸ್ಮ ದ್ದು ದೇವ ಮಾನವ ಯಥ್ಸ್ನೋರಗಗಣಗಳಂದಲೂ ವಿದ್ಯಾಧರ *ಿನ್ನರ ಕಿಂಪುರುಪಾಪ್ಪರೋ 
ಗಣಗಳಂದಲೂ ಶೋಭತಮಾಗಿತ್ತು ಃ ಆ ಬಳಕ ಹೋಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಗುಬದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತುಂಬರನಾರ 
p ವಿಶ್ವಾವಸು ಚಿತ್ರಸೇನ ಮೊದಲಾದವರು ಗಾನಗಳ್‌ನ್ಲು ಮಾಡಿದರು ; ಅಪ್ಸರೋಜನಗಳು ನೃತ್ತ ಗೀತಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು ; ಸಕಲಕಾಸ್ತ್ಮ ಜ್ತ ರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಆತಿಹಾಸ ಪುರಾಣಾಖ್ಯಾನಗಳಂದ ಹೊತು *ಕಳೆಯುತಿ 
0 ಇ ಜ್ನ <2 K% cf <] 0 
ದ್ದರು; ಭೇರಿಮ್ಬುಡಂಗ ಗೋಮುಖಂದಿ ವಾದ್ಧೂಧ್ಯನಿಗಳಿಂದ ಆ ಯಾಗಕಾಲೆಯು ಒಪ್ಪಿತು. ಮತ್ತೂ ಭೀವ್ಮದ್ರೋ 
£ ಮೊದಲಾದವರೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ಮೊದಲಾದ ಹೌರವರೂ ವೃಬ್ಲಿವಂಶದ ಅರಸುಗಳೂ ಪಾಂಚಾಲದೇಶ 
ರಸೆ ಗ್ಗೆ ಜ ps ಕಾ ನೊ ಜ್ಯ 3 ನ * 62 ವಿ 
ನ ೫ ಸು ಸ ಆ ಯ ಸ್ತದಲ್ಲಿ ಕಾರೆ *ದಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಕೃತ್ಸುಗಳನ್ನುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ರು; ಆಗ ಆ ಯಜ್ಞ ವು 
ಪೂರ್ಕದಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನು ಮಾಡಿದ ಯಜ್ಞ ಕ್ಕ ಸಮಾನವಾಗಿತ್ತು ತ ಮತ್ತು ನಾನಾ ದೇಶಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಂದ ಅರಸು 
ಗ ಡೌ ಕಾ ಸು ೨ 
ಳು ಹಾಣಿಕೆಗೆಳಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ರತ್ನ ಕಾಂಚನಗಳನ್ನೂ ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ದಿವ್ಯಾಭರಣಗಳ್‌ನ್ಲೂ 


ಸಿತಿ 
ಧರ್ಮರಾಯನು ಬಾ )ಹ್ಹಣರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು.” 


೪೦ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ .-ದ್ಯೂತಪರ್ಕು. 


« ಕೇಳು ಜನೆಮೇಜಯನೆ, ಈ ಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಸಕಲ ಜನ ಮನೋಹರವಾಗಿ ಐಫ್ಲೆ ರಹಿತವಾಗಿ ಧನಧಾನ್ಯ 
ಸಮೇತವಾಗಿ ಮಹೋತ್ಸವವಾಗಿ ಚತುರ್ವಿಧ ಮೃಪ್ಸಾನ್ನು ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದ ಯಜ್ಞವನ್ನು ಕಂಪಕಕ್ರಾದ್ಯಾಯು 
ಧಧೆರನಾಗಿ ಜನಾರ್ದನನಾಗಿ ಪಡ್ಡು ್ಳುಕ್ನರ್ಯ ಸೆಂಪನ್ನು ನಾದ ಯೆದುವಲ್ಲಭನು ನಿರ್ವಿಘ್ನವಾಗಿ ಪರಿಪಾಠಿಬದನು. ಧ 
ರ್ಮರಾಯಕು ಅಂಥಾ ದುಷ ರವಾದ ಯಾಗವನ್ನು ನೆರವೇರಿ, ಸಹಸ್ರ ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆಯುಚ್ಛ ಧನವನ್ನು ಯ 
ತ್ಲಿಕ್ಟುಗಳುಗೆ ಘೊಟು, ಅವರಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಬಳಿಕ ಅವೆಭೃತಸ್ಥಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ, ವ್ಯಾಸ ಧೌ 
ಮ್ಳ ನಾರದ ಸುಮಂತು ಜೈಮಿನಿಗಳನ್ನೂ ವೈಲ ವೈಶಂಪಾಯನ ಯಾಜ್ಞವೆಲ್ಮೊ'ಕಟಿಕಲಾಪಿ? ಮೊದಲಾದ ಮ 

ಕಿ ಹರ್ಬಿಗಳನ್ನೂ ಬೂ )ಹ್ವಣಕೆ ೀಪ್ಮರನ್ನೂ ಸತ್ವರಿಣ ಪೂಜೆಣ, ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ " ಎಲ್ಫೆ ಮಹಾತ್ಟ್ವರುಗಳರಾ, ನಿ 
ಮ್ರು ಕಟಾಫ್ಲದಿಂದಲೂ ಲೋಕೇಕ್ಟರನಾದ ಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಲೂ ಈ ರಾಜಸೂಯಾಧ್ಯರವು ಒಂದು ವಿಫ್ಲು 
ವೂ ಅಲ್ಲದೇ ನೆರವೇರಿದ್ದ ರಿಂದ ನನ್ನು ಮನೋರಥವು ನೆರವೇರಿತು ' ವಂದು ನುಡಿದನು. ಯಜ್ಞ ವನ್ನು ಮುಗಿಬ 
ಕೃಷ್ಣ ಬಲದೇವರನ್ನೂ ಭೀಪ್ಪೂನು ಮೊದಲಾದ ಕೌರವವಂಕದ ಅರಸುಗಳನ್ನೂ ಉಚಿತ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಪೂಜೆನಿ 
ಶೃತಕೃತ್ಯಾನಾಗಿರುವ ಧರ್ಮರಾಯನ ಸವಿನಾಪಕ್ಕೆ ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ಬಂದು " ಖಲ್ಲೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ದೇ 
ವತಾನುಗ (,ಹೆದಿಂದ ಈ ಯಾಗವು ನಿರ್ವಿಘ, ವಾಗಿ ಮುಗಿಯಿತು ; ನೀನು ಸೌಮ್ರಾಜ್ಯಾಭಖಕ್ತ್‌ ನಾವೆ ; ಅಜಮಾಡ 
ವಂಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಸೇರ್ತಿಯನ್ನು ಸಂಪಾದಿಬಜಿ ; ಸಕಲವಾದ ಧರ್ಮಗಳೂ ನಿನ್ನು ಆಧೀನವಾದವು; ನಾವು ಸಕಲ 
ಸತ್ತಾರಗಳಿಂದ ಸಂತೋಪಸಸ! ವು; ಅನ್ನು ಮೇಲೆ ನಮ್ತು ದೇಕಗಳಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾ; ಆನುಜ್ಞೆಯನನ್ಲಿ ತೊ 
ಡಚೇಕು ? ಅಂದರು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಆ ಅರಸುಗಳನ್ನುು ಉತಚಿತಪ ಕಾರದಿಂದ ಪೂಜಿಬ, ಭೀಮಾರ್ಜನ ನಕು 
. ಆಸಹದೇವರನ್ನು ನೋಡಿ " ಈ ಅರಸರು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದು ಅಧ್ಯರವನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ತಮ ತಮ್ಹ 
| ಪೆಟ್ಟಣಗಳಗೆ ಹೋಗುವದರಿಂಗ ನೀವು ನಮ್ರ ರಾಜ್ಯದ ವಿಲ್ಲೆ ಧರ್ಲಿ ), ಪೆರ್ಳಂತವ್ರಾ ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಬನ್ನೀ > ಎಂ 
ಜಾ ತಟ ವ ನಾಡಿದನು. ಆಗ ಅರ್ಜುನನು ಅಮಾತ್ಯ ಬಂಧುಜನ ಸಮೇತನಾದ ಜಯತೈೇನನ ಸಂಗಡ ಹೋದನು; ಭೀ 
ಮಸೇನನು ಭೀಪ್ಭ್ರ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ವಿದುರ ಸಂಜಯರ ಸಂಗಡ ಹೋದನು; ಸಹದೇವನು ದ್ರೋಣಾಕ್ಚತ್ಥಾಮ 
ತ್ರೃಪಾಚಾರ್ಯರನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನಡದನು ; ನಕುಲನು ಭೃತ್ಯಾಮಾತ್ಮ ಸಹಿತನಾಗಿದ್ದ ಭತ್ತ ಹ ಪೋಂ 
ಪುತ್ರಸಮೇತನಾದ ಕಲ್ಳೂನಸಂಗಡ ಸಾತ್ಸುಕಿಯ ಇ ಭಗದತ್ತ, ಬ್ಫಹೆದ್ದಲ್ಲು ಗ ದ್ರುಪದ, ಧೃಷ್ಟೃದ್ಧುಮ್ಸ್ಸ,ಕುಂತೀಸ 
'ಹೊೋಡರರು, ಭೀಷ್ಟೆ ಕನು ಮತ್ತೂ, ಇರುವ ದಶ್ರಿಣದೇಶಧಿಪತಿಗಳ ಸಂಗಡ ಫಟೋತ್ಕ ಚನೊ ಪಾರ್ವತೀ ಮಹೀಪತಿ 
ಗಳ ಸೆಂಗಡ ಅಭಿಮನ್‌ ಸಹಿತವಾದ ದ್ರೌಪದಿಯ ಮಕ್ಕಳೂ ಮತ್ತೂ, ಅರುವ ಸಕಲವಾದ ಅರಸುಗಳ ಸಂಗಡ ಕಾರ 
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೧೦೬ ಶ್ರೀಕ್ರಷ್ಟರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬೇಕು. 


ರಾ ಸಸ ಸಬಾ ಯುಸಿ ಸ ES 1 
ವರೂ ಹೋದರು. ಈಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಸಕಲ ಆರಸುಗಳನ್ನೊ ಬ್ರಾಹ್ಟೈಣೋತ್ತಮರನ್ನೂ ದೇವರ್ಶಿಗಳನ್ನೂೂ ಸ 
ತಮ್ಹ ಸ್ಥಾ _ನಗಳಗೆ ಸು ಧರ್ಮರಾಯನು ಮಂತ್ರಿ ತ ಮಹೇಂದ್ರ ಜ್‌ ಪ್ರ ಇರಿಸುತ 
ಪೃತಕ್ಸ್‌ ತನಾಗಿ್ದ ನು. ಆಬಳಕ ಬಲಪರಾಕ್‌ Eb ಕ್ಸ್‌ಪ ಷ್ಟ ನು ಧರ್ಮರಾಯನನ ನ್ನಿನೋಡಿ ; ನನ್ನ ಭಾಗ್ಯ 
ದಿಂದ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವು ನಿರ್ವಿಘ್ನ ವಾಸ ಮುಗಿಯಿತು ; ಸಾ. ಮೇಲೆ ದ್ವಾರಕಾ ೫ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಒರುತ 
ಶದೇನೆ' ಅಂದನು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಕೃಷ್ಣ್ಯನನ್ನು ನೋಡಿ "ನಿಲ್ದೆ ಕೃಷ್ಣ ನೆ, ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನು ಜಯಿಗಿ, 
ಅಪ್ಸುಮಂದಿಯೂ ರ್ಥ? ೈೈಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ನನ್ನು ವಕದಕ್ಲಿರುವಹ.ಗೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ನಿನ್ನ ಅನುಗ ಸಹದಿಂದ 
ಈ ಮಹಾಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಸಾನಾದೆನು ; ಅಂಥಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಒಂದು ಫ್ಷಣಮಾತ್ರವಾದರೂ' ಬಿ: 
ಟ್ಟು ಸಹಿಸಲಾರೆನು; ಸೂ ನೀನು ವಸುದೇವ ಸಂದರ್ಶನಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೋಗತಕ್ಕ್‌ ಂಥಾದ್ದು >: ಅಂದನು: ಈ ಪ್ರ 
ಇರವಾಗಿ ಧರ್ಮರಾಯನ ಕ್ಟೌಯಿಂದ ತ್‌ಳುಹಿಬಕ್ಕೊ ೦ಡು ಕ್‌ ನ್ಯ ಇಸು ಕುಂತೀದೇನಿಯ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಆ ಸ 
ಶಿ ನೋಡಿ " ಧರ್ಮಗುಣಗರಿಪ ನಾದ ಯೆಧಿಬ್ಲಿ ಸ ಕ್ಕ )ಜ್ಛವನ್ನುಪ ಪಡದನು; ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ತಾ 
3 pa ಮಾಡಿಸಿದ ಹಾ *ರ್ಯಾವನ್ನು ಮಾಡಲು ಸೇತೋಸಪಟ್ಟು ನಿನ್ನು ಹುಮಾರಕರು ಸಂತೋಪಪೆಡುತಲಿಧಾರೆ ; 
ನಾನು ತ ರತಾ ಪಟ್ಟಿ ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಬರುತಲಿಜೀನೆ? ವಂದು ತ್ರಿ ದೌಪದೀ ಸುಭದ್ರೆ ಯರ ಜೆಸೆಯಿಂದಲೂ 
ಇರಾ ೦ಡಹು, ” ಂತಃಪುರದೆ ಸೆಯಿಂದ ಹೊರಟಿ), ಧರ್ಮರಾಯನು eT ಸ್ಪ ನಾದಿಕ್ಕ್‌ ತ್ಯಾಗಳನ್ನು 
ಮಾಡಿ, Wಾ ಸ್ಟ್ರಣರು ಸ್ಥನ. ವಾಚನವನ್ನು ಮಾಡಲು ಅವರಷ್ಟುಮಂದಿಗೂ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡ್ಕಿ ಮಹಾಮೇಫ 
ದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ ರ್ರಕಾಕಮಾನವಾಗಿ ಗರುಡಧ್ಮಜ ಶೋಭಿತವಾಗಿ ಸಮಸ್ಸೆ ಕಸ್ತ್ರಾಸ 4, ಬಟ ವಾಗಿರುವ ರಥವ 
ನ್ನು ದಾರುಕನು ಸ ಪಕ್ಕೆ ತ ತರಲು ಆ ರಥ್‌ ಪೃದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಬಂದು ಯನ್ನ ಅರ್ಜುನರ ಹಸ್ತ ಲಾಘವದಿಂದ 
ರಥವನ್ನೇರಿ ಸತ್ಯು ತ ನೃತ ವರ್ಮರೀರ್ಯರೂ ಉಭಯ ಪಾರ್ಕ್ಸೃಗಳಲ್ಲಿ ಚಾಮರಗಳನ್ನು ಬೀಸಲು ದಾರಕಾ ಪಟ್ಟ ಚ 
ಣಕ್ಕೆ ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ನಡದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಲರಾಮನು ಮೊದಲಾದ ಯಾದವರು ಧರ್ಮರಾಯನಿಂದ 
ಹ. ಎತರಾಗಿ ವಾಸುದೇವನ ಸೆಂಗಡಲೇ ಹೋದರು. ಧರ್ಮರಾಯನು ಸುರ್ವಾಮಯವಾದ ವಾಹನವನ್ನೇರದೆ 
ಸಹೋದರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಪಾದಚಾರಿಯಾಗಿ ಕ್ಸ್‌ ಪ ನ ರಥದ ಸೆಂಗಡಲೇ ಹೋಗಲು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಹೂ ' 
ರ್ತ ಮಾತ ವು ರಥವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಬ ಹಾ ವನ್ನು ಧರಿಬ ಯದುವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ ಉಗದ್ಗು ರುವಾದ 
ಪುಂಡರೀಕಾ ಫ್ಲನು " ಪಕ್ರಿಜಾತಿಗೆಳು ವೃಶ್ಷವನ್ನೂಸಕಲ ಜಿ ಜೀವರಾಶಿಗಳು ಪರ್ಜನ್ನಾನನ್ನ್ಹೂ RRM ದೇವೇಂದ್ರ | 
ನನ್ನೂ ಉಪಜೇವಿಸುವ ಹಾಗೆ ಸಮಸ ನ ರಾದ ಬಂಧುಜನಗಳೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಉಪಜೇವಿಸಲು ಪ್ರ ಸದರಿಪಾಲಸವನ್ನು. 
ಮಾಡು ? ವಿಂದು ನುಡಿದು ಆತನನು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಇಳುಶಿಬ ಸಕಲ ಯಾದವರೂ ನಿಕ ಬರುತ್ತಿ ರಲು ದ್ಯಾ 
ರಕಾ ಪಟ್ಟ ್ಟ್ಟೆಣಕ್ಕ್‌ ಹೋದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ತನ್ನು ಪಟ್ಟೈಣಕ್ಕ್‌ ಬಿಂದು ದುರ್ಯೋಧನ ದುಶ್ಯಾಸನ 
ವೊದಲಾದ ತಮ್ರುಂದರು ವೈರಿಭಯಂಕರನಾದ ಕೇರ್ಣನು ಗಾಂಧಾರ ದೇಕಾಧಿಪತಿಯಾದ ಕಹುನಿಯು ಇವರು ಮೊ 
ದಲಾದವರನ್ನು ಸಂತೋಪಪಡಿಸಲೂ, ಆತನ ದಿವ್ಛ ಸಭಾಭವನದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ದುರ್ಯೋಧೆನಾದಿಗಳು 
ಕಲವು ದಿವಸಗಳು ಸುಖವಾಗಿದ್ದ ರು. : 
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೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ.-ದ್ಯೂತಪರ್ನ ಕೇಪ. 
"" ಹೇಳು ಇಜನೆಮೇಷಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳನು ನು ಕಳುಹಿಬಿ ಸಹೋದರ ಬಕ್ಕೆ ಮಾತ್‌ 
ಸಹಿತನಾದ ಧಮ್ಟುರಾಯನು ಸಭಾಮಧ್ಯ್ಧೇದಲ್ಲಿ ಒಡ್ಡೊ ನ್ಹೀಲಗದಲ್ಲರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮುನಿಗಣ ಸಮೇತನಾದ ಮ್ಯಾ 
ಸಮಹಾಮುನೀಕ್ಕರನು ಬಂದನು ; A ಕ. ತಮ್ಮಂದರೆೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಆತನಿಗೆ ಪ ನೃತ ನವನ್ನೂ ಆ 
ರ್ಫೈಪಾದ್ಭಾದಿ ಪ್ರಚಾವಿಧಾನವನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಸುಖಾಸನೆದಲ್ಲಿ ಕುಳ್ಳಿರಿನಿ ಆತನ ಅಪ ರೈಣೆಯಿಂದ ಈ ಇನೂ ಇಂಹಾಸನದ 
ಲಿ ಕುಳಿತನು. ಆ ಬಳಕ ವ ವಾಕ್ಸಾವಿಕಾರದನಾಗಿ ತ ತಪೋಧನ ಕೆ ನ್ಮ ನಾದ ವ್ಯಾಸಮುನೀಕ್ಕರನು ತಮ್ಹುಂದರೆೊಣನೆ 
ಹೂಡಿರುವ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ " ಎಲ್ಸೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಇತರ ಜನೆ ದುರ್ಲಭವಾದ ಸಾಮಾ ಸ್ಥ್‌ನನ್ನು 3 


ಬಿ ೦ 
ಸಭಾಪರ್ಯ ೬೬ನೇ ಅ ಧಿ ಯಿ. ೧೦೭ 


ಇತಯಯ ಸರ ಹಾ ಸಡಾ ಸಯ ಸಹ ಯಾ ಯಾ ಗ ಗ ಗಾ ಗಾತ ಗಾ ಖಾ ಖಾತ ಖಾ ಅನಲ ಯ್‌ 


ಡಿದನು. 'ಆಗ ಧರ್ಮರಾಯನು ವ್ಯಾಸಮುನೀಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ " ಎಲ್ಲೆ ಮಹಾತ್ತಿನೆ, ಭೂಮೋಂತರಿಕತ ಗಳಲಿ 

3 ಬ". ಜ್ಜ ಭು CNN. Ny) ಫೆ ಣೌ 
ಯೂ ಸ್ಪರ್ಗದಲ್ಲಿಯೂ ಮಹೋತ್ಲಾತಗಳು ತೋರಿದವು ; ಅದರಿಂದ ಮಹಾಭಯವಾಗುವದು ವಿಂದು ನಾರದನು 
ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದನು ; ಆ ಭಯವು ಶಿಕುಖೌಲನ ಸಂಹಾರದಿಂದಲೆ ತೀರಿತೊ ಅಲ್ಲದೇ ಇನ್ನೇನಾದರೂ ಉಂಟೊ ವಿಂ 
ದು ನನ್ನು ಮನಣ್ಬನಲ್ಲಿ ಸೆಂಶಯವಾಗಿಧೆ ; ಇದನ್ನು ನೀವು ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಹೇಳುವಂಥಾವರಿಲ್ಲಾ' 
ಎಂದು ಕೇ೪ದನು). ವ್ಯಾಸವಂಖನೀಕ್ಕರನು ಧರ್ಮರಾಯನ ವಾಕ್ಳ್‌ವನ್ನು ಕೇಳಲ್ಲ " ವಲ್ಫೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, ಈ ಮ 
ಹ್ಲೋತ್ಕಾತಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳೊಳಗೆ ದುರ್ಯೋಧನೆನ ದುರ್ನಯದಿಂದಲೂ ಭೀಮಾರ್ಜನರ 
ಬಾಹುಬಲದಿಂದಲೂ ನಿನ್ನು ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಸಕಲ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸಂಹಾರವಾಗತಕ್ಕಂಥಾದ್ಟು ; ಇಂಥಾ ಜನ ಕ್ಷಯಕಾಲವು 
ಬರುವಾಗ ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಉಪಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ನೀಲಕಂಠನಾಗಿ ವೃಪೇಭದ್ಯಜನಾಗಿ ಭವನಾಗಿ ಸ್ಲಾಣುವಾಗಿ ತಿ ಸುರ 
ಸಂಹಾರಕನಾಗಿ ರುದ್ರನಾಗಿ ಪಕುಪತಿಯಾಗಿ ಮಹಾದೇವನಾಗಿ ಪಾರ್ವತೀವಲ್ಲಭನಾಗಿ ಶಿವನಾಗಿ ಕೂಲಪಾಣಿಯಾಗಿ 
ಅಜಗವ ಧನುರ್ಧರನಾದ ಕಂಕರನು ಕ್ಟ ಲಾಸಶಿಖರಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ವೃಪಭವನ್ನೇರಿ ದಶ್ಷಿಣಾಭಿಮುಖನಾಗಿರುವ 
ನಿನಗೆ ಸ್ಕಪ್ಪುದಲ್ಲಿ ಕಾಣುತಲಿಧಾನೆ ; ಕಾಲವು ವಿಂಥಾವರಿಗೂ ದಾಟುವದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಕ್‌ವಾದ್ಭ ರಿಂದ ಆದಕ್ಕೆ ನೀನು ಕ್ಲ ೀಶ 
ಪೆಡಬ್ಯಾಡೆ ; ಆಪ್ರೆಮತ್ತ ನಾಗಿ ಚೆತೇಂದಿ)ಯನಾಗಿ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಪರಿಪಾಠಿಸು ; ನಿನಗೆ ಸಕಲ ಕುಭಗಳೂ ಆಗುತ 
ಲಿವೈ; ನಾನು ಕ್‌ ಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಹೋಗುತಲಿಧೇನೆ ” ವಿಂದು ನುಡಿದ್ಕು ವ್ಯಾಸೆಮುನೀಕ್ಕರನು ಶಿಷ್ನ ಗಣ ಸಮೇತ 
ನಾಗಿ ಯಥೇಚ್ಛ ವಾಗಿ ನಡದನು.'' 


——————————————— 


ದಿದವನಾದ್ದ ರಂದ ಕೌರವರ ವಂಶವನ್ನು ಪರಿಪಾಠಿಸುತ ಸುಖವಾಗಿರು ; ನಾನು ಹೋಗಿ ಬರುತರಶಿದೇನೆ” ಎಂದು ನು 


ಜನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ದ್ಯೂತಪರ್ಯಕೇಪ,. 

« ಫೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ದುರ್ಯೋಧನನು ಹಬ್ಬ ನಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ವೊದಲು ಯಾವಾಗಲೂ ನೋ 
ಡಿಲ್ಲದರಿಥಾ ಧರ್ಮರಾಯನ ಸಭಾಭವನದಲ್ಲಿರುವ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಶಕುನಿ ಸಮೇತನಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಿರುವ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸೃಹಿಕ್‌ಮಯವಾದ ಬಾಗಶಿರುವದನ್ನು ತಿಳಯದೆ ಪ ವೇಶಿನಿ ಹಣೆಯನ್ನು ತಾಕಿಣಕೊಂ 
ಡು ಭ್ರವಿಂ೧ನಿಂತನು. ಮತ್ತೊಂದು ಸಳದಲ್ಲಿ ಬಾಗಲಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಬಾಗಲನ್ನು ತೆಗೆಯುವೆದಕ್ಕಾಗಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಚಾ 
ಚಲು ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ನು; ಆಚೆಗೆ ಹೋಗುತ ಸ್ಫಸಿಕಮಯವಾದ ಬಂದು ಪ್ರದೇಶವನ್ನುನೀರಿರುವಸ್ಥ ಳವೆಂದು ನಂಬಿ 
| ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಖತ್ರಿ ಕೊಂಡು ಅಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಹೋದನು; ಆ ಬಳಕ ನಾಚಿಕೆಪಟ್ಟು ಮುಂದೆ ಕುಭ್ರ 
ವಾದ ಜಲಗಳು ಲ್ಯ ಸ್ಪಳವನ್ನು ನೋಡಿ ಸೃಟಿಕೋಪಲಪ್ರದೇಶವೆಂಬ ಭ್ರಾಂತಿಯಿಂದ ಉದಕದಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ನು; ಅದ 
ಮನ್ಸು ನೋಡಿ $ಂಕರರೂ ಭೀಮಾರ್ಜನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರೂ ದ್ರಾಪದಿಯೂ ಪರಿಹಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರು. ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು ಪರಿಜನಗಳಂದ ಬೇರೆ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತರಿಬಕೂಟ್ಟಿನು; ಅವುಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿ ಧರ್ವಾಧರ್ವ 
ಗಳೂ ಲೌಕ್ಮಿಕ ಮ್ಸವಹಾರಗಳು ನಡಿಯುವದು, ಗಜಾಕ್ಕಖರೋಪ್ಪ್ರಾಯುಧೆಗಳನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿಸುವಂಥಾ ವರ್ತಕ 
ರು ಇಂದ ಪ ಸೆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ಘ್‌ )ಯ ನಿಕ್ರಯಾದಿ ವ್ಯವಹಾರಗಳ ನ್ನ್ನುನಡಸುವದು, ರಥ ಗಜ ತುರಗಾದಿ ಯಾ 
ನಾ. ರೋಹಣಗಳು ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತಿ ರುವದು, ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೌರವನೆಂಬ ಹೆಸರು ಪ)ನದ್ದವಾಗಿರುವದು, ಇ 
ನ್ನೂ ಅನೇಕ್‌ವಾದ ವೈಭವಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಪೊಂಡವರು ತನ್ನನ್ನು ಮಾಡಿದ ಹಾಸ್ಕೃಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸ 
ನ ಲ್ತಿ ಆಧಿಕವಾಗಿ ನಾಚಿಕಪಟ್ಟು ತನ್ನು ಮೈವರ್ಣ್ಸವನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ರು ಅರಿಯದಿರುವ ರೀತಿಗೆ ಗಾಂಭೀರ್ಯವನ್ನು 
ವಹಿಸ, ತನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಕೂಮಾಡುವಂಥಾವರನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ, ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮನೆಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇಕಪಡುತ 
ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳದ್ದು ಪಾಂಡವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಹಬ್ಮನಾಪಟ್ಟಿ ಸ್ರ್ಯಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಧರ್ಮರಾಯನ ಯಾ 
ಗದ ಮಹತ್ಕವನ್ನೂ ಅವರ ಮಹಾ ವೈಭವವನ್ನೂ ಅರಸುಗಳು ಅವರಿಗೆ ವಕವರ್ತಿಗಳಾದದ್ದನ್ನ್ಹೂ ದಿವ್ಯ ಸ 
ಭಾಭವನದಲ್ಲಿರುವ ವಿಚಿತ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಮನನ್ಬನಲ್ಲಿ ಸ್ಥರಿಬಿ ಕ್ಲ (ಕಪೆಡುತ ಯಾರಕೂಡೆಯೂ ಮಾ 


ತನಾಡದೆ ಚಂಚಲಹೈದಯನಾಗಿದ್ದನು. 


oor AE ಕ್ರೀತೃಪ್ಲೈರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 


ಸೂ ಪಾರಾ ARAN 

ಆ ಘೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಒಂದು ಧಿವಸದಲ್ಲಿ ಸುಖಲನ ಮಗನಾದ ಕಕುನಿಯು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ನೋ 
ಡಿ" ಏನಯ್ಯಾ ಸೌರವೇಕ್ಕರನೆ, ಹೀಗೆ ನಿಟ್ಟುಸುರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ ಸುಮ್ಮೇನೇಯಿದ್ದೀ ? ಇಂಥಾ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ, ಹಾರ 
ಣವೇನು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನು ಕಕುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ " ಸಕಲ್ಲಭೂಮೆಂಡಲವುೂ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನ ಅಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ ದೇವರ್ನಿ ಯತ್ನ ಗಂಧರ್ವರು ಮೊದಲಾಗಿ ಸಕಲವಾದವರೂ ಆತನಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತಲಿಧಾ 
ರೆ; ದುಪ ಚೆ ಸ್ಕಭಾನನಾದ ಕೃಷ್ಣ್ಯನು ಆ ಯುಧಿಭಬ ರನ ಸೆಂಪತ್ತು ಗಳನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ದಿ ಯನ್ನು ವಾಡುವದರಿಂದ 
ದೇಶಗಳ ಲ್ಲಿರುವ ಅಭಿಜ್ಞ ರು ಕರೆಯಲ್ಲ ಟ್ಟೃಂಥಾವರಾಗಿ ಸತಲರಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನೂ ಹಯಿಬ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನು ತರಿಸು 
ತ ಅರ್ಜನನ ಭುಜಬಲದಿಂದ ಇಂದ್ರನು ಮಾಡಿದ ಯಾಗಕ್ಕೆ ಸಮಾನೆವಾದ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲವೂ ಅವರ ಆಧೀನವಾದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಚಡ ಸುತ ನನ್ನ ಹೃದಯವು ಗ್ಯೀ 
ಪ್ಲ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೋಟಿ ಹೋಗುವ ಸ್ಕಲ್ಕವಾದ ಮಡುವಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶೋಕದಿಂದ ಕೋಹಿಸುತರಿದೆ; ಅದಲ್ಲದೆ 
ಮೆಹಾರಥನಾದ ಶಿಶುಪಾಲನನ್ನ ಸ್ಸಪ್ಮೃನು ನಿಷ್ಕಾರಣವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ರಾದ ಆರಸುಗಳೂ 
ಧರ್ಮರಾಯನ ಪ )ತಾಪಾಗ್ಸ್ನಿಯಿಂದ ದಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವರಾಗಿ ಏನೂ ಅನ್ನಲಾರದೆ ಸುವ್ರುನೇ ಇದ್ದರೇ ಹೊರತಾಗಿ 
ಬಬ್ಬ ನಾದರೂ ಶಿಕುಪಾಲನಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗದೇ ಹೋದನು : ಪಾಪ ಕಾರದಿಂದ ಯೆದುನಂದನನು ಮಾಡಿದ ಅನುಜೆ 
ತ ಕೃತ್ಸವನ್ನು ಯಾವನು ಸಹಿಶ್ಯಾನು! ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರುವ ಅರಸುಗಳ ಪ್ಫುಮಂದಿಯೂ ಅವರ ಮಹಿಮೆಗೆ ಭಯ 
ಪಟ್ಟು ವೈಕ್ಯಾರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ರತ್ನ ಕಾಂಚನಗಳ ನ್ನ್ನುಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾ ರೆ;ಹೀಗೆ ಸರ್ನಾತಿಶಯವಾದ ಪೊಂ 
ಡವರ ಐಶ್ಟರ್ಫವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದ ರೋಪವು ನನ್ನು ಹೃದಯವನ್ನು ದಹಿಸುತಲಿದೆ ; ಅನ್ನು ನಾನು 


3 
ವಿಪಭೆಫ್ಲ್ಷಣವನ್ನಾದರೂ ಅಗ್ನಿ ಪ ವೇಕವನ್ನಾದರೂ ಹಲಪ )ವೇಕವನ್ನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಕರೀರವೆನ್ನು ಬಿಡಲುಲ್ಯವ 


೨1. 
ನು! ಕತ್ರುವರ್ಗಗಳು ಅಧಿಕವಾದ ಸಂಪತ್ಮುಗಳನ್ನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತಿರಲು ಅದನ್ನು ಸಹಿಸುವಂಥಾನನು ಯಾರಾ 
ದರು ಉಂಟೇ! ಅಂಥಾ ಐಕ್ಷರ್ಯಾವನ್ನ್ನು ಅಪಹರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಕಕ್ಳ್ಯುನಾಗಿ ಅಸಹಾಯನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಬ್ರಯೂ 
ಅಲ್ಲದೆ ಪುರುಪನೂ ಅಲ್ಲದೆ ಇರುವ ವ್ಯರ್ಥ ಜೇವನವು ಯಾತಕ್ಕೆ ಎಂದು ಮರಣವನ್ನು ಇಚ್ಛೈಸುತಲಿಧೇನೆ! ನಾ 
ಯಾರ್ಜೆತವಾದ ಅವರ ವಿಭವವನ್ನು ನೋಡುವದ್ದರಿಂದ ನನ್ನು ಹೃದಯವು ತಹಿಸುತಶಿದೆ ; ಮೊದಲು ಪಾಂಡವರ: 
ನ್ಪು ಹೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಅನೇಕ್‌ ಯತ್ನಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಅವರಿಗೆ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲದೆ ಜಲಮಧ ದಲ್ಲಿರುವ ಮಲಗ 
ಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನ ಪೃದಿದರು ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಪಾರುಪಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೈವವೇ ಆಧಿಕವೆಂದು ವೀಣಿಸುತಲಿಧೇನೆ ; 
ಧ್ಯೃತರಾಪ ಟು )ನ ಮಕ್ಕಳು ಅಪ್ರಯೋಜಕರಾಗಿ ಪಾಂಡವರು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವದು, ಅವರ ಪರಾಕ್ಸ್‌ 
ಮವು, ಆ ಸಭಾಭವನವು, ಆ ಸಭಾಮಧ್ಬ್ಛೇದಲ್ಲಿ ಅವರಿಂದ ನಾನು ಪರಿಹಾಸಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು 2 ಅದವ ನ್ನೂ ಮುನ 
ಬ್ಬನೆಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿಸಿದರೆ ಕೋಕಾಗ್ಲಿಯಂ ಪ್ರಜ್ಯಲಿಸುತಲಿದೆ ; ಈ ವೃತಾ. ಂತವಪ ನ್ನು ಧೃತರಾಪ ಟ್ರ ನಿಗೆ ತಿಳಿಸು? 


ಏಂದು ದುರ್ಯೋಧನನು ಶಕುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. '' 


ರ್‌ 


ಅರಾವಣ ಸಹಿ ಹಯ ಉಗ ಯಹಾ ಕಾರಾ 
೪4ನೇ ಅಧಾಯ .-ದ್ಯೂತಪರ್ಯ್ಕ ಕೇ. 


«ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಿಳಕ ಕಕುನಿಯು ಸುಯೋಧನನನ್ನು ನೋಡಿ * ವಿಲ್ಫೆ ಕೌರವೇಂದ ನೆ, 
ಪಾಂಡವರ ವಿಭವವನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ಹೀಗೆ ಕ್ಲೇಶಪಡುವದು ಯಾತಕ್ಕೆ ? ಪಾಂಡವರು ಪೂರ್ನದಕ್ಲಿ ಸುಕ್ಕ ತವನ್ನು 
೧ ಸ್ರಿ ಪ್ತಿ 

ಸ ಆ ಫಲವನ್ನು ಈಗ ಅನುಭವಿಸುತಲಿಧಾರೆ ; ಅವರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ನೀನು ಮಾಡಿದ ಕಪಟೋ 

ಪಾಯಗಳಷ್ಟೂ ಫಲಿಸದೇ ಹೋದವು; ಅವರ ಭಾಗ್ಬಾತಿಕಯಕ್ಕೆ ನೀನು ಕ್ಲೆ (ಕಪಡಬ್ಳಾಡ ; ಪಾಂಡವರು ದ್ರೌಪದಿ 
ಯನ್ನು ವರಿನಿದನರಾದ್ದ ರಿಂಗ ಪ್ರುತ್ರಮಿತ್ರಾಮಾತ್ಸು ಸಮೇತನಾಗಿ ಪಾಂಚಾಲರಾಯನು ಅವರಿಗೆ ಸಹಾಯನಾಗಿಧಾ 

ನೆ; ಮತ್ತೂ ಯದುವಂಶತಿಲಕನಾಗಿ ದೇವದಾನನರಿಗೂ ಅಜೇಯ ನಾಗಿ ಪ್ರಂಡರೀಕಾಶ್ಸನಾದ ಕೃಪ ನ ಸಹಾಯ 

£9 


ಇ ನಬಾಖೆ ರ್ಮ ೪ಕಿ ನೇ ಅ ಧಾ ಯೆ. ೧೯ 
ಸೋ ತ 302)... 
ದಿಂದ ಪರಾಕ್ರಮಶಾರಿಗಳಾಗಿ ವಿಶೃಭಾಗವಾದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಮೊದಲು ನೀವು ಕೊಟ್ಟರ್ದನ್ನೇ ತಕ್ಕೊಂಡು, ಪರಾಕೃ 
ಮುದಿಂದ “ಸಕಲವಾಡ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಆಕ 'ಮಿಬದರು ; ; ಅರ್ಜುನನು ಯೆಜೆ ಕ್ಲ್ನೀಶ್ಫರನನ್ನು ಆರಾಧಿಬ ಆತನ ಕ 
ಪಾತಿಕಯದಿಂದ ಹಾವರೂತ ಕೆ ಷ್ಟ ವಾದ ಗಾಂಡೀವವನ್ನೂ ಅಕ್ಷಯ ಬಾ ಣಗಳ ಭ್ಯ ಬತ ೪ಕೆಗಳನ್ನೂ ಬಡೆದ: 
ಸಕಳರಾದ ಅರಸುಗಳ ನ್ನೂ ಜಯಿಸಿ ತನಗೆ ವಿಧೇಯರಾಗುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿದನು ; ಆದರಿಂದ ನೀನು ಯಾತಕ್ಕೆ 
ದುಃಖಪಡಬೇಕು ? NN ಮು.ನನ್ನು ಅಗಿ ನ ಬಾಧೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ತೊಲಗಿಸಲು, ಆತನು ಅನೇಕ್‌ A; 
ರರಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಸ ಟ್ರಿ ಸಭಾಭವನವನ್ನು ಮರ್ಮ ಕನು ; ಅದಕ್ಕೆ ನೀನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಕ್ಲೇಕಪಡಬೇಕು ? ಅದು 
ಹಾಗಿರಲಿ: ಈಗ ಸಹಾಯ ಹೀನನಾಗಿದ್ದಿಯೆಂದು ನ ಜ್ಞಾ ಭನುರಾಚಾಧರರ ದ್ರೋಣನು, ಬಹುಬಲ 
ಸಂಪನ್ನನಾದ ಅಶ್ಪತ್ಟಾ ಮನು, SL ಕರ್ನನು, ಕುರುವಂಕ ಪ ರ್ರದೀಪಕನಾದ ಭೇನ ಆನಿ ಬಲಪರಾಕ್‌) 
ಮಸಂಪನ್ನ ನಾಡ ದುಕ್ಯಾ ಸನನು ಮೊದಲಾದ ನಿನ್ನು ಸಹೋದರರು ಯನು ಇ ಪಾಚಾರ್ಫಾನು, ಬಾಹು ಬಲಕಾ 
ಲಿಯಾದ ಜಯದ a ಕಸ್ತ್ವಾಸ್ತ ನನನ್ನು ವಾವಸ ಢಧೆನ್ಯನು, ಸೋದರ ಸಹಿತನಾದ ನಾನು, ಬಸ್ಸಿ ೦೧ಕ ಸೋಮ 
ದತ್ತರು, ಇನ್ನೊ ಮಿಕ್ತಾದ ಮಹಾರಧಿಕರು ಇರುವಾಗ ನೀನು ಅಸಹಾಯನಾಗಿರುವದಾಗಿ ಹ್ಯಾಗೆ ನುಡಿದೆ? ಕರ್ನ 
ನು ಬಬ್ಬ ನು ಹಕೋಪಿಬಕೊಂಡರೆ ಬಂಧು ಮುತ )ಸಮೇತರಾದ ಹುಂತೀದೇವಿಯ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ನಿಮಿಪಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಕೊಲ್ಲನೆ ! ನೀನು ಧರ್ಮರಾಯನು ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಜಯಿಬ, ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಪಾಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಯೋಜೆ 
ಬಡರೆ ಈ ಮಹಾವೀರರ ಪ್ಲುಮೆಂದಿಯೆನ್ಲೂ ಕುಳ್ಳು ರಿಬಆಪಾ ೦ಡವರನ್ನು ನಾನೊಬ ನಿನೇ ಜಯಿಸುತಲಿಧೇನೆ ; ಆಗೆ 
ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ರಾದ i ನಿನಗೆ WET ಆ ಸೆಭಾರತ್ನ ವೂ ನಿನ್ನವ 
ಕವಾಗುತಶಿಥೆ ; ಇನ್ನೊಂದು " ರಹಸ್ಫುವನ್ನ್ನು ಹೇಳುತರಿದೇನೆ ಕೇಳು : ಕಸ್ಪ್ರಾಸ್ತೃಪ್ರವೀಣರಾಗಿ ಮಹಾಬಲ ಪರಾ 
ಶ್‌ ')ಮಕಾಶಿಗಳಾಗಿ ಸಮರಕರ್ಕಕರಾಗಿ ಮಹಾರಥಿಕರಾದ ಕ್‌ ನ್ಮ ಪೊಂಡವ ಪೊಂಳತಾಲ ಭೂಪತಿಗಳನ್ನುಯುದ್ದ ರಂ 
ಗದಲ್ಲಿ ಅಂದ /ನಿಗಾದರೂ ಜಯಿಸುವೆದಕ್ಕೆ ಕೂಡದು ; ಹಾಗಾದರೂ ಯುಧಿಪ್ಲಿ ರನನ್ನು ಇಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಉಪಾಯವನ್ನು ಬಲ್ಲೆ ಮೆ ; ಬನೆಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿದ್ದ ರೆ ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸುತಲಿಧೇನೆ p re 

«4 ಕೇಳು ಜನಮೇೋಜಯಂನೆ, ಆ ವಾಕ್ಸ್‌ವನ್ನು ಕೇಳ ಸುಯೋಧನನು ಕಕುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ "ಸಕಲ ರಾಜ 
ನ್ಗ ಪೆರಿವೃತರಾದ ೪ಇಂತೇಯರನ್ನು ಯುದ್ಧ ವಿಲ್ಲದೆ ಜಹಯಿಸುವಂಧಾ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳು ? ವಿನಲು ಶಕುನಿ 
ಯು ಅಂತೆಂದನು : " ಧರ್ಮರಾ ಬಸ ಜಜಿನಲ್ಲಿ ಮಹಾಸಂತೋಪವುಂಟು ; ಆದರೂ ಜಜಿನಲ್ಲಿ ನಿಪುಣನಲ್ಲ ; 
ಯಾರು ಉಜಾಡುವದಕ್ಕೆ ಕರದರೂ ಬರುವನೇ ಹೊರತಾಗಿ ಬಾರದೇ ಇರನು ; ಜ”ಜೆನಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಸಮಾನನಾದ 
ವನು ಮೂರುಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಆತನನ್ನು ಜ”ಜೆಗೆ ಕರದರೆ ಅಹ್ಮವಿದ್ಧಾ ಕೌಕಲದಿಂ 
A ರಾಜ್ಯಾವನ್ನೂ ಗೆ ನತ್ತ. ಆ es ನಿನಗೆ ಕೊಡುತರಿಧೇನೆ ; ಅದಪ್ಸನ್ನೂ ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರ ನಿಗೆ 
ಹೆಯನ್ನು ೫ ತೆಗದುಕೊ' ಅಂದನು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಶ ಕಕುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ " ಕುರು ಮುಖ್ಯನಾದ 


ಹೇಳ ಅಪ್ಪ 
ನನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು ಸಾಲದಾದ್ದ ರಿಂದ ನೀನೇ ಆತನಿಗೆ ತಿಳಯುವಹಾಗೆ ವಿವರಿಸ 


ಧೃತರಾಪ,ನಿಗೆ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು? ಎಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು. ” 


ಹ ರಾ ಯು 


೪೪H ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಾದ್ಫೂತಪರ್ಯ ಕೇಷಪ 


« ಕೇಳಿ ಜನಮೇಜಯನೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ಧರ್ಮರಾಯನ ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗವ 
ನ್ನೂ ಆತನ ಐಕ್ಕರ್ಳವನ್ನೂ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ದುಃಖನಡೆತ್ರಿರಲು ಆತನ ವೈವರ್ಣಾವನ್ನು ಕ ಪಾವಾ 
ಕಕುನಿಯು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಪ್ರ ಪ್ರಿಯವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೇಣಿಬ, ಧೃತರಾಪ, Ke )ನ ಸಮಿನಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆತನ 


ನ್ನು ಕುರಿತು ಸಕಲಕ್ಷತ ವಿನಾಶಕಾರಣವಾಗಿ ಲೋಕವಿರುದ್ದ ವಾದ ದುರ್ಯೋಧನನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆಕ್ಟ, ಇಂ 
ಕ್ಯ ಸ 28 


೧7೦ 


ಯ ಹುಯ್ಯೋ ಪ ಯಾ ಬೂ RTS EES EST 1 ೫ 
ತೆಂದನು : " ಎಲ್ಫೆ ಕೌರವೇಂದೃನೆ, ನಿನ್ನ ಉಷ ಎಸುತ್ರನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಐವರ್ಣನಾಗಿ ಕೃಕಗಾತ್ರನಾಗಿ 
ತಾಕಾ )೦ತನಾಗಿಧಾನೆ ; ನೀನು ಆತನ ಕ್ಲೇಕವನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸೆದೆ ಇರುವದು ಉಜಚಿತವೆ?' ಅಂದನು. ೮೪ ವಾಸ 
ವನ್ನು ಕೇಳ ಧೃತೆರಾಪ ಬ್ರನು ದುರ್ಯೊೋಧನನನ್ನ್ನಿ ಈರತರಿಬ್ಮ ಅವನನ್ನು ಘುರಿತು « ವಿಲ್ಫೆ ಕುಮಾರಕನೆ, ನೀ 
ನು ಕೇಕಪಡುತಿ ಶ್ಲ ಷ್ಟು ನಿನ್ನು ಸೋದರಮಾವನಾದ ಕಕುನಿಯು ಹೇಳಿದನು ; ಇದಕ್ಕೆ: ನಿಮಿತ, ವೇಸು?ಯಾ 
೧೧ =o) 
ವ ರೀತಿಯಿಂದ ವಿಚಾರಿಬದರೂ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲೂ ; ಅದಪ್ಕೃದನ್ನೂ ವಿಕದವಾಗಿ ಹೇಳು : ದುಶ್ಯಾಸನ 
ನು ಮೊದಲಾದ ನಿನ್ನು ತಮ್ಮುಂದರು ನಿನ್ನನ್ನು ಆಕೆ) ಇರಲೂ ಮಹಾವೈೆ ಭವವನ್ನು ಆನುಭವಿಸುತ ಸುಖದಿಂದ 


ಕೀ ತಪ. ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಹೇತು. 4 
sy 


ಇದ್ದಿ ಯೆ? ನೀನು ಕೊಟ್ಟ ಅನ್ನ ವನ್ನು ಊಟಮಾಡುತ ನಾನೂ ಗಾಂಧಾರಿಯೂ ಸುಖವಾಗಿಧೇವೆ ; ಮನೋಹರ, 


ಬ 
ಗಳಾದ ವಸ್ಮ ಗಳನ್ನು ಉಟ ನಿಕ ೂಂಡು ಮಾಂಸಪ )ಧಾನವಾದ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಉತ್ತ: ಮಾಕ್ಚಗಳ 


ನ್ಸ್ಪೂ ಮದ್ದು ನೆಗಳನ್ನೂ ಏರಿಕೊಳ್ಳುತ ರತ್ನ ಕಾಂಚನ ನಿರ್ಮಿತಗಳಾದ ಮನೆಗಳು ರಮ್ಬೂಗಳಾದ ವಿಹಾರಸ್ಟಾ ನ 
ಗಳು ಅನರ್ಫ್ರೈವಾದ ಕಯನಾಸನಗಳು ಸೌಂದರ್ಫಾಶಾಲಿಗಳಾದ ಬ್ಮ ಜನಗಳು ಉಂಟಾಗಿ ಸುಖದಿಂದ ಕ್ರೇಡಿಸು 
ವಂಥಾ ನಿನಗೆ ಬತ ಂಕವು ಯಾತಕ್ಕೆ ಬರಬೇಕು? ಸಕಲ ಜನರೂ ನಿನ್ನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ದೇವತಾ ವಾಕ್ಸುವಾಗಿ ವೀಣಿ 
ಬ ನಿನ್ನ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಓ ನಡೆಯುವಾಗ ನೀನು ದೀನನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಚಿಂತಿಸಬೇಕು? ಲೋ 
ದಲ್ಲಿ ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ಹುಮಾರಕರಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ತಂಥಾ ಆರ್ಥವಪ್ಪೃನ್ಸೂ ಮಾಡಿ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದ 
ಪಡಂಗಗಳಂದೊಪ್ಪುತ್ತ ಲಿರುವ ವೇದಗಳನ್ನೂ ಅಪು ಬ್ಯಾ ಕರಣಗಳನ್ನ್ಹೂ ಓದಿ ಮತ್ತೂ ಬಲರಾಮ ದೊ ಣಾ 
ರರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಆಸ್ತ ವಿದ್ಧಿ ಸೌಕಲ್ಕವೆನ್ಲೂ ತರಿತು ಸರ್ವಜ್ಛೋಪ ಗಿ ಪಟ್ಟುಜಹಿತ್ಸ್‌ ನಾದ ನಿನಗೆ ದುಃಖ 
ಕ್ಕ ಕಾರಣವೇನು ? ಇತರ ಜನ ದುರ್ಲಭಗಳಾದ ಸಕಲ ಭೋಗಗಳನ್ನೂ ಅನ.ಭವಿಸುತ ಸೂತಮಾಗಧರು ಬ 
ಹುಪ್ರಇಾರಗಳಾಗಿ ಸ್ಮುತಿಸಲು ಸೆಂತೋಪಪಡುತಲಿರುವ ನಿನಗೆ ಇಂಥಾ ಕ್ಲೇಕಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ಈ ಲೋಕದ 
ಲ್ಲಿ ನಿನಗಿಂತಲು ಆಧಿಕವಾದ ಪ ,ಭುತ್ಕವು ಯಾರಿಗೆ ಇದೆ? ಅದಪ್ಮೈನ್ನೂ ತಿಳುಹಿಸು? ವಿಂದು ಕೇಳದನು. , 

«4 ಅಸೂಯಾಗ ಸ ನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ತೆಂದೆಯನ್ನು ಈುರಿತು ತನ್ನ ಆಭಿಪ್ರೂ ಯವು ವಿಶದವಾಗಿ ತಿಳ 
ಯುವ ರೀತಿಗೆ ಇಂತೆಂದನು: ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಆಭಿಮಾನಕಾಲಿಯಾದ ಪ್ರರುಪನು ಒಬ್ಬರಿಂದ ಅವಮಾನವು ತನಗೆ 
ಬಂದರೆ ಅದನ್ನು ತೀರಿಸಜೇಕೆಂದೇಣಿಬ ತನ್ನ ಆಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಗೋಪುಖ್ಯಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ಸೆಮೆಯಬಿಂದಲ್ಲಿ 
ತನ್ನ ಮೆನಬ್ಬನಲ್ಲಿದ್ದಂಥಃ ದುಃಖವನ್ನು ತೀರಿಬಕೂಂಡು ಪುರುಪಕ್ರೇಪ ಎನೆನ್ನಿಖಕೊಳ್ಯಂವನು ; ಕಾಲವೈಪರೀತ್ಯ 
ದಿಂದ ಅತ್ಯುಗೃವಾದ ರೋಪವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿಕೊಂಡು el! ಉಪಯೋಗಿಸುತ ನನ್ನೋಪಾದಿಯ 
ಲ್ಲಿ ಕುಶ್ಸಿತನು ಉಂಟೆ? ದಯೆಯು ಸಂತೋಪವು ಅನುದ್ಧೋಗವು ಈ ಗುಣಗಳು ಯಾವ ಪುರುಪನಲ್ಲಿರುವವೊ 
ಆತನು ಐಕ್ಕರ್ಧ ವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರನು ; ಆಶಿಮಾನ.ಪವಾಗಿ ಸರಗ ನಾಗಿರುವ ಯುಧಿಖಿ ಎರನ ಐಕ್ಕರ್ದೂವು 
ಕೋಕವನ್ನುಂಟುಮಾಡಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ದಹಿಸೆಲು ನಾನು ಏನೂ ತಿಳಿಯದೇ ಆಧೇನೆ ; ವಿರೋಧಿಗಳಾದ ಪಾಂಡವರು ಐ 
ಕ್ಯರ್ಳವನ್ನು ಪಡದಿರುವಾಗ ಆವರ ಮುಂದೆ ಅತಿದೀನನಾಗಿರುವ ನಾಮ ಅಶಿವುದ್ದಿ ಯನ್ಸೆ ಿದುವದಕ್ಕೆ ಹೂಡುವಧಿಲ್ಲ; 
ಅದರಿಂದ ಅಂಥಾ ಕೋಕವು ಪಾ ಪ ವಾಯಿತು; ಒಬ್ಬೊ ಲ್ಭ ನು ಮೂಪತ್ಮು ಮೂವತ್ತು ಮಂದಿ ಪರಿಜನವುಖ್ಯಂಥಾವ 
ನಾಗಿ ಸ್ನಾತಕವ ತಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಗ )ಹಸ್ತೆ ರಾಗಿರುವ ಐಂಭತ್ರ ೧ಟು ಸಾವರ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನು ಬಬ್ಬ 
ನೇ ಸಂರಕ್ಷಿಸುತಲಿಧಾನೆ ; ಹತ್ತು ಸಾವರ ಸಂಖ್ಸೆಯುಲ್ಛ ಜೆತೇಂದ್ರಿಯರಾದ ಯತೀಶ್ಕರರು ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ ತಿ 
ದಿವಸವೂ ಚಿನ್ನದ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವರು ; ಅದಲ್ಲದೇ ಪಾಂಡವರ ಕೌರ್ಯಕ್ಕ್‌ ಭಯ 
ಟ್ಟು ಅನ್ನು ಪಾನಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟು ಹಾಂಭೋಜಬೇಕಾಧಿಪತಿಯು ಕೃಪ್ಲೃ ಕ ಮಾರುಣವರ್ಣಗಳಂಲ್ಯ ಕೃಷ್ಣಾ ಆನಗ 
ಳನ್ನೂ ರತ್ನ ಕಂಬಳಿಗಳನ್ನೂ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವರ ರಥಾಕ್ಷ ವೃಷಭಗಳನ್ನೂ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವರ ಬ್ಮ ೨ನಜನಗಳ್‌ 
ನ್ನೂ ಮೂರು ಲಕ್ಷ ಒಂಟೆಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಮೂರು ಲಕ್ಷ ಹೆಣ್ಣು ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆಯೂ ಹೇರಿದ ಸಮಸ್ತ ವ 


> 


ಸು ಸಂಭಾರಗಳನ್ನೂ ಯಂಧಿಖ್ಮಿರನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು; ಘಪೈಕಾರದಲ್ಲಿ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿರುನ ಸಮಸ ರಾದ 


ತ್ರ 


ಕ ದು pe 
ನಾಪರ್ಕಾ ೪೪ನೇ ಅ ಧ್ಧಾಯ. ೧೧೧ 


ತಮಾ ಯಯಾ ಸಮಾ ಜೂ ಯ ಗ ಟದ 


ಪಾ ಕಾ ಟಾರ್‌ ರ್ಟ ್‌ 
pA ರತ್ನ ಕಾಂಚನಾದಿಗಳನ್ನು ಕಪ್ಪವಾಗಿ ಕೊಡುತಲಿದಾರೆ ; ಇಂಥಾ ಧನಾ ಗಮವನ್ನು ಯಾವಾಗಲೂ 
'ಕಂಡು ಕೇಳದ್ದಿಲ್ಲಾೂ ; ನನ್ನ ವಾಕ್ಸ್‌ವನ್ನು ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಎಣಿಸದೆ ಹೋದರೆ ಸಂಜಯನನ್ನು ಕೇಳ ತಿಳಿಕೊ; 
ಹೇರಳವಾದ ಧನಸಮಷಹವನ್ನೂ ಗೋಸಮೂಹವನ್ನೂ ನೋಡಿ ಅಹೋರಾತ್ರಿ Ns ಬಿಂತೆಪಡುತಲಿದೇ 
ನೆ; ತ್ರಿಖರ್ವದೇಶ;ಧಿರ ಪತಿಗಳು ಚಿನ್ನ ಬೆಳಿ ಯೆ ಪಾತ್ರೆ ಗಳು ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು, ತಂದು ಬಾಗಲವರಿಂದ ತಡೆ 
ಯಲೃಟ್ಟು ಆತನ ಬಾಗಲನ್ನು ಬಳಸ 4 3 ರನ್ನ ಯರು ದೇವೇಂದ್ರನಿಗ ದರೂ ಕೊಡದೇ ಅರುವ ಮ 
ದ್ಯರಸವನ್ನು ಹ್ಲೀರಸವಖದ )ದಿಂದ ರತ್ತು ೬ ಚಿತವಾದ ಸಾವರ ಚಿನ್ನದ ಕಲಕಗಳಲ್ಲಿ ತಂದು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿ 
₹ ಇದನು; ಅದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು ಮೊದಲು ನನ್ನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತಖಸುತಲಿದೆ ; ಮತ್ತೂ ಆನೇಕ ರಾಕ್ಷಸರು ಪಕ್ಷಿ ಕುಲವು 
ಸಂಚರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಛ್‌ಾವಾಗಿರುವ ಉತ್ತರ ಸಮುದೃವು ಒಂದು ಬಿಟ್ಟು, ಪೂರ್ಮ ದಸ್ತಿಣ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದ್ರ] 
ಗಳಗೆ ಹೋಗಿ ಅವುಗಳ ವುದಕಗಳನ್ನೂ ದಕಭಾರ ಸುವರ್ಣ ನಿರ್ಮಿತಗಳಾದ ಕಲಕಗಳಲ್ಲಿ ತಂದರು; ಬಿಂದು ಸ 
ರೋವರದ್ಲಿರುವ ರತ್ತ ಶ್ಲ ಗಳಿಂದ ಮಯನಿಂದ ನಿರ್ಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಫಟಿಕ ಸರೋವರವನ್ನು ನೋಡಿ ಅದು ಉದಕದಿಂದ 


ವಿಟ 
ತುಂಬಿದೆಯೆಂದಿಣಿಬ ನಾನು ವಸ್ತ್ರಗಳನ ಪಿ ವತ್ತಿ ದ್ಹನ್ನು ನೋಡಿ ಭೀಮನೂ ಆ ಸಭಾಪೊಲಕರಾದ *ಂಕರರೂ ಪ 
ಹಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿದರು ; ಆ ಭೀಮನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವದಕ್ಕ್‌ ಯ ಿತ್ಲುವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವದರಿಂದ ನಿಮಗೆ ಭೇದವು 


ಬರಬಾರಜೆಂದೇಣಿಬ ಪ್ರಾ ಸಹಿತವಾಗಿ ಇಧೇನೆ; ಮತ್ತೊ ದುಪ ತ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಫಟಿಕದೋಪಾ ಇದಿಯಲ್ಲಿ ಶುಭ್ರವಾ 
ಗಿರುವಂಧೂಃ ಉದವು್ಯ “ಸ್ಫಟಿಕನಿರ್ಮಿತಗಳಾದ ಕಮಲಗಳು ತಟಾ ಇಹವನ್ನು ನೋಡಿ ಅದು ನಿಜವಾಗಿ ಸಭಾಪ ) 
ದೇಕವೆಂದು ಹೋಗಿ ಉದಕ್‌ದಲ್ಲಿ ಬೀಳಲು ನನ್ನನ್ನು ಗು ಭೀನರಾರ್ಜನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರೂ ಪಾಂಚಾಲಿ : 
ಮೊದಲಾದ % ಸ್ರ್ರೀಜನಗಳೂ ನಕ್ಕ ರು; ಆಮೇಲೆ ಧರ್ಮರಾಯನು ಊ ೪ಗದವರಿಂದ ಕಳಾಹಿಬದ ವಸೆ ಗಳನ್ನು ಕ 
ಧರಿಬಜೆನು ; ಕಹು ಸೆ ನ ೦ಛಗಳುಂಟಾಗಿದ್ದ ರೂ ತೋರದೆ ಇರುವ ಮತ್ತೊಂದು ಪ ಪ)ದೇಕಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಲು ನನ್ನು ಹ 
ಣೆಯೆಖು ಆ ಸೃಂಭಗಳನ್ನು ತಾಕಿ ಭಾಯವಾಯಿತು; ಬಾಗಲಿರುವಂಥಾ ಸ್ಕಾ ನವನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಲು ನನ್ನ 
ಹಣೆಯು ತಾಕಿ ಘಾಯವಾಯಿತು ; ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ತಿರುಗುತಲಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರೀಜನಗ 
"ಅ ಹಾಸ್ಫಾವನ್ನು ಮಾಡಿದರು; ಭೀಮನು ನಗುತ ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು "ಅಲ್ಲಿ ಬಾಗಲಲ್ಲ; ಈ ಮಾರ್ಗದಿಂದ 
ಹೋಗು--' ವಿಂದು ನುಡಿದನು; ಹೀಗೆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವಂಥ ಇವರಿಗೂ ಬ್ರ ನಗಳಗೂ ಹಾಸ್ಕಾಸ್ಸ ದವಾಯಿತು ; 
ಈಪ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ವೈರಿಗಳು ನೋಡುತ್ತಿ ರಲು ಭಂಗವನ್ನು ಸಿದಿದ ನನ್ನ ಜೀವನವು ಯಾಕೆ? ನಾನು ಅಗಿ ಪ ಪ್ರವೇಶ 
ವನ್ನು ಮಾಡುತಲಿಧೇನೆ; ಬಹುಮಾನಕಶಾಶಿಗೆ ಅಪರ್ಕೀರ್ತಿಗಿಂತಲು ಮರಣವು ಒಳ್ಳೇದೆಂದು ತಾರಾ! ಆಅ 
ನ್ನೊಂದು ಅದ್ಭುತವನ್ನು ಹೇಳುತರಿದೇನೆ ಕೇಳು : ಕೋಟ ಬ್ರಾಹ್ವಣರು ಭೋಜನವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಒಂದುಸಾರಿ 
ಕಂಬವು ಪ್ರ ಪೂರಿಸಲೃ ಡುವದು; ಆಂಥಾ ಕಂಖಗಳು ನಿರಂತರವೂ ಪೂರಿಸಲ ಟ್ಸ ಸ್ಲಟ್ಟದ್ದ ರಿಂದ ನನಗೆ ರೋಮಾಂಚನವು ಹು 
ಟ್ಛ ತು; ನಾನಾದೇಶಗಳ' ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಂದ ಆರಸುಗಳು ಮರ್ಮಿಂಜಿೀ ವರ್ತ ಕರೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪ ವಾಗಿ ಅ 
ದಿವ್ಯ "ರತ ಶೈ ಗಳನಶ್ಲಿ ತೆಂದು ಆತನ ಆಪ್ಪ ಣೆಯಿಂದ ಬಾ )ಹ್ವಣರಿಗೆ ಕೊಡಿಸುತಲಿದ್ದ ರು; ಚಟಕ ದಿವ್ಯರ 
ಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಂಡು ಕೇಳಿದ್ದಿಲ್ಲ; ತ್ತ ) ಹ ಯಮ ಕುಬೇರ ವಿಷ್ಣು ರುದ್ರ ಮೊದಲಾದ ಜೇವತೆ 
ಆ ಪಾಂಡವರಿಗಿರುವ ಐಕ್ಕರ್ಯೇ ಸಮ ದ್ಧಿ ಅಲ್ಲವೆಂದು ಸ ಡಿ ಅಂಥಾ 
ಪಾಂಡವರ ಅಪರಿಮಿತ ಉಕ್ಸರ್ಳವನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಕ್ಲೇಕದಿಂದ ಸಮಾಧಿ. ರಂಗದಲ್ಲಿ 
ಜ್ವೆಬಿ ಆವರ ಸಕಲ್ಫೆ ಕೃರ್ಯವನ್ನೂ ತೆನದುಕ್ತೊಳ್ಳುವದು, ಅಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅವರ ದಿವಾ ಸ್ಪೈ) ಗಳಿಂದ ಪ್ರಾ ಣಗಳನ್ನು ಬಿಡು 
ರತಾಗಿ ಮತೆ ತ್ಲೊ ವದಿಲ್ಲ: ಈಸ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಸುಮ್ಮನೇಮಿರುವೆ | ನನ್ನ 
ನಾವು ಮೊದಲಿದ್ದ 


ತ್ಲೆ 


ಗಳಗಾದರೂ ರಾ್ನಸೆ ಸೇಶ್ಕರರಿಗಾದರೂ ಆ 


ವೆದು ವಿಂದು ಕೋರುತ ಠಿದೆ; ಇವೆ ಪ್ಕೇಹೊ 
ಹೇವನವು ಅಪ್ರಯೋಜಹವು ; ; ಪಾಂಡವರು ದಿನದಿನಕೂ oN ಅಭಿವೃ ದ್ದ ಯನ್ನ (ದುಕ: 
ಸ್ವಿತಿಯಿಂದಲೇ ಆಧೇವೆ ? ಅಂದನು. 


೨? 


CSS 


» 


ತ್‌ ್ರಿ ಫ್‌ ಪ್ಲೃರಾಜವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮೆಹಾುರತೆದೆ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 4 
ನೇ ಅಧ್ಯ್ವಾಯ.-ದ್ಯೂತಪರ್ಫಕೆ(ಷ. 

« ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ್‌ ಶಕುನಿಯು ಈ ಪ ಕಾರದಿಂದ ನುಡಿದ ದುರ್ಯೊಧನನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು 
ಹೇಳ ಅವನನ್ನು ಹುರಿತು ಇಂತೆಂದನು: " ಆ ಸೌಂತೇಯರ ಐಕ್ಶರ್ಫಾತಿಕಯವನ್ನು ನೋಡಿ ನೀನು ಇಷ್ಟು ಜು 
ಕ ಯಾಕೆ ಪಡಬೇಕು? ಅವರ ಐಕ್ಫರ್ಳವು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಂದು ಸೇರುವದಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುತಲಿ 
ಧೇನೆ ಕೇಳು: ನೆತಾ. ಕಾಕುವ ಚಾತುರ್ಳವುಂ ಪಗಡೇನಡಿಸುವ ವೈಖರ್ಫ ವು ಅದರಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷಗಳೂ ಜಬ 
ಹಾಕುವ ಪ್ರಾಢಿಮೆಯು ನನ್ನಲ್ಲಿ ವುಂಟು ಎಂದು ಪ )ನಿದ್ಧ ವಾಗಿರುವದು; ಧರ್ಮರಾಯನು ಜ್‌ಜೆನಲ್ಲಿ ಅಧಿಕವಾದ 
ಭಿ ತಿವುಜ್ಞವನಾದರೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಆತನಿಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿಲ್ಲ; ಯಾರಾದರೂ ಜ್‌ಜೆಗೆ ಕರದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂಡ 
ಬರುವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವನನ್ನು ಯಾಜಿಗೆ ಈರಿ? ಅಂದನು. ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ದುರ್ಫೋಧನನು ಕಣು 
ವಿಯ ವಾಕ್ಫುವನ್ನ್ನು ಕೇಳ ಧೃತರಾಷ ನನ್ನು ಹುರಿತು " ಕೇಳು ರಾಯನೆ, ಈ ಕಳುನಿಯು ಪಗಡೇಯಾಡುವದರ 
ಲ್ಲಿ ಚತುರನಾದ್ದರಿಂದ ಕುಂತಿಯ ಮಕ್ಕಳೊಡನೆ 'ಹೌಹನ್ನಾಡಿ ಅವರ ಐಕ್ಕರ್ಫಾವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಬಹುದೆಂದು ನು 
ಡಿಯುತಲಿಧಾನೆ ; ಇದಕ್ಕೆ ನೀನು ಸಮ್ಮತಿಸಬೇಕು ೨ ಅಂದನು. ಧೃತರಾಷ ಟ್ರಿನ್‌ ದುರೋಧನನನ್ನು ನೋಡಿ 
"ಮಹಾ ಪೊ ಹ್ಹ ನಾಗಿ ಪರಮಾಪ್ತ ನಾಗಿ ಬುದಿ ಸಂಪನ್ಸನಾಗಿ ದೂರದೃಸಿ, ಟ್ರಯಖಲ್ಯಂಥಾ ವಿದುರನೊಡನೆ ಆಲೋಚಿ 
ಬ ಆ ಬಳಕ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿಕ್ವೈಸಿ ನುಡಿಯುತಲಿದೇನೆ ; ಆತನು ಉಭಯಪಕ್ನದವರಿಗೂ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಹಿ 
ತವನ್ನೂ ಹೇಳುವಂಥಾವನು ? ಅಂದನು. ಆ ವಾಕ್ಳ್‌ವನ್ನು ಹೇಳಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ " ವಿದುರ 
"ಮ ಬಂದರೆ ಈ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ತಡೆಯುತಲಿದಾನೆ ; ಆಗ ಯಾವರೀತಶಿಯಿಂದಗಲಾದರೂ ನಾನು ಶರೀರವ 
ನ್ಸು ನಿಲ್ಲಿಸುವದಿಲ್ಲೂ ; ಆ ಬಳಿಕ ನೀನೂ ವಿದುರನೊ ಹೂಡಿ ಅಪ್ರಯೋಜಕನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟು ರಾಜ್ಯಾ 
ವನು ೩ ಪರಿಪಾಲಿಬಕೊಂಹು ಸುಖವಾಗಿರಿ ' ಅಂದನು. ಆ ಕುಮಾರನ ದೀನವಾಕ್ಸ್‌ವನ್ನು ಕೇಳಿ ಮಗನಿಗೆ ಮುಖ್ಯೋ 
ಪಕಮನವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೆಣಿಬ, ಶಿಶ್ಲಿಗಳನ್ನು ಜರತರಿಬ್ಬ ಸಹಸ ಸ ೦ಭ ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿ ಆತಿವಿನ್ನೀರ್ಣ 
ವಾಗಿ ನೂರುಬಾಗಲುಗಳಿಂದ ಹೂಡಿ ವಿಚಿತ )ನಾದ ಗವಾಹ್ನಗಳುಲ್ಳಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ ಮನೋಹರವಾಗಿ ನವರತ್ಪ್ನಖಚಿತವಾಗಿ 
ದಿವ್ಯ ಪರಿಮಳಯುಕ್ತ ವಾದ ಒಂದು ದಿವ್ಯ ಸಭೆಯನ್ನು ದುರ್ಯೋಧನನ ಯಜ್ಞಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿರ್ಮಿಸಲು ಕಟ್ಟುಮಾ" 
ಡಿ ಜಾಜಾಡುವೆದು ದೋಸನೆಂದು ತಿಳದವನಾದರೂ ಪುತ್ರಸ್ಲೇಹದಿಂದ ನಿಲ್ಲಿಸಲಾರದೆ, ವಿದುರನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯಾವ 
ಕಾರ್ರಾಲೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡದವನಾದ್ದರಿಂದ ಆತನನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಬರುವದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂಥಾವರನ್ನು ಕಳುಹಿ 
ದನು. ವಿದುರನು ಆ ವೃತ್ತಾಂತವನ್ಲಿ ಕೇಳ ಅದರಿಂದ ಕಲಹಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿ ಕೌರವರಿಗೆ ವಿನಾಕವು ಪ್ರಾಪ್ತ 
ವಾಗುವದೆಂದು ನಿಶ್ಚೈಸಿ, ಅಣ್ಣನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆತನ ಚರಣಗಳು ತನ್ನ ಹಣೆಯನ್ನು ತಾಕಲು ಸಾಪ್ಟ್ರಾಂ 
ಗ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆತನನ್ನು ಕುರಿತು " ಎಲ್ಛೆ ಕೌರವೇಶ್ಯರನೆ, ನೀನು. ಎಣಿಸಿದ ಕಾರ್ಯವು ನನಗೆ ಅಸ 
ಮ್ಹತವಾಗಿದೆ ; ಈ ಇಜೆನಿಂದ ನಿನ್ನು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಅನ್ಯೋನ್ಯ ಮಿತ ಭೇದವು ಹುಟ್ಟುತಲಿದೆ > ಅಂದನು. ಧೃತರಾ 
ಪ್ರ್ರೂನು ವಿದುರನೆನ್ನು ಕುರಿತು " ಭೀಪ ಆನೂ ನಾನೂ ಇರುವಾಗ ನನ್ನ ಮಕ್ಕ ಳಗೆ ಪರಸ್ಪರ ವಿರೋಧವು ಎಂದಿ 
ಗೂ ಬರಲಾರದು ; ದೇವತಾಸುಗ ಹವು ಹಾಗೆ ಇರುವದೊ ಹಾಗೆ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದಾಗಲಾರದು ; ಅದರದೆಸೆ 
ಯಿಂದ ಕುಭವಾದರೂ ಅಕುಭವಾದರೂ ಹಿತವಾದರೂ ಅಹಿತವಾದರೂ ಉಂಟಾಗಲಿ; ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ 
ಮಕ್ಕಳಗೆ ಬ ತಿಗೋಸ್ಕರ ಜಾಜನ್ನಾಡಿಸಬೇಕು ; ನೀನು ವಾಯುವೇಗ ಸಂಪನ್ನ ಗಳಾದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಶ್ರ 
ರುವ ರಥವನ್ನೇರಿ ಈಗಲೇ ಇಂದ್ರನ ಸ್ಥೆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಕರಕೊಂಡು ಬಾ; ಇದು 
ಅಕೃೃತ್ಛುವೆಂದೂ ಮಾಡಬಾರದೆಂದೂ ನೀನು ತಡದರೆ ದ್ವೈವನೆ ೀರಿತನಾದ್ದ ರಿಂದ ಇದನ್ನು ನಾನು ಮಾಡದೇ ಬಿಡುವ 
ದಿಲಾ > ಅಂದನು. ಪ /ಥ್ಲೌಕಾಶಿಯಾದ ಐದುರನು ಇನು ಕೌರವಕುಲವು ನಿಲ್ಲಲಾರದೆಂದು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥರಿ 
ಸುತ ಹೊರಟು ಮಹಾ ಪ್ರಾಜ್ಞನಾದ ಭೀಷ್ಮನಿಗೆ ಆ ವೃತ್ತಾ ಂತವನನ್ನಿ ಹೇಳಿದನು ?' ಎಂದು ವೈ ಕಂಪಾಯನ 
ಮುನೀಂದ್ರನು ಜನಮೇಜಯರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


————ce—— 


ಬರ ಲಿ 
) ಸಭೂಪರ್ನ೬ನೆೇ ಅ ಧೂ ಯ. ೧೧ಿಫ್ಲಿ 


ANS NSN NSN NNO NS NNR RON NNO RR NN ROARS NRA 
೬ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ,-ದ್ಯೂತಪರ್ಸ್ಫಕ್ಲೋಪ.- 


, ಆನಂತರದಲ್ಲಿ: ಇನಮೇಯರಾಯನು ವ್ಲೈಶಂಖಾಯನ ಮಖನೀಕ್ಕರನನ್ನ್ಲಿ ನೋಡಿ ವಿಲ್ಫೆ ಮುನೀಕ್ಕರ 
ನೆ, ನಮ್ಹ ವಂಶಕರ್ತರ್ಯಾದ ಪಾಂಡವರಿಗೂ ಕೌರವರಿಗೂ ಅನರ್ಥ ಮೂಲಕವಾದ ದ್ಯೂತವು ಯಾವ ಪ್ರಕಾರದಿಂ 
ದ ನಡಿಯಿತು; ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಅರಸುಗಳು ಮಧ್ಗೇಸ್ಸೆರಾಗಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು? ಆ ಕಾರ್ಫಾಕ್ಕೆ ಯಾರು ಸಂ 

( G ೧೧ ಇ 
ತೋಪಪಟ್ಟರು? ಆ ಕಾರ್ಫೂವನ್ನು ಯಾರು ತಡದರು? ಇದಪ್ಪ ನ್ನೂ ವಿಶದವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಪಾ )ರ್ಥಿಸುತಲಿ 
ಧೇನೆ; ಈ ಜ್‌ಜೆನಿಂದ್ರವೆ ಸಕಲ ಫ್ಲತ್ರೀಯ ವಿನಾಕವಾಯಿತು?  ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. 


ಕೇಳರ್ವೆ ನೈೈಮಿಕಾರಣ್ಯವಾಬಗಳಾದ ಮಹಾ ಯಪಿಗಳರಾಾ ಆ ಬಳಕ ವ್ಯಾಸಶಿಷ್ಟ್ಯನಾಗಿ ವೇದವೇದಾಂಗ ಪಾರಂ 
ಗತನಾಡ ವೈ ಕಂಪಾಯನಮುನೀಕ್ಕರನು ಜನವೆ೫ಯನನ್ನು ಹುರಿತು ಇಂತೆಂದನು : " ಕೇಳು ಹನಮೇಜಯನನೆ, 
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿದುರನು ಹಿತೋಪದೇಕವನ್ನುು ಮಾಡಿ ಹೊರಟು ಹೋದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಪ x )ನು ದು 
ರೋಧನನನ್ನು ಕ್‌ರಶರಿಬ ಏಕಾಂತದಲ್ಲಿ ಅವನನ್ನು ಹುರಿತು " ವಲ್ಲೆ ದುರ್ಯೋಧನನೆ, ವಿದುರನು ಹ್‌ಜಾಡ ಬಾರ 
ದೆಂದು ಹೇಳುತಶಿಧಾನೆ; ಮತಿವಂತನಾದ ಆತನು ನಮಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಹೇಳುವನೇ ಹೊರತಾಗಿ ಆಹಿತವನ್ನು ಹೇಳು 
ವೆಂಥಾವನಲ್ಲೂ ; ಆತನ ವಾಕ್ಫುವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸುವದೆ ನಿನಗೆ ಉಚಿತವೆಂದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಶೋರುತಲಿಧೆ'; 
ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯಹಿಯಾಗಿ ಅಮರಗುರುವಾಗಿ ಮಹಾ ಮೇಧಾವಿಯಾದ ಬೃಹಸೃತಿಯು ದೇವೇಂದ)ನಿಗೆ ಹೇಳಿದ 
ನೀತಿಕಾಸ್ತ್ರವು ರಹಸ್ಕೂಸೆಹಿತವಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ತಿಳದಿರುವದರಿಂದ ನಾನು ಆತನ ಬುದಿ ಯನ್ನೇ ಆಕೆ, ! ಕ್ರಿಇರುವೆನು 
ವೃಪ್ಸಿವಂಕದ ಅರಸುಗಳಗೆ ಪ )ಪ್ಲೌನಂತನಾದ ಉದ್ಭವನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಈಾರವರಿಗೆ ವಿದುರನು ಪೂಜ್ಯಾನೆ ; ಈ 
ಉಾಣಿನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಭೇದವು ಹುಟ್ಟುವದು ; ಅದರಿಂದ ವಿನಾಕವು ಅವಕ್ಕಾವಾಗಿ ಬರುವದರಿಂದ ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲಾ 
ದರೂ ಈ ಬಿದ್ದಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು; ವಂಕಪರಂನರೆಯಿಂದ ಲಬ್ದವಾದ ರಾಜ್ಯಾವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ ಸಕಲ ವಿ 
ದ್ಯುಗಳನ್ನು ಘಶಿತು ಬಂಧು ಜನಗಳೂ ತೆಮ್ಮೆಂದರೂ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ವಹಿಸುತ್ತಿ ರಲು ಮನಬ್ಬಗೆ ಏ )ಯವಾದ ಅನ್ನು 
ಬ ವಸ್ತ್ರ್ರಗಳಿಂದ ಸೆಂತುಪ ಟನಾಗಿ ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನೂ ಪರಿಪಾಲಿಸುವೆಂಥಾ ನನಿಗೆ ಕ್ಲ (ಕಪಡುವದಕ್ಕೆ ಹಾರಣ 
ವೇನು? ತಿಳುಹಿಸು? ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. 


« ಕೇಳು ಹನಮೋಖಯನೆ, ಆ ವಾಕ್ಫುಗಳನ್ನು ಕೇ ದುರ್ಯೋಧನನು ತನ್ನು ತಂದೆಯನ್ನು ನೋಡಿ " ವಿಲ್ಫೈ 
ಏಿತನೆ, ತನಗೆ ಆನ್ಸ ವಸ್ತ್ರಗಳುಂಟಾಗಿಧೆ ಅಸೆ ಸಾಕೆಂದು ಕತ್ರುಗಳಮೇಲೆ ಹೋಸಪಾಮಾಡವಿರುವಂಥಾವನು 
ಪುರುಪಾಧಮಂನೆನಿಬಕೊ4್ಕಂವನು ; ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವ ಅರಸುಗಳೋಸಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಾನೂ ಕಲವು ಭೂಮಿಯನ್ನು 
ಪರಿಪಾಠಿಸುತರಿದೇನೆ--ಇದೊಂದು ಆತಿಕಯವೆ ? ಅಖಂಡ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಪರಿಪಾಠಿಸುವಂಥಾ ಪಾಂಡವರ 

ಕ | 
ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು ಮೊದಲುಕೊಂಡು ಕ್ಲೆ (ಕಪಡುತಲಿಧೇನೆ ; ಈಾರಸ್ತ್ರ ರರು ಲೋಹಜಂಘರು ವಿಂಬ ಸಮು 
ಲ ” ಡಿ [> © sk ಭಿ ಸ 
ದ್ರ ದ್ಕೀಪವಾನಗಳೂ ಹಿಮವತ್ಸರ್ವತ ಪ್ರಾಂತ್ಯುವಾಸಿಗಳೂ ಅಮೂಲ್ಯಾವಾದ ರತ್ನಗಳನ್ನು ಕವಗ ಕೊಟ್ಟು 
ಹ ಸ ಶು ಇ 9 pS 
ಹಂಕರರೋಸಪೊದಿಯುಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಅಧೀನರಾಗಿದ್ದ ರು; ನಾನು ಜ್ಛೇಷ ಏನಾಗಿ ತ್ರೆ ಸನ fire ಫಾ 
ಸ ರಾದ ಅರಸುಗಳು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ರತ್ನಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ನೇಮಿಬದನು; ಅ ಥು ಹ ್ರ 
ಹಪ ಗಳನ್ನು ತೆಗದುಕೊ್ಯವೆವರಿಂದ ಬಹಳ ಶಕ ಮಪಟ್ಟಿ ನು; ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಂಥಾ ರತ್ನ ರಾಶಿಗಳು ಅಸ್ಟು ಅಪ್ಪು 
॥ w ಜೆ 4 ಕ ಇಳಿ 
et ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಲ್ಲ ; ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ ಆ ಸಭಾಮಧ್ಯೇದಲ್ಲಿ ಭಂಗಪಟ್ಟಿನು; ಹೀಗೆ ಸಾರಿಸಾರಿಗೂ ಪರಿ 
ಕೆ ಇ ವಮ ರವನು ನೋಡಿ 
ಹಾಸ್ಕೃಕ್ಕ್‌ ಆಸ್ಪದವಾದ ಜೇವವು ಯಾತಕ್ಕೆ ? ಅಂಥಾ ಮಹಾವೈಭವವುಖ್ಯ ಧರ್ಮರಾಯನ ಐಕ್ಫರ್ವ i ಸ € 4 
ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಅಧೇನೆ ; ಅಭಿಮಾನಕಾಶಿಯಾದವನಿಗೆ ಅಪಕೀರ್ತಿಬರುವದಕ್ಕೆಂತೆ ದುರ್ಮರಣವೆ ಕ್ರೇಷ್ಠವು; | 
* Nn ವ ? ೨) 
ಆದ್ದರಿಂದಾ ನಾನು ಕೊಳದಲ್ಲಾದರೂ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುತಲಿದೇನೆ ; ಇದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ತಿಳಿ 
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೧೧೪ ಶ್ರೀಕ್ಸ್‌ಪ್ಸ್ಸರಾ ವಾಣೀವಿಲಾಸೆವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನುಡ ಸಕ್‌. ಕ 

ಸಾಯ ಯು ಚ ಶ್‌ ಅತ 46 4 
Rp ಗ ಬ 
೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .-ದ್ಯೂತಪರ್ಕ ಕೇಪ. 

“ € ವಿಲ್ಪೆ ಮಹಾರಾಯನೆ, ಆ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಸಮಸ್ತರಾಗ ಆರಸುಗಳೂ ತಂದು ಕೊಟ್ಟ ಕಪ್ಪ ಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯ 
ನ ತ ಹೇಳುತರಿದೇನೆ ಕೇಳು: ರತ್ನ ಕಾಂಚನಗಳನ್ನ್ಹೂ ಅನರ್ಫ್ಯ)ಂಗಳಾದ ಕೃೃಪ್ಣ್ಯಾ ಜೆನಗಳು ಮೊದಲಾದ ವಸು, 
ವಿಕೇಷಗಳನ್ನೂ ಕಾಂಭೋಜರಾಯನು ಯಾಗಾರ್ಥವಾಗಿ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ; ತಿತ್ತಿ ರಿಪತ್ಚ ವರ್ಣವು 
ಂಥಾ-ಗೀಣೀ ಮೂಗಿನವರ್ಣವುಲ್ಯಂಥಾ ಮುನ್ನೂರು ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಅನೇಕ್‌ವಾದ ಬಂಬೆಗಳ ನ್ನೂ ಹೇಣ್ಣುಕು 
ದುರೆಗಳನ್ನೂ ತಂದು ತ್ರಿಗರ್ತದೇಶಾಧಿಪತಿಗಳು ಗೋಪಕರು ದುದ್ರುವರು ಓಲೂಸ ಮಿಂಗುದರು ಮೊದಲಾದ 
ಅರಸುಗಳು ಧರ್ಮರಾಯನ ಮನೇ ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದರು : ಮನೋಹರಗಳಾದ ಸುವರ್ಣಕಲಕಗಳನ್ನ್ಹೂ ರತ್ನ 
ಫಾಂಚನಗಳನ್ನೂ ರಜತವನ್ನೂ ತಂದು ಮಹಾರಥನಾದ ತ್ರಿಕರ್ರಮಹೀಪಾಲನು ಪರಿಜನಸಹಿತವಾಗಿ ಹಜಾರದಲ್ಲಿ 
ಕಾದಿದ್ದನು; ಸವಖದ್ರೋದ್ಧ ವವಾಗಿ ಸುವರ್ಣಚಿತ್ರಿ ತವಾಗಿ ವಿಶ್ಠಕರ್ಮ ನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ಅತಿಕುಭ್ರವಾಗಿ ಮನೋ 
ಹರವಾಗಿ ತನಗೆ ತಾನೇ ಧ್ವನಿಮಾಡುವಂಥಾ ಕಂಖವು ಬಬ್ಬ ಬಾ )ಹ್ವೈಣನಿಂದ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕಳು 
ಹಿಸಲ್ಮಡಲು ಆತನು ಸಂತೋಪಸಟ್ಟು ಅದನ್ನು ಆರ್ಕುನನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ; ಅರ್ಜುನನು ಆ ದಿವ್ಸಾ ಶಂಖವನ್ನು ಸೆಂ 
ತೋಪದಿಂದ ಸಪೂರಿನಿದನು ; ಅದರಿಂದುಂಟಾದ ಭಯಂಕರ ಧ್ವನಿಯಿಂದ ನಾನೂ ಮಿಕ್ಕ್‌ ಅರಸುಗಳೂ ಮೂರ್ಛಾ 
ಕ್ರಾಂತರಾಗಿ ಬಿದ್ದದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಕೃಷ್ಣನೂ ಸೊತ್ಯು ರೂ ಧೃಷ್ಠ ದುಮ್ನುನೂ ಪಾಂಡವರೂ ಪರಿಹಾಸವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. ಆ ಬಳಕ ಅರ್ಜುನನು ಸುವರ್ಣ ಕೃಂಗಗಳುಖ್ಯ ಐನೂರು ಎತ್ತುಗಳನ್ನು ಕಂಪವನ್ನು ತಂದ ಬ್ರಾ 
ಹ್ವಣನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟ ಸೈನ. ಮತ್ತು ಮುಖನೆಂಬ ಅರಸನು ಚಿತ್ರವಸ್ಮ ಗಳನ್ನೂ ಮಣಿಸುವರ್ಣಗಳನ್ನ್ಹೂ ಧರ್ಮರಾ 
ಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು; ಕಾಶ್ತ್ರೀರದೇಶಾಧಿಪತಿಯು ಸದು ಕರ್ತರಾವಂಡಗಳನ್ನೂ ದ್ರಾಹ್ಲಾಮದ್ಧಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅ 
ನೇಕ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೂ ಕಪ್ಪವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು ತ ಯವನದೇಶಾಧೀಕ್ಕರನು ಮಹಾವೇಗಕಾಲಿಗಳಾಗಿ ಪರ್ನತದಲ್ಲಿ ಹು 
ಟದ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಅತಿನೂತನವಾಗಿ ಅತಿಸೂಪ್ಪ ಆವಾಗಿ ಮಹಾವಿಚೆತ ನಾಗಿ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ 
ಅನಫ್ಫೊೋವಾದ ರತ್ನ ಕಂಬಳಗಳನ್ನೂ ಕಯನಾಸನಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಅನೇಕ್‌ ದಿವ್ಯ ರತ್ನ ಮಣಿಕಾಂಚೆನಗಳನ್ನೂ 
ತಂದು ಬಾಗಶಿನವರಿಂದ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಆ ಧರ್ಮರಾಯನ ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದನು; ಕಳಿಂಗದೇಕಾಧಿನತಿಯಾದ ಶ್ರು' 
ತಾಯುವು ಅನೇಕ ರತ್ನ ಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟನು ; ಅಂಗದೇಶಾಧಿಪತಿಯು ಮನೋಹರಾಂಗಿಗಳಾಗಿ ಸುವರ್ಣ 
ಭೂಪಣಾಲಂಕ್ಕೃತರಾಗಿರುವ ವನಿತಾರತ್ತ್ನಗಳನ್ನು ತೆಂದುಕೊಟ್ಟೃನು ; ವಂಗದೇಕಾಧಿಪತಿಯು ಸುರ್ವಾಮಯುವಾ 
ಗಿ ಕತಸಹಸ) ಸಂಖ್ಯೆಯುಲ್ಛ ಮಂಚಗಳನ್ಲೂ ಮತ್ತೂ ನಾನಾಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಪಟ್ಟವಸ್ತ ಗಳನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣ ಸ 
ಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಅನೇಕ ರತ್ನೆಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದ ನು; ಪಾಂಡ್ಯ್ಬಭೂಪತಿಯು ಮಲಯ ಪ 
ರೃತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಶ್ರಿ ಗಂಧದ ಕೊರಡುಗಳನ್ಲೂ ತೊಂಭತ್ಕಾ ರು ಭಾರಗಳ ಕಂಖಗಳನ್ನೂ ಈಳಹಿಬದನು ; 
ಮುತ್ತಾ ವೈಡೂರ್ಯ ಭೂಪಣಗಳನ್ನೂೂ ಚೆಂದನ ತರು ಕಾಪ್ಲಗಳನ್ನೂ ಚೋಳ *ಕೇರಳದೇಕಾಧಿಪತಿಗಳು ಕಳುಹಿ 
ಬದರು; ಅಕ್ಕಕ್‌ಭೂಪಾಲನು ಜಸು ಕರು ಬೂತ ರತ್ನ್ನ ಭೂಪಣಾಲಂಕೃುತಗಳಾಗಿ ತುಂಬಾ ಹಾಲ 
ನ್ನು “ಕರೆಯುವಂಥಾವಾಗಿ ಕರುಗಳು ಸಹಿತವಾಗಿರುವ ಹತ್ತುಸೌಾವರ ಹಸುಗಳನ್ನು ಈಳ್‌ುಹಿನದನು ; ಸ್ಫೆಂಧವ 
ನು ಬಂಧುದೇಕದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚ ದಂಥಾವಾಗಿ ಸಾಂಚನಮಾಲಿಕಾಲಂಕೃಾತಗಳಾದ ಇಪೃತ್ತೆ ಫ್ರಿ ಸೂವರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ 
ನಾನಾರಶ್ನು ಪ್ರಭಾಭಾಸಮಾನಗಳಾಗಿ ಸುವರ್ಣಮಯಗಳಾಗಿ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಸೂರ್ಯನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಾಕಮಾ 
ನಗಳಾಗಿರುವ ಆನೆಗಳನ್ನೂ ಮುನ್ನೂರು ರಥಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಅನೇಕ ವಸ್ತು ವಾಹನಗಳನ್ನೂ ತೆಂದುಕೊ 
ಟ್ಟೃನು ; ಅವಂತಿದೇಶಾಧೀಕ್ಟರನು ಅಧಿಕವಾದ ಧಿವ್ಯ ಮಣಿಗಳನ್ನೂೂ ಹೇರಳವಾದ ಮುಕಾ ಹಾರಗಳನ್ನೂ ಭುಜ 
ಕೀರ್ತಿ ಮೊದಲಾದ ಭೂಪಣಗಳನ್ನೂ ಹತ್ತುಸಾವರ ದಾನೀಜನಗಳನ್ನೂ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಧರ್ಮ 
ರಾಯನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಕಾದಿದ್ದನು ; ಮಹಾಬಲಕಾಲಿಯಾದ ಚೇದಿ ದೇಕಾಧಿಪತೀಿಯೂ ದಕಾರ್ಣ ದೇಕಾಧಿಪತಿ 
ಯೂ ಕೂರಸೇನ ದೇಕಾಧಿಪತಿಯೊ ಲೆಕ್ಕ ವಿಲ್ಲದ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನುತಂದುಕೊಟ್ಟರು ; ಸುವರ್ಣಭೂಪಣ ಭ ೂಬ್ಲಿತಗಳಾ 
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ಗಿ ಬಂಧುದೇಶದಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿದ ಹತ್ತು ಸಾವರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಎಂಭತ್ತು ಸಾವರ ಪಕುಗಳನ ಲೂ ಎಂಟುನೂರು ಆ 
ನೆಗಳನ್ನೂ ಕಾಶೀದೇಕಾಧೀಕ್ಕರನು ಘಭುಹಿಬದನು ; ವಿದೇಹ ದೇಶಾಧಿಪತಿಯಾದ ಕೃತಹ್ನಣನೂ ಕೋಸಲೇಶ್ಟರನಾದ 
ಬೃಹದ್ಯಲನೂ ಹದಿನಾಲ್ಕು ಸಾವರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಬದನು ವತ್ಸಾಧಿಪಶಿಯಾದ ಕ್ಸಿಬ್ಬುನ R ತ್ರಿ ಗರ್ತನೂ ಬ 
| PN Ny ಲೆಕ್ಕ ವಿಲ್ಲದ ರತ್ಟ ಭೂಸಣಗಳನ್ನ್ಹೂ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ಕೊಟ ರು ; ಭಾರುಕ ಚನೆಂಬ ಅರಸನು ರೂಪುಲಾ 
ವಣ್ಣು ಸಮೇತರಾಗಿ ಸರ್ಯಾಭರಣಭೂಪ್ಲಿತರಾಗಿ ಅತಿದೀರ್ಫೆಕೇಶಭಾರವುಜ್ಯಂಥಾವರಾಗಿ ಯೌವನವತಿಗಳಾಗಿ ರುಚಿರಾಂ 
ಗಿಗಳಾಗಿ ಕಾರ್ಹಬಕದೇಕ ನಿವಾಬಗಳಾದ ಬಂದುಲಹ್ಲೆ ಬ ಜನಗಳನ್ನೂಅಮೂಲ್ಯಗಳಾದ ಮುಕ್ತಾಹಾರಗಳನ್ನ್ಹೂ 
ಟ್‌ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಭೂಪಣಗಳನ್ನೂ ಬ್ರಾಹ್ವಣರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಕಂಬಳಗಳನ್ನೂ ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟನು ; ತಮಗೆತಾವೆ ಬೆಳೆಯುವಂಥಾ ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಆಹಾರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವ ಸಮುದ್ರ ದ್ವೀಪವಾಸಿಗಳಾ 
ದ ನಾಂದೀಮುಖ ಪಾರದ ಕಕ ಕೈರಾತಕ ಸಾಮಖದ್ರಕ ನಿಷ್ಮುಟ ಪ್ರಮುಖರಾದ ಪಶ್ಚಿಮ ಸಮುದೃತೀರವಾಜಗಳು 
ಆಡು ಹುರಿ ಹಸ ಸುವರ್ಣ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನೂ ಒಂಬೆಗಳನ್ನ್ಹೂ ಕತೆಗಳನ್ನೂ ಹಣ್ಣು: ಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟದ 
ಜೇನುತುಪೃಗಳನ್ನೂ ನಾನಾವಿಚಿತ್ರ ಕಂಬಳ್‌ಗಳನ್ನೊ ಅನೇಕ ವಸು ವಿಠಕೇಷಗಳನ್ನೂ ಕಪ್ಪವಾಗಿ ತಂದು ಆತನ 
ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ಲೈ ವರಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದರು; ವಾಯುವೇಗ ಸಂಪನ್ನ ಗಳಾಗಿ ವಿಚಿತ್ರ ವರ್ಣ ವುಳ್ಯಥಾ ಉತ್ತ ಮಾ 
ಶ್ಯಗಳ್‌ನ್ನೂ ಕಬ್ಬಿಣದ ಗುಡಾಣಗಳನ್ನೂ ದಂತದ ಪರಜ-ಗಳಂದ ಒಪ್ಪುತಲಿರುವ ಈತ್ತಿಗಳನ್ನೂ ಕಪ್ಪವಾಗಿ ತಂ 
ದು ಪ್ರಾಗ್ಹೊ ತಿಪಾಧಿಪತಿಯಾದ ಭಗದತ್ಮ ನು ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಧರ್ಮರಾಯನ ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದನು ; ಮ 
ತೂ ನಾನಾದೇಶಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ಬಂದ ಒಂದು ಕಣ್ಣು ಗಳುಲ್ಯಂಥಾವರು ವಿರೆಡು ಕಣ್ಣು ಗಳ್‌ು ಂಥಾವರು ಮೂರು 
; ಕಣ್ಣು ಗಳುಲ್ಯಂಥಾವರು ಪಾಗು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡಿರುವಂಥಾವರು ಪ್ರುರುಪಾಕನರು ಭಯೆರಹಿತರಾಗಿರುವಂಥಾವರು_ ಇಂ 
ಥಾ ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯ್ಯದ್ದೀಪಗಳಲ್ಲಿರುವಂಥಾ ಜನರು ಅನೇಕ್‌ ರತ್ನುಗಳನ್ನೂ ಚಿನ್ನು ಬೆಳ್ಳ ರಾಶಿಗಳನ್ನ್ಹೂ ಮನೋ 
ವೇಗವುಳ್ಯಂಥಾವಾಗಿ ಇಂದ್ರಗೋಪದ ಹುಳಾ ಗಿಣಿ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಮೇಘವು ಇಂದ್ರ ಧನುಸ್ಸುಗಳಗೆ ಸಮಾನವಾದ ವ 
ರ್ಣವುಜ್ಞಂಥಾವಾಗಿ ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾದ ಅಡವಿ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಬಾಗ 
ಲಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದ. ರು; ಬಂಹಳ ದೇಶಾಧೀಕ್ಕರನು ಆನೇಕ ದ ವ್ರಗಳನ್ನೂ ಗೋಶೀರ್ಪಕ ಪದ್ಮ ಹರಿಕ್ಕಾಮಳ'ಗಳೆಂಬ 
ಹೆಸರುಗಳುಜ್ಳ ಶ್ರೀಗಂಧದ ಕೊರಡುಗಳು ನೂರುಭಾಗಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಆತನ ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡಿದ್ದನು ; 
ಬರ್ಬರ ದೇಶಾಧಿನತಿಗಳು ಲಘ ದಾಬೀಜನಗಳ್‌ನ್ನೂ ಆನೇಕವಾದ ರತ್ನ ಕಂಬಳಗಳನ್ನ್ಹೂ ತಂದು ಹೊರಗಿರುವ 
ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದ ರು; ಕಸೂರಿ ಗೋರೋಜನ ಅಗರು ಕುಂತುಮದ ಹುವ್ಯ ತಕ್ಟೋಲ ಲವಂಗ ಕರ್ಪೂರಗ 
ಳನ್ನೂ ಅನೇಕಗಳಾದ ಸ್ಫಟಿಕ ದಂತಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಪೊಂಡ್ರಕ ದಾಮಕಶಿ ಪ್ರಕಾಮ ಆನೃತ್ತ ದೇಶಾಧಿಪತಿಗಳು 
ಮೊದಲಾದವರು ಆತನ ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡುತೆ ಕಾದಿದ್ದರು ; ಪಟ್ಟಿ ವಸ್ತ ಗಳನ್ನು ಹಾಣಿಕೆಯಾಗಿ 
ತಂದ ಕೈಲೇಯನೆಂಬಿ ಅರಸು ಅತ್ಯುನ್ನತಗಳಾಗಿ ಬಾಹ್ಲಿಕ್‌ ದೇಕೋದ್ಸವಗಳಾದ ಹತ್ತು ಸಾವರ ಸಂಖ್ಯೆಯುಜ್ಛ ಉ 
ತ್ತ ಮಾಕ್ಗಗಳನ್ನೂ ವಿಚಿತ ಶೈವಾದ ಪಾಗುಗಳನ್ನೂ ಸೂರಿಯ ಪೆಟಿಗಳನ್ನ್ಲೂ ದಮಾಸುಗಳನ್ನೂ ವಿಚಿತ್ರವರ್ಣಗ್ಗ 
ಳಾಗಿಯೂ ಹಸುರಾಗಿಯೂ ಕೆಂಪಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಬಾಹ್ಲಿಕ ಚೀನಾದೇಕೋದ್ಭವಗಳಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ರಸ 
ದ್ರಷ್ಟುಗಳನ್ನೂ ಗಂಧ ದ್ರವೈಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಚಾಗಲವರನ್ನು ಸು ತಿನ ಭಂಗಪಟ್ಟು ಅತಿಪ್ರಯತ್ಸ ದಿಂದ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನ ಸಮುಖವನ್ನು ಸೇರಿದನು ; ಪರ್ವತ ಉವಾಬಿಗಳಾದ ಚೇನ ಹೂಣ ಕಪ್ಪ ಕಾಚ ದೇಶಾಧಿಸತಿಗಳು ನಾನಾ 
ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದರು ; ಖರ್ವಟರು ತೋಮರರು ವರ್ಧನಕರು ವನದಲ್ಲಿರುವ ಅನೇ 
ತ ವಸ್ತು ಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದರು ; ನಾಟಕೀಯರು ನಾದೇಯರು ನಾಗರಕರು ನಾವಿಕರು ತೂಬರರು ಪಂಚ 
ಗೇಯರು ಪ್ರರುಮಂತರು ಏಂಬ ಆಡವಿಯ ಲ್ಲಿರುವ ಪ /ಭುಗಳು ಅನೇಕವಾದ ಕಪ್ಪಗಳನ್ನು ತಂದು ಧರ್ಮರಾಯ 
ನ ಹಜಾರದಲ್ಲಿ ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು ; ಬಲಕಾರಿಗಳಾಗಿ ದೂರದ ಪಯಣ ನಡೆಯುವಂಥಾ ಅರ್ಬುದ 
ಈುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಪದ್ವೂತಂಜಲ್ಕ ವರ್ಣವುಜ್ಯಂಥಾವಾಗಿ ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಫೆಂಟಿಗಳು ಕಟ್ಟರುವಂಥಾವಾಗಿ ಆ 


೧೧೬ ಶ್ರೀಕೃಪ ಪ್ಲೈರಾಹ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನ ಡ ಟೀಳು. ಶೆ 

HE ಸಾ ಹುತ್ತ ಟಟ 88%5558 144141 
ತಿ ತೀಣ್ಸೃಗಳಾಗಿ ಅತಿದೀರ್ಥೆಗಳಾಗಿರುವ ಕತ್ತಿ, ಸಾಣಾಕತ್ತಿ, ಏರಂಗಿಕತ್ತಿ, ಪಟ್ಟಾಕತ್ತಿ, ಸೂರುಕತ್ತಿ, ಸುರಾ 
ಯು, ಬಾಹು, ಕಠಾರಿ, ತೆಹ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಕತ ತುಪಾರ ಕೃಂಗಿ ವೊದಲಾದ ನಾನಾ ದ್ಮೀ 
ಪಗಳ ಪುರುಷರು ಆತನ ಸಮಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು; ರತ್ಸ ಕಾಂಚನ ಖಚಿತೆಗಳಾದ ಗಜದಂತ ನಿರ್ಮಿತಗ 


ಗು; 
ಳಾದ ಕಯನಾಸನ ವಾಹ ಹನಗಳ್‌ನ್ನೂ Fe NE ಮನೋಹರಾಕಾರಗಳಾಗಿ ವ್ಯಾಫೆ) ಚರ್ಮಾ ವ್ಯತಗ 


ಳಾಗಿ ಉತ ತ. ಮಾಕ್ಕಯುಕ್ತ್‌ ಗಳಾಗಿ ವಿಚಿತ್ರ ವಾಗಿರುವ ಗಳನ್ನೂ ಕಾಂಚನ ಚಿತ್ರಿ ತೆಗಳಾದ ತಾರ್ಮುಕಗಳನ್ನೂ 
ಬಾಣಗಳ್‌ನ್ಲೂ ಅರ್ಧ ಚಂಗ್ರಬಾಣಗಳನ್ನ್ಹೂ ಮತ್ತೂ ಆನೇಕವಿಧೆಗಳಾನ ಕಸಾ rok )ಗಳನ್ನೂ ಚಾಡ್‌ 
ಳ್ಳ Re ವಸ್ತ್ಮ ಗಳನ್ನೂ ಹತ್ತು ಸಾವರ ದುಕೂಲಗಳನ್ಲೂ ಅನೇಕ್‌ ವಿಚಿತ್ರ ಗಳಾದ ಹುಸ ik 
Yi ಮಹಾರ್ಹಗಳಾದ ರತ್ನ ತಂಬಳಗಳನ್ನೂ ಮತ್ತೂ ಅನೇಕ್‌ ದಿವ್ಯ ರತ ಗಳನ್ನೂ ಪೂರ್ಯ ದಿತ್‌ ನ್ನು 
ಪಾಲಿಸುತಶಿರುವ ಅರಸುಗಳು ಯಜ ಜ್ಹೃಕಾಲೆಗೆ er ಯಧಿಖ್ಮಿರನಿಗೆ ಹಪ್ಪವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ರು; pie ) ಜಬ 
ದ್ಮೀಪವಾನಿಗಳಾದ ಕೆಲವರು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಮಣಿಗಳನ್ನು ತಂದು ಆನಾ ಕಾಟ ಕರು ; ಮಾಳವ ನೃ | 
ಪಾಲಕನು ಬಹುವಿಧೆ ರತ್ಲುಗಳನ್ನೂ ಕೋಟ ದ್ರೋಣಸಪರಿಮಿತವಾದ ಗೋಧೂಮಗಳನ್ನ್ಹೂ ಮತ್ತೂ ಅನೇಕ ವ 
ಸು ಸ ವಿಶೇಪೆಗಳನ್ನೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ನು; ಸುರಾನ ಟ್ರೇ: :ಧೀಶ್ಚ ಗನು ಅನೇಕ್‌ ಮಣಿಗಳನ್ನ್ಹೂ ಹತ್ತು ಸಾವರ ಹೊಳ 
A ಎಣ್ಣೆ ಯನೂ ಸ ಸ್ಯೂದು ಜೆ ಶರ್ತರಾ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವ ಸಾವರ ಕೊಲ್ಲೂರ ಭಂಡಿಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಧೆ 
ರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು; ಮತ್ತೂ ಸಮಸ್ತ ದೇಕಾಧೀಶ್ಟರರಾದ ಧೊರೆಗಳು ನವರತ್ನ ರಾಕಿಗಳನ್ನು ತಂದು ಧ 
ರ್ಮರಾಯೆನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ರು; ಜಂಬೂದ್ಯೀಪದಲ್ಲಿರುವ ಒಂಭತ್ತು ವರ್ನಗಳೊಳಗೆ ಹಿರಣ್ಣಯೆ ಈರುವರ್ಪಗಳಾು 
ಏರಡು ಹೊರತಾಗಿ ಮಿಕ ವಿಳುವರ್ಪಗಳ ಅರಸುಗಳೊಳಗೆ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡದಿದ್ದಂಥಾವನು 
ಬಳ) ನಿನೊಯಿಲ್ಲೂ; ಹೀಗೆ ಸಕಲಜನ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಧರ್ಮರಾಗರುನು ಮಾಡಿದ ರವಿ ದೇವೇಂದ್ರನ 
ಸಭಾಧನನದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತಲಿತ್ತು MN 
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RR 


ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ದ್ಯೂತಪರ್ಯಕೇಪ,. 


« *ವಿಲ್ಫೆ ಧೊರೆಯೇ, ಮತ್ತೂ ನಾನಾ ದೇಶಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಂದ ಅರಸುಗಳು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ವಸು ಗೆ 
ಳನ್ನೂ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನೂ ವಿವರಿಸುತಲಿದೇನೆ ಕೇಳು : ಮೇರುಮಂದರ ಮಧ್ಯ 5 ಪ )ದೇಕದಲ್ಲಿರುವ ಕೈಲೋದವೆಂಬ ನ 
ದೀಪಾ )ಂತ್ಸೃದಲ್ಲಿರುವ ಮೇಣವನದಲ್ಲಿರುವಂಥಾ ಕಪ ಕಕ ತ ತವ್ಯೋತ ಪ್ರ ಪ್ರದರ ದೀರ್ಫ ವೇಣು ಪಕುಕಾಲ ಕಳಿಂದ ತಂ 
ಗಣ ಪರತುಗಣ ವೈಪಠಿಕರು ಮೊದಲಾದ ಅಟಿವೀಕರು ಹೇನುಹುಳಗಳಂದ ಮಾಡೆಲ್ಕಟ್ಟೃ ಮತ್ತು ಹಿಮವತ್ತ ರ್ಕ 
ತದಲ್ಲಿರುವ ಪುಸ ಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಹೇನು ತುಂಬಿದ ಚಿನ್ನದ ಗುಡಾಣಗಳನ್ಲೂ ಕನ್ಸಿನ ಬಾಲಗಳುಲ್ಳ ಚಮರೀ 
ಮೃಗಗಳನ್ನೂ ಉತ್ತರ ಈುರುಜೀಕಗಳಲ್ಲಿರುವೆ ದಿಪ್ಯೋದಕ್‌ಗಳನ್ನೂ ದಿವ್ಸ ಪ್ರಸೊನಗಳನ್ನೂ ಕ್ಕೆ ಲಾಸ ಪರ್ಕತಕ್ಕೆ 
ಉತ್ತರ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ಫಲ ಸಮೇತಗಳಾಗಿರುವ ದಿವ್ಯಾಪಧಿಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಸ 
ರು; ಪರ್ವತಗಳಕ್ಷಿರುವ ವಸು, ವಿಶೇಪಗಳ'ನ್ನು ತಂದ ಪಾರ್ಯತೀಯರು ಆತನ ಹಜಾರವನ್ನುು ಕಾದಿದ್ದರು; ಪಶ್ಚಿಮ 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಅಸ್ಮಾಚಲ ಪಾ ್ರಾಂತ್ಯ್‌ದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ 'ಮಧ್ಯದ್ವೀವದ ಲೋಹಿತಪುರಸಮಿಪದಲ್ಲಿದ್ದು ಜೊಂಡು ಫಲಮೂ 
ಹಾಗಾಗ i ೯ವನ್ನು ಹೊದ್ದು ಆಯು ಕಿರಾತರು ಮೆಹೂರಾಹಯೋಗ್ಯಗಳಾದ ಕಂಬಳಗಳನ್ನೂ ಚಂದನಾ 
ಗರು ಮುಖ್ಯುಗಳಾದ ಸುಗಂಧಗಳನ್ನೂ ಅತಿಮನೋಹರಗಳಾದ ಚರ್ಮಗಳನ್ನೂ ರತ್ನ ಕಾಂಚೆನಗಳನ್ನೂ ಅನ 
ರ್ಫ್ಯೊಗಳಾದ ಗಂಧಗಳನ್ನೂ ಹತು ಸಾವರ ಕಿರಾತ ದಾನೀಜನಗಳನ್ನೂ ಅತಿವೀಚಿತ )ಗಳಾಗಿ ದ್ವೀಪಾಂತರದಲ್ಲಿ ಹು 
ಹದ ಮೃಗ ಪಹಿಗಣಗಳನ್ನೂ ಪರ್ವತಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಕುದ್ದ ಸುವರ್ಣವನ್ನೂ ತೆಂದು ಆತನ ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ತಡೆ 
ಯಲ್ಪಟ್ಟು ಕಾದಿದ್ದರು; ಕಾವಲ್ಲು ದಧೆರೋರ್ಫ ಕೂರ ಹೈಮವತ ಔದುಂಬರ ದರ್ನಿಭಾಗ ಪಾಠವ ಖಾಹ್ಲಿಕ್‌ ಕಾ 


ಸ ನಭಾನರ್ನ ೪೪ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ. ೧೧೭ 


ಕ್ಕೀರ ಕುಂತಲ ಗೌಹಕ ಹಂಸ ಶಿಬಿ ತ್ರಿಗರ್ತ ಯೌಯೆಮಾಂತ ಈ ವಸಾತಿಕ ಸಮಾಲವ ಘುದ್ರಕ ಮಾಳವ ಕಾಂ 
ಡಿಕ ಬಡರ ಸೊಲ್ಕ ಅಂಗ ವಂಗ ಈಳಿಂಗ ಗಯ ಮೊದಲಾದ ಅರಸುಗಳು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಬಲದೊಡನೆ ಹೂಡಿ 
ಆನೇ ಧನಗಳನ್ನು ತಂದು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ರು; ತಾಮೃಶಿಪ್ಠ ಪೌಂಡ್ರಕರು ಮೊದಲಾದ ಅರಸುಗಳು 
ಫೀತಾಂಬರ ದುಕೂಲ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತ ಗಳನ್ನು ತಂದು ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ತಡೆಯುಲ್ಪಟ್ಟನರಾಗಿ ಕಾದಿದ್ದರು ; ನೇಗಲು 
ಪ್ರಮಾಣವುಲ್ಯ ದಂತಗಳು ಸುರ್ವಾಮಯವಾದ ಹೊರಜೆ ಹಗ್ಗಗಳನ್ಲೂ ಕಮಲದ ಕಾಂತಿಗಳುಲ್ಳ ರತ್ಟ್ನ ಕಂಬಳ 
ಗಳೂ ಶಂಖವನಾಶಿಕೆಗಳೂ ಗ ಜಾವಾ? ಬಳ್ಳ ಈುಲದಲ್ಲಿ ಹುಖ್ರಿ ಕೈದಂಥಃವಾಗಿ ಪರ್ಕ್ಮತಾಕಾರಗಳಾದ ಆನೆಗಳನ್ನೂ 
ಿಜಬ್ಬೊಬ್ಬನು ಒಂದೊಂದು ಸಾವಿರವನ್ನು ತಂದು ಬಾಗಲಲ್ಲಿರುವ ಆಧಿಕಾರಿಗಳ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಕಾದಿದ್ದರು ; ವೈದೇ 
ಹಕ ಪುಂಡ ಕ್‌ ಗಾಲವ ಈಾಂಬ್ರಶಿಪ್ಪಕ ಮರುಕ ಹಾಕಿಕ ದರದ ಭೌಮೆಯ ನಟನಾಟಿಕ ಕರ್ನಾಟಕ ಕಾಂಸ್ಕೂಕಂ 
ಟ್ಟ ಪದ್ದುಜಾಲ ಕುಚಿವರ ದಾಪ್ರಿಣಾತ್ಸು ಕುಳಿಂದ ಶಬರ ಕಂಕಣ ಕಪ, ಬರ್ಬರ ಯವನ ಘೊರ್ಜರ ಅಭೀರಕ ಪಪ್ಪ 
ವ ಕಕ ಕಾರೂಕ ತುಂಬುರ ಸೌಶಿಕಂಗಳು ಮೊದಲಾದ ದೇಶಗಳ ಅಧಿಪತಿಗಳು ತಮತಮಗೆ ಉಂಟಾದ ರತ್ನಗಳ 
ನು ತಂದು ಕಪ್ಪವಾಗಿ ಕೊಟ ಕ್ರೈರು ಕ ಮತ್ತೂ ಬಂಹಳದ್ಯೀಪಗಳ ಕ್ಲಿರುವ ಅರಸುಗಳು ಸೆಮೆದ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಅ 
ಮೂಲ್ಯಗಳಾಗಿರುವ ಮುಕ್ತಾ ಮೈಡೊರ್ಕ ಮಣಿಸಮೂಹಗಳನ್ನೂ ದಫ್ಷಿಣಾವರ್ತ ಕಂಖಗಳನ್ನೂ ಮನೋಹರಗ 
ಳಾದ ಮುತ್ತಿ ನ ಚಿಪ್ಪುಗಳ ನ್ಲೂ ತಂದು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೊಟಿ ಕ್ಬರು ; ಇಂದ್ರನಿಗೆ ಸ್ನೇಹಿತನಾದ ಚಿತ್ರರಥನೆಂಬ 
ಪ ಫೆ ರ್ನನ ಸುರ್ವಾಮಯು. ವಸ್ತಾ /ಲಂಕೃೃತಗಳಾಗಿ ಘೆಂಪೊದ ನೇತ್ರಾಂಚಲಗಳು್ಛಂಥಾವುಗಳಾಗಿ ಸುವ 
ರ್ಣ ಭೂಪಣಾಭೂಫನಿತಗಳಾಗಿ ದೇವಲೋಕದಲ್ಲಿ ಹುಟಿ ದ ನಾನೂರು ಆನೆಗಳನ್ನು ಘಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ತಂದುಕೊಟ್ಟ 
ನು; ಮಾವಿನ ತಳರುವರ್ಣವು್ಯ ನೂರು ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ತುಂಬುರನು ಕೊಟ್ಟನು ; ಕುಳಂದ ದೇಶಾಧ್ಭ್ಯಶ್ನನು 
ಅನೇಕ ರತ್ನ ಕಾಂಚನಗಳನ್ನು ಕವೃವಾಗಿ ಸೆಮರ್ಬಿಬದನು ; ಮತ್ರ ್ರಿದೇಶಾಧಿಪತಿಯಾದ ವಿರಾಟನು ಕಾಂಚನಾಲಂ 
ಸ್‌: ಕೋಭಿತಗಳಾದ ಇಪೃತ್ತೆ ಸಿದು ಸಾವಿರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಪಶ್ಲೀಸಮೇೋತರಾದ ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ಊಳಗದವರ 
ನ್ಲೂ ಮನೋಹೆರಾಂಗಿಗಳಾದ ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ದಾಬೀ ಜನಗಳನ್ನೂ ತಂದು ಕೊಟಿ ನಂ ಬಾಹ್ಲಿಕ ದೇಶಾಧೀಕ್ವ 
ರಮ ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿರುವ ಇಸೃತ್ತೆ ಸಿದು ರಥಗಳು ಆನೆಗಳು ತನ್ನು ಅದಪ ನ್ನ ಯಜ್ಞಾರ್ಥವಾಗಿ ತೆಂ 
ದು ಕೊಟ್ಟನು ; ಆದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದು ಮೊದಲು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸು ತಪಿಸುತಲಿಧೆ ; ್ಕೋಪ ಎನಮಗನಾಗಿ ಗುಣವಂ 
ತೆನಾದ ನಾನು ಅಪ ಯೋಜಕ್‌ವಾಗಿರಲು ಹನಿಪ, ಎನಮಕ್ಥ್‌ಳಾಗಿ ಗುಣರಹಿತರಾದ ಪಾಂಡವರು ಅಭಿವೃದ್ಧಿ ಯನ್ನ 3 
ದುವೆದನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ನೊಗದ ಮೇಲೆ ಕುದುರೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟದಹಾಗೆ ವೈಪರೀಪ್ಸವಾಗಿ ತೋರುತರಿಧೆ ; ಇವೆ 
ಲ ನಿನ್ನಿಂದಲೇ ಆದವು ; ಅಭಿಮಾನಕಃಲಿಗಳಾಗಿ ಬಲವಂತರಾದ ಅರಸುಗಳ ಪ್ಫುಮಂದಿಯೂ ತಮಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯ 
ನು ಕೊಡುವದರಿಂದ ಪಾಂಡವರು ಗರ್ವಿಸಿಧಾರೆ ; ವೇದಕಾಸ್ತೃಸಂಪನ್ಮ್ನರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೂ ಸಮರ ಕರ್ಕಕರಾ 
ದ ಪ್ರತಿ ಯರೂ ವ್ಭ ಕ್ಸ ಕೂದ ರೂ ತಮಗೆ ವಿರಶಿತವಾದ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆತನಿಗೆ ಸಂತೋಪವ 
ನ್ನು ಮಾಘುತಲಿಧಾರೆ ; ಆದಿಮಧ್ಯ್ಯೂಂತರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಶ್ರದ ವೆಳ್ಗಚ್ಬರರ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದವರು ಮೊದಲಾಗಿ ಲೋಕದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಸಮಸ್ತ ಜನಗಳೂ ಆತನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ವಾಸೂಮಾಡಿಕೊಂಡಿಧಾರೆ ; ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಸಕಲರಾದ ನ 
ಸುಗಳೂ ತಂದುಕೊಟ್ಟ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಶತ್ರುಗಳು ಪಡುವಂಥಾ ಸಂತೋಷವನ್ನು ನೋರಿಯ 
ರವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅಲಛ್ಲೈಹುಟ್ಟುತರಿಧ ; ಧರ್ಮರಾಯನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಉಟಾನಾಡ 11. 1 ಪಡಿಯ 
ನ್ನು ತೆಗದುಕೊಳ್ಳುವಂಥಾವರೂ ಮೂರು ಪದ್ವಗಳು; ಹತು ಸಾವಿರ ಆನೇಮಾವುತರು ಹತು. es 
ರಾವುಕರು ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ರಥ ಸಾರಥಿಗಳು ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದ ಕಾಲುಗ್ಗಳೂ  ಇಧಾರೆ; ಮತ್ತೂ ಆತನ ಯ 
ಯಲಿ ಒಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಿಗೇ ಮಾಡುವಂಥಾವರು ಬಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು ಕರೆಯುವ | 
ಜತ ಂದು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಪುಣಾಹವಾಚನೆಯನ್ನುಮಾಡುವಂಥಾವರಾಗಿದ್ದ ರು; ಮತ್ತೂ ಆ ಯಜ್ಞ ಕ್ಯೆ ಬಂದಐರೊ 
pr ಾಗಿದ್ದವನು ಊಟಾಮಾಡದಿದ್ದವನು ಸಂತೋಪಪಡದೇ ಇದ್ದವನು ಬಬ್ಬನನ್ನೂ Me Ay 


೪ಗೆ ಹಬ 


ಗಾ ಗಾಗ್‌ ಸೆ? 


೧೧೪- ಿ ಹ್‌ಪೆ ರಾಜ ಮಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮೆಹಾಬಾರತೆಡ ಕನ್ನಡ ಬೇಕು. ಕ್ಷ 3 
ಲ” 
ES NIAAA ALN ANNAN ANNAN NA ANA NAA AS | 
Pe | ಕ್ತ ಜಿ 4 , 2ಯ 0. ಜ್‌ ರ ತರಾ 
ಬ್ರೊಬ ನಿಗೆ ಮೂವತು ದಾನೀಜನಗಳ ಜ್ಯ ಬಂಭತೆ ಆಯು ಸಾವಿರ ಬ್ರಾಣ ಧರ್ಮರಃಾಯನಿಂದ ಸೆಂರಷ್ತಾ | 
ಸು ಲ _ A | 9 ತು ಸಾವಿರ ಯತೀಕ(ಶ' 
ಗೆ ಆತನಿಗೆ ಜಯವಾಗಲೆಂದು ಆಕೀರ್ಮಾದವನ್ನು ವಾಡುತಿಲದ್ದರು , ಜೆತೇಂದ್ರಿಯರಾದ ಹತು ಸು ಬಿರ ಲ್ಯ €ಶ್ನ 
ರು ಆತನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುವರ್ಣಪಾತ್ರಯಲ್ಲಿ ಊಟಾಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು ಭೆ ಮತ್ತೂ bis ಯ್ಯ ದಲ್ಲಿ ಜಾ” 
ಘುಂಟರು.ಹೆಳವರು ಕಿವಡರು ಮೂಗರು ಮೊದಲಾದವರು ಊಟಾಮಾಡುತಿ ರಲು ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ದೌ ,ಪದಿಯು 
ಬಂದು ವಿಚಾರಿನಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಳು ; ವಿವಾಹಸಂಬಂಧದಿಂದ ಅಂಧಕವೃಬ್ಲಿ ಶ್ರೇಪ ಎರಿ ಹೊರತಾಗಿ ಮಿಸ್ತಾದ ಆರ 
ಸುಗಳೊಳಗೆ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನು ಕೊಡದೇ ಇದ್ದವನಿಲ್ಲಾ. ' 3 


UT ——— . 
ರಾ ನೇ( ಅಧ್ಯಾಯ .-ದ್ಯೂತ ಪರ್ಕ ಕೇಷ್ಠ. 


“ " ಹೇಳು ಧೊರೆಯೆ, ಸತ್ಯುಸಂಧರಾಗಿ ಪ ತಾಪಕಾಲಿಗಳಾಗಿ ಸಕಲ ವಿದ್ಯಾಪಾರಂಗತರಾಗಿ ಮಹಾ ಯಾಗಗ 
ಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಅವಭೃತಗಳ ನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಹಾತ್ವರಾಗಿ ತೇರ್ತಿಸಂಪನ್ಸುರಾದ ಮಹಾತ್ವರಾಗಿ ಸಂತುಪ ಜತ್ತೆ | 
ರಾಗಿ ಮೂರ್ಧಾಭಿಬಿಕ್ಸರಾದ ಆರಸುಗಳೆ ರೂ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಓಲಗಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು; ಕಲವು ಅರಸುಗಳ: 
ಅಧಿಕವಾಗಿ ಹಾಲನ್ನು ಘರೆಯುವಂಥಾ ಅನೇಕ ಗೋಸಹಸ್ರೆಗಳನ್ನೂ ಆವಭ್ಯತಸ್ಲನಾರ್ಥವಾಗಿ ಆತಿ ವಿಚಿತ ವಾ 
ದ ಭಾಂಡಗಳ್‌ನ್ನೂ ಆ ಯಂಧಿಖ್ನ ಎರನಿಗೆ ಯಾಗ ರಶ್ಷಣಾರ್ಥವಾಗಿ ತಂದುಕೂಟ್ಛರು ಕ ಬಾಹ್ಲೀಕ್‌ ದೇ೫ಧೀಕ್ಷಾಕತ 
ಸಾಂಚನಾಲಂಕೃೃತವಾಗಿ ಮಹೋನ್ಸು ತವಾದ ರಥವನ್ನೂ ಸುದತ್ಲಿಣ ಭೂವಲ್ಬಭನು ಕಾಂಭೋಜದೇಕದ ಬಳೀ 
ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಚೇಧಿರಾಜ್ಯಾಧ್ವೊಹ್ಲನಾಗಿ ಮಹಾಕೇರ್ತಿ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ಅಸಮಾನ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ತಹ್ಲರಪ್ಲನು ರತ್ನು 
ಧ್ಯೃಜವನ್ನೂ ದಕ್ಷಿಣ ದೇಕಾಧಿಪತಿಯಾದ ವರಾಗಧನು ಕವಚ *ರೀಟಗಳನ್ನೂ ಸುವರ್ಣ ಪುಪ್ಗ ಎಮರಾಲಿಕಗಳ್‌ ನ್ನೂ 
ಧನುರ್ಧರಕೆ ಫಸ ನಾದ ವಸುದಾನನು ಅತ್ಯುನ್ನು ತವಾಗಿ ಅರವತ್ತು ವರುಷದ ಪಾ )ಯವುಚ್ಛ ಒಂದು ಭದ್ರಗಳವನಸಾಸ 
ಮತ್ರ ಬ್ರಿ ದೇಕಾಧಿಪತಿಯಂ ದಾಳಗಳನ್ನೂ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಐಕಲವ್ಯನು ರತ್ನ ಖಚಿತವಾದ ವೈಜಾರುಗಳನ್ನೂ ಅ 
ವಂತಿ ದೇಶಾಧಿಪತಿಯಾದವನು ಆಭಿಪೇಕಾರ್ಥವಾಗಿ ಬಹುಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಪುಣ್ಯೋದಕ ಗಳನ್ನೂ ಚೇಕಿತಾನನು 
ಬತ್ತಳಿಕೆಗಳನ್ನೂ ಕಾಶೀವಲ್ಲಭನು ದಿವ್ಯ ಕಾರ್ಮುಖವನ್ನೂ ಕಲ್ಲನು ಸುವರ್ಣಮಯವಾದ ಬರುತ ಫೃ ಖಡ್ಗ ವ 
ನ್ನೂ ಮಕ್ಕಾದ ಅರಸುಗಳು ನಾನಾಪ ಕಾರವಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದು ಸುತ್ತಿ ಕ್ಕೊಂಡಿರಲು ಧರ್ಮರಾಯ 
ನು ಅವಭೃತಸ್ಪ್ಪಾನಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೊರಟನು ; ಆಗ ಖತ್ಥಿಗ್ಸನಗಳು ದೇವೇಂದ್ರನ ಸಂಗಡ ಹೋಗುವ ಸಪೆ ರುಖ 
ಗಳ ತೆರದಿಂದ ಆತನ ಸಂಗಡಲೇ ಹೊರಟರು ; ಪರಾಕೃಮ ಧುರೀಣನಾದ ಸಾತ್ಯಕಿಯ ಛತ್ರವನ್ನೂ ಭೀಮಾ 
ರ್ಜನರಿಬ್ಬ ರೂ ಚಾಮರಗಳನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಬಂದರು. ಪೂರ್ಯಣಾಲದಲ್ಲಿ ಫ್ಲೇರಸಮಂದ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಶಂ 
ಬವನ್ನು ಸಾವಿರ ಸುವರ್ಣದಿಂದ ಅಲಂಕರಿಓ ಐಕ್ಕಕರ್ಮನು ಬ )ಹ್ಣ್ಯದೇವನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ; ಆತನು ಅಂದ್ರನಿ ಸ 
ಕೊಟ್ಟನು ; ಆತನು ವರುಣನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ; ಅಂಥಾ ಕಂಬವನ್ನು ವರುಣನು ಧರ್ಮ ರಾಯನಿಗೆ ಇಳುಶಿಂಸಲು 
ಕೃಷ್ಣನು ಅದರಿಂದ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಅಭುಪೇಕವನ್ನು ಮಾಡಿದನು ; ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸು ಹ್ಹ್‌ e 
ಕಪಹುತಲಿದೆ ; ಮತ್ತೂ ರಾಹ್ನಸೋತ್ನ ಮರು ಸುವರ್ಣಾ ಕಲಕಗಳನ್ನು ತಕ್ಕ್ರೂಂಡು ಪೂರ ದಕ್ಷಿಣ ಪಶ್ಚಿ ಮ 
ಸಮುದ್ರಗಳಗೆ ಹೋಗಿ ಮನುಷ ಬ್ರಿ ಸಂಚಾರವಿಲ್ಲದ ಉತರ ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಡಿಮೆ ಮೂರು ಸಮು 
ದ್ರಗಳಂದಲೂ ಧರ್ಮರಾಯನ ಅಭಿಷೇಕಾರ್ಥವಾಗಿ ಉದಕಗಳ ನ್ನು ತಂದರು ; ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕುಭಪೃದಗ 
ಳಾದ ಕಂಖನಾದಗಳ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು ; ಅದರಿಂದ ಹುಟ್ಟದ ಭಯದಿಂಡ ನನಗೆ ರೋಮಾಂಚವು ಹುಟ್ಟಿತು; ಸ 
ಈಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ನಿಸ್ಲೇಜಸ್ವೆರಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದರು ; ಅಂಥಾ ಅವಸ್ಥೆ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ದೃಷ್ಟ ಮ್ಸಾಮ್ನ್ನು 
ನು ಪಾಂಡವರೈ ದುಮಂದಿಯು ಸಾತ್ಲೇರೆಯು ಕೃಪ್ಣ್ಯನೂ ಹಾಸ್ಕೈಮಾಡಿದರು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರ ಮುನು 
ಸುರ್ವಾಮಯವಾದ ಕೊಂಬುದ್ಗಳುಲ್ಲ ಉನೂರು ವಿತ್ತು ಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ವಣರಿಗೆ ದಾನವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟನು ವೈನ್ಸನು 


(ದೂ 
ಈ K 
ಸ್ಥಿರ 
ಇ ಸ್ರ ಸಭಾಪರ್ಗ 7೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. 


ಇಂ ೧೧೯ 


ಯುವನಾಕ್ಕನು ಪೃಥುನು ಭಗೀರಥನು ಮೊದಲಾದ ಪೂ ಒದ ಅರಸುಗಳ ವೃ ಭವಗಳೂ ಈ ಧರ್ಮರಾಯನ ಇಕ್ಶಶ್ಯ್‌ 


ಕೌ ಸಮಾನವಾಗಲಾರವು ; ಮೊದಲು ಹನ್ಚ ಂದ್ರನು ಆಾಉಹಸ್ನುಯ ಯ ಎ ನ: ಮಾಡಿದ ರೀತಿಗೆ ಮಾಡಿ ಪಾಂಡವ 
ರು ಸಳಲ್ಫೆ ಶೃರ್ಯಾಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನ.ನು: ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂಂದ ಸ್ಫಿರಿಸುವೆನು ! ಅನ್ನು ಬಾರಿ: 


ಬಾರಿಗೂ ಹೇಳ ಪ್ರಯೋಜನವೇನು! ಪಾಂಡವರ ವೈ ಭವವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಕಕ್ಳ್‌ ವಾದ್ದರಿಂದ ನನಗೆ 
ವೈವರ್ಣ್ಯವು ಕಾರವೂ ಕೋಕ್‌ವು ಪ್ರಾಪ ವಾಯಿತು? ವಿಂದು ದುರ್ಯೋಧನನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು.” 

—————— 
೯೦ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ .-ದ್ಯೂತಪರ್ಯ್ಕ ಕೇಪ. 

“ ಹೊಳು ಜನಮೋಜಯನೆ) ಈಪ ಸ್‌:ರದಿಂದ ಪಾಂಡವರ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸೆಲಾರದೆ ದುಃ 
ಕಿಪಡುತ ನುಡಿಯುತಶಿರುವ ದುರ್ಯೋಧನನ ವಾಕ್ಳ್‌ವನ್ನು ಹೇಳ ಧೃತರಾಪ ಬನು ( ವಿಲ್ಫೆ ದುರೆ ಸ್ಯೋಧನನೆ, 
ಸ್ಛೋಪ ಪ್ರತ )ನಾಗಿ ರಾಜ್ಯಾ ಭಿಬಕ್ತ್‌ ನಾದ ನೀನು ಪಾಂಡವರಲ್ಲಿ ವಿರೋ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಆತ್ಮನಾಕನವು ಬಂದು 
ದುಃಖವೇ ಪ್ರಾಪ್ಮವಾಗುವದು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಅದು ಯುಕ ವಲ್ಲೂ; ವಿವೇಕ್‌ ಧುರೀಣನಾಗಿ ನಿರ್ಮತ್ಸರನಾಗಿ ನಿಮ 
ಗೆ ಪರಮಮಿತ ನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನಮೇಲೆ ಹೀಗೆ ಕೋನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳ ವದು ಉಚಿತವೆ? ನೀವಿಬ್ಬ ರೂ ಒಂದೇ 
ವಂಕದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಚ ಸಮಾನ ಪರಾಕ್ರಮಿಗಳಾಗಿರುವಲ್ಲಿ ಅಣ್ಣ ನ ವೈಭವವನ್ನು ತಮ್ಮನು ಪರಿಹರಿಸುವರಸ್ಕೆಣಿ 
ಸುವದು ದುರಾಕೆಯೇ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೊ ಅದಲ್ಲ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು; ನೀನೂ 
ಧರ್ಮರಾಯನೋಸಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾಗಾಮಾಡಬೇಕೆಂದೇಣಿನಿದರೆ ಸಕಲರಾದ ಆರಸುಗಳೂ ಬಹುಮಾನ ಪೂರ್ವ 
ಈವಾಗಿ ಹ್ರೀತಿಯಿಂದ ರತ ಕಾಂಚನ ಮೊದಲಾದ ವಸು ಗಳನು ಇ ೊಡುವರು ; ವೇದ ವೇದಾಂಗ ಪಾರಂಗತರಾ 

4 ಸಿ ೩.0 ಜ್ನ p 
ದಬಾ ಹ್ವಣಧು ಯಾಜಕರಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲು ಮಹಾಧ್ಯರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸೆಂತೋಪದಿಂದ ಸುಖೆವಾಗಿರು ; ಸಕಲ 
ಮನ್ಯೋರಥಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವದಕ್ಕ್‌ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಟಾಗಿ ಕಾಮಧೇನು ಚಂದದಿ:ದ ಒಪ್ಪುತಶಿ.ವ ಈ ಭೂ 
ಮಿಯು ವೀರಪತ್ಚಿಯೆನಿನಕೊಳ್ಳುವಳು ; ಆಪೃಕಾರದಿಂದ ರಾಜ್ಯಾಲಕ್ಷಿ ಆಯು ವೀರನಾದ ಪುರುಷನಿಗೆ ಕಳತ್ರ 
ಇನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆಧೀನೆಯಾದ್ದರಿಂದ ಅಂಥಾ ಶೌರ್ಫಧುರ್ಯರಿಗೆ ಅಧೀನೆಯಾಗಿ ಆತನು ಬಯಬದ ಬಯಕೆಗಳನ್ನು 
ಜೊತೆಗೊಳಿಸುವಳು ; ನಿನಗೂ ಆಂಥಾ ಪರುಕೃಮ ಕಕ್ತೆಯಿದ್ದರೆ ಚತುಸ್ಸೆವಖುದ್ರ್ಯ ಪರಿವೇನ್ಟ್ರಿತವಾದ ಭೂಮಂ 
ಡಲವಪ್ಸೃನ್ನೂ ಪರಿಪಫಿಸುತವಿದ್ದಿ ; ಮಿತ್ರರಾದವರನ್ನು ಅವಮಾನಿಸುವದು ಪರರಿಗೆ ಅನಕಾರವನ್ನು ಮಾಡು 
ವದು ಪರರ ಧನಗಳಗೆ ಆಕೆಪಡುವದು ಸ್ನಷಾರ್ಯುಪರನಾಗಿರುವದು ವಿಂಬ ಈ ದುರ್ಗುಣಗಳು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಸಂ 
s ೧ ಸ ತ್‌ 
ಪಾದಿಸಲಾರವು ; ದೊಡ್ಡದಾದ ಆಪತ್ತು ಬಂದಲ್ಲಿ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಹ ಅಪ್ರ ವಿನಯಸಂಪನ್ಮ್ನನಾಗಿರು 
ವ ಪುರುಷನು ಯಾವಾಗಲೂ ಸೆಕಲ ನಾಖ್ಯಾಗಳ ನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವದರಿಂದ ಮನಸ್ಸಿನ ರುವ ಅಸೂಯೆಗಳನನ್ನು 


೯ 


RE ಇಡೆ -? ನಾವಿ ನಿಲಾವೇಃ 9 

ಬಿಟ್ಟು ನಿನ್ನು ವೈಭವಗಳನ್ನು ಪಠಿಸುವ ಹಾಗೆ ಆನೇಕ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ ರೂಪಲ Bh 
6: ೪. ೨ y ಗ 

ಜನಗಳೊಡೆನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ ಅಪ್ಟೋಪಭೋಗಗಳನ್ನು ಪಡದು ಸುಖವಾಗಿರು? ಎಂದು ಧ್ಭೃತರಾಪ್ಟ್ರ್ರನು ದುರ್ಯೋೋ 


'ಧನನಿಗೆ ಹೇಳದನು.?' 


eee 


6 ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯ್ಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ದುರ್ಯೋಧನನು ಹೀಗೆ ಹಿಶೋಪದೇಶವನ್ಸ್ನು ಸ್‌ fy 
3. ಸವಚನವನ್ನು ಕಲಳ "ನಿಲ್ಸು ರಾಯನೆ, ನೀನು ಸಕಂವನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದೂ ಬಡೆ ಕ್ಲ 
Bn ಪ್ರಮತ್ತನಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೀ ; ನನ್ನುಲ್ಲಿ ನಗೆ ವಿರೋಧವು ಹೆಚ್ಚಿದ 


'ಪೂದಿಯಲ್ಲಿ ಪರಾಧೀನನಾಗಿ ಸ್ಕೂರ್ಥ | | | 
ಇ > * ೮ ದ; ಎ ಟಂ ಅಕ್‌ ತ್ಲುವನ್ನು ಕೃತ್ಛವೆಂದು ಗಿಪದೇಕವರಾಡುವದರಿಂದ ಕೌ 
ಹಾಗೆ ತಿಳಯುತೃದೆ ) ನಿನ್ನೆ ಥಾ Ae 1 © 1 


ರವರಿಗಿನ್ನು ಜೀವನವೇನು ? ಸೈತಂತ್ರ; 


ನಾದ ನೀನು ಪರರವಾಕ್ಳ್‌ ವನ್ನು ಈೇಳಿ ಉಪದೇಕಮಾಡುವಂಥಾ ವಾಳ್ಸ್‌ಗ 


UTS PVN 


a 


go ಶ್ರಿ ಕೃಪ್ಣ್ಯರಾಜವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮೆಹಾಭು:ರತೆದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. | 


ಸಾ ರಾರ ಮಮ ಮ 4 ಟ್ಟ 4 4 
ಳು ರಾಜನೀತಿ ವಿರುದ್ದ ಗಳಾಗಿವೆ; ಯಾರಾದರೂ ಬುದ್ಧಿ ಮಾರ್ಗವನ್ನು ಆಮುಸರಿಬ ನಡಕೊಳ್ಳ ದಿರುವನೆ ? ವೃದ್ಧ 
ನಾಗಿ ಬುದ್ಧಿ ಸಂಪನ್ನನಾಗಿ ಚಿತೇಂದ್ರಿಯನಾದ ನೀನು ಸ್ಮಹಾಧ್ಯನಿರತರಾಗಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿದಂಥಾ ನಮಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಭೃಂಠ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಸಿ ಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಯಿ. ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲ ; ಲೋಕದ ನಡತೆಗೂ Ds ದೂರವಾಗಿರುವದು 
ಎಂದು ಬೃಹಸೃತಿ ವಾಕುಗಳು ಉಂಟಾಗಿರುವದರಿಂದ ಅರಸುಗಳು ತಮ ಕಾರ್ಯವಾಗುವ ಉಪಾಯವನ್ನ್ನೇ ಬಿಂತಿ 
ಸುತ್ತಿರಬೇಕು; ಇದು ಧರ್ಮವು ಇದು ಅಧರ್ಮವು ವಿಂಜೆಣಿಸೆದೆ ಕತ್ರುಸಂಹಾರದಲ್ಲಿಯೇ ಯಾವಾಗಲೂ ಪ್ರಯ 
ತ್ಲುಮಾಡುವದು ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ಸ್ಕಧರ್ಮವು ; ಸಾರಥಿಯಾದವನು ಕಶೇಕೋಲನ್ನ ತಕ್ಕೊಂಡು ಸಮಯವರಿತು 
ರಥಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟಿದ *ುದುರೆಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ನಡಿಸುವ ತೆರದಿಂದ ಅರಸಾದವನು . ಉಪಾಯಾಂತದಧಿಂದ್ಯ 
ಕತು ಳ್ಳ ಉಕ್ಕರ್ಯವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಚೆದರಿಸಬೇಕು; ಪ )ಕಾಕದಿಂದಲಾದರೂ ಸೆ ನ್ನ ವೇಪದಿಂದಲಾದ 
ರೂ ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವಂಥಾ ಉಪಾಯವೆ ಅರಸುಗಳಗೆ ಕಸ್ತ )ನಛದೆ ಮತ್ತೊಂದು ಕಸ್ತ್ರೈವಿಲ್ಲೂ; ತನಗೆ 
ಆಪ್ಟುಮಾತ ವೆ ರಾಜ್ಞಾಸಾಕೆಂದು ತೃನ್ದಿ ಯನ್ಸೆ ಪಿದದೆ ಶತು ಗಳನ್ನು ಜಯಿಸುವಂಥಾ ಉಪಾಯವನ್ನೇ ಯಾವ 
ಪ್ರರುಷನು ಚಿಂತಿಸುವನೊ ಆತನು ರಾಜವಿಧಿಜ್ಞ್ಯ ನಾಗಿ ಆತನಿಗೆ ಸಳಲೈ ಕೃರ್ಯಗಳೂ ಕೈ ಕೂಡುವದರಿಂದ ಇಂಥಾ 
ರಾಜಧರ್ಮವನ್ನು ಬಯಸುತರಿಧೇನೆ; ಈ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಥನವನ್ನೂ ತನ್ನ ದೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೇಣಿಸುವದಕ್ಕೆ 
ಯಾರಿಗೂ ಕೆಲಸವಿಲ್ಲ; ಬಲವಂತನಾದವನು ದುರ್ಬಲರನ್ನು ಜಯಿಬಿ ಅದನ್ನು ತಕ್ಕೊ ಳ್ಳುವದೆ ಧರ್ಮವೆಂದು 
ಪ್ರಾಜ್ಞ ರು ಹೇಳುವರು ; ಈ ಧರ್ಮವನ್ನು ಮನಬೃನಲ್ಲಿ ತಿಳದು ಪಟ್ಟ್‌ ನ್ಸ್ನನಾಗಿ ಮಹೇಂದ ನು ಜಾ 11 ಟೆ ' 
ನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕಪಟೋಪಾಯದಿಂದ ಆತನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಖಂಡಿಬದನು ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕತು ಗಳಲ್ಲಿ ಕಪ 
ಟೋಪಾಯವನ್ನುು ಮಾಡಜೇಕಾು ; ತೀರ್ಥೆಯಾತೆ )ಯನ್ನ್ನು ಮಾಡದೇ ಇರುವ ಬಾ )ಹ್ವಣನೂ ಸಮ ಕ್ಕೆ ಪ್ರಯ 
ತ್ಲಮಾಡದೇ ಅರುವ ಕ್ಷತ್ಛ್ರಿಯನೂ (ಬಿಲವನ್ನು ಹೊರಟು ಖರದೇ ಇರುವ ಕಪ್ಪೆಗಳೂ ಹುಳಗಳೂ ಸರ್ಪ 
ಗಳಂದ ನುಂಗಲ್ಪಡುವದರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ) ಭೂಮಿಯಿಂದ ನುಂಗಲೃಡುವರು ; ಅರಬಗೆ ಸಮಾನ ಐಶ್ವರ್ಯವುಳ್ಳ 
ವನು ಕತ್ರುನೇ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೊ ಬ್ಬ ನುಂಟಿ? ಕ್ಲತ್ರಿ,ಯನಾದವನಿಗೆ ಸ್ಯ ಯನು ಸಹಿಸಿರುವದು ಪ್ರ 
ರುಪನಿಗೆ ಕರೀರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ರೋಗದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ವಿನಾಕವನ್ನೆ ಕ್ರಿದಿಸುವದು ತ ಕತೃವಾದವನು ಬಲಹೀನನೆಂ 
ದು ಉಪೇಕ್ಷಮಾಡಿದರೆ ವೃಪ್ಣಮೂಲರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟದ ಅರುವೆ ಹುತ್ತು ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಆಕ್‌ 'ಮುಸುವ ತೆರದಿಂದ ರಾಜ್ಯ 
ವಪ ಬರ್ಮ ಆಕ್ರಮಿಸುವನು ; ತನಗಿಂತಲೂ ಆಧಿಕವಾದ ಶತು ಗಳ ವೈಭವವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದಿರುವದೆ ಮೂ 
ರ್ಧಾಭಿಖಿಕ್ತ ರಾದ ಅರಸುಗಳಗೆ ಧರ್ಮವಾದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಬು ಯನ್ನು ಸಹಿಸಬ್ಯಾಡ ; ಆತರ ಜನ ಸ 
ರೆ ಯೋಪಾದಿಯ ಲ್ಲಿ ಕತ್ಛಗಳ ಐಕ್ಕರ್ಳವನ್ನು ಎಣಿಸುವಂಥಾ ಕತಿ ಯನು ಕಟ್ಟುಹೋಗುವನು ; ಪರಾಕೃಮ 
ದಿಂದ ಸಕಲ ಕೆ ಯಸ್ಕುಗಳನ್ನು ಸಂಪೊದಿಬಿರುವ ಪಾಂಡವರ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯು ನನಗೆ ದಃಖಕಾರಣವಾದ್ದ ರಿಂದ ಆವ 
ರನ್ನು ಹಯಿಬ ಐಕ್ಶರ್ಯುವನ್ನು ತಕ್ಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಜ್‌ ಅಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅವರಿಂದ ಹತನಾಗುವಜೀ ಸರಿ ವಿಂದು ಕ್ಲೆ ಪಿಇಧೇ 
ನೆ; ಪಾಂಡವರು ಐಕ್ಕರ್ಯುವಂತರಾಗಿರಲು ಅಪ ಯೊ ಹಳನಾಗಿರುವ ನನ್ನು ಜೇವನವು ಯಾತಕ್ಕೆ ಇ? .ವಿಂದು ಮ 
ರೋಧನನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. * 


¢ 


MES RE 
ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ —ದ್ಯೂತಪರ್ಕಕೇಪ. 

ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಕಕುನಿಯು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ನೋಡಿ "ಏಲ್ಛೆ ದುರ್ಯೋಧನನೆ, 

ನೀನು ಧರ್ಮರಾಯನ ಐಕ್ಕರ್ಯುವನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾತಕ್ಕೆ ಕ ೇಶಪಡಬೇಕು ? ಪಾಂಡವರನ್ನು ಆರತರಿಬಯು 

ದ್ಲವೆಂಬ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನೆೇ ಬಿಟ್ಟು ಜ್‌ಜಾಡುವದಕ್ತೆ ತೊಡಗಿದರೆ ಜಾಜಿನಲ್ಲಿ ಸಾಮಥ 5೯ ಬಿಲದ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಹ್‌ 

ಐವಾತ ದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸುತಲಿದೇನೆ ; ಪಂತವೆಂಬ ಧನುಸ್ಸನ್ನೂ ಡಾಳಗಳೆಂಬ ಬಾಣಗಳ್‌ನ್ನೂ ಅಕ ಹದಯವೆಂಬ 


4 ಜು ನ 7% ಲ 
ಹೆದೆಯನ್ನೂ ಚಾರಿಯೆಂಬ ರಥವನ್ನೂ ಸಂಪಾಧಿಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಜಾಹೆಂಬ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೌಂತ್ಲೇಯರನ್ನು"ಜಯಿಬ ಆವ 


ಬಾಪು Fac ನೇ ಅ ಧ್ಯ ಕಿ ೧-೨೧ 


ರ್ಸ್‌ 


ರ ಸಕ್‌ಲೈಕ್ಯರ್ಗಾಗಳನ್ನೂ ನಿನಗೆ ಕೊಡುತಲಿಧೇನೆ ” ಅಂದನು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಕಘುನಿಯೆ ವಾಕ್ಟ್‌ಗಳನ್ನು ಕೇಳ 
ಧೃತರ:ಪ್ರ)ನನ್ನು ನೋಡಿ "ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥನಾದ ಕಕುನಿಯು ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಜಾಜಾಡಿ ಅವರ ವೈಭ 
ವವಪ್ನ ಬನ ಆಪಹರಿಸುವದಾಗಿ ನಂಡಿಯುತ್ತಾನಾದ್ದರಿಂದ ಆತನಿಗೆ ಆ ip ಸಿಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು ' ಅಂದನು. 
ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು " ನಾನು ವಿದುರನ ಆಲೋಚನೆಯಿಂದ ನೆಡಕೊಳ್ಳುವಂಥಾವನು ; ಇದರಿಂದ ಜಯವು ಬರಲಾ 
ರದೆಂದು ತೋರುವದರಿಂದ ಆತನ ಕೂಡೆ ಆಲೋಚಿನ ಆ ಬಳಕ ಈ ಕಾ ರ್ಯುವನ ಶಿ ೨, ಬಕೆ ಶಿ ಹೇಳತೆಲಿಧೇನೆ ? ಅಂ 
ದನು. ದುರ್ಯೋಧನನು ಷ್ಟು ಈುರಿತು " ವಿಲ್ಲೆ ಕೌರವೇಂದ ನೆ, ಈ ವಿದುರನು ಈ ಕೃಪ ನಿಗಿಂತಲು ಬುದ್ದಿ 
ಸಂಪನ್ಹು ನಾದರೂ ಧರ್ಮರಾಯನ ಪಕ್ಷವಾಗಿ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಫು ಬರಲಾರದು; ಧೆ ನೀತಿ 
'ಯು ನೀತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವ ಧರ್ಮವು ಈ ವಿರಡೂ ಜಯವನ್ನು ಟುವರನಾಡಲಾರವು ; ಧರ್ಮದಿಂದಲೂ ನೀತಿಯಿಂದ 
ಲೂ ಕೂಡಿರುವ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಕತ್ರುಗಳ ನ್ನು ಇಯಿಸ ಬೇಕು ನ ಈ ವಿದುರನು ಪಾಂಡವರ ಪಹ್ಷಪಾತಿಯಾದ್ದ 
ರಿಂದ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ನನ್ನು ಆಭೀಪ್ಯ ನನು ಹೊನೆಸಾಗಲೀಸದಿ ವಫ್ಲೆಗಳನ್ನೆೇ ಮಾಡುವನು; ಲೋ 
ಘದಲ್ಲಿ ಜನರ ಬುದ್ದಿ ಗಳು ಬಹು ವಿಧಗಳಾಗಿರುವದರಿಂದ ಸ ಸಕಾ ನ ಬಬ್ಬರನ್ನು ಕೇಳ ಮರಾಡುವರೆ ? ಕತ್ತು 


ಲ 


' ಗಳ್‌ ಭಯವಿಲ್ಲದೆ ತನ್ನು ಕರೀರ ಸಂರಕ್ಷಣವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಲ್ಯುವಂಥಾವನು ಯಾವಾಗಲೂ ಮಳೆಯಲ್ಲಿ ನೆನದ ಳೆ 


ರ್ಣವಸ್ತ್ರದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ವಿನಾಕವನ್ನೆ ಸ್ನದುವನು ; ರೋಗವು ಮೃತ್ಯುವು ತನಗೆ ಶೆ ಯಸ್ಸು ಬರುವ ಪರ್ಯಂತರ 
ವೂ ಕಾದಿರುವದಿಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ಮನುಪ್ಕನು ತನಗೆ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವೂ ಆಯುಸ್ಸೂ ಇರುವಾಗಲೆ ಕೆ ನಯಸ್ಥೆರಗಳಾದ 
ಸಾರ್ಯಗಳನ್ನು Llu ಅಂದನು. ಧೃತರಾಪ ಟ್ರನು " ಬಲವಂತರಾದ ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ನೀನು ವಿರೋಧವ 
ನ್ನು ಮಾಡುವದು ನನಗೆ ಸಮ್ಹುತವಲ್ಲೂ ; ಬಲವದ್ಧಿರೋಧವು ಲೋಹನಿರ್ಮಿತವಲ್ಲದ ಕಸ್ತೃ )ದಹಾಗೆ ವಿನಾಶವ 
ನ್ಪ್ನೆ ಕ್ರಿದಿಸುವದು ; ಉಪದೃವಕಾರಣವಾದ ಜಾಜಿನಾಟಿವು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿನಿದರೂ ಅತಿ ಘೋರವಾದ 
ಇಲಹವು ಹಓರುವದು ; ಅದರಿಂದ ಕ್ರೇಯಸ ಸು ಬರುತೆ ದೆಂದು ನಿನ್ನು ಮನಬ್ಬನಲ್ಲೆ ರ್ಲಣಿಸಬ್ಬಾಡ ' ಬಂದು ಮುಡಿದ 
ಮ. ದುರೊ ಸೀಧೆನನು > ದ್ಯೂತವಾಡು ವದು ಯುಕ್ತ ವೆಂದು ಕಾಸ ನಿಧಿ ರಾದ ದೊಡ್ಡ ವರು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಯು 
ದ್ರ ವೂ ಅನರ್ಥವುೂ ಬರಲಾರವೆಂದು ನನ್ನು ಮನಐ ನಲ್ಲಿ ತೋರುತರಿಧೆ ; ಆದ್ದ ರಿಂದ *ುನಿಯ ವಾಕ್ಸುವನ್ನು ಕೇಳ 
ಸಂಭಾನಿರ್ಮಾಣಕ್ಕೆ. ಅಪೃ ಣೆಯೆನ್ನು ಕೊಡು; ದ್ಯೂತವನ್ನನ್ನು ಆಹುವಂಥು ವರಿಗೆ ಸ ಸ್ಕರ್ಗಸೌಖ್ಗು ಉಂಟಾಗುವದರಿಂದ 
ಜಾಜಾಡುವದು ನಮಗೆ 3 ಜವ; ; ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಪೆ ಾಂಡವರ ಹೂಡೆ ದ್ಯೂತವನ್ನು ಆಡುವದಕ್ಕೆ 
ಅವ. ೈಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು ' ಅಂಗನು. ಧೃ ತರಾಪ್ಪ್ಯ ಮು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ಲಿನೋಡಿ "ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದ Hs 
ಡಿದರೂ ನಿನ್ನ ಮಾತುಗಳು ನನಗೆ ಡಕ ಗಿ ತೋರುತರಿವೆ; ಇನ್ನ ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಬಿಂದರೀತಿಗೆ ಮಾಡು ; 

ಆ ಬಳಕ ಅನರ್ಥವು ಸಂಭವಿಐ ನೀನು ಪಶ್ಚಾ ತಾ ಸ ಪಡುತಿ, ದ್ರಿ ನೀ ಆಗ ನನ್ನಿಂದ ತೀರಿಸ ಸುವದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಸ್‌ುವಲೂ; 

ಮುಂದೆ ಬರುವಂಥಾ ಆನ ರ್ಥವನ್ನು ಈಗಲೇ 'ಹೇಳುತರಿದೇನೆ ; ಅದು ಬರೀಮಾತಲ್ಲೂ ; ರಾಜನೀತಿ ಸ ರದನಾದ 
ವಿದುರನು ಈ ದ್ಯೂತದಿಂದ ಹಾನಿ ಬರುತ್ತ ದೆಂದು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಧಾನೆ; ಈಗ ದ್ಯೂತೋದ್ಯೋಗವು ವ್ರಾಪ್ಮವಾ 
ಯಿತು; ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಹ್ರತ್ರಿಯಕುಲವಪ್ಪೂ ನಿಕ್ಕೇಪವಾಗಿ ಸವದು ಹೋಗುತಲಿದೆ ' ಅಂದನು. 

« ಹೇಳು ಜನೆಮೇಹಯನೇ, ಘಈಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ನುಡಿದು ಮೇಧಾಧುರೀಣನಾದ ಧೃತರಾಪ 4 ನು ದೈೈೇವೆಯತ್ನು 
ವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಳವೆಲ್ಲವೆಂದು ಮನ ೃಲ್ಲೆಣಿಬ ಪುತೃವಾತ್ಸಲ್ಲಾದಿಂದ ನನ್‌ ವಾಕ್ಳ್‌ವನನ್ಲಿ ಅತಿಕ್ರಮಿಸ 
ಲಾರದೆ ಶಿಶಿ ಕರನ್ನು ಘರತರಿಣ ಸಹಸ್ರಸ ೦ಭಕೊ ಈ ಭಿತವಾಗಿ ಹೇಮ ವೈಡೂರ್ಯ ಐಚಿತಿ)ತವಾಗಿ ಚಂದ್ರಕಾಂತನಿ 
ಖು A ನೂರು ಬಾಗಲುಗಳಂದ ಆಲಂಕೃೃತವಾಗಿ ಓಂದು ಹರಿದಾರಿ ವಿಸಾ ರವುಲ್ಛೇಥಾ ಒಂದು ಸಭಾಮಂಟಪ 
ವನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ವಿರ್ನ್ಮಿಸೆಲು ಅಪ್ಪ ಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು... ಅವರು ಆತನ ವಚನ ಪ ಮಾಣದಿಂದ ಸಕಲ ದೃ 


ಪ ಲ 
ವ್ಯಾಗಳನ್ಸೂ ತಂದಂ ಸಜಿ ಅತಾ ಸ್ರ ೫ ಇ ರತ್ನಾ ಚನ ಕೋಭಿತವಾದ ಸ ಸಭಾ ಭವನವನ್ನು 


ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಿ, ಅನೇಕ್‌ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದ ಕಯನಾಸನಗಳನ್ನು ಸಂಘಟನ, ಸುವರ್ಣಮಯಗಳಾದ ಚಿತ್ರ ಗಳಂ 
ಕ್ರ 31 


ಫ್ಲಪ್ಪ_ರಾಹ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಹೀತು. 


೧-೦-೦ ್ರಿ ವಾ 
ದ ಅಲಂಕರಿಬ, ಆ ದ್ಯೂತ ಸಬಾ ಭವನವನ್ನು ಧೃತರಾಷ ಸ )ನಿಗೊಪ್ಪಿಸಿದರು. ಆತನು ಮುಂತಿ ) ಮುಖ್ಯೂನಾದ 
ವಿದುರನನ್ನು ಈುರಿತು "ನೀನು ಧರ್ಮುರಾಯನ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ರತ್ನ ಕಾಂಚನ ಮಯವಾಗಿ ವೀಚಿತ್ರವಾಗಿರು 
ವ ಈ ಸಭಾ ಭವನವನ್ನು ನೋಡಿ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳೆ ಡನೆ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ಜ್‌ಜಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸಹೋದರ ಸಹಿ 
ತನಾಗಿ ಹಬ್ಬ ನಾನಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ಒರಬೇಕೆಂದು ನಾನು ಹೇಳಿದೆನೆಂದೇಳ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಢರದುಕೊಂಡು ಬಾ? 
ಅಂದನು. ಹೀಗೆ ಅಪ )ಯೋಜಕಗಳಾದ ವಾಕ್ಸುಗಳನ್ನು ನುಡಿಯುವ ಅಂಬಿಕಾ ಪ್ರತ ನ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳ ವಿದು 
ರನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನನ್ನು ನೋಡಿ " ಎಲೆ ಕೌರವೆಂದ್ರನೆ, ನೀನು ಅಥಾ ಅಕೃತ್ವಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದರಿಂದ ನನ್ನು | 
ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಪರಸ್ಫರ ವಿರೋಧವು ಹುಟ್ಟಿ ಆ ಬಳಕ ಕುಲಕ್ಷಯವು ಬರುವದು ; ಅವರ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ನನ್ನನ್ನು ಯಾ 
ಥೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕು? ಈ ಕಾರ್ಫವು ನನ್ನು ಮನಬ್ಬಗೆ ಸರಿಬರಲಿಲ್ಲೂ? ಎನಲು ಧೃತರಾಪ $8 ಸು "ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ" 
ಮಸ್ಮರಾದವರೂ ದ್ಬೈವಪರತಂತ್ರರೆ ಹೊರತಾಗಿ ಸ್ಥತಂತೈರಲ್ಲವಲ್ಲೂ? ದೈವಾನುಗ )ಹವಿದ್ದರೆ ಕಲಹವು ಒಂದು ದಿವ 
ಸತ್ತೂ ಬರಲಾರದು ; ಆದ್ದರಿಂದ ನೀನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಅಂದ ಪ್ರಸ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕರಕೊಂ 
ಡು ಬಾ? ಎಂದು ಕಳುಹಿಬದನು. ” 


೯ಫ್ಲಿನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ದ್ಯೂತಪರ್ಯ ಕೇಪ. 


« ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಮಹಾವೇಗ ಸಂಪನ್ನ ಗಳಾಗಿ ಶಿಫ್ರಿತಗಳಾಗಿ ಬಲಕಾಲಿಗಳಾದ ಕುಟು 
ರೆಗಳನ್ನು ಶಶ್ಟ್ರಿರುವ ರಥವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಧೃತರಾಪ ಹ )ನು ಬಲಾತ್ಮಾರದಿಂದ ಈಳಾಹಿಸಲು ವಿದುರನು ಅನೇಕ್‌ 
ದೇಶಗಳನ್ನು ದಾಟಿ, ಇಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಪಟ್ಟಿ ಕ್ಯೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಂದ ಪೂಜೆತನಾಗಿ, ಕುಬೇರನ ಮುನೆ 
ಗೆ ಸಮಾನವಾದ ರಾಜಮುಂದಿರವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಧರ್ಮರಾಯನ ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಸತ್ಯ್ಯುಸಂಧನಾಗಿರು 
ವ ಧರ್ಮರಾಯನು ಆತನಿಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ “ ನನ್ನು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಮಂಗುಳುನಗೆ ತೋ 
ರುತಲದೆ; ಅಲ್ಲಿರುವಂಥಾವರು ಶ್ಲೇಮದಲ್ಲಿದ್ದಾ ರೆಯೇ? ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳು ಸೌರವೇಕ್ಕರನಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾಗಿ ನ, 
ಡಡುಕೂಳುತಲಿದಾರೆಯೇ? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ನುದುರನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ " ಮಹೇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾ 
ನನಾದ ಧೃತರಾಷ ಬನು ಎನಯಸಂಪನ್ನ್ನ ರಾದ ಪುತ್ಯ ಮಿತ್ರ; ಬಂಧುಜನಗಳೆ ಡನೆ ಕೂಡಿ ಸುಖವಾಗಿದ್ದಾನೆ : ಆತ 
ನು ನಿಮ್ಮ ಫ್ಲೇಮವೆನ್ನು ಕೇಳದನು ಸ ಮತು, ೆ --ನಿಮ್ವು ಸಭಾಭವನಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದ ಒಂದು ಸಭಾಭನನವನ್ನು 
ನಿರ್ಮಿಬದೆವು ; ನೀನು ತವಪ್ತಿಂದರೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಆ ಸಭಾಭವನವನ್ನು ನೋಡಿ ವಿನೋದಾರ್ಥವಾಗಿ ನಿನ್ನ ತಮ್ಹಂ 
ಸ್ಯ ಅಂ 

ದರಾದ ದುರ್ಲೋಧನಾದಿಗಳೊಡನೆ ಸ್ನೇಹದಿಂದ ದ್ಯೂತವನ್ನ್ನು ಆಡುವದಕ್ಟೋಸ್ವರ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕು; ನೀನು ಬ 
ರಬೇಕೆಂದು ನಾನೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ಮೊದಲಾದವರೂ ಇೌರವರಷ್ಟುಮಂದಿಯೂ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ವಿದುರು ನೋಡು 
ತಲಿಧೇವೆ--” ವಿಂದು ನಿನ್ನ ಕೂಡೆ ಹೇಳಹೇಳದನು; ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾದ ಕೆಲವು ಧೂರ್ತರು ಆ ಸಭಾಮಂ 
ಟಿಪದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಇಧಾರೆ; ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಅವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದೀ ' ಆಂದನು.. ಧರ್ಮರಾಯನು ವಿದುರನ 
ನಲ್ಲಿ ನೋಡಿ "ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದ್ಯೋತವು ಕಲಹಕ್ಕೆ ಇಾರಣವಾಗಿರುವದು ; ಸ್ತಿ ಸಂಪನ್ನ ನಾದವನು ಯ್‌ಜಾಡುವನೆ? 
ಭತ್ಯ ನಿನ್ನ್ನ ಆಜ್ಚ್ಮೆಯೊಳಗೆ ಅರುವೆವರಾದ್ದರಿಂದ ಯುಕ್ಮಾ ಯುಕ್ತಗಳನ್ನು ನೀನೇ ನಿಶ್ಚೈಬ ಹೇ 
ಳ್‌ ಬೇಕು ? ಅಂದನು. ಆ ಮಾತು ಕೇಳ ವಿದುರನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ "ಅದು ಆನರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾಗಿ 
ರುವದೆಂದು ವಿಚಾರಿ ಬ್ಯಾಹವೆಂದು ಬಹುಪ )ಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಿದೆನು; ಆದರೂ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಬರಬೇ 
ಕೆಂದು ಕಳುಹಿಸಿದನು ; ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ತೋರಿದ ರೀತಿಗೆ ಮಾಡು ? ಅಂದನು. ಯುಧಿಭ್ಲಿರನು "ಆ ಸಭೆ 
ಷೆ ಶೆ © 

ಯೊಳಗೆ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಮಕ್ತಳಾದ ದುರ್ಬೋಧನಾದಿಗಳು ಹೊರತಾಗಿ ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥರಾದವರು ಯಾರಿಧಾ 
ರೆ; ಅವರ ಕೂಡೆ ತೊಹರಿಕೊಂಡು ಬಹುಪೈಕಾರವಾಗಿ ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವವರನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಬೇಕು `` ಎಂದು 


ಸಭಾಪರ್ಯ ೯ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಜೂ! 


ಹೇಳಿದನು. ವಿದುರನು 6" ದ್ಯೂತ ಇಡಾ ಸಮರ್ಥನಾಗಿ ಅಪ್ಲಹೃದಯಜ್ಞ ಇಗಿ ಗಾಂಧಾರ ದೇಶಾಧಿಸತಿಯಾದ ಕ 
pS, ಚಿತ )ಕೇಟರನು, ಪುರುಮಿತ್ರನು, ಸತ್ಯವ)ತನು, ಜಯಂತನು ಎಂಬವರು ಅಲ್ಲಿ ಇಥಾರೆ ಅಂದನು. 
ಧರ್ಮನಧಾಯನು " ನೀನು ಹೇಳದವರಷ್ಟು ಮಂದಿಯೂ ಪಂಜಾಮಾ 1 ೧ ಕಪಟಾತ್ವ್ರ ಕರ ೂ ಪಂಚೆ 
ರೂ ವಿಂದು ಪ ing ರಃಗಿರುವರು : a AS ನಮಗೆ ದ್ಯೂತವು ಪ್ರಾ ಪೂ ಪ 5 ವಾದದ್ದು ದೈವಸಂಕಲೃ ಮೇ ಸರಿ 
ಆದರೂ ಧ | ತರಾಪ] ನ ವಾಕ್ಫುಗಳನ್ನು ದಾಲುವದಕ್ಕೆ ಕಳ್ಳವಲ್ಞಾ; Mee ತಾ ಜ್ಯ ನನಗೆ ಸೆ 
ಮತವೂ, ; ಆತನು ದಿಟ ಸ ತನದಿಂದ ಸಛಭಾಮಧ ವಿರಲಿ ನನ್ನನ್ನು ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಕರೆಯದೇ ಹೋಗನು ; ಎಲ್ಲಿಯಾಡ 
ರೂ ತಂದೇಶಾದವನು ಮಗನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನೇ ಹೊರತಾಗಿ ಆಹಿತವನನ್ಲಿ ಹೇಳನು ; ನೀನು ಹ್ಯಾಗೆ ಹೇಳಿದರೆ ಹಾಗೆ , 
ನಡಕೊಳ್ಳುತರಿಧೇನೆ ; ; ಅದು ಹಾಗಿರಲಿ ದ್ಯೂತೆದಲ್ಲಿ ಬ ಗ ಸಾ ಯಾರಾದರೂ ನನ ನನ್ನು ಗ್ಳೂತಕ್ಕೆ ಈರ 
ದರೆ ನಾನು ಹೋಗದೇಯಿರುವದಿಲ್ಲಾ ; ಇದು ನನಗೆ ಶಾಶ್ವತವಾದ ವ್ರತವು? ಎಂದು ನುಡಿದು ಹಸ್ನಿನಾಪಟ್ಟ್ಬಣಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಸನ್ನಾಹವನ್ನುು ಮಾಡಿಬದನು. 

« ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನ್ಕೆ ಆ ಬಳಿಕ ತೇಸೋಧುರಂಧರನಾಗಿ ಪರಿವಾರ ಸಮೇತನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನು 
ಹಾಸು ಮರಿಗೆ ಅನೇಕ್‌ ಧನಗಳ ನು ಯಾತಾ )ದಾನವಾಗಿಕೆೊಟ್ಟು » ಅವರು ಸ್ಕಣ ವಾಚನವೆನ್ನು ಮಾಡಲು 
ಧೌಮ್ಯೊನೆ೧ಡನೆ ಅಂತಃಪ್ರರದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ಹೊರಟು, ಹಾರ ರೀಟ ಈುಂಡಲಾದಿ ಭೂಪಣ ಘೂಹಿತನಾಗಿ ಸರ್ವಲ 
ಪ್ರಣ ಲಕ್ಷ್ಮಿತವಾಗಿ ಮಹಾರಾಜ ಯೊಸೆಗ್ಳಾವಾಗಿ ಸರ್ಯಾಲಂಕಾರ ಕೋಛಿತವಾಗಿ ಮಧ್ಯಮವಯೋವಿಜ್ಯಂಭಿತವಾದ 
ಇದೆ ದ್ರಗಜವನ್ನೇರಿ, ಹಾಂಚನೆಮಯವಾದ ಬಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಹುಳಿತುಕೊಂಡು, ಕನಕ ಚಿತ್ರಿ ತವಾದ ವೇದಿಕಾಮುಧ ಲದ 
ಲ್ಲಿರುವ ಯುಣೆ ಕ್ವ್ಯೇಕ್ನರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ ಪೃ ಘಾಶಿಸುತೆ ಚತುರಂಗಬಲವು ಸಂಗಡಬರಲು, ಮಕ್ಕಾ ದವರು ರಥ ಆಂದೋ 
ಆಕಗಳು ವೊದಲಾದ ವಾಹನಗಳನ್ನೇರಿ ರಥದ ಚಕ್ರ ಧೆ (ನಿಯಿಂದ ಆಕಾಕವೆನ್ನು ತುಂಬುತೆ Eg: 5 ಫಿರಲು, ಸೂತ 
ಮಾಗಧ ವಂದಿ" ಜನಗಳು ಬಹುಪ್ರತಕಾರವಾಗಿ ಸ್ತು ತ ಚತುರಂಗ ಬಲ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸಹಸ್ರ ತಿರಣಗ 
. ಅಂದ 'ಬಪ್ಪು ತಲಿರುವ ಸೂಧೈನೋವಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸ ಸರಲ "ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ, ಪಾರ್ಣಿಮಾರಾತಿ) ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನೃಕಾ 
ಪಿಸುತಲಿರುವ ಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ )ಶಾಕಮಾನವಾದ ಶ್ಕೇತಛತ ವು ಮೆರೆಯುತ್ತಿ ರಲು, ಸುರ್ವಾದಂಹ 
ಮಂಡಿತಗಳಾದ ಚಾಮರಗಳು ಉಭಯಪಾರ್ಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಬೀಸುತ್ತಿರಲು, ಮದ್ದಾನೇರುಮೇಲೆ ಘುಳತುಕೊಂಡಿ 
ರುವ ಮಾದಿ ಪುತ್ರ ರು ತಮ್ಮ ಹಾಂತಿ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ನಾಲ್ಕುದಿಕ್ಕಾಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಕವಾಗುವಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರಲು 
ಹಬ ನಿನಾಪ್ರುರಕ್ಕ್‌ ಹೊರಟನು. ಬುದ್ದಿ ಸಂ ಪನ್ನುನಾದ ಆರ್ಜ್‌ನನು ಬಿಳೀ ಈುದುರೆಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ್ರಿರುವಂಥಾದ್ದಾ ಗಿ 
ಯಹೆ ಕ್ತೇಶ್ಯರನ ಪ ಸಿಸದಲಯ್ಸಿ ವಾದ ರಥವನ್ನೇರಿ ಗಾಂಡೀವವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಸಂಗಡಲೇ ಬರಲು, ಧರ್ಮರಾಯನಸೂ 
ಯಾವನೂ ನಕುಲ ಸಹದೇವರೂ ಸಕಲ ಸೈನ್ಸಾಪರಿವೃ ತರಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲ್ಕು ದ್ರೌಪದಿ ಮೊದಲಾದ ಅಂತಃಪುರ 

ಸ್ತ್ರೀಯರು ಅಂದಳ ಪಲ್ಲಕ್ಕಿ ಮೊದಲಾದ ವಾಹನಗಳನ್ನೆ. €ರಿ ಸೇನೆಗಿಂತಲೂ ಮೊದಲೇ ಹೋಗುತ್ತಿ ದ ರು ಆಸ 
ಮಯದಲ್ಲಿ ಧೃಜಪತಾಕಾ sh ನಾನಾಭಿಧ ಕಸ್ಮ )ಕೋಭಿತವಾಗಿ ವೀರಭಟ ಬಂಹವನಾದ Fy ಕಂಖೆ 
ಭೇರಿ ಎ ಮೃ ದಂಗ ತಾಳಾದಿ ವಾದ್ಭೃಘೋಸ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ 3 ನಡೆಯುತ್ತಿ ರಲು ಧರ್ಮರಾಯನು ಲಂಕಾಪ 
ಬ್ರ ಇದಲ್ಲಿರುವ ಇುಬೇರನ ಚಂದಧಿಂದೊಪು ತಿದ್ಧ ನು. ಆ ಬಳಕ ದೇವಗಣ ಪರಿವೃತನಾದ ದೇವೇಂದ )ನು ಬೃಹಸ್ಸ ತಿ 
ಯನ್ನ ಅನುಸರಿಸುವ ಚಂದದಿಂದ ಸಮಸ, ಬಲ ಪರಿವೇನ್ಬಿ ಶನಾದ ಅರ್ಜನನು ಧರ್ಮರಾಯನ ಸಂಗಡ ಬರು 
ತ್ತಿ ರಲು ಧರ್ಮರಾಯನು ಸಕಲಸೇನಾಸವೆ: ತನಾದ ಟಗ”. ಅನೇಕ ಕಾನನೋಪವನಗಳನ್ನೂ 

ಎಫ್‌ 3 ಗಳನ್ನೂ ದಾಹಿ ಹಬ ನಾ ಪಟ್ಟ ಣದ ಸಮಿಾಪ ಸಮವಾಗಿ ಮನೋಹೆರವಾಗಿರುವ ಒಂದು ಪ ಪೃದೇಶದಲ್ಲಿ 


ಸಚ ಯೂ gels ಧರ್ಮರಾಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿ ಕನಾಠಗದ್ದದ 


ಪಾಳ ತ್ತೆ ಅಳಿಬದನು. 
ವ ಜ್ಞ ಧರ್ಮರಾಯನು 


ಶಂಠವುಲ್ಯವನಾಗಿ ಧೃತರಾಪ ತಿ 3)ನಂ ವರಾಡಿದ ದುರ್ನೀತಿಗಳನ್ನು ಬಸ್ರಾ ರವಾಗಿ ಜಗು 
ಆ ವಿಡುರನ ವ್ಯಾಕ್ಯೂವನ್ನು ಕೇಳಿ " ದ್ಧೂತಕ್ಕೆ ಯಾರು ತರಡರೂ 'ಬರುತನಿದೇನೆಂದು ಪ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯೆನೆ್ಲಿ ವಾಡಿ 


೧೨೦% ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸೆವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಓಳು, 


ದ್ದೇನೆ; ಆದ್ದರಿಂದ ಐದನ್ನು ಸಹಿಸಬೇಕು ; ಸಕಲ ಜನಗಳಗೂ ಕುಭವಾಗಲಿ; ಅತಿತೇಜಸ)್ಸ ದೃಷ್ಟ್ರಿನಿರೋಧವೆ 
ನು ಮಾಡುವ ಹಾಗೆ ದೈವವು ಭವ ಭೆ )ಂಕವನ್ಲು ಕಲ್ಪಿಸಲು ಹಗ್ಗ ಗಳಂದ ಶಟ್ಟೈಲೃಟ್ಟಿ ಮದ್ದಾ ನೆಣ್ಯೊೋಮೂಧಘ? 
ಲ್ಲಿ ಮನುಪ ನಂ ದ್ರವದಿಂದ ವೆ ೀರಿತನಾಗಿ ಪ )ವರ್ತಿಸುತಲಿಧಾನೆ > ಎಂದು ನುಡಿದ, ಮೂರನೇ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಛಾಷ್ಮೀ 
“ನಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟೆ ತ ರಥವನ್ನೇರಿ, ಚತುರಂಗಬಲಗಳು ಪೋಲಗಿಸಲು ತಮ್ಟುಂದರೊಡನಜೆ ತ ೂಡಿ ಹಬ್ಬನಾಪಟ್ಟ ರೈನಾ 
ವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಣ, ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ನ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ಭೀಷ್ಮ ದ್ರೋಣ ಕೃನ ಕರ್ಣ ಸೋಮದತ್ತರನ್ನೂ ತ 
ಮ್ಹಂದರೊಡನೆ ಘೂಡಿರುವ ದುರೋೋಧನನನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಆರಸುಗಳನ್ಲೂ ಉಚಿತಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ 
ನೋಡಿ, ಅವರಿಂದ ಪೂಜೆತನಾಗಿ, ತಮ್ಮುಂದರೊಡನೆ ಹೂಡಿ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ನಶ್ಸತ್ರಗಳೂಡನೆ ಹೂಡಿ 
ರುವ ರೋಹಿಣೀದೇವಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸೊಸೆಯರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ ಪತಿವ್ರತಾಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಗಾಂಧಾರಿಗೆ ನ 
ಮಸ್ವ್ಯಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಅವಳ ಆಶೀರ್ಯ್ಯಾದವನನ್ಲಿ ತಕ್ಕೊಂಡು ವೃದ್ಧನಾದ ಕೌರವೇಶೃರನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ದಂಡಪ ನಾಮಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಆತನು ಆಪ್ಲ್ಯುಮಂದಿಯ ಶಿರಸ್ಸನ್ನೂ ಆಫಘಾ ಣಿಸಲೂ ಪುರುಪಕೆ ಪ, ರಾಗಿ 
ಮನೋಸಹರಾಕಾರಿಗಳಾದ ಪಾಂಡವರನ್ನು ನೋಡಿ ಕೌರವರಷ್ಟುಮಂದಿಯೂ ಸಂತೋಪಪಟ್ಟರು. ಆ ಬಳಕ ಪಾಂ 
ಡವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಬ್ರೌಪದಿ ಮೊದಲಾದ ಬ್ರೀಜನಗಳ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ದೌ ,ಪದಿಯ ಮಹಾವಿಭವ 
ವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಕೌರವರ ಅಂತಃಪುರದ ಬ್ರ €೫ನರು ಅಸೂಯೆಯಿಂದ ಹೂಡಿದ್ದ ರು. ಪಾಂಡುಕು 
ಮಾರಕರು ಗರುಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತೃವು ಸಾಧಕವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಬಳಕ ಸಂಧ್ಯಾವೆಂದನಾದಿ ಠಾ 
ರ್ಥಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬಾ )ಹ್ವಣರು ಸ್ಥುಬ್ಬವಾಚನವನ್ನೂ ಮಾಡಲು ಅವರಿಗೆ ಸತ್ತಾ ರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ, ಮನೋ 
ಹರವಾದ ಭಕ್ಷ್ಮಭೋಸಜ್ಸಾ ಸಮೇತವಾದ ಭೋಜನದಿಂದ ಸಂತುಪ್ಮ್ಮೃರಾಗಿ, ಬ್ರ )(ನರಿಂದ ಮಧುರ ಗಾನಗಳನ್ನು 
ಈೇಳುತ ದಿವ್ಯಾಗಂಧ ಮಾಲ್ಗಾಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ಕೇಳಗೃಹಗಳಲ್ಲಿ ಆ ರಾತ್ರಿ ಸುಖವಾಗಿ ನಿದ್ರಿಬ, ಪಾ )ತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ 
ಮಾಗಧ ಸ್ಟ ತಿವಚನಗಳಂದ ನಿದ್ದೇದೆಸೆಯಿಂದೆದ್ದು ಪಾ ತಾಲ ಸೆಂಧ್ಯಾವಂದನಾದಿ ತೃತ್ಥೈಗಳನಲ್ಲಿ ತೀರಿಬ 
ಕೊಂಡು, ಅತಿಮನೋಪಹರವಾಗಿ ಧೊರ್ತಜನ ಸಹಿತವಾದ ಸಭಾಸ್ಟಾ ನವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿದರು. '' R 


ಈ, CS 
೯ಕ ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ .-ದ್ಯೂತಪರ್ಯ ಕೇಷ್ಟ. 


« ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಕಕುನಿಯು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ 4 ಎಿಲ್ಫೆ ಧರ್ಮರಾಯನೆ, 
ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವಂಥಾವರೂ ನಾವೂ ನೀವು ಬರುವದನ್ನೇ ನೋಡಿಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದೆವು ;. ಉಜಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅದೇ ಸಮ 
ಯವು? ಅಂದನು. ಯೆಧಿಪ್ಮಿರನು ಕಕುನಿಯನ್ನು ಹುರಿತು 4 ಕತಿ ಯರಿಗೆ ಪರಾಕ್‌ )ಮವೇ ಹೊರತಾಗಿ ನಿಕ್ಕ್‌ 
ಬ್ಗ ನಾಗಿ ಪಾಪಸ್ಮರೂಪವಾಗಿ ಸಜ್ಜನನಿಂದಿತವಾಗಿರುವ ಈ ದ್ಯೂತವು ಧರ್ಮವಲ್ಲಾ; ಇದನ್ನು ಬಹುಪೃಕಾರವಾ 
ಗಿ ಸ್ತು ತಿಸುತ ವಂಚನೆಯಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಇಜಯಿಸಬೇಕೆಂದು ವಿಣಿದಿದ್ದಿ ; ಅದು ಉಜಿತವೆಲ್ಲೂ? ಅಂದನು. ಶಕುನಿ 
ಯು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಹುರಿತು " ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪುರುಷನು ದ್ಯೂತವಿಧಿಜ್ಞ ನಾಗಿ ಬುದ್ದಿ ವಂತನಾಗಿ ಮನ 
ಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಫ್‌ ೇೀಶಪಡದೆ ಸ್ಪೇಹಭಾವದಿಂದ ಜಜನನ್ನ್ನ ಆಡುವನೊ ಆತನಿಗೆ ಸಕಲ ಛಾಗ್ಗಾಗಳೂ ಉಂಟಾಗುವದರಿಂ 
ದ ನಿಂದಿತವಲ್ಲೂ ; ಕಾಲಹ್ಟೇಪಕ್ಲೂ ಪೆರಹಯಳ್ಕ್ಮೂ ಕಾರಣವಾಗಿರುವೆದರಿಂದ ಮನಗ್ಬನಲ್ಲಿ ಸಂಶಯ ಬ್ಯಾಡಾ; ಆಡು 
ಜಯ ಜಗ ಜಾ 1 
ಭಲ ಇತ. ಸು Ki i ಕ i ಜ್ವ್ಯ ನಾಗಿ ಮುನಿಕ್ರೇಷ್ಠ್ಯ ನಾದ ಆಸಿತ ದೇವಲನು ಈ 

ಸ ಚ ಚರಿಸುವರೆನ್ನು ತಲೂ ಅರಸುಗಳಗೆ ನೀತಿಮಾರ್ಗದಿಂ 
ಸ is ಸ ಸೂಯ ಮ್ಲ ಸ್ಸ ಚು ನುಡಿಯಬಾರದು ನಿನಪ್ಲಿ ತಲೂ ಹಪ 
ಮ ಚ ್ಲಿತಲೂ ಹೆಳಿದ್ದಾನೆ ; ನಾವು ಬ್ರಾಹ್ವಣರಿಗೆ ಹಿತವನ್ನಾ ಚರಿಸುವನೇ ಧ 


ಸಭಾಪರ್ಯ_ ಗಾ1ನೇಅಧಸ್ಛಯ. ೧-೨೫ 


ENN ಬ 


ರ್ಮುವು; ನೀನು ಅಕ್ಷವಿದ್ಯಾಸಮರ್ಥನೆಂದು ವಂಚನೋಪಾಯಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ನಮ್ಮನ್ನು ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೇಕಿಸ 
ಬ್ಯಾಡ ; ಗ ನೀಶಿಮಾರ್ಗವನ್ನು ಅತಿಕ್‌ ಮಿಬ ಬರುವಂಥಾ ಧನಸೌಬವ್ಯಗಳು ನಮಗೆ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲ; ಇದು ಪಾಪಾ 
ತ್ಮಜರಿಗೆ ಹೊರತಾಗಿ ಸತ್ತುರುಪರಿಗೆ ವಿಹಿತವಲ್ಲೂ' ಅಂದನು. ಕಹುನಿಯು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ "ಕೊ ೀತ್ರಿಯನಾದ 
ವನು ಅಕೊ ಶ್ರ್ಯೋತ್ರಿ) ಯನನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಇರ ಸ್ಹೈನಾದವನು ಆಶಾಸ್ಟ್ರ ಹ್ಹನನ್ನೂ ಬಲವಂತನಾದವನು ದುರ್ಬಿಲನನ್ನೂ 
ಅಸ್ತಾ Ask ಬ ಗ್ಯ ಆಸ್ಕಾ ್ರಸನೆ್ದದೇ ಎನುನಂಭಸವನನ ಸ್ನ: ದ್ಯೂತಸ್ಟ್ರ ನು ದ್ಯೂತಜ್ಜ್ದ ನಬ್ಬದೇ ಇ 
ರುವಂಥಾವನನ್ನೂ ಉಯಿಸುವದು ಯುಕ್‌; ವೇ ಹೊರತಾಗಿ ವರಯ ಯ ನಿನ ನ್ನು ವಂಚನೆಯಿಂದ 
ಹಯಿಸುತವಶಿದೇನೆಂಮ ಭಯವಿದ್ದ ರೆ ಜಾಹನ್ನಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೇ ಹೊರಟು ಹೋಗೂ ? ಅಂದನು. 


॥ ಆ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ಕಕುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ " ವಲ್ಪೆ ಕಕುನಿಯೆ, ಯಾರಾದರೂ ದ್ಯೂ 
ತಕ್ಕ್‌ ಘರದರೆ ನಾನು ಸಕ ಆಡದೆ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ ರ್ರತಿಜ್ಞ್‌ ಶ್ಲಯನ್ನು ಮಾಡಿರುವೆನಾದ್ದ ರಿಂದ ದೈವಸಂ 
ಅಲ್ಲವು ಪ ಪ್ರಬಲವು ; ಅದನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಕ್‌ವೆಲ್ಲೂ; ಅಷ ps»: ಈ ಸಮಸ್ಮರಾದ ಅರಸುಗಳೂ 
ಳಗೆ ಯಾರಕೂಡೆ ಆಡಬೇಕು ; ದಕ್ಕ್‌ ಪಂಥವೇನು? ಎಂದು ಕೊಳಿದನು. ಆಗ ದುರ್ಯೋಧನನು " ಸಕಲ ರತ್ತು 

ಕಾಂಚನಗಳನ್ನೂ ಪಂಥಕ್ಕೆ ಹಸತ] | ನಾನಾಡುವದಕ್ಕೆ ಬಿದಲಾಗಿ ನನ್ನುಸೆ ಇದರ ಮಾವನಾದ ಕಘುನಿಯು 
ದ್ಯೂತವನ್ನು ಆಡುತಶಿದಾನೆ ' ಅಂದನು. ರ್ಮರಾಯನು " ಬಬ್ಬ ನಿಗೆ ಸ್ತ ರ ಬಲ್ಲ ನು ಜ೯ಜಾಡುವದು ವಿಲ್ಲಿ 
ಯಾದರೂ ಉಂಟೊ? ಇದು ನಿನಗೆ ಉಚಿತವೆಂದು ತೋರಿದರೆ ತಾಜ "ನೆ? ಕಾ 'ಹ್ಯೂತಳೆ ಆರಂಭಿನಿದ ಸೆ 
ಮೆಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲ ನರೇಂದ್ರ ಪರಿವೃ ತನಾದ ಧೃತರಾಪ ಟ್ರನು ಬಂದು ಸಭಾಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು ; ಭೀ 
ಪದ ನಾ ಕೃ ಪವಿದುರರೂ ಬಾನ ಹು ಚಟ್ಟ ತನ ಇಬ ರೂ ಆರಸನ ಸಂಗಡಲೇ ಬಂಡು ಚಿಂತಿಯಿಂ 

ದ ಉಚಿತಾಸನಗಳಳ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದರು ಕ ತ ಬಂಹಸ್ತ್ರಂಧರಾಗಿ ತೇಹೊೋವಿರಾಜಮಾನರಾಗಿ ವೇದವೇದಾಂಗ ವಿಕಾರ 
ದರಾದ ಆನೇಕ ಳು ಆ ಇ ೫ ಡೆೊವಗಣಪರಿ ವೃತವಾದ ಸ್ಕಗ ೯ ದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಲ್ಮ 

ಟ್ಛ ತು. ಆ ಬಳಿಕ ಧರ್ಮ pS ಸ ಸುಳಿಯೋಪ ದಿಯುಲ್ಲಿ ಪೃಕಾಶಮಾನವಾಗಿ ಅಮೂಲ್ಯುಗಳಾಗಿ 

ಸ ಕಾಂಚನಾಲುಕೃತಗಳಾಗಿರುವ ಮುತಿ ನ ಹಾರಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು " ಇವನ್ನು ಪಂತವಾಗಿ py ನಿನ್ನ್ನ ಪಂತ 
ವೇನು?” ಎಂದು ಕೇಳಲು ದುರ್ಯೋಧನನು | ಸ್‌ ಅನೇಕ ವಸ್ಸು ವಾಶನಗಣವೆ ; ಅವನ್ನು ಹೆ ಹೇಳಕೊಳ್ಳ ಬಾರದು; 

ಅವುಗಳನ್ನು ಘೊಡುತಲಿದೇನೆ : ಗೆದ್ದುಕೋ' ಅಂದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಅಸ್ಸ ಹೃದಯ ನಾಡ ಹ ಮ 


ಳಗಳ್‌ನ್ನು ಕೈಗೆ ತಕ್ಕೊಂಡು ಢುಳಗಳನ್ನು ಹುಕಿ ಇದೊ ಗೆದ್ದೆನು | ಅಂದನು.” 


ಘಾಸಾಇಳಾತ ಮಾರಾ ST 


೯ ನೆಲ ಅಧ್ಯಾಯ ೨ .—ದ್ಯೂತೆಪರ್ಕುಕೆ (ಪು. 


« ಕೀಳು ಜನಮೇಜಯನೆೆ ಆ ಬಳಿಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ಕಕುನಿಯನ್ನು ನೋಡಿ “ನೀನು ಆ ಪಥವನ್ನು 
ಮೋಸದಿಂದ ೫ೆಬೆ ಸೇ; ಆದು ಹೋಗಲಿ; ಏಳು ಸಾವಿರ ವೊಹರಗಳಂದ ಡಲ ಟ್ಟ ಗಿಂಡಿಗಳೂ ವ ಮುಕಾ ಹಾರಗಳೂ 
ಅಪರವಿತವಾದ ಬೋವ ನನ್ನ ಬೊಕ್ಕ ಸದಳ್ಲನೆ ; ಈ ಪಂಥಕ್ಕೆ ನಿಲ್ಲು? pe 'ಕಹುನಿಯು ಢಾಳಗಳನ್ನು 

ತಳಿ "ಇದೊ ಗೆದ್ದೆನು! ' ಅಂದನು. ಧರ್ಮರ:ಯನು " ಸಾನಿರ ರಥಗಳಗೆ ಸಮಾನವಾಗಿ ವ್ಯಾಫೆ) ಚರ್ಮದಿಂದ 
ಸುತ ತ್ಮಲ್ಪಭ್ರಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಸಾರ ಚಕ್ರಕೋಭಿತವಗಿ ಕಾಂಚನ ಕಿಂಕೀೀ ಜಾಲ ವಿರಾಜಮಾನವಾಗಿ ಜಯಪೃದವಾ 


ಗ ಮೇಘಸಾಗರ ನಿರ್ಫಷನವಾಗಿ ಹಾಲುಗಳನ್ನು ಘಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಡದೆ ಅತಿತ್ಕರೆಯಿಂದ ಹೋಗುವ ಎಂಟು ಕುದುರೆ 


ಗಳನ್ನು ಕಸ್ಟ ರುವ ರಥವನ್ನು ಪಂಥವಾಗಿಟನು? ಎನಲು ಕತುನಿಯು ಪಗಡೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ " ಇದನ್ನೂ ಗೆದ್ದೆ 
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ವಂಥಾವಾಗಿ ದೀರ್ಥಿದಂತ ವಿರಾಜಮಾನಗಳಾಗಿ ಪರ್ವತದೋಪೌದಿಯಲ್ಲಿ ಉ 


ತಗಳಾಗಿ ಬಿಂದುಜಾಲಗಳಂದ ಒಸ್ಮಿರು ಹೆ 


2 ಠಿ 
೧೬೬ ಶ್ರೀಕ್ಸ ಷ್ಟ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬೇಕ 


ಟ್‌ ಫಿ ್ಕಹಾಲಹಬ್ದ ಶಫಫಫಲಫ ಎ ಪಫಾ ಜಪಟಿಸಳಾಗಹು ಸತು SBE GRE 
ನ್ಪ ತಗಳಗಿ ಎಂಟು ಹೆಣಾ ್ಲನೆಗಳಂದ ಕೂಡಿರುವಂಥಾವಾಗಿ ಕತ್ರುಪುರ ಭಂಜನಗಳಾಗಿ ಮಹಾ ಮೇಫೆಸಂಕಾಶಗಳಾ 
ಳೆ ಸಾವಿರ ಆನೆಗಳನ್ನು ಪಂತಕ್ಕೆ ಕುರಿತೆನು > ವಿನಲೂ ಶಕುನಿಯು ಅದನ್ನೂ ಹಯಿಬದನು. ಆ ಬಳಿಕ ಧ 
ರ್ಮರಾಯನು ಕಂಃಶಗಳಂದ ಮಾಡಲ್ಲ ಟ್ರ ಭುಜಸೀರ್ತಿಗಳನ್ನೂ HEN Re ನಾನಾ ಭೂಪಣಾಲಂಕ್ಯು 
ತರಾಗಿ ವಿಚಿತಾ ್ರಾಂಬರಧಾರಿಗಳಾಗಿ ಹ ' ಮಾಲಸ್ವಲಂಕ್ಕ ತರಾಗಿ ಯೌವನವತಿಗಳಾಗಿ ನೃತ ಗೀತವಿಕಾರದರಾಗಿ ಸ್ಟಾ 
ತಕರಿಗೂ ಬಾಹ್ಮೆ ಇರಿಗೂ ಅಮಾ ನದಿಗೂ ಅರಸುಗಳ ಗೂ ತನ್ನು ಅನುಸ್ಲ ಯಿಂದ ಶಿಶೂ ,ಪೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ 
ಶಿದ್ಧ ಬಂದು ಲಕ್ಷ ದಾಹಖೀ € ಜನಗಳನ್ನು ಪಂತವೆಂದು ನುಡಿಯಲ್ಕು ಈಪಟದ್ಯೂತ ವಿಕಾರದನಾದ ಶಕುನಿಯು ಅದ 
ನ್ಪ್ಪೂ tps ಮತ್ತೂ ಯುಧಿಖ್ಸಿ ರನು ಸಧರ್ಮರಾಗಿ ಹಿತಸಂಚಾರಿಗಳಾಗಿ ಬ ಸಂಪನ್ನುರಾಗಿ ಸು 
ವರ್ಣ ಕುಂಡಲಾ ಲಂಕ್ಯೃತರಾಗಿ ಪಾತ್ರೆ ಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊ ೦ಡು ಆಹೋರಾತೈಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಥಿತಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾ 
ಡುವಂಥಾವರಾಗಿ ಯೌವನಾಲಂಕಾರ NS ಭ್ರ ಪರಿಚಾರಕ ಇವನ್ನು ಪಂಥವೆಂದು ನುಡಿಯಲು, ಕಕು 
ನಿಯು ಅದನ್ನೂ ಇಯಿಸಿದನು. ಸುವರ್ಣ ದಂಡಸತಾಕಾಲಂಕಾರ RAE ಉತ್ತ ಮಾಕ್ಕಸೆಮೇತಗಳಾ 
ಗಿ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡಿದರೂ ಸುಮ್ಹನೇ ಇದ್ದರೂ ಒಂದು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಸಾವಿರ ಮೊಹರಗಳು ಸಂಬವ ಫಾ 
ವರಾಗಿ ವಿಚಿತ ಶ್ರಿಯೋಧರಾದ ರಥಿಕರಿಂದ ಆಲಂಕೃ್ರತರಾಗಿರುವ ಒಂದು ಲಕ್ಷ ರಥಗಳು ಪಂಥವಿಡಲೃಡಲು ಆ ದುರಾ 
ತ್ಮೈಕನಾದ ಶಕುನಿಯು. ಅದನ್ನೂ ಇಯಿ.ಬದನು, ಮತ್ತೂ ಧರ್ಮರಾಯನು ತಿತ್ತಿ ರಿಪಸ್ನಾವರ್ಣ ವುಜ್ಯಂಥಾವಾಗಿ 
ಸುರ್ವಾ ಮಾಲಿಕಾಲಂಕೃತಗಳಾಗಿರುವ ಮತ್ತೂ ಸಾವಿರ ರಥಗಳನ್ನೂ _ಹತ್ತುಸೂವಿರ ಕೊಲ್ಲೂರ ಭಂಡಿಗಳನ್ನೂ 
ಒಂದೊಂದು ವರ್ಣಕ್ಕೆ ಹತ್ತುಸಾವಿರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಸಣ್ಣಕ್ಕಿ ಹಾಲು ತುಪ್ಪ ಕಡಲೆ. ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುಗಳ 
ಆಹಾರವಾಗು್ಯ ಅರವತ್ತು ಸಾವಿರ ಕುದುರೆಗಳನ್ನೂ ಪಂಥವೆನಲು, ಶಕುನಿಯು ಆದನ್ನೂ ಜಯಿಬದನು. 1? 
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ಕಾ 


"" ಹೇಳು ಜನೆಮೇಜಯನೆ, ಈ ಪ ಕಾರದಿಂದ ಅತಿಫಘೋರವಾದ ಸಕಲ ಜನೆ ಕ್ಷಯಕಾರಣವಾಗಿರುವ ದ್ಯೂತ 
ವು ನಡೆಯುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಹಲಜನ ಸಂಕಯ ನಿವಾರಕ ಚತುರನಾದ ವಿದುರನು ಧೃತರಾಪ್ಟ್ಯ)ನನ್ನು ನೋಡಿ | 
" ಎಲ್ಛೈ ಕೌರವೇಶ್ವರನೆ, ಮರಣವು ಬಯಸುವಂಥಾವನಿಗೆ ? ಕಿಪಧವು ರುಚಿಸದೇ ಇರುವ ತೆರದಿಂದ ನನ್ನು ವಾಕ್ಸ್‌ಗ 
ಳು ನಿನಗೆ ಅಸಮ್ಯೃತವಾಗಿ ತೋರುತಶಿವೆ ; ಆದರೂ ಹಿತೋಪದೇಕವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕಾದ್ದ ರಿಂದ ಹೇಳ್‌ ುತಲಿದೇನೆ 
ಕೇಳು ; ಮೊದಲು ಪಾಪಾತ್ಮಕನಾಗಿ ತುರುವಂಕನಾಕಕನಾದ ದುರ್ಫೋಧನನು ಹುಟ್ಟದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನರಿಯೋ 
ಪೊದಿಯುಲ್ಲಿ ಸ್ಕರದಿಂದ ರೊ (ಧನವನ್ನು ಮಾಡಿನವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಇವನಿಂದ ಬಹುಜನ ಹ್ಲಯವಾಗುತಲಿದೆ ; ದುರ್ಯೋ 
ಧನ ನಾಮಧೇಯದಿಂದ ಒಂದು ನರಿ ಬಂದು ನಿನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲಿದೆ ; ಅದನ್ನು ನೀನು ಮತ ತವಾಗಿ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ; 
ಪಹಿಷಬುಡ್ಧಿ ಯಾದ ಬೇಡನು ಮರದಕೊಂಬು ಮುರಿದುಬಿದ್ದ ರೆ ತಾನೂ ಯಾ ಡೆ ಹೇನುತುಪ ರವನ್ನು 
ತಕ್ತೊ ವೇ ಕಂಬ ಬುದಿ ಯಿಂದ ವ ಫವನ್ನು ಏರುವ ಬನ ದುಪ ಶತ್ರು ಕನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಪನ್ನು ನಾ 
ಕವನ್ನು” ತಿಳಯಲಾರದೆ ಇ ಸತ hoe ಉಕ ಸರ್ಪವನ್ನು AS ಅಪಹರಿಸು ತಲಿದಾನೆ ; ಇವನು 
ಪಿಲಾತನ ಉಂದು ತಿಳದಿದೆ ; ಅಂಧಕವ್ಳ ಣ ಭೋ ಯಾದವ ಪ ಭೃ ತಿಗಳು ಘೂ ಗ್ರಿರನಾದ ಕಂಸನನ್ನು ಪರಿಹ 
ರಿಎ ಕೃಷ್ಣ ನಿಂದ ಕಂಸನು Cy ಗ ಸುಖದಿಂದ ಇಧಾರೆ ; ನೀನೂ ಈ ಧೂರ್ತನಾದ ಡಿ 
ನನನ್ನು ನಿಗೃಹಿಸಿದರೆ ಕಾರವವಂಶಕ್ಕೆ ಕ್ರೇಯಸ್ಸೂ ಗುಪದರಿಂದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ಅಪ ರೃಣೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ರೆ ಈಗಲೇಕಿ 
ಫ್ಲಿಸುತಲಿದಾನೆ ; ಬಂದು ತಾಗಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಇದು ನವಿಲುಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೊ ವಹಾಗೂ Wh ನರಿಯನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು ಐದು ಹೆಬ್ಬುವಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ ಹಿಸಿದಹಾಗೂ ಈ ಪುರ್ಯೋಟಿನನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪುರುಷ ಅಮ 
ವಾಂಡವರನ್ನು ವರಿಗಃ ಹಿಸು ; Wh ಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಯಾಕೆ ಮುಳುಗಬೇಕು ! ಒಂದು ವಂಕವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವದ 


ಸಭಾಪರ್ವರ್ಣತನೇ ಅಧ್ಯಯ. ೧.೨೩. 
ಬಿ; \ 
ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಬಬ್ಬ ನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಜೇಶಾು ; ಒಂದು ಗ್ರಾಮವನ್ನು ರಶ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ವರ ಒಂದು ಮನೆಯವರನ್ನೂ 
ಡರ ka ದೇಶ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಒಂದು ಗ್ರಾಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು ಕ ತನ್ನು ಕರೀರವನ್ನ್ನು 
ರಫ್ಷಿಸುವದಕ್ತ್ಟೋಸ್ತ್ವರ ದೇಶವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಡಬೇಕು--ವಿಂದು ಧರ್ಮಕಾಸ ಸು ಹೇಳುತಲಿವೆ; ಸರ್ವಜ್ಞ ನಾ 
ನಾ ಲ್ರಣ ಇ ಫಿ RF: hi 
ಗಿ ಕತ್ರುಭಯಂಕರನಾಗಿರುವ ಶುಕ್ರನು ದುರಾತ್ವ್ರಕನಾದ ಜಂಭಕಾಸುರನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸುವಹಾಗೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು 
ಹೇಳಿ ವುಂಟಲ್ಲೂ ! ಪೂರೈದಲ್ಲಿ ಬಬ್ಬನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಿರಣ್ಯ ಬಸಿವಿಗಳೆಂಬ ಕಲವು ಪಕ್ಷಿಗಳು ವಾಸಮಾಡಿಕ್ಟೊಂಡಿ 
ದೃವು; ಅವು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಕೆಲವು ಸುವರ್ಣವನ್ನು ಅಕ್ಮಿತಿದ್ದವು ; ಅಡರಿಂವ ಅವನು ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಜೇ 
ವನಾಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದನು ; ಬಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಶೆಯಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕೀಳ, 
ಏನನ್ನೂ ಹಾಣದೆ ಇಹಪರ ಸೌಖ್ಯಾಗಳು ಎರಡೂ ಯಿಲ್ಲದೆ ಕೆಟ್ಟ ತೆರದಿಂದ ನೀನೂ ದುರಾಕೆಯಿಂದ ಪಾಂಡವರ 
ಕೂಡೆ ವಿರೋಧವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸುವರ್ಣಪ್ಲೀವಿಗಳೆಂಬ ಪಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದವನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪಕಾ 
೬ರ 
ತಾಪವನ್ನೆ ತ್ರಿದುತಿದ್ದಿ ; ಗಾಳದಲ್ಲಿರುವ ಮಾಂಸವನ್ನು ಭಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹೋದ ಮತ್ಸ ್ಯದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನೀನು 
ಯಾಕ್‌ ಕ ಟ್ಟೃಹೋಗಬೇಕು ? ಪುಪ್ಪಮಾಲಿಕೆಗಳುಭ್ಯಂಥಾವನು ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿರುವ ವೃತ್ತಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ರಫ್ತಿಸುತ ಆಂದಂದಿಗೆ ಹುಕ್ಕಿ ದ ಹುವ್ಯುಗಳ ನು ತಕ್ಕೊ ಳ್ಯುವಹಾಗೆ ನೀನು ಕುಂತಿಯಮುಕ್ಕಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಸಕಲ 
ಹಸವ ಳವಲ್ಲು ಪಡೆಯಬೇಕ್‌ ಲ್ಲದೆ ಇದ್ದ ರಿಗೋಸ್ವರ ಮಹಾ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಭೇದಿಬ ನಿಂದಿತನಾಗಿ ಫಲಹೀನನಾದವ 
ನ ತೆರದಿಂದ ಪುತ್ರ ಮಿತ್ರ ಸಮೇತನಾಗಿ ಸರಾಭವವನ್ನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಪಡೆಯಬೇಕು? ಈ ಪಾಂಡವರೈದುಮಂದಿ 
ಯೂ ಸಕಲ ಸದ್ಗುಣ ಸೌಂದರ್ಯ ಪರಾಸ್ರ್‌ಮ ಧುರೀಣರಾಗಿದ್ದಾ ರೆ; ದೇವತೆಗಳೊಡನೆ ಹೂಡಿದ ದೇವೇಂದ್ರನಾದ 
ರೂ ಅವರನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಲ್ಲೂ. ?” 


NN 


೯೩೭ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ದ್ಯೂತಪರ್ಯ ಕಪ. 


TE: ಎಲ್ವ ಧೈತೆರಾಪ ಟಿ ನೆ ಈ ದ್ಯೂತವು ವಿರೋಧಕ್ಕೆ ಕಾರಣವು ; ವಿರೋಧದಿಂದ ಭಯಂಕರವಾದ ಯು 
ಪ್ಹವಾಗುವದು ; ಈ ದುರ್ಯೋಧನನಿಂದ ಇಪ್ಪು ಅನರ್ಥವು ಬರುತಲಿದೆ ; ವೃಷಭನು ತನ್ನು ಮದದಿಂದ ತನ್ನು 
ಕೊಂಬುಗಳನ್ನು ಮುರಿದುಕೊಳ್ಳುವತೆರದಿಂದ ಈ ಪಾಪಚಿತ್ವನಾದ ಸುಯೋಧನನು ಮತ್ತನಾಗಿ ಸ್ವಜನಕ್ಕೆ ಹಾನಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡುತಲಿದಾನೆ ; ಧೀರೆನಾಗಿ ಸರಲ ನ ದ ಕಂಶತನುವಂಕದಲ್ಲಿಯೂ ಪ )ತೀಪಕುಲದಲ್ಲಿಯೂ ಬ್ಲೀ 
ಹಘುಲದಲ್ಲಿಯೂ ಹುಟ್ಟದ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಅರಸುಗಳ ಪ್ಫುಮಂದಿಯು ೬ ದುರಾತ್ವ್ರಕನ ದುಪ + ಎತ್ಸ್‌ದಿಂದ ನಿ 
ಪ್ಯೂರಣವಾಗಿ ಸವದುಹೋಗುತರಿದಾರೆ ; ಇವನ ದೆಸೆಯಿಂದ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹಾನಿಬರುತಶಿದೆ ; ಈ ಪಾಪಚಿತ್ವನಾದ fe) 
ರ್ರೋಧನನು ಮತ್ಮನಾಗಿ ಸ್ನಜನಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯನ್ನುಮಾಡುತಲಿದಾನೆ ;ಧೀರನಾಗಿ ತ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಪುರುಷನು ತನ್ನು 
ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪ್ರಾಕೃತಮನುಪ್ಪನ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು ಆನುಸರಿಬದರೆ ಅಸಮರ್ಥನಾದ ಅಂಬಿಗನುಳ್ಳ ಓಡೆಯ 
ನ್ಲೇರಿದ ಮನುಪ್ಪೂನಂ ಸಮುದ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗುವ ಚಂದದಿಂದ ದುಃಖಸಾಗರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಹೋಗು 
ವನು ; ಈ ದುಶ್ಬೋಧನನು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಜ”ಜಿನಿಂದ ಜಯಿಸುತರಿದಾನೆಂದು ನೀನು ಸಂತೋಷಧರಿತನ್‌ಗಿದ್ದಿ ; ಇ 
ದರಿಂದ ಸಮೆಸ್ಮೆ ಭೂಮಂಡಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಹ್ಮಯವಾದ ಯುದ್ದವು ಬರುತಲಿದೆ; ಈಗ ನೀನು ದ್ಯೂತವನಲ್ಲಿ ಆಡಲು 
ಟು ಮಾಡುವಜೀ ತೊರತಾಗಿ ಅದರಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನೂ ಅಲ್ಲಾ; ದುರ್ಬುದ್ಧಿ ಗಳಾದ ಕಕುನಿ ಮೊದಲಾದವ 
ರ ಆಲೋಚನೆಯು ನಿನ ಮನಬ್ಬನಲ್ಲಿ ನೆಟ್ಟುಯಿದೆ ; ಅದು ವುಚಿತವಲ್ಲೂ ; ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಪಕ್ಕಿ 
ರಬ ಸೆತ್ಯುಸೆಂಧನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಮಾಡಿ ಆತನನ್ನು ವಂಂತಿ ಯಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಕಲ 
ಂತ ಸುಖದಿಂದಿರು. ಎಲ್ಲೆ ಈ ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅರಸುಗಳರಾ, ಮಹಾಜ್ಯಾಲೆಗಳಿಂದ 


ಸೂಖ್ಯಗಳನ್ನ್ನು ಅನುಭವಿಸ | 
ಭಯಂಕರವಾದ ಯಜ್ಞೇತ್ವರನೊಡನೆ ಯುದ್ಧವನಲ್ಲು ಮಾಡಿ ಶಾಂತಿಯನ್ನು ಸ್ರಿದುವರುಂಟಿ? ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನು ವಾ 


ಇ ಜಮೆ ಎ೪ಸಾಕತ ~~ ಸತ್‌ 
ಯ್‌ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣಿಂವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನ ಸ ಸೇತು, 


ಸದು ಲೂಟಿ ಬಾರಾ ಗಾತಾ ಲ ಫಾ NEE 
ಸ್ಲವನ್ನು ಅತಿಕ್‌ ಮಿಸದೆ ಸುಬವಾಗಿರಿ ; ಯಧಿಬ, ರನು ಭೀವನಾರ್ಜನ ನಕುಲ ಸಸ ನೀವರು ಜಜೆನ ಪರಾ 
_.ನಂದ ಇದಾರೆಯೇ ಹೊರತಾಗಿ ಅವರು ಕೋಪಗಕೊಂಡರೆ ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆದುರಾಗಿ ಎಲ್ಲುವಂಘೂ ಕಾಮು 
ರ್ಥ್ಶ್ಯವುಕ್ಳ ಪ್ರರುಷನೂ ಪುಂಟಿ? ವಲ್ಲೆ ಧೃತರಾಸ, | ನೆ, ನಿನಗೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಧೃನ್ಯವಿದ್ದರೂ ಪಾಂಡವರ:ಧನವ 
ನು ಪಸಾತದಿಂದ ಆಪಹೆರಿಸಬೇಕ್‌ ? ಆ ಬಳಕ ಸರ್ಮಸ್ಥವೂ ಹೋಗುವದು ನಿನಗೆ ಶಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆ ?. ಈ ಅರ್ಜನ 
ಮೆ ವಃನುಪ್ಸೂಮಾತ್ರದನನೆ ? ಈ ಕಹುನಿಯು ಜಾಚಡುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನೆಂದು ನಾನು ತಿಳದಿಧೇನೆ, ಮಹಾಮಾ 
ಯಾಬಲ ಸಮನ್ಮಿತನಾದ ಮು ದುರಾತ್ತಕನೆನ್ನ್ತು ಆವನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಕಳ ುರಿಸುವಡು ಯುಕ್ಮವೆಂದು ತೋರುತಲಿದೆ' 
ಎಂದು ವಿದುರನು ಧೈತರಾಪ ಕ ನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. '' 


SS EE EET 


ಲ ಕ 


೯ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ.-ದ್ಯೂತಪರ್ಯ್ಕ ಕಪ. 


« ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ದುರ್ಯೋಧನನು ವಿದುರನನ್ನು ಘುರಿತು " ವಲ್ಯ ವಿದುರನೆ, ನೀನು 
ನಮ್ಹವನೆಂದು ಪ್ರಭನ್ನ ನಾಗಿದ್ದು ಕೊಂಡು ಧೃತರಾಪ ಪಿ ನ ಮಕ್ಕಳು ವಿವೇಕ ಶೀನರೆಂದು ನಿಂದಿಬ ಪಾಂಡವರು 
ಪರಾಕ ಮೆ ಧುರೀಣರೆಂದು ಬಹುಸ ಸಾರವಾಗಿ ಸ್ಮ ತಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ಪ್ರ ಆದ್ದ ರಿಂದ ನೀನೆ ನಮಗೆ ಪ್ರದಾನಕತ್ರುವೆಂದು 
ತಿ೪ದೆನು ; ಸತ್ತುರುಷರಾದವರನ್ನು ದುಷ್ಟ ಸರನ್ಲುತಲೂ ದುಪ ಬ್ರರಾದವರನ್ನ್ನು ಸತ್ತುರುಪರೆನ್ನ್ನುತಲೂ ಹೇಳುವದ 
ರಿಂದ ನೀನು ಪೊಂಡವರ ಪಶ್ಲಪಾತಿಯೆಂದು ಈ ಹೊತ್ತು ತಿಳಿಯಿತು; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಘಪಕಿಸಿಯಾದವನ ಹೃದಯವ 
ನು ನಾಠಿಗೆಯು ವಾಕ್ಸ್‌ದಿಂದ ಪ )ಕಾಕಮಾಡುವದರಿಂದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಖ ತಿಯಿಲ್ಲದಿರುವಂಥಾ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವ 
ದೆ ನಮಗೆ ಯುಸ್ತ್‌ ವು; ಬೆಕ್ಕು ತನ್ನು ಮರಿಗಳನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವತೆರದಿಂದ ಸ್ನಜನದೊ ೀಹವೆನ್ಲಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ 
ದ ನಿನ್ನನ್ನು ಹೊಲ್ಲದೆ ಇಪ್ಪುದಿನವೂ ರಕ್ಷಿಸಿದ್ದು ಹಾವಿನ ಮರಿಯನ್ನು ತೊಡೆ ಸುಲ್ಟಿರಿನಿಕ್ಕೊಂಡು ಹಾಸನ್ಸಿಯರದ 
ಚಂದವಾಯಿತು ; ಇಂಥಾ ಸ್ಮಾನಿದ್ರೋಹವನ್ನು ಮಾಡುವಂಥಾ ನಿನ್ನನ್ನು ಪಾಪಾತ್ವನೆಂದು ಪ್ರಜೆಗಳು ಹೇಳಲಾರರೆ? 
ಇಂಥಾ ಫಾಹಕ್ಕೆ ನೀನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಛಯಪಡುವದಿಲ್ಲಾ? ನಾವು ದ್ಯೂತದಿಂದ ಶತು ಗಳನ್ನು ಆಯಿನ ಸಕಲ ಧನ 
ಗಳನ್ನು ತಕ್ಕೂಂಡೆವು ; ನೀನು ಕತ್ಛುಗಳ ಪಶ್ಷಪಾತಿಯುಗಿ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಮ್ಹುನ್ನು ದುರ್ಭಾಪೈೆಗಳಂಡ ದೂ." 
ನಿಸುವಡು ನಿನಗೆ ಉಚಿತವಲ್ಲೂ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಅಸಮ್ಮ ತವಾದ ಾರ್ಯವೆನ್ನು ಹೇಳುವಂಥಾವನೇ ವಿರೋಧಿ 
ಯೆಫಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು ; ನೀನು ನಮ್ಮನ್ನು ಆಶ ಭಿಸಿಕೊಂಡು ಸೆಹಲವಾದ ರಹಸ್ಸಾಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ಪ ಸಾಕಮಾಡು 
ತೆ ವೈರಿಗಳನ್ನು ಸ್ತು ತಿಸುತ್ತಿದ್ದಿ ; ನೀನು ದುಷ್ಪ Ny: ಹೃದಯದಿಂದ ನವತ್ತಿನ್ನಿ ಅವಮುನಿಬ ನುಡಿಯಬ್ಳಾಡ ದ್ರಾ 
ನ್ನೂ ದೊಡ್ಡ ವರನ್ನು ' ತೇಳ'ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಕಿಿಣಕೊ. ; ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ತೋರಿದ ರೀತಿಗೆ ನುಡಿಯ ಬ್ಯಾಡ | 
ಇಷ್ಟು ದಿನವೂ ನೀನು ವಿವೇಕಕಾಲಿಯೆಂದು ಪ ಸಿದ್ದಿ ಪಡದ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯನ್ಪಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಯಾಕೆ 
ನಮ್ಮನ್ನು ಪೂಹಿಸುತಿದ್ದಿ 2 ದೊಡ್ಡವರ ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವರನ್ನು ಚನ್ನಾಗಿ ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಪರ 
ರಸಾರ್ಯಾಕ್ಕ್‌ ವ್ಯಾಖಸುದೆ ಸುಮ್ಹನೆಃ ಆರು;; ನೀನು ಪು ಪ್ರ )ತಾರವಾಗಿ ನುಡಿದರೂ ನಾವು. ಸಹಿಹಿರುವದರಿಂದ ಸ್ಕೂ 
ತಂತ್ರ್ಯವನ್ನು 'ಲ್ಮಿಸಿೊಂಡು ಕಠಿಣ ಭಾಷಣೆಗಳಂದ ನಮಗೆ ಅವಮಾನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬ್ಯಾಡ ; ನಿನ್ನನ್ನು ಕ್‌ 
ರಡು. ನಮಗೆ ಬುದ್ದಿಹೇಕಬೇಕಂದು ಪ್ರೌರ್ಥಿಬದರೆ ಆಗ ಹೇಳುವದೇ ಹೊರತಾಗಿ ಇನ್ನು ಮೇಲೆ ಬಾಧಿಸದೇ ಸು 
ಮ್ರುನೇ ಇರು; ಸ್ರರುಪನು ಗರ್ಭದಲ್ಲಿರುವದು ಮೊದಲಾದ ಶಿಶ್ನಕನು. ಪರಮೇಕ್ನರನೆ ಹೊರತಾಗಿ ಮತೊ ಬು 

4 ಬ. 
ನುಂಟಿ? ಆದ್ದರಿಂದ ಉಸ್ಸೃತಸ್ಥಳ ದಲ್ಲಿರುವ ವುದಕವು ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಪ್ರವಹಿಸುವ ರೀತಿಯಿಂದ ಈಕ್ಕರಾನುಗುಣವಾಗಿ 
ನಡದುಕೊಳ್ಳುತಶಿದೇವೆ ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಂದಖದ್ದಿಯಣದವದು ತಮ್ಮ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಕಲ್ಲುಚ್ಲಿ ಕೊಲ್ಚುವದೂ ಬ 
ಬ್ಹನಗೊಬ್ಬನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಹೊರಳ್ಳಾಡುವದೂ ಆಗಿದೆ ; ಇದು ಪರಮೇಕ್ಕರನ ಪ್ರೇರಣೆಯೇ ಹೊರ 
ತಾಗಿ ತಮ ಬುದ್ಧಿ ಯಿಂದ ಮಾಡುವದಲ್ಲ; ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನೂ ಈಕ್ನರನ ವ್ರೇರಣೆಯಿಂದ ಮೂಹುತಶಿದೇನೆ ; ತ 


ಸಭಾಪ ರ್ನ ೯೯ನೇ ಅ ಧ್ಛಾಯು.- | ೧೯ 
AAA 33ಸಿ)... 1.1 
ನ್ದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದೇ ಇರುವವನಿಗೆ ಬುದಿ ನಿ ಹೇಳುವಂಥಾವನೂ ತನ್ನು ವಾಕ್ಸ್‌ಗಳನ್ನು ಕೇಳ ವಂಥಾವನಿಗೆ ಬುದ್ದಿ 
ಹೇಳದೆ ಅರುವಂಥಾವನೂ ಇಬ್ಬ ರೂ ಮೂಢರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವರು; ಅಗ್ನಿಯು ಮನೆಯನ್ನು ದಹಿಸುವದಕ್ಕ. ಚು 
ಮೊದಲೇ ಪ ಪ್ರಯತ್ನಾ ಮಾಡಬೇಕೇ ಹೊರತಾಗಿ ಜಾಜ್ಯಲ್ಕಮಾನವಾಗಿ ದಕಿಂಸುತಶಿರುವ ಸಮಯ ಯತ್ನ ಮಾ 
ಡಿದರೆ ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗುವದೇ ಹೊರತಾಗಿ ಒಂದು ವಸು ೨ ವಾದರೂ ಶಿಕ್ಟು ವದೆ? ಜಾರಿಣಿಯಾದ ಬ ಸ್ಟ್ರೀಗೆ ಪುರು 
ಮ ಐಪ್ಸು ಉಪಲಾಲಿಬದರೂ ಪರಪುರುಷನ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯಿ-ರುವ ॥ ಕಣದಿಂದ ನಾವೆಷ್ಟು ಚ ನ್ರೀತಿಮಾಡಿದ ರೂ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದ್ವೇಪವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಸುತಿ ಶಿಮಾಹುವದರಿಂದ ಇನು ಮೇಲೆ ಇಲ್ಲಿರದೆ ಪೊಂಡವೆರ ಸ 
. ಖಾಪಕ್ಕೌ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಯೇ ಅರು? ಆಂದನು. $ 

" ಆ ವಾಕ್ಫುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ವಿದುರನು ದುರೋಧನನನ್ನು ಕುರಿತು " ಎಲ್ಫೈ ದುರಾತ್ವನೆ, ಹಿತೋಪದೇಕವ 
ನ್ನು ಮಾಡಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಹೀಗೆ ಪರಿಹಾರೋಕಿ ಗಳನ್ನಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಇಂಥಾ ನಿನ್ನು ಬಂಧುತ್ಕೃದಿಂದ ಆಗತಕ್ಕಂ 
ಥಾ ಕಾರ್ಫವೇನಿದೆ? ಅರಸುಗಳ ಮನಸ್ಸುಗಳು ಚಂಚಲವಾಗಿರುವದ್ದ ರಿಂದ ಒಳ್ಳ್ಳಮಾತುಗಳನ್ನ್ನೇ ಆಡುತಿ ದ್ದು 
ಆ ಮೇಲೆ ವನಕೆ ವೆಟ್ಟುಗಳಂದ ಕೊಲ್ಲುವರು ; ನೀನು ನೀತಿವಿಧಿದ್ದ ಸ್ತನಾದ ನನ್ನ ನ್ನುಮೂಢನೆಂದೆಣಿಂದೆ ; ಬಬ್ಬ ಪು 
ಇ ವಿವೇಕಕಾಶಿಯೆಂದೆಣಿಬ ಆತನ ಬುದಿ ಯನ್ನೂ ನಾ ನಡಕೊಳಂತ ಆ ಬಳಕ ಚಂ 

ವನು ಮೂಢನೇ ಹೊರತಾಗಿ ಬುದ್ದಿ ಹಸರು ಮೂಢನಾಗುವನೆ? ಜಾರಕಾಂತೆಯು ಕೊ ತ್ರಿ ಯನಾದ 

i ಯಾಗಾದಿ ಈರ್ಮಗಳಗೆ ಆಯೋಗ್ಯಳಾದ ತೆರದಿಂದ ದುಷ ಬ್ರನಾದವನು ಕೆ ಕ್ರೇಯಬ್ಸಗೆ ಯೋಗ್ಯ್‌ನಲ್ಲೂ ; ಯೌವ 


ನಿಂದ ಜಗ್ಗು ತಲಿರುವ ಬ ಸ್ಟ್ರೀಗೆ ವೃದ್ಧ ಪ್ರರುಪನು ಸಮ್ಮ ತವಾಗದೇ ಇರುವ ತೆರದಿಂದ ನಿನಗೆ ಹಿತವನ್ನು “ಯಬ 


ನಳದ ರಿಂದ ಬಿತೋಧಿಯಾದೆನು ; ನಿನಗೆ ಹಿತಗಳಾದ ಸಕಲ ಕಾರ್ಫಗಳನ್ನೂ ತಿಳದು ಹೇಳುವ ನನ್ನನ್ನು ಜ್‌ ಸೆ 


ಗೆಣಿಸಿದವವಾದ್ದರಿಂದ ನಿ ಐ ಸ್ಪ ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿರುವ ೧ ಯರು ಬಾಲಕರು ಕುರುಡರು ಈುಂಟಿರು ಜಡರು ಮೊದಲಾದ 

ವರ್ಮ ಬುದ್ರಿ ಯನ್ನು ಹ ತು? ಹಾಲ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುವಾ ಗ ಸಮ್ಮತನಾಗಿ ತೋರಿ ಆ ಬಳಕ ಆಪಿ )ಯೆನಾಕ್ಕ್‌ 

ಗಳನ್ನು ನುಡಿಯ:ವಂಥಾವನು ಹೊರತಾಗಿ ಅಪ್ರ ಯೆವಾಗಿದ್ದು ಆ ಬಳಕ ಬ್ರಿಯವಾಗುವಂಥಾ ವಾಕ್ಫಾಗಳನ್ನು ಹೇ 

» ಳುವಂಥುವೆನು ದೊರೆಯಲಾರ ನು; ಇಂಫಾ ವಾಸಾಗಳ ನು ಹೇಳುವೇಃಥಾ ಮತಿ ಯೂ ಆತನ ಮುಂತ )ವನ್ನು ಆ 

ರಿಸುವಂಥಾ ಪ /ಭುವೂ ಇರುವದು ದುರ್ಲಭವು; ಧೊರೆಗೆ ಯಾರಲ್ಲಿ ಎ ಬ್ರೀತಿಯೊ ಆತನು ಸತು ಸರುಪನೊ ಬುದ್ದಿ 

ಶಾಲಿಯೂ ಆಗಿ Hs ನು; ಯಾರಲ್ಲಿ ಏ ನೀತಿಯ ಆ ಆ ಪುರುಪನು ಎಂಥಾ ಸತು »ರುಷನಾಗಿ lhe 
ಲಿ ರೊ 


ಎಲ್ಲಿ 
dl 


ರೂ ಅವ್ರಿಯನಾಗಿ ತೋರುವನು ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ ಪರಿಹ ರಿಸುವಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಅತಿ ಕ್ಷೂರವಾಗಿ ;೪ತಿವುನ 
ವಾಗಿರುವ ಔಷಧವನ್ನು ವಿಮೇಕ ಶಾಲಿಯಾಗವನು ಗ: ಅವಿವೇ ಹು 'ಆಂಗೀತರಿನನು ; ಆ 
ಪುತ್ರ ಸಮೇತನಾದ ಈ ಧೃತರಾಪ ಫ್ರ್ಯನಿಗೆ ಪರಾಕು 


ದ್ರ ರಿಂದ ನನ್ನು ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಸುಖವಾಗಿರು; 
ಮವು ಕೀರ್ತಿಯೂ ಧನವೂ ವು ವುಂಟಾಗಜೇಕೆಂದು ಪ್ರಾ ಜ್ಯ ಸುತವಿದೆ ನೆ; ನಿನ್ನು ಮನಸ ನಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೇಸಿನಿಕೊಂಡ 
ರೂ ವೀಣಿಬಕೊ ; ಸರ್ವಗಳಗೂ ನೇತೃದಲ್ಲಿ ವಿಷವ್ರಲ್ಳೇಢಾ ಶೂನ್ಸಗ ಾರರಿಗೂ ಕೋಪ ಬಾಮ ಬದರೆ ಹಾನಿಬರುವ 
ರೀತಿಗೆ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಕೋಪವನ್ನು ಹುಟ್ಟನಿದರೆ ಜಾನಿಬರುವರು ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಕೋಪವನ್ನು ಹುಟ್ಟಸ 
ಬಡ ' ಎಂದು ವಿಡುರನು ದುರ್ಸೋಧನನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ' 


-— ಎಎ 


ರ್ಣನೆೇ ಅಧ್ಯಾಯ ದೂ ತಪರ್ನು ಕಪ 
ಹೇಳು ಸನೆಮೇ?ಜಯನೇ, ಈರ ಪ್ರಸಾರದಿಂದ ವಿದುರನು ದುರೊ ನನಿಗೆ. ನೀತಿಯನ ವಿ ಹೇಳುತಿದ್ದ ಸೆ 
ಮಯದಲ್ಲಿ ಕಳುನಿಯು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಹುರಿತು " ಎಲ್ಲೆ ಪೊಂಡವ್ರೆ ತ, ಮನೆ, ಈಗ ಲ ಧನಗಳ 
ನಾದರೂ ಪಂಥವುಂಟಾದರೆ ಹೇಳು? ಅಂದನು. ಧರ್ಮರಾಯನು " ನನಗೆ ಲೆ 


ಗಳವೆ; ನೀನು ಕೇಳುವದು ಯಾತಕ್ಕೆ ? ಅಯುತವು ಪ ಪ್ರಯುತವು ನಖೆರ ವು ಅ 
53 


ನ್ಪು ಖೋತೆಯಲ್ಲೂ ; ಇನ್ನೂ 
ಶ್ವವಿಲ್ಲದ ಧನಕನಕ ರತ್ತ ರಾಶಿಗೆ 


ಕ 


೧ನ್ಲಿಂ ಶ್ರಿ 
EET EST 33 311 13 ೨. 
ರ್ಬುದವು ಕವಚವು ಪ್ರತಿ ಕವಚವು ಸಮುದ್ರವು ಬಿಂಬ ಸಂಖ್ಯುವುಕ್ಛ ಧನಗಳವೆ; ಅದಕ್ಕೆ ಪಂಥವಾಗಿನಿಲ್ಲು > ಅಂ 
ದನು. ನ ಆ ದುರಾತ್ರೆ ನ ಈಪಟಿ ಮಾರ್ಗಗಳಿಂದ ಆ ದಾಳಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ "ಇದೊ ಜ 
ಯಿಬದೆನು !' ಅಂದನು. ಧರ್ಮರಾಯನು " ಆನೆಗಳು ಕುದುರೆಗಳು ಹಸುಗಳು ಸಂಖ್ಯೇಯಿಲ್ಲದ ಆಡಂ ತುಟಿಗಳು 
ಅನ್ನೂ ಮಿಕ್ಯಾದ ವಸು ಗಳನ್ನು. ಪಂತಕ್ಕೆ ಬಡ್ಡಿ ದೆನು” ವಿನಲು, ಆ ಪಾಪಾ ತ್ವನು k ಅದೋ ಗೆದೆ ನಂ! | ಅಂದನು. 
Pe RE £ ವಟಿ 5 ಗಳನ್ನೂ. “ಗಾ ) ಮಗಳನ್ನೂ ಭೂಮಿಯನ್ನೂ ಬಾ ್ರಾಹ್ಮಣರ ಸ್ವತ್ತು ಹೊರತಾ 
ಗಿ ಮಿಶ್ಕಾ ಡ ಜನರೊಡನೆ ಬು ಸಮಸ್ತ ವಸು ಗಳನ್ನೂ ಪಂತಕ್ಕ್‌ ಕೊಟ್ಟ ನು? ವಿನಲು ದ್ಯೂತೆವಿಶಾರದನಾ 


ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೇಕ್‌. 


ಗಿ: ದುಪ್ಲಾತ್ತೆ ಕನಾಹ ಶಕುನಿಯು ಅವನ್ನೂ ಬಹು ಆ Rt ಗಳ 3 ಕ್ಯಾಮೆವರ್ಣನಾಗಿ ಯಾ 


NIC 
ವನಾಭಿರಾಮನಾಗಿ ಅರುಣಲೋಚನನಾಗಿ PBN ತೇಜೋನವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿರುವ ಈ ನಕುಲನನ್ನುದು 


ರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಧನವಾಗಿ ಪಂತಕ್ಕ್‌ ಹಾಕಿದೆ? ವಿನಲೂ ಕಘಹುನಿಯು ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ "ಈ ನಕುಲನು ನಿನಗೆ ಅ 
ಶಿಖಿ )ಯನಾದ್ದ ರಿಂದ ಆತನನ್ನು ನಾನು ಜಯಿಬದರೆ ಇನ್ನು ಯಾರನ್ನು ಪಂತಕ್ಕ್‌ ಇಡ್ಮುತ್ತಿ ದ್ದೀ > ಎಂದು ನುಡಿಯು 
ಘಪಟಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಢಾಳಗಳನ್ನು ಹಾಕ "ಇದೊ ಜಯಿಬಜೆನು!? ಅಂದನು. ಆಗ ಯುಧಧಿಭ ರನು "ಸಕಲ 
ಧಮ ಶ್ಚ ನಾಗಿ ಜಗತ್ಸ ಜದ ಚು ಭು ಈ ಸಹದೇವನನ್ನು ಪಂತಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡು ವದು ಯುಕ ವಲ್ಲೂ: ಆದರೂ ಅ 
ಮೂಲ್ಯಾವಾಗಿ ಪುರುಷ ರತ್ನ ವಾಗಿರುವ ಈತನನ್ನು ಒಡಿ ಶಿದೆನು >: ವಿನಲು ಕಘಹುನಿಯು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಹುರಿ 
ತು " ಭೀಮಾರ್ಜನರಿರುವಾಗ ಮಾದಿ ದೇವಿಯ ಫತೆ ಳನ್ನು ಪಂತಕ್ಕೆ ವಡ್ತಿ ದ್ರ ರಿಂದ ಅನರಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುಂತ ಬ್ರ ತಿ 
ಯಿರುವಡು ನಾನು ಅರಿಯದೆ ಹೋದೆನು” ಎಂದು ಆ ಈ RR ಡಾಳಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ" ಇದೊ ಜಯಿಸಿದೆ 
ನು! ಅಂದನು. ಯುಧಿಖ್ಲಿರನು ಆ ಕಕುನಿಯನ್ನ್ನು ಕುರಿತು | We ಏಕಹೃದಯದಿಂದಿರುವಾ 
ಗೆ ಮುತ್ರಭೇದಕಗಳಾಗಿರುವ ವಚನಗಳನ್ನಾ ಡಿ ನಮ್ವಸ್ಸು ಮಂದಿಯನ್ನೂ ಹಯಿಸಬೇಕ್‌ಂದು RN ಯನ್ನು 
ಐವೀಣಿಬದೆ ? ಅಂದನು. ಶಕುನಿಯು ಢರ್ಮರಾಹುನನ್ನು, ಈರಿತು " ನನ ಮಂದಬುದಿ ಿಗಳಾದವರು ಹಳ್ಳದ 
ಲಿ ಬೀಳುವದೂ ಉನ್ವುತ್ತ ನಾದವನು ಕಲ್ಲಿನಿಂದ ಚಿ ಚಿ ಕೊಲ್ಳುವದೂ ಯುತ ್‌ ವೇ ಸರಿ; ಚ ಅನಿ ರನ್ನ ನಾಗಿ ತ್ರೆ © 
ಪನ ನಾದ ನಿನಗೋಸೆ ರ ನಮಸ್ತಾ ಈ; ; ಧೂರ್ತನಾದ ಮನುಷ ಕನು ಮನಬ್ಸನಲ್ಲೆ ಣಿಬದಂಥಾ ಅರ್ಥವನ್ನು ಮಾಡುತ 
ನಿದ್ರಾ ಸಮಯದಲ್ಲಾದರೂ ಕಳ್‌ವಳಸುತಲಿರುವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಮಾದಿ ಯ ಮಸ್‌ ಳಲ್ಲಿ ಹೋಸ ವವ 
ನಾದ ರಿಂದ ಮೊದಲು ಇವರನ್ನು ಪಂತಕ್ಕೆ ಬಡ್ಡಿ ದೆ ಅಂದನು. ಧರ್ಮರಾಯನು "ಭಯಂಕರವಾದ ಯುದ್ಧಸ ಸೆ 
ಮುದ್ರ; ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸದೆ ಓಡೆಯೋಪಾದಿಯನ್ಲಿ ದಡವನ್ನು ಕೇರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾಗಿ ಕತು )ಭಯಂಕರನಾಗಿ 
ಸಷ ವೇಗಸಂಪನ್ಸುನಾ ಗಿ ಜಗದೇಶ್‌ವೀರನಾಗಿರುವ pe ಭಂತಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡು ವದಕ್ಕೆ ಸೀ ಯೋಗ್ಯನಲ್ಲೂ ; ಆದ 
ರೂ ಪಂತಕ್ಕೆ ಇಡ್ಲಿ ದೆ? ಎನಲ್ಕು ಕೂ ರಚಿತ ಶ ವಾ ದ ಕಹುನಿಯು ಕಪ “EE ಆಸ್ಟಣದಕ್ಲಿಯೆ ಥಾಳಗಳನ್ನು ಉರು 
ಅಬ " pe ಧರ್ಮನಂದನನೆ, ಧನುರ್ಥರತ್ತೆ ಷ್ಠ ನಾಗಿ ವಂಕಭೂಪಣನಾಗಿ ಸವ್ಯೇಸಾಚಿಯಾದ ಜಲ್ಲೆ ನ 
ನ್ನಿಂದ ಜಯಿಸ ಬಟ್ಟ ನು; ಅನ್ನು ಭೀಮಸೇನನು ಒಬ್ಬ ನಿಧಾನೆ; ಆತನನ್ನೂ ಪಂತಕ್ಕ್‌ ಬಡ್ತೊ ? ಅಂದನು: ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು 6" ಸಿಯನ್ನು [ಂಧನಾಗಿ ಕೋಲಾ” ಭಜ pe ಅಸಮಾನ el ಮೆಶಾಲಿಯಾಗಿ ಕತಾ; 
ಸಂಹಾರಕನಾಗಿ ಗದಾಯುದ್ದ ವಿಕಾರದನಾಗಿ ಸೇನಾನಾಯಕನಾಗಿ ದೇವೇಂದ್ರ ನು ದಾನವ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಆ 
ತೆರದಿಂದ ಅಸೆಹಾಯಕೂರನಾಗಿರುವ dN ಪಂತಕ್ಕೆ ಬಡು ಪಿವದು ವುಚಿತವಲ್ಲೂ ; ಆದರೂ ಪಂತಕ್ಕ್‌ 
ಬಡಿ ದನು > ವಿನಲು ಮಾಯೋಪಾಯ ನಿಪುಣನಾದ Wis "ಢಾಳಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಜಯಿಬ ಧರ್ಮರಾ ಹಾ 
ನ್ದ ನೋಡಿ 6 ಸಮಸ್ತ ಧನವನ್ನು ಸಮಸ್ತ ವಸು ನವಿಕೇಪವನ್ನೂ ಭೂಮಿಯನ್ನು, ರಥ ಗಜ ತುರಗ ಪದಾತಿಗಳ 
ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಬಡಹುಟ್ಲಿ ಡಳಕನ್ನೂ ಸೋತಯ | ನ ಇನ್ನು ನಿನಗೆ ಯಾವ ps ? ವಂದು ಕೇಳದನು. ಧ 
ರ್ಮರಾಯನು ಆ ಸಹೋದರರಿಗೆ ಏ ಪ್ರೀತಿಪಾತೆ )ನಾದ ನನ್ನನ್ನು ಪಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡಿದೆ? ವಿನಲು ಆ ದುರಾ ತತ್ಸಕನು ಮಾ 
ಯೋಪಾಯಗಳಂದ ಡಾಳಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ಜಯಿಸಿ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು, ನೋಡಿ "ಮಿಕ್ಕಾದ ಧನವಿರುವಾಗ ತನ್ನು 


ಸಭಾಪ ರ್ಯ ೧೦೦ ನೇ ಅ ಧ್ಯ ಯ. ೧೩೧ 
ಹ ಚಾ ಚಾತಮು ತಾ ಅರು ಮಿಪ್ರಿಮ ಟು ಟುಮಮ್ಟಮುಮಿ ಟ್ರ ಭಖ ಪಾ ್ಕ್ಠ್ಷ್ಷ ಪ 4 ್ಷ4 
ಕರೀರವನ್ನು ಪಂತಕ್ತೆ ಕ ಕೊಟ್ಟು ಸೋತವರುಂಟೆ? ಇನ್ನು ಯೇನಾದರೂ ಜೇವನವಿದ್ದ ರೆ.ಈ ಪಂತವನ್ನ್ಲು ಆಡಿ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಚೂಸಿ ಎಂದು ತನ್ನಿಂದ ಜಯಿಸೆಲ ಬಿಟ್ಟ ಪಾಂಡವ ರೈದುಮಂದಿಯನ್ನ್ಹೂ ನೋಡುತ re 
ನು ಈುರಿತು " ನಿನಗೆ ಇನ್ನೊ ೦ದು ಧನವಿಧೆ ; ; ಅದು ಯಾವದಂದರೆ ನಿವ್ರು ಪ್ರಾಣಕಾಂತೆಯಾದ ದ್ರೌ ಪದಿಯನ್ನು ಪಂ 
ಥೆ ಕೊಟು; ನಿನ್ನನ್ನು ನನನ ಅಂದನು. "ಧರ್ಮರಾಯನು " ಅತಿ ಮನಂ ಯಾವನೋ 
ಜ್ಯಲಾಂಗಿ ಹವೆ ಅನುರಾಗಚಿತಿಯಾಗಿ ಕರದಿಂದೀವರಾತ್ಟಿಯಾಗಿ ನೀಲೋತ್ಕ ಲಗಂಧಿಯಾಗಿ . ಘುಸುಮಮಾಲಿಕಾಲಂಕೃ್‌ 
ತೆಯಾಗಿ ವಿಕಚಾಲ್ಲ ಮುಖಿಯಾಗಿ ಈುಂದರದನೆಯಾಗಿ ವೇದಿಮಧ ಯಾಗ ಅತಿ ದೀರ್ಫ್ಥೆವೇಣಿಯಾಗಿ ಸೌಂದರ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಲಕ್ಷ್ಮಿ ದೇವಿಗೆ ಸಮಾನಳಾಗಿ ದಯೆಯ ರೂಪೊತಿಯವು ಪುತ್ರಸ ಂಪತ್ತಿ ಯೂ ಉಂಟಾಗಿ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪುರುಷ 
ರು ಭಾರ್ಗೇಯಲ್ಲಿ ಇಜ್ಜಿ ಸತ್ರಿಸುವ ಸಕಲ ಸೆದ್ದು ಇಗಳುಂಟಾಗಿರುವ ಪತಿವೃತಾ ಶಿರೋಮಣೆಯಾಗಿ ಗೋಪೊಲಕಳರು ಮೊ 
ದಲಾದ ಪರಿಜನಗಳನ್ನು ತಾಯಿಯೋಪೊದಿಯಲ್ಲ ರಸ್ತ ಸುತಲಿರುವ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಬಡ್ಗಿದೆನು' ಅಂದನು. 
« ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿದ ಧರ್ಮರಾಯನ ವಾಸುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಆ ಸಭೆಯ 
ಲ್ಲಿದ್ದಂಥಾ ಾೂವರಪಮು,ವುಂಂದಿಯೂ ಜ್ನ ನೋಡಿ " ಈತನು ವಿಂಥಾವನು ! ಅಪೃಯೋಜಕನು 1 ವಂದು ನಿಂದಿಬ 


ತ 
ದರು. ಭೀಪ್ಟೂದ್ರೋಣ ಕೃಪ ಅಕ್ಕತ್ನಾ ಮ ಮೊದಲಾದವರಿಗೆ ದುಃಖದಿಂದ ವೆನ್ಬಯ್ಯುಪ್ಪೂ ಬೆವರಲು ವಿದುರನು 


ವಿನಮ )ನುಖನಾಗಿ ಕೈಯಲ್ಲ ತಲೆಯನ್ನು ಅಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮಹಾಸರ್ಪದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಟ್ಟು ಸುರುಗಳ್‌ನಸ್ಲಿ 
ಬಿಡುತ ನಿಕ್ಹೆ €ಪ ಟನೌಗಿದ್ದು ನು; ಬಾಹಿ ಲ್‌ ಸೋಮದತ್ನ ಸಂಜಯರು ಪ ತೀಪವಂಕದಲ್ಲಿ ಹುಚ್ಚರ SHAN 
ಭೂರಿಕೃ ವನ: ಯುಯುತ್ಳವು ಅವರು : ಮೊದಲಾದವರು ಕ್ಭಗಳ ನನ್ನು ಉಜ್ಜ ತ ತಲೆಯನ್ನು ಬಗ್ಗಿ ನಿಕೊಂಡು ಜೆಂ 
ತೆಯಿಂದ ನಿಟ್ಟು ಸ್ರಸುರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಿ ದ್ರ ರು. ಈಪ್ರ ಹಾರದಿಂದ ಸಕಲರು ಮಹಾದುಃಖಾಸಾ seh ಕಂಬನಿ 
ಗಳನ್ನು ತುಂಬಿರಲು ಧೃತರಾಪ ಟ್ರನು NEA ಈಗ ಏನು ಜಯಿಬಿದನು? ' 44 ತನ್ನು ಹೈದ 
ಯಾಭಿವ್ರ ಯವು ipl ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಸಂಸಯನನನ್ನ ಕೇಳುತಿದ್ದ ನಂ. ಕರ್ನ ದುರ್ಫೋ 
ಧನರೂ ದುಶ್ಯಾಸನ ಮೊದಲಾದ ತಮ್ಮಂದಿರೂ ಸಂಶೋಪಸಡುತ್ತಿದ್ದ ರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಕುನಿಯು ಮುಂದೆ 
'ಬರುವಂಥಾ Ba ತಿಳಯದೆ ಡಾಳಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ ( ಎಯಿಸುದೆನು! 1? ವಿಂದು ಡಾಳಗಳನ್ನು ಕ್ಳ್‌ಗೆ ತ ತ 


ಕ್ಕೊಂಡೆ ನಗುತ್ತಿ ದ್ದನು > ಎಂದು ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುನಿ ನೀಂದ್ರ] ನು ಜನಮೇಜಯರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳದನು. 
mC 
೧೦೦ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ. .— ದ್ಯ ತೆ ಸಶೇಷ, 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ್ರ) ನು ಸಾಯು ಘುರಿತು ಇಂತೆಂದನು : 

« ಕೇಳು ಜನಮೇಸಯನೆೆ ಆ ಬಳಸ "ದುರ್ಯೋಧನನು. ವಿದುರನನ ಸ್ಸ ನೋಡಿ" ಈ ಪೊಂಡವರ ಪ್ರಾಣ 
ಹಾಂತೆಯಾದ ದೆ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಘರತಂದು ನಮ್ರ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುವ ಸು ಘಸೂಗುಡಿಸುವದು ಮೊದ 
ಲಾದ ಕ ಗಳಗ ತಟ್ಟು ಮಾಡು? ಅಂದನು. ವಿದುರನು ದುರೆ ರೋಧನ ನನ್ನು ಳೆ ನೋಡಿ " ವಿಲ್ಲೆ ಮೂಢಾತ್ವನೆ, 
ಇಂಥಾ ಕಾರ್ಯಗಳು ARE ಹಟ್ಟುಗಳೆಂದು ತಿಳಯದೆ ಇರಿಯುಂ ಬಿಲದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವದನ್ನ್ನು ತಿಳಯದೆಯೂ 
ಹುಲ್ಲೆ ಯು ಹೆಬ್ಬು ಶಿಗೆ ಕೋಪವನ್ನು ಸ ಹುಟ್ಟಿಸುವ ತೆರದಿಂದಲೂ ಕೋಪಖಿಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಸೆ ಸರ್ಡಗಳನ್ನೊ ಶಿರಸ್ಪು 
ಗಳಲ್ಲಿರಿಸಿಕೊ ಬತ ಇಗೆಯೂ ಗತ ಅತಿ ಕೋಪವನ್ನು ಹುಬ್ಬ ಬ ಮ )ತ್ಯುಮುಖನವನ್ನು Ws ದೌ 
ಪದಿಯನ್ನ್ನು ತಾನು ಮುಂದೆ ಸೋಲಿ ಸ ಸೈತೆಂತ್ರೆ ನಲ್ಲದ Wid "ತದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿದ್ದ ರಿಂದ ದಾಬೀಕ್ಸ್‌ ತ್ಯಕ್ತ 
ನಿಯಮಕಳಲ್ಲ; 2 ವಿನಾರನನ್ನೆ: ತುದ ಫಲವು ಹಾೋಗಸಿಸುವ ತೆರದಿಂದ ನಿಮ್ಮ ವಂಶಕ್ಕೆ ಹಾನಿಬ 
ರುವ ವೈರಕ್ಕೆ ಈಹಾಲಪ ಪೊಕವನ್ನೆ ಸರಿದ ನಿನಗೆ ಈ ದೂ ತವು ಲಭಿಬತು ; ಪರಮರ್ಮ್ಯ ಭೇದನವು ಹೊರಳ ತವು 
ಪರರ ಮರ್ಮಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಯಾಡುವದು ಪ ರಭಯಂಕರಗಳಾದ ವಃ ಚನಗಳನ್ನು ಉಗ್ಗಳಸೆ ಸುವೆದು ಅಕ್ಲೀಲಭಾಪಣೆ 


೧ಪ್ಲಿ.ಂಿ 
EERE 43 
ಳ'ಗನ್ನಾ ಡುವದು ಅವು ಸತು ರುಪನಾದವನಿಗೆ ಅಸಮ್ಮತಗಳಾಗಿರುವವು ; ಶಠಿನವಾಶ್ಸುಗಳ ನ್ನು ಬಬ್ಬನ 3 ಗೆ 
ಹೇಳಾವಹಾಗೆ ನುಡಿದರೆ ಅದು ಬಹು ದುಕಖಕರವಾದ್ದ ರಿಂದ ಪಂಡಿತನಾದ ಪುರುಪನು ಅಂಥಾ ದುರ್ವಾಳ್ತಗಳನ್ನು 
ಬಿಡಬೇಕು; ಆಡು ತನ್ನು ಕೊರಳನ್ನು ಶಯ ವದಕ್ಕೆ ಆಯುಧವನ್ನು ಹುಡುಕುತಲಿರುವ ಘಾತುಕನಿಗೆ ಅನ್ನಾ 
ಲುಗಳಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಆಗದು RR ತೋರಿಸಿಕೊಟ್ಟು ತಾನು ಸಮದಕಿಹೋಗುವಹಾಗೆ ಪರಾಕ್‌ 
ಮವಂತರಾದ ಪಾಂಡುಪು್ರತ್ರ ರಿಗೆ ಕೋಪವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿ ಬ ವಿನಾಕವನ್ನೆ ಪಿದುತ್ತಿ ದ್ದೀ; ಸೊ ತ್ರಾ ರ್ಹನಾಗಿ ತಪೋ 
ವನ ಸಂಚಾರಿಯಾದ ಮುನೀಂದ್ರನು ಮಾರಾ ಸಹಲ ವಿದಾ ಸ್ಟಾಪಾರಂಗತನು ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಯಾವ 
ಪುರುಪನು ದುರ್ಭಾಪೆಗಳಂದ ದೂಹ್ಮಿಸುವನೋ ಆತನು ನರಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವನು; ಈ ದ್ಯೂತವು ತಮ್ತುಂದರು ಮ 
EF ಸಳ ಡನೆ ಹೂಡಿರುವ ನಿನಗೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಆನುಸರಿಬಿರುವಂಥಾವರಿಗೂ ಅತಿ ಘೋರವಾದ ನರಕಕ್ಕೆ ರಾಜಮಾ 
ಗತ ತಿಳಯಲಾರದೇ ಅದಿ ಜು ಪುತ್ರಸಹಿತನಾದ ಧೃತರಾಸ ್ರ ಚನ ನನ್ನು ಹಿತೋಪ ಪದೇಶವನ್ನು ಕೇಳದೇ ಅ, 
ರುವದು ಗುಂಡುತೇಲಿ ಬೆಂಡು ಮುಳುಗಿದ ಚಂದವಾಯಿತು ; ನೀವು ದುರಾಶೆಯಿಂದ ನನ್ನು ವಾಕ್ಸ್‌ಗಳನ್ನ್ನಿ ಕೇಳದಿ 


ರುವದರಿಂದ ಕಾರವರಿಗಪ್ಟೂ ವಿನಾಕಕಾಲವೆಂದು ನಿಕ್ಕಿ ಸಿನದೆನು > ಎಂದು ವಿದುರನು ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು.” 


ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣೃರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. ) 


ET 
೧೦೧ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ. ದ್ಯೂತಪರ್ನ ಕೇಷ್ಟ., 


« ಫೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ದುರ್ಮದಾಂಛನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಗರ್ವೋದ್ದೀಪಿತನಾಗಿ ವಿದುರ 
ನನ್ನು ಆಚಾರ್ಯನು ಮೊದಲಾದವರ ಸ ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಬಹುಪ ಪ್ರಣಾಕವಾಗಿ ನಿಂದಿಸುತ ಪ್ರಾ ತಿಕಾವಿಯೆಂಬ ತನ್ನು ಸಾ 
ರಥಿಯನ್ನು ನೋಡಿ " ಈ ವಿದುರನು ಪೊಂಡವ ಪಕ್ಷಪಾತಿಯಾಡ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮನ್ನು ಆದ್ರಿ ಯವಾಗಿ ನುಡಿಯುತಲಿ 
ಧಾನೆ ; ಕೌಂತೇಯರ ದೆಸೆಯಿಂದ ನೀನು ನಿರ್ಭಯನಾಗಿ ಅಂತಃ ಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದ್ರೌ FW. ಕರಕೊಂಡು 
ಬಾ? ಅಂದನು. ಆ ಸಾರಥಿಯು ದುಶ್ಬೋಧನನ ವಾಶ್ಫುವನ್ನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ಅತಿ ನ ದಿಂದ ಸಂಜನರುವ' ಗುಹೆ 
ಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸುವ ನಾಯಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆಂತಃಪುರವನ್ನು ಪ ಪ್ರವೇಶಿದ ದ್ರೌಪದೀ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, ಆ 
ಕೆಯನ್ನ್ನು ಈುರಿತು "ಧರ್ಮರಾಯನು ಮದಾಂಧನಾಗಿ ಜಾತಾಡಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೋತನು; ಆದ್ದ ರಿಂದ 'ಫೃತರಾಷ ಟ್ರ) 
ನ ಮಕ್ಕ ಳ' ಮನೆಗೆ ಕೌಲಸಾನನಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಬಂದನು ? ಅಂದನು. ದೌ ) 
ಜ್ರ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ನೋಡಿ "ಇಂಥಾ ವಾ ಇಕಾಗಳನ್ನಾ ಡಬಹುದೆ? ವಿಲಾ ಜ್ಛದರೂ' ದ್ಯೂತಕ್ಕ್‌ ಧರ್ಮಪತ್ಲಿ ಯನ್ನು 
ಪೆಂಥಮಾಡುವರುಂಟೆ | ಅದಲ್ಲದೆ ಯುಧಿಪ್ಲಿರನು ಪ್ರಮತ್ತನಾಗಿ ದ್ಯೂತವನ್ನಾ ಡಿದನೊ ಅಥವಾ ತ ಇ೦ದು ಪಂ 
ಥವನ್ನು ಮಾಡುವೆದಕ್ಕೆ ಅಲ್ಲದೇ Fr ON ಸಂಕಯವಾಗಿದೆ ; ಅದಪ ಪನ ನಿಶ್ಚ ಯವಾಗಿ ಹೇ 
ಳು? ಎಂದು ಕ] ಆ ಸಾರಥಿಯು ದ ಸಶಿ ಕುರಿತು " ಧರ್ಮರಾಯನು ಕಕುನಿಯೊಡನೆ ಜ”ಜಾ 
ಡಿ ಸಕಲ್ಫೆಕೃರ್ಯುಗಳನ್ನು ಕಳಕೊಂಡು ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತನ್ನು ಸ ಸಹೋದರರಾದ ಭೀಮಾರ್ಜನ ಚ್ಮ ಸಹದೇವರನ್ನು 
ಸೋತು ಆ ಬಳಕ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಸೋತನು? ಅಂದನು. ದ್ರೌಪದಿಯು ಅವನನ್ನು ನೋ ನೀನು ದ್ಯೂತದಿಂದ ವು 
ನ್ವತ್ತೆ ನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ FN ಜಜೆನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೋತೆಯೊ ಅಲ್ಲದೇ ನನ್ನ 
ನ್ನ್ನುಪಂಥಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡಿದೆಯೊ--? ವಿಂದು ನನ್ನ ಸ್ಸ ವಚನವಾಗಿ ಕೇಳಬಾ; ಆ ಬಳಕ ನಿನ್ನ ಸಂಗಡ ಬರುತರಿಧೇನೆ ? Lh 
ಳು. ಆ ಸಸ ಸಭಾಭವನಕ್ಕೆ ಜು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು ದ್ರೌಪದಿಯ ವಾಳ್ಳ್‌ಗಳಪ ಒನಳ್ಲಿಹೇಳ್‌ 
ಲು ಧರ್ಮರಾಯನು ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಏನೂ ಅನ್ನುಲಾರದೆ ಸುಮ್ಮನೇ ಅದ್ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನ 
ಮ ಪ್ಯೊತಿಕಾಮಿಯನನ್ಲ ನೋಡಿ " ಇದಕ್ಕೆ ನೀನು ರಾಜಪಟ್ಟ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾತಕ್ಕೌ ತಿರುಗಬೇಕು ? ತಾನೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು 
ಹೇಳಿದರೆ ತಮ್ಮು ಇಬ್ಬರ ವಾಕ್ಕ್‌ಗಳೂ ಅಪ್ಪು ಮಂದಿಗೂ ವಿಕದವಾದೀತು ? ಎನಲು ಆ ಸಾರಥಿಯು ಆ ವಾಕ್ಕ್‌ವನ್ನು 
ಕೇಳ ತಿರಿಗೂ ಅಂತಃಪುರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದ ದ್ರಾಪವಿಯನ್ನು ಕುರಿತು " ಸಭೆಯವರಷ್ಟು ಮಂದಿಯೂ ನಿನ್ನನ್ನು ಕರತರ 


ಸಭಾಪರ್ಯ ೧೨೧ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ. ೧೩ತ್ಲಿ 


ESSN RN 


ಹೇಳಿದನು ; ಕೌರವರಿಗಪೂ ಐನಾಕಕಾಲವು ಬರುವ ಹಾಗೆ ತೋರುತಲಿಥೆ ! ವಿಲ್ವೆ ತಾಯ್ಕೆ ಯಾರಾದರೂ ನಿನ್ನು 
ನಶಿ ಸಭೆಗೆ ಕರತರಿಬದರೆ ಆತನು ಮಾನವೂ ಪ್ರಾಣವು ಉಂಟಾಗಿ ಬದುಕುವನೆ !? ? ಅಂದನು. ದ್ರೌಪದಿಯು 
" ಜಾಚಿನಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥ ನೂ ಅಸಮರ್ಥನೂ ಪಂಥಾ ಹಾಕ್‌ ಇಬ್ಬರೂ ಜಇಜಾಡುವದು ದೈವಳಕೃತವಾದ್ದರಿಂದ ಧರ್ಮ 
ವೇ ಕರಣವೆಂದು ನಂಬಿರುವ ನಮ್ಹುನ್ನಿ ಅಂಥಾ ಧರ್ಮವೇ ಸಂರಕ್ಷಿಸುತದಿೆ |? ವಿಂದು ವಿಣಿಸುತರಿರುವ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮನಂದನನು ದುರ್ಯೋಧನನ ದುರ್ನಯದಿಂದ ನಡದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದು ಆಪ್ತನಾದ ದ್ಯೂತನ 
ನ್ನು ದ್ರೌಪದಿಯ ಸನ್ನಿ ಧಾನಕ್ಕ ಕಳ ಶಿಬದನು. ಏಕವಸ್ತೈ ಯಾಗಿ ರಜಸ್ಕಲೆಯಾದ ದ್ರೌಪದಿಯು ಸಭಾಮ 
ಧದ ಅತಿ ದು8ಖದಿಂದ ಬಂದು ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರ್ರ ನ ಮುಂದೆ ಸು ಮಹಾಧ್ಯನಿಯಿಂದ ರೋದನವನ್ನ್ನು ಮಾಡು 
ತ್ರಿರಲು, ದುರಾತ್ವನಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಸಭೆಯವರು ನೋಡುತ್ತಿರಲು ಆ ಸಾರಥಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "ದ್ರೌಪದಿ 
ಯನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕರಕೊಂಡು ಬಾ; ದ್ಯೂತೆದಿಂದ ಗೆದ್ದು ತನ್ನನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡದ್ದು ಇಷ್ಟುಮಂದಿಗೂ ತಿಳಯಲಿ? 
ಅಂದನು. ಆ ಸಾರಥಿಯು ದ್ರೌಪದಿಯ ಕೋಪಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು ದುರ್ಯೋಧನನ ದುರ್ನಯಕ್ಕೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ನಿಂದಿಸುತ ಸಭೆಯವರನ್ನು ನೋಡಿ " ಪಾಂಚಾಶಿಗೆ ನಾನು WE; ಹೇಳಲಿ? ಎಂದು ದೈೆನ್ಫೋಕ್ಟ, ಗಳನ್ನು ನುಡಿ 
ಯುತಶಿರಲು ದುರ್ಯೋಧನನು ದುಶ್ಯಾ ಸನನ್ನು ಇರದು "ಈ ಪ್ರಾ ತ್ರಿಕಾವಿಯು ಮಂದಯುದ್ದಿ ಯಾದ ರಿಂದ ಭೀ 
ಮಸೇನನಿಗೆ ಭಯಪಡುತರಿಧಾನೆ ; ಸಸ ಸಾ ದ್ರೌ ರೌ ಪೆದಿಯನ್ನು ಸ ಕರಕೊಂಡು ಬಾ; ನಮಗೆ ಭೃತ್ಯೂರಾ 
ದ ಪೊಂಡವರು ಏಿನುಮಾಡ್ಯಾರು! > ಅಂದನು. 

« ಹೇಳು ಜನೆಮೇಜಯನೆ, ಆ ಪಾಪಾತ್ವನ ಮಾತನ್ನು ಸೇ ದುಶ್ಯಾಸನನು ಕೋಪದಿಂದ ಚಣ್ಣುಗಳನ್ನು 
ಘೆಂಪು ಮೂಡಿಕೊಂಡು ದ್ರೌ ಪದಿಯ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ " ನಿನ್ನನ್ನು ಜಜೆನಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ ಪ ಪ ಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಜಯಿಬಿದೆ 
ವು; ಅನ್ನು ಮೇಲೆ ನಾಚಿಕೆಯಾಕೆ ? ಈ ಹೊತು. ಮೊದಲುಗೊಂಡು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಸೌ 
ರವರನ್ನು ಸೆಳಿಸು' ಅಂದನು. ಆ ಪತಿವ್ರ ತಾ ರತ್ನವು ಶೀಘ್ರವಾ ಗಿ ವಿದ್ದು ಅತಿ ವಿವರ್ಣವಾದ ತನ್ನುಮುಖವನ್ನ್ಸು 
ಹಸೆ ನ ಗೆಳಿಂದ ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ದೈನ್ನಾದಿಂದ ಯ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ನ ಬ 'ನಗಳದ್ದ ತಾವಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ರಲು ಪಾ 
ಪಾತ್ಸೃನಾದ ದುಶ್ಶಾ ಜು ರೋಪಾವೇಶದಿಂದ " ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ ದಿ KC ?' ಎಂದು ಅಲ್ಟ್ರ ಕೊಂಡು ಸಂಗಡಲೇ ಹೋ 
ಗಿ ರಾಜಸೊಯಾನಭೃತದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಪೂತ ತಗಳಾದ ಜಲಗಳಂದ ನೆನೆಯಲ್ಪ ಥ್‌ ರುಗಳ ಅತಿದೀರ್ಥಗಳಾಗಿ ವಕ ಶ್ರ 
ಗಳಾಗಿರುವ ದೌ ್ರಪೆದಿಯ ದ ಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪಾಂ ಸವರಿ ಜಬಲವನ್ನು ಗಣನೇಮಾಡದೆ ಬಲಾ 
ತ್ಕಾ ರದಿಂದ el ಫೊಳಿಯಿಂದ ಚಲಿಸುತಲಿರುವ eR SEER ಜ್‌ ನಡುಗುತಶಿರುವ ದ್ರೌ ಪದೀದೇವಿಯ 
ನ್ನು ಅವಾಥೆ ಯಾದ ಇ ್ರೀಯೋಪ ದಿಯಲ್ಲಿ ಭೇಧ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಆ ಸಮಸಿ ತಲೆಯ 
ನು ಬಗ್ಗಿ ಬಕೊಂಡತಿ ದ್ರೌ ಪಧಿಯು ಗದ _ದಸ್ಯರ ರದಿಂದ * ವಿಲ್ಲೆ ರಾಜಕುಮಾರನ ರಜಸ್ಕೆಲೆಯಾಗಿ ಉಂದು ವಸ್ತ )ವ 
ಉ್ಬುಕೊಂಡಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ಸಭೆಗೆ ಘರಕೊಂಡು ಹೋಗುವದು ಯುಹ್‌ ವಲ್ಲ ' ವಿಂದು ನುಡಿದಳು. ಅವ 
ನು ಆಕೆಯ ಮಂಡೇಳೂದಲುಗಳ್‌ನ್ನು ಬಿಗಿದು ಹಿಡಿದು " ನೀನು ಮಸ ಆಗೂ ; ೪ಕವಸ್ಮಧಾರೀಣಿ 
ಯಾದರೂ ಆಗೂ ; ವಸ್ಪೈಹೀನೆಯಾದರೂ ಆಗೂ; ನಾವು ದ್ಯೂತೆದಲ್ಲಿ ಇಜಯಿಸಿದವರಾದ್ದರಿಂದ ದಾಹೀಕ ಇತ್ನುವನ್ನು 
ಮಾಡಿಸುವದಕ್ಕೆ ಹಾಡೆ ಗುತವಿದೇವೆ ಶ್ರೀಮನ್ಪಾ ರಾಯಣನಾದ ಕೃಷ್ಣ ನಿಗಾದರೂ ನರನಾದ ವಿಜ 
ಯನಿಗಾದರೂ ಅಲ್ಲವೆ ನಿನಗೆ ರಕ್ಷಕರು ಯಾರೊ ಅವರಿಗಾದರೂ ಮೊರೆಯ ನಿನ್ನ ನನ್ಪ್ನು ಬಿಡಿಬಕೊ ' ಅಂದನು. 
ಚದರಿದ ಮಂಡೇಕೂದಲುಗಳು ಚ ಔೆಡರಿದ ಮಂಗ ಬರುಳುಗಳುಳ್ಳಭಾವಳಾಗಿ ಜಾರಿದ ಕರಗುಲ್ಛಂಥಾ 
ವಳಾಗಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ಒಗ್ಗಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಸಿ ಮುಖವುಳ್ಳ ವಳಾಗಿ ಹಕೋಸಪೋದ್ದೀಟತೆಯಾದ ಆ ದ್ರೌಪದಿಯು ಆತನಿಂದ 
ಎಳೆಯಲ್ಕ ಟ್ಟು " ಎಲೆ ತ. ಈ ಸಭಾಮಧ್ಮಸದಲ್ಲಿ ಸಹಲಶಾಸ್ಟ್ರ್ಯ ಬಶಾರದರಾಗಿ aN ಮಹೇಂ 
ದ್ರ ಸಮಾನರಾದ ದೊಡ ಕ್ಲ ವರಿಧಾರೆ ; ಇವರ ಸಮಿಎಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಹಾಗೆ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳಿ? ಇ ವಿಲೆ ದುರಾಚಾರನೆ, 
ಅನ್ನು ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತ ಇಂದ್ರನು ಮೊದಲಾದ ದೇವತೆಗಳು ನಿನಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿ ಒಂ ನನ್ನು ಪತಿ 


೧ಫ್ಲ8 ಶ್ರೀಕೃ್ರಷ್ಟ್ನರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 


EASA 
ಗಳಾದ ಪಾಂಡವರ ಕೋಪವನ್ನು ಸಹಿಸುವರೆ? ಸಕಲ ಧರ್ಮರಹಸ್ಯೈಜ್ಞ್ಯ ನಾದ ಈ ಧರ್ಮರಾಯನು ಧರ್ಮುಪೊಶ 
ಬದ ನಾಗಿಧಾನೆ ; ನನ್ನ ಪತಿವೃತಾ ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಅವರಲ್ಲಿ ದೋಪ ಲೇಶಕವನ್ನ್ನಾದರೂ ಬಖಣಿಸಬಹುದೆ? ಖಯ 
ತುಮತಿಯಾದ ನನ್ನ ನನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರ ಕೂಂಡು ಬರುವದು ನೀಚಕೃೃತ್ಛುವು ; ಅದೊಂದು ಪ )ತಾಪವೆಂದು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಯಾರಾದರೂ ಸ್ಸು ತಿಸುವರೇ! ಈ ಕೌರವರ ಧರ್ಮವನ್ನೂ ಹಾತ್ರನನ್ನೂ ಸುಡಬ್ಬಾಡವೆ ! ಅದನ್ನು ಅಷ್ಟು 
ಮಂದಿಯೂ ಸುಮ್ರುನೆ ನೋಡುತಲಿಧಾರೆ ; ಭೀಸ ಡ್ರಿದೊ ರಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಿಲ್ಲವೆ ! ಧೃತರಾಷ K ನು ಮೊದಲಾಗಿ ಈು 
ಈವೃಢ್ಡ ರೊಳಗೆ ಈ ಕೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಬಾರದೆಂದು ತಡೆಯುವವರಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರು!? ಎಂದು ಪ ಳಾಪಿಸುತೆ ಮ 


ತ್ತು ಸಭಾಜನರಷ್ಟುುಮಂದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ " ಜ”ಜೆನಲ್ಲಿ ನಾನು ಜಯಿಸಲ್ಕಟ್ಟಿದ್ದು ಉಂಟೊ ಇಲ್ಲವೊ ತಿಳುಹಿಸ್ಕ 


ಬೇಕು ವಿಂದು ಕೇಳಿದಳು. ಹೀಗೆ ದೀನಾಲಾಪಗಳನ್ನ್ನು ನುಡಿಯುತ ಕೋಪಫೋದ್ದೀಬಿತವಾದ ನೋಟದಿಂದ ಇಾಂ 
ತೇಯರನ್ನು ಚುರಚುರನೆ ನೋಡಲು ಮೊದಲೇ ರೋಪಾವೇಶದಿಂದ ಪರವಕರಾಗಿರುವ ಪೌಂಡವರು ರೋಪವು 


ದ್ಯಿಗುಣಿಬ ನಿಟ್ಟುಸುರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ ರಾಜ್ಯ ಧೆನಕನಕ ವಸು ವಾಹನಗಳು ಹೋಗುವಾಗ ಇಲ್ಲದ ಕೋಕವ 


ನ್ನು ಆನುಭವಿಸುತ್ತಿ ದ್ರ ರು ಆಗ ದುಶ್ಯಾಸನನು ತನ್ನ ಗಂಡರನ್ನೇ ನೋಡುತಲಿರುವ ದೌ )ಪದಿಯನ್ನುು ಬರದು 
ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಹೆಸರಿಡಿದು ತರಿಯುತ ಅಟ್ಟಹಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತಿದ್ದ. ನು; ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಕರ್ಣನು ಸಂತೋಷ] 
ಪಟ್ಟು ನಗುತ ದುಶ್ಯಾಸನನನ್ನು ಬಹುಪ ರ ಕಾರವಾಗಿ ಸ್ತು ತಿಬದನು ; ಸಾಬಲನು ಅದೇಪ್ರ ಹಾರವಾಗಿ ಹೊಗಳಿದ 
ನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅತ್ಸಾಂ ತವಾಗಿ ದುಃಖಪಟ್ಟು ಅನಾಥೆಯೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಆತನಿಂದ ಎಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಪತಿವ ತಾ 
ಕಿರೋಮಣಿಯ ಶೋಕವನ್ನು ನೋಡಿ ದುರ್ಯೋಧನ ದುಶ್ಯಾಸನ ಕರ್ನ ಕಹುನಿಗಳು ಹೊರತಾಗಿ ಮಿಕ್ಕಾದವರ 
ಪ್ಲುಮಂದಿಯೂ ಕೋಹಾಕಾ )ಂತರಾಗಿದ್ದ ರು. ಉಬುದಿ ಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಭೀಷ ಪ್ರನು ದುರ್ಫೋಧನಾದಿಗಳ ಹೃದಯವ 
ನ್ನು ತಿಳದು ಅದಪ್ಯೂ ದ್ರೈವಕೃತವೆಂದೇಕಿಬ ದೌ )ಪದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ " ಮೊದಲು ತನ್ನನ್ನು ಸೋತು ಆ ಬಳಕ ನಿ 
ನ್ಲುನ್ನು ಪಂಥಕ್ಕೆ ಇಡ್ಡು ವದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮರಾಯನು ಸ್ಕತಂತ )ನಲ್ಲವೆನಪ್ನಿತಲೂ ವಿಪ್ಛ್ಯಾದರೂ ಹೆಂಡತಿಯು ಗಂಡನ ಆ 


ಧೀನವಾಗಿರುವಳೂ ವಿನ್ನು ತಲೂ ಏರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತೋರುವದರಿಂದ ನೀನು ಕೇಳದ ಪ ಕೈಗೆ ಧರ್ಮಸೂಪ್ಷ yy 
ಓಂ 


ವನ್ನು ತಿಳದು ವಿವರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಕಕ್ಳ್‌ವಲ್ಲಬೆಂದು ತೋರುತಲಿಧೆ; ಈ ಧರ್ಮರಾಯನು ಸಮಸ್ತ ಘೂಮಂಡಲವ 
ನ್ನೂ ಧನಕನಕ ರತ್ನ ಸಂಚಯವನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸುವನೇ ಹೊರತಾಗಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಿಡನು ; ಈತನು ಸೋತ 
ನು; ಕಹುವಿಯು ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಅದ್ವಿಶೀಯನಾಗಿ ಕಪಟಾತ್ವುಕನಾದ್ದ ರಿಂದ ವಂಚನೋಪಾಯವನ್ನು ಸ್ಥಲ್ಪವಾದರೂ 
ತಿಳಯದೇ ಅರುವ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ದ್ವೂತಕ್ಕೆ, ಕರದು ಜಯಿಬದನು; ಹೀಗಿರುವದ್ದ ರಿಂದ ಏನು ಹೇಳುವದ 
ತೂ ಕಳ್ಳವಲ್ಪ > ಅಂದನು. ದ್ರೌಪದಿಯು ದ್ಯೂತವಿದ್ಯಾ ಇಕಾರದರಾಗಿ ಕಪಟಕಾಶಿಗಳಾಗಿ ಬಹುದುರ್ಜನರಾ 
ದ ಶಕುನಿ ಮೊದಲಾದವರು ಇಡಿ ಪರಿಶುದ ಹೃದಯನಾಗಿ ಜ್‌ಜೆನಲ್ಲಿ ಜಾಣನಲ್ಲದಿರುವ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು 
ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಕರದು ಜಯಿಸಿದರು; ಆ ಬಳಕ ನನ್ನನ್ನು ಪಂಥದಲ್ಲಿ ಜಯಿಸಿದರು; ಈಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ನಡದ 
ದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿರುವ ಕೌರವಕೆ ಪ್ಮರು ತಮ್ಮ ಹುಮಾರತರಿಗೂ ಸೊಸೇರಿಗೂ ಶಿಶ್ನಕರಾದ್ದ ರಿಂದ ಇಪ ಬನ್ನೂ ಪ 
ರಾಂಬರಿಬ ಇದ್ದ ಬ್ಹತಿಯನ್ನ್ನು ಹೇಳಬೇಕು ; ವೃದ್ಧ ರಿಲದಿರುವದು ಸಭೆಯಲ್ಲವೆನ್ನು ತಲೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿ೪ಯ 
ದಿರುವಂಥಾವರು ವೃದ್ಧ ರಲ್ಲವೆನ್ನು ತಲೂ ಸತ್ಯವಿಲ್ಲದಿರುವಂಥಾದ್ದು ಧರ್ಮವಲ್ಲವೆನ್ನು ತಲೂ ಬಬ್ಬನೆ ದಾಹ್ಟಣ್ಛದಿಂದ 
ಹೇಳುವದು ಸತ್ಸುವಲ್ಲವೆನ್ನು ತಲೂ ದೊಡ್ಡ ವರು ಹೇಳುವರು ' ಎಂದು ನುಡಿಯುತ ಅತಿ ದೈನ್ಸದಿಂದ ಗಂಡರನ್ನು 
ನೋಡುತಲಿರುವ ದೌ )ಪದಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ದುಶ್ಶಾಸನನು ಅತಿ ಕಠಿನವಾಕ್ಕ್‌ ಗಳಿಂದ ಆಪಿ ್ರಿಯಗಳನ್ನೆ ಆಡುತಲಿ 
ದ್ದ ನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜಾರಿದ ಕರಗುವುಜ್ಯಂಥಾವಳಾಗಿ ಪುಪ ನತಿಯಾಗಿ ಸಭಯವರನ್ನು ನೋಡುತಲಿರುವ 


ಪಾಂಜತಾಲಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಭೀಮಸೇನನು ಕೋಪದಿಂದ ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಹೆಂಪುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಧರ್ಮರಾಯನ 
ನ್ನು ಕುರಿತು ಬಹಳವಾಗಿ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡನು. '' 


ECTS 3 


ಈ 


ಸಭಾಪ ರೃ ೧೦.೦ನೆೇ(ಅ ಧ್ಯ ಯ . ೧೭೫ 


೧೦೨೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ದ್ಯ ತಪ ಲ ಶೇಷ್ಠ, 


ಸಃ ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಭೀಮನು ಥರ” ನೋಡಿ "ಎಲ್ಫೆ ಧರ್ಮುನೆಂದನನೆ, 
ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸುವಂಥಾ ಧೂರ್ತರಿಗೆ ಸೂಳೆಯರೂ ಗೌಡಿಯರೂ ಉಂಟಾಗಿರುವರು ; ಅಂಥಾವ 
ರನ್ನು ಸಹಾ ಪಂಥಕ್ಕೆ ಬಡ್ಡುವೆದನ್ನು ಕಂಡು ಕೇಳಿದ್ದಿಲ್ಲ ; ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ನೀನು ದಯಾವಿಹೀನನಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯ 
ನ್ನು ಜ್‌ಜೆಟ್ಟು ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದೆ ; ನೀನು ನಮಗೆ ಅರಸಾದ್ದ ರಿಂದ ನಾನಾದೇಶದ ಅರಸುಗಳು ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ತಂ 
'ದುಕೊಟ್ಟಿ ನವರತ್ನಗಳು ವಾಹನಗಳು ಕವಚಗಳು ಆಯುಧಗಳು ಮೊದಲಾದ ವಸು ವಿಕೇಷಗಳನ್ನೂ ನಮ್ಮ 
ನ್ನೂ ನನ್ನ ಶರೀರವನ್ನೂ ಪಂಥಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡಿ ಕತ್ತು ಗಳ ಪಾಲುಮಾಡಿದ್ದ. ತ್ಯೊ ಹಕೋಪಹುಟಿ ಲಿ; ಈ ದ್ರೌ ಪದಿಯ 
ನ್ನು ಪಂಥಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡಿ ಅನುಚಿತವನ್ನು ಮಾಡಿದೆ ಮಾಂಡವರನ್ನೆ ಸ್ರಿದಿದ ಡಾ ಬಾರಿಕಾರತ್ನ ಕ್ಕ, ಕಪಟಾತ್ಮ್ಯಕರುಗಿ ಘ್ರ್ರೂ 
ತ ಪ್ರುದ್ರರಾಗಿರುವ ಈ ವಕ ಇಸ್ಟು ಪಾಡಾಯಿತು ; ಅತಿ ಸುಕುಮಾರಾಂಗಿಯಾದ ಈ ಇ ತಪು 


"ನಿನ್ನೆ ದೆಸೆಯಿಂದ ಅಪ್ಪು ಆಪತ್ಮುಗಳನ್ನು ಪಡದಳಾದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಕೋಪಕ್ಕೆ ನಿನ್ನನ್ನೇ ಲಘ್ಟ್ಯವಾಗಿ ಮಾಡಿ 


ನಿನ್ನು ಬಾಹುದ್ವಯವನ್ನು ದಹಿಸುತರಿದೇನೆ' ಎಂದು ನುಡಿದು ಸಹದೇವನನನ್ನ್ನು ಕರದು " ಯಜ್ಞೇಶ್ವರನನನ್ನಿತಾ | 


ಅಂದನು. ಅರ್ಜುನನು " ಎಲ್ಫ್ಛ್ರೆ ಭೀಮಸೇನನೆ, ಅಂಥಾ ವಾಕ್ಫುಗಳನ್ನು ನೀನು ಯಾವಾಗಲಾದರೂ ನುಡಿದುಂಟಿ? 
ಆದ್ದ ರಿಂದ ಕಪಟಸ್ಮಭಾವರಾಗಿರುವ ವೈರಿಗಳು "ಭೀಮನು ಇಸ್ಟು ಮಾತ )ದವನೆ! > ವಿಂದು ನುಡಿದುಕೊಳ್ಳುವ 
ದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಬಹುದೇ? ಧಾರ್ಮಿಕಕ್ರೋಪ ನಾದ ಧಮ ಮಿಸದೆ ಧರ್ಮವನ್ನೇ 
ಆಕ್ರ ಯಿಸು; ಈ ಸಃ ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ತನಗೆ 'ಪ್ರೀತಿಯಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೂ ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಘರದದೆ ನೀ ಆದರೆ ಆಡದಿ 
ರುವದಿಲ್ರನೆಂಬ ಪ್ರತಿಜ್ಞಿಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸುವದೆ ನಮಗೆ ಕೀರ್ತಿಕರವಲ್ಲವೆ?' ಅಂದನು. ಭೀಮನು ಅರ್ಜ 
ನನನ್ನು ನೋಡಿ "ಪತ್ರಿ ತ್ರಿಯ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ನಡಿಸಿದನೆಂದು ತಿಳದದ್ದರಿಂದ ಇಂಫಾ ದುರವಸ್ಸೆಗೆ ಪಾಲು 
ಮಾಡಿದ ಈ ಧರ್ಮರಾಯನ ಬಾಹುಯುಗವನ್ನು ಹಿಡಿದು ದಹಿಸದೆ ಬಿಟಿ ನನು? ವಿಂದತಿ ಸುಮ್ಹುನಾದನು: 

« ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೇ, ಈ ಪ ಪ್ರ ಫಾರವಾಗಿ ಪೊಂಡವರೂ ಜತಿ ಬಹುದುಃಖಾಸ್ರಾ ಂತರಾಗಿರು 
ವ ಸಮಯೆದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನ ಸಮನಾದ ವಿರ್ಕಾನು ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವಂಥಾವರನತ್ನಿ ನೋಡಿ 6 ಎಚ್ಚ ಅರಸುಗಳ 
ರಾ ಈಗ ಈ ದ್ರೌ ಪದಿಯು ಕೇಳಿದ ಪ ಭಕ್ತಿ ಗೆ ರಹಸ ಸ್ಫೃವನ್ನಿ ತಿ೪ದು ಉತ ಶ ರವನ್ನು ಹೊಡದೇಹೋದರೆ ನಮಗೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ನರಕವು GE ಪ್ರಾಪ್ತ ವಾಗುವದು ; ಕುರುಕ್ರೇಪ್ಮರಾದ ಭೀಷ್ಮ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಟ್ರರೂ ಮಹಾ ಗೆ ಸಂಪ 
ನನಾದ ವಿದುರನೂ ಶಿಶ್ಲಕರಾದ ಡ್‌ ನೃ ಪಾಚಾರ್ಯನೂ ಷ್ಟ ್ರೀಣನೊ ಇಪ್ಪುಮಂದಿಯೂ ಅದ್ದು ಕ್ಕೊ ಡು ಈ ಸಂಕ 
ಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಸದೆ ಸುಮ್ಮ ನಿರುನದು ಉಚಿತವೆ? ವಿಲ್ಫೆ ನಾನಾದೇಶಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ pd ಆರಸುಗಳರಾ, 
ಈ ದ್ರೌಪೆಧಿಯು ಹೇಳದ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆ ಗೆ ಸಾಮಕೊ ೀಧಾದಿಗಳನ್ನಿ ಬಿಟ್ಟು ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ ಎನನ್ನು ವಿಚಾರಿಓ ನಿಮ್ಮ 
ನಿಮ್ಮ ಬುದಿ ಗೆ ತೋರಿದರೀತಿಗೆ ತಿಳುಹಿ೧ರಿ? ಎಂದು ES: ಹೇಳಿದರೂ ಅವರೂ ನಿನು ಅನ್ನು ದಿದ್ದ ರು. 
ಮತ್ತೂ ಅವರನ್ನು ಹುರಿತು ವಿಕರ್ಣನು "ನೀವು ತಿಳಿದು ಹೇಳದೇ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದ ರೂ ನನಗೆ ತೋರಿದ ಮಾರ್ಗವನ್ನು 
ತಿಳುಓಸುತರಿದೇನೆ ಕೇಳ : ಅರಸುಗಳಗೆ ದ್ಯೂತವು ಪಾನವು ವನಿತಾಸಕ್ಮಿಯು ಜೇಟಿಗೆ ಹೋಗುವದು ವಿಂಬ ನಾ 
ಲಿ ವ್ಯೇಸನಗಳುಂಟು ; ಅವೆಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತ್‌ ನಾಡ ಪುರುಪಸು ಧರ್ಮದೂರನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಆತನು ಆಚರಿಬದ ಕಾ 


ರ ವನ್ಸೈಣಿಸಬಾರದು ವಂದು ರಾಜನೀತಿ ವಿಧಿಜ್ಞ್ಯ ರು ಹೇಳುವರು ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ದ್ಯೂತಾಸಕ್ತ ನಾದ ಈ ಧರ್ಮರಾಯ 


ನನ್ನು ದ್ಯೂತೆಕ್ಕೆ ಬಿಲಾತ್ವಾರದಿಂದ ಹರದು ಆಡಿದ ಸರಿಂದಲೂ, ಈ ದೌ ಪದಿಯನ್ನು ಪಂಥಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡ ಬೇಕೆಂದು ಕತು 
ತರ್ಕ ತಾನೇ ಕೇಳಿದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಈ ಧೃಷೆದರಾಯನ ಮಗಳ ಬಡವರ ರುಮೂದಿಗೂ. ಆಧೀನೆಯಾದ್ದ ರಿಂದಲೂ 
ಯಧಧಿಬ್ಭ್ಧ ರನು ಮೊದಲು ತಾನು ಸೋತು ಆ ಬಳಕ ಪಂಧಕ್ಕ್‌ ಅವಳನ್ನು ನಿಯಮಿಬದ್ದ ರಿಂದಲೂ ಈ ದ್ರೌ ಪದಿ 
ಯು ಜಯಿಸಲ್ಪ ಥ್ರ ಸ್ಲೈದ್ಧು ನನಗೆ ಉಚಿತವಾಗಿ ತೋರಲಿಲ್ಲೂ? ಅಂದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜಾಗ್‌ ವಾಕ್ಸ್‌ಗಳನ್ನು 
ಸ್ತು ತಿಸುವಟಸವರ ವಾಕ್ಫುಧ್ಜನಿಗಳಂ ಆ ಸಭಾಭವನನಪ್ಮೃನ್ನೂ ವ್ಯಾಹಬದವು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಕರ್ಣನು 


ಧಾರ್‌ ದರ್‌ 


ಲೂ 


೧೩೬ ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 
ಎ ಬಾ ಪಯ SNS SRE TE 5113. 
'ಹೋಸಪೆಪರವಕನಾಗಿ ಕಯ್ಯನ್ನು ಶ್ರಿ rE ನಿಲ್ಲಿಣ "ಈ ವಿಕರ್ಣನಿಗೆ ಬುದಿ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಯಿತು; 


ಅರಣೀದೆಸೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದ ಅಗ್ಲಿ ಯು ಅರಣಿಯನ್ನ್ನು ಹಿಸುವಹಾಗೆ ಈತನು ತಾನು ಹುಬ ಲದ ವ ವಂಕವ 
ಪ ಪೃನ್ನೂ ಈ 1126 2. ಕರೀರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಕ ಕರೀರವನ್ನು ಕೆಡಿಸುವಹಾಗೂ ತನಗೆ ಜೇವನವಾಗಿ 


ರುವ ಹುಲ್ಲನ್ನು ತಾನೇ ತುಳದು ಕೆಡಿಸುವ ಪಕುನಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿಯೂ 'ಅತನುಳಸ್ವದಫ್ಲೆವನ್ನೆ ಕಡಿಸುತಲಿಧಾನೆ; 
ಎಲ್ಫೆ ವಿಕರ್ಣನೆ ದ್ರೋಣನು ಭೀಪ್ಪ್ರನು ಕೃಪನು ಅಶೃತ್ಥಾಮನು ಮಹಾಬುದ್ದಿ ಸಂಪನ್ನನಾದ ವಿದುರನು ಧೃತ 
ರಾಷ್ಟ್ರ್ರನು ಗಾಂಧಾರಿಯು Be ದಪ ನದಿಯ ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಅವ ವರು ಧರ್ಮಮಾರ್ಗದಿಂದ ಜಯಿಸ 
ಲ ಲ ಟ್ಟಿಂಥಾದ್ದು ಯಾವದೆಂದು ಯೋಚಿಬ Ra ತೋರದೆ ಪೃತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಸುಮ್ಮನೇ ಅರಲು ನೀನು 
ಚಿಕ್ಕವನಾದರೂ ಸರ್ವಜ್ಞ ನ ಹಾಗೆ ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೀ; ನೀನು ಮಂದಬುದ್ದಿಯಾದ್ದರಿಂದ ಧರ್ಮಸೊಹ್ಹವನ್ನು 
ಫಿ ದ್ರೌಪದಿಯು ಜಯಿಸಲ್ಪ ಡಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹನ ನಿದಲ್ಲಿ ನುಡಿಯುತ್ತ. ದ್ರಿ; A ತನಗಿರುವ ಸ 
ಚಕ್ಕ ಸೋತು ದೌನ ನೆಯನ್ನು ಪಂಥಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡ ಬೇಕೆಂದು ಕಈುನಿ ಡೆ ಹೇಳಲು ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ಭತಿ 
ಬ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದನು; ಸಮಸ ಸ ರಾದವರೂ ತಿ೪ಯಖುವ ಜ್‌ ಸೋತಿರುವಾ ಗ ಹೀಗೆ ಹೇಳಬಹುದೆ ? "—ರಜಸ್ಥು 
ಲೆಯಾಗಿ ಏಕವಸ ಸ್ಪೈಧಾರಿಯಾಗಿರುವ ಸಿ ಸ್ಪ್ರೀಯನ್ನು ಸ ಸಭೆಗೆ ತರುವದು ಯುಕ್‌ ವೇ?) ವಿಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಹೇಳುತಲಿ 

ಧೇನೆ ಕೇಳು ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬಬ ಹೇಣ್ಣಿ ಸಿಗೆ ಬಬ್ಬ ಗಂಡನನ್ನು ದೇವರು ಘನಿ )ಿಬದನು ; ಅವಳಾ ಐದುಮುಂದಿಗೆ ಹೆಂ 
ಡತಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ ಇವಳು ವೇಫ್ರಯೆಂದು ನಕ ನಿದೆನು ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ಹ್ಯಾಗಿದೆ ರೂ ಸಭೆಗೆ ತರುವದು ಅಕ್‌ ತೃ ವಲ್ಲ ; 

ವಲ್ಲೆ ದುಕ ಸನನೇ, ಈ ಧರ್ಮರಾಯನು ಸಕಲ ಧನವನ್ನೂ, ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಸಹೋದರರನ್ನೂ ದ್ರೌ ಪದಿಯನ್ನೂ 
ಧರ್ಮಪ್ರ ಜ್‌ ಶಘುನಿಗೆ ಸೋತದ್ದು ತಿಳಿದಿದ್ದೂ ಬಾಲ್ಯದಿಂದ ವಿರ್ಕಾನು ಈ ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಅರಿಯದೆ ಹೇ 
ತರುವ. ಈ ಪಾಂಡವರೂ ದ್ರೌಪದಿಯೂ ಇಟ್ಟಿರುವ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಕಳದು ಜಸ ಆಂದನು. ಆವಾ 
ಸುವನು ಕೇಳ ಪಾಂಡವರು ತಾವು EE ಕೊಂಡಿದ್ದ ವಸ್ತ ಗಳನ್ನ ತೆಗದು ಸಭಾಮಧ ದಲ್ಲಿ ಹಾಕೆ ಹ್ಯಾ 
ನೇ ಇದ್ದ ರು. 

4 ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೇ, ಆ ಬಳಕ ದುಶಾ ,)ಸನನು ದ್ರೌ ಪದಿಯ ವಸ್ತೆ ್ವ್ರವನ್ನು ಅಪಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬ 
ಅತ್ಯಾ ರದಿಂನ ಕರಗನ್ನು ಹಿಡಿದು ವಿಳೆಯುವೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯು. ಮಹತಾದ ಆಪ ಪತು, ಬಂದ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ 'ಇಗದೀಕ್ಷರನಾದ ಬಾ ಸೆಬೇಕೆಂಬ ವಬಪ, ಎನ ವಚೆನವನು  ಸ್ವರಿಸಿ Pe | ತ್‌ ಕೃಪ 

ಅಚ್ಚುತ! ಆಪನ್ನಿ ವಾರಕನಾಗಿ ifn ರವಾಗಿ ದೇವದೇವನಾಗಿರುವ ಜನಾರ್ದನಾ! ಕಂಖಚಕ ಗದಾಥೆರ! ಸ 
ಕರಹಿತ ಮ ಪ್ರಂಡರೀಕಾಶ್ಸ ದ್ಯಾರಕಾಪುರನಿವಾಸ ಯದುನಂದನಾ ! ನೀನು ಎಲ್ಲಿದ್ದಿ! ಆನಾಥೆಯೋಪಾದಿಯ 
ಲಿ ಈ ದುರವಸ್ಥೆ ಸಿಯ ಪ್ರಿದಿರುವ ನನ್ನನ್ನು ರಷ್ಷಿಸದೇ ಉವೇಶ್ಸಮಾಡಬಹುದೆ ! > ಎಂದು ಬಸುಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದಳು... ಆಗ ನಾರಾಯಣಾತ್ವ ನಾಗಿ ವಿಶ್ವವ್ಛಾಪಕನಾಗಿ ಧರ್ಮಸ್ಕರೂಪನಾದ ಕೃಪ )ಪ್ಲೃನು ಪತಿವ್ರತಾಕಿ 
ರೋಮಣಯಾದ ಪಾಂಚಾಲರಾಯನ ಕನ್ನುಕೆಗೆ ನಾನಾಪ್ರ ಹಾರಗಳಾದ ವಸ್ಮ )ಗಳು ಹು ಹಾಗೆ ಆ 
ನುಗ್ರ ಹಿಬಡದನು. ಆ ಬಳಕ ಪೊಪಜೆತ ಶ ನಾದ ದುಕಾ )ಿಸನು ಪೊಂಚಾಲಿಯ Ay ನ ಅಪಹರಿಸಲು ಅಂಥಾ ವ 

ಸ್ಟೈವು ಮತ್ತೊ ೦ದಂಿ ತೋರಿತು ; ui ಸು ಗ್ರಹಿಸಲು ಮತ್ತೊ ಂದಿತು ; ; ಅದನ್ನೂ ಸಲು: ಮತೊ ಇ೦ದು ಘಾ 
ಐಿಬತು, ಹೀಗೆ. ನಾನಾಪ್ರ ಕಾರಗಳಾದ ವಸ್ತ ಗಳನ್ನು ಗು ಹ್‌ ಅಪಹರಿಸುತ್ತಿ i ರೂ ಅನೇಕ್‌ ವಸ್ತ್ರ ಗಳು 
ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟ ಬರುತ್ತ, ರಲು ಆ ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವಂಥಾವರು ಆ ಮಹಾದ್ಭತವನ್ನು.. ನೋಡಿ ದೌ ಪದದೇವಿ 
ಯ ಪಾತಿವ ತನನ್ನು ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸು ತಿಸುವಂಥಾವರಾಗಿಯೂ ದುರ್ಯೋಧನನು ತ ಧೃತ 
ಪ್ರುನ ಮಕ್ತ್‌ಳು ದುಪ ಸ ತ್ವರೆಂದು ನಿಂದಿಸುವಂಥಾವರಾಗಿಯೂ ಇದ್ದರು. ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ದುಕಾ )ಸನನು ವಸ್ತ್ರಗಳ 
ುಧ್ಯಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕವಾದ ರಾಶಿಗಳಾಗಿ ಹಾಕಿ ಕ )ಮಡದಿಂದ ಲಜ್ಜೆ ತವಾಗಿ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದ ನು. ಆಗ ತ 
ೋಪೋದ್ದೀಹಿತನಾಗಿ ಅಟ್ಟ ಸ ಹಾಸೆದಿಂದ ಹಜ್ಜುಮುಡಿಯನ್ನು ಕಚ್ಚಿ ಕ್ವೌಯನ್ನು ತೀಡುತ : ಸಭೆಯ ಫ್ಲಿದ್ದ 


ಹು ಇವೆ 
ಸೇನನು ಕೊ 


ಸಭಾಪ ರ್ವ--ಂಂ.ಂ.ನೇಅಧ್ಯುಯ. ೧ಕ್ಮಿ೩ 
NRRL RS NNN A 


ಗಳು ಗೂ ನಾಂ್ಬ್ಪೂ್ಮ ಇನ್ನ 
ಸ ನು X ಸ ವಾಗಿರುವ ಪೃತಿಜ್ಞೈಯೆನ್ಸು ಮಾಡುತಲಿಪೀನೆ ಕೇಳಿ : ದುರ್ಬುದ್ದಿಯಾಗಿ 
ಪಾಪಾತ್ಮನಾಗಿ ಭರತಕುಲ ನಿಕೃಪ ನಾಗಿರುವ ಈ ದುಕ್ಕಾಸನನ ವಕ್ಷಸ್ಥಲವನ್ನ್ನು ಬಲಾತ್ಕಾರದಿಂದ ಹಿಡಿದು ಕೀಳ 
ರಕ್ತವನ್ನು ಈಡಿಯುಶರಿಭೇಸೆ ; ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ಹೋದರೆ ನಮ್ಮ ವಂಕಕರ್ತರಾದ ಪೂರ್ವದ ಅರಸುಗಳು ಹೋ 
ಡ ಗತಿಗೆ ಹೋಗಲುಜ್ಯವನ್ನ ! > ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಭೀಮನ ಪ )ತಿಜ್ಣ್ಣೆಯನ್ನು ಹೇಳು ಸಂತೆ ಎಪಪಟ್ಟು ಆತ 
ನನ್ನು ಹೊಗಳುತ ಸಮಸ್ತ, ರಾದ ಅರಸುಗಳು ಕೌರವರನ್ನು ದೂಖಿಿಸುವಂಥಾ ಕಜ್ಬುಗಳು ಸಭಾಮಧ್ಯೇದಲ್ಲಿ ಬವ್ಮೂಡಿ 
| ಯಾಗಿ ವ್ಯಾಖಬಿತು ; ಕೆಲವು ಸತ್ಸುರುಷ್ಕರು ದ್ರೌಸದಿ ಹೇಳಿದ ಪಶ್ಷೈಗೆ, ಈಆಟಕಟಾ | ಒಬ್ಬನಾದರೂ ಉತ್ತರವ 

ನ್ನ್ಪು ಹೊಡದೇಹೋದನು!” ಎಂದು ಪಶ್ಚಾ ತ್ತಾ ಪವನ್ನು ಮಾಡುತ ಧೃತೆರಾವ 3)ನನ್ನು ಬಹುಪ ಕಾರವಾಗಿ 
ದೂಖಿಸುತಲಿದ್ದ ರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿವಿಧ ಧರ್ಮಜ್ಞ ನಾದ ವಿದುರನು "ಈ ದ್ರೌಪದಿಯು ಹೌರವರಿಂದ ಇಂಥಾ 
ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ ಅನಾಥೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಅಳುತರಿಧಾಳೆ ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ ಶ್ಲಿಯೆಂಬಿ ಅಗ್ನಿ ಹ್ಯಾಲೆ 
ಯು ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ ಶ್ರವೇಶಿಸಲು ಧರ್ಮವೆಂಬ ವುದಕದಿಂದ ಸಜ್ಜನರು ಆರಿಬ ಕೆಡಿಸದೇ ಯುದ್ದ ರೆ ಅದು ಸಮಸ್ಯ 
ರಾದವರನ್ನು ದಹಿಸುವದು ; ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಯ ಶ್ಲಿರುವಂಥಾ ಅರ್ಥವನ್ನು ನ್ಯಾಯವಾಗಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಸತ್ಕುರುಪರಿಗೆ ಹೊರ 
ತುಗಿ ಕಾಮಕೊ ಧವಕಾತ್ತರಿಗೆ ಶಕ್ಕ್‌ವಲ್ಲ : ಪ್ರಜ್ಞ ನಾದ ವಿಕರ್ಣನು ಈ ದೌ )ಪದಿಯು ಕೇಳದ ಆರ್ಥಕ್ಕೆ ಯ 
ಥೂರ್ಥವಾಗಿ ತಿಳುಹಿ೧ದನು ; ಮಗೆ ತೋರಿದರೀತಿಗೆ ವಿವರಿನೀ ; ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ ಎವನ್ನು ತಿಳಿದ ಪುರುಷನು ತಾನು 
ತೆಳದದ್ದನಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸದೆ ಯಿದ್ದರೆ ಅಸತ್ಯದಿಂದ ಬರುವಂಥಾ ದೋಪದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧದೋಪವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು ; 
ಅದನ್ನು ವಿಪರೀತವಾಗಿ ಹೇಳಿದರೆ ಅನೃತದೋಪವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವನು; ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಅತಿಹಾಸವ 
ನು ಹೇೆಳುತರಿಧೇನೆ ಕೇಳಿ : ಮೊದಲು ಪ ಚ ದನಮಗನಾದ ವಿರೋಚನನೂ ಆಂಗೀರಸನ ಪುತ್ರನಾದ ಸುಧನ್ಮ 
ನೂ ಒಂದು ಕನ್ನಾ ನಿಮಿತ್ಮವಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಗಳಗೆ ಪಂಥವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡು ದೈತ್ಸಾಕೆ ಪ ನಾದ ಪ ್ರೈಹ್ಲಾದೆ 
ವ ಸಮಾಪಕ್ಕೆಹೋಗಿ "_-ನವ್ಸಿಬ್ಬ ರೊಳಗೆ ಕ್ರೇಷ್ಠನಾರು? ನಿಜವಾಗಿ ಹೇಳು ವಿನಲು ಆತನು ಏನೂ ಆನ್ಸು 
ದೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೇ ಇದ್ದನು. ಸುಧನ್ನನು ಬ್ರಹ್ಮ್ಮದಂಡದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ವುರಿಯುತ ಆತನನ್ನು ರಿತು 
"ಪೋನು ಸಟೆಯಾಡಿದರೊ ಏನೂ ಹೇಳದೇ ಸುಮ್ಮನೇ ಇದ್ದ ರೂ ಮಹೇಂದ,್ಯನ ವಜ್ರಾಯುಧವು ನಿನ್ನು ತಲೆ” 
ಯನ್ನು ವಡೆಯಲುಲ್ಳಂಥಾದ್ದು |_ ವಿಂದು ನುಡಿದನು. ಆ ವಾಳ್ಳ್‌ವೆನ್ನು ಘೇಳಿ ಪ್ರಹ್ಲಾಜನು ಅರಳೀ ಎಲೆಯೋ 
ಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ನಡುಗಿ ತೇಜೋನವಿರಾಹಮಾನನಾಗಿ ಮಹಾಯೋಗಿಯಾದ ಹಾಕ್ಕಪ ಮಹಾಮುನೀಂದೃ್ರನ ಸಮಿಪಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಿ "-ನಿೀನು ದೇವದಾನವ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳದಿರುವವನಾದ್ದರಿಂದ ಪ್ರ ಧರ್ಮರಹಸ್ಸುವನ್ನ್ನು ಹೇಳು : ಒಬ್ಬ 
ನು ಮಾಡಿದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತರವನ್ನು ತಾನು ತಿಳಿದಿದ್ದರೂ ಅದನ್ನು ವಿವರಿಸದಿರುವಂಥಾವನೂ ಅದನ್ನು ಅಸತ್ಯ 
ವಾಗಿ ನುಡಿಯುವಂಥಾವನೂ ಯಾವ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗುವರು? ಇದನ್ನು ತಿಳುಹಿಸು' ವಿಂದು ಕೇಳ ದನು. 
ಆ ಸಾಕ್ಸ್ನಪಮುನಿಯು "-—ಯಾರು ತನ್ನನ್ನು ಕೇಳದ ಅರ್ಥವನ್ನುತಿಳದಿದ್ದು ಫಾಮಕ್ಕೋಧ ಭಯಗಳಿಂದ ಹೇಳ 
ಓರುವನೊ ಆತನು ಸಾವಿರ ವರುಣ ಪಾಠಗಳಂದ ನೀಡಿತನಾಗುವನು; ಹೂಟಿ ಸಾಸ್ಟಿಯನ್ನು ನುಡಿಯುವಂಥಾ 
ಪುರುಷನು ಕೊಳರ್ನಕಿದ್ದಿಲವೆಂಬಿ ನರಕದಲ್ಲಿ ಬಿಹು ದಿನಗಳು ಬಿದ್ದು ಅಂಥಾ ಸಾವಿರ ವರುಣ ಪಾಠಗಳಂದ ನೀ 
ಆ ಪಾಠಗಳು ವರುಪಕ್ಕೆ ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವವು ; ಆದ್ದರಿಂದ ಬುದ್ದಿಸಂಪನ್ನುನಾ 
ಇವ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅಧರ್ಮದಿಂದ ಧಥ್ವಿವು ಬಾಧಿಸಲ್ಕಡುವದೊ ಆ ಧರ್ಮ 
ಕ್ಥೆ ಬಂದ ಹಾನಿಯನ್ನು ತೀರಿಸದಿದ್ದರೆ. ಆ ಸಭ್ಛೆಯವರಿಗೆ ಅನರ್ಥವು ಬರುವದು; ಪೌಪಕರ್ಮವನ್ನು ವಷ 
ವದಕ್ಕೆ ಕಟ್ಟುಮಾಡಿದಂಥಾ ಪೃದಾನ ಪ್ರರುಪನಿಗೆ ಆ ಪಾಪದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಪಾಪವು ಬರುವದು; ಮಾಡಿದಂಥಾವನಿಗೆ ಎ೨ 
ತದ್ದ ರಲ್ಲಿ ಆ - -ಫಾಪವು ಬರುವದು ; ಅವರಿಬ್ಬರನ ಟ್ಟ ಇಂದಿಸದೇ ಸುಮ್ಮ ನಿರುವಂಥಾವರಿಗೆ ಮಿಶ್ಯ ಬಿಸ ಬರು 
ವದರಿಂದ ನಿಂದಾಯೋಗ್ಯರಾದವರನನ್ನ ಲಂದಿನಿದರೆ ಆ ದುಪ್ಪ್ಯತವು ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವಂಥಾವರನ್ನು WY ed 
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ಡಿತನಾಗುವನು ; 
ದವನು ಸತ್ಯವನ್ನ ನುಡಿಯಬೇಕು ; ಯ 


೧ಕ- ಶ್ರೀಕೃಪ್ಪ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಸೀಕು. 
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ವರನ್ನೇ ಸೇರುವದು; ಯಾರಾದರೂ ವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನುಡಿದರೆ ಆತನು ಹದಿನಾಲ್ಕು ತರದವರೊ 
ಡನೆ ಕೂಡಿ ಯಾಗಾದಿ ಸತ್ತರ್ಮಗಳಗೂ ಕೆರೆ ತೋಪು ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಗಳಗೂ ವಿಘ್ನ ಮಾಡಿದ ಪೊಪವನ್ನು 
ಅನುಭವಿಸುವನು ; ಧನವನ್ನು ಅಸಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ್ಲೈಂಥಾವನು, ಮಗನನ್ನು ಕಳ ಕೊಂಡಂಥಾವನು, ಶತ್ರುಗಳಕ್ಕ್ಟ್‌ಗೆ ಬ 
ಕ್ವಿ ಹಿಂಸೆಪಡುವಂಥಾವನು, ರಾಜಪೀಡಿತನು, ಪತಿಯನ್ನು ಅಗಲಿದಂಥಾ ಬ್ರ್ರೀಯು, ಬಂಧುಗಳಂದ 'ಪರಿತ್ಯಜೆಸಲ್ಪ 
ಟ್ರೃಂಥಾ ಪುರುಷನು, ವಿವಾಹವಿಲ್ಲದಿರುವಂಥ ಕನ್ಯೆಯು, ಸಾಶ್ಲಿಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿ ಕ್ಟೈಂಥಾ ಪುರುಷನು. ಇವರೆಲ್ಲರ 
ದುಃಖವು ಸಮವಾಗಿರುವಡು ವಿಂಡು ದೇವತೆಗಳು ನುಡಿಯುವರು ; ಅಸ್ಟು ದುಃಖಗಳನ್ನೂ ಸಟೆಯಾಡುವಂಥಾವನು 


ಅನುಭವಿಸುವನು ; ಒಂದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರಿಂದಲಾಗಲಿ ಕೇಳದ್ದರಿಂದಾಗಲಿ ಮನಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಗೃಹಿಸಿದ್ದರಿಂದಲಾಗಲಿ ಸಾಫ್ಲಿ 


ಯಾಗುತಾನೆ ; ಆದ್ದರಿಂದ ಸೂಹ್ಲಿಯಾದವನು ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕಾ ; ಹಾಗೆ ನುಡಿಯುವಂ 
ಥಾವರಿಗೆ ಒಂದುದಿನವೂ ಹಾನಿಬರಲಾರದು__ ವಂದು ಇಾಕ್ಯಾಪಮುನೀಂದ್ರನು ಹೇಳಿದನು. ಅತನ ವಾಕ್ಫಾಗಳ 
ನ್ನು ಕೇಳ ಪೃಹ್ಲಾದನು ತನ್ನು ಕುಮಾರನಾದ ವಿರೋಚನನನ್ನು ನೋಡಿ "ನಿನಗಿಂತಲೂ ಸುಧನ್ಮನು ಕ್ರೇಪ್ಠನು 
ಈತನ ತಂದೆಯಾದ ಆಂಗೀರಸನು ನನಗಿಂತಲೂ ಶ್ರೇಷ್ಠನು. ಬ ಸುಧನ್ಮನ ತಾಯಿಯ ನಿನ್ನು ತಾಯಿಗಿಂತಲೂ 
ಶ್ರೇಪ್ಮಳಾಗಿರುವಳು ; ಈ ವಿಪ್ರಕುಮಾರಕನು ನಿನ್ನನ್ನು ಗೆದ್ದವನಾದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನು ಪ್ರಾಣಗಳು ಆತನ ಆಧೀನ 
ಗಳು ಎಂದರ ನುಡಿದನು. ಆ ವಾಕ್ಕ್‌ವನ್ನು ಕೇಳ ಸುಧನ್ನನು ಪ್ರಹ್ಲಾದನನ್ನು ನೋಡಿ "ನೀನು ಧರ್ಮ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದು ಪುತ್ರ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಯತಾರ್ಥವನ್ನೆ ನುಡಿದದ್ದರಿಂದ ನಿನ್ನು ಕುಮಾರತಕನು ಆಯುಪ್ಕಂ 


ತನಾಗಿ ನೂರುವರ್ಪಗಳ ಸುಖವಾಗಿ ಮ ಯನ್ನೆ ಕದಲೀ? ವಂದು ನುಡಿದು ಯಥೇಚ್ಛ ವಾಗಿ ಹೋದನು. ಆದ್ದ. 


ರಿಂದ ಈ ಧರ್ಮ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ವಿಚಾರಿಸಿ ದ್ರೌಪದಿ ಕೇಳದ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತರವನ್ನು ಹೇಳೀ? ವಂದು ನುಡಿದ 
ವಿದುರನ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳ ಸಭೆಯ ಲ್ಲಿದ್ದಂಥಾವರೆಲ್ಲರು ಸುಮ್ಮನೇಯಿರಲು ಕರ್ಣನು ದುಕ್ಕಾಸನನೆನ್ನು ನೋಡಿ 
"—ದಾಬಿಯಾದ ಈ ಪಾಂಚಾಶಿಯನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರಕೊಂಡುಹೋಗು' ಅಂದನು. ಆ ಬಳಕ ದಕ್ಕಾಸನನು ಲ 
ಜ್ಞಾ ಭಾರದಿಂದ ನಡುಗುತ ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಪಾಂಡವರನ್ನು ನೋಡುತಲಿರುವ ಪಾಂಚಾಲ ರಾಜ ಕನ್ಫಕೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ವಿಳದನು. ?? ಕ 
RA 


೧೦ ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ .-ದ್ಯೂತಪರ(ಕೇಪ,. 


« ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ) ಆ ಬಳಿಕ ದಾ ಪದೀದೇವಿಯು ಸಭೆಯವರನ್ನು ನೋಡಿ "ಈ ದುರಾತ್ಮ್ಮನಾದ 
ದುಶ್ಶಾಸನನು ನನ್ನನ್ನು ಒಲಾತ್ಮಾರದಿಂದ ವಿಳ ಕೊಂಡುಬರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕುರುವೃದ್ಧ ರಾದ ನೀವು ಉಪೇಶ್ಸ್‌ 
ಮಾಡಬಹುದೆ? ನನ್ನಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧವೇನು? ಇವನು ಹೀಗೆ ಮಾಡಬಹುದೆ ? ' ಎಂದು ಕೇಳಲು ದುಶ್ಶಾಸನನು ದ್ರೌಪ 
ದಿಯ ಕರಗನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬಲವಾಗಿ ವಿಳದನು. ಅಂಥಾ ಕೂ ರಕೃತ್ಸುಕ್ಕ ಪಾತ್ರಳಲ್ಲದ ದೌ )ಪದಿಯು ಆ ಸಭಾಮಧ 
ದಲ್ಲಿ ಬದ್ದು ಬಹಳವಾಗಿ ಹಂಬಲಿಸುತ ಸಭೆಯವರನ್ನು ನೋಡಿ " ಅಯ್ಯಯ್ಯೋ ! ಸ್ನಯಂವರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಂ 

¢ q ೧೧ 
ಗಮಂಟಿಪದಲ್ಲಿ ವೊದಲು ಪವೊಂದುಸಾರಿ. ಅರಸರಿಂದ ನೋಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದೆ ಹೊರತಾಗಿ. ಸೂರ್ಯ ಚಂದ ರೂ ಅರಿಯದಹಾ 
ಗೆ ಅಂತೇಪುರದಲ್ಲಿದ್ದ ನನ್ನನ್ನು ಈಗ ಈ ದುರಾತ್ಮ್ರಕನು ಸಭೆಗೆ ಕರತಂದದ್ದ ರಿಂದ ಇಸ್ಟುಮಂದಿಯೊ ನೋಡು 
ವಹಾಗೆ ಅರಸುಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿಂತೆನು ! ನನ್ನಮೇಲೆ ವಾಯುವು ಸೋಕಿದರೂ ಸಹಿಸದೇಯಿರುವಂಥಾ ಪಾಂಡವ 
ರು ಈ ದುರಾತ್ವ್ರನಿಂದ ಬಂದ ಇಂಥಾ ದು ಎಸ್ಟ ಯನ್ನು ನೋಡಿ ಹ್ಯಾಗೆ ಸಹಿಸಿದರೊ ! ಈ ಕುರುವೃದ್ಧ ರಿಗೆ ಸೊಸೆ 

ನ ಸ wh" 
ಯಾದ ನಾನು ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಫ್‌ (ಕಪಡುತ್ತಿ ರಲು ವಿಲರೂ ಹೀಗೆ ಉಬೇಕ್ಞೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರುವದು ಕಾಲವೈಪ 
ರೀತೂವ್ರೊ! ಸ ನ 
ರಳ ಸ ಕುಮಾರಾಂಗಿಯಾಗಿ ಔಧ್‌ ನಾನು ಸಭಾಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇವನಿಂದ ಇಸ್ಟು ಕಪ ಪ 

ದಕ್ಕಿಂತಲೂ ದೃನ್ಸಾವೇನಿದೆ ! ಅರಸ.ಗಳಲ್ಲಿಷ್ಟು ಆಧರ್ಮಲಉಂಟಿ ! ಅಂತಃಪುರಸ್ತ್ರೀಜನರನ್ನು, ಸಭೆಗೆ ಕಾರ 


| 


ಹಾವ ಸಾದಿ ಹಾಳ 
ಸಭಾಪರ್ಯ ೧೦ನೇ ಅಧಾ ಯಂ . ೧ರ್ತ 
ಸಾಯ ಯಯ ಹದ. ಯಯಾ ದಿ. NNN NN NNN ಗಾ ಯಾ ಬಾ NNN NN NNN ಗಾ ದ ಯ ಯ ಯ NNN NNN NON 


ಕೊಂಡು ಬರುವದು ಯುಕ್ತವೆ ! ವಂಶ ಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದಂಥಾ ಧರ್ಮವು ಸೌರವರಿಂದ ಈ ಹೊತ್ತು ಕೆಟ್ಟು 
ಹೋಯಿತು ! ಧೃಪ ಒದ್ಷಿಮನ್ನ ನಿಗೆ ತಂಗಿಯಾಗಿ ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯಾಗಿ ವಾಸುದೇವನಿಗೆ ಸಖಿಯಾಗಿ ಸತ್ಯು ಲ 

ಪ,ಸೂತೆಯಾಗಿರುವ ನಾನು ದಾಬಯಾಗಿರುವದೂ ದಾಸಿಯಾಗದೇಯಿರುವದೂ ತಿಳ:ಹಿಸುವಂಥಾವರಿಲ್ಲವೇ ! ಈ ಹ 
SRN ಹೌರವರ ಸೇರ್ತಿಯನ್ನು ಕೌಡಿಬ ನನ್ನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತಲಿಧಾನೆ ; ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಕೇಳದರೂ ಪ್ರ ತತ್ತ ರ 
ವನ್ನು ಹೇಳದೆ ಸುಮ್ಹನೆ ಯಾತಿರಬೇಕು ! ನನ್ನುನ್ನಿ ಜಯಿಸಿದರೆಂದಾದರೂ ಜಯಿಸಶಿಲ್ಲವೆಂದಾದರೂ ಧರ್ಮ 
ಸೂಕ ಫ್ಹೊವನ್ನು ತಿ ತಿಳುಹಿಬದರೆ ಹಾಗೆ ಮಾಡುವೆನಲ್ಲ ! ಎಂದು ಕ್ಲ ಕ (ಕಪ ಪಟ್ಟು ಬಹುಷೃಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರ ಳಾಪಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ 
ಳಂ, ಆಗ ಭೀಷ ೩ನು ದೌ ಪ ೨,ಪದಿಯನ್ನು ಈುರಿತು " ವಿಲೆ ತಾಯ್ಕೊ ಧರ್ಮ ಸೂಕ್ಷ ವನ್ನು ವಿವರಿಸುವರಕ್ಕೆ Fl 
'ಹಾನುಭಾವರಾದ ಯಾ ್ರಾಹ್ವಇರಿಗಾದರೂ ಕಕ್ಕ್‌ವಲ್ಲೂ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿ ಸೆಂಪನ್ನುನಾದವನು ಸಕಲ ಧಗ ಸೂ 
ಪ್ಲ್ಹೂವನ್ನು ತಿ೪ಂತುವನು ; ಆತನ ನೀತಿ ವಾಕ್ಸ್‌ಗಳು ಅಧರ್ಮವು ಹೆಚ್ಚಾಗಿರುವಂಥಾ ತಾವಿನಲ್ಲಿ ಕೆಡುವವು; ಧೆ 
ರ್ಮುವು ಸೂಕ್ಷ್‌ ೬ನಾಗಿರುವದರಿಂದ ಇದು ನನ್ನಿಂದಾ ನಿಕೆ ಶೈ ಕ್ರಸುವದಕ್ಕೆ ಘೂಡದೆಯಿದೆ ; ಈ ಕೌರವರು ಲೋಭ 
ಮೋಹ eS ರಿಂದ ಅವರ ವಂಕಕ್ಕೆ ಶೀಘ್ರ ವಾಗಿ ವಿನಾಕವು ಬರುತಲಿದೆ ; ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕುಲ ಪ ಪ್ರ 
' ಹೊತರಾನವರು ಮಹಾ ಹಃಖವನ್ನೆ ಪ್ರಿದಿದ ius eA ಧರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡದೆ ಪ್ರವತಿ ರ್ಶಿಸುವರಾದ್ದರಿಂದ ನೀನು 
ಇಂಥಾ ದುರವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿಯೂ ಧರ್ಮವನ್ನು ಆಕೆ ಶ್ರೈನಿರುವದ್ದ ರಿಂದ ನಿನ್ನ ಚರಿತ ಶೈವು ಗ ತಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯೊವಾ 
ಯಿತು, ವೃದ್ಧ 'ರಾಗಿ ಧರ್ಮ ವಿಧಿಷ್ಞ್ದ ರಾಗಿರುವ ಈ ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಫನು aoa ತಲೆಗಳನ್ನು ಬಗಿ ಬ 
ಕೆಂಡು ನಿಕಿ ಜೆ ತೆರಾಗಿದ್ದಾ ps ಸಮಸ್ತ ಧರ್ಮನವಿಕಾರದನಾದ ಯುಧಿಬ್ಭ ರನು ಈ ಪ್ರಕ್ಲಿಗೆ ಉತ: ರವನ್ನು 
ಕೊಡಲುಳ್ಳವನೆಂದು ನಿಕೆ ಪ್ರ ಸದೆನು; ಆದ್ದ ರಿಂದ ನೀನು ಸೋಲಲ್ಕಟ್ಟ್ಟಿದ್ದೂ ಅಲ್ಲದ್ದೂ Pir ಹೇಳಲಿ” ಎಂದು 
ಭೀಪ್ಮೈ 0 ಹೇಳಿದನು” 


a 
೧೦೪ ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ದ್ಯೂತಪರ್ವ ಕಳಪೆ. 


¥ ಜನಮೋಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಸಕಲ ಸದ್ಗು ಣಸೆಂಖನ್ನೆ ಯಾಗಿ ಅತಿದುಃಖಿತೆಯಾದ ದ್ರೌ ಪದಿಯು ' 

ಕಬ್ಬ ಚ್ಹಿ e ಹಕ್ಕ್ತಿಯೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಾನಿಸುತ್ತ ಲಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 'ಆರಸುಗಳಮ್ಟುಮಃದಿಯ ದಪ್ಯೋಫೆನ 

ಬಿಗೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಯಾವದೂ ನುಡಿಯದೇ ಸುಮ್ರನಿದ್ದ ರು. ಪಾಪಾತ್ವನಃ ಇದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಮ ವ 
ಹಿಬಿರುವ ಮಹೀಪ ತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಮಾಡುತ ದೌ ನದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ "ನೀನು ಕಳ 

| ಅರ್ಥಕ್ಕೆ. ಭೀಮಾರ್ಜನ ಎತ ಸಹದೇವರಲ್ಲಿ ಯುರ ಸಾ "—ನಾವಪ್ಕು ಮಂದಿಯೂ ಇರುವಾಗ ಈ ದ್ರೌ) ಪದಿ 

ಯನು ್ಲಿ ಪಂಧಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡು ವದಕ್ಕೆ ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಸ್ವಾತಂತ ವಿಲ್ಲಾ ಎಂದು ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ಕಳ 

" ಹಾಗೆ ವ ತಪ್ಪು "ಇರಿಸಿದರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ದಾಸೆತ್ಯದಿಂದ ಬಿಡಿಸುತರಿಧೇನೆ ; ಮಹೇಂದ ್ರಸಮಾನನಾಗಿ ಮಹಾತ್ತೆ 


ವಾಗಿ ಧರ್ಮನಿರತನಾಗಿರುವ ಈ ಈ: ಧರ್ಮರಾಯನು ತಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಸೋಲುವದಕ್ಕೆ ಸ್ಕೃತಂತ್ರ ನಲ್ಲವೆಂದು ನುಡಿದ ಜೆ 


ರೂ ಸಾಕು; ನಿನ್ನುನ್ನು ಬಿಡಿಸುತರಿದೇನೆ ; ಆಲ ಬ ಭಾಗ್ಭ್ಯರಾಗಿ ಸಮಸ್ತವನ್ನೂ ಸೋತು ದುಃಖಿಸುತರಿರುವ ನಿನ್ನ 
ಪತಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿ "ಎಲ್ಲಿರುವೆ ವೃದ್ಧ ದ ಜನಗಳು ಪಶ್ಚಾತ ತ್ಲಾಪಪಡುತಲಿಧಾರೆ ; ಇನ್ನೇನು ಮಾಡ: ಭ್ರ 7? ವಿಂದುಮು 
ಡಿದನು. ಆತನ ವಚನವನ್ನು ಕೇಳ ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ಸುಯೋ ಧನನನ್ನು ಅನೇಕ ಪ ಸಾರವಾಗಿ ಸು 


ತಿಸುತ ಧರ್ಮಾತ್ಮನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನೂ ಭೀ ಸಾರ್ಜನ ನಹುಲಸಹದೇವರೂ set ಚಲುವೆ. ಹೇಳ್‌ಬೆಂ 


ಕಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದ ಅವರನ್ನು ತಪ ರೃದೇ ನೋಡುತ ಕೋಲಾಹಲ ಧನಿಯ ಯನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನೇ ಇದ್ದ ರು. 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭೀಮಸೆ (ನನು ಗ ಚೆಂದನಾಲಂಕೃತವಾ ಗಿರುವ ತನ್ನು RHE ಧಿ ನಿಶಿ ಸಭಾ 


ಸದರನನ್ಲ ಕುರಿತು " ಸತೇಸಂಧನಾಗಿ 4 KRSM ವ ಈ ಧರ್ಮರಾಯನು ನಮಗೂ ನವು ವಾಕಕ್ಕೂ 


ಇ ಗ ಘನ ಡಿ ಇ. 
೧8೦ ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕ್ರೀ 


NNR NN NANA 
NNN NARA NSA 
ಗುರುವಾಗಿರುವದರಿಂದ ನಾವು ಸೈರಿಸಿಯಿಧೇವೆ ; ಆತನು ಉಯಿಸಲ ಬೃಟ್ಟರೆ ನಾವಸ್ಕೂ ಇಜಯಿಸಲ ಬಟ್ಟೆ ೈಂಥಾವರು ೨೦ 
ಬುವದಕ್ಕೆ ಸಂಶಯೆನಿಲ್ಲೂ ; ಹಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಈ ದೌ ಪದಿಯ ಫೇಕಪೊಕವನ್ನು ಹಿಡಿದಂಥಾ id ನು ಪ್ರಾ ಸು 
ಹಿತವಾಗಿ ಭೂಮಿಯನ್ಲಿರುವನೆ ! ಪರಿಘೋಪ Wes. ನನ್ನು ಭುಜಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಈ ಬು ಬಿ 
ದ್ದರೆ ದೇವೇಂದ್ರನಾದರೂ ತಪ್ಪ ಸ ನಿಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾಗುವನೆ ! pin ಗೌರವದಿಂದಲೂ ಈ 
Mi, ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ತಡೆಯುವದರಿಂದಲೂ ನಾನು ನಗ ರ್ದ ನಾಗಿ ಇಪ್ಪ ಪ್ಕೈನ್ನೂ ಸಹಿಬಧೇನೆ; 
ಧರ್ಮರಾಯನು ಸ್ಫೃಲ್ಯ ವಾಗಿ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಟ್ಟಿ ರೆ ಘುದ್ರ ಮೆ )ಗಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವ ಮಹಾಬಂಹದೋಪಾ 
ದಿಯಲ್ಲಿ ಈ ಧೃತರಾಪ ಟನ ಮಕ್ಕಳಷ್ಟು ಮಾದಿಯನ್ನೂ ಸುತ್ತಿ ಇಡು ನನ್ನ್ನ ಹಸ ನ ವೆಂಬು ಬಡ್ಗ ದಿಂದ ತುಮು 
ರು ತುಮುರಾಗಿ ಮಾಡುವೆನು? ವಿಂದು ರೋಪೂಮೇಕದಿಂದ ಟು ನಡುಗುವ ಹಾಗೆ ಮ ನುಡಿ 
ಯುತಶಿರುವ ಭೀಮನನ್ನು ಈುರಿತು ವಿದುರ ಭೀಪ ಆದ ರು " ವಿಲ್ಫೆ ಭೀಮಸೇನನೆ, ನೀನು ಹೇಳಿದಪ್ಯೂ 
ಮಾಡುವ ಸಮರ್ಥನೇ ಸರಿ ; ಆದರೂ ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೋಪವನ್ನು ಸಹಿಸಬೇಕು ? ವಿಂದು ನುಡಿದರು. '' 


೧೦ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ .-ದ್ಯೂತೆಪರ್ಯ ಕೇಷ್ಠ. 


“ ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕರ್ಣನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ನೋಡಿ " ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಭೃತ್ಸುನು 
ಶಿಶ್ನ್ನನು ಸ್ತ್ರೀಯು ಈ ಮೂರುಮಂದಿಯೂ ಅಸ್ಕೃತಂತ ರಾಗಿದ್ದಾರೆ; ಈ Da: ಭೃತ್ಯಾರಾದ ಪಾಂಡವರಿಗೆ 
ನೀನು ಪಶ್ಲಿಯಾದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸೃತಂತ್ರವಿಲ್ಲ; ಈ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ನ ಮಕ್ಕಳು ನಿನಗೆ ಆಧಿಸತಿಗಳು; ಇವರ 
ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ದಾಬೀಕೃ್‌ತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿರು ; ಈ ಪಾಂಡವರು ಜಾಜಿನಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಸೋತವರಾದ್ದರಿಂದ ಇ 
ವರು ನಿನಗೆ ಆಧಿಪತಿಗಳಲ್ಲೂ; ಅನ್ನು ಮೇಲೆ ಜಾಜೆನಲ್ಲಿ ಸೋತು ದಾಸ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸದಂಥತ ಬೇರೆ ಒಂದು 
ಗಂಡನನ್ನು ವರಿಸು ; ಅಪು ದಿನವು ಸ ಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ಭಯಭತಕ್ಕಿ ಯಾಗಿ ನಡದ ತೆರದಿಂದ ದಾಸ್ಫದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಪ್ರ ವ 
ರ್ತಿಸು; ಅವರಿಗೆ ರೌರುಪವೂ ಪ್ರ ಾ3ಪವೂ ಇದ್ದ ದ್ಲಕ್ಕೆ ಫಲವಲ್ಲವೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಜ”ಜೆನಲ್ಲಿ ಸೆ ಸೋತದ್ದು ' ಜತೆ 
ನುಡಿದನು. ಕರ್ಣನ ವಾಕ್ಫವನ್ನು, ಕೇಳಿ ಕೋಪಶೀಲನಾಗಿ ಕನ ನಾದ ಭೀಮನು ಮಹಾಸರ್ಪದೋ 
ಪೌದಿಯಲ್ಲಿ ನಿಟ್ಟು ಸುರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತೆ ಆತನನ್ನು ದಹಿಸುವತೆರದಿಂದ ರೋಪದಿಂದ ಕ್‌ು ಗಳನ್ನು ಕೆಂಪು 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು NS ತೆಗ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಹುರಿತು "ನೀನು ಪಂಥವನ್ನು ಸೋತದ್ದ EFS 
ಆವರಿಗೆ ನಾವು ಭೈತ್ಯರಾದ್ದರಿಂದಲೂ ಕರ್ಣನು ಹೇಳದ ವಾಕ್ಸ್‌ಗಳನೆಪ್ಲಿ ಕೇಳದ್ದರಿಂದಲೂ ನನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೋ 
ಪವಿಲ್ಲ; ಈ ದೌ ತ)ಪದಿಯನನ್ನು ನೀನು ಜಾಜೆನಲ್ಲಿ ಪಂಥಕ್ಕೆ ಜಡ ನದೇ ಇದ್ದ ರೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಇವರು ಹೀಗನ್ನು ವರೆ !? 
ಅಂದನು. ಸಸಿ ವಾಶ್ಚಗಳನ್ನು ಕೇಳ ದುರ್ಯೋಧನನು ಆಚೇತನನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮೌನದಲ್ಲಿರುವ Bu 
ಯನನ್ನು ಈುರಿತು " ಈ ಭೀಮಾರ್ಜನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರು ನಿನ್ನು ಅಧೀ £ನವಾಗಿರುವದ್ದ ರಿಂದ ಈ ದ್ರೌ ಪದಿಯು 
ತನ್ನಿಂದ ಜಯಿಸೆಲ ಲೃಟ್ಟದ್ದೂ ಅಲ್ಲದ್ದೂ ನೀನೇ ತಿಳುಹಿಸಬೇಕು ? Re ನುಡಿದು ಈಡಳೀಸ್ತ ೦ಭ ಸಮಾನವಾಗಿ ಸ 
ರೃಲಘ್ಷ್ನಣ ಲಕ್ಷ್ಮಿತವಾಗಿ ಹರಿಕರೋಪ Nae ವಜ್ರ ಕ್ಯ ಸಮಾನವಾದ ತನ್ನು ತೊಡೆಯನ್ನು ಮಂಗುಳುನಗೆಯಿಂ 
ದದ್ಕೌಸ )ಸದಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು. ಆಗ ಭೀಮನು RE, ಸಮಸ್ತರಾದವರೂ ಕೇಳುವ ಹಾಗೆ " ಈಗ 
ಈ ದುರಾತ್ವನು ದ್ರೌಪದಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ ತೊಡೆಯನ್ನು ನನ್ನು ಗದಾಪ್ರಹಾರದಿಂದ ಪುಡಿಪುಡಿಮಾಡದಿದ್ದ ರೆ ನಾನು ಪಿತ 
ಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೊರಗಾ ಗಲುಜ್ಯವನು | ! ವಿಂದು ಘಟ್ಟ ತ ಕೂಗಿ ನುಡಿದನು ; ಆತನ ರೋಮಕೂಪದಿಸೆಯಿಂದೆ 
ಹೈದ ಡಿಗಳು ಯಜ್ಜೆ ಶ್ಯ ರನ ಜೆಸೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದ ಜ್ಯಾಲೆಗಳಿಂದ ದಹಿಸಲ ಬಡುವ ವೃ ) ಹದ ಪೊಟರೆಗಳ ಜಿಸಿ 
ಯಿಂದ ಬೇಳುತವಿರುವ * Ny ಯ ಉದುರುತಿದ್ರ ವು. ಲೆ ಸಮ ನಲಿ ವಿದುರನು ಸುಯೋಧನನನ್ನು 
ಹುರಿತು " ಭೀಮನ ದೇಹದ್ದೆ ಸೆಬಿತಂದ ಹೊರಟು ಬರುವ ಕಡಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ ? ಈತನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಕಾರ 


ಸಭಾಪರ್ನ ೧ನೇ ಅಧ ಧಾ ಯ . ೧೪೧ 


ಇರಿ ಗರಗ ಗಗ ಗರಗರ ಗರ್‌” 


ವ ವಂಕಕ್ಕ ಸಸ್ಯ ಮಹಾಭಯವು ಬರುತಲಿದೆ ಎಂದು ತಿಳಕ್ಕೊ] ದ ಭರತವಂಕಳ್ಕೆ ಅನರ್ಥ ಬಂ 
ತು! ಈಗ ನೀವು ದೂತವ ವನ್ನು ಆಡಿ ಲೋಕ ದಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಅಕ ನ ತ್ರವಾಗಿ ನಾ ಿಪದಿಯನ್ನ್ಲಿ ಭಂಗಪ ರಡಿಬದ್ದರಿಂದ ಈ ಮ 
ಹತ್ತಾದ ಶ್ರೇಯಬ್ಬಗೆ 1. ಳ್‌ ಂಥಾದ್ದು ! ಈ ದ್ರೌಪದಿಯು ಜಯೆಸಲ್ನ ಟ್ಟ ಳೆಂದು ಕುರುವೃದ್ದರಸ್ಕೂ ಚಿಂ 
ತಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿದ್ದಾರೆ ; ದೆಪ್ಲಾತ ತ್ತ ರಿಂದ ಈ ಸಭೆಯು ದೂಹಿತವಾಯಿತು ; ಸ್ಯಾ ರಾಗ ತನ್ನನ್ನು ಸೋ 
ಲುವದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮೊದಲೆ ಪಾಂಚಾಶಿ ಯನ್ನು ಪಂಥಕ್ಕೆ ಒಡ್ಡಿದ್ದರೆ ಈ ದ್ರೌಪದಿಯು ಜಯಿಸಲ್ಪಹುವಳುಿ ; ಮೊದಲು 
ತಾನು ಸೋತು ಆ ಬಳಕ ದೌ ಪದಿಯನ್ನು ಸೋತವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ದ್ರೌ ಪದಿಯಖ ಇಯಿಸಲ್ಪ ಟೆ ಬಂಥಾವಳಲ್ಲಾ; 


ತ 


ಈ ಶಕುನಿಯ ದುರ್ನೀತಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಪಾಂಡವರ ಧನವವ ನಾ ಅಪ ಪಹರಿದೆ: ಅದು ಸೆ ಸ್ಕು ತ್ಲ ವಾಡದ ನ್ಯು 
' ದ ಚಂದದಿಂದ ಹೋಗುವದೇ ಹೊರತಾಗಿ ನಿಲ್ಲಲಾರದು ; ಇನ್ನುವೇಲಾದರೂ ಈ ವಂಚಕನ ವಾಕ್ಷಗಳಷ ಸಥ 
ಅಪಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಪಡಬ್ಬಾಡ > ಅಂದನು. ಸುಯೋಧನನು ವಿದುರನನ್ನು ಈಡಿ "ನೀನು ಹೇಳದ ಪ ಪ್ರ ಕಾರಕ್ಕೆ 
ಈ ಭೀಮಾರ್ಜನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರು ಪಾಂಚಾಶಿಯನ್ನು ಸೋಣ. ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಸುತ ವಿವಿದ 
ದು ನುಡಿದರೆ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡುತಲಿಧೇನೆ ' ಅಂದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಅರ್ಜುನನು ಸಭೆ -ವರನ್ನ್ನು ಕುರಿತು "ಈ ಯಾನಾ 
ಡುವದ A ೦ತಲೂ ಟೀ ಧರ್ಮರಾಯನು ನಮಗಸಪ್ಯೂ ಅಧೀಕ್ಕ ರನು; ಸೋತಮೇಲೆ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಆಧೀಕ್ಕರನು 


p ತೆ 4 ಕ್ರಾ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಅಲ್ಲೂ?” ಅಂದನು. ಕ್‌ ರವಕ್ರೇಪ ಇಸ್ಟು 


ee ಆ ಅರ್ಥವನ್ನು ವಿಚಾರಿಬ ಸುಮ್ಮನಿರಲು ಸೂತನ 


ಮಗನಾದ ಕರ್ಣನು ದುಶಾ )ಸನೆನನಿ ಹುರಿತು " ವೃರ್ಫಾಲಾಪಗಳನನ್ಲಿ ಯಾಕ ನುಡಿಯಬೇಕು? ನನ್ನವಚನ ಪ 


ಕಾಕಿರದಿಂದ ದೌ ಸೌ ಪದಿಯೆನ್ನು SD ಹೋಗಿ 


ದಾಬೀ ಈ ನೃತ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿಸು ' ಆಂದನು. ಕರ್ಣನ' ವಾಳ್ಯಾ 


ವನ್ನು ಕೇಳ ಕಕುನಿಯು " ಯುುಕ್ಮ್‌ ವಾಯಿತು ? ವಿಂದು ನುಡಿದನು. 


p ಕೇಳು ಇನಮೇಜಯನೇ, ಆ ಬಳಕ 


ದುಕ್ಕಾ ಸನನು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ದಾಸೀಗೃಹಕ್ಕೆ ಕಳಕೋಡು 


ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ, ಬಲಾತ್ಮ್ಯಾ ರದಿಂದ ಎಳೆಯಲು ಲೇಪಸ್ಯುಕಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ದ್ರೌಪದಿಯು ಮಹಾಧ್ಯನಿಯಸಿಂದ 
ರೋದನವನ್ನು ಮಾಡುತ " ವಿಲೆ ಛೇಪ್ಟ್ರದ್ರೋಣ ಕೃಪಾಶೃತ್ಸಾ ಮ ವಿದುರುಗಳರಾ, ನೀವು ಧರ್ಯಾತ್ವರಾಷ್ಟರಿಂ 


» ದ ನನ್ನು ಆಪತೆ ಠ ಮು ಪರಿಹರಿ ರಕ್ತ ಬಂ! ಎಲ್ಮೆ 
ಈ ಘೆ ಸ ಇಶದಿಂದ ಸರಾ ಪರಿಹರಿಸಲಾರೇ ! ! ಎಲೆ ಗ 
ವರೇ! ಓ ಹುಂತಿಯೇ, ನೀನು ನೀರಜನನಿಯಾಗಿ 


ಧೃತರಾಘ್ಟ ) ಮಹಾರಾ ಯನ, ನಿನ್ನ್ನ ಸೊಸೆ ಸೆಯಾದ ನನ್ನನ್ನು 


ಂಧಾರಿ ತಾಯೆ, ನೀನು ಸಕಲವನ್ನೂ ತಿಳಿದ ವಿಷೇಕಕಾಶಿಯನ್ನು ಸ 


ಯೂ ದುರ್ಯೋಧನನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಂದ ಭಯವನೆ ನ್ನು ತೀರಿ 


ರಶ್ಷಿಸದೆ ಉಪೇಶ್ಸ್‌ ಮಾಡಿದೆಯೋ! ಈ ದುರ್ಜ ನರಿಂದ ಬಡಿಸಲ್ಕ ಟ್ಟ ಥಾ ನನ್ನಮೇಲೆ ಸೊಸೆಯೆಂದು ಮನಸ್ಸಿನ. 


ಲಸ ಲ್ಯ ವಾದರೂ ಕರುಣವಿಲ್ಲದೇ ಹೋಯಿತೇ! 


ಅನ ವ ಹಂಬಲಿಸುತಲಿರುವ ನನ್ನ ಮೊರೆಯ 


ನ್ನು TE ವರು ಉಬ್ಬು ರೂ ಅ್ಲ್ಲನ್ಲೋ! ಈಟಕಟಾ! ಮಂದಳಭಾಗ್ಸ್‌ಳಾಗಿ ದುರ್ಯೋಧನನ ಜೆಸೆಖಿಂದ ಇ 


ಪು ಕ್ಲೀತವನ್ನು ಆನಂಭವಿಸ Ks ನನ ನು 


ಖಾಂಡುರಾಯೆನಾದರೂ ಧರ್ಮರಾಯನಾದರೂ ವಾಯುದೇವ 


oe ಸರ್‌ ಅಶ್ಮಿನಿ (ದೇವತೆಗಳಾದರೂ. ತ್ತು ಸೊಸೆಯೆಂದು ರಕ್ಷಿಸೆದೇ ಹೋದರು! ಅದ್ಯ 


ಪತ್ರ್‌ 


ಯಾತಕ್ಕೆ |? ವಿಂದು ಬಹುಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ಹಂಬಶಿಸುತಶಿದ್ದ ಳು, 


ಹ ಮೆಯುದಲ್ಲಿ ದ್ರೌ ಸ 000 Tee " ತಾಯೆ, ನೀನು ಆಡಿದ ವಾಕ್ಸಾಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಮೂ ೫ ಡವ 


ರು ಹು ಆನ್ಮೈಲಾರಡೆ ಸ ಸು ಮೃಸೇ ಅಧಾರೆ ; ನಿನ 
೪ ಸುಮನೇ ಆರು; ಪಾಪಾತ್ಚೈನಾಗಿ ಕ್ಕ ತಥ? 
ಭೇಲ್‌ ುವಂಧಾ ಧೃತರಾಪ್ಪ ನೊ ನನ್ನು ಮಾತನ್ನು 
ಪ್ರಶಿಜಾರ ದೌ ಪದಿಗೆ ಇಂಥಾ ಮನಃ 

' ದ್ರನಾದ ಧೃತರಾಪ್ಮ ನೇ ಈ ದ್ರೌಪ 
| ಮಾಕಕನಕೆದ ಸುಯೋಧನನು ಸ ಸಹೋದರಾಮಾತ್ಸ 


ಗೆ ಹೇಮವನ್ನು ಬಯಸುತಲಿರುವ ನನ್ನು ವಾಸ್ಸ್‌ಗಳನ್ನು ಘೇ 


ತನ್ನೆ ನಾಗಿ ದುಹ ೯ನ ಸಮೇತನಾದ ದುರ್ಫೋಧನನೂ ಅವನ ಮಾತನ್ನು 


ಕೇಳದೇ ಹೋದರು. ಬಿಲ್ಫೆ ದುರ್ಫೋಃ ಧನನೇ, ಮಹಾಪತಿ 


1/`ೇದವನನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಾಕೆ ವಿನಾಕವನ್ನೆ ಬದುತಿದ್ದಿ (7 ಏಿಲ್ಫೆ ಹೌರವೇಂ 
ಪದಿಗೆ ಬಂದ ಆಪತ್ಮ ನ್ನು ಪರಿಹರಿಸೆದೇ ಹೋಜೆಯಲ್ಲ ! ( ಪಾಪಾ ತ್ಹನಾಗಿ ತಲ 


ಸೆಹಿತನಾಗಿ ಧರ್ಮರಾಯ ಭೀಮಾರ್ಜನೆ ನಕುಲ ಸಹದೇವರಿಂ 
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ಹಕ 


3 ಕಪ್ಪ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು. 
ಗ್ರ 


ಸ್ರ 


(> 


೧೪೨೧ 
ದ ಸ್ಥಲ ಹಾಲದಬೆ ನಪ ನಾಗಿ ಹೊೋಗುತರಿದಾನೆ ; ನಿನ್ನು ಮಗನಿಗೆ ಬುದ ಶ್ಲಿಯನ್ನಿ ಹೇಳು? ವಂದು ಹೇಳಿದನು. 
೨೨ ೧ ನ ¥ 
ಆತನ ವಾಕ್ಫುಗಳಗೆ ಮಂದಬುದಿ ಯಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು Bp ರವನ್ನು ಕೊಡದೆ ಸುವ್ಚುನಿದ್ದ ನು. ದೇವ 
ಮಾಯಾಮೋಹಿತನಾದ ಸುಯೋಧನನು :ವಿದುರನ ವಾಸುಗಳಲ್ಲಿ ಅನಾದರಣೆಯನ ನ್ನು ಭ್ಯ ದೌ ಪದಿಗೆ' ಬಾರಿ 
ಬಾರಿಗೂ ತನ್ನ ತೊಡೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತ, ದ್ದ ಮು. ( 
“ ಆ ಬಳಕ ಬಲಧುರಂಥರನಾಗಿ ಆಭಿಮಾನಕಾಲಿಯಾದ ಭೀಮಸೇನನು ದುರ್ಯೋಧನನು ಮಾಡಿದ ಆವಮಾ 


ನದಿಂದ ಹುಟ್ಟ ದ ಕೋಪವನ್ನು ತಾನೇ ತಡದು ಸಭಾಮಧ ಅದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ವಿದ್ದು ರಾಜಸಮೂಹವನ್ನು ನೋಡಿ " ನಾನು 


ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಸಂಹರಿಸುತಲಿಧೇನೆ ! ಈ ಅರ್ಜ ನನು ಸೂತಪುತ್ರನಾದ ಕರ್ಣನ್ಮ 


ನು ಸಂಹರಿಸುತಲಿಧಾನೆ ! ಸಹದೇವನು ದ್ಯೂತವಿದ್ಛಾವಿಕಾರದನಾದ ಕಕುನಿಯನ್ನು ಕೊಂದುಹಾಕುತಲಿಧಾನೆ! ದೇ 
ವತಾನುಗ )ಹದಿಂದ ನನ್ನ ಜ್‌ ಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಒಂದು ee ಮಾತ್ರಾ ಬರಬೇಕಾ ! ಇನ್ನೊಂದು ಹೇಳು 
ತಲಿಧೇನೆ ಕೇಳ : ಈಹೊತ್ತು ನಡದ ಅಕ ಮಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮುಂದೆ ಸಂಭವಿಸುವ ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ದಲಿ ನನ್ನ ಗದಾ 
ಪ್ರಕಾರದಿಂದ ದುರ್ಯೋಧನನ ತೊಡೆಯನ್ನು ಮುರಿದು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿ ಇವನ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ನನ್ನೆ ಪೌದದಿಂದ ವದೆ 
ಯುತರಿಧೇನೆ! ಮತ್ತು ಹೂ )ರಕರ್ಮನಾದ ದ:ಶ್ಯಾಸನನ ಎದೆಯನ್ನು ಶೀ೪ ಓಂಹದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ರಕ ವನ್ನು 
ಹೀರಲು್ಯವನ ವನು!? ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಅರ್ಜುನನು ಭೀಮಸೇನನನ್ನು ನೋಡಿ " ವಲ್ಲೆ ಭೀಮಸೇನನೆ, ಇವರು ನಿ 
ನ್ಹುಕೂಡೆ ವೈರವನ್ನು ಮಾಡಿ ತಮಗೆ ಮರುಂದೆಬರುವಂಥೂ ಮಹಾಭಯವನ್ನರಿಯದೆ ದುರ್ಬುದ್ದಿಗಳಾಗಿ ಮನೆಗಳ್ಲಲ್ಲಿ 
ಸುಖಧಿಂದಿರುವರೆಂದೆಣಿಸಿಧಾರೆ ; ಈ ಸುಯೋಧನಾಧಿಗಳಪ್ಪ್ಯುಮಂದಿಯೂ ಹೋದವರಾಗಿ ತಿಳಕೊ; ಸತ್ಯು ರುಪನಾ 
ದವನು ಶೌರ್ಯಕೋಪದಿಂದ ಎವೀರ್ಯವಿಕ್ರಮವನತ್ನಿ ಕಾರ್ಭಮುಖದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುವನೇಹೊರತಾಗಿ ಮಾತುಗಳಂದ ತೋ 
ರಿಸನು; ಈ ದುರ್ಯೋಧನ ದುಶ್ಯಾಸನ ಕರ್ಣಕಕುನಿಗಳು ಹ್ಲತ್ರಧರ್ಮದಿಂದ ರಣಕ್ಕೆ ಬಂದು ನಿಂತರೆ ಎವರರಕ ವೆ 
ನು ಭೂವಿಂದೇವಿಯು ಬಾಸಾಮಾಡಲುಲ್ಛವಳು | ಅನ ae ಡುರಾತ್ಮರಾಗಿರುನ ಶತ್ರು ಗಾಗೆ ಪೆ ಪ್ರೇರಕ 
ನಾದ ಈ ಕರ್ಣನನ್ನುನಿನ್ನಅಪ್ಪ ಣೆಯಿಂದ ಪುತ್ರ ಮುತ ತ್ರಸಮೇತವಾಗಿ ಶೀಘ್ರ ಶ್ಲ್ಯವಾದ ಬಾಣಪರಂಪರೆಗಳಂದ ಸಂಹರಿಓ 
ಯಮುನ ಸದನಕ್ಕೆ ತಘುಹಿಸ ಸಲುಜ್ಯವನು? ಏಿಮವತೃರ್ನತವು ಚಲಿನಿದರೂ ಸೊರ್ಯಬಿಂಬವು ಮಾಬಹೋದರೂ ಚಂ 
ದ ನಲ್ಲಿ ಲ್ರಿ ಶೈತ್ಯಐಲ್ಲದೆ ಹೋದರೂ ನನ್ನಪ ತಿಜ್ಞೆ ಯು ವ್ಯಾರ್ಥವಾಗಲಾರದು! > ಅಂದನು. ಈಪ್ಯ ಕಾರದಿಂದ ಅರ್ಜನ 
ನು ನುಡಿಯಲು ಮಹಾಪ ತ )ತಾಪಕಾಲಿಯಾಗಿ ಕಳನಿಯನ್ನು, ಕೊೂಂಡುಹಾಕಬೇಕೆಂಬ ಬುದಿ ವುಳ್ಳ ವನಾಗಿ ರೋಪದಿಂದ 
ಈಂಪಾದ ಕಣು ಸ ಗಳಾಲ್ಯಂಥಾ ಸ ಸಹದೇವನು ಸರ್ವದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕೋಪದಿಂದೆದ್ದು ಶಕುನಿಯನ್ನು ಈಂರಿತು "ವಿಲೆ 
ನೈಪೊಧಮನನೆ, ಕೌರವವಂಕದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಕೆಡಿಬ ದ್ಯೂತವನ್ನೊ ಡ್ಲಿ ನಮ್ಮನ್ನು. ಇಜಯಿಬದೆ ; ಈಗ ನಿನ್ನ ಕ್ಕ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಢಾಳಗಳೇ ಯದು ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ ತೀಘ್ಮಣಗಳಾದ ಬಾಣಗಳೆಂದು ತಿಳೀ ; ಅನ್ನು 
ಏನೇನು ಮಾಡಜೇಕೊ ಆ ಕಾರ್ಫುಗಳಪ ಬನ ಮಾಡು ; ಪೂಜ್ಯೀನಾಗಿ ಕ್ರೇಪ್ಠ್ಯನಾದ ಭೀಮಸೇನನು ನನಗೆ ಈ 
ಟ್ಟುಮಾಡಿಬದ ಪೃಕಾರಕ್ಕೆ ಪುತ್ರಮಿತ ) ಸಹಿತನಾದ ನಿನ್ನನ್ನು ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸುತ್ತೇನೆ ಅಂದನು." ಆ ಸಮ 
ಯದಲ್ಲಿ ಅತಿಸೊಂದರ್ಫಾಶಾಿಯಾದ ನಕುಲನು ಸಭಾಮಧ್ಯ್ಮ್ಯದಕಲ್ಲಿ ನಿಂತು " ದುರಾತ್ವನಾಗಿ ಪುರುಷಾಧಮನಾದ ಕಣುನಿ 
ಯ ಮಗನನ್ನು ನಾನು ಸಂಹರಿಸಲುಲ್ಯವನು ; ; ಮತ್ತೂ ಈ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಮ ದುರ್ವ್ವತ್ತ ರಾ 
ಗಿ ಕಾಲಖೆ ಪ್ರೇರಿತರಾದ ಧೃತರಾಪ ಚ್ರನ ಮಕ್‌ ಒಳಪ ನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನ ಅಪ ರೃ ಣೆಯಿಂದ ದೆ ದೌ )ಪದಿಗೆ ಪ )ಯವಾ 
ಗುವಹಾಗೆ ಸೆಂಹರಿಸ ಸಲುಲ್ಯವನು! ಅಂದನು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದಿಯು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕ್ತ 
ನೋಡಿ " ವಿಲೆ ದುರಾತ್ಚ್ರನಾದ ದುರ್ಬೋಧನನೆ, ನೀನು ತೊಡೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದವನಾದ್ದ ರಿಂದ ನಿನಗೆ ಆ ತೊಡೆಯ 
ಲ್ಲೇ ಅಪಮ್ಯ ತ್ಯ ಬರಲು್ಯಂಥಾದ್ದಿ ! ! ನನಗೆ ಕೆ ಕ್ಲೇಶವನ್ನು ಸ್ರ ದುಶಾ )ಸನನ ರತ ವನ್ನು ಭೀಮಸೇನನು 
ಹೀರಲುಲ್ಯವನು! ಈ ಕಠಿನಹೃ ದಯನಾಗ ಕರ್ಣನನು ಪುತ್ರ ಮಿತಾ )ಮಾತ್ಸು be ಸಮೇತವಾಗಿ ಸಮರ ಕರ್ಕ 
ಶನಾದ ಧನಂಜಯನು ಸೆಂಹರಿಸ ಸಲುಜ್ಯವನು! ಧರ್ಮನಿರತನಾಗಿ ಕೋಪಶೀಲನಾದ ಈ ಸಹದೇವನು “ಈ ದಾರು 


PS 


ಸಬಭಾಪ ರ್ಶ. ೧೦೫ ನೇಅ ಧ್ಯ ಯ. ೧೪ಷ್ಟಿ 
AAR ಸಾರೋ ಪಾರಾ 1115844 
ಐಕರ್ಮಕ್ಕೆ ಕಾರಣನಾದ ಶಕುನಿಯನ್ನು ಸೆಂಹರಿಸಲು್ಯವನು 1? ವಿಂದು ಪಠಿವೃತಾಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ದ್ರೌಪದಿ 
. ಯು ನುಡಿದಳು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಂತರಿಕ್ಷದ್ದೆಸೆಯಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ಪುಪ ವೃಹ್ಹ್ವಿಯನ್ನು ಸುರಿಯುತ ಬಹು 
ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಸು ತಿಬದರ ಸೋ ಚಲ 
| ್ರಿಪ ಕ ಕ ಸು ತಿದ ೩... ಆ ಬಳಕ ಅರ್ಜನನು "ಈ ಧೃತರಾಪ್ಟುನ ಮಕ್ಕಳು ಯಾವ 
i 1] ಆಶ ೬. (ಡಾ ಇಂಥಾ ಅಕೃತ್ಛಾಗಳನ್ನು ಮಾಡುವರೊ ಆಂಥಾ ಕರ್ಣನನ್ನು ಪುತ್ರ ಮಿತ್ರ] 
ಪರಿವಾರ ಸಮೇತವಾಗಿ ಸಂಹರಿಸದೇ ಬಿಡುವದಿಲ್ಲಾ ; ನನ್ನ ಆಯುಧದ ಆಣೆ ! ' ವಿಂದು ತನ್ನು ಆಯುಧವನ್ನು 
ಮುಟ್ಟ ಪ್ರತಿಣ್ಞೇಯನನ್ನಿ ಮಾಡಿ ಸಭೆಯಲ್ಲಿರುವ ಅರಸುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ "ವಿಲ್ಫೆ ಅರಸುಗಳರಾ, ಈ ದ್ರೌಪದಿ 
ಎತ ಲಾಡಿ ತರ 
ಯನ್ನು ಈಪ ಕಾರದಿಂದ ಭಂಗಪಡಿಬದ ನಿಕೃಪ್ಪಾತ್ವ್ರಕರಾದ ಧೃತರಾಪ ಟ್ರನ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಸ್ಮುತಿಸುವ ಅಸ್ಟು 
ಮಂದಿಯನ್ನು ಒಂದು ಮುಹೂರ್ತದಲ್ಲಿ ಸಂಹರಿಓ ಯಮನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕಳ ಶಿಸುವೆನೆ ಹೊರತಾಗಿ ನಾನು ಸಹಿ 
ಸುವೆನೆ ! ಈ ಧರ್ಪುರಾಯನು ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ್ದ ರಿಂದ ನಾನು ಏನೂ ಆನ್ಫೈಲಾರದೆ ಸುವ್ಹನೇ ಇಧೇನೆ. ' 


« ಹೇಳ್ಲಾ ಜನಮೇಜಯನೆ, ಈಪೃಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿದು ಕ್ರೋಧಾವಿಷ್ಟೃ ಹೃದಯನಾಗಿ, ಕೌರ್ಯಾಟೋಪದೀ 
ಏತನಾಗಿ ಎದ್ದು ನಿಂತು, ಗಾಂಡೀವವನ್ನು ಕೈಗೆ ತಕ್ಕೊಂಡು, ವಿರೋಧಿ ರಾಜವರ್ಗವನ್ನ್ಟಿ ಚುರಚುರನೆ ನೋ 
ಡುತ ದಕ್ಷಾಧ್ಯರ ಧ್ಯಂಸವೆನಪ್ಲಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದ ಫಾಲಾಫ್ಲನೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸರಲ ಲೋಕಗಳನ್ನು 
ದಹಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ನರ ಉರಿಯುತಲಿರುವ ಪ್ರಳಯಕಾಲಾಗ್ವಿ ಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಮಹಾಕಾರ್ಮುಕ ಹಸ್ಮ ನಾಗಿ 
ಕೋಧಾವೇಶಕದಿಂದ ನಿಟ್ಟಸುರುಗಳನನ್ನು ಬಿಡುತಶಿರುವ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ನೋಡಿ ಆತನ ಕೌರ್ಯಾಬೋಪಕ್ಕೆ ಸಕ 
ಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ಭಯಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ಯವೆಗಳನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಸಾಮಥ ರ್ನಿಎಲದೆ ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ತಮ್ಮ 
ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಆಕೆಯಿಲ್ಲದೇ ಇದ್ದ ರು! ಮತ್ತು ಹೋಪಪರವಕನಾದ ಅರ್ಜನನ ಪ್ರತಾಪಕ್ಕೆ 'ಭಯುಪಡುತ ಭೂ 
ಚಕ )ನಪ್ಟ್ಯೂ , ಕಂಲಾಲಚಕ್ರ ದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತಿತು, | ಖೇಚೆರಗಳಾದ ಭೂತಗಳೂ ಭೆಯಪಟ್ಟವು! ಸೂ 
ರನು ತೇಯಜೋಬಹೀನನಾದನು ! ವಾಯುವು ಬೀಸುವದಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು ! ಚಂದ್ರಗೃಹತಾರಕಗಳು ದಕದಿಕ್ಕಾಗ 
ಳಲ್ಲೂ ಚದರಿದವು! ಚೆರಾಚರಾತ್ವ್ರಕವಾದ ಸಕಲ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಕಲಕಿತು! ಹಾಗೆ ಆಕಾಕಮಧ್ಯ್ಭ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸು 

ಶಿ ತ್ತ ಲಿರುವ ಸೊರ್ಳನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿಯ. ಈಲಾಂತಕನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಿಸುವ ಅರ್ಜ ನನನ್ನು ನೋಡಿ ಭೀ 
ಮನೂ ಲ ಸನ್ನದ್ದನಾಗಿ ಲಂತನು. ಮಹಾಸರ್ಪವನ್ನು ಸಂಹರಿಸುವ ಗರುಡನೋಪೌದಿಯಲ್ಲಿ ತೋರುತ 
ವಿರುವ ಆರ್ಜನನನ್ನು ನೋಡಿ ದ್ರೌಪದಿಯು ಸಂತೋಪಪಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಪ್ರಳಯ ಕಾಲಾಗ್ದಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ಉರಿಯುತ ಬರುತಲಿರುವ ಆರ್ಯ ನನನ್ನು ನೋಡಿ ಪಾರಜನಗಳು ತಲ್ಲಣಿಬದರು. ಆ ಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಯು 
ಕ್ಸ್‌ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ದಯಾಶಾಲಿಯಾದ ಧರ್ಮ ರಾಯನು ಉಪೇಂದ್ರ ನನ್ನು ತಡೆಯುವ ದೇವೇಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಅ 
ರ್ಜು ನನನ್ನು ತಡದು " ವಲ್ಲೆ ಅರ್ಜನನೆ, ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಾಹಸವನ್ನು ತೋರಿಬದರೆ ನಮ್ಹ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಹಾನಿಬ 
ರುವಡು ; ಈ ಕಠಿನಹೃದಯನಾದ ಕರ್ನನನ್ನು ಕೋಪಾನಲನಿಂದ ದಹಿಸಬೇಕೆಂದೆಣಿಬದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನ ಪೊ 
ದಗಳು ನೆಮ್ಮ ಕುಂತೀದೇವಿಯ ಪಾದಗಳ ಚಂದದಿಂದ ತೋರಿದ್ದರಿಂದ ಮನ್ನಿ ಬದೆನು; ನೀನೂ ಲೋಕಹಿತಾರ್ಥ 
ವಾಗಿ ಈ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಹು ' ಎಂದು ನುಡಿಯಲು ಅರ್ಜ ನನು ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಸುಮ್ಮನಾದನು ; 
ಸಕಲ ಜನಗಳೂ ಸಂತೋಪೆಪಡಲು ಭೀಮನೂ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಸುಮ್ಹುನೇ ಆದನು. 


6 ಹೇಳಾ ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನ ಆಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಗೃಹೆದಲ್ಲಿ ನರಿಗಳು ಕೂಗಿದ 
ವು; ಆ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳನನ್ಲಿ ಘೇಳ ಬುದ್ದಿ ಸಂಪನ್ನನಾದ ವಿದುರನೂ ಗಾಂಧಾರಿಯೂ ಭೀಷ್ಮ ದ್ಯೋಣ ಕೃಪಾ 


ಇತಾರ್ಫರೂ ಅತ್ಯಂತ ಖೇದವನ್ನು ಪಟ್ಟರು. ' ವಿದುರನೂ ಗಾಂಧಾರಿಯೂ ಕೋಶಾಕ್ರಾಂತಹೃದಯರಾಗಿ ಆತಿಫ 


ರವಾದ ಆ ದುಶ್ಯಕುನಗಳನ್ನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ತಿಳುಹಿಬದರು. ಆಗ ಪ್ರಜ್ಞಾಕಾರಿಯಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು ದು 


ರೋಧನನನ್ನ್ನುನೋಡಿ " ಮಲೆ ದುರಾತ್ವನೇ, ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಧರ್ಮಪತ್ಚಿಯಾಗಿ ಪತಿವ ,ತಾಶಿರೋಮಣಿಯಾದ ಪೊಂ 


9 PN ಎವಿ p) 
೧೪೪. ಶ್ರಿ ಶೃೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಹೇತು. 


ಇರ್‌” 


ಚಾಲರಾಯನ ಮಗಳನ್ನು ಸಭಾಮಧ್ಯೇದಲ್ತಿ ಲಿ ಈಪೈ ಕಾರದಲ್ಲಿ ಲಿ ಟೆ: ಗಪಡಿನಿದವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಹೊತ್ತಿಗೆ ವಿನಾಕವ 
ನೆ ಸ ಪದಿದೆ |? ಎಂದು ಶೀ ಥ್ರ ದಿಂದ ವಿದ್ದು ಬಂದು ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ರದು ಸವನಿಧಾನಮಾಡಿ " ನನ್ನು ಸೊಸೆ: ಪ 
ಗೆ ನೀನು ನಿಖಿಲಗುಣ ಸಮೇತೆಯಾದ್ದ ಚ ನೀನು ಕೇಳದ ವರವನ್ನು ಕೂಡುತಲಿಧೆ ಡೇನೆ; ಜೇಡಿಕೊ ' ಅಂದರು. ಆ 
ದೇನಿಯು " ವಿಲೆ ಸೌರಪೋತ್ತಮನೆ, ವರನನ್ನು ಕೊಡುವದಾಗಿ ಹೇಳುವದರಿಂದ ನಿಮ್ಚನ್ನು ಉಂದು ವರವು 
ಪ್ರಾರ್ಥಿಸುತಶಿಧೇನೆ ; ; ಅಧಿಕವಾಗಿ ಅಭಿಮಾನಕಃ ಈ ಪೂಜ ಜ್ಯಾನಾಗಿರುವ ಪ ಪ್ರತಿವಿಂದ್ಯನನ್ನ್ನು ನಿನ್ನ ಹುಮಾರಹ 
ರು ದಾಬೀಪುತ )ನೆಂದು ಕರದರೆ ನಾನು ದೇಹವನ್ನು ಬಿಡುವೆನಾದ್ದರಿಂದ ಸಕಲ ಧರ್ಮನಿಧಿಷ್ತ್ಯ ನಾದ ಧರ್ಮರಾ 
ಯನಿಗೆ ದಾಸತ ವಿಲ್ಲದಹಾಗೆ ಅನುಗ ,ಹಿಸವೇಶು ; ವಂದು ಕೇಳ ದಳು. ಧೃತರಾನ, ಚ ನು "ಹಾಗೇ ಆಗಲೀ! ನಿನಗೆ 
ಉಂದು ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ನನ್ನಮನಸ್ಸು ಸಂತೋಪಪಡೆಲಿಲ್ಲ , ಅನ್ನೊ ಂದು ವರವನ್ನು ಬೇಡಿಕೂ ಈ 
ಅಂದನು. ದೌ ಪದಿಯು ದಿವೃಕಾರ್ಮುಕಹಸ, ರಾದ ಭೀಮಾರ್ಜುನೆ ನಕುಲ ಸಹದೇವರಿಗೆ ದಾಸಭಾವವನ್ನು 
ಡಿಸುವದು ವಿರಡನೇ ವರವು? ಅಂದಳು. ಧ್ವ ಗೈ ತರಾಪ K ನು" ಅದನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ನು! ಪತಿವೃತಾಶಿರೋಮಣಿಯಾಡ 
ನಿನ್ನು ಘೇಕ್ಣಿ ನ ನೀರುಬೀ ಳುವ ಮನೆಗೆ ಜ್‌ ಟ್‌ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸೆ ಸ ಸಂತೋಪವನ್ನು ಕಲ್ಬಿಸ ಸು ವದಕ್ಕೆ | 
ಣಿಬಧೇನೆ; ಇನ್ನೂ 'ಬೇಕಾದ ವರಗಳನ್ನು ಬೇಡಿಕೊ' ಅಂದನು. ದೌ )ಪದಿಯು ಧೃತರಾಷ ಗ ನನ್ನು ere 
ಭೆ ವಿಲ್ಫೆ ಅರಸೆ ವೈಶ್ಯನು ಬಂದು ವರವನ್ನೂ ಕ್ಲತ್ರಿ ಯುಬ್ಧ ಯರು ಎರಡು "ವರಗಳನ್ನೂ ಅರಸುಗಳು ಮೂರು ವರ 
ಗಳನ್ಲೂ ಬಾ ್ರಿಹ್ವೇಣರು ನೂರು ವರಗಳನ್ನೂ ಬೇಡಬಹುದು ; ಅಧಿಕವಾಗಿ ಆಕಿನ; ಕೇಳದರೆ ಧರ್ಮಹಾನಿಬ 
| ರುವದು ; ಆದ್ದ ರಿಂದ ನನಗೆ ಇಪ್ಟುಮಾತ್ರ ಸ್ಯ ಸಾಣು; ಇನ್ನು ವರಗಳು ಬ್ಯಾಡ ; "ಇನ್ನ ಪತಿಗಳು ದಾಸಭಾವ 
ದ್ಲೆಸೆಯಿಂದ ಮುಳ್ಕ್‌ರಾದದ್ದೇ ನನಗೆ ಸಕಲ ಭಾಗ್ಯಗಳು ಬಂದಹಾಗೆ ; ಮಿಸಾ ದಂಥಾದ್ದು ` ಪ್ರಣ್ಣವಶದಿಂದ ತಮಗೆ 
ತಾವೇ ಆಗುತಶಿವೆ' ಅಂದಳು. '' 


ಕ್‌ 
6 


c 


ETAT 


೧೦೬ ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ .-ದ್ಯೂತಪರ್ಯ ಕೇಷ್ಟ, 


ಕತಾ 
c 


“" ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ಕರ್ನನು ಸಭೆಯವರನ್ನು ನೋಡಿ “ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಅತಿ ಮನೋಹರ 
ಗಳಿಂದ ರೂಪು ಸೌಂದರ್ಯ ಗಳಿಂದ ಹೂಡಿದ ವನಿತಾಜನಗಳಲ್ಲಿ ಫ್ಲೆಮೆಯಿರುವದು ದುರ್ಲಭವೆಂದು ಕೇಳ ಉಂಟಲ್ಲ! 
ಈ ರೂಪವತಿಯಾದ ದ್ರೌಪದಿಯು ಇಂಥಾ ಹಮೆಯಿಂದ ಸಮುದ್ರಮಧ ದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುವ ಜನರನ್ನು ದ್ವೀಪಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸುವ ಓಡೆಯ ತೆರದಿಂದ ಆಪತ್ತು ಅಪಕೀರ್ತಿಯೆಂಬಿ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತೆ ಧೃತೆರಾಪ, ಚ್ರನ ಸ್‌ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ ಅ 
ತಿಕುಪಿತರಾದ ಪ ತಸ ಕಗ್ಗ ರಿಸಿದನಳಾದ್ದ ರಿಂದ ಈ ಪೌಂಚಾಶಿಗೆ ಸಮಾನರಾದ ಬ ್ಸ್ಯೀಜನರು ಉಂಟೆ! ಎಂ 
ದು ನುಡಿದನು. ಆ ವಾಡ ಫ್ಯಗಳನ್ನು ಘೇ ತು ಶೀಲನಾಗಿ ಅಭಿಮಾನಕಾಲಿಯಾದ ಭೀಮಸೇನನು ಅರ್ಜನನ 
ನ್ನು ನೋಡಿ "ಈ ದುರಾಶ್ಮೈಕನಾದ ಕರ್ನನು ನಮ್ಹನ್ನು ದ್ರೌ ಪದಿ ರತ್ತಿನಿದಳೆಂದು ಹೇಳುತಲಿಧಾನೆ; ಲೋಕದ 

ಲ್ಲಿ ಅರಸುಗಳಗೆ ಯದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆಗಿಯದಿರುವದು ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆ ಕರದರೆ ಹೋಗುವದು ಭಾ :ರ್ಯಾಸಂರಕ್ಷಣವು ಮೊ 
FE ತೇಜಸ್ಸೆ ಯವೆಂದು ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ದಲ್ಲಿ ದೇವಲ SS ಅಪವಿತ್ರ ವಾಗಿ ಪ್ರಾ ರಹಿತವಾಗಿ ಜಾತಿ 
ನರಿಂದ ಬಿಡಲ್ಮ ಚ್ಹಾ ದೇಹವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವಂಥಾ ಪುರುಪನಿಗೆ ಸಂ Bit AE ಸಹಾಯವೂ 
ಬಂದು ಸಂರಸ್ತಿ 3 ಸುವದರಿಂದ ಧ್ರ ಸೆತ್ತರುಗಳ ೂ ವಿದ್ಯುಗಳೂ ಬಾರ್ಯಾಧಿ ಇನವಾಗಿರುವವು ; ಭಾರ ಸಂರಷ್ಟಣ 
ವು ಮೂರನೇ ತೇಜಸ್ಸೆಂದು ಪ್ರ ಕಸು ವಾಗಿರುವದು; ಈ ದ್ರೌ ನದೀ ದೇವಿಯನ್ನು ಕತ ಗಳನ ಭಯಭಂಗಪಡಿನದ್ದ ರಿಂ 
ದ ಭಾರ; ಸಸೆಂರಘ್ಷಣವೆಂಬ ತೇಜಸ್ಸು, ಕೆಟ್ಟೈಹೋಯಿತು ; ಅಂಥಾ ಬ್ರ ed ಹುಟ್ಟದ ಸಂತಾನದಿಂದ ನಮಗೆ 
ಕ್ರೇಯಸ್ಸಾಗುವದೆ ? ? ಅಂದನು. ಧನಂಜಯನು ಭೀಮನನ್ನು ನೋಡಿ * ವಿಲ್ಫೆ ಭೀಮಸೇನನೆ, ನೀಚನು ಹೇ 
೪ನೆ ಕಠಿನನಾಕ್ಸ್‌ಗಳು ವೃರ್ಥವಾಗಬೇಕೇ ಹೊರತಾಗಿ ಅದನ್ನು ಕೇಳ ಕೋಪಿಸಬಹುದೆ ! ಆತ್ರಭ್ಞಾಸವುಂಟಾದ 


ಣ್ಣ 
ಇಭಾಪ ರೈ ೧೦೩೭ನೇ ಅ ಧ್ಯಾಯ. ೧೮೫ 


ANN NNN NNN 


ಭನ್ರರ ಬಬ್ಬ ನು ಮಾಡಿದ ವೈರವನ್ನು ಸ್ವರಿಸದೆ ಅವನಿಗೆ ಕ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನ್ನೇ ಅವೇಶ್ಷಿಸುತಶಿರುವರು >: ಎಂದು ಸಮಾ 
| ನ ತ್‌ ಆದರೂ ಕೋಪವನ್ನು ಬಿಡದೇ ಭೀಮನ: ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನ್ನಿ ಹುರಿತು " ವಲ್ಲೆ ಧರ್ಮುನ 
ದನನೈ ಈ ಕ್ಲೇತವೂ ಈ ಅಪವಾದವೂ ನಮಗೆ ಯಾತಕ್ಕೆ ? ನೀನು ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಹೊಟ್ಟ ರೆ ಬಭ್ಬನನ್ಲೂ ಬಿಡದೆ 
ನಿಮಿಪಮಾತ್ರದಿಂದ ಅಪ್ಳುಮಂದಿಯನ್ನೂ ಪುತ್ರ ಮುತ ) ಸಮೇತರಾಗಿ ಸಂಹರಿಸುತಲಿಧೇನೆ ; ಆ ಬಳಿಕ ಯಧಾಪ ಕಾರ 
ವಾಗಿ ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲನವನ್ನೂ ಪರಿಪಾಲಿಸು ' ಎಂದು ನುಡಿದು ಮೃಗಸಮೂಹಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತಿರುಗುತಲಿರುವೆ 
ಬಂಹದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜಲೋಕವಮುಧ ನದಲ್ಲಿ ಗದಾದಂಡವನ್ಲಿ ತಿರುಗಿಸುತಲಿರಲು ಆತನನನ್ಹು ಅರ್ಜನನು ತನ್ನ 
ಘಭುಜಬಲದಿಂದಲೂ ಪ್ರಿಯಭೂಾಪಣೆಗಳಿಂದಲೂ ತಡದನು ; ಮತ್ತೂ ರೋಪೂಂತರ್ದಾಹೆದಿಂದ ಬೆವರು ಹುಟ್ಟ ಯು 
ಗಾಂತಕಾಲಾಂತಕನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಲಲಾಟದಲ್ಲಿ ಹುಬ್ಬು ಗಳನ್ನು ನಟಿಸುತ್ತ ದುರ್ನಿರೀಕ್ಷಣನಾಗಿ ಮುಖನಾಬಕಾಕ 
ರ ನೇತ್ರಗಳ ಲ್ಲಿಧೊಮಾಗ್ದಿ ಸಮೇತಗಳಾದ ಅಗ್ನಿ ಜ್ಯಾಲೆಗಳು ಹುಟ್ಟುತಠಿರುವ ಭೀಮನನ್ನು ತನ್ನು ಭುಜಬಲದಿಂ 


ದ ಹಿಡಿದು ಕೋಪವನ್ನು ಪರಿಹರಿಣ ಧರ್ಮರಾಯನು ಧೃತರಾಪ ಟ್ರನ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಕೈಮಖಗಿದನು. 44 ; 


೧೦೬ ನೇ ಅ ಧಾ ಯ .--ದ್ಯೂ ತ ಪರ್ಕ ಸಮಾಖಿ,. 

« ಘೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರನೆನ್ನು ನೋಡಿ " ವಿಲ್ಫಿ ಳೌರವೇಶ್ವರ 
ನೆ, ನೀನು ನಮಗಷ್ಟೂ ಅಧೀಶ್ವರನಾದ್ದರಿಂದಲೂ ನಾವಪ್ಪೂ ನಿನ್ನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಸಂದ ನೆಡದುಕೊಲ್ಯಂವರಾದ್ದು ರಿಂದಲೂ 
ನಕಿವು ನಡದುಕೊಲ್ಯತಕ್ಕಂಥಾ ಕಾರ್ಯಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸು? ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. ಧೃತರಾಷ್ಟ )ನು ಧರ್ಮರಾಯ 
ನನ್ನು ಹುರಿತು " ಧನಕನಕ ವಸು ವಾಹನ ಮೊದಲಾದ ನಿನ್ನು ಐಕ್ಕರ್ಫವಪ್ಮೈನ್ಲೂ ತಿರಿಗಿ ಕೊಟ್ಟೆನು; ಅವನ್ನು ತ | 
ಕೊಂಡು ತಮ್ಮ ಂದರೆೊಡನೆ ಹೂಡಿ ನನ್ನು ಅಪೃಣೆಯಿಂದ ನಿವ್ತಿ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕ ಹೋಗಿ ಸುಖವಾಗಿರು ವೃದ್ಧ ನಾಗಿ 
ರುವ ನನ್ನ್ನ ಬುದ್ದ ಯು ನಿನಗೆ ಕೆ ಯಸ್ಯ ರವಾಗಿರುವದು ; ಇನ್ನೊಂದು ಹೇಳುತಲಿಥೇನೆ ಕೇಳು: ಮಹಾ ಪ್ರಸ್ತ 
ನಾದ ನೀನು ವಿನೀತನಾಗಿ ದೊಡ್ಡನರ ಸೇವೆ ಯುನಪ್ತಿ ಮಾಡಿದವನಾದ್ದರಿಂದ ಧರ್ಮಸೂಕ್ಷ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದ ಮಹಾ 
ನುಭಾವನ್ನು: ಲೋಕದಲ್ಲಿರುವಂಥಾ ಮರವನ್ನು ಕಡಿಯುವದಕ್ಕ್‌ ಸಾಧನವಾದ ಆಯುಧವನ್ನು ಈಲ್ಲಿನಮೇಲೆ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಹಾನಿಬರುವ ತೆರದಿಂದ ಸಕಲಗುಣ ಸಂಪನ್ನರಾದ ನಿಮ್ಹಂಥಾ ಮಹಾನುಭಾವರಿಗೆ ಅಪ 
ರಾಧವನಶ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ದುರ್ಯೊಸಧೆನಾದಿಗಳಗೆ ಹಾನಿಬರುವದೇ ಹೊರತಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಸ್ವಲ್ಪವಾದರೂ ಹಾನಿಬರಲಾರದು ; 

| ಸತ್ಸುರುಪನಾದವನು ಗುಣವನ್ನೆೇ ಬ್ಯೀತರಿಸುವನೇ ಹೊರತಾಗಿ ಪರರುವಾಡಿದ ಅಪಕಾರವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ ಣಿಸ 
ನು; ನೀನು ಬುದ್ದಿಸಂಸನ್ಸನಾದ್ದ ರಿಂದ ನನ್ನು ವಾಕ್ಸುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಶಾಂತಿಯನ್ನ ಸಿರು ; ವಿವಾದವು ಬಂದಲ್ಲಿ ನರಾ 
ಧಮರಾದವರು ದಾರ್ಭಾಪೆಗಳನ್ನುನ ಡಿಯ:ವರು ; ಒಬ್ಬನು ತನ್ನನ್ನು ಅವಮಾನಿಸಿ ನುಡಿದರೆ ಆ ಬಳಿಕ ಕಠಿನೋ 
3 ಗಳನ್ನು ನುಡಿಯುವದು ಮಧ್ಯ್ಯಮಪುರುಪನ ಗುಣವು; ಯಾರು ಹಾಗೆ ಹೇಳಿದರೂ ಸಹಿಬ ಸುಮ್ಮನೇ ಅರು 
ವದೆ ಉತ ಮಪುರುಪರ ಗುಣಗಳಾದ್ದರಿಂದ ಸಜ್ಜನರಾದವರು ಪರರಲ್ಲಿ ಗುಣವನ್ನೇಣಿಸುವರೇ ಹೊರತಾಗಿ ಅವರು 

೨ ಜ್ಞ ು {eed ಅಭಿ ಹಾ 
ತಮ್ಮುಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಆಪೆಕಾರವನ್ನು ವೀಣಿಸರರಿ; ನೀನು ಸಕಲ ಧರ್ಮ ಜ್ಞ್ಯನಾದ್ದೆ ರಿಂದ ಈ ದುರಾತ್ಮ್ಯಕರಾದ ದುರ್ಯೋಧ 
ನಾದಿಗಳು ಮಾಡಿದ *ಕ್ರೂರಕೃತ್ಛಗಳನ್ನು ವ:ನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಮರಿಸಬೇಡ ; ಕುರುಡನಾಗಿ ವೈದ್ಧನಾಗಿ ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಅನು 
ಘೂಲನಾಗಿ ತಂದೆಯಾಗಿರುವ ನನ್ನನ್ನೂ ತಾಯನಗಿರುವ ಗಾಂಧಾರಿಯನ್ನೂ ನೋಡಿ ನಮ್ಮ ಇಬ್ಬ ರಿಗೂ ಸಮ್ಹ 
ತವಿಲದೇ ಇರುವ ಈ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಸೈರಿಸು; ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮೈಂದರಾದ ದುರೋಧನಾದಿಗಳಗೂ ನಿಮಗೂ ಅರುವ 
ಮೈತಿ ಯನ್ನ ನಿನ್ನು ಬಲಾಬಲವನ್ನೂ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಮೊದಲು ಜ್‌ಜಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಉಪೇಶ್ಷಿಿ 
ಬ್ರಿ © ್ಗ Kr ್ಷ ಹ ಟೆ ತ 

ದ್ರೆ ಮು; ಇವರಷ್ಟುಮಂದಿಗೂ ಕಿಹ್ಷಕನಾಗಿರುವ ನೀನೂ ಸರಲ ಕಾಸ್ತೃವಿಠಾರದನಾಗಿ ಬುದಿ ಸಂಪನ್ನ ನಾಗಿ ಮಂತ 
ಎವಿ ಲ ಬ. [3 pl ನ ಈ 
ಮುಖ್ಯವಾದ ವಿದುರನೂ ಈ ಕೌರವರ ದುರ್ನೀತಿಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ ಣಿಸದೇ ಇರಬೇಕು; ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ಧರ್ಮ 


ವ್ರ ಭೀಮನ್ನಲ್ಲಿ ಪರಾಕ )ನುವು ಆರ್ಜುನನಲ್ಲಿ ಕೌರ್ಯಾವು ಪುರುಪಕೆ ಪ ರಾದ ನಕುಲಸೆಹದೇವರಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಗುರುಶಿ 
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ಶಿ ಕಪ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ, ಡ ಟೀಕು. 
BOW ಲ್ಸ 


೧ರಿ೬ 
LER ARAN AAA RSS 
ಕ್ರೂಖೆಗಳೂ ಉಂಟಬಾಗಿರುವದರಿಂದ ನೀವು ಸಕಲ ಕುಚಗಳು ಧರ್ಮವು ಭ್ರತೃಸ್ನೇಹವುೂ ಉಂಟಾಗಿ ಸುಖವಾಗಿರು 
ತಿದ್ದೀರಿ; ಇನ್ನು ಇಂದ ಪ ಸ್ಥ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗೀ' ಅಂದನು. ಆ ಬಳಕ ಜೆ ಶ್ರೀ ಪ್ಲನಾದ ಧರ್ಮ 
ರಾಯನು ತನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಸಂಶಯಗಳು ತೀರಿತೆಂದು ತಮ್ಟೈಂದರೂ ತಾನೂ ಸೂರ್ಯಸಂಕಾಶಗಳಾದ ರಥಗಳ 
ನ್ಹೇರಿ ಪೊಂಚಾಲಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಇಂದ್ರಪ ಸ್ಥ ಪಟ ಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ?? k 
Py 
೧೪: ನೆೇ( ಅಧ್ಯಾಯ. ಅ ನುದ್ಯೂತಪರ್ಯ. 

ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಹನಮೆೋಜಯರಾಯನು ವೈಶಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ )ನನ್ನು ನೋಡಿ "" ವಲ್ಫೆ ವೈಶಂಪಾಯನ 
ಮುನೀಂದ ನೇ ಈವ ಕಾರದಿಂದ ಪೊಂಡವರು ಸಕಲ್ಫೆ ಕೃರ್ಯಾಸಂಪನ್ನ ರಾಗಿ ತಮ್ಹ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋದ ವೃತ್ತಾ ತವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಧೃತರಾಷ Ky )ನ ಮಕ್ಕಳಾದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಮೊದಲಾದವರು ಅಏನುಮಾಡಿದರು ??' ವಿಂದು“ಕೇಳದನು. ವ್ಬೆ 
ಶಂಪಾಯನ ಮುನೀಕ್ಕರನು ಜನಮೇಜಯರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು « ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಈಪ ಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರ 
ಜ್ಞಾಕಾಶಿಯಾದ ಧೃತರಾಪ ಟ್ರನೆ ಪಾಂಡವರನ್ನು ತಮ್ಮ ಪಟ್ಟ ಣಕ್ಕೆ ತಳ ುಹಿಸಲು ದುಕ್ಕಾಸನನು ಅದನು ನೋಡಿ ದುಃ 


4 


3 
ಖಪಟ್ಟು ದುರ್ಯೋಧನನ ಸವಿರಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ " ಎಲ್ಪೆ ಕೌರವೇಂದ್ಯನೆ, ಮ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ನಾವು ಮಾಡಿ 


ದಪ ಯತ್ಸುವಪ್ಟೂ ನಿಷ ಎಲವಾಗುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿ ಪೌಂಡುಕುವರಾರಕರಿಗೆ ಸಕಲ ಕಾರ್ಯವನ್ನೂ ನಿರ್ವಹಿನಿದನು ತ 
ಇದನ್ನು ಕೇಳದಿರಾ? > ಅಂದನು. ದುರ್ಯೋಧನ ಕರ್ಣಕಕುನಿಗಳು ಪಾಂಡವರ ನಿಮಿತ್ತ ವಾಗಿ ಅನ್ಯೋನ್ಸ್‌ವು ಕೆಲವು 
ಹೊತ್ತು ವಿಚಾರಿಬ ಸಯ. ಸಂಪನ್ನ ನಾದ ಧೃತೆರಾಪ 3 ನ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ತನ್ನು 
ತಂದೆಯ ಪೊದಗಳಗೆ ನಮುಸ್ತಾ ರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮೈದುವಾಕ್ಕ್‌ಗಳಿಂದ ಅಂತೆಂದನು : " ಕೇಳು ಭರತಕಸಲಕೆ ಪ ಎನೆ, 
en ದಿಂದಲಾಗರೂ ಕಪಟಮಾರ್ಗದಿಂದಲಾದರೂ ಶತು )ಸಂಡಾರವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಅವಃರಗುರುವಾದ ಬೃಹ 
ಸ್ಪತಿಯು ನುಡಿದ ನೀತಿವಾಕ್ಮಗಳನ್ನುನೀನು. ಅರಿಯೆಯಾ ! ಪಾಂಡವರನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಪಡದ ಸಕಲ, ಧೆನವನ್ನೂ 
ವೆಚ್ಚಾಮಾಡಿ ಮಹತ್ತಾಜ ಸೇನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟ ಶ್ರ ಅವರನ್ನು ಜಯಿಸಬೇಕೆಂದು ನೀಣಿನಿದ್ದೆವು ; ನೀನು ತಿರಿಗಿ ಘಳಾುಹಿಬ 
ಕೊಟ್ಟ ಕೈವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಬಲಪರಾಕೃಮ ಧುರೀಣರಾದ ಪಾಂಡವರು ನಾಳೆಯೇ ನಮಗೆ ಆಪ್ರಿಯವನ್ನು ಮಾಡದೇ ಬಿಡ , 
ರು; ತನ್ನನ್ನು ಕಚ್ಚು ವದಕ್ಕೆ ಬಿಂದ ವಿಷಜ್ಛಾಲಾಬಲವಾಗಿರುವ ಸರ್ಪವನ್ನು ಕೊರಳಲ್ಲಿ ಸುತಿ, ಹೊ ಫ್ರನವವರುಂಟೆ ? 
ಶಸ್ತ್ರಾಸ್ತ್ರ, ಸಮೇತರಾಗಿ ದಿವೃರಥೂರೂಢೆರಾಗಿ ಕೋಪಫೋದ್ದೀಪಿತರಾಗಿರುವ ಪಾಂಡವರು ರೋಪಭೀಪಣಗಳಾದ 
ಮಹಾಸರ್ಪಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ದು ಪ್ಪುಮಂದಿಯನ್ನು ನಿಶ್ಶೇಷವಾಗಿ ಕೊಲ್ಲದೆ ಬಿಡುವರೆ? ಅತಿಕುಖಿತನಾಗಿ 
ಗಾಂಡೀವಧರನಾಗಿ ಧನುರ್ವಿದ್ಛಾವಿಕಾರದನಾಗಿ ಅಶ್ಲಯ ತೂಣೀರಧರನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಯುದ್ದ ಸನ್ನದ್ಧ ನಾಗಿ ಬಂ 
ದು ಕೌರವರಪ್ಟ್ಯುಮೆಂದಿಯನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸದೆ ಹೋಗುವನೆ? ಭಿೀಪ ಎನು ದ್ರೋಣನು ಆಕ್ಚೃತ್ಥಾ ಮನು ಮಹಾರ 
ಥನಾದ ಕೃ್ರಪಾಚಾರ್ಯನು ಐಕರ್ಣನು ಸ್ಫೆಂಧವನು ಬಾಹ್ಸೀಕನು ಸೋಮದತ್ತ ನು ಭೂರಿಕ ವನು ಕಲ್ಲನು ಶನಿ 
ಯು ಉಲೂಕನು ಮತ್ತೊ ಅರುವ ಕೌರವರೂ ಯುದ ಸನ್ನದ್ಧ ರಾಗಿ ಬಗ್ಗ ಬಾಗಿ ನಿಂತರೂ ಸಮರ ರುರ್ಜಯ 
ನಾದ ಆರ್ಜೃನನನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ತಾದರೂ ಸಮರ್ಥರೆ? ಸಹಸ ಶ್ರ ಬಾಹುವಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜನನಿಗೆ ಸಮಾನ 
ನಾದ ಅರ್ಜುನನಿಗೆದುರಾಗಿ ನಿಂತು ಹೋರುವದಕ್ಕೆ ಸಾಮಥ 37 ವುಫ್ಮಂಥಾ ಬಿಲ್ಲುಗಾರನು ಲೋಕದ ಲ್ಲಿ ಉಂಟೆ?” ಆಂ 
"ದನು. ಥೃತರಾಘ್ಮ್ರ ನು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕುರಿತು y ವಿಲ್ಲೆ ಮಗನೆ, ಧನಂಜಯ ಸಮಾನವಿಕ 'ಮನಾಗಿ ಮಹಾವೀ 
ರನಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜನನ ಮೆಹತ್ಯವನ್ನು ನನಗೆ ತಿಳುಹಿಸು ? ಅಂದನು. ಸುಯೋಧೆನನು ಧೃತರಾಪ ಪ್ರನ 
ನ್ನ ಹುರಿತು ? ವಿಲ್ಫೆ ತಂದೆಯ್ಯೊ ಬ್ರಹ್ಮದೇವನ ಹದಿನ್ಸೆದನೇತರದಲ್ಲಿ ಹೇಹಯಾಧೀಶ್ವರನಾಗಿ ಶೌರ್ಯಾವೂ ಸಾವಿರ 
ಬಾಹುಗಳೂ ಉಂಟಾಗಿ ಧನುರ್ಧರಾಗೆ ನಸರನಾಗಿ ಸ್ಲೊ ತತ್ರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜನನೆಂಬ ಅರಸು 
ಉಬ್ಬನುಂಟು”' ಎನಲು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ಕುರಿತು " ಬೃಹ್ಹ ದೇವನು ಮೊದಲಾದ ಹದಿನ್ಸೈದು ಸಂ 


ಖ್ಛೇಯುಭ್ಯ ಕಾರ್ತವೀರ್ಭಾರ್ಜನನ ಏತಾಮಹರನ್ನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವರ ವೃತ್ತಾ ೧ತಗಳೊಡನೆ ಹೇಳು? ಅಂದನು. 


ಸಭಾಪ ರೃ ೧೦೯ ನೇಅ ಧ್ಯ ಯು . ೧೫೨ ' 


ಹಾಸಯ ಹಾಯಿ ಸ ಯಾ ಬಾ ಯ ಗಾ ನಾಚ ಇಲಾ 


ಆ ಬಳಿಕ ದುರ್ಫೋಧನನು ೆ ವಿಲ್ಫೈೆ ತಂದೆಯೇ, ಕಾರ್ತವೀರ್ಥಾನ ಮಹಾತ್ಮ್ರ್ಯವಪ್ಮೈನ್ನೂ ಸವಿಸ್ವಾರವಾ 

ಶಿ ಹೇಳುತಲಿಧೇನೆ ಕೇಳು : ಜಗತ್ಕಾರಣಭೂತನಾದ ನಾರಾಯಣನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಲೋತನಿತಾಮಹನಾದ ಬ್ರಹ್ಸ್ಮದೇ 
ವನು ಹುಟ್ಟಿದನು ; ಆತನ ' ದೆಸೆಯಿಂದ ಅತ್ರಿಮಹಾಮುನೀಶ್ವರನು ಹುಟ್ಟಿದನು ; ಆತನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಚಂದ್ರನು 
ಹುಟ್ಟಿದನು; ಚಂದ್ರನಿಗೆ” ಬುಧನು, ಬುಧನಿಗೆ ಪುರೂರವನು, ಪುರೂರವನಿಗೆ ಆಯಂವು, ಆಯುನಿಗೆ ನಹುಪನು, ನ 
ಹುಪಸಿಗೆ ಯಯಾತಿಯು, ಯಯಾತಿಗೆ ಯದುವು, ಯದುವಿಗೆ ಸಹಸ್ಫಾಜನು, ಸಹೆಸ್ರ್ರಜನಿಗೆ" ಚಕ್ರದಾಸನು, ಚ 
ಕ್ರದಾಸನಿಗೆ ಹೇಹಯನು, ಹೇಹಯನಿಗೆ ಧರ್ಮನೇತ್ರನು, ಧರ್ಮನೇತ ನಿಗೆ ಕಾರ್ತನು, ಕಾರ್ತನಿಗೆ ಕೃತನೀರ್ಫನು, 
ಸವೀತ್ರನಿಗೆ ಅರ್ಜುನನು, ಹುಟ್ಟಿದರು ; ಅರ್ಜುನನು ಆತಿ )ಯಮಗನಾದ ದತ್ಮಾತೆ ಶ್ರೀಯನನ್ನು ಘುರಿತು ಅತಿಫೋ 
ರವಾದ ತಪಸ್ಸನ್ನು ಹತ್ತು ಸಾವಿರ ವರುಪಗಳು ಮಾಡಲು ಆ ಮಖನೀಕ್ಕರನು ಪ )ಸನ್ನುನಾಗಿ ಸಾವಿರ ಭುಜಗಳು ಉಂ 
ಟಾಗುವದು, ಸಕಲ ಶತು )ಸಂಹಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ನೀತಿಮಾರ್ಗದಿಂದ ಸಕಲ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನಾ ಳುವದು, ಅಧರ್ಮ 
ಪ್ರವರ್ತಕರಾದ ಜನರನ್ನು ಶಿತ್ರಿಬ ಧರ್ಮಪೃವರ್ತಕರಾಗಿ ಮಾಡುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವುಂಟಾಗುವದು, ತನಗಿಂತಲೂ ಪ 
ರಾಕ್‌ ಮಕಾಲಿಯಕಿದ ಸಪುರುಪನಿಂದ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಬೀಳುವದು, ವಿಂಬಿ ನಾಲ್ಕು ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು ತೆ ಕೃೃತವೀ 
ರ್ಶನ ಮಗನು ಸದ್ದು ಸನ್ನು “ge ಹೊರಟ ಲ್ಲಿ ದಿವ್ಯರಥಧ್ವೇಜಗಳೂ ಸಾವಿರ ಬಾಹುಗಳೂ ಉಂಟೆಂದು ಕೇಳ ಯುಂ 
ಟು ; ಆಂಥಾ ಮಹಾಬಲಸೆಂಪನ್ನು ನಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜನನು ಸಪ್ತ ದ್ವೀಪಸಹಿತವಾಗಿ ಚತುಸ್ಸಮುದ ಪರಿವೇ ಟಿಕೆ 
ವಾದ ಭೂಮಂಡಲದ ಲ್ಲಿರುವ ಅರಸುಗಳನ್ನು ನಿಜಭುಜಬಲಗಳಂದ ಜಯಿಬ ಅನೇಕ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. 4 


mn 
೫ ೧೦೯ ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ. ಅನುದ್ಯೂತಪರ್ವ ಕೇಪ. 


ke ಕಕ ಧೊರೆಯೇ, ಒಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಮಾಹಿಪ್ಟೃ ತೀಪುಧೀಶ್ವರನಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಫಾರ್ಜ್‌ನನು ಬ್ರ 

ಜನ "ಸಮೇತನಾಗಿ ನರ್ಮದಾನದಿಗೆ ಹೋಗಿ ಜಲಕ್ರೀಡಾಸಮಾಸಕ್‌ ನಾಗಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲಂಕಾಪುರಾಧೀಶ್ನರ 
4 ನಾದ ರಾವಣನು ನಿಖಿಲರಾಘ್ಷಸ ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಆ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ನರ್ಮದಾಮಧ ತದಲ್ಲಿ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯ 
ನ್ಸು ಆಡುತಶಿರುವ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜನನನ್ನು ನೋಡಿ ವರದಾನಗರ್ವಿತನಾಗಿ ಕೂ )(ಧಾವೇಶದಿಂದ ದೇವೇಂದ ನ 
ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಕಂಬರಾಸುರನೋಪಾದಿಯು್ಲಿ ಆತನಮೇಲೆ ಕಾಣಿಬಕೊಂಡನಕಿ; ಆ ಅರ್ಜುನನು ಆತ 
ನನ್ನು ನೋಡಿ ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರವು ಯುದ್ದಾ ಮಾಡಿ ತನ್ನು ಭುಜಬಲದಿಂದ ಆ ರಾವಣಾಸುರನನನ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ಧ 
ನುಬ್ಬನ ಹೆದೆಯಿಂದ ಆತನ ಕೈಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟ ತನ್ನು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕ್‌ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಮತ್ತೊಂದು ದಿ 
ವೆಸದಲ್ಲಿ ಧನುರ್ಮಿದ್ಧಾ ವಿಕಾರದನಾದ ಆರ್ಜನನು ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಶಫಿ ತೀಘ್ರಣವಾದ ಕಗಗ. 
ಸಮುದ್ರವನ್ನು ವ ಬಚ್ಚ ಪ್ರ) ಸಮುದ್ರ ನು ಬಂದು ಆ ಹಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜ್‌ನನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಸ 
ದು "ಖಲ್ಬೆ ವೀರಾಗ್ರೇಸರನೆ, ನನ್ನಮೇಲೆ ಯಾಕೆ ಬಾಣವನ್ನು ಪ 5 ಯೋಗಿಸಬೇಕು ; ನನ್ನನ್ನು ಆಕ್ರಬರುವ 
ಡುತಲಿವೆ : ಆದ್ದ ರಿಂದ ನನಗೆ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊ 


ಜ್ನ 
ಸಕಲ ಭೂತಗಳೂ ನಿನ್ನ ಬಾಣಾಗ್ದಿ ಜಃ ಲೆಗಳಂದ ದಹಿಸಲೃ 
| | fs ಸ > ಎನಲು ಕಾರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಜನನು ಸಮುದ್ರ 


ನನ್ನಿಂದ ಆಗತಕ್ಕಂಥಾ ಸಾರ್ಕವೇನು ವರಸು ಣ್ಯ ಮುದ್ರ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು "ನಾನು ಯ-ದ್ಧಾ ರ್ಥವಾಗಿ ನಿನ್ನು ಸಮಿಪಕ್ಕೆ ಬಂದೆನು ; ಗು ಯು ಜತ ಹ 
ಬಾರದೆ ಇದ್ದರೆ ನಿನ್ನ ನಪ ಬಾಧಿಸದೆ ಬಿಡುವದಲ್ಲಾ-.' ಅಂದನು. ಆ ಸಮುದ್ರನು £4 5 ಭಿ 
ಹಾಬಲಸರಾಕೃಮಕಾಲಿಗಳಾದ ಆರಸುಗಳಧಾರೆ ; ಅವರ ಕೂಡೆ ಯುದ್ಧ ವನ್ನು ಮಾಡು- ಬ ತ ನ 
ರ್ಯಾಂರ್ಕ್‌ನನು £_ದಿವ್ಛಾಯುಧಗಳನನ್ನು ಧರಿಬ ನನ್ನು ಘೂಡೆ ಯಜ ಮಾಡುವೆಂಥಾ ಪುರುಪದ್ದ | 

| ಜೋವಿರಾಜಮಾನನಾದ ಜನಂದಗ್ನಿ ಯೆಂಬ ಬಬ್ಬ ಮುನೀಶ್ಯರನುಂಟು se 


ಸೊ ಎನಲು ಸೆಮುದ)ನು "_ತೇಜೆ 
ರಾರ್ಜುನನು 
ತನ ಕುಮಾತಠನು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನು ; ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗು-- ಅಂದನು. ಕಾರ್ತವೀರ್ಯ ನನ 


ಟ್ಟು ಸಂರಕ್ಷಿಸು 


- a8 ಶ್ರೀಕೃಪ್ಲ ರಹ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತೆದ ಕನ್ನಡೆ ಬೀಕು. 


ಪರ ಎಕ್‌ ಬರ್‌ ನಟ್ಟ ರ್‌' ಇ ಪ್‌ ಇಲ್ಲ್‌ NNN ಹ ತಾಗ SE ಇಕೆೊಳ ಇರ” * 


€_ ಮೊದಲು ನಾರದನಿಂದಲೂ ಹೀಗೆ ಕೇಳದೇನೆ_' ಎಂದು ಧನುರ್ಧರನಾಗಿ ರೋಪಭೀಪಣಾಕಾರನಾಗಿ ಸಕಲ 
ಸೇನಾಸಮೇತನಾಗಿ ಜಮದಗ್ನಿ ಮುನೀಕ್ಕರನ ಆಕ ಘಮಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿ ಅವರಿಗೆ ಕೋಪ ಕಾರಣಗಳಾದ" ಕೃತ್ಯಗಳ ನು 
ಮಾಡುತಿದ್ದನು. ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಪರಕುರಾಮನು ಕೋಸಪಾಮೆಕದಿಂದ ಯಜ್ಞೇಕ್ಕರಿನೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಉರಿಯು 
ತ ಆತನ ಸರ್ವಸೈನ್ಸುವನ್ನೂ ದಹಿಸಬೇಕೆಂದೇಕಿ ಸೂರ್ಯನೋಪಾವಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟು ಇನರ್ತವೀರ್ಯಾರ್ಸ್‌ನನವಮೇ 
ಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡನು. ' ಹೀಗೆ ಆ ಯೋಧಕ್ರೇಪ್ಕರೀರ್ವರೂ ವೃತ್ರದೇವೇಂದ್ರರ ಚಂದದಿಂದ ನೋಡುವಂಥಾವರಿಗೆ 
ಆಕ್ಚ ರ್ಯಾಕರವಾಗಿ ದಾರುಣವಾದ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಪರಕುರಾಮನು ಕೋಪಾವೇಶದಿಂದ ಪರಶುವನ್ನು ತೆ 
ಗದು ಬಹು ಕಾಖಾಸಮೊೇತೆವಾದ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಕಡಿಯುವ ತೆರದಿಂದ ಆರ್ಜನನನ್ನು ಖಂಡಿಬದನು. ಈಪ pS: 
ದಿಂದ ಮೃತನಾದ ಕಾರ್ತವೀರ್ಯುನನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನ ಬಂಧುಗಳು ಖಡ್ಗಶಕ್ಕೆ ತೋಮರ ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ಪರಕುರಾಮನಮೇಲೆ ಬಮ್ಪುಡಿಯಾಗಿ 'ಹಾಣಿಬಕೊಂಡರು, ಆತನು ದಿವ್ವ ರಥಃರೂಘನಾಗಿ ಮಹಾ 
ಹೋದಂಡವನ್ನು ಭುಜದಂಡದಲ್ಲಿ ಅಮರಿಬ ತನ್ನು ದಿವ್ಯಾಸ್ತ ಗಳು ಭೊನ್ಸೆ ಭೋಂತರಗಳನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಲು ಸಮ 
ಸೈರಾದ ಆರಸುಗಳನ್ನುು ವೆಟ್ಚಕ್ಕಿ ದನು. ಅವರು ಭಯುಭ್ಛಾಂತರಾಗಿ ಬಂಹಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು ಓಟುವ ಹುದ್ರಮೃ 
ಗಗಳೋಪಂದಿಯಲ್ಲಿ ಓಡಿ ಗಿರಿದುರ್ಗಗಳನ್ನು ಶೇರಿಕ್ಕೊಂಡಿದ್ದರು; ಆ ದುರ್ಗಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ಯಾಹ್ವೆಣರಿಲ್ಲದ್ದ 
ರಿಂದ ಆ ಅರಸುಮಕ್ಕ್‌ ಳಗೆ ಉಪನಯನಾದಿ ಕೃತ್ಯಗಳನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದೇ ಶಬರ ದ್ರಾವಿಡ ಕಾಶ ಪುಂಡ್ರ 
ಜಾತಿಗಳಲ್ಲಿ ಬೆರದು ಹ್ಹತ್ರಧರ್ಮಬಹಿಪ್ಮ ಎತರಾಗಿ ಶೂದ ತ್ಕುವನ್ನೆ ಪ್ರಿದಿದರು ; ಮತ್ತೊ ಪರಶುರಾಮನು ಶ್ಚತಿ ಮು 
ರಪ್ಟುಮಂದಿಯನ್ನೂ ಹುಡಿ ಆಪೃತ್ತೊಂದುಸಾರಿ ಸಂಹರಿಬದನು.. ಆ ಬಳಕ ಅಕರೀರವಾಣಿ "—ವಿಲ್ಫೈ ಭೃಗು 
ನಂದನನೆ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದ ನೀನು ಈ ಕೂ /ರಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕಮಪ್ರಧಾನನಾಗಿರು ; ಈ ಕತಿ ಯ ವಧೆಯ 
ನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಮಾಡುವದು ಉಚಿತವಲ್ಲೂ- ವಿಂದು ಕೇಳಲೃಡಲು ಆತನ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಯಜೆ ಕನು ಮೊದ 
ಲಾದ ನಿತೃದೇವತೆಗಳು ಬಂದು "ವಿಲ್ಲೆ ಭೃಗುನೆಂದನನೆ, ನೀನು ಮಹಾನುಭಾವನು ; ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಕೋಪವ 
ನ್ಸ್ನುಬಿಟ್ಟುಬಿಡು--' ಅಂದರು. ಪರಶುರಾಮನು ತನ್ನೆ ತಂದೆಯ ಮರಣವು ; ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಕ್ಲ (ಕವನತ್ಲಿಮಾಡುತ್ತಿ ರ 
ಲು ಅವರನ್ನು ನೋಡಿ "--ನನ್ನನ್ನು ತಡೆಯುವದು ಯುಕ್ತ ವಲ್ಫಾ; ಸುಮ್ಮನೇ ಅರಿ? ಆಂದನು. ಆ ಏಿಶೃದೇವತೆ 
ಗಳು ಪರಶುರಾಮನನ್ನು ನೋಡಿ "ಸಕಲ ಹ್ಲತ್ರಿಯ ಸಂಹಾರವನ್ನು ಯಾಕೆ ಮಾಡಬೇಕು? ಬಾ )ಹ್ವಣನಾದ ನೀ 

ನು ಹಿಂಸೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ಯು ಕ್‌ವಲ್ಲ-' ಅಂದರು. ಅವರ ವಚನಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಪರಕುರಾಮನು ಕೋ 

ಪವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅಕ್ಕಮೇಧ ಸಜಸ್ರ್ರವನ್ನು ನರಮೇಧಕತವನ್ನು ಮೂಡಿ ಮತ್ತೂ ಅನೇಕ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ 

ಚತುಸ್ಸಮುದೃ ಪರಿವೇ ತವಾದ ಭೂಮಂಡಲವನ್ನು ಕಾಕ್ಗಪನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟನು. ಆಂಥಾ ಭಾರ್ಗವರಾಮನಿಗೂ 

ಕಾರ್ತೆವೀರ್ಭಾರ್ಜ್‌ನೆನಿಗೂ ಸಮಾನವಾದ ಬಲಪರಾಘ ನುವುಜ್ಯ ಅರ್ಜುನನನ್ನು ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಇಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ದೇ 

ವೇಂದ್ರನಿಗಾದರೂ ಶತ್ಸ್ರುವಲ್ಲೂ” ಎಂದು ದುರ್ಯೋಧನನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. '' 


1 


TST ಲ 7ಎ _.ಿ, 
೧೧೦ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ ್‌ಅನುದ್ಯೂತಪರ್ಯ ರೇ 
“ ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ್ಕೆ ಆ ಬಳಕ ದುರ್ಯೋಧನನು ಧೃ 
ರ್ಧರಕೆ ಪ ನಾದ ಅರ್ಜುನನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿದ ಅತ್ಸುದ್ಚುತವಾ 
ದ್ರೌಪದೀ ಸ್ನಯಂವರ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ದು )ನದರಾಯನೆ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದಲಿ ಮಿಕಾ ದಲಅ 
ತ 9 ಬು" 4 ಸ 
ರಸುಗಳಗೆ ಅಸಾಧ್ಯವಾದ ಧನುಸ್ಸನ್ನು ಹೆದೆಯಲ್ಲೇರಿಸಿ, ಉದಕಳದವಫ್ಲಿ ತೋರುತಲಿದ ಯಂತ ಮತ _ 
ಮಿಪಾರ್ಧದಲ್ಲಿ ಕೆಡಹಿ ದೌ ಸದೀಹಸ ದಲಿದ Th ಷ pg “ 
ಸ " ly /ಚೋಹಸ್ವದಲ್ಲಿ ನಿ ಸುವರ್ಣಮಾಲಿಕೆಯಿಂದ ಅಲಂಕೃತನಾದ ಅರ್ಜ್‌ನನನ್ನು ನೋಡಿ 
ಕಾಂ ದಯರಾಗಿ ನಾನಾ | ಖೆ ಡಿ 
) 3 ನಾನಾ ದೇಶಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಂದಿದ್ದ ರಾಭಯನು ಮೊದಲಾದ ಅರಸುಗಳು ನಾ 


ತರಾಪ್ಟೃ ನನ ನೋಡಿ "ಮತೂ ಆ ಧನು 
ದ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಹೇಳುತಲಿಧೇನೆ ಕೇಳು : 


ಸಭಾಪ ರ್ಧ__೧೧೧ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ. ಎರ್ರಿ 


ನಾವಿಧವಾದ ಆಯುಧಹಸ್ನ ರಾಗಿ ಯುದ ವನ್ನು ಮಾಡಿದರು ; ಅರ್ಜುನನು ತೀಘಹ್ಷವಾದ ಬಾಣಪರಂಪರೆಗಳಂದ 
ಜರ್ಣನಮು ವೆೊದಲಾದನರನ್ನು ಘಂಗೆಡಿಬ ಸಕಲ ಹ್ರತಿ ,ಯರನ್ನೂ ಹಯಿಬ (ಆಂಬೆಯನ್ನ್ನಿ ಅಪಹರಿಬ ತಂದ ಭೀ 
ಸಪ 3ನ, ತೆರದಿಂದ) ' ಅತಿಸೌಂದರ್ಯಾಕಾಲಿಯಾದ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ತಂದನು; ಮತ್ತೂ ಆತನು ತೀರ್ಥ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧೂಪುರೇಖಾ ಸ ಸಮನ್ನಿತೆಯಾದ ಉಲೂಪಿ ಎಂಬ ನಾಗಳನ್ನೇಕೆಯನ್ನು ಸಕಲರಾದಂಥಾ ನಾ 
ಗೇಂದೃರು ವ ್ರಾಥಿನಬಕೊಡಲು ಅವಳನ್ನು ಕರದುಕೊಂಡು ಗೋದಾವರಿ ಕಾವೇರಿ ಮೊದಲಾದ ನದಿಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನ 
ವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಾಂಸ್ಯದೇಶಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 'ಭಾಡ್ಯ್ಯರಾಯನ ಕನ್ನೆ ಮಾದ ಚಿತಾ ತ್ರಾಂಗದೆಯನ್ನು ಮದುವೆಯಾಗಿ ಸಂ 
ತೋಪ್ಗನಡುತ ದಕ್ಷಿಣ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಪಂಚಾಪೃರೋನವರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ಲಾನವನಲ್ಲಿ ಮಾಡಿ ಕೊಮಾರ ತೀರ್ಥಕ್ಕೆ 

“ಹೋಗಿ ಮೊಸಳೆಗಳಾಗಿದ್ದ ಅಪ್ಸರನಿ ಸ)ಸಯರಿಗೆ ಕಾಪವಿಮೋಚನನನ್ನು ಮಾಡಿ ಕನ್ನಾತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 
ದ್ಯಾರಕಾಪಟ್ಟಿ ನೈ ಇಕ್ಕೆ 2 ಷ್ಣ ನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಿಂದ ಸುಭದೆ ಡ್ರೈಯನ್ನನ್ನು ಮದುವೇಮಾಡಿಕೊಂಡು ರಥದಲ್ಲಿರಿಬಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುತ ೭ ದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ “ಬಹುಕೋಟಿ ಸಂತತ ಯಾದವ ಶಕೈೇಷ್ಠರು ಚತುರಂಗ ಬಲ 
ಸಮೇತರಾಗಿ ಸಿಂಹವನ್ನು ಬೆನ್ನಟ್ಟು ವ ಹುಲಿಗಳ ತೆರದಿಂದ ಪ ಪ್ರೈದ್ಳಾವ್ಹು ಕೃತವರ್ಮ ಗಡ ಸತ ಸಾತ್ಯೃಕೆ ಆಹು 
ತ ಸಾಂಬ ಚಾರುದೇಷ್ಮೃ ವಿಡೂರಧನು ಮೊದಲಾದ ಯದುವೀರರು ಬಲರಾಮನನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕ್ಸ್‌ 
ಪ್ಲ ನು ಒಬಬ ನಿನು ಗಿ ಮಿಕ್ಸಾ ್ಥಿದವೆರಪ್ಬೂ ಸುತ್ತಿಮುತಿ ಶ್ಲಿಕೊಲ್ಳಲು, ಇಗದೇಶ ವೀರನಾದ ಸಹಿ; ಬ 
ಬು ನೇ ಅಪ್ಪುವಂದಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯಕರವಾಗಿ ತ ಯುದ್ಧವನ್ನು ಮುಹೊರ್ತ ಮಾತ್ರವು ಮಾಡಿ 

ತನ್ನ ತಿತ್ಕ್ಕ ವಾದ ಬಾಣಪರಂಪರೆಗಳಂದ ಅಪ್ಸು ಮಂದಿಯನ್ನು ಸೋಲಿ ಸುಭದಾ ) ಸಮೇತನಾಗಿ ಅಂದ ನ 
ಸ್ಸ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ?' 


ತಕ 


ಹವಾ 


sie 


” ೧೧೧ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ. _ಅನು ದ್ಯ ತ ಸಶೇಷ. 


««* ವಿಲ್ಫೈ ಧೃತರಾಷ 3) ಭೂಪತಿಯೇ, ಮತ್ತೊ ಆಅರ್ಜ್‌ನನಿಂದ ಮಾಡಲ ಬಟ್ಟ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಹೇಳುತ 
ಠಧೇನೆ ಕೇಳು : ಅಜ್‌ ೯ನನು ಯಜ್ಜೆ ಕ್ಕ ಲರನಿಂದ ಪ್ಯಾರ್ಥಿತನಾಗಿ ಖುಂಡವವನವನ್ನು ಯಜ ್ಲೇಶ್ವರನಿಗೆ ಆಹುತಿ 
ಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟೂ ಆ ಯಜ್ಞ (ಕ್ಕ ಜನ ನ್‌ ಸ್ಕಲಾಭ್ಲೂಲನಾಗಿ ಆ ಅವೆ ಓಬಸುವೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದಿ 
ವ್ಯರಥಾರೂಢನಾಗ ನನ್ನು. ಕಸ್ಮಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನ್ಹೂ ಧರಿಬ ತನ್ನು ಪರಾಸ್ತ್‌) ಮದಿಂದ ಪರಿಪಾಲಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನು. ದೇವೇಂದ ನು RN ಅವು ನಿಬಿಡವಾದ ಇನಗನ ಬಮ್ವಡಿಯಾಗಿ ಸುರಿದವು ; 


ಅರ್‌ನನು ಶೀಘ್ಷ್ಣವಾದ ಬಾಣಪರಂಪರೆಗಳಂದ ಆ ಮೇಘಗಳ್‌ನನ್ಲಿ ಹಾರಿನಿದನು. ಆಗ ರೋಪಭೀಪಣಾಕಾರಿಯಾ 
ಗಿ ಐರಾವತವೆಂಬ ಆನೆಯನ್ನೇರಿ ಸಕಲ ದಿಕ್‌ ಲಕರು ರುದ್ರರು ವಸುಗಳು ಅಶ್ಮಿನೀದೇವತೆಗಳು ಮರುತು ಗಳು 


ಆದಿತ್ಯರು ವಿಶ್ಕೇದೇವತೆಗಳು ಗಂಧರ್ವರು ಚ ಮಿಕ್ಕಾದ ಸಕಲ ದೇವತಾ ಸಮೂಹಗಳು ಕಸು ಸೆ) ಗಳು 
ವೊದಲಾದ ಯುದ ಸಧೆನೆಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ತನ್ನನ್ನು ಸುತ್ತಿ ತೊಂಡು ಬರಲು, ಪಾ ರ್ಥನನ್ನು ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಕೊಂ 
ದು ಖಾಂಡವವನ ಸಂರಷ್ಷಣವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದೇಣಿಬ ಇಂದ) ನು ಬಂದನು ; ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪೈ ಯಕಾಲದ 
ಲ್ಲಿ ತೋರುವ ದುರ್ನಿಮಿತ್ತಗಳು ಅನೇಕವಾಗಿ ತೋರಿದವು ; ಅದನ್ನೂ ಗಣನೆಮಾಡದೆ ದೇವೇಂದ್ರನ ಸೈನ್ಸ್‌ವು 
DEN ಅರ್ಜನನಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಆತನು ಸ್ಕಲ್ಮ ವಾದರೂ ಚಶಿಸದೆ ತನ್ನು ಧನುಬ್ಬನಿಂದ ಬಿ 
ಡಲ ಟ್ಟ ಪ್ರ ಪ.ಚಂಡಬಾಣಗಳಂದ ದೇವೇಂದ್ರನು ವೊದಲಾದ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳನ್ನೂ ಮುಚ್ಚಿ ದನು ; ಅವರು ಆನೇ 
ಹಪ ರವಾಗಿ ಕಸಾ ತಸ ದ್ರ, ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಸುರಿಯಲು ಆತನು ಗಾಂಡೀವದಿಂದ ಬಿಡಲ ಟ್ಟ Wಬಾಣಪರಂಪರೆಗ 
ಅಂದ WE ಬಭಾಣಗಳಪ ನು ಖೆಂಡಿಬದನು. ಮತ್ತೂ ಕೋಪದಿಂದ ದೇವತೆಗಳು ನಾನಾಪ )]ಕಾರವಾದ ಖಡ್ಗ 


- 
ಮೊದಲಾದ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಪ ಪ್ರಯೋಗಿಸೆ ಸಲು ಅರ್ಜನನು ಆ ಆಯುಧೆಗಳಪ, ಟನ್ನೊತನ್ನತೀರ್ಸ್ಸ ದಾನ ಬಾಣ 


5 


. ಖಂ | ಶ್ರೀಕೃಪ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಹು. 


೨ 129 
SAAR ON 


೪ಂದ ಖಂಡಿಬ ಗಾಂಡೀ £ವವನ್ನ್ನು ಗಿನಿ ಅತಿತೀತ್ಷ್ಣ್ಯ ವಾದ ಬಾಣಸಮೂಹಗಳಂದ ದೇವತಾ ಸೈನ್ಸ್‌ಕ್ಕ ದೆನ್ಸ 
ವನ್ನು ಕಲ್ಲಿ ನಿದನು. Ke ದುರ್ಜಯನಾದ ಅರ್ಜನನ ಬಾಣಗಳನ್ನು ಸೈರಿಸಲಾರದೆ ಅತಿಕ್ರಾ 'ಂತೆರಾಗಿ ಐರಾ | 
ವತಾರೂಢನಾದ ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನು ಬೆಟ್ಟು ಏಕಾದಶ ರುದ್ಧರೂ ಗಂಧರ್ವರೂ ಮೂಡಣ ಮುಖವಾಗಿ ಬಡೆಲೂ 
ಮರುದ್ದಣಗಳೂ ದತ್ತಣಮುಖವಾಗಿ ಓಡಲೂ ವಸುಗಳು ಅಕ್ಕಿನೀದೇವತೆಗಳು ಪಶ್ಚಿ ಮಿದಿಗ್ಭಾಗಳ್ಕೆ ,ಹೋಗಲೂ 
ಆದಿತ್ಯರು ವಿಶ್ವೇದೇವತೆಗಳು ಭಯಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಲು, ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ ಅರ್ಜುನನ ಬಾಣ 
ಗಳ ಚುರಕನ್ನ್ನು ಮನನ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಸ್ವರಿಸುತ ತಿರಿಗಿ ನೋಡದೆ ಸಾಧ್ಯ್ಯರು ಉ ಉಪರಿಲೋಕಕ್ಕೆ ಬಡಿದರು. ಈ ಪ ಪ್ರಕಾ 
ರದಿಂದ ದೇವತಾ ಸ್ಫೈನ್ಸವು ದೈನ್ಯುವನ್ನ್ಸೈದಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಧನುರ್ಧರನಾದ ಆರ್ಜನನು ತೋರಲು, ಭಯಪ 
ಟ್ಟು ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆದರಿ ಓಡಿಹೋದರು. ಬಳಕ ದೇವೇಂದ್ರನು ಅತ್ಯುಂತೆ ಕೋಪೋದ್ದಿ €ಏತನಾಗಿ ಹೇರ 
೪ ಕರಾಸನಗ೪ಂದ ಹ ಸರನಾ ಾ2ದ ಅರ್ಜನನನ್ನು ನೋಯಿಸಲು, ಆತನು ತೀತ್ಷ್ಣ ದಾವಾದ Wಬಾಣಪರಂಸಪರೆಗಳಿಂದ 
ದೇವೇಂದ )ನನ್ನು ನೋಯಿಸದನು. ದೇವೇಂದ್ರನು ದುರ್ಧರ್ಪವಾದ ಶಿರಾವರ್ಷವನ್ನು ಸುರಿಯಿ೨ಸಲು,, ಅರ್ಜ 
ನನು ಚುರುಕಾದ ಬಾಣಗಳಂದ ಕಲ್ಲುಗಳನ್ನು ಪ್ರಡಿಮಾಡಿದನು. ಹೊ ಧಾಖಷ ಫೈ ಹೈದಯನಾಗೆ ಪೊಹಕಾಸನನು 
ಕಾನನ ಸೆಮೇತವಾದ ಒಂದು ಪರ್ವತವನ್ನು ವಿರಡು ಬಾಹುಗಳಿಂದ ಕತ್ತೂ ಆತನನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕೆಂದು ಪ 
ಯೋಗಿಸಲ್ಕು ಅರ್ಜುನನು ವಜ್ರ ಸಂಕಾಕಗಳಾಗಿ ವನ್ಲಿ ಜ್ಯಾಲೋಪಮಾನಗಳಾದ RS ಬೆಟಿ ಸೈವನ್ನು ಸಾ 
ವಿರಪೌಲಾಗಿ ಖಂಡಿಬ ಮತ್ತೂ ಆ ದೇವೇಂದ, ನ ಮೇಲೆ ಅನೇಕ ಬಾ ಣಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸಲು, ದೇಮೇಂದ 
ಮ ಲೋಕ್ಸುಕ ಪರಾಕ್‌ )ಮಠಾಶಿಯಾದ ಅರ್ಜ೯ನನನ್ನು ಯುದ್ದ ದಲ್ಲಿ ಜಿಸ್‌ "ಎಕತ್ಯಾವೆಂದೇಕೆನ ತನ್ನು ಘು 
ಮಾರನಾದ ಅರ್ಜುನನ ಪರಾಕ್‌ ಮಕ್ಕೆ ಬಹು Wh ನು. ಈ ಪ ಚ್‌ ದೇವೇಂದ್ರ ನನ್ನು ಹಯಿಬ 
ವನದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ತಪ್ಪಿ ಬಕೊಂಡು ಹೃ ರಾಶ್ಷಸೋರಗ ಪ್ರಮುಖರನ್ನು ; ಖಂಡಿಎ ಯಜೆ ಸ್ರೀಪೃರನಲ್ಲಿ ಹಾಘು 
ಬಿದ್ದ, ಅರ್ಜುನನ ತ ನ್ನು ಸಹಿಯ ನಿಲ್ಲುವಂಥಾವನು ಒಬ) ಸ್ಚನಾದರೂ ಚ ಹೋದನು. “ ಮೊದಲು ಅ 
ಮೃತಾಹರಣ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಗರುಡನು ದೇವೇಂದ ನು ನ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಜಯಿನಬದ ತೆರದಿಂದ ದೇವತೆ 
ಕ ಜಯಿಬ ಖಾಂಡವವನವನ್ನು ಯೇಜೆ ಕ್ಥೀಶ್ವರನಿಗೆ ಆಹುತಿಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟ ಆತನ ಪ್ರಸಾದದಿಂದ ಅಪ ತಿಹ , 

ವಾದ "ರಥವನ್ನೂ ಧ್ಯಜವನ್ನೂ ಕ್ಕೀತಾಶ್ವಗಳನ್ನೂ ಗಾಂಡೀವವ ವನ್ನೂ ಅಹ್ಷಯ ತೂಣೀರಗಳನ್ನ್ಹೂ ಶ್ರ ಅ 
ಸಷ ದಿವ್ಯಾಸ್ಟ್ರೈಗಳನ್ನೂ ಪಡದು ಮಯನ ದೆಸೆಯಿಂದ ದಿವ್ಯ ಸಭೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕಾಶ್ಮತವಾದ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು 
ಸಂಪೊದಿಎ ಇಗತ ದ್ದ ನಾದನು.' ?' 


———————— amo 


೧೧೨೦ನೇ ಅ ಅಧ್ಯಾಯ .-ಅನುದ್ಧ್ಯೂತಪ ಸಶೇಷ 


«,« ಎಿಲ್ಫೆ ಧೊರೆಯೆ, ಆ ಬಳಕ ಅರ್ಜುನನು ಉತ್ತ ರದಿಸ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ನಾನಾ ಮ ಸಮಃ 
ತೆಗಳಾದ ಒಂಭತ್ತು ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಜಯಿಣ ಹಂಬೂದ್ಗೀಪ ನವನ್ನು ಸ್ವವಶ್ಞಾಮಾಡಿಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತ ರಾದ ಅರಸುಗಳುಂ 
ದ ಆನೇಕ ಧನ ರತ್ತು ಕಾಂಚನಗಳನ್ನು ಕಪ್ಪ ವಾಗಿ ತೆಗದ ತ ಅಂದ್ರಪ್ರ ಸ್ಪಪಟ್ಟ ಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಸ್ಲೇಪ್ಸೃ ನಾಗಿ 
ಹಾಸ ORS ಸ] ತಂದ ಕಾಣಿಕೆಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟು ರಾಜಸೂಯಯಾಗವನ್ನ್ಲ ನೆರ 
Ki ಘುಪ ಕಾರದಿಂದ ಅತ್ಸುದ್ಧು,! ತಗಳಾಗಿ RA ಆತನ ಪರಾಕ್ರಮಗಳನ್ನು ವಿಪ್ರ ಟ್ರಂದುವಿ 

ರಿಸುವಡು ! ಗ ಯಹಕ್ರೋರಗ ರಾಕ್ಷಸ ಏಿಕಾಚರೂ ಭೀಪ ಆರ ನಣಾದಿ ಮಹಾ ರಥಿಕರೂ ಮತ್ತೂ 
ಮಿಕ್ತ್ರಾ ದ ಧನುರ್ಧರರೂ ಸಮಸ ಸರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ಬಲ್ಬು ಅರ್ಜುನನಿಗೆ ನಿದುರಾಗಿ ಯುದ ರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲಲ 
ದೆ ಸ್‌ ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಪಾರ್ಥನಿಗೆ ಡಂ ? ಇಂಥಾ ಪುರುಪಕೆ ಸಸ್ಕ ನಾದ 
ಅರ್ಜನನನ್ನು ಮನೆನ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಚಿಂತಿಸುತ ಭಯಭ್ರಾ ೦ಶನಾದ ನನಗೆ ಗಾಂಡೀವವನ್ನೂ ೫೮೫೪ನ್ನು 


ಇರ 


ನ ದು 


ಸೆಭಾವರ್ಯ ೧೧೭ನೇಅಧ್ಯಾಯ. ೧೫೧ » 
a ಡಿ ತ್ತ | | ಅ 
ಹಿಡಿದು AEN ಪ ,ಳಯಕಾಲಾಗ್ನಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಪೌಕಹಸ್ಮನಾದ ಯಮನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಅ 
ಯ ; a 
ಇಹ ವಿಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತಲಿಧಾನೆ ; ಈ ಪಟ್ಟ ಳೈ ನವೆಮ್ಬೂ ಪೊರ್ಥೆನಮಯೆವಾಗಿ ತೋರುವದರಿಂದ 
ಮನಸ ಕಿಸುತಠಿದೆ ; ಸ 
೩ ಬ ಹ ಬ > % ಸ್ಫಪ್ಪುದಲ್ಲಿಯೂ ಆತನ ಆಕೃೃತಿಯೇ ತೋರುವದರಿಂದ ಛ್ರಾಂತನಾಗಿ ನಿದ್ದೆ ಯನ್ನು 
೫ ಹ ನೆಯಫಡುತಶಿಧೌನೆ ; ಅಕ್ಕಗಳು ಆರ್ಥವು ಆರ್ಜವವು ಇವು ಮೊದಲಾದ ಅಕಾರಮೊದಲಾಗಿರುವ ಹೆಸರುಗಳ 
2 ಕೇಳಿ ಅರ್ಜಾ ಮಧೇ | 
ಚ ಸ pe ನ "ok ಚಂದದಿಂದ ಮಹಾಭೀತಿಯಾಗುತಲಿದೆ ; ಅರ್ಜುನನು ಒಬ್ಬನು ಹೊರತಾಗಿ ಮಿ 
ು೦ ಕವಾ -ಅಜ 
ತ ಬ ನಗೆ ಭಯಲೇಕವಾದರೂ ಇಲ: ಅರ್ಜುನನು ಪೃಹ್ಲಾದನನ್ನಾ ದರೂ ಬರಿಯನ್ನ್ನಾದರೂ ಜ 
ಸುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನು; ಅರ್ಜುನನೊಡನೆ ಯುದ್ಧ ಕ್ಕೆಹೋದರೆ ಸಕಲಜನ ಕ್ಷಯವೂ ಪರಾಜಯವೂ ಅಗುವ 
ತಃ ) 
; ನಾನು ಈರೀತಿಯಿಂದ ಅರ್ಜುನನ ಮಹಾತ್ತ್ವ ವನ್ನು ಕರತಳಾಮಲಕವಾಗಿ ತಿಳದವನಾದ್ದ ರಿಂದ ಪೂರೈದಲ್ಲಿ ದಂ 
ಘಾ ದಲ್ಲಿ ರಾಮಭದ್ರನ ಕೌರ್ಯಾಕ್ಕೆ ಭಯಪಟ್ಟು ತಿರುಗುತಲಿದ್ದ ಮಾರೀಚನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ದುಃಖಾರ್ತನಾಗಿ 
ಮುಂದೆ ಏನೂತೋರದೆ ಸುಮ್ಹುನೇಯಿದೇನೆ ? ಅಂದನು. 


« ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ನು ಸುಯೋಧನನನ್ನು ಕುರಿತು " ಹೀಗೆ ಮೂರು 
ಲೋಕದಲ್ಲಿಯೂ ಅನಿವಾರ್ಕನಾದ ಆರ್ಬುನನ ಧ್ವೈರ್ಳಸ್ಟೆ 359 ಗಳನ್ನು ನೀನು Rs Ls 
ಲುಗೆೊಂಡುದ್ಯೂತವನ್ನೂ ತಸ್ಪ್ರಾಯುಧವನ್ನೂ ಪರುಪ;ಭಾಷಣೆಗಳ ನ್ನೂ ಪರಿಹರಿಸಿ ಕಪಟವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಅರ್ಜು 

" ನನ್ನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಮಾಡು ; ಅರ್ಜುನನಕೂಡೆ ಸ್ಲೇಹಾಮಾಡಿದಂಥಾವನು ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನಿರ್ಭಯನಾಗಿರುವನು ; ಆದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ವಾಕ್ಫಾವನ್ನು ಕೇಳ ಆತನಕೂಡೆ ಸ್ಪೇಹವನ್ನ್ಹು ಮಾಡು? ಅಂದನು. ದು 
ರ್ಯ್ಫೋಧನನು ತಂದೆಯನ್ನು ಈುರಿತು " ಎಲೆ ಕೌರವೇಂದ್ರನೆ, ದ್ಯೂತದಿಂಡ ಅವರು ಪರಾಭವವನ್ನೆ ತ್ರಿದಿದರು ; ಇ. 
ನ್ನ್ನುಮೇಲೆ ಷಮಗೂ ಅವರಿಗೂ ಸ್ನೇಹವು ಬರಲಾರದು ; ಉಪಾಯಾಂತರದಿಂದ ಅವರಿಗೆ ದೇಕತ್ಯಾಗವನ್ಲಿ ಕಲ್ಪಿ 

~ ನಾವು ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು ' ವಿನಲು ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರ್ರನು ಮಗನನ್ನು ಕುರಿತು 6 ವಲ್ಫೆ ದುರ್ಯೋಧನ 
ನೆ, ನೀನು ಮೊದಲೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ ಕಪಟೋಪಾಯಗಳ ಪ್ಯೂ ನಿಪ್ಪಲಗಳಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ನಿನ್ನು ಕಪಟ 
* ಪಾಯಗಳು “ಪ್ರವರ್ತಿಸಲಾರವು; ನಿನಗೂ ನಿನ್ನ ವಂಕಕ್ಕೂ ಕೆ /ಆಯಸ್ಸುಬರಲಾರದು ; ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ 
ಅನುಜಬಂಧು ಸಮೇತವಾಗಿ ಅರ್ಜನನಕೂಡೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಮಾಡು ' ವಿಂದು ನುಡಿದನು. ಆತನ ವಾಕ್ಸ್‌ವನ್ನು 
ಹೇಳು ದುರ್ಯೋಧನನು ಮುಹೂರ್ತಮಾತ ನು ತನ್ನೆ ಮನೆನಲ್ಲಿ ವಿಚಾರಿಬ ಏಿಧಿಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಧೃತರಾಷ ಜ್ನ ನನ್ನು 
ಘುರಿತು "ಯಾವ ಉಪಾಯಗಳಂದಲಾದರೂ ಶತೃಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬೃಹಸ್ಸ ತಿಯಂ ಮೆಹೇಂದ ನಿಗೆ ಹೇ 
ಆದ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ತಿಳದೂ ನೀನು ಹೀಗೆ ಹೇಳ ಬಹುದೆ ! ಪೊಂಡವರಂು ಸಕಲಸ್ವೆನ್ಸೊ ಸಮೇತರಾಗಿ ನಮ್ರಮೇಲೆ 
ಸಾಣಿದಿಶೊಲ್ಯುವದಸ್ಯೆಂತಲು ಮೊದಲೆ ನಾವು ಅವರ ಧನವಪ್ಪೃನ್ನೂ ಉಪಾಯದಿಂದ ಅಪಹರಿಬ ಅದರಿಂದ ಸಕ 
ಲರಾದ ಆರಸುಗಳನ್ನೂ ಸ್ಕಾಧಿನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಆ ಬಳಿಕ ನಾವು ಯುದ್ಧ ತ್ತ್ವ ತೊಡಗಿದರೆ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಕೀರ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಪಣೆಯುವೆವು ; ಕೋಪದಿಂದ ತನ್ನ ನ್ನ್ನುಕಚ್ಚುವದಕ್ಕೆ ಬಂದ ದುಪ ಸರ್ಪಗಳನ್ನು ಸಂಹರಿಸದೆ ಕೊರಳ 
ಸಂಪನ್ನ ರಾಗಿ ದಿವ್ಯರಥಾರೂಢರಾಗಿ ಮಹಾ ಸರ್ಪಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ 
ವಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ಲಿ ಸಂಹರಿಸದೇ ಹೋಗುವರೆ ! ಪಾಂಡವರು ನಿನ್ನು 
ದಲ್ಲಿ ಅರ್ಜುನನು ಹುಬ್ಬು ಗಳನ್ನು ಗೆಂಟುಹಾಕ ಗಾಂ 


ಡೀವವನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನಮ್ಮ ನ್ನುನೋಡಿ ನಿಟ್ಟುಸುರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ ಹೋದನು; ಮಹಾ ಬ 
ನು ಬಾಹುದಂಡದಿಂದ ವತ್ತಿ ಹಲ್ಲು 


ಲಕಾಲಿಯಾದ ಭೀಮಸೇನನು ಮೇರುಶಿಖರದೋಪಂಧಿಯಕಲ್ರಿರುವ ಗದಾದಂಡವ 
ಹದೇವರು ಅಪ ಬಚೆಂದೃ ಭೂಬತಗಳಾದ ಖೇಟಗಳನ್ನು ಧ 
ರವರನ್ನು ದುರುದುರನೆ ನೋಡುತ ಹೊರಟುಹೋದರು ; 
ತಿರಿಗಿಬಂದು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುದಕ್ಕೆಣಿನಧಾರೆ ; 


ಲ್ಲಿ ಸುತಿ ಕೂ ಸುವ ಮೂಢರುಂಟಿ! ಶಸ್ಲೂ ಸ್ತ್ರ 


ಯುದ ಸನ ದ್ದರಾಗಿ ಬಂದ ಪೌಂಡವರು ನಿಕ್ಕೇಷ 
ಧಿ ಧಂ $ 
ಅಪ್ಪ ಣೆಯನೆ್ಲಿ ತಕೊಂಡು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಸಮಯ 


ಘಡಿಯುತ ರಥಾರೂಢನಾಗಿ ಹೋದನು ; ನಕುಲ ಸ 
ರಿಬ ಖಡ್ಗ ಗಳನ್ನು ರುಳ್‌ಏಸುತ ಮಾಕೆಗಳನನ್ನು ತೀಡಿ ಕ್‌ 
ಪಪ ಸಾಲಿಡಿಂದ ತಂಹಿತಾತ್ಮರಾದ ಪಂಡವರು ಸ್ಫೈನ್ನು ಸಮೇತರಾಗಿ 


; ಇತಿ, ಇ 
೧೫-೦೨ ಶ್ರೀಕೃಪ್ಕ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಬ್ಗ 


ಸಂಶಯವಿಲ್ಲ; ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ನಾವುಮಾಡಿದ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಭುಜಬಲಧುರಂಧರರಾದವರು Ga ಬತಾ ಸ 
ಹಿಸುವರು ! ನಾನು ಬಂದು ಉಪಾಯವನ್ನು ಯೋಜಚಿಸಿಧೇನೆ ಕೇಳು : ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕರತರಿಬ ಘಂ ಸೋಲು ) 
ತಠಿಧಾರೊ ಅವರು ಕೃಪ್ಲಾ ಜನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಮಹಾರಣ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ನ್ಷೇಗಳದ್ದಿ ಆ ಬಳಕ ಹಿಂದು 
ವರುಷವು ಅಜ್ಞಾತವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು ; ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇಂಥಾವರೆಂದು ಯಾರಿಗಾಹರು ತಿಳದರೆ ತಿರಿಗಿ ಹನ್ನೆ 
ರಡು ವರ್ಷಗಳು ವನವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಪಂಥವನ್ನು ಹಾಕಿ ದ್ಯೂತವೆನ್ನೊ ಆಡಿಸೆಬೇಕು; ಹಾಗೆ ಮಾ 
ಡಿದರೆ ಅಶ್ಲವಿದ್ಯಾವಿಕಾರದನಾದ ಕಹುವಿಯು ಯಾವರೀತಿಯಿಂದಲಾದರೂ ಜಯಿಸುವನು ; ಅದು ನಿಶ್ಚಯವು; ಆಗ 
ದ್ಯೋತದಿಂದ ಪರಾಜಿತರಾದ ಪಾಂಡವರು ಅಡವಿಗೆ ಹೋಗುವರು; ಆ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳೊಳಗೆ ಲಂ 
ಬಲವನ್ನೂ ಮಿತ್ರವೆರ್ಗವನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಸಂಪಾದಿಓ ಅವರಿಗೆ ಅನೇಕ್‌ ಪ )ಕಾರವಾಗಿ ಸತ್ತ್ವಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ 
ನಾವು ಕತುಗಳಗೆ ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಕಕ್ಕ್‌ವಾಗಿ ಬಲವಂತರಾಗಿರಬಹುದು. ಪಾಂಡವರು ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷ 
ಗಳು ವ್ರತಸಮಾಪ್ಲಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಆ ಬಳಕ ಬಂದರೆ ನಾವು ಜಯಿಸುವೆವು; ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮತ್ತೊಂದುಪಾ 
ಯಾಂತರವಿಲ್ಲದೇ ಅಧೆ ? ವಿಂದು ಹೇಳಿದನು. ಧೃತರಾಪ ಕ ನು ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು ನೋಡಿ “ 'ಎಂದ್ರಪ್ರಸ್ಥ ಪಟ್ಟ 
ಕ್ಕ ಹೋಗುತಲಿರುವ ಕುಂತೀ ಪುತ ರನ್ನು ಹರತರಿಬ ಪುನದ್ಯೂತವನ್ನು ಆಡಿಸು ? ಅಂದನು. ಆತನ ವಾಕ್ಫಾ 
ವನ್ನು ಕೇಳಿ ದ್ರೋಣನು ಭೀಷ ಎನು ಸೋಮದತ್ತ ನು Hp ಮನು ವಿದುರನು ವೈಕ್ಸೃ ಬ್ರೀ ಪ್ರತ್ರನಾದ ಯು 
ಯುತ್ಸುವು ಭೂರಿಕ ವನು ವಿರ್ಕಾನು ಇವರಷ್ಟು ಮಂದಿಯೂ ಇನ್ನು ಜಾಜನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಪಕಾಂತಿಯೆನಲ್ಲಿ ವ | 
ಹಿಸಬೇಹು ? ಅಂದರು. ಅದನ್ನು ಕೇಳದೆ ಪುತ್ಯಸ್ನೇಹಮೋಹಿತನಾದ ಧೃತರಾಪ ಬಿ ನು ಧರ್ಮನಿರತರಾಗಿ ಗದ್ಗ 
ತ ವಿಮುಖರಾದ ಕೌಂತೇಯರನ್ನು ಕರತರಿಬದನು. 


« ಹೇಳು ಜನೆಮೇಜಯನೆ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಕೀಲೆಯಾಗಿ ವೀ ಕುಲಮಾನಸೆಯಾದ y ಗಾಂಧಾರಿಯು 
ತನ್ನು ಹುಮಾರಕರಿಗೆ ಆಪತ್ತು ಗಳು ಬಾರದಿರಬೇಕೆಂದೇಣಿಎ ಧೃತರಾಪ HY, ನನ್ನು ಘಹುರಿತು " ಈ ದಂರ್ಯೋಧನನು 1 
ಹುಟ್ಟಿದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ನರಿಯೋಪೊದಿಯ ಲ್ಲಿ ಕೂಗಿದವನಾದ್ಭ ರಿಂದ ಈತನ ದೆಸೆಯಿಂದ ವಂಕಶ್ನಯವು ಆಗ 
ತಕ್ಕಂಥಾದ್ದು ; ಈತನನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಬೇಕೆಂದು ಬುದಿ ಸಂಪನ್ನ ನಾಬಿ ನಿದುರನು ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದನು; ಪೂಜ್ಯಾರಾ : 
ಗಿಪ ರ ಜ್ಞಾಕಾಲಿಗಳಾದವರ ವಾಕ್ಫುಗಳಲ್ಲಿ ಅನಾದರಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕುಲಕ್ಕೆ ಹಾನಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬ್ಯಾಡ ; 
ಉದಕವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸುವದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾಡಿದ ಕಬ್ಬೈಯನ್ನು ತೆಗದು ಹಾಕಿದ. ಹಾಗೂ ಉಪಕಾಂತಿಯಾದ ಅಗ್ನಿಯ 
ನ್ನು ಪುನಃ ಪ್ರಜ್ಯಲಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡಿದಹಾಗೂ ಮನನಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಕಶ್ವಲವನ್ನು ತೀರಿ ಉಪಕಾಂತರಾದ ಪಾಡವರಿಗೆ ತಿರಿಗಿ 
ಕೋಪವನ್ನು ಯಾತಕ್ಕೆ ಕಲ್ಪಿಸಬೇಕು ? ನೀನು ಅರಿಯದಿರುವ ಅರ್ಥವ್ರಂಟೆ? ಕಾಸ್ತ್ರವು ದುರ್ಬುದ್ದಿಗಳಾದ ಹ 
ನಗಳಗೆ ಹಿತಾಹಿತಗಳನ್ನು ತಿಳುಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥವೆ? ನೀನು ದೊಡ್ಡ ವನಾಗಿಯೂ ಬಾಲಕರ. ಬುದ್ದಿ ಯ . 
ನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ನಿನ್ನು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಯಾಕೆ ಕೆಡಿಸುತ್ತ ನಿದ್ದೀ? ನೀನು ವೃದ್ಧನೆಂದು ಅನಮಾನಮಾಡದರೀತಿಗೆ 
ಸ್ಫತಂತ್ರನಾಗಿ ಕಾರ್ಫುತಂತ ಗಳನ್ನು ನಡಸು ; ಕಮವು ದಮವು ಉಂಟಾಗಿ ಅಸ್ಸುದಿವಸವೂ ಇದ್ದ ನಿನ್ನ ಹೃದಯ 
ವು ಅವರ ವಾಕ್ಸುಗಳದೆಸೆಯಿಂದ ಯಾಕೆ ವಿಪರೀತವಾಯಿತು ? ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಕುರುಷರೊಡನೆ ಸ್ನೇಹಾಮಾಡುದೇ 
ಯುಕ್ತ ವಾದ್ದರಿಂದ ಅವರ ಕೂಡೆ ಕಲಹದಿಂದ ಬರುವಂಥಾ ಫಲವು ಫಲವಾಗಲಾರದು ; ಅದರಿಂದ ಧರ್ಮವು ಸಹಾಯ 
ವಾಗುವದೆಂದೆಣಿಸಬ್ಬಡ ; ಸುಧರ್ಮದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟೃಂಥಾ ಐಕ್ಕರ್ಯವನ್ನು ಪುತ )ಪೌತಾ )ದಿಗಳು ಆನುಭವಿ 
ಸುವರು ; ಅಂಥಾ ಕ್ರೂರಕ್ಳೃತ್ಥುದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟೃಂಥಾ ಐಶ್ಶ್ಶರ್ಯುವು ನಿಲ್ಲಲಾರವು? ಅಂದಳು. ಧೃತರಾಷ್ಠ ನು 
ಧರ್ಮಶೀಲೆಯಾದ ಗಾಂಧಾರಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "ಈ ಭರತವಂಶಕ್ಕೆ ಐನಾಕವಾದರೂ ಆಗರಿ; ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಬು 
ದ್ದ ಯನ್ನು ಹೇಳಲಾರೆ ; ಅವರಿಗೆ ತೋರಿದರೀತಿಗೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ? ವಂದು ನುಡಿದು ಪಾ )ತಿಕಾಮಿಯನ್ನು ಕರದು 
ತಿರಿಗೂ ದ್ಯೂತಕ್ಕೆ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕರಕೊಂಡು ಬರಲು ಕಳಹಿಬದನು.'' 


CRT 


೬. ನಬ Kk 
ಸಭಾಪರ್ಕ_ ೧೧ನೇ ಅ ಧಾ ಯ . ತ್ಲಿ 
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4 ಸ ಜ್ಯ ಫಿ ಜಉನಮೇಜಯನೆ, ಈ ಪ 5) ಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಾತಿಕಾಮಿೀಯು ಧೈತರಾಪ ಬ ನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಿಂದ ಅಂದ ನು 
4 | : 
(Ju ಣೆ ಪ್ಲಸಘುತ್ತಿಳುನ ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ಕುರಿತು " ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಯಾದ ಧೃತರಾಷ, ಬನು ತಿರಿಗೂ ದ್ಯೂ 

ವನ್ಸಾಡುವದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಹರಕೊಂಡು ಬರಹೇಳದನು ; ಸಭೆಯವರನ್ನುಮಂದಿಯೂ ಬಂದು ಸಾದಿದ್ದಾರೆ' 
ಅಂದನು. ಅವನ ವಾಕ್ಸ್‌ವನ್ನು ಕೇಳ ಧರ್ಮರಾಯನು ಗ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸಕಲಜನಗಳೂ ದೈವಪ್ರೇರಿತರಾಗಿ ಕು 
ಭಾಶುಭಗಳನ್ನೆ ಸದುತಶಿರುವರು ; ಕುರುವೃದ್ಧನಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು ಪುನಃದ್ರೂತಕ್ಕೆ ತರದರೆ ಈ ದ್ಯೂತವು 
ಸಕಲ ಜನ ವಿನಾಕಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಯುವೆನು; ಆದರೂ ಪರಿಹರಿಸಕೂಡುವದಿಲ್ಲ' ಎಂದು ತನ್ನು ಮನದ್ಸನಲ್ಲಿ ಊ 


'ಹಿಸುತ ಅನುಜಸಮೇತನಾಗಿ ಕಕುನಿಯ ಮಾಯ್ಮಾಜಲವನ್ನು ತಿಳದಿದ್ದರೂ ಪುನಕದ್ಯೂತಕ್ಕ್‌ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಹಬ್ಮ 


ನಾಪಟ್ಟಣಕ್ಕ್‌ ಬಂದು ಸಭಾಸ್ಟ ಳವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಿಡನು. ಸಭಾಸದರೂ ಸುಹೃಜ್ಜನಗಳೂ ತಿರಿಗಿಯೂ ದೂ 
ತೆವು ಬಂದರೆ ಅದರಿಂದ ಪ )ಜಾಹ್ಲೆಯವಾಗುವದೆಂಡು ಬಹುದಾಖಪಟ್ಟರು. ಈ ಪ ಕಾರದಿಂದ ಬಂದ ಸೌಂತೇ 
ಯರನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರ ಸಕಲ್ಫೈಕ್ಕರ್ಯುವನ್ನೂ ಅಪಹರಿಸಬೇಕೆಂದೆಣಿಬ ಕಘುನಿಯು ಪಾಂಡವರನ್ನು ಈರಿತು 
" ನಾವು ಮೊದಲು ಜಯಿಸಿದ ಧನವಪ್ಪನ್ನೂ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ಪುನಃ ನಿಮಗೆ, ಕೊಟ್ಟನು ; ಅನಪ್ಲ ಮೇಲೆ ಒಂ 
ದು ಪಂಥವನ್ನು ವಿವರಿಸುತಲಿಧೇನೆ ಕೇಳು : ನಮ್ತ ಆತ್ಮ ಂಡದವರೊಳಗೆ ಯಾರು ಸೋತರೂ ಆವರು ಸಕ್‌ಲ್ಬೈ ರ್ಯ 
ಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಕೃಪ್ಣ್ಯಾ ಜೆನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಅರಣ್ಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹನ್ಸೆರಡುವರ್ಪಗಳದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ವರ್ಷವು 
ಯಾರಂ ಅರಿಯದಹಾಗೆ ಒಂದು ಪಟ್ಟ ಸಇದಲ್ಲಿರಬೇಕು ; ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಅರಿತರೆ ತಿರಿಗಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ವರ್ಶಗಳೂ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಲ.್ಭ್ಛವರು ; ಮೂಧಾ ವ ಶ್ರೈತವನ್ನು ನೆರಮೇರಿಬ ಬಂದರೆ ತಮ್ಪ ರಾಜ್ಯಾಗಳನಪ್ಲಿ ತ 
ಕೊಂಡು 'ನುಖವಾಗಿರಲುಳ್ಯವರು ; ಅದು ಪಂಥವು; ಅದಕ್ಕೆ ಬಡಂಬಟ್ಟು, ತಿರಿಗೂ ದ್ಧೂತವನ್ನು ಮಾಡೀ? ವಿಂ 
ಡು ನುಡಿದನೆಹ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಭಾಸದರು ದುಃಖಾಸ್ರಾಂತ ಹೃದಯರಾಗಿ ಕ್ಲೈಗಳನ್ನುಸಾಚಿ " ಪಾಂಡವರು ವಿ 
ಪ್ಯು ತಿಳದಿದ್ದೆರೂ ತಿರಿಗಿಯೂ ದ್ಲ್ಯೋತಕ್ಕೆ ಆರಂಭಿಸುತರಿಧಾರೆ ; ಇವರ ವಿವೇಕವನ್ನು ಏನನ್ನಬೇಕು 7 ಎಂದು 


8 ೬ ಇದ ದು ~ ಗ್‌ ನಾ 95 ಸ್‌? ವ ಕಾ ದಾ ನ 
ಬಹುಪ ಾರವಾಗಿ ನುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅಂಥಾ ಜನಾಪವಾದವನ್ನು ಕೇಳ ಲಜ್ಜೆ ತನಾಗಿ ಪ 'ತಿಜ್ಞಾಧರ್ಮೆವನ್ನು ಬಿ 


ಡಲಾರಜಿ ಜಿದು ಕೌರವರಿಗೆ ಲಯ ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿದು ದ್ಯೂತಾಭಿಮುಖನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನು ಕಕುನಿಯ 
ನು ಈುರಿತು "ನೀನು ದ್ಯೂತೆಕ್ಟೌ ಈರದರೆ ಧರ್ಮಕೀಲನಾಗಿ ದೃಢವ )ತನಾಹ ನನ್ನ ಂಥಾವನು ಹ್ಯಾಗೆ ಬಾರದೇ ಇ 
ರುವನು! ಆದ್ರ ರಿಂದ ಆರಂಭಿಸು? ಅಂದನು. ದುರಾತ್ಮಕ್‌ನಾದ ಕಕುನಿಯು "ರಥ ಗಜಹ' ತುರಗ ದೇನುಗಣಗಳ 
ಆಡು ಕುರಿಗಳು ಧನೆರತ್ನ ರಾಶಿಗಳು ದಾಸೆದಾಬೀಜನಗಳು ಇವು. ಮೊದಲಾದ ಸಕಲ ವಸು, ಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವ 
ನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದೇ ಪೆಂಸವು; ಈ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ನಾವಿಬ್ಬಿ ರೂ ಜಾಚಾಡುವ ' ಎಂದು ನುಡಿಯುವ ಸಮಯದ 
ಲ್ಲಿ ಧರ್ಮರಾಯನು ದೇವಕಾರ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ಘವಿಪುರುಪನು ಮುಹೂರ್ತ ಮಾತ್ರವು ತನ್ನು ಲ್ಲಿದ್ಧದ್ದರಿಂದ ಭೀಷ್ಮ 
ದ್ಯೋಣ ಕೃ ಪೊಕ್ಕತ್ಸಾಮ ವಿದುರ ಯುಯುತ್ಸು ಸಂಜಯ ವಿರ್ಜಾರೂ ಭೀಮಾರ್ಜನ ನಕುಲ ಸಹದೇನರೂ ಕುಂ 
ತೀ ಗಾಂಧಾರಿ ದ್ರೌಪದಿಗಳೂ ದ್ಯೂತವು ಬ್ಯಾಡವೆಂದು ತಡೆದರೂ ಕೇಳದೇ ಕಕುನಿಯನ್ನು ಕುರಿತು "ಸಕಲ ವ 
ಸ್ಮುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದೇ ಪಂಥವಾಗಿ ಆಡೊ ' ಅಂದನು. ಮಾಯೋಪಾಯವನಿಪ್ರಣನಾಗಿ 
ಕಾಲವೆ ್ರೀರಿತನಾದ ಕತಈುನಿಯು ಡಾಳ್‌ಗಳ ನ್ನು ಹಾ "ಇದೊ ಜಯಿಬದೆನು! ' ಎಂದು ನುಡಿದನು. '' 


೧೧೪ ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ ಅನು ದ್ಯೂತಪರ್ಕ ಕೇಷ್ಟ. 
"" ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ಈ ಪ ಕಾರದಿಂದ ದ್ಯೂತಪರಾಜಿತರಾಗಿ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದ 
ನಿಕ್ಮೆ ಸಿಗಿ ಯಥಾಕ್ರಮದಿಂದ ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನಗಳನ್ನು ಧರಿಣ ರಾಜ್ಞಾಗಳನ್ನ್ಹೂ ವಸ್ಸು: ಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗು 
ನನು" ಹೌಂತೇಯರು ಸತಲ್ಬೆಕ್ಕಥ್ಗೂ ಹೀನರಾಗಿ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತಲಿ 


ವಂಥಾ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಘಂಡು ದುಶ್ಕಾಸ 
ಧಾರೆ ; ಮಹಾತ್ಮೃನಾಗಿ ಕೌರವಕ್ಕೇಸ್ಗನಾದ ದುರ್ಫೋಧನನಿಗೆ ಈ ಹೊತ್ತಲ್ಲವೆ ರಾಜ್ಯವು ಬೃನವಾಯಿತು ! ಇವರು 
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೧೫೪ ಕ್ರೀಕೃಷ್ಣ್ಯರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಘು. & 


ANA ARN 
ಸಕಲ ಸುಖಗಳನ್ನೂ ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಬಟ್ಟು ಬಹುಕಾಂವು ವನದಲ್ಲಿ ದುಃಖಗಳನ್ನು ಆನುಭವಿಸುತ ಬರಸ 
ದ ಸದ್ಗುಣ ಸಮೇತರಾಗಿ ಹೇಪ್ಕರಾಗಿ ಐಶ್ಶಕ್ಕುಸಮನ್ನಿತರಾದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ದೈೈವಾನುಗ ,ಹವೂಟುದು ತ್ರಿಳಯು 
ತದೆ; "ಇಂಥಾ ಮಹಾತ್ಮರು ಇಲ್ಲೂ! ಎಂದು ಪ ಸಿದ್ದಿ ಯನ್ನು ಪಡದು ಐಕ್ಟರ್ಯುಮದಮತ್ತರಾಗಿ ನಮ್ಮನ್ನು 
ಪರಿಹಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುತಲಿದ್ದ ಪಾಂಠವರು ಕಹುನಿಯಿಂದ ಪರಾಜಿತರಾಗಿ ದಿವ್ಯಭೂಸಣಾಂಬರಗಳನಪ್ಲಿ ಮಹಾ 
ರಾಜಚಿನ್ಹೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಕೃಷ್ಣಾ ಜನಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ವನಕ್ತೆ ಸೋಗುವದರಿಂದ ಇನ್ನು ದುಃಖವು ಕೌರವರಿಗೆ 
ಬಂದು ದಿವಸಕ್ಕೂ ಅಲ್ಲದೇ ಹೋಯಿತು! ಅಂದನು. ಮತ್ತು ಪಾಂಚಾಲಿಯನ್ನು ಕುರಿತು " ಪ್ರತಿಪ್ಠಾಹೀನರಾಗಿ 
ನಿರ್ಧನರಾಗಿಸುವ ಈ ಪಾಂಡವರಿಂದ: ನಿನಗೆ ಜವನವೇನಿದೆ? ಎಳ್ಳಿನ ಹೊಟ್ಟ ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿಯು ಚರ್ಮನಿ. 
ರ್ಮಿತವಾದ ಮೈಗಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿಯೂ 'ಹಾತಯವಧಾನ್ಸೃದ ತೆರದಿಂದಲೂ ನಿಸ್ಸಾರವಾಗಿರುವ ಅವರ ದೆಸೆಯಿಂ"' 
ದ ನಿನಗೆ ಯಾವ ಸುಖವುಂಟಾಗುವದು? ಆದ್ದರಿಂದ ಅವರನ್ನು ಪರಿಹರಿಬ ಕ್ಕರ್ಯಸಂಪನ್ನು ರ್ಲಾಗಿ ಕಮದಮಾಾದಿ' 
ಗುಣಗರಿಪ ರಾದ ಇೌರವರೊಳಗೆ ಬಬ್ಬ ನನ್ನು ಪ್ರಿಯನಾಗಿ ವರಿಸು; ಅನ್ನು ಮೇಲೆ ಮಹಾರಣ್ಯಮಧ ಆದಲ್ಲಿ ದುಃ 
ಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವಾಗ ದುಶ್ಶಾಸನನ ಬುದ್ದಿಯನ್ನು. ಕೇಳದೇ ಹೋದೆಯೆಂದು ಪಶ್ಚಾತಾ, ಪವನ್ನು ಪಡಯ 
ಬ್ಯಾಡ >: ಆಂದನು. ಈಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದುರ್ಭಾಸೆಗಳನ್ನಾಡುತಲಿರುವ ದುಶ್ಕಾಸನನನ್ನು ನೋಡಿ ಅತಿಕೋಪಶಿ 
ಲನಾದ ಭೀಮುಸೇನನು ಹಿಮವತ್ಸ ರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಬಂಹವು ನರಿಯನ್ನು ಅಟ್ಟಕೊಳ್ಳುಷ ಚೆಂದದಿಂದ ದುಶ್ಯಾಸನ: 
ನನ್ನು ಧಿಕ್ತರಿಸುತ "ಎಲೆ ಪಾಪಾತ್ಚನೆ, ದುಪಷ್ಕ್ಯಜನ ಸಮೇತನಾದ ಕಣುನಿಯೂ ನೀನೂ ಮಾಯಾ ದ್ಯೂತಿದಿಂದ 
ಜಯಿಬಿದ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ಸೃ ಶಾರ್ಥನಾದ ಪ್ರರುಪನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜಲೋಕಮಧ್ನೇದಕ್ಲಿ ನಿಂತು ವ್ಯಾರ್ಥಹಾ 
ಕ್ಳ್‌ಗಳನು ಆಡು ತ್ರಿ ದ್ದೀ; ನೀನು ವಚನಕಲ್ಕಗಳಂದ ನಮ್ಹ ಇವ" ನಗಳನ್ನು ನೆಡುತಿ ಥ್ರೀ ; ಅನ್ನು ಮೇಲೆ 
ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ನಿನಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿ ಬಂದ ಅರಸುಗಳ ನನ್ನಿ ಯಮುಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಘಛುಹಿಬ ನಿನ್ನು ಗೆ ಳವನ್ನು | 
ಭೇದಿಬ ನೆತ್ತ ರನ್ನು ಹೀರುವಾಗ ನೀನು ಆಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಸ್ತ್ರ ರಿಸುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತರಿದೇನೆ |? ವಿಂದತಿ 
ಈ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ನುಡಿದ ಧರ್ಮಪೌಕಬದ್ಧ ನಾಗಿ ಮೃಗಚರ್ಮಧರನಾಗಿ ದುಃಖಾಭಿಭೂತನಾದ ಭೀಮನನ್ನು r 
ನೋಡಿ ದುಪ್ಪ್ಯಾತ್ಸಕ್‌ನಾದ ಆ ದುಕ್ಯಾಸನನು "ಇದು ಪಶುವು!” ಎಂದು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ನುಡಿಯುತ ಲಜ್ಞಾವಿ | 
ಹೀನನಾಗಿ ಸಭಾಮೆಧ್ಮೃದ ಲ್ರಿ ನಟಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಭೀಮನು ಆ ದುರಾತ್ಸಕನೆನ್ನು ಕೋಪವೀಕ್ಷಣದಿಂದ ನೋಡಿ ' 
" ವಿಲೆ ಪುರುಪಾಧಮನೆ, ಕಪಟದಿಂಡ ರಾಜ್ಯಾವನ್ನಿ ಅಪಹರಿಬದ ಮಾತ ದಿಂದಲೇ ವ್ಯರ್ಥಾಲಾಪೆಗಳನ್ನು ಯಾತೆ 
ಕ್‌ ನುಡಿಯುತ್ತಿ ದ್ದಿ? ಇದಕ್ಕೆ ಫಲವಾಗಿ ಯುದ್ದರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನ ಹೃದಯವನ್ನು ಬೀಳ ರಕ್ತ ವನ್ನು ಪೌನಾಮಾಡ 
ದಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಪರಲೋಕ ಸಾಖ್ಯವು ಅಲ್ಲದೇ ಹೋಗಲಿ! ನಾನು ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂಂದಲಾದರೂ ಧೃತೆರಾಪ ಪಿನ 
ಮಕ್ಕಳಪ ಚು ದಲ್ಲಿ ಕೊಂದು ಶಾಂತಿಯನ್ನ ಪಿದಲುಲ್ಯವನು ! ' ವಿಂದು ನುಡಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಂ 
ಹಗಮೆಸನಾದ ದು್ಬೋಧನನು ಭೀಮಸೇನನಿಗೆ ಕೋಪವನ್ನು ಟ್ವಸಬೇಕೆಂಬೇಕಿನಿ ಆತನೆ ಗಮನವನ್ನು ತಾನು ' 
ಆನುಸರಿಬ ಹಾಸ್ಟೃವನ್ನು ಮಾಡಲು ಭೀಮನು ತಿರಿಗಿ ನೋಡಿ "ಎಲೆ ಮೂಢಾತ್ವನೆ, ಅಂಥಾ ಪರಿಹಾಸೆಗಮನ 
ದಿಂದ ಪ್ರಯೋಜನವೇನಿದೆ? ಅನ್ನು ಯುದ್ಧರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನನು ಪ್ರತ್ರಮಿತ್ರ ಸಮೇತವಾಗಿ ಕೊಂದು ನೀನು ಮಾ 
ಡಿದ ಅಸ್ಳೃತ್ಯೃಗಳ ಪ ನಾ ಸ್ವರಿಸುವಹಾಗೆ ಮಾಡುತಲಿದೇನೆ ! ? ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಮತೂ ಒಬಲಕಾಶಿಯಾಗಿ 
ಅಭಿಮಾನವಂತೆನಾದ' ಭೀಮನು ಕೋಪವನ್ನು ತಡದು ಸಭೆಯವರನ್ನು ಹುರಿತು " ನಾನು 'ಮುರ್ಯೋಧನನನ್ನು 
ಕೂಲ್ಲುತಲಿಧೇನೆ ; ಅರ್ಜುನನು ಕರ್ಣನನ್ನು ಕೂಲ್ಲುತಲಿಧಾನೆ ; ಸಹದೇವನು ಶಕುನಿಯನ್ನು ಕೊಲ್ಲುತರಿಧಾನೆ ; 
ಇನ್ನೊಂದು ವಾಸ್ಸುವನ್ನು ಸಭಾಮಧ ದಲ್ಲಿ ಹೇಳುತಲಿಧೇನೆ ಕೇಳ ; ಪಾಪೊತ್ವ ನಾದ ಷೂ ದುರ್ಯೋಧನನನ್ನು 
ನನ್ನು ಗೆದಾಪ ಹಾರದಿಂದ ತೊಡೆಗಳನ್ನು ಮುರಿದು ಕೆಡಹಿ ಅವನ ಶಿರಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಪಾದವನ್ನಿ ರಿಸಿ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ತ್ತ ವಾಕ್ಯುಗಳ ಪೃೃನ್ನೂ ಮೂದಶಿಸುತ್ತೇನೆ ! ' ವಿಂದು ನುಡಿದನು. ಅರ್ಜುನನು ಭೀಮನನ್ನು ಕುರಿತು " ನೀನು 
ಶೀಳದಂಥಾ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ದೈವಾನು೫ ಅದಂದ: ಒಂದು ಯುದ್ಧ ವು ಬಂದರೆ ನನ್ನು ಹೂಡೆ ಐರೋಧಿಸರುವ ವೈರಿಗ 


N 
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೪ನ್ನು ಹೋದವರನ್ನಾಗಿ ಎಣಿಸು ; ಈ ಕೌರವರು ತಮಗೆ ಬರುವಂಥಾ ಭಯವನ್ನ ರಿಯದೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸುಖವಾ 


 'ದ್ದಾರೆಂದು ಎಸೆಸಿದ್ದಾರೆ ; ಇನ್ನು ಹದಿಮೂರು ವರ್ಪಪರ್ಯಾಂತವೂ ಇವರು ಬದುಕಿದ್ದರೆ ಆಗೆ ನಮ್ಚ ಸಾಮ 
'ರ್ಥ್ಯವು ತಿಳದೀತು; ಈಗ 'ಬರೀಮಾತುಗಳಂದ ಪ ಯೊ ಜನವೇನು? ದುರ್ಯೋಧನ ದುಶ್ಯಾಸನ ಘರ್ನಕಕುನಿಗಳ 


ರಕ್‌ ವನ್ನು ಭೂಮಿಯ ಪಾನಮಾಡುತರಿಧೆ | ಈ ದುರಾತ್ವ್ರಕ್‌ರಾದ ಕೌರವರನ್ನೂ ಈ ಕರ್ನನನ್ನೂ ನಿನ್ನು ಅ 


| ಪೃಣೆಯಿಂದ ಪುತ್ಯ ಮಿತ್ರಾ ಮಾತ್‌ ಸಮೇತವಾಗಿ ಸಂಹರಿಸುತಲಿದ್ದೇನೆ ; ಮತ್ತೂ ಇರುವ ಅರಸುಗಳು ಧೃತರಾ 
ಪ್ರ್ರುನೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಪ್ರಯವೆನ್ನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬುದ್ಧಿ ಮೋಹದಿಂದ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ವಿದುರಾಗಿ ಬಂದು 
ಹಾಣಿಬಹೊಂಡರೆ ಅವರನ್ನೂ ಸಂಹರಿಸುತಲಿದೇನೆ ! ಹಿಮವತ್ಕರ್ವತವು ಚರಿಸಿದರೂ ಸೂರ್ಯನ ತೇಜಸ್ಸು ಕೆಟ್ಟು 

“ಹೋದರೂ ಚಂದ್ರನ ಶ್ಚಿತ್ಥಾವು ಹೋದರ್ಯೂ ನನ್ನು ಪ ಜ್ಹೆ ಯು ಕೆಡಲಾರದು! ನಾವು: ಹದಿಮೂರು ವರ್ಷಗಳು 
ಪ \J ಪ 9 ತ್ರಿ ಟಟ ೪ ಈ ಕ 

ಪ ತಿಣ್ಣೇಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿದ ತಿರಿಗಿ ಬಂದರೆ ರಾಜ್ಯಾವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಬೇಡಿಕೊಂಡರೆ ಹೋಗಲಿ ; ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನ 


ವಾಸ್ಸುಗಳಷ್ಟೂ x ನಿಜವಾಗುತ್ತ ವೆ! ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಸಹದೇವನು ಬಾಹುದಂಡವನ್ನು ಉನ್ನತವಾಗಿ ವಿತ್ತ 
ಕಹುನಿಯನ್ನ್ನಿ ಮೋಡಿ "ನಿನ್ನ ಕ್ಟಯಲ್ಲಿರುವ ಢಥಾಳಗಳು ಯುದ್ಧ ಮುಖದಲ್ಲಿ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವೆ ಸವತಿ 
ಯದಲ್ಲಿ ನನ್ನು ಕೈಯ ಲ್ಲಿ ಬಾಣಗಳಾಗಿ ಬಂದು ನಿನ್ನನ್ನೇ ಕೊಲ್ಲುತ್ತ ವೆ! ಭೀಮಸೇನನು ನಿನ್ನನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ 
ನನ್ನನ್ನು ಸಟ್ಟ್ಯುಮಾಡುವದರಿಂದ ಯುದ್ಧ ದಲ್ಲಿ ಬಿಂಧುಮಿತೆ ) ಸಹಿತವಾಗಿ ಶ್ರತ್ರಿಯಧರ್ಮದಿಂಡ ನನಗೆ ಎದುರಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲುವೆಯಾ-ನಿನ್ಹ ನ್ಲು ಸಂಹರಿಬದೆನು ಎಂದು ನಿಕ ಯುವಾಗಿ ತಿಳುಕೊ!” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಮತ್ತು ನಕು 


ಅಡು" ಕಪಟಿಸ್ಕೂತೆದಲ್ಲಿ ದುರ್ಯೋಧನನಿಗೆ ಬ ತಿ ಬರುವದಕ್ಟೋಸ್ವರ ದೌ )ಪದಿಯನ್ನು ದುರ್ಭಾಪೆಗಳಾಡಿ ದು 


ರ್ವೃತ್ತಿಗಳಾಗಿ ದೈವಪ್ರೇರಿತರಾದ ಈ ಧೃತರಾಪ್ರ )ನ ಮಕ್ಕಳನ್ನೂ ಪುರುಪಾಧೆಮನಾಗಿ ಸಾಬಲನ ಮಗನಾಗಿರುವ 
ಉಲೂಕನನ್ನೊ ಧರ್ಮರಾಯನ ಅಪ್ಪ ಣೆಯಿಂದ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ಬ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಕೊಲ್ಲುತಲಿ 


ಧೇನೆ !' ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಈಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಪುರುಪಷಕಂಠೀರನರಾದ ಪೊಂಡವರು ಬಹುಪೃಕಾರವಾದ ಪ ತಜ್ಞೆ 


ನ್ನು ಮಾಡಿ ಧೃತರಪ್ರ್ರುನ ಸಮಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದರು.” 


| 
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೧೧೫ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ ಅನು ದ್ಯೂತಪರ್ಯ ಕಷ. 
ಹೇಳಿ ಹನಮೇಜಯಂನೆ, ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ವೃದ್ಧನಾದ ಭೀಪ ಆನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ )ನು ಸೋ 
ಮಡತ್ಮನು ಬಾಶ್ಲೀಕನು ದೊ ರನು ಕೃಪನು ಅಕ್ಷುತ್ಥಾಮನು ವಿದುರನು ಧೃತರಾಶ್ಟ್ರನ ಹುಮಾರಕರು ಭೂರಿ 
ಶ ವನು ವಿರ್ಕಾನು ಯುಯುತ್ಪುವು ಸಂಜಯನು ಮತ್ತೂ ಮಿಶ್ವಾದ ಅರಸುಗಳು ಮಂಂತಿ ) ಮೊದಲಾದ ಸೆ 
ಭಾಸದರು ಧರ್ಮಶೀಲೆಯಾದ ಗಾಂಧಾರಿಯು ತನ್ನು ತಾಯಿಯಾದ ಈುಂತಿಯು ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಹಈುರಿತು " ನಾವು 
ವನನಿಂಸಕ್ಕ್‌ ಹೋಗಿ ತಿರಿಗಿಯೂ ಬರುವದಕ್ಕೆ ಅಸ್ಪಣೆಯನ್ನು ಕೊಡಬೇಕು ' ಅಂದನು. ಅವರಷ್ಟು 1 1... 
ಆತನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ನಾಚಿಗೆ ಪಟ್ಟು « ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಕುಭವಾಗಲಿ |! ! ಭು: ಸುಮ್ಮನೇ ಇದ್ದ ರು 
ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿದುರನು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ನೋಡಿ " ಅತಿ ಸುಕುಮಾರದೇಹಿಯಾಗಿ ವಯೋವೃದ್ಧೆ ಯಾಗಿರುವ 
ಚುಂತೀದೇವಿಯು ವನವಾಸವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರಳು ; ನೀವು ಸುಖವಾಗಿ ತಿರಿಗಿ ಬರುವ ಪರ್ಫುಂತವೂ ಈಕೆಯನ್ನು 
ನನ್ನ್ನ ಮನೆಯೆಲ್ಲಿರಿಬಕೆೊಂಡು ರಕ್ಷಿಸುತಥಿಥೇನೆ ; ನೀವು ಅಲ್ಲಿರಿಸ ಚ ಚಳ! ಬ: pe 
ಯೂ ಕ್ಲೇಶಪಡದೇ ಅರುವನಾದ್ದರಿಂದ ನೀವು ಪರಾಜಯನವನ್ನೆ ಸದಿದಿರೆಂದು ಸ್ಲೇಕಲಡಳ ಸ ಡೆ ರ ತ 
ನೀನು ಭುಜಬಲಧುರಂಧರನಾದ ಧನಂಜಯನು ಕತ್ಯಸಂಹಾರಕನಾದ ಭೀಮಸೇನನು ಅರ್ಥ ಸಂ ಇದಕನಾ ೨ 
ಲನು ಸಕಲ ರಾಜಕಾರ್ವೂ ನಿರ್ವಾಹೆಕನಾದ ಸಹದೇವನು ಬಾ ಡ್‌ 3 Wn 
ಫೌಕಲವು್ಯ ಪ್ರೌಪದೀದೇನಿಯು ನೀವಪ್ಟುಮೆಂದಿಯೂ ಅನ್ಟೋನ್ಯು ಸಹಾಯರಾಗಿ ಹೋಗ್ಗಿ; 


q 


೧೫[೬ (ಕೃಷ್ಣರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಹೀ. ಇ . 
LAA AAA RAR 
ಸಂತುಪ ಒರಾಗಿರುವ ನಿಮಗೆ ವಿಲ್ಲರೂ ಶುಭವನ್ನು: ಮಾಡುವರು; ಸಕಲ ಗುಣಸಂಪ ಪನ್ನರಾದ ನಿಮ್ಮನ್ನು ದೇವೇಂದ್ರ | 
ನಾದರೂ ವಿರೋಧಿಸಲಾರನು ; ಹಿಮವತ್ಸ ರ್ವತ ಭಕಿ ,೦ತ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಮೇರು ಸಾವರ್ಣಿಯೆಂಬ ಮುನೀಕ್ಕನಿ ಸನ ಜೆಸೆಯಿಂದ 
ಲೂ ವಾರಣಾವತ ಪುರದಲ್ಲಿ ಕೃಪ ಸದ್ದೇ ಸಪಾಯನನಿಸಿದಲೂ ಭೃಗುತುಂಗ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ, ಸತ ದೆಸೆಯಿಂದ" 
ಲೂ ದೃಪದ್ಯತಿ ಎಂಬ ಗ ಂತ್ಸುದಲ್ಲಿ ಶಂಭು ಯಸೀಶ್ನರನ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಮತ್ತೂ .ಅಓತಮುನೀಶ್ವರನ ದೆಸೆ 
ಯಿಂದಲೂ ಬ ಬ್ರಹ್ಮ ಕುಮಾರಕನಾದ ನಾರದಮಖನೀಕ್ಕರನ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ನಿಮ್ಮ ಪುರೋಹಿತನಾದ ಧೌಮ್ಯೇನ ಜಿಸಿ 
ಯಿಂದಲೂ ಪ ಧರ್ಮಗಳನ್ನೂ ತಿಳದ ಮೆಹಾನುಭಾವನಾದ್ದ ರಿಂದ ನಿನಗೆ ಸಕಲಕೆ ಆಯಸ್ಸು ಗಳೂ ಉಂಟಾಗುತ 
ಠಿದೆ! ಐಲನ ಮಗನಾದ ಪುರೂರವನಿಗಿಂತಲೂ ಅಧಿಕ ಬುದ್ದಿ ಸಂಪನ್ನುನಾಗಿ ಧುಜಬಲಕಾಭ್ಛರನ್ಲಿ ಸಕಲ ಮಹೀಪತಿ ' 
ಗಳನ್ನು ಜಯಿಣ ತಪ್ರೋಬಲದಲ್ಲಿ ಸಕಲರಾದ ಖಯಖಬಗಳನ್ನು ಹಯಿಬ ಕತೃವಿಜಯದ ಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಸಮಾನನಾ:. 
ಗಿ ಕೋಪದಲ್ಲಿ ಯಮನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿ ತ್ಯಾಗದಲ್ಲಿ ಹುಬೇರನಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿ ಪ ಸನ್ನ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಚಂದ ನಿಗೆ 
ಸಮಾನನಾಗಿ ಫ್ಲಮೆಯಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಗೆ ಸಮಾನನಾಗಿ ತೇಜಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಸೂರ್ಯನಿಗೆ ಸಮುಾನನಾಗಿ ಬಲದಲ್ಲಿ ವಾಯುವಿಗೆ ಸ 
ಮಾನನಾಗಿರುವ ನೀನು ದೇವತಾಂಕಸೆಂಭವನಾಗಿ ಬಲಿದ ವೃತ್ತ ನಾದ್ದರಿಂದ ನಿನಗೆ ಆರೋಗ್ಯಭಾಗ್ಯೃಗಳು. ಉಂ 
ಟಾಗುತರಿವೆ ! ಆಪತ್ಮು ಬಿಂದ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಬುದ್ದಿಸಂಪನ್ನೆ ರಾಗಿ; : ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ವ )ತಸಮಾನ್ತಿ ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಸಹೋದರ ಸಹಿತನಾಗಿ ತಿರಿಗಿ ಬಂದರೆ ನಿನ್ನುನ್ನುನೋಡಿ ಸಂತೋಪಪಡಲುಲ್ಯವನು : 
ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಆತನ ವಾಕ್ಸ್‌ ವನ್ನು ಹೇಳ ಸತ್ಯಪ್ರ ತಿಹ ಹ, ಯುಧಿಪ್ಲಿ ರನು "ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ? ಎಂದು ನು 
ಡಿದು ಭೀಷ್ಮ ದೊ ಾಹಾದಿಗಳಗೆ ನಮಸ್ಕಾ ರವನ್ನು ಮಾಡಿ ವನವಾಸಕ್ಕೆ LTH 4 ಈ 


ಮಾಮು 


೧೧೬ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ .-ಅನುದ್ಯೂತಪರ್ಕ ಕೇಪು. 6° 


““ ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯ ಈಸಪ್ರಕಾರದಿಂದ ಪೊಂಡವರು ಭೂಪಣಾಂಬರಗಳನ್ನು ಛತ್ರ ಚಾಮರಾದಿ ಸೆ ಸೆ 
ಘಲ ರಾಜತಿನೆ ಗಳನ್ನೂ ಬಿಟು ಕೃಷ್ಣಾ ಜಿನಗಳನ್ನು ಧರಿಬ ಪಾದಚಾರಿಗಳಾಗಿ ನ ಸಮ್ತ ಸ್ವಿತವಾದ ರಾಣ 
ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೋಗುವ ಸ heey ಅವರನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಉಪ ಸಿಗೆಗಳನ್ನೂ ವಿಮಾನ 
ಸಿಳ ಮಹೋನ್ಸು ತಗಳಾದ ಗೋಪುರಗಳನ್ನೂ ವೃಕ್ಷ ಮಸ್‌ ಹ ಗಳನ್ನೂ ಏರಿ ಸೋ ಹಕ್‌ 
ಮೇತರಾಗಿ ರಾಜಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಬರುವಂಥಾ Ss pp )ಪದೀ ಸಮೇತರಾಗಿ ದೀನರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋ 
ಗುತಲಿಧಾರೆ ! ಬಾಹುಬಲಧುರಂಧರರಾದ ಭೀವರಾರ್ಜನರು ಈಪ ಪಟಾತ್ವರಾದ ಈ ಕೌರವರನ್ನು ಸಂಹರಿಸ ಸುವದಕ್ಕೆ 
ತೊಡಗಿದರೆ ಧರ್ಮುಕೀಲನಾದ ಈ ಧರ್ಮರಾಯನು ಅವರನ ನ ತಡದು ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ ಕ ೈರವೆನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು 
ಧೌಮ್ಯ ಸಹೋದರಸಹಿತನಾಗಿ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋಗುತರಿಧಾನೆ ! ಚ ಆಕಾಕಗಮನವುಯ್ಯ ಪಷ್ಹಿಗಳಗಾ ರ 
ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಅಕಕ್ಳವಾದ ಅಂತಃಪ್ರರದಲ್ಲಿದ್ದು ದಿವ್ಯ ಭೂಪಣಾಂಬರಗಳನ್ನು ಪುಪ್ಸೃ ಮಾಲಿಕಗಳನ್ನು ಅಂಗರಾಗ 
ಗಳನ್ನು ಧರಿಸುತ ಅತಿ ತಾಸಿಗೆ ಈ ಪಾಂಚಾಲರಾಯನ ಮಗಳು ಜ್‌ ಸಮಸ Maks ನೋ 


ಡುತಿರ ರಲು ಪಾದಚಾರಿಯಾಗಿ ಹೋಗುತಲಿಧಾಳೆ! ಛಳ ಗಾಳ ಬಿಸಲು ಮಳೆಗಳು ಎಪ್ಪು ಇ ಧಿಸುತಲವೆಯೊ ತಿ 
ಆಯಡು ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗುಣಹೀನನಾದ ಮಗನನು ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿರುವದಕ್ಕೂ, ತಾಯಿತಂದೆಗಳು ತೆ ೫ ಕನಡುವರು ; ಸು 


ತ್ರಭಾಪಣೆಯು ದಯೆಯು ಶೌರ್ಯವು ಥ್ರಶ್ಳವು ria ಮನೋನಿಗ್ರಹವು ಶ್ಲಮೆಯು ಇವು ಮೊದಲಾದ 

ಸಕಲ ಸದ್ದು ಗಳುಳ್ಳ ಧರ್ಮರಾಯನು ಮೊದಲಾದ ಮಕ ಳನ್ನೂ ಪ ಪತಿವ ಸ ತಾಕಿಕೋಮತಿಯಾನ ಈ ದೌಪದೀ 
ದೇವಿಯನೂ ್ಲಿ ಬಟ್ಟು ಕುಂತಿಯು ಯಾವಪ ಕಾರದಿಂದ ಸಹಿಸುವಳೊ ತಿಳಿಯದು ! ಧರ್ಮರಾಯನು ವ ಸಿಫಮೂ 
ಲವೂ ಸಕಲ ಜನಗಳು ಕಾಖಾಪುಪ್ಥ » ಫಲಗಳೂ ಆದ್ದ ಸರಿಂದ ಈ ಯುಧಧಿಖ ರನು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋರೆ ಇಲವಿಲ್ಲ 


ಸಭಾಪ ರ್ಮ(--೧ಂಂ೬.ನೇ ಅ ಧಾಯ್ಭ - ೧2೫೩. 


ದಿರುವ ಮಡುನಿನಲ್ಲಿರುವ ಜಂತುಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಕಲ ಜಣರು ತಲ್ಲಣಿಸುವರು ! ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಹನಗಳನ್ನೂ 
ಸ ಹೇತ)ಗಳನ್ನೂ ಮನೆಗಳನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು ಬಂಧುಜನ ಸಮೇತವಾಗಿ ನಾವೂ ಅವರ ಗಳು. ಹೋಗಿ ಮಹಾರಣ್ಯೂ 
ಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಕೂಡೆ ಸುಖದುಃಖಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತರಿರೋಣ ! ನಾವು ಧಾರ್ಮಿಕರಾದ ಪಾಂಡವರ ಸಂ 
ಗಡ ಹೋದಮೇಲೆ ಅಪಹೃತಗಳಾದ ಧನಧಾನ್ಯಾಗಳ ಸ್ಞಂಥಾವಾದಿ ಆಲಂಕಾರರಹಿತಗಳಾಗಿ ಅಸಾರಗಳಾಗಿ ರಹೋಡಥೂ 
 ಹಿತಗಳಾಗಿ ದೇವತಾರಹಿತಗಳಾಗಿ ಹೆಗ್ಗಣಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ ಬಿಲಗಳನ್ನು ಅಗಿಯಲು ಧೂಮೋದಕ ಹೀನಗಳಾಗಿ ಬಲಿ 
| ಕರ್ಮ ಮಂತ )ಹೊೋಮು-ಜಪಾಧ್ಯರ ರಹಿತಗಳಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಒಡದ ಮಡಿಕೆಗಳುಲ್ಳ ಹಾವಾಗಿ ಜನಕೂನ್ಸೊವಾದ ಈಪ 
ಟ್ಟಣಗಳ್‌ನ್ನು ಆ ಕಕುನಿಯೇ ಆಳಿ! ಪಾಂಡವರು ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿರುವ ಬಂಹಾದಿ ದುಷ, ಒನ್ಳುಗಗಳಂ 
: ಹಿಡಿ ಹೋಗುವದ್ದರಿಂದ ಅದೇ ಪಟ್ಟಣವು! ಅವೆರಿಲ್ಲದಿರುವ ಪಟ್ಟಣವು ವನವಾಗುವದರಿಂದ ಯಾವ ರೀತಿಯಿಂದಲಾ 
| ದರೂ ನಾವೂ ವನಕ್ಕೆ ಹೋದರೆ ಅದೇ ಸೌಖ್ಯವು > ಎಂದು ಬಹು ಪ ಕಾರವಾಗಿ ನುಡಿಯುತಲಿದ್ದ ರು,' ಪಾಂಡವರು 
ಜನರ ವಾಕ್ಯುಗಳ್ಳನ್ನು ಕೇಳುತ ವ್ಯಸನದಿಂದ ಆತಿ ಕೋಸಾಕ್ರಾಂತರಾಗಿ ಸ್ಕಲ್ಕವಾದರೂ ವಿರ್ವಾಭಾವವು ಸೋರದಿ 
ರುವ ರೀತಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಏಕವಸ್ಕೆ )ಯಾಗಿ ರಜಸ್ಕಲೆಯಾಗಿ ಕೆದರಿದ ಮಂಡೇ ಕೂದಲುಗಳು 
ಭಂಥಾವಳಾಗಿ ಅತಿ ಕೋಶಾಕ್ರಾಂತೆಯಾಗಿ ಪಾಡಚಾರಿಯಾಗಿ ಪೊಂಚಾಲರಾಯನ ಮಗಳಾದ ದೌ ನದಿಯನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬ್ರಹ್ಮ ಪ್ರತಿ ಯು ವೈಕ್ಸೂ ಕೂದ jರೂ ಕಂಬನಿಗಳನ್ನು ತುಂಬಿ ಹಾಹಾಕಾರದೊಡನೆ ಧೃತರಾಪ ಟ್ರನೆ ಮ 
ಪ್ತ್‌ಳನ್ದಿ ನಿಂಜಬ ಕ್ಲ ೇಶಪಡುತ್ತಿ. ದ್ದ ರು. ಧೆರ್ಮುರಾಯನು ಈಪ ಕಾರದಿಂದ ನುಡಿಯುತಶಿರುವ ಜನರ ವಾಕ್ಕು 
ಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ ವನವಾಸಕ್ಕ್‌ ನಿಕ್ಕೈ ಣಿ ಸಹೋದರ ಸಮೇತ ನಾಗಿ ಹೊರಟನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪದೀ 
ದೇವಿಯು ನುಶೆಬ್ಬನಿಯಾದ ಘುಂತೀದೀವಿಗೂ ಅತಿ ಕೋರಹೀಡಿತರಾದ ಇತರ ರಾಜೇ ಸ್ಪ್ರೀಯರಿಗೂ ಯಥೋಕಿ 
ತವಾಗಿ ನಮಾಸ್ಕಾರಗಳನ್ನೂ ಆಶಿಂಗನಾದಿಗಳನ್ನೂ ಮಾಡಿ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ನಿಕ್ಚೆ ಪಸಲು ಅತಿ ದುಃಖಾರ್ಶೆಯಾದ ಹುಂ 
ಇಬ್ಬ ಶೀದೇವಿಯು' ಗದ್ದದಸ್ಯರದೊಡನೆ ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಘುರಿತು " ಇಂಥಾ ಆಪತ್ತು ಬಂತೆಂದು ಕ್ಲೇತಪಡಬ್ಬಾಡ ; 
* ಶಾಲವೂ ಸದಾಚಾರ ವೂ ಉಂಟಾಗಿ ಪತಿವ್ರತಾಧರ್ಮೆವನ್ನು ತಿಳದಂಥಾ ನಿನಗೆ ಪತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಡಕೊಳ್ಳತಕ್ಕ ರೀತಿ 
ಟ್ಟಿ ನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕಂಥಾ ಅರ್ಥವು ಏನದೆ? ಸಕಲ ಗುಣಗಳಂದಲೂ ಣಭಯಕುಲಗಳನ್ನೂ ಪವಿತ ಕೈಮಾಡಿ ಪತಿ 
ವ ರ್ರೈತಾರತ್ನುವಾಡ ನಿನ್ನು ಕೋಪದಿಂದ ಇ೪ೌ ಸವರಪ್ಪುಮೆಂದಿಯ ದಗ್ಗರಾಗಿ ಕೋಗದಿರುವದರಿಂದ ಅವರು ಇನ್ನೂ 
ಕೆಲವು ಕಾಲವು ಬದುಕಲು್ಛ ವರು ಎಂದು ತಿಳದೆ ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪತಿವೃತಾ ಜನಗಳಿಗೆ ಕುಭಗಳು ಉಂಟಾಗುವದ 
ರಿಂದ ಸಕಲ ಧರ್ಮಜ್ಞ್ವೆಯಾಗಿ ಪರಿಶುಗ ಹೃದಯಳಾಗಿರುವ ನನಗೆ ಸಕಲ ಕ್ರೇಯಸ್ಸುಗಳೂ ಆಗುತಲಿವೆ! ಮನ 
ಬ್ಥಿಯಾಗಿ ಸುಹುಮಾರದೇಹಿಯಾದ ಸಹದೇವನನ್ನು ವನವಾಸಾಯಾಸವಿಲ್ಲದೆ ಆರುವಹಾಗೆ ರಕ್ಷಿಸು! ನನ್ನು ವಾ 

ಜನ ಗಳನ್ನು ನಿನ್ನೆ ಮನಸ್ಬಿನಲ್ಲಿರಿಬಕೆೊಂಡ ) ಸುಖದಿಂದ ಹೋಗಿ ಬಾ ಅಂದಳು. " ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ' ವಿಂದು ಕ್‌ 
ಕ್ಸಿ (ರುಗಳನ್ನು ಸುರಿಯುತಲಿರುವ ನೇತ ಶಿಗಳನಿಭ್ಞಂಥಾವಳಾಗಿ ಪುಬ ಣಿಯಾದ ಪೊಂಚಾವಿಯು ಬರುತಿರಲು, ಅ 
ವಳ ಸೆಂಗಡಲೇ ರೋದನವನ್ನು ಮಾಡುತ ಹೋಗಿ ಈುಂತೀದೇಬಿಯು ಮುಂದೆ ಹೋಗುತಲಿರುವ ದಿವ ಭೊಪಣ 
ಗಳನ್ನು ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಬಿಟು , ನಾರುಶೀರೆಗಳನ್ನೂ ಕೃಪ್ಣಾಜೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಬ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆ ಬಗ್ಗಿ 
ಬದಂಥಾವರಾಗಿ ಕೋಳಕಾಕಾಂಶ ಹೈದಯರಾಗಿ ಸಂಹೃಜ್ಞನಗಳು ಕ್ಲೇಶಪಡುವಂಥಾ ದುರ್ಜೆಕೆಯನ್ನೆ 3ಿದಿರುವೆ 
ತನ್ನೆ ಕುಮಾರರನ್ನು ನೋಡಿ ಆವರಷ್ಟುಮಂದಿ ಯನ್ನೂ ತಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ಕೋಶಾರ್ಶೆಯಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ 
೯ ಸ್ಫಧರ್ಮವೂ ಚರಿತ್ರ ವೂ ಸದ್ಯ ಎಕೆ ಯೂ ಛೂಪಣಗಳಾಗಿ ಮಹಾತ್ಸರಾಗಿ ದೇವಗುರುಭಕ್ಕರಾಗಿ ಯಜ್ಞ ಶೀ 
ಲರಾಗಿರುವ ನಿಮ್ರಂಥಾವರಿಗೆ ಅಂಥಾ ಆಪತ್ತುಗಳು ಬಂದವು ! ಇದು ಏನೋ ತಾಲವೈಪರೀತ್ಛವು ! pg 
ಭಾಗ್ಯೃಸೀನಳಾದವೆಳ ಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರಾದ್ದರಿಂದ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಅಲ್ಲದ ದ ನಿಮ 
ತು! ಸಕಲ ಸದ ನ್ಗ ಇಶಾರಿಗಳಾದ ನೀವು ಐಶ್ಶಶ್ಲಾಶೀನರಾದ ದುರ್ಗಮಗಳಾಗಿ ವನಸ್ಸಳದಲ್ಲಿ ದುಃಖಾಯಾಸಗಳ 


ನು ಹಾಣಿ ಸಹಿಸುವಿರೊ ! 'ಭುಜಕಾರ್ಯುಗಳು ಸತ್ಯ ಬಲಗಳ ಮಹೋತ್ಪಾಹಗಳು ಸರಾ ಎಂಬ ಈ 
9 py 


a ನಾ ಸಿಂ ಕಾಯ ) ಇ 2 - ಕ್ಲಿ ಜು, 
wv ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣ ರಾಜವಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀ 
ARRAN INN NNN SSNS RSS RN 
NR RN RNR NO NO NO NAN ಆ 


ಗುಣಗಳಂದ ಪರಿಪೂರ್ಣರಾಗಿರುವಂಥಾ ನಿಮಗೆ (ಆಕಟಕಟಾ! ) ಇಂಥಾ ಕ್ಲೇಶವು ಬರುತಲಿದೆಂದಾ ಮೊದಲೇ ತಿ , 
ಳದಿದ್ದ ರೆ ಕತಕ ೦ಗಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪಾಂಡ: ರಾಯನು ಹೋದಮೇಲೆ ವಎ.ಲ್ಲೂದರೂ ಹೋಗುಘೆನೆ ಹೂರತಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಿ 3 
ರುವೆನೇ | | PES SR ವಿಚಾರದಿಂದ ಬಹುದಿನಗಳು ತಪೋನಿಪ್ಲನಾಗಿದ್ದು ಆ ಬಳ್ಳ ಕುಮಾರರು ಹುಟ್ಟ 
ದ್ರ ನ್ನು ನೋಡಿ ಯಾವ ದುಃಖವನೂ ಸ ನೋಡಥೆ ಸ್ನರ್ಗಕ್ಕೆ ಹೋದ Fe ಭಾಗ್ಯವು ನನಗೆ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋ 
Ke | ಕಲಾ ಸಾಣಿಯಾಗಿ ಸಕಲ ಭರ್ಮಗ್ನಿ ಹ ಯಾದ ಮಾದಿ ದ್ರೀದೇಖಯಂ ಬರುವಂಥಾ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳದು ಮೊದಲೇ 
ಪರಮಸೆದ್ದತಿಯನ್ನು ಪ ಪಡದವಳಾದ್ದ ರಿಂದ ಅವಳೇ ಧನ್ಯೃಳೆಂದು ಮನಬ್ಬನಲ್ಲಿ ಸ್ವರಿಸುತಲಿಧೇನೆ ! ಮತಿಯೂ ವಿನಯ | 
ವೂ ಸದ್ಗ ತಿಯೂ ಉಳ್ಳ ಮಾದಿ ದ್ರೀದೇವಿಯಿಂದ ವಂಚಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟು ಪ್ರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಬ ಏ್ರೀತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕರೀರವನ್ನು ಬ ೯ 
ಬ್ಯ ಟ್ವ್ಯುಕೊಂಡು ಅಂಥಾ ದುಃಖವನ್ನು RRR SE, ರಿಂದ ನನ್ನ ಇನ್ರೃವು ವ್ಯರ್ಥವಾಯಿತು ! ಬಹು 
ವ ತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಡದ ಈ ಸತ್ಸುತ ತ್ರರನ್ನು ಆಗಲಿ ನಾನು ನಿಲ್ಲಲಾರೇ! ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡಲೇ ಬರುತಲಿದ್ದೇ 
ನೆ!ವಿಲೆದೆ ಸೌ ನದಿಯ: ಕ್ರ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಹೋಗುವದು ನಿನಗೆ ಯುಕ್ತವೇ! ಅಂಥಾ ದುಃಖಸಹುುದ ದಲ್ಲಿ ಮುಳು. 
ಗಿದ ನನ್ನ ಕರೀರವ್ರ ಹೋಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲೂ! ! ವಿಂದಿಗಾದರೂ ನನಗೆ ನಾಕಬಾರದೇ! ಹಾ ಪೋಂಡುಮಹಾರಾಯನೆ ! ವಿಲ್ಲಿ 
ದ್ಟೀ ಕಥಗಳ ದ್ಧೂತದಿಂದ ವಂಚಿತರಾಗಿ ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಉದ್ಯ್ಯಕ್‌ವಾಗಿರುವ ನಿನ್ನು ಸತ್ಪುತ್ರರಲ್ಲಿ ಯಾ 
ಫೌ ಉಸೇಹಫ್ಲಮಾಡುತಿ. ದ್ಹಿ €! ಎಲ್ಲೈ ಸಹದೇವನೇ--ಮುಗನೆ, ನೀನು ನನ್ನು ದೇಹಸ್ವಿಂತಲೂ ಪ್ರಿಯೆನಾದ ಮಗನಾಗಿ 
ದಯವುಲ್ಯವನಾದ್ದು ರಿಂದ ನನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗಬಹುದೆ ! ಸತ್ಕೂಸಂಧರಾದ ಯಂಃಧಿಬ ಎರಾದಿಗಳು ವನಕ್ಕೆ ಹೋ 
ಗಲ್ಲೀ! ನೀನು ನನ್ನು ಸಮಿನಾಪದಲ್ಲಿದ್ದು ನನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿ ಈ ಧರ್ಮದಿಂದ ಶ್ರೇಯಸ್ಸನ್ನು ಪಡೆ! ? ಎಂದು ಹೀಗೆ 
ಬಹುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಳಾವಿಸುತಶಿರುವ ಈುಂತಿಗೆ ಪಾಂಡವರು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು; ಮಾಡಿ ನಮಸ್ವರಿಬೀಕೋಕಖೀ 
ಡಿತರಾಗಿ ಮೆಂಧಕ್ಕೆ ಹೋದರು. ಆ ಬಳಕ ವಿದುರನು ದುಃಖಾರ್ತೆಯಾದ ಕುಂತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ: ಅನೂ ದುಃ 
ಪಡುತ ಬಹುವಿಧ ವಚನಗಳಿಂದ ಈುಂತಿಗೆ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ತನ್ನು ಮನೆಗೆ ಆಸ್‌ ಆಯೀ ಹ 
ಹ ಪಾಂಡವರು ದೀನರಾಗಿ ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು, ಪುತ್ರಸ್ಥೆ ಸ್ಪೇಹ ಲಾಲಸೆಯಾದ 'ಕುಂತೀದೇವಿಯು ಪ ಳಾ ಏಸುತ್ತಿ ರಲು ಸ : 
ಸಭಾಮಧ್ಛೇದಲ್ಲಿ ದ್ರೌಪ ಪದೀದೇವಿ 'ಭಂಗಪಟ್ಟದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಹಸೆ, ಗಳಿಂದ ಮುಖಗಳನ ಖಿ ಮುಚ್ಚಿ ಫೆ ಡು ಸ್‌ < 
ವಾಂತೇಪುರದ ಬ ಸ್ರೀಯರುಗಳಪ್ಟು ಮಂದಿಯೂ ಮಹಾಧ್ಯನಿಯಿಂದ ರೋದನವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿ ದ್ದ ಯ 22 


೧೧೭ನೆ ಅಧ್ಯಯ —ಅನುದ್ಯೂತ ಪರ್ಕ ಕೇಪ 


ಕೇಳು ಜನಮೇಜಯಂನೆ, ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ಈಂಂತೀಡದೆ ದೇವಿಯನ್ನು ವಿದುರನಿಗೆ ಒನಿಸಿ ಆತನ ' 
i ನು 
ನಿ ಘಳುಹಿನಿ ಸಹೋದರ ಸಮೇತನಾಗಿ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಬಿಕೆ ಶಿಬಿ ಭೂಪಣಾಂಬರಗಳನ: ಸಿ ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುತರಿ 


ನ 


ರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಹಬ್ಬ ನಾಟ್ಟ ನದ ಪೌರಜನಗಳೂ ಕೌರವ ಭ್ಯ ತೃವರ್ಗವೂ ಬ್ರ ಎ 


ಕ ನಾಲ 
ವೃದ್ಧ ಸ ಸಮೇತರಾಗಿ ಳು ಮಾಂ ತ್ತಿದ್ದರು. 'ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಪಾಂಡುಪುತ್ರ ರ ಅರಣ್ಯೆ 


ಹೋಗುವದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾಲ್ಕು ವರ್ಣದ ಬಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ಗುಬ್ಬಚ್ಚಿ ಫಹಕ್ಕ ಗಳೋವೊದಿಯಲ್ಲಿ ರೋಂನವನ್ನು ಮಾ 
ಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು. ಮೊದಲು ರ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಬಟ್ಟು ಆಡವಿಗೆ ಹೋದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆಯೋಧ್ಯಾಪ್ಪ ಪುರದ 
ಜನಗಳು ಆತನನ್ಪ ನುಸರಿಬ ಹೋದ ಚಂದದಿಂದ ಹಬ ye; ಇದ ಹ್ರ್ರೀಬಾಲವುದ 


A ದ ಜನರು ಕೋಸಾಘಹುಲಮಾ 
ನಸರಾಗಿ ರಾಜಮಾರ್ಗಗಳ ಫ್ಲಿಯೂ ಉಪ ರೃರಿಗೆಗಳಕ್ಷಿಯೂ ಳಾ ಸಭಾಭವನಗಳ್‌ಲ್ಲಿಯೂ 'ಆರ್ತನಾ ದಗಳಂದ ಕೋಸು 
ತ್ರಿ ರ 

ದ್ವರು. ಬ A ರನು ಪೂ ಸಮೇತನಾಗಿ ತಮ್ಹಂದರೂ ದ್ರೌಪದಿಯೂ ತನ್ನು ಸಂಗಡಲೇ 
ಒರುತ್ತಿ ರಲು ಧೃರ್ಯುವನ್ನು ಶ್ರಿ ರಾಜಮಾಸ್ಯಕದಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ವರ್ಧಮಾನ ದಾ ಬರದಿಂದ ಹೊರಟು ದುಃಖದಿಂದ ತ 


WS ಬಸು 


ನಿಸುತ. ತನ್ನೆ ಸಂಗಡ ಬಹುನ ಪೌರಜನಗಳು ತನ್ನುಲ್ಲಿರು ವ ಪ್ರೇವತಾತಿಕಯದಿಂದ ಸಂಗಡಲೇ ಬರುತಿರುವದನ್ನು 


ಚ ಸಭಾಪ ರ್ಯ. ೧೧೩ನೆ (ಅಧ್ಯಾಯ. ' ೧೯ 


ಹ 


ಪೃದಶ್ಷಿಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಬ ಸ ಬಾಲವ ದ್ಸೃಸ ಸಮೇತರಾಗಿ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೋಗೀ; ನಾನು ಪಟ್ಟ ಇಡ ಸೆಯಿಂದ ಹೊರಟು 
' ದುಃಖವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಂದರೂ ಪೊಂಚಾಲಿಯೂ MEE ವನದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು ER ಆ ಬಳಕ 
ಬಂದರ ಸಂತಿ ಸರವು ಅಜ್ಞಾತವಾಸವಾಗಿದ್ದು ತಿರಿಗಿ ಬಂದು ನಿಮ್ಹನನ್ನು ಸ್ವ? ಆನುಗ್ರ ಹವನ್ನು ಮಾಡೀ? 

ಎಂದು ಮಡಿದನು. ಆತನ ದೀನಾಲಾಪ ಪಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಬ್ರೀಬಾವೃದ್ಧ ಸ್ಸ ಸಮೇತರಾದ SS ಉತ ರೀ 
ಯಗಳಂದಲೂ ಹಸ ಸ ಗಳಹಿದಲೂ ಮುಖಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಶಿ ಕೋಧ್ಯುಿತ ತಾಯಿತಂದೆಗಳನ್ನೂ ಸುಹೃ ಜ್ಥ ನ್ಲನಗಳನ್ನ್ಹೂ ಖಡ 


ತಾ ಪ್ರೀತಿಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಗದ ಸ ದಸ್ಕರದಿಂದ ಅಂತೆಂದನು : * ನೀವು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಖ್ರೀತಿವುಳ್ಯವ ವರಾದ್ದ ರಿಂದ - ನಮಗೆ 
| 


ಬಿಡುತಶಿರುವ ಚಂದದಿಂದ ಚಿಕ್ಕಮುಖದಿಂದ " ತ್‌್‌ ರಾಯನು ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುತರಿಧಾನೆ' ie. ಶೋಕದಿಂದ 


{ 


/ 


ನನ ವಾಳವು ನಿಕ್ತೆ ಬ್ಲ ತರಾಗಿದ್ದ ರು. ಆಬಳಕಧೆ ಧೈರ್ಯವನ್ನು ಆಕ್ಟ್ಟ " ಯಂಧಿಭ್ಲಿರನು ವನವಾಸಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತಲಿದಾನಲ್ಲೂ; ಇನ್ನುಮೇಲೆ ನಮಗೆ ಯಾರು ದಿಕ್ಕು! >: ವಿಂದು ಪ್ರಲಾಪಿಸುತಿದ್ದರು. ಪೌಂಡವರು 
ಫಾರಜನಗಳನ್ನು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಬ ವನವನ್ನು ಹೊಕ್ಕದ್ದನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಪೂರಜನರು ಪೊಂಡವರಲ್ಲಿದ್ದ 
ಸ್ಲೇಹಾತಿಶಯದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಲಾಹಪಿಸುತ ಅವರ ಸಂಗಡಲೇ ಹೋಗುತ " ಧರ್ಮಪ್ರಧಾನರಾದ 
ಪಾಂಡವರು ರಾಜ್ಯಭ್ರನೆ ರಾಗಿ ¥ ಸಕ್ಕ್‌ ಹೋಗುವಂಥಾವರಾದ್ದರಿಂದ ಧರ್ಮೆಶ್ವಿಂತಲೂ ಅಧರ್ಮವೇ ದೊ 
ಡ್ದ್ಪ ದಾಯಿತು? ವಂದು ಹೇಳುವಂಥಾವರೂ " ಧರ್ಮಕೈ(ಷ್ಠ ನಾದ ಮ್ಮಾ ಹ್ಯಾಗೆ ವನದಕ್ರಿರುವನೊ!' 
ಎಂದು ಖೇದದಿಂದ ನುಡಿಯುವಂಥಾವರೂ * ಬಲಪರಾಸೃಮ ಧುರೀಣನಾದ ಭೀಮನು ಆಡಭಿಯಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆ 
ನಿರ್ವಹಿಸುವನೊ ! ? ಎಂದು ಕ್ಲೇಶಪಡುವಂಥಾವರೂ " ಧನುರ್ಧರಾಗೆ ಗ್ರೇಸರನಾದ ಧನಂಜಯನು ಬಿಹಿನದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಾಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹಾ ಇ0ಗಿರುವನೊ! > ಎಂದು ಮ « ಭಾಲಕರಾಗಿ ಅತಿಸುಕುಮಾರದೇಶಿ 


ಗಳಾದ ನತಕಾಲಸಹದೇವರು ಆರಣ್ಯ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ್‌ರೇ ! ' ವಿಂದು ಪ್ರ ಛಾಪಿಸುವಂಥಾವರೂ ` ಕೋಮೆಲಾಂ 


ಸಗಿಯಾಗಿ ಮಹಾರಾಜ ಪುತ್ರಿಯಾದ ದ್ರೌಪದಿಗೆ ವನವಾಸವು ಉಚಿತವೇ ! ' ಸ ಆಧಿಕವಾಗಿ ಕ್ಲೇಶಪಡುವಂಥಾವ 
A /ರೂ.ಆಗಿ ಅವರ ಗುಣಗಳನ್ನು ಬಾರಿಬಾರಿಗೂ ಉಗ್ಗ ೪ಬ ಹೊಗಳಾತಲಿದ್ದ ರು. ಪಾರಜನಗಳ ''ದುಃವಪ್ರಳಾಪಗ 
ತು ೪ನ್ನು ಕೇಳ ಲಜ್ಜಾ ಭರದಿಂದ ಶಿರಸ್ಸನ್ನು ಬಗ್ಗಿ ಬಕೊಂಡು ಸುಪೃ ಜ್ಯ ಸ್ವನ ಸಮೇತವಾಗಿ ಭೀಪ ಪ್ಹ್ವನು ದ್ರೋಣನು ಕ್ಕ 


| 


ಪನು ಅಕ್ಕತ್ಸ್ಯಾ ಮನು ವಿದುರನು Vo ಮತ್ತೂ ಮುಕಿ ಕುರುವೈದ್ಧ ರೂ ಬ್ರಾ ಹ್ವಣೋತ Fr 
ಕೋಕದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ ದುರ್ಯೋಧನನ ಭಯದಿಂದ "ಏನೂ "ಎನ್ನೈ ಲಾರದೆ ಸುಮ್ಮನೇ ಇದ್ದರು. ಆವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವು ಬಾ )ಹ್ಹಣೋತ್ತ ಮರು ನಿರ್ಭಯರಾಗಿ " ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಬಂದ ಈಕೆ ಕ್ಲೇಶಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ ಸದೆ ದುರ್ಜು 
ದ್ಲಿಯಾಗಿರುವ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು ಆಜ್ಞಾನಾಂಧನಾಗಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅರಿಯದೆ ಆಧರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡಿದನು ; ಧೆ 
ವರಾತ ತ್ಹನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನೂ ಬಾಹುಬಲಕಾಲಿಯ ನಾದ ಭೀಮಸೇನನೂ ಅತಿರಥಕೆ ಷ್ಠ ನಾದ ಅರ್ಜುನನೂ 
ಮಹಾಪ್ರಾಜ್ಟ ಸ್ತರಾದ ಮಾದ್ರಿಯ ಮಕ್ಕಳೂ ಪಾಪಕ್ಕೆ ಹೋಗರು ; ಈ ಧೃತರಾಪ ಬ್ರನು ಬತ್ತ ಿಧನವಾದ ರಾಜ್ಯವ 
ನ ಬಾಜಾ ಪರಿಮೌಶಿಸುವದಕ್ಕೆ. ಸ್ಫೆರಿ ರಿಸಲಾರದೇ ಹೋದನು! ಭೀಪ 4 ದ್ರೋಣ ಕೃವರು ಮೊದಲಾದವ 

ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಆರಣ್ಣವಾಸವನ್ಲಿ "ಪರಿಶಲ್ಲಿ ಬದ ಕಪ ಪಟದ್ಯೋತವನ್ನು ನಿಕಿಸುವದಕ್ಕೆ ಸಾಮಥ ಎದ್ದೆ ರೂಸು 
ನದ ಅಧರ್ಮವು ಜವ! ಇರುವದೇ! ಮೊದಲು ಭೀಪ್ಮನೂ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಟ್ರನೂ ಪರಮಧಾ 


ರ್ವಿಕನಾಗಿ ರಾಜರ್ಬಿಯಾದ ಪಾಂಡುಮೆಹಾರಾ ಯನೂ ಪ್ರ ಕೆಗಳನ್ನು ತಾಯಿತಂಜಿಗಳೋಪೊದಿಯಲ್ಲಿ ಪೋಹಿಣ 
ಧರ್ಮಶೀಲರಾಗಿ ಪಾ ಜ್ಯ ರಾಗಿರುವ ಪಾಂಡವರ 


ದರು; ಈಗ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು ಮುಕ್ಕ ಳವಮೇಲೂಣ ಇರೂ 
ತೇಜಸೈನೆ್ಲಿ ಸಹಿಸಲಾರದೆ ವನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದನು ; ಅಂಥಾ ಪೊಪಕರ್ಮುನ ಪಟ್ಟ ಣದಲ್ಲಿರದೆ ಕೌರವರನ್ನು ಬಿ 
ಟ್ಟು ನಾವಪ್ಟುು ಮಂದಿಯೂ ಪೊಂಡವರಕೂಡೆ ಹೋಗಿ ಆರೇ ದಲ್ಲಿ he > ವಿಂದು ದುಃಖಾರ್ತರಾಗಿ 


Fe ಡರು. ಆಬಾ ಹ್ಹ ಣೋತ್ತ ಮರ ವಾಕ್ಫುಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಧರ್ಮರಾಯನು ತಾನು ದುಃಖಾಕ್ರಾ ಅತೆ 
ಗು 


ನಾದರೂ ಸಂಶೋಷನನ್ನು ಪಡುತ ಬ್ರಾಹಪ್ವಣರನ್ನು ಕುರಿತು " ವಲ್ವೈ ಬಾ ಪ್ವಣೋತ್ತಮರಂಗಳರಾ, ವೈಡ್ಸನಾಗಿ 


ps 


೨1 
6 


೧೬೦ 


ಿ ಕ್‌ ಷೆ ರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸ ವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ತನ್ಪಡ ಹೀತು. ' 
ಗೆ ಬಸ , 
ಗುರುವಾಗಿ ಕೌರವಕ್ರೇ ಪ ನಾಗಿ ತಂಜೆಯಾಗಿರುವ 'ನಮ್ಮ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ಟನ ಮನಬ್ಬಗೆ ಏ ತಿಯನ್ನು ಮಾಡುವದೇ ಲ 
ನಮಗೆ ಸೆಹೆಜವ ತವು; ನೀವೂ ನಮಗೆ ಪ್ರೊ RSL. ರಿಂದ ಪುತ್ರ ತೆ ) ಕಳತ್ರ ಸ ಸೆಮೆಳಿತರಾಗಿ ನಮಗೆ ಪ ಪೆ ವ 
ದಕ್ಷಿಣವಾಗಿ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ತಿರಿಗಿ ಹೋಗೀ ; RE ಹೋದಮೇಲೆ ನಾವು ಬಂದು ನಿಮ್ಮನ್ನು ನೋ 


AY 
ಡುತರಿದೇನೆ ' ವಂದು AE ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆಯುತ್ತಿ ದ ನು” ವಿಂದು RIEL ಕನಿ ಜನಮೇ 


ಇಯರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳದನು. 


NCE y ಅ 
೧೧೪- ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ .-ಅನುದ್ಯೂತಪರ್ಯ[ ಕೇಪ. ಆ 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಜನಮೇಜಯರಾಯನು ಮೈ ಕಂಪಾಯನ ಮುನೀಂಸ ನನ್ನು ನೋಡಿ 4 ವಿಲ್ಲೆ ವೈಶಂಪಾಯನ 
ಮುನೀಂದ್ರನೆ, ಪಾಂಡವರು ದುರ್ಲೋಧನಾದಿಗಳ ಕನೆಬೆದ್ಯೂತದಿಂದ ಪರಾಜೆತರಾಗಿ ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದ ಪ ಕಾರ 
ವನ್ನು ಸಐಸೊ ರವಾಗಿ ಹೇಳಬೇಕು” ವಿಂದು ಕೇಳಿದನು. ವೈ ಕಂಪಾಯನಮಂನೀಶ್ಕರನು ಉನಮೇಜಯರಾಯ 
ನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಂತೆಂದನು; " ವಿಲ್ಫ್ರೆ ಜನಮೇಜಯನೆ ಪಾಂಡವರು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದ ತೆರವೆನ್ನು ಹೇಳಿ ; 
ಪೂರ್ಕದಲ್ಲಿ ಸತ್ಸುಸೆಂಧೆನಾದ ರಾಮಭದ್ರನು ಬತಾ ಸಮೇತನಾಗಿ ಲಕ್ಷ ಪ್ರಣನೆೊಡನೆ ಕೂಡಿ ಕೈಕೇಯಿಯ ದೆಸೆಯಿಂ 
ದ ರಾಜ್ಯಭ್ರಂಕವನ್ನೆ ಸಿದಿ ಅತರಜನ ದುರ್ಲಭವಾದ ಐಶ್ಫಥ್ಯವನ್ನು ಪರಿಹರಿಬ ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟ ಕ್ರಣದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ 
ಹೊರಟು ದಂಡಕಾರಣ್ಯಕ್ಷೆ ಹೋದ ಚಂದದಿಂದ ಧರ್ಮಾತ್ಸೃನಾದ ಧರ್ಮರಾಯನು ನೀಚನಾದ ಸುಯೋಧನನ "ಡೆ 
ಸೆಯಿಂದಲೂ ಮಾಯಾಬಲಕಾರಿಯಾದ ಶಕುನಿಯ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ತಂದೆಯಾದ ಧೃತರಾಸ್ಟ್ರ್ರ ನ ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ 
ಕನಟದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಪರಾಜಿತನಾಗಿ ಸತು ತ್ರಿರುಪ್ತರ ಧರ್ಮವನಾ ಶ್ರ ಕ್ರಯಿನಿ ಅನೇಕ್‌ವಾದ ಐಕ್ಕಶ್ಫವನ್ನು” ಬಿಟ್ಟು ರಾ 
ಉ್ಯಾಕೀನನಾಗಿ ಹನು ನಾಪಟ್ಟಂಡ್ಲಿಸೆಯಿಿಂದ ಹೊರಟು ಭಾರ್ಯಾ ಸಹೋದರಸಹಿತನಾಗಿ ವನಕ್ಕೆ ಹೋಲಟನು. ಟ್ರ ಬ 
ಅಕ ಕುಮಾರಕರ ದುರ್ನೀತಿಯಿಂದ ದುಃಖಾಕಾಂತಮಾನಸನಾಗಿ ಭಯಭಾ )ತನಾದ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನು ತನ್ನ ಮ! 
ನೆನ್ಬಿನಲ್ಲಿ ಚಿಂತಿ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಪಡೆಯಲಾರದೆ ವಿದುರನನ್ನು ಕರದು " ಧರ್ಮರಾಯನು ವನವಾಸ ಕ್ರೌ ಹೆಸೀಡ! 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ ಹೋದನು? ಭೀಮಾರ್ಜನ ನಕುಲ ಬದು ಮಹಾ ತೆಪನ್ಮನಿಯಾದ ದೌ ಪದೀದೇವಿ 
ಯೂ ಪುರೋಹಿತನಾದ ಧೌಮ್ಯಾಚಾರ್ಫನೂ ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಯಾವರೀತಿಯಿಂದ ಹೋದರು? ಅವರ ಇಂಗಿತ ಚೇ! 
ಪ್ಲೆ ಗಳನ್ನು ನನಗೆ ವಿವರಿಸು? ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ವಿದುರನು ಧೃತರಾಪ K ನನ್ನು ನೋಡಿ " ಧರ್ಮರಾಯನು | 
ವಸ್ತ )ದಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಹೋದನು ; ಭೀಮನು ಬಾಹುದಂಡಗಳನ್ನು ಬೀಸುತ ಹೊರಟನು ; 
ಆರ್ನನನು ಮಳಲನ್ನು ಇತಲ್ಪಂತ ಧರ್ಮರಾಯನ ಹಿಂದೆ ನಡದನು; ಚೆಂತಾವಿಹ್ಯಲನಾಗಿ ನಾಂದರ್ಭಶಾಶಿಯಾಗಿ ವೀ 
ರಾಗೆ ಸರನಾದ ನಹುಲನು ಧೂಳಿಧೂಸರಗಾತ್ರೆ ನಾಗಿ ಹೊರಟನು ; ಸಹದೇವನು ಮುಖದಲ್ಲಿ ಧೂಳ ಯನ್ನು ತೊ 
ಡಕೊಂಡು ಹೊರಟನು ; ಅತಿಮನೋಹರಾಕಾರಿಯಾಗಿ ಸಾಂದರ್ಭಕಾಶಿಯಾದ ಪ ಪೌಂಚಾಲಿಯು ರೋದನವನ್ನು ಮಾಡು. 
ತ ಕುರುಳುಗಳಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಂಡು ಧರ್ಮರಾಯನ ಹಿಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೋದಳು ; ಧೌಮ್ಯನು ಹ 
ಸೈದಿಂದ ದರ್ಭೇಮುಖಖಿ ಯನ್ನು ತಕ್ಕೊಂಡು ಯಮದೇವತಾಕಗಳಾಗಿ ರುದ್ರದೇವತಾಕಗಳಾದ ಸಾಮವೇದಗಳ 
ನ್ನು ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಗಾನಾಮಾಡುತ ನಡಡನು' ಅಂದನು. ಧೃತರಃಪ ಬ್ರನು ಐಡುರನನ್ನ್ನಿ ಹುರಿತು " ಪೌಂಡವರು 
Wi ಹೋಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾನಾಜೇಖೆ ಗಳಿಂದ ಹೋಗುವದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನು? ವಿವರಿಸು? ಅಂಸನು. 
ವಿದುರನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ " ಧರ್ಮರಾಯನು ನಿನ್ನಮಕ್ಕ ಕಳ ಮಾಯೋಪಾಯದಿಂದ ರಾಜ್ಞಾವೂ ಧನವೂ. 
ಹೋದದ್ದ ರಿಂದ ಕೊ ನ್ರೀಧೋದ್ಬಿ ಇಖತನಾಗಿದ್ದ ರೂಹೆ ೈದಯದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನೇ ಬ್ಲರವಾಗಿರಿಬಕೆೊಂಡು ತನ್ನು ಉಗ ಶ್ಯ! 
ಖಿ ಯಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಸಮಸ ಸ ರಾದನರೂ ಭಸ್ಟವಾದಾರೆಂಡೇಕಿ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ದಯವುಜ್ಯವನಾದ್ದ ರಿಂದ ' 
ವಸ್ತ್ರ ದಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ಮುಚಿ 5 ಕೊಂಡು ಹೋದನು ; -ಭುಜಬಲಗರ್ವಿತನಾದ ಭೀಮಸೇನನು ಛುಚಾಟೋಪ 
ದಲ್ಲಿ [a ಸಮಾನನಾದವನು ಸಬ ನಿನೂ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಭುಜಗಳನ್ನು ಬೀಸುತ ಆ ಜಭುಜಗಳಂದಲೇ. 


ತೌ 


ಐಂ ಇ 
ಸಭಾಪ ರೈ. ೧೧೬೧ ನೇ ಆ ಧ್ಯ ಯೆ. ೧೬೧ 


PANN ANN 
~ 
NINN ಯ ಮ ರೀ NNN 


NN 


"ಸಕಲ ಕತ್ತು ಸಂಹಾರವ ವನ್ನು ಮಾಡುವದಾಗಿ ತಿಳ.ಹಿಸುತ ನಡದನು ; ; ಅರ್ಜನನು ಮರಳು ಚಲ್ಲಿಡ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
| A, Te ಕರಸಮೂಹಗಳನ್ನ್ಲಿ ಶತ್ರು ಗಳ ಮೇಲೆ ಪ ಯೋಗಿಸಲುಲ್ಯವನೆಂದು ಸೂಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ 
ಹೋದನು; ಅತಿ ನೊಂದಳ್ಯಕಾಶಿಯಾದ PGi ಬ ನ್ರೀಜನಗಳಿಗೆ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಮೋಹವು ಹುಟ್ಟ ೈದಿರುವರೀತಿಗೆ ರ 
ಜೋದೂಪಿಸಾಂಗನಾಗಿ' ನಡದನು;, ಸಹದೇವನು ದುರ್ದೆಸೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ತನ್ನನ್ನು ಬಬ್ಬ ರೂ wine 
K ಮುಖದಲ್ಲಿ ಧೂಳನ್ನು ತೊಡದುಕೊಂಡು ಹೊರಟನು, ರಹೋದೂಪಿತವಾದ ಏಕವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಬ ಕೆದರಿದ 
| ಇೇಶ್ರಗಳಂದ ಕೂಡಿ ರ್ರೋದನ್ನವನ್ನು ಮಾಡುತ ಯಾರಜಿಸೆಯಿಂದ ತನಗೆ ದುರವಸ್ಥೆ ಬಂತೊ ಅಂಥಾವರ ಹೆಂಡತಿಗಳು 
ಯುದ್ದದಲ್ಲಿ ಹತರಾದ ತಮಃ ನಿ ಪತಿಸುತಮಿತ್ರರಿಗಾಗಿ ಕೋಣಿಕದಿಗ್ಸಾ ೦ಗರಾಗಿ ಕೆದರಿದ ಮಂಡೇಕೂದಲುಗಳುಲ್ಳಂಥಾವ 
[$3 ರಾಗಿ ಹದಿನಾಲ್ಕನೇ ಸೆಂವತ್ಸರದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾ ಸ ನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಹಬ ನಾಪಟ್ಟ ಕಣವನ್ನು ಪ್ರ; ವೇಶಿಸುವರೆಂದು ಹೊರಟಳು ; ಧೌ 
1 ಮ್ಸನು ಪೊಂಡವಕನ್ನು ಪಟ್ಟ ಇದ್ದೆ Se b- ಧೃತರಾಪ ಟ್ರನ ಮಕ್ಕ ಳಷ್ಟು ಮಂದಿಯೂ ಯುದ್ಧ ರಂ 
ಗದಲ್ಲಿ ಸೆ ಗ ಸಸ ಹಬ ಸೂಮಗಾನವೆನ್ನು ಮಾಡುವರೆಂದು ದರ್ಭೆಗಳನ್ನು 'ಶ್ಷಿಣಾಗ್ರ ಗಳಾಗಿ ಹಿಡಿದು 
ನಡದನು' ಅಂದನು. 


« ಹೊಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಧೃತರಾಪ K ತನುಂ ವಿದುರನನ್ನು ಹುರಿತು " ಪಟ್ಟ ಇದಲ್ಲಿಯೊ ದೇಶ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಅರುವಂಥಾ ಜನರು ಏನು ಹೇಳಕೊ ತಲಿಧಾರೆ ? ಅದಪ ಟನ ಓಡು. ತಿಳಿಸು. ಆಂ 
ದನು. ವಿದುರನು ಧೃತರಾಪ ಪ್ಲುನನ್ನು ನೋಡಿ "ಎಲ್ಫೆ ಧೃತರಾಪ, 3ನೆ, ಬ ಹ್ತ ಹ್ಹ ಕ್ಲತಿಯ ಮೈಕೊ ಕೂದ್ರ. ಜನ 
೫ ಗಳೂ €_ಅತಟಿತಟೂ! ನಮಗೆ ರಕ್ಷಕರಾದ ಪಾಂಡವರು ಧೃತರಾಪ ಪ್ಪ )ನು ಮಾಡಿದ ಕಪಟೋಪಾಯದಿಂದ ದುಃ 
»ಮಾರ್ತರಾಣಿ ಹೋದರು! [| ವಿಂದು  ಕೋಕಾಈುಲಮಾನಸ ರಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು ನಿಂದಿಸುತಲಿಧಾರೆ ; ಈಪೃಕಾರದಿಂದ ಪು 

i " ರುಪ ಶ್ರೇ ಪನಿಫಾದ *್‌ ಜೌಂತೋಯರು ಹೆಬ್ಬನಾ ಪಟಿ ಇದ್ದೆ ಸೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ಮಹಾರಣ್ಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಹಾ ಜಾತೆ ನಿಂಚುಗಳು ಹುಟ್ಟು ಇವೆಲ್ಲ, ಪರ್ವವಿಲ್ಲದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಹುವು ಸೂರ್ಯುಮಂಡಲವನ್ನು ನುಂ 
ಸ | ಗುವದು, ವದ 3, ಮ ವಿಲ್ಲಿನೋಡಿದರೂ ಅಪಸವ್ರೊವಾಗಿ ಕೊಳ್ಳಗಳು ಬೀಳುವದು, ಮಾಂ 
 ಹೆಗಳನು  ಭಶ್ಚಿಸ ಸುತ ಹೆದ್ದು ಸ ಹಾಗೆ ಮೊದಲಾದ ದುಪ ಜಂತುಗಳು ದೇವತಾಗ )ಹಗಳ್‌ಲ್ಲಿಯೂ ಜಗತೀಮರಗ 
ಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೋಟೆಕೊತ್ತ "ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಉಪ್ಪಿಗೆಗಳನ್ಲಿದೂ ಹೊಗುವದು- ಇವು ಮೊದಲಾದ ಮಹೋಕ್ಕಾತ 

| ಗಳು ತೋರಿದ್ದರಿಂದ ದಲೂ ನಿಸ್ತ ದುರ್ಮುಂತೈದಿಂದಲೂ ಇೌರವರಿಗಷ್ಟೂ ವಿನಾಕವು ಬರಲು್ಯಂಥಾದ್ದು ! !? ಅಂದ 
ke ಆ ಸೆಮಯದಲ್ಲಿ ಅನೇಕ್‌ ಮಹಿಗಣಪರಿವೃತನಾದ ನಾರದಮಹಾಮುನೀಕ್ಕರನು ಸಭಾಮಧ ಇದರ ಹೌರವ 
ಇನ್ನು ಹನೆ ರಡು ವರ್ಪಗಳು ತುಂಬಿ ಹದಿಮೂರನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ 


ರ ಸನ್ನಿ ಧಾನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಅವರನ್ನು ಘುರಿತು " 
"ದಲ್ಲಿ ದತ ಧನನು ಮಾಡಿದ ದುರ್ನೀತಿಯಿಂದ ಭೀಮಾರ್ಜುನರ 


ಆಜ್ಞಾತವಾಸವು ಕಳದು ಹದಿನಾಲ್ಮ ನೇ ವಪ 
ಭುಜಬಲದಿಂದ ಧ್ಯ ತರಾಪ್ಟ್ಯ್ರನೆ ಮತ್‌ ್ಯಳಗಪ್ಟೊ ನಾಶ ಬರುತಲಿದೆ!” ಎಂದು ಘಟ್ಟಾಗಿ ನುಡಿದು ಬ್ರಿ ಹ್ವತೇಹೋ 


ವಿರಾಜಮಾನನಾಗಿ ಅಂತ್ತೂನವನೆ ್ಲತಿದಿದನ್ನು 


ಇದವರು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದಮೇಲೆ ಪಾರೆಜನಗಳು ಕರುಗಳನ್ನು 
ಶತ ದೀನರಾಗಿ ಪುನಃ ಪಟ್ಟ ಣವನ್ನು ಪ್ರ ಪ,ವೇಶಿಬದ ಸಮ 


ಇ ವ 

ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಟ್ರೀಬಾಲವೈದ್ಸ ಸಹಿತವಾದ ಜೆಬಿ ನಾಪಟ್ಟಿಣಖ್ರು ನಿಕ್ಶಬ್ದವಾಗಿ ಉತ ತೃವತಹಿತವಾಗಿ Bd ೨ 

ಹಾ ರೋಗಸಿಂಡಿತೆರಾದವೆರ ಚೆಂದದಿಂದ Bieta ಸಂತೋಪ ದರಹಿತರಾಗಿ ಪಟಾತ. ಸ್ವರಿಣ ದುಃಖಿಸು 

ತ್ರಿ ದ್ದರು. ಮತೊ, ಫಾರಜನಗಳಂು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಕೂಡಿ  ಡುಬಾರ್ತೆಯಾದ ಹುಂತೀದೇವಿಯು ಪುತ್ರ ಹೀನೆಯಾ 

ದ್ದು ದರಿಂದ ತರುವನನ್ಪು ಆಗಲಿದ ಹಸುವಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಳಾಬಿಸುತಲಿಧಾಳೆ |! ಧರ್ಮರಾಯನು ಅರಣ್ಣಕ್ಕೆ ಹೋ 
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1 ಆ ಬಳಕ ಧರ್ಮರಾಯನು ವೊದಲ 
ಅಗಶರಿದ ಧೇನುಸಮೂಹಗಳೊೋಪಾದಧಿಯಲ್ಲಿ ದುಃಖಿಸೆ 


ಫಿ 


1 ಟು 
೧೬ -೨ ಶ್ರೀಕೃುಪ್ಠ್ನರಾಜ ವಾಣೀವಿಲಾಸೆವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟೀಕು 


ಜಿ ರ್‌ 


ಗುವದರಿಂದ ಕುರುವೃದ್ಧ ರು ಕೋತಪರಾಯಣರಾಗಿಧಾರೆ! ಈ ಧೃತರಾಷ ಬ್ರನು ಇಷ್ಟು ಮಾಡಿದನ್ನಲ್ಲೂ! ' ವಿಂದು 
ನುಡಿಯುತ ಕ್ಲೇಕಪಡುತ್ತಿ ದ್ದ ರು... ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಹತಂ ಬಸ್ಯ ಸ್ನರಿಬ - ಧೆರ್ಮ ಕಾಲಿಯಾದ್ಧ 
ಯಂಧಿಪ್ಲಿರನು ನಿರ್ಜನವಾದ ವನದಲ್ಲಿ ಯಾವಪ್ರಸಾರದಿಂದ ಇರುವನೋ ! ಸಿಮುಖನ ಮೊದಲಾದ ತಮ 4 
ದರು ಮಹಾಸುಖೋಚಿತೆಯಾಗಿ ದುಃಖಾನುಭವಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯುಳಾಗಿರುವ ದೌ )ಪದಿಯನ್ನು ಯಾವರೀತಿಯಿಂದ 
ಇರಿನಿಕೊಂಡಿಧಾರೊ! ' ಎನ್ನುತ ಬಹುಪ್ರ ಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರಳಾಪಿಸುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಆ ರಾಜ್ಯಾದಲ್ಲಿಡ್ಗಿವರೆಲ್ಲರು ಯಾ 
ವಾಗಲೂ ಮಹಾನುಭಾವರಾದ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಸ್ವರಿಸುತ ಶಸ್ತ್ರಗಳ ಫಾಯಗಳ ನ್ನು, ಪಡದಎರ ತೆರದಿಂದ ಅ 
ಹೋರಾತ್ರೆಯೂ ನಿದಾಹಾರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ತಮ್ಮ ಕೂಡೆ ಮಾತನಾಡಿದವರಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯುತ್ತ ರವನ್ನು ಕೊಡದೆ 
ದುಃಖದಿಂದ ಅಪಹರಿಸೆಲ್ಪಟ್ಟೃಂಘಾ ಮನೆಸ್ಸುಖ್ಯವರಾಗಿ ನಿಕ್ಚೇಷ್ಟ್ರಿತರ ತೆರದಿಂದ ಬೀತಾಲಕ್ಷ್ಮ್ಮಣ ಸಮೇತನಾದ ರಾ 
ಮಸ್ಕಾಮಿಯು ದಂಡಕಾರಣ್ಣಕ್ಕೆ ಹೋದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಯೋಧ್ಯಾಪುರದ ಜನಗಳು ದುಃಖಪಟ್ಟು ರೀತಿಗೆ ದುಃಖ 
ಪಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. ಸ 


ಕ್ರ 


——— pT 
೧೧೯ನೆ ಅಧ್ಯಾಯ .-ಅನುದ್ಯೂತಪದ್ಯ ಕಪ. 


« ಹೇಳಾ ಜನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಿಕ ವಿದುರನ ದೆಸೆಯಿಂದ ಪಾರಜನಗಳ್‌ ವಾಕ್ಟ್‌ಗಳನ್ನು ಕೇ ಧೃತರಾ 
ಪ್ರೂನು ಸಕಲ ಬಂಧುಜನ ಸಮೇತನಾಗಿ ಭಯಭ್ರಾಂತನಾಗಿ ಶೋಕಮೋಹಿತನಾಗಿದ್ದನು. ರ್‌ ಕಕುನಿ'ಸ 
ಮೇತನಾದ ಸುಯೋಧನನು ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಯನನ್ನು ತನಗೆ ಆಧಾರವಾದ ಮಹಾದ್ಮಿಪನನ್ನಾ ಗೇಣಿಬ ಸಹಲ" ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನೂ ಆತನ ವಕವನ್ನಾಗಿ ಕೂಟ್ಟು, ಕರಣವನ್ನೆ ಪ್ರಿದಿದನು. ದ್ರೋಣಾಚಾರ್ಫ್ಯನು ದುರಭಿಮಾನಕಾಶಿಗಳಾದ ದು 
ರೋಧನ ದುಶ್ಯಾಸನ ಕರ್ಣ ಕಣುನಿಗಳು ಅನ್ನೂ ಮುಕ್ವಾದ ಪಾ ರು ಮೊದಲಾದವರನ್ನು ಹುರಿತು "ದೇ 
ವಕುಮಾರಕರಾದ ಪಾಂಡವರು ಅವಧ ರೆಂದು ಬಾ )ಹ್ರಣಕ್ರೀಪ ರಿ ಹೇಳುವರು; ನೀವು ನನ್ನನ್ನು ಕರಣವನ್ನೆ ಪಿ 
ದಿದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಕ್ಟಾಯಲ್ಲೂದಪ್ಪು ಧೃತರಾಪ 4 ನು ಮೊದಲಾದ ಕೌರವರನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುತಲಿಧೇನೆ ೪ ಆ ಒಳಿಕ್‌ 
ಈ3ಕ್ಕರನಿದಾನೆ ! ಕಪಟಿದ್ಯೂತದಿಂದ ಜಯಿಸಲ್ಕಟ್ಟಿ ಚ ಕೌಂತೇಯರು ಧರ್ಮಪರಿಪಾಲನಾರ್ಥವಾಗಿ ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷ 
ಗಳು ವನದಲ್ಲಿದ್ದು ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಯನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿ ನಮಗೆ ಮಹಾಭಯವುಂಟಾಗುವಹಾಗೆ ವೈರವನ್ನಾ ಕ್ರೆ, ತಿ 
ಬ ಬರುವರು ; ಅದಲ್ಲದೆ ದು ,ಪದರಾಯನು ನನಗೆ ಸ್ಪೈಹಿತನಾಗಿದ್ದ ರೂ ಯುದ ರಂಗದಲ್ಲಿ ಆತನನ್ನು ರಾಜ್ಯ ) 
ಪೈನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದ ರಿಂದ ಅತಿಹುಪಿತನಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು ಕೂಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ ಸಾಮಥ ರ್ವೆವುಘ ಮಗನನ್ನು ಪಡಯಬೇಕೆಂ 
ದು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದನು; ಆತನು ಆಗ್ನಿ ಜ್ಯಾಲಾ ಸಮಾನದೇಹನಾಗಿ ಜೀವಪ ಸಾದ ಅಬ ನಾಗಿ ಮಹಾ 
ಕಾರರಕಹಸ, ನಾಗಿ ಕವಚಧಾರಿಯಾಗಿ ದಿವಾ ಸ್ತ್ಯ )ಕವಿದನಾದ ಧೃಪ ಟಿ ನಬ್ರಿನ್ನಿನನ್ನೂ ಕೃಪ್ಣ್ವಾ ವಿಂಬಿ ಮಗ | 
ಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟ ನು ; ಅಂಥಾ ಪ್ರರುಪಕ್ಕೇಷ್ಠ ನಾದ ಧೃಪ ಟರಳಿವ್ಲಿನು ಪಾಂಡವರಿಗೆ ಪರಮಮಿತ )ನಾಗಿಧಾನೆ ; ಆತ 
ನನ್ನು ದೋೋಣಹಂತನೆಂದು ಸಕಲರಾನವರೂ ನುಡಿಯುವರು ; ನಾನೆ ಮನುಷ ಬ್ರಿನಾದ್ದರಿಂದ ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ: 
ಮಹಾಭೀತಿ ಹುಟ್ಟದೆ; ಈ ಪ್ರಾಣವು ನಿನ್ನು ಆಧೀನವಾದ್ದರಿಂದ್ದ ಈ ವಿರೋಧಿಗಳಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ತೋ 
ರಿದ ಮಾತ್ರವು ಯುದ್ಧ ಮಾಡುತರಿಧೇನೆ ; ನಿನಗೆ ಅಕುಭಸೂಚಕವಾದ ಕಾಲವು ಬರುತಲಿದೆ ; ಅದುವರಿವಿಗು ನೀವು 
ಭು ಕಾರವು ಹಾಗಿರಲಿ: ನಿನ್ನ ಐಕ್ಶರ್ಯಾಸುಖವನ್ನುು ಅಭ )ಚ್ಛ್ಯಾಯೆಯಾಗೇಕಿಬ ಇನ್ನಾದರೂ ಕೆ ನಯಸ್ಸು ಬರು 
ವಂಥಾ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಆಲೋಕಿಸ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಘರತರಿಓ ಅವರ ಹೂಡೆ ಸ್ನೇಹವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊ ; ಇದು ನಿ 
ನಗೆ ಸಮ್ಮತವಲ್ಲದಿದ್ದ ರೆ ಅನೇಕ ಯಾಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಬೇಕಾದ ಸುಖಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸು ಕ ಅನ್ನೂ ಹದಿನಾ 
ಲ್ವನೇ ವರ್ಪದಲ್ಲಿ ಮಹತ್ತಾ ದ ಯುದ್ಧ ವ್ರ ನಿನಗೆ ಬರುತಶಿದೆ; ನಿನಗೆ ತೋರಿದ ರೀತಿಯಿಂದ ಇರು? ಎಂದು ನುಡಿ 


ಈ 


ಸ ಸಬಭಾಪ:ರ ಕ 
ನಾ ಪ ರೃ ೧-೨೦ ನೇ ಧ್ಯ ಭಯವ ಗ್ರ ನಿಹಿತ್ಪಿ 


ನು. ದ್ಯೋಣಾಚಾರ್ನ ? ತ ee ಕ | 
ರ ಸಿ ನಮ ವ ಕಾಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಧೃತರಃಪ ಬ್ರನ್ನು ದೋೋಣಾಚಾಧ್ಯನ ವಾಸ್ಸುಗಳಷ್ಟೂ ಯ 
| R ಗಿ ತೆ.ಸೇರುತಶಿಥೆ ; ಎಲ್ಫೈ ವಿದುರನೆ, ನೀನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಹೋಗಿ ಪಾಂಡವನ್ನುು ಕರದುಕೊಂಡು ಬಾ ; 
ಅವರು ತಿರಿಗಿ ಬಾರದಿದ್ದರೆ ೪ ಇ ೨ 
| Y ರೆ ಥೆಗಳನ್ನು ಕಸ್ಟ್ರಾಸ್ಟ್ರೈಗಳ್‌ನ್ನು ಬೇಕಾದ ಧನಧಾನ್ಯಾಗಳನ್ನು ಭೃತ್ಯವರ್ಗಗಳನ್ನೂ 


| ನಿ 
ENN 


೧೨೨ನೇ ಅಧ್ಯಾಯ.-ಅನುದ್ಯೂತಪರ್ಗ ಜಮಾನ. 


« ಚೇಳು ಇನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ದ್ಯೂತದಲ್ಲಿ ಪರಾಜಿತರಾದ ಪಾಂಡವರು ವನಕ್ಕೆ ಹೋದ ಬಳಿಕ 
, ಈ ರೀತಿಯಿಂದ ಯಂತಾಕಾ )ಂತೆನಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸುರುಗಳನ್ನು ಬಿಡುತ ಚಂಚಲಹೃದಯನಾಗಿದ್ದ ಧೃತರಾಪ, 3 ನನ್ನು 
ಘಹುರಿತು ಸಂಜಯನು " ವಿಲ್ಫೆ ಫೌರವೇಂದ್ರನೆ, ಪೊಂಡವರನ್ನು ಮಹಾರಣ್ಣಕ್ಕೆ ಕಳಿ. ಸಕಲೈಶ್ನ(ಲ್ಯ ಸಮೇತವಾ 

ದ ರಾಜ್ಯವನ್ನು *ಶಿಕೊಂಡ ಬಳಕ ನಿನಗೆ ಚಿಂತೆಯಾಕೆ ? ' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. ಆತನು" ಪರಮದೂರ್ಜಯಂರಾಗಿ 
| ಸುಹೃತ್ಸಮೇತರಾಗಿ ಅತಿರಥಕ್ರೇಪ ರಾದ ಪಾಂಡವರ ಕೂಡೆ ವಿರೋಧವುಂಟಾಗಿಯೂ ದುಃಖಿಸದೇ ಇರಬಹುದೇ! 
| ಅಂದನು. ಆತನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಂಜಯನಿಂತೆಂದನು ; ಛಭೀಪ್ಮ್ಮದೊ RG ವಿದುರಾದಿಗಳು ತಡದರೂ ನಿನ್ನು ಮಗನಾ 

ದ ದುರ್ಯೋಧನನು ಲಜಾ ವಿಹೀನನಾಗಿ ಸೂತಪುತೃನಾದ ಪಾ )ತಿಕಾಮಿಯನನ್ನು ಇಳ ರಿಬ ಧರ್ಮ ಚಾರೀಣಿಯಾಗಿ 
| ಪೌಂಡವರಿಗೆ ಬ್ರೀಯಭಾಲ್ಛೀಯಾದ ದೌ )ಪದೀದೇವಿಯನ್ನುಸಭಾಮಧ A ಎಳತಂದು ಬಹುಪ್ರ ಕಾರದಿಂದ ಭಂಗಪಡಿ 


"ಬದನಾಗ್ಸ ರಿಂದ ಇನ್ನುಮೇಲೆ ಸರಲಜನ ವಿನಾಕಕಾರಣವಾದ ಸಮರವು ಬಾರದೆ ಹೋಗುವದೇ! ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದ್ವ 
ಕಶ್ಪಿಸುವದು ; ಆತನು 


ವವು ಯಾರನ್ನು ಕೆಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಇಚ್ಛೆ 3ಸುತರಿದೆಯೊ ಅವರಿಗೆ ಬುದ್ಧಿ ವೈಪರೀತ್ಛುವನ್ನು 
; ಅಕ್ಭುತ್ತಾಗಳ ನ್ನೇ ಮಾಡುತಿದ್ದರೆ ನಾಕವು ಬರುವದು ; ಅಂಥಾ ವಿನಾಕಳಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದು ನೀತಿಯು, ಇದು ಆನೀತಿಯು, 
ಕೆ - 
ಐದು ಅರ್ಥವು, ಇದು ಅನರ್ಥವು ವಿಂದು ತೋರದು ; ಕಾಲನು ಈಪ ಹಾರದಿಂದ ವಿಪರೀತ ಬುದ್ದಿ ಯನ್ನು ಹುಚ್ಚಿ 
'ಸುವನೇ ಹೊರತಾಗಿ ತಾನೇ ದಂಡವನ್ನು ತಿ ಸಂಹರಿಸುವನೇ ; ಆಯೋನಿಜೆಯತಾಗಿ ಸೌಂದರ್ವಾವಶಿಯಾಗಿ ಮಂಹಾಕು 
ಪ್ರಸೂತೆಯಾಗಿ ಗಂಭೇರಹೈದಯೆಯಾಗ ಸರ್ವ ಧರ್ಮಜ್ಞ್ಮೆಯಾಗಿ ಹೀರ್ತಿಕಾಲಿಯಾಗಿ ವನಿತಾರತ್ನ್ನವಾಗಿ ಏಕವ 
ಧಾರೀಸಿಯಾದ ಪಾಂಚಾಶಿಯು ಯತುಮತಿಯಾಗಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಂಡೇಕೂದಲುಗಳನನ್ನು ಜಡಿದು ಗಂಜ್ಸ್ಬ 
ಟ್ಟ ಚ್ಚ ೇಹಕ್ಕಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತಿರಲೂ ಸಭಾಮಧ ನ ನಿಳಕೊಂಡುಬಂದನು ! ದರ್ದ್ಯೂತ ವಿಕಾರದ 
ನಾದ ನಿನ್ನೆ ಕುಮಾರಕನು ಒಬ್ಬನು ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಇಂಥಾ ಅಕೃೃತ್ಛುಗಳ ನ್ಪು ಆಚರಿಸುವರೇ! ಐಕ್ಕ 
ಛೋಗವನ್ನ್ಹೂ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನೂ ಪರಿಜನಗಳನ್ನೂ ಅಪಕರಿಬ ಹೌಂತೇಯರನ್ನು ಭೃತ್ಯ 
ೂ ಧರ್ಮಪಾಕಬದ್ದ ರಾಗಿ ಅಕಕ್ಮರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಸ 


» | ರವನ್ನೊ ರಾಜ್ಯುವನ್ನೂ 
. ದನ್ತಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವರು ಪರಾಕ ಮವಂತರಾದರ 
ಟೀ ್ಯ - «ತಿ ರಲು ಅನೇ 
' ಮಯದಲ್ಲಿ ದುಃಖಾರ್ತೆಯಾದ ದೌ ಪದಿಯನ್ನನ್ನು ಈ ಘರ್ನದುಶ್ಕಾಸೆನರು ಅಪ್ಪುವೆಂಂದಿಯೂ ಕೇಳುತ್ತ] 
ಣು | ಜೆ 
ಷ್‌ ಪೆರಪಭಾಪಣೆಗಳನ್ನಾ ಡಿದರು ; ಪತಿವ್ರಷೂರತ್ಸುವಾದ ಪವಾಂಚಾಶಿಯು ಕೋಪದಿ ರಿಂದ ನೋಡಿದರೆ ಸಕಲ 
ರಾದವರೂ ಭಸ್ಮವಾಗಿ ಹೋಗರೆ! ಅಂಥಾ ಅನರ್ಥವೆನ್ನು ಮಾಡುವೆದರಿಂದ ಅತಿಭಯಂಕ್‌ರವಾದ FS 
| ರಾ ಹಯ ಇಡಿ " ಎಲ್ಲೆ ಸಂಜಯನೆ ಗೆ ಪಾಂ 
ತಕ್ಕಂಥಾದ್ದು !” ಎಂದು ನುಡಿದನು. ಧೃತರಾಪ ಬ್ರನು ಸಂಜಯನ ik 5 ಜಾ J: 
ಡೆವರಲ್ಲಿಯೂ ದುರ್ಯೋಧನಾದಿಗಳ್ಲಿಯ. ಭೇದವುಂಟೇ ! ದ್ರೌಪದಿಯನ್ನು ಇ? ದ್ಲೇಕ್ಕೆ, ಕ ೪ 
ಯು ಸೊಸೆಗಳೊಡನೆ ಮಹಾ ದುಃಖದಿಂದ ರೋದನವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು: ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ದ ತ 
ಕ ಎವ ರಾಹುವು ಸೂರಃ ೩ ನುಂಗಿದನು ! ರಥಕಾ 
' ಶ್ರಿಡಿಲುಗಳೂ ಹೊಳ್ಳಿಗಳಾ ಬಿದ್ದವು | ಪರ್ವಕಾಲವಲ್ಲದಿರ್ದರೂ ರ ಹುವು ಸೂ ನನ್ನು 


| | 
ಅ ತಮಗೆ ತಾವೆ ಸಕಲಪ್ರೌಣಿ ಭಯಂಕರವಾಗಿ ಉರಿದವು ! ಕೌರವರಿಗೆ ಅಕುಭವಾಗಿ ರ 7 
 ಶ್ಯೋಧನನ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ಯ ಗೃಹದಲ್ಲಿ ನರಿಗಳು ಕೂಗಿದವು! ನಾನಾದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ ಕತ್ತೆಗಳು ಧ್ವನಿವನಾ 4.1 


/ 


ಜಾ I 
> ಣೆ 


Keo 


ಈ. 


ಶಿ ಈಗ ರಾಯ ವಾಣೀಬಿಲಾಸವೆಂಬಿ ಮಹಾಭಾರತದ ಆಷ್ಟ ಬೀಕು. 
kd 


೧೬8 ಶ್ರೀಕೃರ್ಣ್ಯ 
ನ್ನೂ ಅನೇಶವಾದ ಮಹೋತ್ಕಾ ತಗಳು nad ಆ ಬಳಕ ಭೀಪ್ಪುದ್ರೋಣ ವಿದುರ ಸಂಜಯ 1 
ಸೋ ಜ್‌ ಬಾಹ್ಲೀಕ ತಕ ನನ್ನೆ ಸನ್ನಿ ಧಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟುಮಂದಿಯಳು ವಿದುಗನೂ pe 
ಈ ವಿವರಗಳನ್ನು “ಳುಹಿಸಲು ನಾನು ದೌ ಪರಿಯನ್ನು ಘರದು "- ನಿನಗೆ ಮನೊಸಿಭೀಪ್ಕೃ ವಾದ ವರವನ್ನು ೫ 
ಡುತಶಿಧೇನೆ ; ಗಳು ವಿಂದತಿ pt ಆಕೆಯು ಸ ಜೋವಿರಾಜಮಾನರಾಗಿ ರಥೌದಿ ಆಳ ಸನ] 
ತನ್ನ ಪತಿಗಳಗೆ ದಾಸ್ಕೈವಿಲ್ಲದ ರೀತಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆನಲೂ ನಾನು ಹಾಗೇ ಆಗಲಿ ಎಂತು ವರವನ್ನೂ 
ಟ್ಟು ಧರ್ಮರಾಯನನ್ನು ತಮ್ಹುಂಪರು ಪತಶ್ಲಿ ಹಗಗ 6 ಸಕಲ ಉಶ್ಚರ್ಭವನನ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು ಆತನ ಸ” 
ಊಂಹಿಯಿದೆನು ; ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹ್‌ೌಪ್ರಾ: ತ್ರೊಷ್ಟ್ಟನಾದ ವಿದುರನು ನನ್ನನ್ನು ಕುರಿತು. "--ಲಕ್ಷ್ಮಿ ಆೀದೇಬಿಗೆ ಸಮಃ 
ಳಾದ ದೌ ಪದೀದೇವಿಯನ್ನು ಸಭೆಗೆ ತಂದದ್ದ ರಿಂದ ನಮ್ಮ ಐಕ್ಕರ್ಯಪ್ರಾ ಣಗಳಗೆ es ಈ ದೌ ರೌ ಪದಿಯಕ 
ಭಂಗವಣಸಿದ್ದ ಕ್‌ ಕೋಪೋದ್ದಿ €ಹತರಾದ ವೌಂಡನರು ಧಸುರ್ಧರಾಗ ಸರ್ಗ ರಾದ ವೃಹ್ಮ್ಠಿ ಕೆ ಪ್ಯು ತೀಹೋಧು 
ಧರರಾದ ಹಿ ಸತ್ಯು ಸಂಧನಾದ ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣ ದೇವನು ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಸಹಿಸುವರೇ ! ವಾಸುದೇವ. ರಕ್ಷಿತರ: 
ಪಾಂಚಾಲರಾಯನ ಸಮೇತರಾಗಿ ಅರ್ಜುನನು ಮತ್ತು ಯಮನು ಕಾಲದಂಡವನ್ನು ತಿರುಗಿಸುವ್‌ಚಂದದಿಂದ ಗ 
ದಂಡವನ್ನು ತಿರಿಗಿಸುವ ಮಹಾ ಬಲಶಾಲಿಯಾದ ಭೀಮನು ಅವಳಕ್ಕ ಬರಲುಲ್ಯವರು ; ಹಾಗೆ ಬರುವ ಶೌರ್ಯಶಾಶಿಯ 
ಅರ್ಜುನನ ಗಾಂಡೀವಧ್ಯನಿ ಯನ್ನು ಕೇಳಯೂ ಭೀಮನ ಗದಾವೇಗವನ್ನು ನೋಡಿಯೂ ಈ ಕೌರವರಪ ಪ್ಚ್ರವಕ 
ಯೂ ನಿರ್ವಹಿಸುವರೆ ! ಆದ್ದರಿಂದ ಬಲವಂತರಾದ ಪಾಂಡವರೊಡನೆ ಇನ್ನಾದರೂ ವಿರೋಧಿಸದೆ ಸಮಾಧಾನವಸ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವದೇ ಲೇಸು ; ಮೊದಲು ಮಹಾಪ್ರ ತಾಪೆಕಾಲಿಯಾದ ಜಗ ॥ ಭೀಮನು ಹಂ ಯಃ 
ದಿಂದ ಕೊಂದನು ; ಅದನ್ನು ನೀನರಿಯೆಯಾ ! ಇದ ರಿಂದ ಈ ಪೊಂಡವರ ಸಂಗಡ ಸ್ನೇಸವುಸಡಿಳ ಇತ ಇ 
ಭಯಪಫ್ಲೆದವರಿಗೂ ಲೇಸು- ವಂದು ಈಪ್ರ Be 36 ಧರ್ಮಸಜತವಾಗಿ ನುಡಿಯಲು ನಾನು, ಪುತ್ರಸ್ಟೆ 
ಮೋಹಿತನಾಗಿ ಕೇಳದೇ ಹೋದನು ! a ಧೃತರಾಪ್ಪ್ರ ಟ್ರನಂ ಹೇಳಿದನು '” ಎಂದು ವೈಕಂಪಾಖಿನ ಮು] 
ದ್ರನು ಜನಮೇಜಯರಾಯೆನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 


ಹ ಇಗ ಬ ದ ಫಷ ಫಂ $ 


ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವೈಕಂಪಾಯನ ಮುನೀಂದ್ರನು ಜನಮೇಜಯನರೇಂದ್ರನನ್ನು ಕುರಿತು ಅಂತೆಂದನು : 


* “ಹೇಳು ಜನಮೇಜಯನೆ, ಈ ಸಭಾಪರ್ವದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸಂಹ್ಲೇಪವಾಗಿ ಹೇಳುತಶಿಧೇನೆ : ಖಾಲ 
ದಾಹಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಯನು ಈ ಷ್ಣ್ಯಾ ರ್ಯನರ ಸನ್ನಿಧ ಇನಕ್ಕ್‌ ಬಂದದ್ದು ಸ ಕೃಪ್ಲೃನು ದ್ಯಾರಕಾಪಟ್ಟ ಕ್ಕ ಹೋದ! 
ಮಯನು ಸಭಾಭವನವನ್ನು KE ಪೊಂಡವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ದ್ದು ಲೆ ಸಭಾಭವನದಲ್ಲಿ ಓಲಗದಲ್ಲಿರುವ ಪೋಂ 
ರ ಸಮಿಾಪಕ್ಕೆ ಸಮಸೆ ರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ಖರುಖಿಗಳೂ ಬಂದದ್ದು, ನಾರದನು ಬಂದದ್ದು, ರಾಜನೀತಿ ಪ್ರಕ 
ಯು, ಅಂದ್ಯಾದಿ ಲೋಕಪಾಲಕರ ಜಳ್ಳು ಹರಿಕ ಕ್ವಂದ)ನ ಮಹಾತ್ರ್ವ ಇವನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು, ರಾಜಸೂಯ 
ಗಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇಚ್ಚೆ ಯು, ಕೃಪ ಇಸಸ್ಟಾಮಿ ಬಂದದ್ದು, ರಾಜವಂಕಗಗು ಹುಟ ದ್ದು) ಜರಾಸಂಧ ವೈಭವವು, 
ನ ಪರಾಕ್‌ ಸ್ರಮವರ್ಣನಪ್ರ, dr ತನ್ನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ. ತಿಳುಶಿಬದ್ದ, ಜರಾ ಸಂಧನು“ಕಿ 
ಪ್ರಕಾರವು, ಚಂಡಕಾಶಿಕನು ಜರಾಜಂಧೆನಿಗೆ ವರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ದ್ದು, ಹೆಂಸಡಿಂಭಕರ ವಯು, ಹಪ. ಭೀ 
ರ್ಜುನರು ಜರಾಸಂಧನ ವಧಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೊರಟದ್ದು, ಜರ್ಥಿತನೋನುಖ ನವು, ಗಿರಿವಜ ಪಟ್ಟ ವನ್ನು. 
ಶಿನಡು , ಭೀಮಜರಾಸಂಧರ ಮಲ್ರಂರಖದಾ ರಂಭವ್ರು, ಈ ke ಇರಾಸಂಧರಿಗೆ ವಿರೋಧಬಂದ ಡ್ಯ ಕಾರವು, 3 
ವೃತಾ ಇ ಂತವು, ಕೃಶ್ನ್ಯನ ಚರಿತ್ರೆಯು, "ಭೀಮ ಅ ಬಾಹುಯುದ್ದವುು, ಜರಾಸಂಧನು ಪರಲೆ 
ಡೋರು. ಆತನ A WR ಪಟ ವನ್ನು ಸ್ತಿ ದ್ದು, ರಸುಗಳನ್ನು ಕರೆಯ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿದ್ದು 


ಪ್ರಸ್ಥ ಪ್ರವೇಶವು, ಕೃಷ್ಣ ನು ಸ್ನ ಎವತೀಪಟ್ಟಣಕ್ಕ, ಚ, ರಾಜಸೂಯ ' ಯಾಗಾರಂಭನ್ನು: 
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ಸಜಾಪ ರೃ ೧-೦೦ ನೆ ಧ್ಯ ಯು. 1 


ಟ್‌ 


ನ ನಕುಲ ಸಹದೇವರ ದಿಗ್ಗಿಜಯವು, ಸಕಲ ಧನ ರತ್ನ ಕಾಂಚನ ಪ್ರಾಪ್ತಿ ಯ್ಮು ಕೃಪ ನು ಬಂದದ್ದು, ರಾಜ 
[ಯಮಯಾಗ ಮಾಡಿದ್ದು * ಸಕಲರಾದ ಅರಸುಗಳೂ ಕಪೃಗಳನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟದ್ದು ಕ ಕೃಷ್ಣನಿಗೆ ಆಗೃಪೂಜೆ 
ಸಿದ್ದು, ಫಿತುಪಾಲನಕಿ ನಿಂದಿಸಿದ್ದು, ಸಹದೇವನ ಕೋಪವು, ಭೀಪ್ಪನು ಧರ್ಮರಾಯನಿಗೆ ಕೃಷ್ಣಸ್ಪಾಮಿಯ 
ಹಾತ್ಸ ವಿನ್ನು ತಿಳುಹಿಬದ್ದು, ಪಾಪ್ಟ್ಯರಾವತಾರವು, ಜಗದುತೃತಿ ಪ್ರಕಾರವು, ಮಧುಕ್ಕಿಟಭ ಸಂಹಾರವು, 
ಇಹಾವಿರ್ಭಾವವು, ವ; ದತ್ಲಾತ್ರೇಯಾ ವಿರ್ಭಾವವು, ಕಾರ್ತವೀರ್ಥಾರ್ಜನನ ಚರಿತೆ ಯು 
ರಾಮ ಪ್ರಾದುರ್ಭಾವವು, ರಾಮಾವತಾರ ವರ್ಣನವು, ತಾರಕಾಸುರಯುದ್ದವು, ಪ್ರಜೂಭಾರ ಏೀಡಿತವಾದ 
ವೀಜೀವಿಯೆು ನಾರಾಯಣನ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತನ್ನು ಬಾಧೆಯನ್ನು ಹೇಳಕೊಂಡದ್ದು , ಬಲರಾಮಾವೀರ್ಭಾ 
| ಕೃಷ್ಣಾ ವತಾರವು, ದೇವತೆಗಳಷ್ಟೂ ಅರಸುಗಳಾಗಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಬ್ಯ ಕೃಷ್ಣನ ದಿವ್ಸ ಚರಿತೆ ಯತ್ತ 
ನ ಸಂಹಾರವು, ದೇವೇಂದ್ರನು ಬಂದದ್ದು, ನರಕಾಸುರ ವಧೇಯು, ಕೃಪ್ಣ್ಯನು ಹದಿನಾರುಸುವಿರ ಕನ್ಫಾಕೆಯರ 

ವಿವಾಹ "ಮಾಡಿಕೊಂಡದ್ದು ಎ ದ್ಯಾರಕಾವರ್ಣನವು, ಕೃಪ ಬಮ್ರೆಥವ ಭ್ರಕುಸೆಯೂಷ್ಯ ಬಾಣಾಸುರನ ಗರ್ವ 
ಇಮೌಾಡಿದ್ದು, ಭೀಷ್ಟ್ರುನಮೇಲೆ ಶಿಕುಪೌಲನು ಮೊದಲಾದ ಆರಸುಗಳು ಕೋಮಿಸಿಕೊಂಡದ್ದು, ದುಶ್ಕಕುನ ಅ 
ಗಳನ, ಕೃಪ್ಣ್ಯ ಶಿಶುಪೊಲರ ದ್ಯಂದ್ಯಯಂಂದ್ಧ ವು, ಶಿಶುಪಾಲನ ವಧೆಯು, ರಾಜಸೂಯ ಯಾಗ ಸಮಾವ್ಮಿ ಯು, 
ಸ್ನ ರಾದ ಅರಸುಗಳನ್ನ್ಹೂ ಅವೆರವರ ದೇಶಗಳಗೆ ಕಳಿುಹಿನಿದ್ದು A ಕೃಪನು ದ್ಯಾರಕಾಪಟ್ಟ್ಯಣಕ್ಕ್‌ ಹೋದದ್ದು. 
ಭವನದಲ್ಲಿ ದುರೆಣೋಧನನು 'ಭಂಗಪಟ್ಟಿದ್ದ. ಕ್ರ ಭೀಮಸೇನನು ಮೊದಲಾದವರು ಹಾಸ್ಸಾವನನ್ನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದಿ, 
ಡವರ್ಮ ವೈಭವವನ್ನು ನೋಡಿ ದುರ್ಯೋಧನನು ದುಃಖಪಟ್ಟ್ಯದ್ದು » ಕಕುನಿಯು ಸಂತವಿಟ್ಟಿದ್ದು, ದ್ಯೂತವಾ 
'ಆಕೌಂದ್ದು ತ ಖೆ )ನಿಗೆ ಅರಿಕೇಮಾಡಿದ್ದು, ಧೃತರಾಷ ಬ್ರನು ಆಹ್ಮಾಪನೆ ಮಾಡಿದ್ದು, ದುರ್ಯೋಧನನು ರಾಜ | 
ಯ ಮಾಹಾತ್ಟ್ರ ವನ್ನೂ ಪೊಂಡವರ ಮಹಾವೈ ಭವವನ್ನೂ ಧೃತರಾಪ ಟ್ರನಿಗೆ ಶಿಳುಶಿಬದ್ದು, ಧೃತರಾಪೆ ಚ್ರನ ತೆ ಸ 
ರನ ನೀತಿಯು ವಿಭಿಪ್ರೇರಿತನಾಗಿ ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರನು ನಿದುರನನ್ನು ಕಳುಹಿಬ ಪಾಂಡವರನ್ನು ಕರಬಿದತ್ತಿ, k ಹ 
ಗಶಾರಣಭವು,.ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವಿದುರನು ಧೃತರಾಷ್ಟ್ರ ನಿಗೆ ನೀತಿಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದು ಡಿ ಫ್ಯೂತಸಮುನ್ನಿ ಯು, pe 
ಪದೀಭಂಗವು, ವಸ್ತ್ವ್ರಾಪಹರಣವು, ಭೀಮಾರ್ಜನರು ಕೋಪದಿಂದ ಪ ತಿಜ್ಚ್ಜೆ ಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದು, ಕೌರವರ pe 
ಗಳಲ್ಲಿ ದುಕ್ಕ ಹುನೆಗಳಾದದ್ದು ) ಧೃತರಾಪ ಟ್ರ ್ರನು ದೌ )ಪದಿಗೆ ವರಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದು, ಪಾಂಡವರು ದಾಸಭಾ 
ಮುಕ್ತ: ಪಾಗಿ ತಮ್ಮು ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಹೊರಟದ್ದು ಬ ದುರ್ಯೋಧನನು ಧೃತರಾಪ್ಟ್ರನಿಗೆ ಆರ್ಜನನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು 
೫ ರವಾಗಿ ಹೇಳಿದ್ದು » ತಿರಿಗೂ ದ್ಯೂತವನ್ನ್ಲಿ ಆಡಿದ್ದು. ಪಾಂಡವರಿಗೆ ವಿದುರನು `ನೀತಿವಾಕ್ಳಾಗಳನ್ನು ಹೇಳ 
ಪಂಡವರು ವನವಾಸಕ್ಕೆ ಹೊರಟದ್ದು, ಫಾರಜನಗಳು ದುಃಖಿಬದ್ದು, ನಾರದನು ಕೌರವರ ನಿನಾಕವನ್ನ್ನು 
ದ್ಸು, ಧೃತರಾಪ ಟನ ಮಕ್ಕಳು ಭೆಯಪಟ್ಟಿದ್ದು, ದೊ ಣಾಚಾರ್ವನನ್ನು ಕರಣವನ್ನೆ ದಿದ್ದು, ದ್ರೋಣನು ಅ | 
೯ನನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ತಿಳುಹಿಸಿದ್ದು, ಸಂಜಯನ ನೀತಿಯು--ಇವು ಮೊದಲಾದ ಕಥೆಗಳ ೊಡನೆ ಹೂಡಿ ( 


ನಂ ಇನ ತ್ನು ಅಧ್ಯಾಯಗಳುಥ್ಳದ್ದಾ ಗಿ ಇಸಭಾಪರ್ಯವು ರಮಣೀಯವಾಗಿರುವಡು. 


Bc ಕಥೆಗಳನ್ನು ಕಮದಮಾದಿ ಸಂಪನ್ನನಾದ ಘಾರಾಣೀಕನ ದೆಕೆಯಿಂದ ಭಕ್ತಿ ಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ಹೇಳಬ ' 
'ಳಜೇಶು; ಆ ಪಾರಾಣೀಕನನ್ನು ದಿವ್ಯವಾದ ವಸ್ತಾ )ಭರಣಗಳಂದ ಅಲಂಕರಿಬ್ಬ ಗೋದಾನ ಭೂದಾನ 
ವರ್ಣದಾನಂಗಳು ಮೊದಲಾದ ಅನೇಕ ದಾನಂಗಳಂದ ವ್ಯಾಸ ತ್ಪುರ್ಥವಾಗಿ ಸಂತೋಪಸಪಡ್ಯಿ | 
ವೆ ಯದಲ್ಲಿರುವ ಬ್ರಾಹ್ವೈಣರನ್ನು ಮಹಾಭಾರತ ಕ್ರವಣಸೊದು ಣ್ಯಾರ್ಥವಾಗಿ ವಸ್ತ್ರ ಸುವಣ್ಣ 
/ಧ್ಞಾತೆ ತಾಂಬೂಲಗಳಂದಲೂ ಪಡ್ರ ಸೋಪೇತವಾದ ಅನ್ಸುದಾನಂಗಳಿಂದಲೂ ಪೃತ್ನೇಕ ಪ 
'0ಶ್ಯೇಪಪಡಿಬ, ಪಾರಾಣೀಕನಿಗೆ ಪ್ರಶ ಬಹಲ ತಾಂಬೂಲಾದಿಗಳನ್ನು ಸಮರ್ಪಿಓ ಆತನ ದೆಶ 
"6 ಜೆನಮೇಜಯನೆ, ಆ ಬಳಕ ಪರ್ವಸಮಾನ್ಮಿಯಫ್ಲಿ ಪಾಠಾಣಿಕನನ್ನು ದಿವ್ಯ ವಧ 
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ಕ್ರಿನಿಸೃಪ ರಾಜ ಮಾಸಿಲ್ಲ, ಇಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಕನ್ನಡ ಟ್‌ + 


A EES SE ah 
ರಣಗಳಂದಲೂ ಅಲಂಕರಿಬ್ಕ ಇಾಂಸ್ಸ್ಯ ಪೊತೆ ) ಸಹಿಶಿವಾಗಿ ಅಲಂಕಾರವಾದ ಗೋದ-: ನವನ್ನು ಷರಾಠಿ, 5.& 
ಭೂದಾನ ಸುವರ್ನದಾನಗಳನ್ನು ಮಹಾ ಪಾರಾಣೀಕನಿಗೋಸ್ಕ ರ ಕೊಟ್ಟು ಹಟ `` 
ಪಾರಾಣೀಕನಿಗೆ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಮಾಡಿದರೆ ಸಕಲ ದೇವತೆಗಳು ಸಂತೋಪಪಡುವರೇ. ತಳ್ಳು ಜನಮೆ 
ಯನೇ ಈ ಪ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ RNG ಈ ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶೊ ಸೀಕವನ್ನಾ ಸ್ಸದರ್ಯೂ ಅರ್ಧ ಕ್ಣೊ 
ಇ ಯಾವ ಪುರುಪನು ಓದುವನೋ ಯಾವ ಪುರುಷನು ಕೇಳುವನೋ ಬ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಸ 
ಾಪಂಗಳ' ದೆಕೆಯಿಂದ ಬಿಡಲ ಗಟ್ಟವನಾಗಿ, ಸಕಲ ಐಕ್ಕರ್ಫಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಬ್ಯ "ಪರ ರಲಿ; ತದಲ್ಲಿ ಸದ ಶಿ 

1 ತಿಡುವನು » ವಿಂದು ವೈಶಂಪಾಯನ ಯಿಯ ಜನಮೇಜಯರಾಯನಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಅರ್ಥವನ್ನು ನೈಮಿಕಾರ 
ವಾಸಿಗಳಾದ ಸನಕಾದಿ ಸುಖಗಳಿಗೆ ಸೂತಪಾರಾಣಿಕನು ವಿವರಿಬದನು. 4 ಜಿ 


Pa ಕ್ರೀಮತ್ಸಮನ್ಸ ಭೂಮಂಡಲ ಮೆಂಡೆನಾಯಮಾನ ನಿಖಿಲ ದೇಶಾವತಂಸ ಕರ್ಣಾಟಕ ಜಃ "ಸಂಪದದಿಷ್ಠಾ ತ್ರಾನಭೂತ p) 
ನ್ವಹೀಕೂರ ಮಹಾ ಸಂಸ್ಥಾನ ಮಧ್ಯ ದೇದೀಪ್ಯಮಾನಾ: ವಿಕಲ ಕಲಾನಿಧಿ ಕುಲಕ್ರಮಾಗತ ರಾಜತ್ತಿತಿಪಾಲ ಪ ಪ್ರಮಥ ನಿಖಿಲ ರಾ 
ರಾಜ ಮಹಾರಾಜ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಮಂಡಲಾನುಭೂತ ದಿವ್ಯರತ್ನ ಸಿಹ್ಮಾಸನಾರೂಢ ಕ್ರೀಮದಾ ೨/ಹಾಧಿರಾಜ ರಾಜ ಸರಮೇಕ್ನ್‌ ಸಿರ ೫ವ್ರೂಢ 
ತಾಪಾ ಪ್ರತಿಮ ವೀರ ನರಪತಿ ಬಿರುದೆಂತೆಂಬರ ಗಂಡ ಲೋತೈಕ್‌ ವೀರ ಯದುಕುಲ ಪಯಃ ಪರಾವಾರ ಸಳಾದಿಧಿ ಕಂಖ ಚಕ್ರಾಂಸ 


ಕುಠಾರ ಸರ ಮತ ತ್ಯ ಕರಭ ಸಾಲ್ಕ. ಗಂಡ ಭೇರುಂಡ ಧರಣೀವರಾಹೆ ಹನುಮದ್ದ ರುಡ ಂಠೀರವಾದ್ಯೇನೇಶ ಬಿರುದಾಂಕಿತ 


ಚಾಮರಾಜ ಮಹೀಪಾಲ ಧರ್ಮಪ ಪತ್ನಿ ಘಂಪನಂಜಂಮಾಂಬಾ ಗರ್ಭೆಸುಧಾಂಬುಧಿ Mr ಕ್ರೀಚಾಮುಂಡಿಕಾಃ 


ವರಪ ಲತ ಆತ್ರೇಯುಸಗೋತ ) ಲಕ್ಷ್ಮ ಲಾಯನ ಸೂತ್ರ ಖಯ*ಕಾಖಾನುವರ್ತಿಗಳಾದ ಕ್ರೀಮನ್ಮಹಿಕೂರ ಪುಶವರಃಃ 
ಕ್ರೀಮತ್ತ ೨ಸ್ಕೈರಾಹ ಒಬಡೆಯರಪೆರಿಂದ ಬ ಯು ಬುಧಜನ ಸಮ್ಮತಿಯಿಂದ ರಚಿಸೆಲ್ಬಟ್ಟ ಕ್ರೀಮತ್ವ ಸ್ಸ ಇ 


 ಮಾಣೀವಿಲಾಸವೆಂಬ ಮಹಾಭಾರತದ ಟೀಕಿನಲ್ಲಿ 


ಇದ್ದು ಕ ಭೀಮರ್ಜ” 
| ವೃತ್ತಾಂತವು, ಸ 
ಸ ಆತನ ಈು 


4 ಸಭಾಪರ್ಯ ಸಮಾಪ್ಮ. ಜು 
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ಸಭಾಜನೆಸಭಾಸರ್ಗೊ' 1 ರಾಜಸೂಯ ಸವೊತ್ಸವಃ I 


ಸಭಾಸಸ್ಯಂಭ್ಞನುನ್ಯೂವೇ | ರಾಜ್ಯಭ್ರಂಕೊಭಿವರ್ಗಿತಃ ॥ 
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